TV Fe
-'; __ .4-. ..._:. ¥ !
| 3 %
,c:.V e 0& 1 —_. ..:.“. ;}. .

s

= . \

A.::. ,Sbw. il __:../

ifi
|




| UNIVERSITE 01 Paoys j

Ist. di Fil. dej Diritto
e di Diritto Comparato |

—
—

\
S










=

LEGGI CIVILI
NEL LOR ORDINE NATURALE

O'PERA BP.E L §51¢ NOR

D M-ATT,

PRIMA EDIZIONE VENETA

Eseguita sulla Traduzione di Napoli,
rettificata in varj luoghi

DAL DOTTOR

GIUSEPPE ANDREA ZULIANI

Agginntavi wna di Jui Analisi sulle Leggt Civili
dello Staiuto Veneto.
T I———
TOMO DN T A Y O
S e e 'A" erc——
i UNIY ‘
i

N VENEZIA, MDCCXCLY:

APPRESSO GLACOMO §TO0ORTI.

Con Licenza de’ Supsriori.




- " R ——

' v RN




AP

L E

LEGGI'CIVILE

NEL LOR
ORDINE NATURALE
PARTE SECONDA.

CONTINUAZIONE DEL LIBRO TERZO.

Toi. I 9 L O Ll

Del testamento inofficioso s e della divedazione .

Nella prefazione di questo trattato delle succes-
sioni si & veduto, che I’ antico dritto romano per=
metteva a' genitori di diredare i loro figli , anche
senza wna legittima causa (1); ma questa liberta
aveva dato luogo a tante dijredazioni (3), che fu
necessario di restringerla , con accordare a’ figli il
dritto di querelarsi delle disposizioni, ia cui essi
fassero stati ingiustamente diredati, tanto da’ loro
padri , quanto dalle loro madri o da aleri ascenden=
ti. Tali disposizioni si chiamavano inofficiose , per=

(r) V. Ia prefazione num. 7.
(2) S®endum est frequentes esse inofficiosi querelas, 7, 1 #
de inoffs ey
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Part, 11" 'Lib, III,Tity II. Sez, 1. 5
Ma I'uso di Francia non ammette questo riguars

do ; e fra nei si accnsa impunemente il testatore di

3

crudelth, d"inumanita , d’ ingiustizia , oppure di es»

E.'l

ere stato sedotto dalle suggestioni di una matrigna ,
1i

o di altra persona.

[.o stesso principio di equita, per cui accordavasi
2> figli Ta quercla del testamento inofficioso , contro
i iont Li'.". loro :E"."‘.'Z:Il-' l ascen=

ricevere ancora asceins
ok GOw ol b o] 1 ] = -
contro i loro, fgli ; ed che i

privavano della suceessione , senza una causa legittima ,

o con diredarli, o con preterirlis

= L i Sitos Men = 7 y
Delle persone cbe banns dritto di queralarst de' festa<

L e

mentt 5 0 di alive disposiziont inofficiose

T\l on si parlera in questa sezione di quella legge del
Jdritto romano , che accordava a’ bastardi la gquerela
d’ inofficinsita contro il testamente 4tnaterno (1);
perché in Francia i bastardi sono incapaci di guas
lunque successione ab intestato, conforfhe abbiam
detto in altro luogo (2).

Notisi poi, che fra i figli, che han dritto di que-
relarsi del testamento inofficioso del loro padre, o
degli altri ascendenti , non hisogna mettere le fielie,
che banno rinunciate alla successione. Imperocche

(1) L. 20 §. 1 f. de inoff, rest,
() Vo Daci, 8 della sez, 2, deglt eredi in gegerale.

A 3
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6 Pel testamento inofficioso ; &
non potendo esse succedere ab intestato, finché vi
sono maschi, ©O discendenti mascolini, non vi € al-

cun obbligo di nominarle nel testamento (1).

=1 SOMMARIO (2).

1. I figlt won possono esser divedati senxa cause legits

: time.
i 2. Ni gli ascendenti ; tanto maseolini y quanic femmi-
nini .
. La preterizione de figh produce lo siesso cffettm
della diredazione senxa cansa.
Lo stesso accade della preterizione deglt  ascen~
denti .
I genitori nom possono diredare 1 loro fight,
ché lascino foro la legittima con un' altra disposi=

4.

ancor=

- 5.

zione .
6. I testamenti inofficiosi sono anmullati in cie che vi=

guarda la instituzione imofficiosa dell’ erede .
7. Come la querela del testamento inofficioso passi all’
evede del diredato.
8. Preterizione involontarid .
g. Se un testatore che ha molti figli 5 dice di voler-
e diredar wno, ma non lo nemind , la diredazione \

| 9

¢ nulla
' 10. Provvisione per il figlio diredato s pendente ! apa
3 pellazione della sentenza emanatd a suo favore .
- 11. La porzione del fighio, di cui si dichiara giusta

¢1y V. 1a nota sull’art, 1 della sez, 2. come succedono 1 figlt.
_¥2) Tautti gli articoli, cotrassegnati coll’ asterisco , sono stati
aggiunt da M. de Jouy .
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Pary, 1L, Lib, 111, Tit. L. Sez. 11, 7
l1a dirvedaxione, cresce in beneficio dell’ altro , che ha
fatta annullarve la diredazione propria.

12. Si dee supplive la legittima &' figli , & cui il pa-
dre wan I ha lasciata intera .

33. La divedazione non si sostience , ancorche la causa
dell’ evede instituito sia fuvorewole.

14. Gli eredi trasversali possomo quevelarsi dell' inoffi-
ciosita del vestamento , nel solo caso, che sia stato
instituilo un estranco .

(*) 15. Chi ha approvate 1l icsiamento , nom pus in=
tentare la querela dell’ inefficiosita.

(*) 16. Se il fizlio di famiglia possa impugnare un te=
stamento , di cui 1l proprio padre ba ricewuto un le-
gato .

(*) 17. Se I’ avwocato del legatayio possa intentare la
quevcle dell’ inmofficiosita .

(*) 18. La querela dell’ inofficiosita passa all’ erede
del diredato , se questi I’ aveva intentata prima di
WOYire

(") 19. Ma sc dope esseve stata intemtara , fosse stata
abbandenata , non passa all’ ercde .

(*) 20. Un testamento puo esser dichiarato inofficiose
senza pregindicare alle demazioni inter vivos .

(*) 21. Quando un testamento é dichiarate imofficioso ,
I' erede che wi era stato iastitnilo conserwa tuiii 1
swol dritti coniro I’ eredita .

(") 22« Qunando s impugna la wvalidita di un testa-
mento come insfficioso , © legatarj ban dritio di prens
der parte nella [ite.

(*) 23. Qual prova debba fare V attore , che intgnta
la querela del testamento inofficioso .

A 4
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3 D¢} iestamento imofficioso, &7,

. & E:Tn testatore che ha figli, o altri «

cui la lesge assesna la successione ab intestato, ses

liscendenti ,

cando le regole spiegate a suo luogo (1), non pud

diredarli, se nen concorre taluna delle cause, che {
>
- ! saratno spiegate in guesto titolo (2).
v. 1| testatore , che non ha figli, ma ha i suoi as-
-
o celidenti paterni o materni superstiti, non puod dire-
. 1 5 %
darli, se non concorre taluna delle cause, che sas |
F— ranno spiegate in questo titelo (3).
3. Se il padre, o un altro ascendente, senza di-
2 redare espressamente uno de' suoi figli, non ne fa
alcuna menzione nel testamento, questo silenzio,
— che chiamasi preteriziene, € riguardato come una
diredazione senza Causa (4).
- €1) V. la sez, 2, come succedano 1 figli, tom. VI,

{2) Primum itaque illud est cogheandum, quia testantibus aliie
quidem mecessitatem imponit lex disuibuere quamdam parrem pere
sonis quibusdam , tamquam hoc sccundum ipsam naturam efs des
beatur : quale est filiis & nepotibus, & patribus arque matribus |
Nowve T in prafl. § 2. _

Libetis de inofficioso licet disputate, L. 1 ff. de inoff. tesr.

Sancimus igitnr non lieere penitus patri v {. Rut dvo vél
aviz, proavo vel proaviz, soum filiam vel fillam, vel ceteros lia
beros praterire , aut cxhzredes in suo testamento facere, nisi fors
san probabuntur ingrati, Nev, 115 €, 3, I

Y. gliare, 1 al 3 della sez. 2.

{3) Omnibus ram pareatibys quam liberis de inofiiciosn licet
disputare, I, 1 ff. de inof, ress. Nam ewsi patesiibus non debetur
filiorum 1]:’!1’{.‘(1“25, propter votum parentum, & naguralem erga
filics charitatem ; turbato tamen ordine mortalitaris . non minte
Imrcnnbus quam liberis pie relingui deber, 1 AL T T e

— _ Sancimus non licere “E'nf.‘I?s parentes suos prarerire, aut quos

libet modo a rebus propriis, in quibus habenr testandi licentiam,
e cos omnine alienate : nisl cansas quas enumeravimus, in suis tc-
- stamentis specialicer mominaverint, Now. 115 ¢ 4.
V. Iatt, ¢, della sez, 2.

= (4) Hujus verbi de imoffciore restaments vis illa est, doces
[— -
{ -

=
[ 4
-
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Part. IL Lib, 1II. Tit. 11, Sex. 1. 9

4. La preterizione de’ genitori nel testamenta
de” loro figli , a’ quali debbono egsi succedere ab
intestato , se questi non lasciano discendenti ca-
paci di -esclnderli, ha la stessa forza , che la pre=
one de’ figli nel testamento de' Ioro genito-

ri. Imperocché sebbene , secondo |’ ordine della
a, i genitori non sieno chiamati alla succes-
sione de’ ficli, né essi debbano esser preparati a
questo tristo evento. ; tuttavia e giusto , che

, il guale contro I' ordine naturale so=

pravvive a3’ figli, non sia privato della sua ere-
dita (1).
5. Ancorché un testatore, che Iascia figli, abbia

loro lasciata la legittima, per mezzo di una dona=

1
zione, di unn legato, o di altra disposizione , egli

non pud diredarli, né preterirli pel §UO testamen-

te. Ma deve istituirli eredi, oppure assegnare nef

testamento medesimo una causa legittima della dire=
dazione (2).

e , immerentem s¢, & ideo indigne praverituim, Vel etiam exhzres
datione summotum , 1. S ff. de Moff. zess, 1. 3 eod. Now, 115 &, B
V. 1 resti citati pell’art. 7. 1

(1) V. il testo citate sugli art, r e 3.

(2) Sancimus non licere penitus patri vel matri, aut avo VFZ
aviz,, proavo vel proaviz, stum 'ﬁ!ium vel filiam, val czteros lx:
beros | preterire, aut exheredes in suo facere testamento : nec si
per quemlibet domationem, vel legatum , vel ﬁdc:Lm.nm1ssum,
vel alium quemecumque modum eis dederit legibus debitam . pote
tdonem : nisi forsam probabuntar ingrati: & ipsas pominatim in=
itndinis Causas pareates suo inseryerint testamento , Nowvells
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10 D:l testamentd inofficioso , (e,

Osservaziont sw quest articolo .

Su quasto testo si pud notare, che anche i mi-
gliori interpreti hanno creduto dedume, che per la
a .‘il!‘.’;‘ del t“-sra mento paterio sia necessario, che
quello che il padre lascia ai suoi figli, lo lasci a ti-
tolo & :'r.-rtituzio".e; altrimenti sarebbe nullo un tes=
in cui si fasciasse ai figli la legittima,
senza la qualitd di erede. Questa opinione ¢ dive=
nuta Cosl nane , che passa per regola; ancorché
sia vero, che Irnerio, il quale ha compilate e
vale a dire, [I'estratto delle novelle di
-ito nmel codice , sembri non aver

al
tentiche ,
Giustiniano , inse

inteso il suddetto testo in questo senso; imperocche

neli® autentica Non /liget, Cod. de Liber. praterit.,
la quale & stata presz dalla suddecta novella CXV,
fz alenna menzione della necessitd di las=

ciare la lepittima ai figli a titolo d’instituzione ;

non avrebbe mancato di fare, se fosse sta-
subito che nell’ autentica

egli non

conforma
to di questo sentimento,
Novissima Cod. de inafice testament. , presa dalla
novella XVIII, cap. 1, aveva avuta |’ avvertenza
che guesta novella ordinava, che la

d! aggiun
legittima potess
tuzione, ma ancora per us semplice legato, o per
quis thud institu Tomis modo

lasciarsi non solo a titolo d’ insti=

vn fedecommesso @ §i

siwe per legati, idem est dicese , & i per fideicoms
misst relinguat occasientin . ('_i jesce sono le patrole
precise della suddetta novella X7
ha compendiata nell’ autentica Nowissima, in queste

parole, quoguo relidt 1inlo; il €he ripugna aperta-

Ii, che Irnerio




Part. 1L Lib, III. Tit, II Sex. I. % 4
mente alla regola, che la succitata opinione comune
vuole essere stata stabilita collz novella CXV. In
conseguenza Irnerio avendo conceputa in questi tere
mini " autentica Novissima, e non avendo nell au-
tentica Non licet fatta menzione della necessithy di
questa instituzione , sembra evidente, ch’egli :bbia
creduto che la novella CXV dovesse aver questo
senso. E se si esaminano attentamente le parcle
della novella CXV, tanto nell originale greco, che
nel latino, non vi si troveri spiegato, che la legit-
tima debba lasciarsi a titolo d’ instituzione ; ma che
solamente vi si dice, che i padri, le madri e gli
altri ascendenti non possono diredare i loro figli,
ne preteritli ne’ loro testamenti » quando anche
avessero data doro la legittima con qualche dona-
zione , con qualche Jegato o fedecommesso o in
qualunque altra maniera , purché non aVessero una
giusta causa di diredarli, e che questa fosse sta=
ta allegata nel testamento: Sencimus non licere libes
yos praeterire, aut exbaredes in suo facere testamento;
nec , st per quamlibet donationem , wel legatum , wvel
fideicommissum , vel alivm quemcumque modum , eis
dederit legibus debitam porsionem : nisi forsan probas
buntur ingrati y & ipsas pominatim ingratitudinis caus
sas parentes suo inseruerint testamemto. E cid sem-
bra voler dir solo, che non & permesso di diredare
o di preterire i figli nel testamento, o in qualun=
que alira disposizione, ancorché sia stata lasciata
loro la legitiima, con qualche altro atto, come in
una donazione , in un codicillo &c. ; e che se dopo
queste disposizioni il padre o qualumque altro ascea=
dente fa testamento, egli & obbligato di farvi mens
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Y Del testamento inoficioso , €r¢.
zione de’ suoi figli, né pud diredarli senza una ofye
sta causa. Afline poi di dimostrare che questo sen«
so ¢ affatto naturale, si potrebbe dire di piti, cha

siccome Giustiniano in questo luogo parla solo di un
testamento, incui i figli fossero statidiredati o pre-

% teriti , come sembra raccogliersi ad evidenza dalle
e, parcle trascritte qul “sopra ; cosi sembra venirpe in
- censeguenza , che quando egli ha detio , che non si
p':‘.'i) diradare i figli nel testamento , ancorché essi
abbiano gia avuata la legittima per via di una dona=
i zione, di un legato, di un fedecommesso ec. , epli
4 ha woluto intendere di alire disposizioni diverse da
] questo testamento medesimo; imperocché & mai poss
- sibile , che un padre , che direda il figlio, pensi di
fargli un legato o un fedecommesso della sua leitri-
. ma , in squel testamento medesimo, in cui lo dirs-
da? Questo caso poi & anche pilt assurdo in un res
tamento , in cul il figlio sia stato precerjto. Quind
si pud dire che Giustiniano, avendo dichiarato, chej
non si pud diredare, ne preterire i figli nel testa
mento, quando anche si fosse loro lasciata la legita
tima , con una donazione, con un legato, con un
fedecommesso, o in qualunque altra maniera , egli
! non ha mai voluto dire che 1" altra maniera , ;_;.;”-l .
cui si & data la legittima , si trovasse nel testamene '
to medesimo, in cui il figlio fosce stato diredato o
= preterito; ma ha voluto soltanto ordinare, che il
; padre o qualunque altro ascendente , non salo non
possa diredare , tma neppure preterire i figli nel tes-
tamento, senza una causa legittima ; e che questo
testamento sara nullo, ancorche il testatore avesse
= assegnata ai suoi figli Ia legittima per qualunque als
=
:.;
= |




b 1IL, ‘Tie I, Ssz. 1. 13
rero questo titolo fussa un tegs
sero statl instituiti eradi

h_:j
]
S B

tro titolos Quand
tairento , in cuf figli
sia vella legittima , sia in altra porzione , tale instie
ruzione non jmpadirebl

2 nullita di un secondo
testamento, incui i figli fossero stati preteriti o di=

redati; e questo caso forma il soggetto della fregols
stabilita da Giustiniaro e’ termini trascritti qui so-
pra, e che riguardano le sole nullita prodotte dalla
preterizione , e dalla diredazione senza una giusta
causa, e ch’ egh considera come tate, indi penden~-
temente da qualunque alira ﬁES]w_-<iziuJ‘=c, che lasci
ai ngli la legittima.,

Di pitr , Giustiniano ba dichiarato in molti luoghi
del suo coc

ce di non avervi fatta inserire alcing
legge , che contraddicesse alle  altre qui

comprese ,
ed ha replicato lo s

tesso Imn:muu delie successioni

de’ figli nella novella CLVIII , cap. I, in cui di-

¢hiara, di non aver abulm una legee di Teodosio ,
e che non pud dirsi che queasea | legge sia contraria
ad una delle leggi pubblicate da assg Giustiniano,
rer la ragione che la detta lepge Teodosiana non &
stata inserita nel nuovo codice. Dunque se vogliamo
star fermi a questa dichiarazione di Giustiniano, sj
dee conchiudere, ch’egli nella novella CXV non ha
mai voluto dire, che per togliere di mezzo la qués

rela del testamento inofficioso, sia necessario che

figli vengano instituiti colla qualith di erede. Im-
perocche oltre a questa novella VIHI, trovansi nel
codice molre leggi, e fra queste alcune dello stesso
Giustiniano, le quali tolgon di mezzo la querela def
sestamento inofficioso, quando il restatore ha lase
ciato qualche cosa a’suoi figli sotro qualungue titele
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4 Del testamento inofficioso , &rc.
di legato , di fedecommesso (1) ; ed in quexo
caso accordano ai figli il solo dritto di dimandare il
supplimente della legittima.

Nei abbiam rilevato tutto questo, non gia pet

i impougnare il senso ordinario, che gensralmente si
~4 di alla novella CXV, né per condannare I’ uso di
— questo senso, di cui si € formata una regola; ime

perocche si pud dire che questa regola € molto equa;
e che essendo i figli chiamati dalla lor nascita ai

] beni de’ genitori, la giustizia vuole, che questi be=
- ni sieno loro lasciati con il titolo di erede, titolo
- ch’ essi riconoscono dalla natura e dalla legge . Que=
sta regola sarebbe giustissima nel caso, in cui i ge=

™ nitori lasciassero, insieme co’loro figli, i loro beni

ad un estraneo. Ma se in una provincia , che si go=
verna col dritto civile, un padre lasciando moltj fi~
gli nell’eta infantile, istituisse erede universale la
suz moglie e loro madre rispetwiva, senza che vi
fosse il pericolo che i beni potesseto passare ai figli
del secondo letto; e se questo padre avesse tralass
ciato i far uso della parola di erede, in riguardo
ai snoi figli, assegnando loro una data somma, pto-

porzionata alla legittima , potrebbe esservi qualche

inconveniente nell’ annullare un testamento di questa \
natura, a cagione di tale difetto: come potrebbe

- esservene nell’ annullare un testamento , in cui il

- padre facesse una distribuzione de’suoi beni a tutti

i suoi figli, senza assegnar loro la qualita di erede,
quando nel testamento non concorressero altri difet-
i ti. Noi abbiam creduto di fare quest’ osservazione ,

@1) L. 29 30 31 32 Ced, de inoffic, tespams Lo & 6, 6 ff. eads




Part. II. Lib. 1II. T3, II. Sez. 1. i3
perché molte volte nelle provincie , che sj regolano
col dritto civile, i padri fanno talj dispesizioni , an-
che per vantaggio de’ loro figli, ed istituiscono ere=
di le loro mogli con assegnare a titolo dj legittima
una data somma ai figli medesimi, che trovansi
nell’ eta infantile, affine di evitare le spese de’sigil-
li, degl’inventarj e delle divisioni, o per altri gin-
sti motivi . Finalmente ci siamo indotti 2 fare que-
sta osservazione per il rispetto dovuto sl VEro sefiso
delle Ieggi.

6. I testamenti inofficiosi , perché vi sono preterje
ti i figli o i genitori, o perché vi sono diredati
senza alcuna ‘causa legittima, rimangono annullati
n quella parte , che riguarda Iinstituzione inoffi-
1052 (1) .

7- Se la persona che pud querelarsi della inoffi=
ciosita di un testamento, bha figli, e muore prima
di avere esercitato il suo dritto, e promossa Iz suz
istanza; 1 suoi figli possono proporre la querela del
testamento inofficioso , quando perd il defonto non
avesse gia approvato il testamento medesime (2). Ma

=y A

o

(1) Si ex causa de inofficiosi coghoverit judex , & pronuntiaa
verit contra testamentum, nec fuerit prevecatum, ipso jure rese
cissum est, & suus hzres eric secundum quem judicatum esth 7.
& 5. 16 ff. de inoff. testam, V. Nov. 135. ¢, 3 in f, & cap, 4 in f.

Vedi piit avanti I'art. 5 della sez, 4, e Part. 15 della sez, de*
testamenti .

(2) Jubeamus in talf specie eadem jura nepoti dari que filius
habebat, etsi przparatio fa®a non est ad inofficiosi querelam insti=
tuendam 3 ramen posse nepotem eamdem causam propanere , L. 3
C. de inoff. restam, Nisi pater adhuc superstes, repudiavic queres
lam, 4. 1. in f.

Si quis institura accusatione inofficiosi decesserit, am ad here-
dem suum querelam transferat 2 Papinianus respondit, ¢ quod &
quibusdam rescriptis significatur ) si post agnitam bonorum possesa
slonem decesserit, esse successionem accusationis . Et si non sit




T T T e e =4 § - 4

16 Dzl teftamento inofficidso y e
se si tratta di un erede estraneo, essi possono faw
uso della querela del testaménto nel sclo caso, che
il defonto I’ abbia intentata prima di morire (r).

Osserwazione su quest’ articolo . N

Dal primo testo qui citato, ne siegue che i figli
: del diredato, sono esclusi al par di Tui dall’ eredica:
che in conseguenza quando un padre direda un fi

F— glio che ha figli, la diredazione, che priva il figlio
de’beni del testatore , ne priva ancora i di lui figli
e tutti gli aleri discendenti; imperocché se la legge
intendesse privare della successione la sola persona
del diredato, e non i suoi figli, e se questi potesse~
ro succedere in nome proprio, in difetto del lore
= padre, non sarebbe ‘necessario di dar loro il dritto
di proporre, dopo la morte del loro padre, la que-

rela del restamento inofficioso; quando ¢id non fosse

affine di poter salvare I'onore della memoria del pa=

dre. Ma questo non ¢ il caso del testo, perche il

testo medesimo dice in appresso, che il figlio dire-

dato trasmette ai suoi figli lo stesso dritto, ch'egli a-

veva di querelarsi del testamento . Quindi ¢, che la

legze nel dare questo dritto ai figli , suppone ch’es-

: si non hanno a nome proprio alcuna parte nell’ ere~
' dita, da cui @ stato escluso il loro padre, se non

ne

"

petita bonorum possessio, jam tamen czpta controversia , vel praa
parara, vel s com venit ad movendam inofficiosi querelam , de-
cessit, puto ad lizredem tramsice, L 6 §. ule, f. evd.
(1) Ad ‘exrrancos heredes tunc tantimmodo € fransmisres queres
dGdnds FRita e e e, P : P
lam ) quando antiquis libris incerram facier preparationem , [ 36 .
g in f. C. eod.
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he giustificano la memoria, e non fanuo annullara
la diredazione. E’ vero che in un’altra legge si di-
ce; che il figlio diredato ¢ riputato come morto, &
che i di lui figli subentrano in vece sua: debeant n
potes admitili ; nam exhberedatys pater eoruns pro -
two babetur: L. 1 §. 5 f de Conjug. cum emancip,
lib. &c. Ma questo testo rigu:rda una diredazione ,
la quale non aveva niente (i odioso, psrché non
solo non era fondata sull ingratitndine de’ figli, ma

talvolta ricadeva in loro vantaggio: melli non seie
causa exberedant filios, nec wr pis obsint , sed wuz eis
consulant (ut puta impuberibus ) eisque fideicommissan
bereditatems dant | [, 18 B de liber, ¢ post. La di-
redazione perd, mericata

da un figlio per la sua
cattiva condotta , ¢ yna

pena che deve passare zi
suoi figli; alcriment; sarebbe inutile ,
rebbe alcun pregiudizie al diredato , perché questi
avrebbe per mezzo de’syoi figli I’uso di que’ beni
di cui non pud godere 2 nome proprio .

8. Se un padre o una madre, che hanno molti
figli, dopo aver disposto de’ suoi beni nel testamen-
to in favore de’figli m

€ non reche=

edesimi, vengono ad avere
un nuovo figlio , di cui non han firte menzione nel
testamento, e poi muojono senza mutare il testa=
mento medesimo , esso non fa aleny pregindizio aj
diritti di questo nuovo figlio ; imperocchd , o il tes-
tamento mon € stato riformato per

mera negligenza ,
ed esso sara inofficioso - oppure

non € stato riforma-
to per una morte improvyisa e non preveduta ,
me screbbe il caso di upa madre ,

parto di questo figlio , di cyui aspettava la nhascira
per riformarne la sua disposizione ; ed allora la pre-
Tom, VIII, B

(ol
che muore pel
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sunzione , che la madre non poteva non avere pef
questo figlio sentimenti materni , supplirebbe al di=
ferto di un nuovo testamento, che non si & potuto
fare , per questo accidente improvviso. In conses
guenza il nuovo figlio avrebbe sempre la porzione ,
che gli sarebbe toccata y 5€ la madre fosse morta ab
intestato (1). Nel caso poi che questo padre o ques®
ta madre non avendo figli nel testamento ; instituiss
sero un estraneo, il testamento rimarrebbe annullas
to dalla nascita di questo figlio ; o come inofficioso j
come abolito attesa la sopravvenienza de’ figli (2)«

9. Se un padre che ha molti figli, volendo dire«
dare uno di essi, si esprime i manierd , che nod
lo zbbia distinto I' uno dagli altri, con dire sempli=
cemente , ch’egli direda il suo figlio, senza perd
pominzrlo, e senza additarlo con qualche segno e-
quivalente; una diredazione di questa natura, che
applicarsi pilt sopra uno de’ figli , che
sopra tutti gli aleri , sarebbe senza effetto, anche in
rigaardo a quel fiolio, contro del quale si potesse

presumere , che il pﬁdr’.’:‘ avesse voluto privar!o della

sua eredita (3) -

non potrebbe

(1) Si mater filiis duobus heredibus Institutis, teftio post tess
Siprertaml susceptole cnmiymutaje EOL LESERERCOLED potuisset,
hoc facere ncglexisser: merjto, utpote non justis rationibus negle=
fus de inofficisso querelam instituere poterit . Sed cui eam in
puerperio vita decessisse . proponas , repentini casus iniquitas per
conjefturam maternz pietatis emendanda est. Quate filio tuo cui
nihil preter maternum fatum imputari potest, perinde virilem pore
tionem tribuendam esse censemus, 4c si omnes filios hzredes ina
stituisser. Sin autem haredes scripti extranci erant, tunc de inofs
ficioso testamento alionem instituere nom prohibetur ; /o 3 Cu 46
inoff. test.

(2) V., lart. 6 della sez. s, de’ testamenti .

(3) Nominatim exhzredatus filins & ita videtur , filivs meus

T e A A
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to. Se un figlio diredato avesse fatto dichiarare
in un giudizio formale ingiusta la sua diredazione ;
ed intanto I erede avesse appellato da questo gindis
210, puo il figlio, durante I appellazione dimanda
te una provvisione per i suoi alimenti, sopra i beni
dell'eredita: e questa provvisione dovrd regolarsi
secondo lo stato dell’eredita, e la condizione del
soggetto (1) .

11, Se dopo avere un padre diredati due figli,
uno di essi rinuncia all’ eredita paterna e non ris
clama , oppure se riclamando, viene dichiarata giu-
sta la di lui diredazione; [’altro figlio poi arriva a
far dichiarare ingiusta la diredazione propria, ques-
to sacondo figlio dovri esser a parte dell’ eredita co»
me tutti gli altri suoi fratelli non diredati; e nella
divisione ciascuno di essi avrd la tispettiva porzio=
ne , seconde il loro numero, senza comprendervi |
altro figlio, ch’é stato diredato giustamente, o che
non si € querelato della diredazione. Imperocche
siccome questo figlio non entra a patte dell’ eredita ,
la porzione, che gli satebbe toccata, rimane nella
fassa ereditatia , e cresce a beneficio del figlio ch¢
stato diredato ingiustamente , egualmente cha in

exhzres esto, s1 nec pomen cjus expressuin sit: si modo tnieus
sit. Nam si plures sunt filii , benigna interpreratione potius a plea
risque respondetur, nullim exheredatum esse, L 2 . de 1), &
poss, x

(r) De inofficioso testamento nepos contra pattuum suutn
vel alium seriptum heredem pro portione egerat & obtinuerat,
sed scriprus haees appellaverat, TPlacuir intetim, proprer idopiam
pupilli alimenta pro modo facultatum 5 quz per jinofficiosi testa-
menti accusationem pro parte ei vindicabantur , decerni: eaque
adversarium ei subministrare necesse habere, usque ad finem liris,
fo 27 8 3 f de inelf. tesram,

B 2
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beneficio di tei gli altri fratelli. Se poi il figlio
Jdiredato ingiustamente , fosse solo, eph prendera

tutto (1).

13, Se contro il testamento paternd, i figli non
avessero altro motivo di querelarsi, se non che la
porzione assegnata non bastasse per la loro leg
ima ; oppure se il testatore avesse as:
zione sotto qualche condizione, © dentro un

tempo ; che ne sospendesse la consegna; tutro g
ite d’ inofficiosita ,

to non sarebbe un motivo st
ma i figli potrebbero solo dimandare il supplemento
della legittima, Le condizioni poi , e le altre caus
sa di ritardo non sarebbero capaci d'impedir loro
di consegnire la porzione intera, e subito dopo la

morte del testatore, 2 quale ha dato loro dritto a

¢r) Qui repudiantis animo non venit ad accusationem inoffie

cioei restament partem non facic his i) i tarutw querelam mc
vere volunt. 'L'fuf.‘ si de inoffici
b--riJ e edatis agecer, quia rescissa testamento, ale

qecessionem ab intestato vecawur, & ideo nniversa
non redte vindicasset s 5'.( si ob [["JIIL"’I', neeretue rei 'r-u Caly 21c-
1-'\'.1 (o r'l{.:‘!‘jl l:i.r;':um-'lﬂ hunc sol lam III m II1 rcm.ﬁ humanis [ ™
s5e n.'": cum facerent intestatum , credidetine, L 17 # de inoff
e, Vol 16 eod, Exhzredarus pro morruo haberur, 7 r 6. 5 ff
de e .r;_,.u'r cum emanc. e

se uno de’ figli ulredan avesse soltanto difreriro di agire, senza
e genza rinumnziare all’ eredira ; il
210 mqucstu h“lio nen ]J:S’cu._bbc per far mettere la sua por-
zione nella massa ereditatia, da div idersi fra ali alei Agli; ma
questi potrebbera ouo..ha.u. il loro frarelio diredaro a dichjararsi,
e sostenere can Jui una lite, pes far decidere del merito deil
cua dircdazior‘c s' egli non si acquicta,

¥ |4 L, 8 § 8 ﬁ de ineff. s,

(%) Qmm«m in pnonh 15 sanélionibus 'lluri stagnimus, mt si

quid minus legitima portione lis derelitum si 0l ex antiguis
bus de inofficioso testamento adienem mouveic putesant, hoc

ninoiis quan titatis testamencdn rescinda-

tepleatnr , Re OCCasion:
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13. Qnando il testatore ha diredato uno de’ suoi
figli, il testamento deve anouilarsi, per quanto sia
favorevole la causa di pietd, o di altra considera=
zione , che lo ha indotto a dispor cosi; imperocché
Pinstituziove de’ proprj figi ¢ il primo dovere de’
gonicori ne' testamenti (1) .

14. Fra turte le persone, che sono chiamate dalle
lefrgi alla successione ab intestazo, i soli ascendenti

e discendenti possono allegare 1’ inofficiosity del tes~

tamento . Questo dritte non passa ad alcuno de'cole
laterali , ancorché sieno fratelli e sotelle; ed essi
possona lagnarsi de’testamenti de’ loro fratelli o sos
relle ; chie instiruiscofio un estranzo, nel solo caso
che si trattasse di una instituzione , contraria all’ o=
nesta ed ai buoni costumi , attesa la qualitd dell' e-
de imstituito, s2 questi fosse una persona infame (2)

tor: hoc in prasenti addendum eseo censemus, ut si ceonditiontbus
guibusdam vel dilatienibus , aut aliqua dispositione morani, vel
modum, Vel aliud gravamen Introducente , enrum juia, qui ad
memaratam aftionem vocabantur , immMhuta esse videantur; ifsa
itia , vel dilatio, vel alia dispositio moram y vel quodcumque
15 inrroducens, tollacir: & fira res _procedar, quasi nilil eorum
testamento  additum  esser, [, 72 . de inaf. twsr. |, 29 3o & 3y
sodem, V. I'art. § ¢ la aota che vi ¢ seara fatta,

(1) 8i imperator sit hzres fnstituras , posse inofficiosum dici
testamientum , sapissime reseriptum esc, , % §. 2 S de inoff. rese.

11 caso di questo testo & cosi contraria agli usi di Francia , che

abbiam creduto di non doverlo citare in esempio’s imperocche
quazsi fmpossibile, che ad un Francese cada in mente , d'instituize
sug erede il re, affine di far sostenere la diredazione de’ figli. In-
tanto questo caso era frequente presso gli antichi Tomarl, poich
in questo testo si dice, esservi moltissime decisioni, che davano
la liberta di proporie la querela della inofficiosita, ancorché fosse
stato instituito erede I'imperatere ,

(2) Cograti proprii, qui sunt ultra fratrem, melius facerent
o se sumptibus inanibus non vexarents cum obtinere spem non
haberent, 1. 1 fF de inoff. tess,

5 3
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5. Chi ha approvate le disposizioni di un testamens=
to, non pud pilt proporne la querela d’inofficiosita (1).

16. 1l figlio di famiglia pud intentare la querela
4’ inofficiosity contro il testamento materno, ancor-
ché il proprio padre, sotto la cui potestd egli anco=
ra viveva, vi sia stato instituito erede, ed abbia
accettata I’ eredith o un legato (2).

17. L’ avvocato, che ha patrocinato un legatario,
per fargli conseguire un legato, non pud comparire
in giudizio, per proporre la causa della inofficiosi-
t3 . Lo stesso dee dirsi di un procuratore (3). ,

Nemo eorum qui ex transversa linea veniunt, exnceptis fratre
& sorore, ad inofficiosi querelam admittatur, [, a1 & ead.

Fratres vel sorores urerini ab inofficiosi aétienc, contra tc
mentam fratfis vel sororis , penirus arceantur. Consang
term , dirante sgnatione (vel non ) contra testamentum frattis sui
vel sororis de inofficioso tionem movere possant, &1 scripd
hxredes infamiz, vel tu :}jimdnais, vel levis notz macula asperga
tur,, Liz7 C. eods

Siccome Ginstinizno nella novella 18 ha tolea di mezzo la diffe-
renza fra 13 cornaziene € l‘ngn::inn:. sembra che non vi sia uma
non dare questo medesimo dritro ai frarelli uterini ,

yagione , per arn
Sembra ancera, che per un medesimo principio di equita ,
tri parenti piit prossimi, oltre ai fratelli, possano fare annullare
una instituzione infame, perché quando anche un testatore non a-
vesse ne fratelli ne sorelle, eali non lascia di offendere I'omesta
ed i buoni costumi, € mertersi in contraddizione eollo spirito del- ]
Ja leage, subito che pospone i suoi parenti ad un estranco , che
sia persona infame.
L1 diredazione non priva i fiali de’beni, che ad essi apparten-
gono per sostituzione, provenienti da altra persons diversa dal pa«
dre e dalla madre, Henrys tom, 2 guest. 3.
¢1) Nihil interest st legatum filius exhzredatus asnoverr .
an filio, servove relifbam consequutus sit: utrobique enim prass
criptione summovebitur, L. nibil t2 . de inof. reses
(2) Filius don impeditur quominus inofficiosum testamentum
faatris accusaret, si pater cius lesarum ex testamenro magis 3CECs
pisser, vel adiisser hareditatem , quamquam in ¢jus csser porestas
te, I. Filius 2t ff. dai inoff,
(3) §i hazredit £

ali al-

¢ testanento, advocatios
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18, La querela dell’inofficiositd € un’ azione, che
passa all’erede, quando il diredato, o il preterito
abbia intentata quest’ azione , oppure quando vi
sieno prove evidenti , ch’ egli I' avrebbe intentas
ta e

19. Ma se apparisce che chi ba intentata la que-
rela, ha avuta intenzione di non proseguirla, I'a-
zione non passa all’ erede ; perche a tale effetto non
basta che I’ azione sia stata intentata, ma ¢ neces-
sario, che 1’ attore abbia sempre avuta una ferma
volonta di servirsi del suo dritto (2).

20. Quando ¢ stata intentata la querela del tes-
tamento inofficioso , pud ii testamento esser dichia=
rato inofficioso, senza che sieno rivocate come inof-
ficiose le donazioni inter wivos (3).

21. Se dopo che una persona ¢ stata instiruita ee
rede o legatario universale, il testamento viene dij-
chiarato inofficioso , essa conserva verso I eredita
tutti i dricti, che poteva avere, indipendentemente
dalla t'lualit‘a di erede o di legatario universale (4).

nem przbuit, procurationemve susceperit removetur ab accusatio.
me: aonoyisse emim videtur, qui quale quale defuncti jadicium
comprobavit, [. si exheredacus fF. de inoff. test.

(1; V il testo citato qul sopra, alVares,

(2) Heredi cjus, qui post litem de inofficioso preparatam,
mutata voluntate, decessit, non datur de inoflicioso querela s non
enim s: flicit litem instituere , si in ea non perseveret, [ mam &
si, (f. de inoff. zest. ; : : ;

(3) Etiamsi querela inofficiosi testamenti obtinuerit, non idea
ramen donationes, quas vivus ei perfecisse proponitur, infirmari,
neque dotem in datorum partem  vindicari posse respondi , [,
Eviamsi ff. de inoff. rese,

(4) Idem respondit: evida heredirate per inofficiosi querelam
2b eo, qui hezges institutus esset, perinde omnia olise vari oporge-
re ac si hzreditas adita non fuisset : & ideo & petitionem inte-
gram dcebiti hzredi instituto, adversus eum sui superayic compe-

B 4
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22, Quando un testamento & impugnato come ine
officioso, i legatarj hanno dritto d’intervenire nel=
fa lite, che si agita per sostenere il testamento me=
desimo (1)

23. 1 figli che intentano la querela d'inofficiosity
contro il testamento patetno o aterno, debbono
provare di avere adempiuti tutti i doveri, che |a
natura impone verso i genitori: all’ incontro I’ erede
instituito deve provare le cause, su cui ¢ fondata
Iz diredazione (2).

rere, compensationem debiti, L Ewm gui § Idem respandic g, 46
ineffs vest.

¢1) 8i_suspelta collusio sit legatariis inter seriptos haredes .
& eum qui de inofficicso restamento agit, & voluntatem tueri dew
fun&i copstitutum est, cisdem permissum  est etiam appellare | si
contra testamentwm pronunciarum fuerit, L 5 suscepra fi da thoffs
Fesle

(z) Liberi de inofficioso testamento querclam contra resra.
mentum moventes, probationem debent prestare, quod obseqnium
debitam fugircf. prout ipsius religio naturz cfflagirabar pareatibus
adhibuerint 3 nisi script'uls hates ostendere malueric, ingratos libes
roy contra parentes exttisse, [ Liberi C. de inoffic. rase,

Sembra che questa legge, presa letreralmente liberi eli eredi
instirnir dal fate la prova della ingratitudine de’ fioli, Qﬁcsrc e5e
pressioni, “ misi scxipti hzredes ostendere lI'la[lI:C'-fnl'”' indicana
ch’ essi non debbono fare aleuna prova per parte loro. Nondime-
no pare pitt natnrale il dire, che toeea agli eredi instiruici di pro.
vare I'ingratitudine de’figlis altimenti la presunzione deve essere
in favere de’ figli medesimi ,

Y. I"art, s della sez. seg.

b
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Delle canse , che rendowe giusta Iz divedazione .
SOMMARIO.

t. I figli non possome diredarsi senza s#magiusta causa.

2. Due specie di cause di diredazione .

3. Diverse cawse di diredazione de’ fighi.

4. Diverse cause di diredazione de’ genitori .

5, Le cause di diredazione debbono essere provate.

6. L'ingratitudine della figlia werso i genitori che I'
banxo dotata , mon priva il di lei marite del drit-
te di conscenire la dote assegnatale.

3.Siccome la natura e la legge, che chiama i figli
alla successione de’ loto genitori, riguardano i benf
de’ genitori medesimi come una proprieta de’ figli;
percid essi non possono esserne privati, se non han=
no meritata una pena tale, che nell’ atto, che to=
glie loro i beni, li rendainfami e li assoggetti ad un
grave castigo. In conseguenza le legei hanno ristrets
ta Ia liberty di diredare, di cui i genitori potrebbe=
ro abusare, o per una cieca passione , o per le sugs
gestioni di una matrigna ec. (1); ed bhanno stabi=

(1) Institutiones benigne accipiuntur: exhzredationes auterm
non adjuvandz , L 19 in fi ff. de liber. & posth. hered inss, wel
exhared,

Hujus verbi de imefficiose, vis illa est, docere immerentem s&
& ideo indigne pratesitum, vel exharedatum, I 5 ff 4¢ inoffs

Feil,
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lite le cause, che possono meritare la diredazios
ne (1) -

2. Si possono distinguere due specie di cause del«
la diredazione de’figli. L’una riguarda la persona
de’ genitori, come sarebbe se un figlio tentasse di
uccidere il padre: I'altra, senza offendere diretta-
mente la persona de’genitori, pud meritare la loro
indignazione, come sarebbe se un figlio si mettesse
ad esercitare una professione infame. Sebbene perd
queste due specie di cause, riguardate sotto questi
due aspetti, sieno diverse fra di loro; tuttavia le
leggi danno indistintamente il nome d’ingratitudine
2 qualunque causa, che pud meritare la diredazio=
ne (2); e qualificano con questo nome qualanque a-
zione , che offende i doveri de’ figli verso i loro ge=
nitori ; imperocché questi doveri obbligano un figlio
ad astenersi da qualunque azione , che pud giusta=
mente irritare il padre.

3. I padri, le madri e gli altri ascendenti, posso-
no diredare i Joro figli, ne’ casi seguenti: se questi
banno insidiata loro la vita col veleno, o con altri

¢1) Inofficiesum testamentum dicere, hoc est, allegare quare
exhzredari vel prateriri debueric, Quod plerumque accidit , cum
falso parentes instimulati, liberos suos vel exhzredant, vel prare-
reunt, . 3 eod.

Non est enim consentiendum parentibus, qui injoriam adver-
sus liberos suos testamente inducunt . Quod plerumque faciunt,
maligne circa sanguinem snum inferentes judicium, povercalibus
delinimentis, instigationibusque corrupti, I. 4 eod.

Cum te pietatis ieligionem mon violasse, sed mariti conjugium
quod fueras sortita distrahere roluisse, ac propterea offensum ate
que iratem patrem ad exhazredationis notam prolapsum esse dicas,
inofficiosi testamenti querelam inferre non vetaberis, L 12 ¢ eod.

V. gli art. segg.

(2) Causas autem ingratitudinis has esse decernimus .,
&c, Nov. 115, ¢, 7.

Si quis
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mezzi (r): se li hanno percossii (2) o hanno fatto
loro qualche O.’[I.‘.’_‘_"f_‘!.'o o qualche grave offesa (3):
se trovandosi carcerati, i figli non li banno liberati
dal carcere con far malleveria, oppure con pagare
efetrivamente il debito, secondo le forze de’ proprj
beni (4): se non banno riscattato il padre, caduto
in ischiavitlt (5): se essendo il padre divenuto paz=
zo, banno mancato di dargli la necessaria assisten=

(6): se colla violenza o con altra via illecita ,
hanno tentato d’ impedire al padre di far testamens
to a modo suo; e quando il padre fosse morto , sene
za poter testare e diredare il figlio, che ha recato
tale impedimento, questo figlio non lascierebbe di
esser privato dell’eredita (7): se hanno accusato i
loro genitori di un delitto capitale purché non si
tratti di macchinazione contro il sovrano o contro lo
stato (8): se il figlio ha commesso un incesto colla
sua matrigna (9): se si ¢ dato aconversare con Zen=
te di mal affare, ed ba abbracciata |la medesima via

(1) §1 vitz pafrentum suorgm per venenum , aut alio moda
insidiari tentaveric. Now. 115 6. 3 6. 5e
(2) Si qu|> parentibus suis manus intulerit, & ¢ 3 §. 1,
(3) Si gravem & inhomestam injuriam eis m;ecenr diici §, 2,
{4) ST q 1('!11]1-::: de pradiftis parcnnbns mclusum €550 CORtia
gerir, &ci 4. o6 8 3 )
¢s) Si unum de pradiftis parentibus in captivitate detineri
aserft, &c. d. ¢ § 11
(6) Si quis de praditis paventibus furiosus fuerit, &e, d,
¢ 5. T3,
f7) Si conviftus fuerit aliguis liberorum ex eo quia prohibue.
ric parentes suos condere testamentum, &c. di e §. 9
V. I'arr, 1o della sez. 7 degli eredi in generale,
(R) Si eos in criminalibus camsis accusaverit, quz noa sunt
adversus principem, sive rempublicam |, 4. o § 3.
5: LTarnr contra parentes filins ﬂtircli: & per snam delatio=
nem sravia eos dispendia f‘u’cnl‘ sustinere, 4. e § 7
(o) neverce sux filins scse ,m'mscucm duts B Ge
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va (1): se ha abbracciata una professione infame’

quando non fosse la stessa, che quella del padre (;
se una figlia he voluto piuttosto far la meretrice,
che maritarsi (3).

4. 1 figli non possono diredare
non vi concorrono giuste cause .
genitori banno commesso quale

(1) Si cum maleficis hominibus ut maleficus versatur, 4, o
§. 12,

11 testo greco dice cum venef ma qualunque senso v
darsi alla parola wz;pfc sy sembra che questa causa di diredaz
non debba limitarsi al z»qucnrarc ed al seguire I’esempio di una
sola classe di gente maivagia.

(2) Si przter voluntatem parefitum iater arenarios, vel mimos
sese filius sociaverit; & in hic professione permansérit: i i
tan etiam parentes e;'}sm m prOwssfonis fuu'hr, d. c.

(;) Si alicui ex przdiltis parent! bus volentl suz
pn maritcum dare, & dorem sec undum vires $ubstan:
ea prastare, illa non consenserit , sed luxurlosam deger
legerit, d.c. §. 11. V. L. 39, ¢ de inoff. test.

Non abbiamo inserito in qugst’ articolo
redazioni, che Giusriniano ha fissate nella novella 115, ¢
resia. Poiche I’ uso di questa causa, ch’era da miolto fempo ces:
sato in Francia, allorche si permetteva ai religionarj il libero ¢-
sercizio della lofo religione , presentemente & cessato per la ragio-
nie¢ contratia, poiche ‘coll’ ultimo editto & stata rivocata questa lis
berta (¥).

Ancorche Giustiniano abbiz ristrette le
de’ figli a quelle, che si sono sp'c“ qui sopra, e rigetrate
le alttes in Francia abbiamo uf’aftra cdusa , che permerte
dri di diredare i figli , quando si maritano senza il loro asse
solo lasciano Ja libertd ai fizli nell’ efa 10 4nni rn'numf
alle figlie di 25 anni compiuti, di m2 1 po avere semplices
mente consultati 1 Joro genitori. fnoltre se m“u che vi possano
essere altre giuste cause di diredazione, come, per esempio , s
un figlio avesse tentato di uccidere fa sua m‘"'w'n 3 dppure
vesse mancato a qualche dovere essenziale ‘hah verso i genitoxi
come di prestar loro gli alimenti, in caso :1' necessitd .

(*) Cio dee intendersi del re mpo. in eni scriveva il signor Doa
mat 3 mentre tutti sanno che in questi ultimi tempi ¢ stata accor-
data in Francia ai relisionarj una discreta tolleranza, per cio , che
riguarda gli effetti civili, GLI EDITORI,

nce
saz pro
vitam c»

I’ ultima causa del 'c .’g,

cagioni della diredazioné

§¢ a~
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la vita de’ figli (1) : se con un’accusa capitale, pur-
ché non si trattasse di delitto contro il sevrano o :
contro lo stato, li abbjano messi in pericolo di es- ,
ser condannati a morte (2): se il padre ba commes=
so un incesto cella sua nuora, cioé colla moglie del
figlio medesimo : se con cattive arti hanno impedito
ai loro figli di far testamento (3): se banno trascu- bt
rato di soccorrere i loro figli, divenuti pazzi o ca- :"
duti in ischiavith (4): se il padre ba insidiata la vi= i
ta alla madre, o questa a quello, oppure se uno di =
essi ha dato all’ altro qualche bevanda per farlo di- !
venir pazzo, i loro figli comuni passono diredare I ;
autore di tal delitto (5) . b,

5. ‘Per render giusta la diredazione non basta , !
che il testatore ne abbia assegnata la causa nel tes-
ramento, ma I’erede instituito ha il peso di giusti=
Geare i fatti, su i quali essa si fonda; e se eglinon
fa tal prova, la diredazione ¢ nulla (6).

¢ry Si venenis, aut maleficiis, aut alio medo parentes filiorum
vite iosidiari probabuntur. Now. 115 c. 4 §. 2.

(2) Si parentes ad interitum vitz liberos suos tradiderint: cfe
tem peitinere cognoscitur, d,

¢ra tamen causam quz ad majes

(1) Si parentes filios suos testamentum condere prohibuering, f
in rebus in quibus habent testandi licentiam , do c. §. 4. ;
(4) Si liberis vel uno ex his in furore constituto, parentes eos .

curare neglexerint, d. 6. 4 §. 6. f A

His casibus ctiam cladem captivitatis adjungimus , &ec. d. ¢ ¢ B -;

»

JUFHE

(s) Si coftigerit autem virum uxoti suz ad interitum, aut
alienztionem mentis, darc vemenum: aut uxorem matite , vel alie ‘ol
oot

modo alterum vite algezius insidiari: tale quidem, utpore publi

cum crimen constitum , secundum leges examinari, & vindidtam ‘
Jegitimam promereri decernimus : liberis autem esse licentiam nihil ‘
in testamentis. de facultatibus suis illi ‘personz relinquere , ;
s commisisse 5 d. 6. 4§ 5. .
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6. Ancorché i genitori possano diredare i figli ina
grati, ed ancbe rivocare le donazioni ad essi ‘far:e,
come z2bbiam detto nella sezione II] delle donazio«
hi; tuttavia se una figlia dotata dal padre , dalla
madre o da altro ascendente, si rende rea d'ine
gratitudine, il di lei marito non perde il dritto als
la dote, che gli é stata consegnata o promessa ; ims
perocché per cid che riguarda il marito, j pesi del
matrimonio sono per lui un giusto titolo per ritenes
re o per dimandare la dote, indipendentemente dal
fatto della sua moglie (1),

feva querelarsi dells ditedazione, érg ebbligato a dimostrarls 1ns
giusta . Hujus verbi de inofficioso vis illa est, docere immerentem
sc, & ideo indigne prateritum, vel etiam exhzredatione summos
tum, L s ff. de iseffs sesty Liberi de inofficioso quzrclam contra
testamiemtum patérnum moventes, probationem debent prastare
quod obsequium debitum jugiter , prout ipsius sardrz religio fla-
gitabar, parentibus adliibuerine : misi scripti hztedes ostendere ma-
Juerint ingratos libéros contra parentes extitisse, [, 13 c, e o ff
#ur, M4 Giustiniano ording, che le cause della diredazione f
Io provare, “nisi forsan probabuntur ingrati V. New.  frs e, 3.
Qltre di che & regola genertle, che mon i ficeye slewn’decusa
senza prove.

(1) Patrona dotem pio liberta jure promissam , quod extices
rie ingrata, mom retimebic, L 69 6 6 [, de jur, doz, V. I, 23 Ce
owd,

!
\
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§ E 2.1 ©ed: Ehultls

Pell altre canse, che fanno cessave la querela
dell inofficiosita

SOMMARIO.

iy La querela dell’ inofficiosita cessa per 1 approvas
zione del testamenio .

2. Se il dirvedato, essenda legatario vicewe il legato,
approva il itestamento .

3. Duello che fa wun tuiore in nome del suo pupilly
non pregisdica ad esso tutoreé; come mon pregiwdis
ca al pupillo quello che fa il tutore in nome proe
prio s

4 L’ approvazioné del testamento escludeé la guereld
dell inofficiosia .

§. Questa querela vimane prescritte dal guinguennto
se mon @ concoria wna giusta cauwsd di ritardo .

€. Ouando I istanza della quer¢la ¢ perenta ; non deé
pin riceverst .

7. La quercla dell inofficiosita mon esclade P eccexions
della falsita ; ne questa quella.

8. L’ escezione della nullita , ¢ quella della inofficivsie
12 del testamemte s possono allegare separatamente

1 Se la persona diredata; ancorché ingiustafnane
te , ha approvato il testamento, la diredazione avri
il suo effetto , tanto se il testathente sia Stato appro=
vato esplicitamente , quanto se lo € stato con atti
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che banno forza di approvazione , conforme si spier
ghera nelle regole seguenti (2).

2. Se nel testamento, in cui vi & la diredazione,
vi fosse un legato per la persona diredata; come se
= un padre dopo aver diredato il figlio, gli lasciasse
' un legato dicendo, che scbbene questo figlio sia im-«

meritevole di qualunque porzione de’ beni paterni,

tuttavia per un impulso di carita gli lascia una data
= somma , oppure un’ annua prestazione a ritolo di
' alimenti, e se il figlio riceve questo legato, egli
con tale atto approva il testamento, né pud pitiques
relarsi della diredazione. Ma se il figlio viene a
gcoprire qualcha vizio del testamento, come sarebbe
3 oppure una nullita, per qualche difetto s

— una falsit
che a principio s ignorava, |" accetrazione del legato

¥ non gli toglie il dritto di poter impugnare questo

testamento (r).

3. Se la persona diredata fosse tutore di un’ altra
persona , 2 cui il testatore ha lasciato un legato nel
testamento medesimo , che contiene la diredazione ;
e se per adempire all’ obbligo di turore, avesse egli
ricevuto il legato lasciato zl suo pupillo, I’ zccetta=
zione di questo legato non avrebbe forza di una ta-

cita
- (s) Quid ergo si alias voluntatem testatoris probaverim? Puta !
in testamento adscripsetim post morrem patris, comsentire me ?

Repellendus sum ab dccuratione, [ 31 in f. £ de inoff. 1est
f v. I’ are. seg.
¢2) 1llud notissimum est, eum qui legatum pcrccp:rit, nod

=
refte deinofficioso testamento dickurum, L re §. 1/ de inoff. rest.

- Post legatum adeceptini, non tantum Ficebit falsum arguere beE=
tamentum , sed & non jure faftum contendere; inofficigsum auten

! dicere non permittitur, L s f. de bis qua 6, indig, sufers

= » ez
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cita approvazione del testamento, per cid che cone
cerne I’ interesse proprio. Se all’incontro il padrs a-
vendo diredato un figlio, che trovasi nella minore
era, lasciasse nel medesimo testamento un legato ad
una persona , alla quale in appresso fosse appoggiata
Ia tutela del figlio medesimo; la querela d’incfficio-
sita , che questo legatario in figura di tutore dovreb-
be proporre contro il testamento , non lo renderebbe
incapace a poter conseguire il suo legato, né la do-
manda del legato proprio lo inabiliterebbe a propor=
re la querela d’inofficiosita, quando questa avesse il
suo fondamento (r). Lo stesso dee dirsi, ss il tuto-
re fosse stato obbligato , con questo carattere , d’in=
tentare un giudizio di falsicA contro il testamento
del suo pupillo, e se in questo testamento , il quale
in appresso venisse dichiarato autentico, vi fosse un
legato per il tutore medesimo (2); imperocché in
tutti questi casi il tutore esercita i dristi di due
persone distinte , cio€ quelli di tutore , ed i proprj ;

(1) Si tutor nomine pupilli, cujus rutelam gerebat , ex testa.
mento patria sui legatum acceperit, cum nihil crat ipsi tutori re.
litum a patre suo: nihilominus poterit nomine suo de inofliciose
;gauis testamento agere, §. 4 inst. de inoff, rest.

Sed si e contrario pupilli nomine, cui nihil reli®tum fuerat de
inofficioso egerit, & superatus est ipse (tutor ), quod sibi in tes-
tamento codem Jegatum reli@®um est, nom amittic, §. s €od.

Tutorem qui pupilll sui nomine, falsum vel inofficiosum testaa
mentum dixerit, non perdere sua legara, si non obtinuerijt opti-
ma ratione defenditur, 1. 22 f de pis gse ur ind, Quia officii ne.
cessitas, & tutoris fides cxcusara esse debet, 4. 1,

(2) Tutoribus pupilli nomine sine periculo ejus quod testa-
mento datum est, agere ( posse ) de ifioflicioso , vel falso testan
mente , divi Severus & Antoninus rescripserunt, I 3o 6§, 1 eod,

V. I’ art. s della sez. 2.

Questo tutore pero sarebbe poco accorto, se tralasciasse di fare
le proteste solite a farsi in simili casi,

Tom. VIIIo C
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in conseguenza egli non fa aleun pregiudizio ai dis
ritti propr], allorché esercita un dritto, a cui I’ oba
bliga il suo officio di tutore.

4. Se chi vuole querelarsi di una diredazione o di

alrra disposizione inofficiosa , avesse fatto un con+

=¥ tratto coll’ erede instituito, di una porzione o di

tutta 'eredita , e se avesse comprati alcuni effetti,

che ben sapeva essere ereditarj; sc avesse presa im

affitto dall’ erede una casa dell’ eredita; se avesse

= ricevuto il pagamento di una somma, che I’ erede

oppure un legatario gli doveva papare, in virtll del

testamento : tutti questi atti ed altri consimili sa-

rebbero tante approvazioni del testamento, che to=

= glierebberoal diredato il dritto di querelarsi dell’ in-
officiosita del testamento medesimo (1) .

5. Se il figlio diredato in tempo ch’era maggio

¥ re, lascia , dopo avere avuta notizia della direda-~

zione , passare cinque anni, senza querelarsene; e

se per tutro questo tempo, lascia ’erede instituito

(o sia il suo fratello, o sia un estraneo ) nel pacifis

(1) §i hzreditatem ab hzredibus institutis exhzredati emerunt
vel res singulas, seientes eos hzredes (esse) aut conduxerunt prze
dia, alindve quid simile fecerunt: vel solverunt heredi quod tese
ratori debebant , judiciam defur&@i agnoscere videntur, & a quee
rela excluduntur, Lo 23 §. 1 4. de inoff. rest. 2

si conditioni pargre testator hzredem jussit in persoma filii, vel
alterius qui eandem querelam movere potest : & sciens is accepity
videndum ne ab incfficiosi querela excludatur: agnovit enim ju-
dicium . Idem est, & si legatarins ei , vel statu liber dedit: &
potest dici excludi eum, maxime si hzredem ei jusserat dare, /
8 §. 10 eod.

= Qui autem agnovit jndicium defun@i, co quod debitum pater-
= gum pro hzreditaria parte persolvit,, vel alio legitimo modo satise
= fecit: etiam si minus quam ei debebatur relictum est: si is ma-

- jor viginti quinque annis est, accusage ut inofficiosam voluntarem

= patris, quam prebavit, non potest, . & §. T C. eed,
-
=

™ 4
e
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co godimento de’ beni, de’ quali egli € stato spoglia=
to colla diredazione, senza che possa allegare alcun
mativo, che lo abbia impedito di agire; questo suo
volontario silenzio, unito alla presunzione che il pa=
dre lo abbia diredato giustamente, fari credere, ch’
egli nelle date circostanze abbia acconsentito alla
diredazione, ed in conseguenza non potra pill ris
clamare (1).

Osservazione s# quest’ articolo .
q

Ancorché la prescrizione di cinque anni sembri
troppo breve , per estinguere |’ azione di dimandare
un’ eredita ; ed ancorché in generale il dritto, che
si ha ad una successione nen rimanga prescritto,
che per il decorso di 30 anni ; tuttavia passa una
gran differenza fra il silenzio di un figlio diredato,
il quale nelle circostanze riferite in quest’ articolo
non riclama, e fra il silenzio di un erede, che non
pud essere privato della suceessione colla diredazio=
ne. Quest’ ultimo non soggiace, che alla prescrizio=
ne ordinatia , e sa che il suo dritto rimane illeso,
finché non sono spirati i 30 anni; ma il figlio rima=
ne escluso dalla successione con un titolo espresso ,
che lo priva dell'eredita e la conferisce ad un al-

_ (1) Adolescentiz tempus non imputati in id quiaquennizm li=
beris ;, Cujus prascriptio seram inafficiosi quastionem moventibus
opponi soler , manifeste ante zescripsimus, L 2 €, in quib, eaus,
in integr. resr, Bic.

Nisi pater ?dhuc superstes, vel repudiavit querelam, vel quin.
quennio tacult, L 34 in f, €. de inoff. resr.  Plane si POSt quine
quennium inofficiosum dici coeprum est, ex magna & justa caus
sa, &c, L, 2 6, wit. f. «od,

G A
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tro . Il figlio adunque trovasi obbligato dal suoe. intes
resse e dal suo onore , di far annuliare questo titos
lo, se ne ha un fondamento sufficiente; e s egli la-
il quinquennio, senza essere stato legit-
o ch’egli

J
A
i1 far perire

scia passare
timamente impedito, si dee presumere
ha lasciati passare cinque anni, affine ¢
le prove , che giustificavano la dir

ch’egli ha taciuto, percbé in realta ba conosciuto,

N
agazione, oppure

che ncn era stato diredato ingiustamente . Per quess
te ragioni noi crediamo che Ia regola del dritto ro=
mano , la quale prescrive col decorso del quinquen=
aio la querela dell inofficiosita , quando non vi €
stato un legittimo impedimento, sia conforme all’e-
quita «d alla giustizia , specialmente in mezzo alle
circostanze , che vi abbiamo unite , ed in conseguens
23 meriti di essere adottata in Francia,

6 Sc il figlio diredato, dopo aver proposta la
querela dell’ inofficiosita , la lascia perire, a motive
che non ne ba proseguita 1" istanza dentro il tempo
questo suo silenzio equivale all’ approvazione

legale ;
di cui egli a principio erasi que=

del testamento ,
relato (1):

7, Se un figlio, trovandosi diredato con un testa:
mento, che pretende esser falso, abbia incomincias
to dall eccezione della falsita, e questa sia stata ri=
gettata , egli doyra in appresso esser sentito sull’ al~
tra eccezione della inofficiosita , giacche il testamen=
to pud non esser falso, e pud nel tempo stesso esses
te inofficioso. All incontro se il figlio avendo inco=

(1) Si quis post rem inofficiosi ordinatam , litem derelique-
xit, postea non audietur, [ 8 6. 1 4. de inoffs ress,
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thinciato dalla querela d’inofficiosita, il giudice as
vesse dichiatrata giusta la diredazione, egli dovreb-
be in appresso esser sentito sull’eccezione delle fal=
sita; imperocché se il testamento € falso, svanisce
la diredazione, quando ancora fosse stata dichiarata
giusta con una sentenza (1)

8. Se il figlio che puo querelarsi della inofficiosita
di un testamento, potesse ancora impugnarne la vas
lidita, per mancanza. di qualche formalita sostanzialey
€ se per maggior sollecicudine , ed a scanso di una
lite sul punto della inofficiosita , si potesse incomin=
ciare il giudizio dall’ eccezione della nullita, si do=
vrebbe per un principio di equith prima di tutto e«
saminare la validitd del testamento. E se in ques
sto giudizio il figlio andasse a soccombere, dovrebbe
egli essere sentito sull’ altra eccezione della inoffi~
ciosita . Oppure se dopo essersi intrapraso il giudi=
zio dell’ inofficiosita , si scoprisse qualche nullitd del
testamento, come sarebbe qualche incapacitd ne' te=
stimon] , che a principio s’ ignorava, si dovrebbe per
un medesimo principio di equitz , riceveter anche
questa eccezione (2). Ma si pud, e si deve pro=
porre queste due eccezioni unitamenté, quando le
circostanze non obbligano a dividerle (3).

(1) Eum qui inofficiosi querelam delatam non tenuir, a fals
accusatione non submoveri placnit. Idém observatut, & si e cons
trario falso crimine instituto viétus, postea de inoficioso aétionem
exercere maluerit I, 14 C. de inoffic; tests
2 iy Contr.a majores  viginti quinque annis duplicem a&ionen:
mfcren:cs,_p'nmam quasi testamentum nom sic jure perfe@um , al-
teram quasi inofficiosum licet jure perfe@tum , prascriptio ex prio-
ris Judicii mora quinquennalis temporis non nascitur ., Qua officere
non cessantibus non potest, l. 16 ¢, de inoff. teits

(3) St quis iuitum dicat testamentum ; vel guptym & inoffe

o3
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Degli effetti della querela d’ inofficiositd «
SOMMARIO.

1. Se il testatore ha lasciato meno della legittima , se
ne deve dave il supplimento .

2. Quando il testamento ¢ dichiarato inofficioso, tutti
i figl succedono ab intestato.

3. Caso, in cui la querela d’ inofficiesita accresce la
porzione di wun figlio instituito «

4. Le donazioni, ¢ le doti inofficiose somo diminuite

dalla legitiima .
s. I legati di un testamento inofficiose sussistono .

i Se la querela d’inofficiosita riguarda una dispo-
sizione , in cui non si fosse fatto altro aggravio a
colui che 12 propone , che di avergli assegnata una
parzione minore della legittima , sepza essergli stata
apposta alcuna colpa; Ileffetto di questa querela si
ridurrebbe a fargli assegnare il supplimento della
somma , dovutagli a titolo di legittima, secondo
Je regole che saranno spiegate nel titolo seguen=

te (1).

ciosnm , conditio ei deferri deber, fitrum prius movere volet, L

g § 12 [f. eod
Abbiamn aasfunte quest® ultime parole, perehe lo stile di

Francia non permette di dvidere le istanze che possono unirsi.
(1) §i quid minus legitima portione his dereliftum sir, quiex
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2. Se il testamento & dichiarato inofficioso , la in=~
stituzione degli eredi , che il testatore ha nominati,
in vece della persona che si querela del testamenro
iedesimo, sara annullata, quando perd gli eredi
instituiti non fossero figli del testatore. Ma se que-
sti eredi fossero fizli, che dovessero concorrere zlla
successione coll’ altro, ch’ ¢ stato ingiustamente di-
redato, la loro porzione sarid diminuita, non solo
della legittima dovuta al diredato, ma ancora della
porzione , ch’ egli avrcbbe avuta nella successione ,
32 non vi fosse stato alcun testamento (1).

3. Se un testatore, che ha due figli, instituisce
erede uno di essi, per una porzione minore di quel-

la che gli sarebbe toccata , succedendo b intestato ;

e se diredando I'altro figlio, oppure senza far di

Iui alcuna menzione , institnisse un estraneo nel Ii=

manente de’suoi beni; quando tale instituzione vene
ga annullata, a motivo di questa preterizione o dj=
redazione , la querela dell’ inofficiosita farh si, che

anriqu?s I ::mus de incfficioso testamento aftionem movere potea
rant hoc 1=r'1 leatur. Nee occasione minoris quantitatis testamicns
tum rf»rmia[un L. 32 €, de inoff, test. ls o ead,

V. I"art. 5 della sez, v, e la nota che che vi & stata farra,

(1) Quantum ad institutionem heredum pertimer, testamento
evacuato , ad parentum hazreditatem liberos tamquam ab intestato
eX zua a’utc pervenire, New, 115 cod. 3 mfi

Sembra che questo resto rignardi solo I’ instituzione di yn es-
traneo . in luogo de' fisli L"Luﬂtl, e che siccome il testamsznto
inofficioso ¢ annullato solo nella parte, che riguarda la direda-
zione , restando fermi i legath, conforme si diry nell’ are, 5: cost
se il testatore avendo diredato un solo de’ snol ‘w.r avesse instia
ruili gli alti, sembrerebbe contrario all’ equita ed anll usi di Fran-
cia, che la nullicd della diredazione rendesse couale la condizione
di tutl i figli, ancorche il padre abbia voluto dist iguerne aleunt.
Percio .-Jbl:lln creduto, che 1a texoly dovesse com'umderc la sem«
plice nullica della d‘ch"lZJGDC.

V. I'ary, seguente, € la nota che vi & stata farta,

4

(@]
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40 Del testamento inofficioto , &c.
P eredith sara divisa fra i due figli in porzioni egids
1i, come s¢ si trattasse di una successione ab inte=
siato . Dal che ne verrebbe, che il figlio, il quale
& stato instituito, riceverebbe una porzione maggio=

re di queila, che gli era stata assegnata nel testas

mento, perché profittando deil’ esclusione dell’ erede

estraneo , tolto di mezzo dalla querela d’ inofficiosi=
th, avrebbe la metd dell’eredica, cioé pilt di quel-
lo, che gli aveva lasciato il testatore Gl

4. Se un padre, o un altro ascendente avesse fat-
ta qualche donazione ad uno de’ suoi figli, o ad al-
tra persona; oppure s2 avesse assegnate molte doti,
le quati diminuissero i suoi beni in maniera, che
qon me rimanesse una quantita sufficiente per la les
gittima de’ suoi figli, calcolandosi nella massa de’
eni tutto il valore delle cose donate ; queste dona-
zioni , e queste doti inofficiose soggiacerebbero] alla
querela 4’ inofficiosita , tanto se vi fosse , quanto se
pon vi fosse il testamento; € dovrebbe da’ beni do-

nati , o assegnati in dote, detrarsi il supplemento

1
i

delia legittima , quando ancora i donatarj, o le fi-
glie dotate volessero astenersi dall’ eredita . Nel
caso poi che il donante non avesse figli, e I2 sua e-
redith ricadesse al suo padre , o ad altri ascendenti,
anche questi avrebberc dritto di dimandare il sups

(1) Mater decedens extraneum ex dodramte hzredem instituit,
filiam unam ex quadrante, alteiam prateriit: hac de inofficioso cgit
& obtinuit, Quaro, sciipta filiz quomodo succurrendum sit 2
Respondi : filia praterita id vindicare deber quod intestata matre
habitura esset , [, 1o de inoff. testam.

Fra il caso di quest’ articolo, ed il caso della nota che aba
biam farta nell’art. precedente vi & questa differenza , che la por-
zione del figlio, che non era stato diredato, si trova accresciutaa
cagione dell’ esclusione dell’ erede estraneo,
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plemento della legittima , sopra tali donazioni inoffi=
ciose (1).

5. Il testamento inofficioso , o perché si & preteri=
to, o perché si é diredato ingiustamente I’ erede le=
gittimo, rimane nullo solamente nell’ instituzione
della persona, che si ¢ surrogata al diredsto. Im
conseguenza quando I' erede instituito non ¢ uno de'
figli, ma un estraneo, I’ instituziene non ha alcun
effetto. Quando poi nel testamento inofficioso sone
stati instituiti alcuni figli , ed altri figli diredat?,
la loro instituzione si riduce in maniera, che colui
ch’ era stato ingiustamente diredato conseguisce tut-

(1) L. unica Cod, de inoffic, dot. V. toto titulo, cod, de
inoffic. don. & novell, g2.

Pet evitare la lunghezza delle eitazioni, rimandiamo il lettore
a questi titeli, di cui abbiamo inseiito in quest’ articolo il piil  ese
senziale.

V. ancora ' art, o della sez. 3 del tit, seg.

Quande vi sono molte domazioni, la difficolth consiste in ves
dere, su quali di esse debba prendersi il supplemento della legit-

tima, La glossa nclla L. Tieiz, dice, che al supplemento della .

legittima & sottoposta quella sola dopazione , Ja quale ha estenuas
to il pauimonio in manicra , che non Vi resta una quora bastante
per la legittima, E questa e la glurisprudenza di quei parlamen-
ti che seguitano il dritto civile: Despeirses rom. 2 pag. 323,

Riccardo de Deonar, parr, 3 cap. 8 jezy 9, & le Brun de sucas
wess, libe 2 cap. 3 sex, & sono del medesimo semtimenta,

Intanto la sentenza di Faverolle dei 3 marzo 1675, non ha
scguitata questa regola; ma cio fu per la circostanza particolare ,
che pell’ ultimo contratto di donazione il padre aveva eouasliata
la condizione di tutte l¢ sue figlie, ed in conseguenza tutte quea
ste donazieni aveyano una medesima data,

Montholon cap, 553 Lover, ler. R, cap. 193 Rictardo de Diw
nar. part. 3 cap., & sets 10, dicono che il figlio non pud rinuncias
re neé alla legitima, ne all' eredith paterna, Ma eid ripugha alla
disposizione del dritto civile, nella . & §. 2 f gHa iv fraud, cree
ditar; e nella . 28 ff. de werber, signif,

La mancanza dell’ igventario non priva:i figli della legittima &
Lovet . lee. H, cap, 24, Riccard, de Donar, sex. 5, sum, 9931, @

Seenuthl.
&




42 Del testamento inofficiose, ¢r¢ .
to quello, che gli sarebbe toccato, se non vi fosse
stato alcun testamento , conforme abbiam detto nell’
articolo 1I; Ma i legati, i fedecommessi, e tutte
le altre disposizioni del testamento inofficioso sussi=
stono , ed banno il loro effetto, ancorche il direda~
to fosse un ascendente, o un discendente (1), secon=
do Ia regola da noi riportata nella sezione V de’ tes

stamenti (2).

Osservazione su quest articolo.

Secondo I’ antico dritto romano, i legati di un
testamento inofficioso, sia per la diredazione, sia
per la preterizione, erano annnllati del pari che
I’ instituzione dell’erede ; e cid per la ragione, che
il testatore veniva considerato, come se fosse stato
pazzo: filio. preterito, qui fult in patria potestate,
meque libertates competunt , nmeque legata prestantur |
1. 17 ff. de injust. rup. irr. fall. test. cum inofficio
sum testamentum arguitur , nibil ex eo testamento va-
let , J. 28 ff. de inoff. testam. E se i legati fossero

(1) Si vero contigerit in quibusdam talibus testamentis  quz-
dam legata vel fideicommissa, aut libertates, aut rutorum datio-
nes relinqui, vel quelibet alia capitula concessa legibus nominari :
ea omnia jubemus adimpleri , & dari illis quibus fuerint dercli®a
& tanquam ir hoc non rescissum obtineat testamentum, Nowv. 1715
cap. 3 in f. ¢

Questo riguarda i testamenti de’ figli, e Jo stésso trovasi ore
dinato per i testamenti de’ padri, nella stessa novella, come ve-
desi dalle seguenti parole,

Si quid autem pro legatis, sive fideicommiissis , & libertatibus
& tutorum dationibus , aut quibuslibet aliis capitulis , in aliis legi-
busiinventum fierit haic” constitutioni contrariom , hoc aullo mos
do volumus obtinere ; d. nov. cap. 4 in fin.

(2) V. Part, 16 della sez s dei testamenti.
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stati pagati, i legatarj dovevano restituirliz nec les
gata debentsr 5 sed soluta repetuntur 5 L 8 §. penult.
eod. La ragionevolezza di questa regola fondavasi
nel supposto , che una diredazione, o preterizione
fosse assolutamente ingiusta. Ma siccome € un ca-
so rarissimo, e difficilissimo ad accadere, che i ge=
nitori arrivino a diredare i figli, ed i figli i genito=
ti , senza cause molto gravi; cosl per un principio
di equita , che nasce da questa considerazione, si
sono dovuti confermare i legati, e le altre disposi=
zioni de’ téstamenti, i quali rimangono annullati
rella instituzione dell’ erede. E’ vero, che da que-
sta massima ne viene, che la condizione de’ legata=-
r) si trovi pilt favorevole, che quella dell’ erede in=
stituito, che il testatore ha preteso benificare molto
pi de’ legatarj medesimi. Ma & vero ancora, che
in qualche altra occasione pud accadere, che
questo accidente non produca alcun inconveniente,
conforme abbiamo fatto osservare nella nota all’ arti=
colo V della sezione VII del titolo de' testamenti
Imperocché la condizione di un erede , che & ingiue=
stamente surrogato alla persona diredata, e che po-
trebbe anch’egli aver qualche parte alla diredazione,
non deve essere cosi favorevole quanto quella de’le=~
gatarj , giacché i legati non fanno il medesimo torte
al diredato.
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[ SULLE LEGGI CIVILI DELLO STATU-
' TO VENETO.

Relative al titolo del testaminto inofficioso, e dells
diredaziont .

Scbb»ﬂ::e presso di foi non siavi legee che parli
pressaments della querela d'inefficioso compe
2’ figlivoli contre i testamhenti paterni in cui
. preteriti o diseredati; con tutto cio si veggono
: quentemente simili querele , lé quali si producono
al magistratg dell’Auditor vecchio, ove formato che

sia il processo , trattasi la causa a fronte degl eredi
che difendono il testamento; e se il magistrato in=
trometce la querela, viene assoggettata 2l giudizio di
seconda istanza ; Se poi nob intromefte , non v a
pitt luogo ad appeflfa;f.iune: avvertendosi per altro,
che per approvare il testamento e necessario il voto
di tuui tre i giudici, e per intromettere la querela
basta il voto d un solo.

Le ragioni che si adducono per sosteriere la ques
rela d' inofficiote sono quelle che vengono additate dal
jus: comune ; ampliandosi coll’ esame di queste, la
disposizione della sola legge che abbiamo, che proi=
bisce al padre il diseredare in tutto il proprio figliuos i
lo senza lasciargli una porzione della di Iui eredica,
la qual porzione in pratica & ragguagliata 2l ters
2o dell’ intero asse : nella qual disposizione viene ec=
- cettuato il caso in cui # figlinolo avesse posto I ma-

ni addosso al padre con animo d' inginriario . (lib. 4

cap. 26 pag. 65.)

Veramente a questo titolo si pud riferire anche la
legge che parla de’ postumi. K siccome da questa

rilevasi espressamznta che sono nulli 1 testamenti
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tanto dz' padri quanto delle madri in cui sono pre= &
ceriti i feliuolr postumi; sembra che per analogia :

potrebbe dedursi , che competa I'azione di querelar
d inofficiosi anche i testamenti materni ne' quali i

fisliuoli fossero o preteriti o diseredati, quantungue B
la legue che obbliga i padri ad assegnhare la legitti= o8
ma a’ figliuoli non faccia parcla delle madri (L. G, =
1418 29 marzo pag. 136‘.‘) 4 : o
Quanto alla querela d’ inofficioso competente 2’ ge- ¥
nitori , non abbiam lepge alcuna né espressa , né ta- e
le che in qualche maniera vi si possa riferire. In Jl
tali casi, convien ricorrere al jus comune. E
E— i
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Della legittima.

Abbiam detto nel titolo precedente, che i figli ol
debbono lasciare ai genitori, ed i genitori a’ figli ::"
- - i 4
una data porzione de’ loro beni. Questa porzione b
la quale chiamasi la legittima , formera [a materia =
del titolo presente. Y]
T v 3 1 ~ 1t i T p=
Nell' antico dritto romano la legittima de’ figli o
- ' - Y . ‘Y
riducevasi alla quarta parte de’ beni ch' essi avreb= s it
: . i
bero avuta ab imtestato (1). In conseguenza un fi- =
glio unico aveva per sua legittima la quarta parte i
de' beni: se vi erano due figli, ciascuno di essi —
aveva il quarto della meta, vale a dire 1 ottava e
parte de’ beni; e cost a proporzione del loro nu~ e
mero. ! :
. - . “‘
[.a legittima era stata ristretta a questa picciola =
sonima in un tempo, in cui s’ incominciava a raffre= l
(1) ta ‘debite portionis, [, 8 6 8 f. de inoffy Test, h
o
T
i
.
i
NG
Sy




46 Della Fegittima .
nare un poco la liberta, che ciascuno aveva di dise
porre de’ suci beni a suo piacete , anche con privars
ne i figli (1), Ed ancorché sembrasse ragionevole,
che i figli avessero cutti i beni, o almeno la mag-
gior parte, e che la liberta di disporne fosse limitas
al ta ad una picciola porzione dell’ asse ereditario

conforme trovasi ordinato da’ nostri statuti di Frane

cia ; tuttayia erasi ristretto ad una picciola porzio=

ne il dritto de' figli, ed erasi lasciata la maggior

= parte de’ beni alla liberth de’ testatori. Qnuindi é,

che I’ espressione di una legge (2), 1a quale chiama

i legati un picciolo ritaglio dell’ eredita , di cui la

totalita deve appartenere all' erede , converrebbe

= y meglio alla legittima, sacondo la quota fissata dall’

antico dritto romano; perché in sostanza essa ridu-

cavasi ad un picciolo ritaglio dell’ eredita, di cui

Ia totalith poteva lasciarsi ad un legatario; e que=

sti avrebbe usata una frase molto impropria se avess

’ se chiamato il suo legato un picciolo ritaglio dell’ e=
redita.

| Giustiniano conoscendo che questa legittima non

era bastante , I'accrebbe , ma moderatamente; e di=

stinse la legittima secondo il numero de’ figli, assew

gnando 2’ figli , quando fossero quattro o meno di

quattro, il terzo di tutti i beni, e quando fossero

cinque o pit di cinque , la meta di maniera che

questo terzo, o questa meta si divide in porzioni

= (1) Uti quisque legasset de re suz, ita jus esto . Ins, de lege
fale, ex 1. 12 sak, Nov, 21. cap. 2,

(2) Legarum est delibatio lazreditatis, qua testator ex eo,

quod universum hzredis forer, alicui quid cellawam wvelic, 4 116

= ¥ de lsgar. 3.
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eguali fra tutti i figli, e i due terzi, o I’ altra mes
ta restano per i legati. In conseguenza qualunque
sia il pumero de’ figli, tutta la loro legittima non
arriva che ad eguagliare la porzione de’ legatar;
e se i figli sono meno di cinque, i legatarj banno
il doppio della legittima, che resta a’ figli.

Quasi tutti gli statuti parricolari di Francia fanno
la distinzione de’ beni proprj o acquisiti, e de’ mo=
bili o immobili. E secondo questa diversa specie di
beni , hanno diversamente regolata la liberta de’ te-
statori, non solo in riguardo a’ loro figli , ma an-
cora in riguardo agli eredi legittimi pil remoti,
che non si possono privare che di una porzione de'
beni . Alcuni statuti non fanno alcuna distinzione
de’ beni, ma hanno limitata la libertd di testare ad
una picciola porzione , come sarebbe ad un quarto
di tutti i beni indistintamente, ed hanno fiservato
tre quarti di tutto |’ asse ereditario agli eredi legit=
timi, sieno figli, o sieno parenti in grado pilt ree
moto. In questa forma tali statuti assegnano mol=
to pil a’ parenti in grado pilt remoto, di quello
che permettono di lasciare a’ legatarj; e la porzione
de’ beni, ch’ essi assegnano agli eredi del sangue, e
di cui questi non possono esser privati col testamens
to, ¢ melto maggiore della legittima de’ figli, ace
cordata dal dritto civile.

Noi non ci trattetremo a discutere quale di queste
due giurisprudenze , cio¢ quella del dritto romano,
e I'altra de’ nostri statuti, sia pili giusta (1). Amen-

(1) Y. quanto si & detto su questo proposito, nelfa prefazione
@ guesto trartate delle successioni, num, 7,
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i loro rispettivi vantaggi. Im-.

due possono avere
perocché se da una parte ¢
restino nelle famiglie, € ¢
sizioni, il pitt delle volte irragionevole,
vi i figli, e gli altri eredi legittimi ;
vantaggiosa , specialmente  per i fis
motivi , che

cosa giusta , che i benj
he la liberta delle dispos
non ne pris
da un’ altra

parte € cosi
gli che sono incapaci di pilt nobili
essi sieno raffrenati dal timore di
tare della legittima, la quale in origine era picciola

doversi conten=

cosa 2
Tutte le regole di questa materia delia legittima

possono riguardare ! primo , le persone, alle qualj
essa ¢ dovuta : secondo, la sua quantita legale; terzo
la quality de’ beni, sopra i quali deve prendersi, e
1a maniera , con cui deve prendersi . Tutto questo
formera la materia di tre sezioni.

SeBhZ P OUNE L

Della natura della legittima, e delle persone che wi
hanno dritio.

Anche in questo titolo si dee avvertire ; che fra
le persone , alle quali ¢ dovuta la legittima, non
sono comprese le figlie , che nel loro contratto ma~
trimoniale hanno tinunciato alla successione , in gra-
zia della dote , ch’ & stata loro assegnata. Impe~
rocché sebbene la dote possa esser meno della legits
tima, ch’ esse potrebbero avere su’ beni paterni ;
tuttavia I'incertezza degli accidenti, che possono

diminuire questi beni, forma wno de’ motivi, i qua~
=
il
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li rendono giusta una rinuncia a’ beni futuri ed ig- 3
certi, per una dote presente e certa (r). - i

2

Conviene ancora aver presente su guesta materia

della legittima , il regolamento, che si ¢& fatto in g
- . . o
Francia per la legittima Lell madri nell’ eredica =
de’ loro figli, cioé quell” ordinanza, che chiamasi
I’ editto delle madri, di cui abbiamo parlato nella :
preparazione della sezione 1, del titolo , come succe- mi
dano 1 padri CJc, :
¥
S OMMARTECO:.
. Definizione della legittima . i
> egitiima ¢ dovnta @ discendenti , ed apli ase &
poC

coe sone capaci della suceessione 5 hans '?f
Z gittima .

=
£
t
Fag i |
feli megli aliri gradi, si regola in stipe :
= . . . . P 3 poRGE
6. Fra gli ascendemii, la legittinma e soltanto dovuts L
5 . s Lkt
i1 Dy 7% !
a pin Prossiael . 5
: . N endenti 7 S 7 !
7. Se wi sono pins ascendenti nel medesimo grado, la .
’ A g 7 . - e L/ 2 o
mets della legittima deve darsi ag/l ascendent: pa= i
tevni, e I altra metd di materni . 2
Q S
8. I fratelli non hanno legittima . ‘
-
(1) V. quanto si & deito sul pioposito delle xjmuncie , nclia
preparazione della sez, 2 degli eredi in generale. B
Tom. VIII, D Gl
AL
il
.
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30 Della legittimad

. -La legittima ¢ una porzione dell’eredita, che
le leggi assegnano a quelle peisone; che non si pos
sono privare delia qualita di erede ; ed alle quali

4 hanno accordato il dritto di querelarsi delle disposi-

zioni inofficiose . Il che ha fatto limitare la libertz

di disporre de’ beni in loro pregiudizio ; tal che ne

! rimane sempre in beneficio loro una porzione, di
‘ cui esse non possono esser private (1),

| 2. Vi sono due sorta di persone, alle quali la[egs

ge accorda la legittima, cioé i figli, che hanno

dritto alla legittima ne’ beni de’ loro genitori, ed i

~ genitori, che lo hanno ne’ beni de’ figli. Ma se in

una successione vi fossero nel tempo medesimo i fis

=3 gli del defonto, ed i suoi ascendenti, i soli figlj

hanno dritto alla legitcima, perché essi escludono

gli ascendenti (2) .

3. Tutti i figli dell’ uno e dell'altro sesso hanno

dritto di dimandare la legittima, tanto se vi sono

do, quanto se vi sono dige

figli o figlie in primc
cendenti di uno o pitt gradi; e basta ch' essi sitro-

vino chiamati 2ll' eredita, o per dritto proptio, o
: ; : 43N b
per dritto di rappresentazione , coniorme si € spies

gato a suo luogo (3).

(1) Debita portio, L. 81§, 11 ff. de inoff. test.
Debitum bonorum subsidium, [, 5 C. &2 inof. don,
Quod ad submovendam inofficiosi testamenti quarelam, nep
ingratis liberis relinqui necesse est, ks 5
Hoc observandum in omnibus personis, in quibus ab initio
5 antiquz quartz ratio de inofficioso lege decreta est, Nov. 18,
cap, 1in f.
V. gli art, seguenti.
Vs gli art, seq. ed il titolo 1 del Jib, 2,
(3) 1 figli sono chiamati alla legittima col medesimo  ordine
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4. Quando non vi sono che i.figli in primo gra=
do, ciascuno di essi ha una porzione eguale alla
legittima . Quando poi nel tempo medesimo vi so-
no figli viventi del primo grado, ed i loro nipoti,
o sieno i figli di un figlio premorto, la successione
si divide secondo il numero de’ figli del primo gra-
do che sono viventi, e degli altri figli ; che essen=
do premorti , banno lasciati i proprj figli; che rap=
presenctano il loro padre. Questi figli poi del figlio
premiorte; non hanio che quella poizione di le=
gittima ; la quale sarebbe toccata alla persona, che
essi rappresentano , perché questa & la loro tan-
gente (1).

5. Se non vi ¢ aleun figlio in primo grado, ma
molti nipoti in secondo grado, o altri in grado pilt
remoto , tutti coStoro avranno la loro legittima; non
secondo il ldfo numero ;3 ma i discendenti di ciascun
figlio avranno tutti insieme la legittima, che avrebs
be avuta il loro padre, ed a ciascuno di essi toc=
chera uni maggiore o minore porzione di legittima,
sacondo il numero delle persone; che ne fanno |a
divisione (2).

6. 1l secondo ordine delle persone, alle quali é
dovuta la legittima, ¢é quello de’ genitori; vale a
dire de’ padri, delle madri e degli altri ascenden-
ti (3). Ma fra essi ed i figli, vi & questa differenza

delle successioni ab sntestato, e secondo il loro famgo, che abbia«
mo spiegato nel lib. 2 tit. r sez, 2,

(1) Questa ¢ una conseguenza dell’ art. precedente, e dell’or-
dine della successione de’figli .

(2) Questa ¢ una conscguenza dell' ordine medesimo.

(3) Primum itaque illud est cogitandum , quia testantibus aliis
quidemn necessitatem imponit lex distribuere quamdam partem pere

B 2
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§3 Della begiitima . )
per cio che riguarda la legittima, che i soli zscens
denti pitt prossimi bapno dritto alla legittima , pey-
che questi escludono gli ascendenti pili remoti, non
essendovi nell’ordine degli ascendenti il medesimo

- dritto di successione , che vi € nell’ordine de’ dis~
cendenti (1).
- 7 5: ,‘_’h scet ' 1R :‘,."u!) !‘:“; P! :f':;: $ON0
pilt di , cioe se vi sono gli ascendenti paterni e
< materni , per esempio, se si trovano superstiti I a-
= volo e I’ avola paterna, e l'avolo materno del dee
fonto ; il totale della loro legittima si dividera non
in un tanto a testa , secondo il loro numero, main
‘ due parti, I'una per |'’avolo e |’avola paterna, e
: P altra per I’ avolo materno , ancorché il numero de-
= gli ascendenti paterni sia maggiore di quello degli
ascendenti materni. Se poi gli a {enti che tro=
vansi in questo grado, sono in numero eguale, [a
divisione della legittima si fara ad un 5
ta (2).

8. Ancorché i fratelli possano querelarsi delfa in-
officiosita del testamento de’loro fratelli, quando sias
si nel caso dell” articolo XV, della sezione I del ti-
tolo precedente ; non per questo essi hanno al
dritto alla legittima; imperocché solo nel caso sud=

‘ detto, vale a dire, quando i loro fratelli abbiano
i ] :
“ 50n1s qulbnsdam, tanquam hoc secundum ipsam paturam e¢is de-
: beatur. Qualis est filiis, & nepotibus p narrib
.— Now, 1 sn Praf. §. a2,
(1) Ve lib, 2 1ity 2, sez. 1 att, 2 ¢ la sez 3 del titolo me-
desimo .
Risogna Intendere quest’ articolo nella maniera che si & spiegaro
- nella successione ngEZ ascendenti, tal che questi conservino il dis
=t ritte di reversione sui beni che sono ¢
fom (2) Vo libs 2 sez, 2 art, 6,
3
[
B
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Part, II. Liby III. Tit. IIL. Sez. 1, 53
fatta una instituzione turpe, la legge assegna agli
altri fratelli tutta Peredita. Ma in qualunque altro
caso, i fratelli possono essere affatto preteriti nel
testamento fraterno (1).

8l i lal -8 H. 1R,

Onale sia la quota , o i/ quantitativo della

=~

legittima .
SO MM A R-10.

3. Diffcrenti quote delle legiitime .
2. I/ numevo de’ figlt rende diversa la quota della 1o«
ro legittima \

3. Quando 1 f

non sono pirw di quattro , la loyo Jee
5

gittima ¢ il terzo dell’ eredita.

4. Ogando sono pin di quattro, € la meta .
5. I figli che succedono per vappresentazi

no, che una sola porzione.

6. La Jegittima degli aseendenti € un terzo de’ beni ,

1. a quota della legittima ¢ quella porzione , che
nel totale de’ beni ereditarj viene assegnata a cole=
to, che hanno dritto aila legittima . Questa porzia=
ne si regola nelle diverse maniere, che saranno spie-
gate negli articoli seguenti (2).

2. Per c¢io che appartiene ai figli, la legge ha

(1) V. "art. 14 della sez, x del tit. precedente :
(2) Substanriz pars, New. 12 cap, 1, Definita mensuxa, 4. ¢

M 3
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54 Dylla legittima o 1
regolata la legittima in diverse maniere , fe qualt
dipendono dal loro numero € dalle regole seguen=

ti (1)

3. Se 'i figli sono im numero di quattro o meno

S di quattro, la loro legittima consiste nel terzo di
tutt’i beni; tal che questo terzo si conseguisce tute
f to da un figlio, s egli ¢ sola, oppure si divide fra
tucti i fieli , se sono molti, e ciascuno di ¢ssi ha
— per sua legittima una porzione di questo terzo (2).
4. Se i figli sone cinque o pitt di cinque, hanno
- tutti insieme per loro legittima la merta de’ beni;
tal che questa meta si divide fra tutti secondo il
v : AN "
- loro numero, avendo ciascuno di essi per sua legite
tima la porziene rispettiva di questa meta ; e se fra
' questi figli un solo fosse capace della successione ,
egli prenderebbe tutto (3).
§. Questi due ultimi articoli vanno intesi nel sen®
so spiegato negli articoli IIT, IV e V della sezione
: precedente; vale a dire , che que’ figli, che succe=
) dono per dritto di rappresentazione de'loro ascen=
denti , qualunque sia il loro numero, non hanna
¢1) V. gli art, ses,
1 fieli diredati giustamentes quelli che sono incapaci, come 1
condannati , che si reputano morti civilmente , 1 religiosi ec, non
i entrano a parte della legittima , perche arale oggetro bisogna esser
. capace alla soccessione,. Le Bras de smecession (b, 3 cap, § 1t @
nEm, 16 € 17.
- a3 Si quidem unins est flii pater aut mater, aut duorum ,
— vel trium, vel quatuor, non triuncium eis lt‘ifr'-;lli solum . sed

: etiam rertiam PID‘i:I;:“ substantiz pattem ; hoc est uncias quatuof .
Nev. 18 cap. 1. Singulis ex zquo quadrivncium dividendo il
(3) Si vero ultra quatuor habuerint filios , mediam eis torius
) sul:.ar.;rjti.t {clmquf pattem , Ut sexuncium sit omnino quod debes
T!;Fi singulis €x zquo quadriuncium vel sexumcium dividendo, Nov. )
1 €4 1a

£




Daye, T1, LibgedIE Tit, II6 Sez. 11, 5
che la porzione , che tocca alla persona, da essi rap~
presentata (1)

6. Siccome la legittima degli ascendenti non ¢ pil
favorevole , che quella de’ fighi; e siccome per la le-
gittima di molti figli , purché non sieno pil di
quattro , non vi € che un terzo; cosi per gli ascen=
denti, (i quali non possono mai essere pil di quat=~
tro capaci a succedere) mon vi € che un terzo,
ch’ esi si dividono fra di loro, quando sieno piu di

uno (2).
Osservazione su quest’ articolo o

Non vi & dubbio, che gli ascendenti debbone a~
vere la legittima , subito che la legge accorda loro
la querela d’ inofficiosita , la quale ad essi non I'a
corderebbe-, se non assegnasse loro una porzione del-

ono esser privati. Ma

Ieredita , di cui non po
Giustiniano ha fissatz le rispettive tangenti
del gittima , nella novella XVIII, di cui abbia=
piti capitoli negli articoli precedenti, egl

qwam’.:)

s

mo citati
si & limitato alla legittima de figli, senza fare alcu=
na menzione della legittima degli ascendenti; tal
che si & dubitato se la legittima degli ascenden
sima , che quelta ch’¢ stata

dovesse essere la mede
fissata per i figli. E siccome in questo regolamento
di Giustiniano , la legittima de’ figli € stata divers

(ry V. glf art, eitati qui sopra, ed ancora la sez. 2 del tit, z

del libro 2.
(2) Hoe observando in omnibus personis in quibus ab initio

antiquz quartx ratio de inofficieso lege decreta est, Nov, 1% CAfs
3 in JHI-
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ol Della lestitii
[1:

frcata secotido 1l loro numero , poichd é stata fis;
ad un terzo dell’ eredita, quando i figli

pitt di quattro,

questo numero, conjorme abdiam detto negli ar

| - drticos=
1 1/ - " = |
i1 111e TV . ) questione . se
dopo rtale sta gli € I )
il terzo o Ia metd, oppure se la loro legittima debe
i 1 s ' - i 1
ba regolarsi sol plede tico, che 2 \
I : . 1: - p: 2
derto nella preparazione di questo titolo) :
J
alla sola quarta parte della successione 46 intestato
il S W L s (e Y1y !
1 ale questione € Tihasta i 1 nsie =
e dalla opinione de'dottori, 1 quali |
‘he I: ssittima deell ascenderis: drnvac  E - 5
che la | 2 asce nii doy essere il
EEFIO .. L'.-L il fendamento di juesta opinione J:__.“‘_.. A
petetsi dalle ultime parole della suddetra novella
XVIII, 1a guale dopo aver regolara la legictima
‘I.Ii [ ! 1 1 rien ;
ae ! 'l II y ant f
]
uirto dell’ ere 4, ed -

te ratlo de inofficicso leg Jueste parole
che sono le medesime, abbiam riportate nell'are

ticolo presente, sen
niera assai chiara gli
tendersi, che di una

una mas

Senza

) @

ne del loro numerc. Quindi pare, che la loro laej

. R 1 : !
tima debba per lo meno fissarsi 2d un

terzn dall’
LELZ0 dgll e-
redita. Al che pud aggingnersi, che Gj

lIa novella I_X)&'ll\’, cap. k”, 5. 1

1L
: L s
della legittima devaca agli ascendenti, dic

ustiniano nel-

parlande
e di avera
Ped il r 2l Js

P -

la egli gia fissata: i wevo habuerint b
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f
ximus aliquos ascendentium , legitimam eis relinguant

paritca: , quam lex s & nos co nsttinimus : e cio non

pud riferirsi, che al regolamento della suddetta noe
vella XVIIL.

Oltre a questa priina questione sulla legitiima , se
n'¢ promossa un’altra, che ha divisi i dotrori in
due sentimenti opposti . Ecco il caso: un testatore ,

che nen ha figli, ma ba solo un ascendente ed al=-
cuni fratelli, instituisce eredi i frarelli, oppure un
estraneo, e lascia all’ ascendente una porzione , di
cul questi non ¢ contento. Si cerca se in questo ca=
) la legittima dell’ ascendente debba essere il terzo
ai tutra leredith , oppure il solo terzo quella por=
tone, che gli sarebbe toccata , co lrhrdn ab inte-
st ' fratelli del defonto alla H,-i lui eredits .
Alcuni dottori sostengono, che la legitcima degli
ascendenti debba esser sempre Ia 1 medesima , cicé di

un terzo dell’eredith. Aliri dottori poi vogliono

he 1n questo caso la legittima d essere il terzo
della porzione, che sarebbe toccata all’ ascendente >

iccedendo ab fntestato. B che in conseguenza , se
vi fussero, per esempio, due fratelli del defonto,
siccome la porzione dell’ ascendente nell’eredithy b
intestato sarebbe stata un terzo dell’ eredith , confore=
me si € da noi avvertito in altro luogo (t); cosi la
sua legirtima debba ‘essere il terzo di questa terza
porzione , ed ecco la ragione, su cui questi dottori
si fondano. Essi piantano per principio & per rego-

la generale , cbe quando vi sono fratelli del defon-

to, la legittima degli ascendenti non & che la terza

() ¥ Party 7 della sez, » 1ib, 2
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Della legititma.

parte de' beni, chlessi avrebbero ereditato abintcsiate
' vi

insieme co’ fratelli medesimi ; di maniera che , se
fossero , per esempio sette fratelli , la legitcima dels
I’ ascendente , il quale se fosse succednto ab intesta=
Z 2o , avrebbe ereditata Iottava parte, debba consiste~
re in una delle 24 porzioni. Dicano di piit, che se
lz2 legictima degli ascendenti fosse sempre il terzo
de’ beni , essa potrebbe in qualche caso essere piu
forte , che la porzione, che sarebbe loro toccata ab

1
a bl

intesvato: perché nel caso appunto di sette fratelli,
la porzione ab 7ntestate non sarebbe , che un'ottava
parte, e la porzione a titolo di legittima sarebbe

58

cd=-

e una terza parte, € questo, 3 sentimento loro,
- rebbe un assurdo.

I dottori poi del sentimento contrario credono,
che la legittima degli ascendenti debba in qualunque
caso essere di un terzo dell’eredita, da dividersi fra
tatti gli ascendenti , nella stessa maniera , che la Jes
gittima de’ figli ¢ sempre un terzo o la meta (se=
condo il loro numero ), da dividersi fra 1 figli me-
desimi. E questo sentimento € fondato (oltre alle
osservazioni , che abbiam fatte qul sopra) su questa
ragione, che la regola dell’ antico dritto romano,
la quale fissava la legittima alla quarta parte della
porzione ab intestate, & stata cambiata da Giusti=
niano, con avere egli regolata Ia quantita deile le-
gittime , non ad una certa quota di quella porzione,

che si poteva avere ab inteitato, ma ad una deters

minata porzione dell’intero asse ereditario, vale a
Y2y k- \
dire , al terzo, oppure alla metd. In conseguenza
questa legittima & indipendente dalla maggiore o mi=

nor porzione , che si pud avere ab intestato . Inoltre

A O DR
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dicono, che non avendo i fratelli alcun dritto alls
legittima , non possono essi concorrere cogli ascens
deati, affine di diminuirne la quantita.

Si vede bene, che tutte queste difficolta nascono
da f]'::r”.‘-l h;_‘l_{'i‘. di (.;‘i"srinm.rr.-, [a c;\m!e chizma 1
fratelli germani, insieme cogli ascendenti, alle suc~
cessioni ab intestato 5 imperocché se i fratelli germa-
ni non concorressero cogli ascendenti, come non vi
concorrono i fratelli uterini, non sarebbe mai insor=
to alcun dubbio, circa alla maniera di regolare lg
legittima degli ;-:sc:‘mI-;'nti.

Quindi sembra potersi conchiudere, che siccome
tutta la diflicolta nasce solo da questa legge nuova ,
la quale diminuisce la poraione ab intestato degli as-
cendenti , quando vi sono fratelli; e siccome non si
prova , che Giustiniano con questa legge abbia volu~
to diminuire o rendere incerta la legittima degli ass
cendenti , secondo il numero maggiore o minore de*
fratelli ; percio sembra , che i dottori, i quali cre=
dono che la legittima debba essere sempre un terzo
dell’ eredita, possano, senza pregiudicare allz lore
causa , convenire in questo punto, cio¢ che la legit-
tima debba essere un terzo di quella porzione che
al discendente sarebbe toccata ab imtestato, con ag-
giungervi solo una modificazione, la quale nasce dal
buon senso, e che sembra giustissima, cioé che que-
sta regola debba intendersi della porzione , che a=-

vrebbe il discendente , se succedesse egli solo ab in=

iestato , oppure se non concorressero con lui altri e
redi che quelli a’ quali similmente é dovuta la le~
gittima ; imperocché in questo senso sempre sara vee
ro, secondo il dritto antico, che la legittima sara

Y — - ]
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Go Della legittima
una porzione di quello, che si eraditerehbbe ab rutoss
sato, come pud vedersi nella legittima, che Giusti
niano ha fissata per i figli; ess nd
il terzo oppure la meta dc beni , ¢h
foli, forma il terzo o |

la meta dell’

avrebbe

s2 non Iosse stata dlini=

\p0 avuta per infero, se

nuita con il tesramento
Tutta adunque

germani di chiam ieli all’eredita 1 ;
denti, ahbia preteso con questa nuova legee [
vire e distruggere interamente [ ordine ed .
ma de legittima , e creare una r aeola . la q X

senza dirlo espressamente avrebbe questa forza ,

che un testatore che lasciasse superst i il sno padre
ad undici suoi fratelli, potesce lasciare
dell' eredita , e senza

al padre una delle 36 porzioni

1

lasciar nulla ai suol )
estraneo nells altre 3§ porzioni « Man vi & ragior

alcuna per credere, che la legge di Giustiniano, la
quale fa concorrere i fratelli insteme li ascendens
ti alla successione de’ loro fratelli , abbia dovuto fas
re un cambiamento di questa natura per la legitti=

ma deeli ascendenti, ma
sioni ab iutestato. Ed
talvolta far si, che la

superi quella porzione ; che
cedendo ab intestato , questo inconvenlente non e

=
2 T ; S

pitt grave dell'altro, che talvolta accade n rignardo

alla legittima de'figli, i quali allorché sono 1n nus

\ mero di quattro, la loro lepittima che dovrebbe €s-

ser maggicre , s'essi fossero cinque, si trova ch'ée




minore ; imperocché nel caso di quattro figli, cias-

il
cuno di essi non ha che l: quarta parte del :erzo
(?‘iri aita, o . d C parce ; ed 3
contro quando i figli sono cinque, ciascupno di
ba ]a quinta parte della meta, o sia la decima

Dopo tutte queste riflessioni, ed in seguito dell

parole della novella XVIII, trascricte in quest’ arti-

colo, sembra potersi conchiudere, che Gius

la medesima legittima per gli asc

C ol T 11317 ~ »1v h ‘ . |
figli, quando questi banno il terzo; e che

la 12 degli ascendenti é sempre la medesima,

nto sa concorrano in lcro compagnia i fratelli del
lefont ), quanto se non Vi colcorranag . (‘}7‘1175(61 regao=
la poi non pud produrre alcun inconveniente, in

qualunque caso; imperocche se si suppone , che il

il padre o la ma-~

figlio instituisca in porzioni eg
dre ed 1 suoi fratelli germani, il padre o la madre

non avranno moativo di lagnarsi di un testamento ,

che assezna loro tutto quello ch’ essi potevano pre-
tendere ab intestato. Se poi il figlio ha instituito il
proprio- padre , ed ha lasciato il resto ad un estra-
neo, i fratelli del testatore hanpo un interesse, che
guesta legittima sia di un terzo, perché acquistan-
dosi dal loro padre , essa € un fondo, che deve ri-
cadere ai figli. Finalmente se 1 fratelli sono srati
uiti insieme col padre o colla madre, ma in

3 3 . = N
ral che il padrz o la madre avess
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€2 Della legittima.
sero teno che alcuno de’ fratelli medesimi, sarebbe
un’ ingiustizia, ed anche una crudeltd per parte
de’ fratelli, di ridurre il loro padre, o la loro ma-
dre ad un terzo della potzione , ¢he sarebbe toccatd
a2 ciascuno di essi s cioé al padre ed alla madre, ab

intestato .
§ R Z I''O'N B HL

Su quali beni 51 prende la legittima, ¢ com debbi

essa regolarsi .
SOMMARIO.

f. La legittima it regola sul walore de bent .

3. L' istanza per avere la legittima ¢ wna fitanza di
divisione .

3. I beni donati sono soggetsi alla legiitima.

4. T figli donatarj possono astenerst da'l’ ert
le loro domazioni somo soggette alla legittima .

s. Le doti , ¢ le donaziont somo imputate in perzione
di legittima «

6. I frutti della legittima cominelano a correre dal
momento ; che 5i ¢ aperta la su 2IsIONe .

7. La legitiima ¢ eiente da qualungne pesos da quas
lungue condizione , da qualungae dilazione .

8. La legittima de' figli , nati da un diterso matri=
monio 5 ¢ la medesima .

B Siccome la legittima & una porzione dell’ eredi-
th, essa deve prendersi sopra tucti i beni, non con
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seperarne 1 fondi, 1 dritti, o gli altri effetti, pet
darne una porzione a colui, ehe deve avere la le-
gittima ; ma con apprezzare la totalita de’ beni,
per prendere sopra di essi il valore di questa pore
zione (1).

2. Se la persona, che hadrittoalla legittima , vucs
le riceverla in tanti beni dell’ereditd, i quali vol=
garmente si chiamano effetti ereditarj, I’erede in-
stitnito non pud nzgarglielo. Se non restano d' ace
cordo fra di loro, bisogna venire alla divisione, e
dare per legittima un’ equivalente quantith di beni.
Imperocché la legittima & una parte dell' ereditd;
ed in conseguenza chi dimanda la legittima, in so=
stanza dimanda la divisione de’ beni (2), la quale
deve farsi secondo le regole da noi spiegate nel tis
tolo delle divisioni .

3. Siccome la legge rende affetta la legittima alle
persone che vi banno dritto, affine d’ impedire quel-
le disposizioni che potrebbero diminuire il patrimo=
nio di colui che ha il peso didarla; quindi ¢ che Iz
legittima deve prendersi non solo sopra i beni, che il
defonto pud lasciare nella sua ereditd, ma ancora
sui beni, di cui pud egli aver disposto con una do=
nazione inter wives in favore di un estraneo; o an-
che de’ suoi figli, oppure colla dotazione delle fi-
elie ; e se¢ non fosse cosi, tali disposizioni potrebbe-
ro ridurre a niente ia lepittima. Essa adunque si
prende sopra i beni alienati colle donazioni, o coll’

(1) Tertia propriz substantiz pars. Now 12 e 1.

(2) Sancimus repaiticionem ex rebus substantie pareis feri | I,
36 C. de inoffy sesr,

(T e
L — =
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64 Della legittima
pari che sopra tul

assegnamento de a|le doti , del eli

altri beni , che rimangono nell’ eredita (1).
4. Se i figli che hanno ricevuta 1‘ loro genitori
iglie, che hanno ricevus

una donazione , oppure le f 4

ta una dote, la quale non lasci agli altri
to legittima , pretendono contentarsi di quant hans

2ol
flcv‘! la O~

no ricevuto, € rinunciano all’ ere
hanno bensi la liberta di non assumere la qualitd di
erede , ed esentarsi in questa
tarj ; ma le donazioni , che sono state fatte, sono
ire alla legittima

forma da’ pesi eredis

soggette alle detrazioni , per suppl
degli altri figli (2).

5. Tutte le specie di beni , che possono essere
getti ‘alla legittima, come sarebbero le donazioni,
di cui si & parlato nell’ articolo precedente , e |e
tre che possono essere state fatte alle persone mede-
sime , che dimandano la legittima , tutti questi bent

entrano nella massa comune , da cui si dee prendc

re la legittima, e che debbono contribuirvi. In con=

seguenza quando la legittima ¢ dovata a quella per=
sona

gatls ) mater vestra ad eludendam inofficiosi

'1) Si ( ut alle
quc el lam , pene universas faculcates suas,
manis , faétis donationibus , sive in quosdam liberos,
neos exhausit: ac postea vos ex duabus unciis fecir hzredes,
que legatis & fideicommissis exinanire gestivit, non injutia jux
formam de inofficioso testamento constitutam
pote quartam partem non habeatibus, des
donat. V. tef, hune tit. & L. an, C. de inoff, dof.,

V. ! art, 4 della <L7mr\c 4 del titolo lzxcrcd nte

(2) Nou valentibus filiis qui donationibus henorat i suat, dice=
tentos se quidem esse immensis his donatio videri au-
tem abstinere paterna hazreditate : sed neque cogendis quidem , si

ontenti sunt donationibus, suscipere hereditatem : necessitatem au-
tem habentibus omnibus modis complere fi atribos, quod  hzc des
ferr secundum quam scripsimus mensuram, Novy 9%,

eret in rebu

dum ag

slve in

ous ,




Part. 11, Lib. 111, II1, & &
sona, che sogg al rij calcolarvi

quello ch’ essa ha ricevuto manca , si

detrae dalla perzione degli ajtri lalla massa ere-
ditaria. Se poi cbi domanda la legittima, non ba

’

ricevuto nulla , egli prende la legittima sopra tutra
eredita ; ed i donatarj, che bhanno ricevuto di so-
verchio, debbono contribuire a proporzione (1).

6. Siccome la legittima & dovuta dal momento ,
che si apre la successione , da questo momento in-
cominciano a decorrere i fratti, e le altre rendite,

.

139

il testatore pud impedirlo con alcuna disposi-

7. Se il testatore avesse fatta qualche disposizione,
che dovesse equivalere alla legittima di uno de’ suoi

figli, e che limirandola ad una certa somma, o ad
alcuni beni, oppure ad una porziane dell’ erediti ,
vi avesse aggiunta qualche condizione per la conse-
gna de’ beni, o qualche dilazione per il pagamento,

o qualche altro peso; tutti questi pesi, condizioni ,

e dilazioni sarebbero senza effetto, se i beni assegna«
ti non oleirepassassero "la legittima. Imperoccheé la
legi(tin‘.a non € altro che una determinata porzione
dell’ eredita, la quale non pud essere diminuita dal
testatore , che non puo imporre alcun peso, né dif-

ferire il pagamento, o la consegna di un bene, ch

(1) In quartam partem ad excludendam inofficiosi quzrelam |
tam dotem datam, quam ante nuptias donationem przfato modo
velumus imputari: si ex substantia ejus profefta sic, de cujus bz-
redit tgte ’l\’lt-lr l. 29 in f, C. de inoff. test,

V. il mnlo del wkorro de’ beni.

(2) Modis omnibus ei hujus legitime partis quam nunc  depu
tavimus , & usumfruftum insuper & proprietatem relinquat, Not
1% cods 3a

Towm. VIIL
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€6 Della legittima .

il figlio acquista dal momento della morte del pa-

dre , e senz’ alcuna diminuzione (1).

8. Se un padre, o una madre hanno molti fgli
nati da diversi matrimonj, questa differenza de’ ma-
trimonj non mette zlcuna distinzione nella legit:
tima. Ma ciascuno de’ figli del medesimo padre,
o della medesima madre , benché di un letto divers
so, avra la sua legittima, a proporzione del loro
numero (2).

T LT

A NALTISI

SULLE LEGGI CIVILI DELLO STATUTO
VENETO.

Relative al titolo della legittima .

La sola legge appartenente a questo titolo I’ ab-
biam riferita all’ analisi del titolo precedente del 1o
stamento inofficioso , ¢ della diredazione ; pag. 44

(1) Si conditionibus quibusdam , vel dilationibus , aut alignd
dispositione moram, vel modum, vel aliud gravamen introducens
te, eorum jura qui ad memoratam a@tionerh vocabantur, imminus
ta esse videantur: ipsa conditio, vel dilatio, vel alia dispositio,
moram vel quodcumque orius introducens, tollatur ; & ita 128
procedat, quasi nihil corum in testamento additum esset, I 32
C. de inoff. test.

Si eccettua il caso della L. si furioso, f. de curat, farios, che
di al padre la liberta di ridurre la Jegittima del suo figlio al (B
lo usufrutto.

(2) Wsque ad quatuor quidem filios, (ex priore & secyndo
matrimonio ) quatuor uncias omnino definientes: st Autem ultra
quatwor siat, usque ad mediam substantiz partem, Neve 23 € whhs
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belle disposizioni di coloro, che passano alle
seconde mozze.

Circa alle seconde tiozze noi abbiamo due verith
sapute da tutti, e che nascono egualmente da’ prins
cipj della natura, e della religione. La prima ve-
tita si &, che le secconde nozze non sono illecite, e
la chiesa condanna comie eretici, coloro, che le cre=-
dono tali (1). La seconda , che la libertd di rima=
ritatsi,, pet quanto sia legittitha, anche per quelli
che hanno figli del primo matrimonio, porta seco
una specie di macchia ; per cui le leggi ecclesiasti-
che e le leggi civili distinguono la condizione di chi

£o

si marita , da quella di una persona, che non siset-
ve di questo dritto. La chiesa non ammette agli
otdini sacri i bigami (2), e fa ancotra alcune altre
distinzioni ; circa alla bigamia , le quali eltre ad es«
ser notissime, non entrano nel presente discorso .
In quanto poi alle leggi civili, esse hanno posti al
cuni vincoli alle disposizioni, che possono fare dei
loro beni le persone che si rimaritano, avendo gia
figli.

I motivi di queste leggi ecclesiastiche e civili sul
le seconde nozze , sono differenti, secondo le diffa=

¢y 3t qs 1 @, 3 13 19,
(2) 1 Tim. 3 L, disty 26 & tit, de bigam. nok ord, Y, Nov,

6 €. 54
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venti vedute delle medesime . la chiesa ni-
guarda le nozze come una specie d Incontis
wwsa tollera, ma che rende a’ suet occhl

meno pura , ed in conseguenza meno

una persona
idonea per esercitare un ministero, di cui anche le
ersi indegne
1 1
conde
i che
letto. i

na persona, la

e quell amos

ervare per i figli del primo,

li del primo letto 1 beni che

ya Conse-

, che si rimarita, a

esse hanno rat=

EC defonto.. In

guita dal co:

jrenate le disposiZ : : persona passata alle
seconde nozze puc £, in favore
del secc ) marit nogie ; o In

/
1alla sec moglie , se si del mari=

10 ; ed hanno dato il nome di pena sconde nox=

tutti questi stabilimenti, fatti in favore
del primo. letto di coloro che si rimaris

FE AR

.
o

tano LI) .

Queste regole che mettono

o

n

gli, alle disposizioni de

no, formano la materia di ) LILOIO
d:itto francesa le ha prese dal dritto roma I'ms
perocché I ordinanza di Freuc ell” anno 1560,
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la quale chiamasi 7' editto delle seconde moxze 5 & sta=
ta ricavata da’ principj del dritto romano, conforme
scuno riconoscere da per se stesso con farne

i, che non Sia il primo,

Qualunqué matritho

tanto dell’ nomo, quanto della donna, si chiama
seconde nozze. E per quante volte una persona si

imariti, tutti i swoi matrimon) sono compresi sotto

il nome di saconde nozze, in rignardo. allo-sposo.,
ch’ era gia stato maritato; mentre rispetto all’ al-

tro , che ton lo @ stato . il suo non chizmasi secon=

do matrimonio
Cade qui in actoncio | osservare, che nel dritto
oltre alle pene delle seconde nozze, riguar-
disposizione de’ beni, ve n' erano altre pars

ticolari contro I’'incontinenza delle donne. Cosl la

1
vedova .

che ¢1 rimaritava dentro I' anno del lutto,
era dichiarata infame (1) Vi erano ancora altre pene
contro le donne (2). Colei che si prosticniva ad uno

schlave, diveniva schiava del padrone de

llo schia~=
vo, se la donna perseverava in questo commer-
cio, dopo la denuncia datare dal padrone medesi-
mo'; ma questa pena fu abolita da Giustiniano (3).
In oltre , per-una legge di Costantino, la donna
che anche in sepreto si dava in preda ad un proprio

chiavo ; comime

BALE 3] 1) [ [
eva ‘un delitto eapitale (3).

1

i queste diverse specie di pene, la sola pena del.

le vedove, che passano alle seconde nozze dentro

(1) L. © C. de sec. nup,
I

() D. 1. cod. L. 22 C. de admin, tut,
;) L. vn. C, de Senar. C 1, roll

4) L, un, C, de mulier, Qu®E s¢ propr. sery, jumx,

E 3

4 .
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70 Di c¢hi passa alle reconde nozze,
1" anno del lutto , poteva convenire a' nostri usi di
Francia: ma questa pena presso di noi & stata abolis
ta , e noi osserviamo in questa parce il dritto canor
nico, che non I' ha mai adottata (1). Imperocché
& vero , che I’ incontinenza di una donna, la quale
si rimarita dentro |'anno del lutto, fa giustamente
pensar male del di lei carattere; ed & vero altresl
che un matrimonio dentro I'anno del lutto puo ca=
gionare gravi disordini , perché pud far nascere il
dubbio a quale de’ due mariti appartenga un figlio,
nato, per esempio, sette mesi dopo il matrimonio
di una vedova , che si ¢ rimaritata dopo due
mesi , da cul era morto il primo marito: ma sicco®
me la chiesa tollera simili matrimonj, affine di evi-
tare un male maggiore , percid le leggi ecclesiastic
che liberano dall’ infamia di dritto quelle vedove,
che si rimaritano dentro I anno del lutto, Circa
poi alle altre leggi penali, citate qui sopra , siccome
esse non sono adattabili alla nostra costituzione po*
litica, perché in Francia non vi sono schiavi , esse
hanno solamente servito di norma ad un regolamen-
to fatto dagli stati di Blois, in una loro ordinanza,
articol. 83, in cui si stabilisce , che le vedove , le
quali pazzamente si yvimaritano con person: indegne
non solo non possano fare alcuna donazione a tali
mariti , ma che in oltre venga interdetta loro I'am®
ministrazione de' beni.

Per cid che riguarda la materia di questo titolo s
bisogna distinguere due specie di regole , che sono
state fatte sulle seconde nozze , affine di mettere in

(1) Cap, penult, & ult, de sec, nupt.
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salvo il dritto de’ figli , nel caso che i loro genitork
st rimaritino, L’unaz & la regola, che assicura a’
feli i beni, che il conjuge superstite , passato alle
seconde nozze , ha ricevuti dal conjuge predefonto .
[ altra , che riguarda in generale tutti gli altri be-
ni della persoma, ch’ é passata alle seconde nozze.
Queste due diverse regole formeranno la materia
di duve sezioni di questo titolo, le quali saranno
precedute da un’ altra sezione , in cui si fara la di-
stinzione de’ beni, che pud avere una persona che
si rimarita.

SLEZE A ON.E b

Delle diverse specie de’ beni , che pud awere wuna
persona , ehe si rimarita .

SOMMARIO.

1. I bent della persona, che si vimarita , possono esses
re di ire specie.

3. 1 beni, che uno de’ conjugt pud aver ricevwto dall’
altro, sono di due specie .

3. Beni acquistati dal marito sopra qguelli della mo=
glie, o dalla moglie sopra quelli del marito, in gra=

zia del matrimonio.

4. Beni che i genitori bamno acquistati per parte de’
love fighi.

s. Beni che i genmitori banno acquistati per altra parte,

6. Tutte queste diverse specic di beni hannmo le loro
vegole particolari .

——
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- Di chi passa alle Jeconae MoX2e

cuere tre specie di beni, che pud

che si rimarita: quelli che il

[la prima moglie, o la mogle

dal primo marito: quelli, che essi

primo marito, 0 i. marito d
ducono a due s

uno di essi pud

trimonio : ' altra de’ beni, che il de
Iasciati al conhjuge superstite per via di testamento;
o di altra disposizic
3. Nella classe de’ beni, che il marito pud ave
acquistati sn quelli della moglie , 1
quelli del marito col contratto

gna comprendere

a2
o' e

lato nel contratto medesimo, oppure, che
cun contratto, le leggi o gli statuti accordano ad

dell' altro ; tanto se questi

uno de’ conjugi
beni stipulati o non istipulati abbiano un nome par=
ticolare , quanto se non lo abbiano, come sarebbero
i lucri dotali, I'assegnamento vedovile, la soprads

Y ES impr_\suiin:c trovare un' alera speefe di beni, che nen
sia compresa in questa division
(2) Queste duc specie abbracciano tueti | beni, V. gli att @

¢ seg. della sez, z,

Bisogna intendere la seconda parte di quest' articolo delle dis=
posizioni permesse fra matiro e moglie ; pc1c|n vi sorio aleuni
staturi , che differiscono fra di loro nel P[o]],.lu: tali dispos sizioni ;
conforme abbiam 1”“”” nella preparazione della sez, 2 del tin
deali eredi in generale .
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dote &c., o qualunque altro dritto, che non abbia
un nome proprio, e distinto (1).

4. 1 beni, che possono avere i genitori per parte

1i un loro figlio comune, consistono o nell’ usuirut-

[ &
to, ch’ essi possono avere sopra i beni del figlio, o
nella proprieth di quello, cb’ essi possono avere ere-
ditato dal figlio, per via di testamento, o ab intes
stato (1},

g. Tutti gli altri beni, che pud avere un padre,
o una madre , che passa alle seconde nozze , sonho
auelli che possiede nel suo patrimonio , © che ha
.':‘]i’.iﬁtfifi colla sua industria , o che gli sone per-
venuti per altri titoli , diversi da quelli specificati

ny

qui sopra (3).
6. E’ stato necessario di distinguere queste  divers

€

formi la materia di qualche regela delle sezioni se-~

¢e spe¢ie di beni, perché non ve n’é waa; che non
guenti (4)«
S8 Zo OVNYE L

Dritio, che banno i figli 54" beni pervenndi al loro
padre , o alla loyvo madre dal conjuge premorto .

SOMMARIDO.

v. I beni di colui , che st vimarita, ¢ ¢b' ess0 bha ac-

C1) V. gl are, 1 ¢ 2 della sez, 2, ed i testi quivi citari.

t2) V. la sez. 1 e a del titolo, come succedano i padri,

(1) V. sn questa specie di beni la sez. 3.

(1) Bisogna ne’ luochi iispettivi confrontare gli arr, di qugsta
sezione con quelll delle due sczioni seguenti.

L
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74 D: chi passa alle seconde moxze .
guistati per parte del conjuge defonto, rimangono
affetti ai figli comuni.

2. I fighi acquistano la proprietd di questi beni, in see
guito del secondo matrimonio de’ loro genitori.

3. Questi beni appartengono ai figli in porziom egualr.

4. Non st fa alcuna distinzione sulla provenienza det
beni, sui quali il marito o la moglie acquistano i
lucri dotali .

§. Questi lucri appartengono ai figli , ancorché essinom
sieno eredi ne del padre, ne della madre.

6. Il padre o la madre non eveditano ab intestato al-
cuna parte de’ beni, che 1l figlio ha vicevuto dal
suo padre o dalla sna madre premorta.

1. Quando uno de’ conjugi superstiti passa alle
seconde nozze, ed ha figli del primo letto , tutti i
beni pervenutigli dal conjuge defonto, o per il loro
contratto di matrimonio, o con una donazione in=
ter wivos, o con una donazione causa mortis , © in
qualunque altra maniera; tutti questi beni riman-
gono affetti, in virth del secondo matrimonio, ai
loro figli comuni, come sara spiegato nelle regole
seguenti (1).

2. Dal momento, in cui il padre, o la madre
passa alle seconde nozze, tutte le diverse specie di
beni, di cui abbiam parlato nell’ articolo preceden=
te, rimangono affette 2’ figli comuni. E la perso-
na, ch’ ¢ passata alle seconde nozze, non pud né
venderli, né ipotecarli , né donarli, né disporne in

() Vi gli artieoli seguenti, ed i testi quivi eitati,
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qualunque altra maniera; ma ne ritiene il semplica
usufrutto , sua vita durante (Tda

3. Tutei i figli del primo letto acquistano la pro=
prieta di questi bent in porzioni eguali: ed il padre
o la madre, che si rimarita, non ha la liberta di
scegliere uno de’ suoi figli per beneficarlo pitt degli
altri , né con la totalita , e neppure con una porzio=
ne di questi beni. La ragione si ¢, che il secondo
matrimonio ha farto a tutti i figli il medesimo tors
to, ed essi hanno un eguale interesse per profittare
delle di Iui conseguenze (2).

4. Tanto se la moglie si ¢ costituita la dote col
beni proprj , quanto s’ € stata dotata da altri; tan=
to se in contemplazione del suo matrimonio le sia
gtata fatta una donazione dzl proprio padre, quanto

(1) Focmine qua susceptis cx priore matrimonio filiis, ad se-
cundas ¢ post rempus luctui statutum ) transierint nuptias , quide
quid ex faculraribus priorum  maritorum sponsalium jure , quide
quid etam nuptiarum solemnitate perceperint, aut quidquid mor-
tis causa donationibus faflis, aut testamento jure direfto, ant fis
deieommissi, vel legati titulo, vel cujuslibet munifice liberalitatis
pramio ex bomis ¢ ur diftum est ) priorum maricorum fuerint ade
recute - id torum , ita ut percepecint ; integrum ad filios, quos
cx precedente conjugio habuerint, trapsmirtane, L 3 €. de see.
nupt. Habeant potcstarem possidendi tantum atque fruendi in diem
vitz , ron etiam aliemandi facultate concessa, d. i 3 Nevs 2 e 2
ov, 22 €.23 ¢ 24 L. wit C. de bon, mat,

Generaliter censemus, quedcumaue casu constitutiones amte
hanc Jesem mulierem liberis communibus , morte mariti matrimo.
nio dissoluto , quz de bonis mariti ad eam devoluta sunt, servare
camzerunt: iisdem casibus maritam quoque quz de bonis mulicris
.d eum devoluta sunt, morte mulieris matrimenio dissoluto, come
munibus liberis servare, . § €. de sec. nups,

(2) Venient autem talia lucra ad filios omnes cx priotibus Ay
ptiis . Non enim permittimus parentibus non refte introduftam
eleitionem in eos: neque alil quidem filiorum dare, alinm vere
exhonorare. Omnes enim secundis similiter cxhonorati sunt nue
ptiis, New, 22 ¢, 25.

|l
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75 D7 chi passa alle téconde noxze.
se le sia stata fatta da altra persona : tucti i luct
ed i vantaggi, che pud aver acquistati il marito so-
pra questa specie di deni, si riguardano come pro-
venienti da’ beni "della moglie, e cadono sotto |e
regole spiegate qul sopra. Nell' istessa maniera
tutti i lucri, e gli acquisti che pud aver fatti la mo-
glie sui beni del marito, qualunque ne sia la pro=
venienza e I origine, sono considerati come venuy-
ti dal marito , e soggiacciono alle regole medes
sime (1).

s- Siccome i figli , pet il semplice effetto del mas
trimonio de’ loro genitort , acquistano un dritty 2
tutte queste specie di beni, di cui si & parlato nos
gli articoli precedenti: in consepuenza questi ber
rimangono in potere de’ figli medesimi anche re!

caso, ch’ essi non sieno eredi di alcuno dea loro gea

nitori; e gli altri figli, che fossero eredi, non pe
priverebbero i loro fratelli, che avessero rinuncisto
all’ eredita . Se poi qualcuno de’ figli, sia o non

erede del suo padre o della sua madre ,
morire, dopo avere acquistato un dritto a quest{

beni, egli pud disporne in favore de’ pr pri figli
anche in porzioni ineguali, come di tutti gli altri

suoi beni (2) .

(1) Non discernimus de dote, & ante ruptias donations . ue
frum iPSi' hane _dcdcrint per se contrahentes | T A alii ;\m,c;s
hoc egerint : sive ex genere, sive etiam excrinsecus Ride 5% 2
aj in fine,

_ (2 Et super his quoque Tueris, quzeumque ad sécunda ves
nientibus vota parentibus | percipiunt | non perscrutamur, utrum
hzred_cs existant aut przmorientis parentis | aur secundi morientis |
nec si alii quidem hzredes existant , alii vero non. Sed sicut su-
perius diximus , premium eis damus loc, sive haredes fiant, sive
hoe ¢ zquo percipiant ipsi quidem snperstjtes:

ctiam non :
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6. :Morendo uwn figlio, la cui madre ¢ passata al-

le seconde nozze, e lasciando .‘Z'i_f"f_':!"."
medasima ed 1 propri fratelliy questo figlio pno dis-

ive in favore della tutti 1 suoi beni, ed

ricaduti per

4NCcClhie ‘_ }?t'l'.1

un effecro dqelle regole spiegate al di sopraj; senza

chs 1 suoi fratelli possano contendere alla madre,

né " usufrurto , né la proprietyd de’ beni [asciatile

dal loro fratello « tale disposizione (1). Ma se
iesto figlio muore senza disporre della sua porzio=
na de¢' beni pervenutigli dal suo padre, la madre

]

ch' & passata alle seconde nozze , non vi acquistera

proprieta , la quale si acquista dagly altri fra=

marl ["l'i[;.‘-l della

morte del ]';'_J_[Iu, quanto «dopo (z). La pagione §1

¢, che 1 beni, i quali rimangono affetti a’ figli, in

secondo matrimonio , appartengono egual=

nente a tutti, per questo titolo, ch’ ¢ loro comu=

amente il dritto di ac-

ne, ed essi ne hanno recl

crescimentos ln quanto poi all’usufrutto di questa

genitoris accipientes partem . Nava
sendi ques voluerint ex libes
de 1. 7 18 fin,

ex institutione , sive legatum refte

. non-a

Hitn & usum ,
ltas, sive exX |
. Now. 23 €. 46 § T in fi Habeat quod

& secundum preprictatem & secundum

us qua exXirinsccus

is : “nithil ex hoc frattie

3

s meriatur , jam ad secundas ve-
vocetur quidem & 1pe

aut 1“'].‘”':‘.‘ \'L‘I'..'f_'r ey
a fracribu

: s successionem. Sed quarta quidem ecorum ex
va substantia ad filinm pervencrunt, quz solummodo habeat

, secundum nostram copstitutionem

usum ad secundas ompino, sive prius, sive postea veniens ade

1%

L1
Bt
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78 Di chi passa alle sekonde mozze.
porzione de’ beni del figlio premorto, ed in quants
alla proprietd de’ beni , ch’ egli pud avere indepens
dentemente dal patrimenio paterno, e che pud aves
te acquistati colla propria industria , o che puo aver
ereditati da un estraneo, o pud aver avati in altra
maniera , la madre sati erede proprietaria, oppure
wsufruttuaria del figlio ; secondo le rispettive regola
che sono state spiegate a suo luogo (1) -

Osservazione suw quest’ articolo .

Abbiam ristretta alle sole madri la regola spiegas
ta in quest’ articolo, senza comprendervi i padriy
perché la novella XXII di Giustiniano, da cui abs
biamo ricavata questa regola, non parla che della
madre. Sembra perd che la condizione del padrey
e della madre debba essere eguale; e siccome le res
gole spiegate negli articoli precedenti , che secondo
le leggi anteriori parlano delle sole madri , sono sta=
te dalle leggi posteriori estese anche a’ padri , come
pud rilevarsi dall’ ultimo testo citato nell’ articolo 11;
e siccome Giustiniano ha in altre parti generalmente
osservato , che tutte le pene delle seconde nozze so-
5o comuni 2l padre ed alla madre : cosi sembra che
da questo principio possa giustamente conchiudersi ,
che questa regola , del pari che tutte le altre, deb-~
bano comprendere | uomo niente meno che la don~
na: contra binubos pane communes & viri-sunt T

;) V. T2 nora sulla successione delle madri nel fine dell2
pieparazione 4l titolo, come succedano i padriz ¢ I arts 4 daliz
sczione 1 di questo medesime titolo .
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mulieris : Now. 2 cap. 2 In fine; communis mulieris
dr viri mulfla: Nov. 23 éap. 23. Potendosi aggiu~
gnere I’ esempio di un’ altra legge pure di Giusti-
niano, il quale avendo stabilite pene pitt rigorose
contro la donna, che contro I’uemo, quando essa
faceva il divorzio senza una giusta causa, in appress
50 epuaglid queste pene, per la ragione , che in un
delitto eguale, la pena deve essese eguale: in delis
&o enim aquall , similes ei imminere poenas, justum
esse putamus : Novell. 127 cap. 4 Quindi le spiri=
to di tutte queste regole sembra autorizzare I' egua=
glianza fra I'uomo e la donna, in tutte le conse=
guenze delle seconde nozzes

5 B ¥© N.E L

Delle disposiziont de’ beni propri, cbe puo fare chi ¢
passaio alle Seconde nozZzeé .

SOMMARIO.

w. La persona che passa alle seconde nozze, mon pus
dare al swo marite , o alla sua moglie pin beni pro=
prj , di quello che bha dato a quel suo fighie del pris
mo letto, che ba ricevuto meno beni di tutti

2. N¢ diréttamente , né per inlerposta persond.

3. 1/ calcolo de beni deve farsi di quelli che si troe
wano in tempo della morte.

4. La vidazione de’ beni & comune a tutti i figh del
primo letto .

. 1 figli nati da piy matrimonj prendone i Ineri che
seno loro propri




8o Di chi passa alle seconde nozze
€. 1) passaggio alle seconde noZxe mom pritsd i LUBJ4*
£e _I‘;Jp;’ﬂ!l'-f{' d;‘[;"yf.uj‘-:‘,'f!f.?, J'..'JL'F-.-!I:_{.'"I. dal compuge

defonito

conservino la proprieta di tutti i loro beni , ad ece

cezione di quelli che rimangono affetti ai figli del
primo letto, secondo le regole spiegate nella sezione
precedente ; ed ancorche esse abbiano l2 liberta di
venderli , ed anche donarli ad un estraneo, purc 1
resti salva la legittima de’ figli: nulladimeno questa
liberty rimane limitata da una delle pene delle se=
conde nozze. Imperocché la persona che si rimari=
ta, avendo i figli del primo letto, non pud disporre
de’ suoi beni, di qualunque natura e si sieno 5 1R
favore del secondo marito , o della seconda moglie,
se mon lascia altrettanto a' fighi del primo letto; e
cid per via di qualunque contratto, O sOLto qualun=
que titolo , sia a titolo di donativo nuziale, di as=~
segnamento vedovile &c. ; sia con una donazione fn=
ter wivos, o causa mortis. La porzione poi de’ be-

noz-

1lle

ni , che la persona, ch’ & passata alle seconde
ze, potra dare alla seconda moglie , oppure al se~
condo marito , deve regolarsi dalla porzione di quel
figlio del primo letto, che ne avra avuti meno de=-

(1) Non liceat plus novercz vel vitrico testamento relinquere

1 dun-ll_lc. sen ‘d_(-ltf’- vel ante noptias donationis titulo conferie,

1 filius vel filia habet, cui minor partio ultima voluntate des
: k

vel da ATy - Fl
vel data fuerlt, I, ¢ ¢, de i, nupts
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2. Se per eludere-la regola spiegata nell’ articolo
precedente , la persona ch’ é passata alle secon
nozze , avesse fatta una disposizione in favore diun

1
e

terzo , affine di far passare al seconde marito, o alla
seconda moglie, una porzione maggiore di quella
del figlio del primo letto, che ha avuco il meno;
questa disposizione sara ridotta pella stessa manicra ,
come se fosse stata fatta al secando marito o alla se-
conda moglie (1).

3. Quanto si & detto nell’articolo I, sulla ridus
zione de’ beni alla porzione del figlio del primo lot=
to, che avra avuto il meno, deve intendersi no di
queila porzione de’ beni, che il padre, o la madre
potevano avere in tempo della loro disposizione ,
soggetta alla riduzione , ma di quella rorzione de’
beni, ch' essi potranne avere in temro della loro
morte . Imperocché i beni potrebbero esser  stacid
accresciuti con qualche acquisto, o dimionici per
qualcha vendita, per qualche perdita &c. Quindi
soltanto in tempo della morte del padre, o dellz
madre , si puo fissare quale debba essere la porzin-
ne de' beni de' figli del primo letcto, per confrone
tare la quantita, di cui essi avranno disposto in fa-
vore del seconda marito, o della seconda moglie ,
colla porzione del figlio del primo letto, che ne
avra avuti meno di tutti, e per eguagliare queste
due porzioni (3).

(1) Omni cfrcumscr:'ptfqne_. sl qua per interpositam perdonam ,
vel alio quocumque modo fuerit excogitata | cessante » 1i OO de
tec, mupr, Nev. 11 ¢, 27,

(2) Optimum nobis visum est esse |

3 mortis bimubi parentls ob.
$EIVAIl Tempus, Nev, aa cap, 28,

Evenicntes fortunz contsatios e

Tﬂm. VIII. _F

3




3z Di cbi pasia alle seconde noTZEs
4. La detrazione che dovria farsi da questi benl
non si acquista privativamente da quel figlio del

primo letto , che avth avuto meno di tutti; ma da

rarti gli aleri fighi i sieme, in porzioni eguali. La

¢ stata stabilita

ragione si €, che questa detrazi
in favore di tutti figli (1).
5. Quando vi sono fieli di diversi matrimonj, che
concorrono alla porzione de’ beni del loro padre, o
della loro madre, i figh di ciascun matrim nia pren*
dono sulla massa ereditaria , quello che avevano ac
quistato il lero padre , o la loro madre, per mezzo
del matrimonio , da cui sono nati, € d¢’ quall essd
<i dividono I’ eredita. Ed anc rché¢ dopo il secondo
matrimonio non ve ne sia Stato un terzo, i figli del

secondo matrimonio hznno il medesimo dritto, ¢ la

medesima affezione su beni , che loro appartengono;

njente meno che I' hanho 1 figli del primo letto
ne, bf‘_ni foro [3)‘ Ma r—‘ altri beni partic ylari de

ge‘:‘,inp]':’ Ci'.e lasciarno di differenti [ui;l, sl

dividono esuzlmente Ira

di tutel i let=

3 e EL Firh - ]
e disposizione; che di=

ti, purché non siavi qu:

petantue, 4, ¢ Aulerre quod transcendit oportet,
ay &
tempo medesimo aver rigua do al numero de*

vd us est 1A €0 lif%um, aps datum et omnino
Zut novercz aut vitilco, 18 8 ni, negue reliftom

aut datum vel donatum, & ilater cos salos <X &é
qus di 15, nt «

natrimenii filii 1llius Joecrantuc

ndis metl seminibus, ab ille
srginm 1lla mulier mae
3 lae lege id przcie
4t €x quocumque conjugio

etinsat facultates; L 4 in

¢2) Ex solido

donationem: ¢X sGi
fafta frucatur magnificentia ; "
crimonium venerit . Newv. 22 €. 29, Nos en
todiendum esse decernimus

pue €l
suscepti filii patrum suorum

f, s A2 s80: BRPE
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stingua taluno di essi, la quale perd non sia inoffie
ciosa , € non pregiudichi alla legittima dovuta a' fi<
gli medesimi (r).

€. Se il padre ; o 12 madre Superstite avesse ufi
tsufrutto lasciatole dal conjuge premorto con qua=-
lunque disposizione ; essi non lo perdono ; anche
passando alle seconde nozze, purché fion fosse stato loro
lasciato sotto la condizione di non rimaritarsi (2)+
E molto pil il padre conserva I' usufrutto, da lui
goduto su’ beni de’ suoi figli , ed anche di quelli,
the provengono dalla loro madre (3).

75 Gk 57 TR IO R T

Sopra questo argotento non abbiam leggts

(i) Matris intestatz defunétz hereditatem ad omames ejus libes
f0s pertinere , etiamsi ex diversis matrimoniis fuetine, juris ast, l.
4 . ad Sewar. Tersyl, & Orpbit. d. [, 4 C. de tce. mups,

(2) Volumus vel si ususfructus detut per largitatem , aut mora
tis causa donationem factam inter vivos, in quibus licet etiam do=
@ari; si relinquatur, & accipiens ad secundas vepiat nuptias, ma=-
oere sic queque usum, donec supersit qui hunc habet usumfru=
&um : nist cxpressim ille qui donationem ¢ sicut diGum est ) fe-
cit, aut hunc reliquit, sivcﬁ masculus ; sive femina ; dixeric velle,
ad secumdas veniente muptias o qui usumfruBtum accepit; solvi
eum; & ad suam reverti proprictatem , Nowv. 13 . 3%

(3) Patres usumfrutum maternazum rerum , etiamsi ad ses

cundas migraverint nuptias, sine dubie habere debebyac , |/ wlis.

F s

€. d¢ bany més;
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L ECGGLC LY. TED

ORDINE NATURALE

PARTE SECONDA.
LIBRO QUARTO.

D¢ legati , ¢ delle alire disposiziont
causa mortis .

I legati, e le altre disposizioni cassa mortis, di
cui tratceremo nel libro presente , sono una cosa di=
versa da’ testamenti, di cui abbiamo trattato nel li=
bro precedente. La differenza consiste in questo,
che il testamento ricerca essenzialmente Vinstituzio=
ne dell’ erede , cioé la disposizione generale di tuts
vi i beni, quando nel testamento vi sia solo questa
ipstituzione , poiché I erede € il successore universas
le; -d all’ incontro i legati, e le altre dispesizioni
causa mortis ; non sono che disposizioni particolari
di qualcbe cosa. Quindi ¢ che sebbene si possano
fare tali disposizioni anche nel testamento, siccome
perd si pud fare un testamento colla sola institus
zione del’ erede , e siccome si possono fare i legas

A% e 16 altre disposizioni camsa moriis con altri at-

ti diversi dal testamento, nei abbiamo dovuto dis
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ftinguere queste due materie » e dar loro un luega
jeparato.

it 5 sl SO

D¢’ codicillt y e delle domazioni causa mortis,

Icodicif!i sono disposizioni cdusa mortis, le quali

§i distinguono da’ testamenti per due caratteri.
L' uno @ quello delle formalita, che
gorose di quelle, che sj

mento ¢ I'altro ¢ il loro uso

SON@ meno ri-
richieggono per un testa=
» che si limita 2’ legati
ed a’ fedecommessi , quando che il testathento deve
necessariamente contenere I’ instituzione dell’ erede .
In conseguenza, qualunque disposizione Causa poya
tis, in cui non vi sia la nomina dell’ erede, avri
solo la natuta di un codicillo, 0 di 1ina donazione
causa mortis , e non mai di un testamento ; ancors
che si fossero usate le medesime formality . Cid pes
ro deve intendersi nel senso del dritto romano, e
della giurisprudenza di quelle provincie 5 che seguis«
tano il dritto romano; mentre secondo gli staturi pars
ticolari di altre provincie , siccome I erede lo di |o

statuto medesimo, e non pud darlo | testatore ,

questa distinzione de’testamenti, e de’ codicilli &

inutile ; ed in tali paesi, qualunque disposizione cays
sa moriis si chiama testamento .

Circa la differenza fra I’ uso de’ testamenti ; e
quello de’ codicilli, nei nen staremo qui a ripetere
K4
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86 De¢' codicilli, edelle donazxioni cansa mortis.

4

nella sezione IV del titolo dé
hbiam trattato dela clausos

quanto abbiam detto
testamenti, nella quale a
la codicillare, che quasi sempre si mette ne’ testa-
Il letrore dovrh unire la lartura di questo

menti «
ella suddetta sezione 1V , in cui si

titolo a quella d
parla della clausola codicillare , ed in cui siamo sta=
ti obbligati a spiegare alcupe rego'e sull'uso de’ cos
dicilli , affine di dimostrare fa forza della clausola
codicillare , apposta ne’ testamenti ; e nel tempo stesa
so trovera mella detta sezione IV, quello che si s«
rebbe potuto dir qui , sulle regole del dritto romano
riguardanti questa materia .

Nelle due prime sezioni nulla diremo delle donas

zioni cawsa mortis, le quali formeranno la materia

della sezione terza.

A O Rk

Della natura , dell’ pso ;€ della forma de' codiciile.,

SOMMARIO.

1. Definizione del codictllo .

1. Per poter fare un codicille bisogna avere la facols
ta di fare il testamento .

3. 1l codicillo puo farsi col ‘testamento, o senza testas
mento.

4. Si possono fare molsi codicilli , che tutti abbiano 1}
loro effetto .

5. O uando nel testamento i & wn codicillo, €530 fors
ma parte del testamento medesimo .
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6. L' erede ab intestato é obbiigato ad eseguire i con
r.l".f'r-'f..’l-'il‘ .

. Differenza fra due specie di codicilli

8. Il codicillo ha la sua forza, ancorché nom sia staio
confermata col testamenta.

9. Nu! codicillo non si pud imporre una condizione .
da cul dipenda D instituzione dell erede . g

10. Ne! codicillo si ricercano cinque testimonj .

11, Regole de* testamenti , che convengono ai codicilli,

1. I! codicillo ¢ un atto , che contiene qualche
disposizione cause wmortis, ma senza I’ instituzione
dell’ erede (1).

z. Ancorché il codicille non contenga 1" instituzio-

ne dell’ erede , come la contiene il testamento ,
niuno pud fare un codicillo, se non ha la facolth di
fare il restamento . Imperocche la liberta di dispor=
re di una porzione de’ suoi beni, suppone quella di
poterne disporre interamente (2). In conseguenza

una persana, che non ¢ capace di far testamento ,

¢ egualmente incapace di fare un codicillo (3).

¢1) Codieillis hzreditas, neque dari,
eonfundarur jus restamentorum & codicillo
L 2 €. ead.

(2) Cadicillos is demum facere porest quil & testamentum fa.
ccre povest, 1. 6 6§ 3 ff. de jure eod.

(1) Cirea alle cause, che formano questa incapaciti, veggasi
1a sezione 2 de! tirolo de’ ‘trpn..n;,‘

Quando un testamento e nul
tatto. quello, che ha 1.nm la ste
R ATOESE nullo per la mancanza
delle solenniti necessarie | o fermi, purehe essi
von facciino parte del t:stamcnm -'N‘Jcsmm Hm.-;.: PSRRI e
llu.:.lf. Se

adim] potest, re
2 inif. de codic,

F 4




88 D¢ sodicilli e delle domationi causa mortis,

3. Siccome chi ha facoltd di testare , ¢ nella pias
na liberty di fare un testamento, oppure un Codie
cillo, cosi pud ancora fare I' uno, o ' altro, oppure
amendue insieme (1); e cid tanto se il testamento
si faccia prima o doyo il codicilla , quanto se si facs
cia contemporaneamrente; come pure tanto se il tes
stamento confermi il codicillo fatto, o da farsi (2)
quanto se non ne faccia alcuna menzione , bastando
solo, che il testamento fatto dopo il codicillo, non
lo annulli (3). La liberta poi di tucte queste die
verse maniere di disporre, € un efletto di quella,
cbe ha qualunque persona, che pud testare, di dise
porre di tutti i suoi beni per mezzo di un testas
mento, o di una sola porzione di essi, con legati o
con altre disposizioni particolari in un codicillo, se
ron vuole instituire altro erede , che quello del san-
gue. Si possono ancora fare molti codicilli nel tem=
po medesimo, o in diversi tempi (4) .

4. Olire alla prima differenza fra un testameato
ed un codicillo, risultante dalla regola spiegata nell’
articolo 1, bisogna notarne una seconda , ch’ € una
conseguenza della prima. La differenza consiste in
questo , che siccome il testamento racchinde la dis-
posizione universale di tutti i beni, cosi non vi poss
sono essere molti testamenti, di cui abbiano efletto

1) Non tantum autem testamento falto potest quis cedicillos
facere, sed & intestatus quis decedens fideicommittere codicillis
porest, §, 1 inap, de codicill,

(1) Codicilli aut in futurum confirmantur, aut in prateritum,
I & f. de jurc_ cod. Aut restamento fafto, aut sine testamento , 4. [,

(1) V. qui appresso I'art. &,

(4) Codicillos autem plures quis facere potest, §, wif, inify de
cadieill,
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rutte le disposizioni unite insieme, ma I’ ultimo te-
stamento annulla il primo, quando non sia una cone
forma del testamento medesimo (r). All’incontro
siccome i codicilli non contengono che disposizioni
particolari di una porzione de’ beni, percid se ne
possono far molti , conforme abbiam detto nell’ arti-
colo precedente, e tucti hanno il loro valore (2), ad
eccezione de' cambiamenti, che un testamento, o
un codicillo posteriore pud fare me’ codicilli ante=
riori (3).

s. Quando vi sono tutti insieme un testamento,
ed un codicillo, tanto se siano di una medesima da~
ta, o di una data diversa, quanto se il testamento
faccia, o non faccia menzione del codicillo, o il co=
dicillo del testamento; il codicillo ¢ sempre riguar=
dato come una parte del testamento (4). Imperoce
che le disposizioni dell'uno, e dell’altro, sono egual=
mente l'ultima volonta del testatore, e le disposizio=
ni particolari del codicillo debbono esser riguardate
come comprese nella disposizione generale, la quale
forma |’ essenza del testamento. In conseguenza le
disposizioni del testamento, e quelle del codicillo
s interpretano reciprocamente fra di loro, e si con-
¢iliano in tutte quelle parti, in cui possono amen=

(1 Testamentum Iumpicur alio teseamento, (. 1 f. de injuss..

supt. Posteriore testamento quod jure perfeftum est superius rum-
itur. §, 2 inse. guib. med. vest. infirm.

(2) Codicillos & plures quis faccre potest , I 6 f. de jure
coke.

(3) V. U’ articole 8,

(4) Codicilli pars intclliguntur testamenti, I penuis, f. setfs
7ucm-d. aper.

Ad testamentum quod quoque fempote fecisser-, pertinent €on
dicilli, . 16 f, de jure eadic,
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due avere il loro effetto. Ma se uno di questi attj
avesse apportato nell’ altro qualche cambiamento,
¥ ultimo di essi, ancorché fosse un semplice codicils
lo, avra tutta la sua forza in tutto quello che pos
tra esser ordinato in un codicillo (1).

6. Siccome quando vi ¢ il testamento, I erede in=
stituito & obbligato di eseguire le disposizioni de'co-
dicilli; cosi quande non vi & testamento, I' erede
legittimo ba questo peso (2) nella stessa maniera,
che se fosse stato instituito con un testamento, La
ragione si &, che I’erede legittimo poteva essere
spogliato dell’ eredita, che il defonto gli ha volons
tariamente lasciata (3): in conseguenza le disposizios
ni del codicille banno in riguardo a lui la medesi=
tma forza , che avrebbero avuta se fossero state pres
scritte da un testamento, che [o avesse dichiarato
erede (4).

7. Dai due articoli precedenti ne viene, esservi
due specie di codicilli, cioé quelli delle persone che
muojono senza testamento, e quelli che vanno uniti
ad un testamento; niente importando se sieno antes
riori o posteriori, oppure contemporanei al testamens
to medesimo . Quando non si é fatto testamento,

(1) Abbiamo aggiunte queste ultime parole, perche in un co-
dicillo non si puo disporre dell’ eredita , conforme diremo nel sca
gueate articolo 9. >
O Quicumque ab intestato successerit, loeum habent codicile
I, L 16 ff. de jure codic,

(1) ideo fideicommissa dari possunt ab intestato succedentia
lz.:vg, quoniam creditur paterfamilias sponte sua his relinquexe legi«
timam hzreditatem , L 8 §. v ff, de jure codic.

. (4) (_‘odicﬂb‘mum jus singulare est, ut quazcnmque in his
scribintur , perinde habeantur | ac si in testamento scripta €s

7 3

sent; 1, a2 5. 2 eod.
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i codicilli equivalgono ad un testamento , che cons
tenesse tutte le disposizioni del defonto, nella stessa
maniera , come s'egli avesse effettivamente testato,
con instituire |’ erede del sangue, e con caricarlo di
tatti i pesi contenuti nel codicillo. Quando poi vi
é il testamento, 1 codicilli si riferiscono al testae
mento medesimo (1), e sono riguardati come una
parte di esso , secondo abbiam detto nell’ artie
colo V.

8. Ancorché la persona, che ha fatto un codicil-
lo, faccia in appresso un testamento, senza farvi
menzione del codicillo medesimo, questo avra tutta
la sua forza. Poiché sebbene il codicillo non sia
stato espressamente confermato dal testamento, ba=
sta, che nen sia stato rivocato, e si presume , che
il testatore abbia perseverato nella sua volontd, su=
bito che nulla ha ordinato in contrario (2). Ma
se il testamento contenesse qualche disposizione con=
traria al codicillo, e vi facesse qﬁalche cambiamene=
to , ' ultima volonta servira di regola (3).

9. Siccome nel codicillo non si pud né dare, né

¢1) Intestato patrefamilias mortuo, nihil desiderant codicilli:
sed vicem testamenti exhibent. Testamento autem “fa®o, jus se«
quuntur cjus, L 16 in fo f de jure ”d‘.c.'
" Si puo dare questo senso al testo qui eitato, ancorehe esso ne
abbia un altro, di cui sl parlera nclla nota sull’articolo ¢ della
sczione seguente .

(2) Divi Severus & Antoninus rescripserunt: ex iis codicillis
qui testamentum pracedunt, posse fideicommissum peti, si appa=
reat eum qui testamentum fecit , a voluntate quam in codicillis

expresserat, non recessiss€ , §. I in f. inst, de codie. Tesgamento :

fatto, etiamsi codicilli ia eo confirmati non essent , vires tamem
ex co capient, L 3 §. 2 ff de jure codic,

(3) Sed non sexrvabuntur ea de quibus aliter defunétus novigs
sime judicavit, I 5 in f. i de jure codis, \

O b T T T

—




93 D¢’ codicilli , e delle donazioni causa Mottis ,
togliere I’ eredita ; in conseguenza non si pud ia
un codicillo imporre all’ erede una condizione , da
cui dipenda I essere, o il ngn essere erede, e neps
pure togliere una condizione di questa natura, che

«

fosse stata posta nel testamento. Imperocché le dise

posizioni di questo carattere avrebbero la forza di

dare, o di togliere I'eredita , e cid pud solamente
farsi per mezzo del testamento, in cui si ricercane
pitt formalita , che in un codicillo (1).

10. Per la validita di un codicillo si ricercano cine

que testimonj della stessa qualita, che si richiede

per un testamento (2).
11. Per ultima regola sulla natura, e sull’ uso de’

codicilli, si pud aggiugnere, che bisogaa applicare
a’ codicilli , ed osservare tutte le regole de’ testa~
menti , che posseno riferirsi, e convenire a’ codicil-
li. In conseguenza si possono per i codicilli mettes
re in uso le regole, che riguardano la capacita, o
I’ incapacita delle persone , tanto per poter fire dis-
posizioni cassa mortis , quanto per poter essere benes

(1) Divi Severus & Antoninus rcscrip:cn ft : ajhil egisse mia.
erem quz cum pure liberos suos haredes instituerit, conditionem
emancipationis codicillis ddjecic, Quia meque conditionem hzredj
instituto codicillis adjieere neque substituere direte potest , L ¢
F. de jure codic. §. 3 inst, de codic. Haredi quem r"snmmm pare
fastituic, codicillis scripsit conditionem . Qwrm an ei parere nec-
cesse habca{’ Modestinus respondit : hazreditas ecodicillis neque da.
11, neque adimi potest.  Porro in defe@tu conditionis de adem.
puone hzreditatis cogitasse lm-‘honur le 37 & 1. ffs de condiz,
init,

(2) In omni ultima vol untate , eXcepto testamento , ququuc
testes  vel rogati, vel qui fottuita venerint in uno codcm;uc
tempore , debent :dhibm L ult, §, uls, ¢. de codic,

Le formalita de’ COdIUHI del pari che quelle de’ testamenti
dipendono dall’ uso de’ pacsi, Conformc abbiam detto nel pariare
delle formalita de’ tostamenti, Y, lare, 1 della sez, 3 de’ rest,
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ficate con queste disposizioni; come pure le regole
per interpretare queste disposizioni , e per le condi~
zioni: in una parola, tutte le altre regole de’ testa=
menti, le quali possono avere il loro uso ne’ codis

cilli (1) .

§ B4 YOV ET 1L
Delle cause che annullano i codicilli .
SOMMARIO.

1. I/ codicillo ¢ nullo, per difetto di formalits .

2. Oppure s € stato rivocato da wum codicilho postea
riore .

3. O dal testamento.

4. La nascita di un fighio annulla il testamento , ed
1] codicillo .

5. Alire cause, the annullano i codicilli .

by I! codicillo ¢ nullo, se manca del numero dj
cinque testimonj , i quali abbiano le qualita ne=-
cessarie per servire in tale officio; oppure se vi
manca alcuna delle altre formalita, che "abbiamo
spiegate nella sezione III del titolo de’ testa-
menti (2).

(1) St potra giudicare dell’uso e della verity di questa regola
dal rapporto, che hanne co’ codicilli 1e regole, che sono state
spiegate per 1 testamenti,

(2) V. 1 testl citati sull’articolo 1 della sczione 1 dsl titels
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2. 11 secondo codicillo annulla il primo, quando
espressamente lo rivochi (1); ma se il secondo codis
cillo fa solo alcuni cambiamenti, il primo avra il
suo effetto in quella parte, che non € stata cambias
ta. Se poi il secondo non fa alcun cambiamento sul
primo , amendue avranno il loro efletto ().

3. Un testamento posteriore al codicillo; pud cod
maggior ragione confermare, o rivocare , o variare
il codicillo medesimo ; e cid dipende dalle espress
sioni, di cui si sara servito il testatoré in questo tes
stamento (3).

4. Se una persona in tempo che non ha figl; f1
un testamento , oppuire un codicillo, ed in appresio
il testamento ed il codicillg

sopravvengono i figli,

rimangono senza eflctto (4)-

de'cestamenti, e la nora che vi & stata fatta 5 come pure la sezig.

me 3 del titolo medesimo ,
alitd spiegate nella sudderta sezione § de’tegs

Rispetto alle form
tamenti, bisogfa notare, cl
convengono ai codicilli 5 come s0N0, per esemplo, g
ticolo 9 ¢ 16 le quali vegliono che I"erede, il suo padre, 13
figli , ed 1 suoi fratelli; non pos<ano servire come testimonj n
stamenti 3 poiche nel codicillo non vi sono eredi,

(1) Cum proponatis, T.le J;.Jm vestrorum  matrem diversis
temporibus , ac dissonis volunratibus doos codicillos otdinasse, in
dubium non vesir, id quod pr:rm codicillo 1n tn'll'.-:l.:i, per eum,

aleune recole di quésta sezione ne

auelle de

in quecm postea secreea V"'l.:n{ah. sux contul LI s 81 & |-'iu"s {3
more chscwp:t 8¢ comtrariam voluntatem coatinet ; Ievocstum es<
s¢, I, 1 €. de codicill

(2) Questa ¢ una consegnenza della regela, che permette faz

z¢ pitl di un codicillo,
V. are, ¢ delld sez, 1.
(1) Y. lart. ¢ 5 ¢ 2 della sez, 1,
(4) Rupto tescamento posthumi sgnatione, codicilles quogne
ad tesramentum pertineniss aon valere , in dubigm nog venit, i
x & Ki endivill,
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Osservazione su quest’ articolo .

Questo testo riguarda il solo caso , in cui vi sia’

un testamento ed un codicillo; ed wun altro testo
dice , che quando vi ¢ il solo codicillo y senza il te=
stamento, la sopravvenienza de’ figli non lo annulla:

agnitione sui haredis nemo dixerit codicillos evanuiss,

sey 4. penult. Cod. de jure codicill.; I, 16 eod. Que=~
s:a diflerenza che il dritto romano mette fra il co-
dicillo senza tsstamento, ed il codicillo di chi ha
fatto ancora il testamento, ¢ fondata sulla ragione,
che ¢hi fa un codicillo e muore senza far testamen-~
to, muore coll'intenzione di lasciare la sua erediti
all’ erede legittimo , ed in conseguenza vuole, cha
I’ erede legittimo eseguisca il testamento . Ma quans
do vi ¢ un testamento ed un codicillo, Ia regola del
dritto romano porta, che il codicillo siegua la con=
dizione del testamento, vale a dire, che il codicillo
abbia il suo effetto, se il testamento € valido, e
che rimanga invalido, se il testamento ¢ annullaco :
intestato patrefamilias mortuo nibil desiderant codicils
li , sed wicem testamentt exhibent @ lestamiento autens
facio , jus sequuminr ejus; b 164 ff de jure cod.
Questa giurisprudenza , che di forza indistintae

mente a tutti i codicilli di chi muore senza testa-
inento , potrebbe in certi casi essere contraria all’ e~
quita . Fingasi il caso, che un uwomo, che non ha
moglie , ne spera di aver figli, abbia fatto un eodi-
cillo, in cui disponga della maggiore porzione de'
suoi beni, con intenziene di lasciare il rimanente,
che fosse la porzione minore, ad uno de’suoi eredi
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96 De'codicilli, ¢ delle domazioni caust mortis.,
collaterali , persona facoltosa. In appresso quest’ uos
mo si marita ed ha figli , e muore senz’ aver rivocas
to il codicillo, o perché gli era escito di mente, o
perché & stato prevenuto dalla morte. Sembra una
durezza molto stravagante , il voler sostenere questo
codicillo in un caso, in cui aache un testamento ri=
marrebbe annullato tanto ne'la instituzione dell’ ere-
de , quanto in qualunque ¢ isposizione la pitt favore-
vole , conforme abbiam detto nell’ artic. XV, della
sezione V de’ testamenti. Quindi se per un princi
pio di equita, la sopravvenienza di un figlio annul=
la, in favor suo qualunque disposizione del testa-
mento , sembra che per uno stesso principio di equi=
ta si debba annullare le disposizioni di un codicillo,
ancorché non vi sia testamento; poiché la circostans
ya del testamento ¢ indifferente al dritto del figlio,
il quale rimane egualmente o molto pill pregindicas
to dal codicillo , che dal testamento. In conseguens=
za, siccome la ragione per cui in Francia si sono
adottate & poste in uso le regole del dritto romano,
non & altro, che I’ equita, la quale giustifica in tuts
te le sue parti quelle, di cui ci serviamo; e siccos
me abbiamo rigettate le altre regole, che si allonta-
nano dall’equita, e danno troppo peso a certe sote
tigliezze , che sono frequenti nel dritto medesimo ;
percid abbiam creduto di non dover mettere in que=
sta regola, che la sopravvenienza de’ figli non ane
nulla un codicillo, quando non vi ¢ il testamento,
Per altro non abbiamo neppure voluto asserire il
contrario; ma cisiamo contentati di rilevare inque~
sta ogservazione una difficolta di questa natura, in
vista della quale sembra , che non possa senza offens

dere
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dere: I'equita stebilirsi per regola generale , o che

tutei i codicilli sieno validi . quando non vi & testz=

mento, o che tutti sieno nulii, quando vié un rests-
mento , ch® sia stato annullato; imperocché 1a Vilie
]

dita di tatti 1 C(de\'.i“i y qua 1do non vi é testamen-

to, produrrebbe ['inconveniente rilevato qui sopra ,

asse il codicillo,

se la nascita di un figlio non annulla
anche senza esservi un testamento., Circa poi all’ans

nuilare indistintamente qualunque codicillo, quand
vi & un testamento nullo, o che il testamento sia
anteriore o sia posteriore, o sia stato fatto contem=
porineamente al codicillo, §i pud dire che anche
questa reg

fa pud avere i suoi inconvenienti , toltos
ne il caso in cui il codicilis ed il testamento a
no fra di loro una rale unione,

bbia=
che le loro disposi=
zioni debbano o tutte distruggersi o tutte eseguirsi;
per esempio, se untestatore, che non volendo dichia-
rare le sue disposizioni particolari in un testamento,
non fa altro che nominare i suoi eredi , & di lero il
peso di eseguire le sue disposizioni in un codicillo
da farsi in appresso, facesse poi un codicillo, che
contenesse diversi lepati da soddisfarsi differentc=
mente dagli eredi, vale a dire, se un erede doyese
se soddisfare un legato, ed un altro erede, un al
tro legato; e se il testamento si trovasge nullo, o
per [' incapacita degli eredi, o per mancanza di
qualche tormalita, si potrebbe senza offendere ne la
giustizia, né I'equita, annullare questo codicillo, il
quale ha una cosi stretia relazione col testamento .
Ma se um testatore, il quale a principio velendo

heBcoA
acess

e un codicillo, contenente
1 favore de’suoi parenti poveri

morire ab inisstaio ,
alcune disposizioni i

Tom. V11, €]
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o8 De'codicilli, ¢ delle denaziont causa mortis.
o de' suoi domestici, o di qualche opera pia, ed in

appresso facesse un testamento , in cul insticuisse 1"

erede legittimo, o anche un-estraneo; sembra poters
si con molto fondamento dubitare, s
poi nullo il testamento si dovesse annullare ancor
il codicillo, per la sola ragione che la regola del
dritto romano vuole, che quando il testamento €
nullo, tutti i codicilli corrano la stessa sorte .
Quanto abbiam detto qui sopra sulla differenza
de’ codicilli , nel caso in cui pon vi ¢ alcun testas
mento , ed in quello in cui vi ¢ il testamento, 1OR
¢ applicabile, che alle sole provincie, le quali si
regolano col dritto civile; imperocché per le provine

trovandosi

cie, che hanno i loro statuti particolari, avvertiamo
il lettore, che questa distinzione ¢ inutile, perché

in queste provincie non avendo il testatore la liber

13 di scegliere il suo erede, e dovendo necessarias
mente instituire ' erede del sangue, tutte le dispos
sizioni , che qui possono farsi, non sono che codis
cilli . Nelle provincie poi che seguitano il dritto cls
yile, sempre vi sono state, € vi sono attualments
molte liti , prodotte dalle dispute, eccitate da alcys
ni casi particolari, in cui si pretende di derogare
alla regola del dritto romano, che annulla tutti i
codicilli, quando vi ¢ un testamento , che sia nullo,
Vi vuol poco a capire, che 1'arbitrio de’ giudici, di
allontanarsi in certi casi dalla regola generale, deve
produrre molte liti. Quindi & desiderabile, che si
faccia su questo proposito qualche regolamento , il
guale o facesse assolutamente dipendere la validitd
de’ codicilli, dalla validitd del testamento, quande

vi ¢ testamento; ¢ che la rengdesse affatto indipens
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dente dalla validitd de’ testamenti medesimi; oppus=
re che st trovasse un partito di mezzo, combinatg
colla giustizia e coi casi particolari, quando questo
vi sia.

5. In riguardo alle cagioni, che possono annullare
iin codicillo, si pud aggiungere, che alle cagioni
prodotte dal difetto delle formalita, ed alle alcre
spiegate qui sopra, se ne debbono unire alcune altre
del numeto di quelle, che similmente rendono nul-
lo un testamhento: come sarebbe se chi ha fatto il
codicillo, viene a morite nell’ incapacita di disporre
de’ suoi beni, per una condanna patita; se il codi-
cillo sia stato farto a forza; se chi I' ba fatto in ap-
ptesso I’ abbia lacerato &c. (1) .

S E Z 1. O N&E 1L

Delle donaziont causa mortis .

.E!l questa parola di donazione causa mortis , bisos
gna distinguere due idee differenti di due cose, ch’
essa significa nella nostra comunge maniera di espri-
terci ; imperocché si pud con questa parola inten-
dere I’atto in iscritco, cbe contiene la disposizione
del donante, conforme cella parola di codicillo s’ in=
tende I’ 2tto in 'iscritto, che contiene i legati: e si
pud ancora colla donazione cawsa mortis intendere il
contenuto dell’ atto medesimo , vale a dire, il bene=
ficio compreso nell’ atto, come il legato & contenu-

t1) ¥. la s=z, 5 de’ testament,

i 2




100  De'codicilii , ed
to nel codicillo. In vece adunque, che per t legatl
i cod

abbiamo I' usu distinta della

tiene il leg:

significare I'atto in iscrito,
e la parola di legato , per significare le disposiziont

fatte nel codicillo; ali tncontro nelie dc

1011 f2u=

sa moytis , non abbis ca parola, K

s ] H ’
LJl]ﬁIC“ 51 aaopra fell uno €

sisnifica egualmente la disposizione di colul che dos

ra, e |'atto in iscrito

sizione . Questa differente maniera di esprimersi nels

e donazioni causa morlis e ne'(
a b slarmente non si adopra la par

e cduia mortis, se non quando vi € una

n
sola donazione , per cui si & fatto un atto particola,

ye; ma all’ opposto i codicilli pos:

ed anche zltre disposiziont .

lettore

in questa

3 rC'L'.:'x’:'. r'.:’[l potrepie credelrs 5 CllE dos
3 1 ! : . - -

vessero i questa sezione compr gnaers! Ll € IéFfole
L ) .

che possono rigusrdare le donazioni cansa mori

fe formalira {l..‘_':j artiy ¢he contengono

queste tali disposizioni , gquanto per la loro natura,

B potrebbe cre , ch [a stessa maniera,
che nelle r i sato tutto quels

: ; ; b
o, che appa ai godicilli,

gati, di cui tratteremo nel titolo seguante ;
. 1 . -

fare una simile distinzione psr le donaziong

causa mortis . Ma siccome la spiegazione

€ g IEgaly non

di tutte le rego
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lo seguente, e siccome queste regole convengono &+
gualmente alle donazioni causa mortis; perché esse
sone della natura medesima de’ legati; percid in
questa sezione parleremo solo di tutte le regole pose
sibili, riguardanti le disposizioni causa mortis , a
the non debbono confondersi con quelle de’ legati ,
tanto se queste regole si riferiscano alla denazione
medesima, vale a dire, alla cosa donata, quanto
all’ atto che contiene questo dono. Sari poi cosa fae
cile il distinguere in ciascun articolo, a quale di
quesri due oggetti le regole debbano riferirsi ,

SOMMARIO,

k. Definizione della donazione cansa mortjs s

%. Sua somiglianza ¢ sua differenza dai codicilis «

3. Sue formalita .

4, Chi possa faria .

5. Le regole de’ codicilli sene applicabili alla donazios
7€ TAUS2 MOrtis s

6. Ed anche quelle de’legati .

T La donazione ¢awsa moriis & uha disposizione ;
che fa una persona, la quale non volendosi spoglias
re della cosa donata finché essa vive, desidera che
questa dopo la sua morte non passi al suo erede 4
ma a quel tale, e¢he vuole beneficare (1).

(1) Mortis causa donatio ést cum quis habere “se vale quam
eam .cui donat: magisque cum cui derat, quam hzredem suum s
L x g, de more, kawns, denat, §y 3 in finy inss. de donaga

({g




yor De'codicilliy ¢ delle donaziont causa mortis,

Osservazione 1w quesy’ articolo

Il diritto romano distingue fre specie di donazic
ni ¢ansa meriis. 1. Quella, che in istato di perfetta
sanity, si fa per [ sola consideraziona di dover un
giorno morire . 1. Quella, con cui il donante tro-
vandosi in qualche pericolo di morire, si spoglia afs
fatto della cosa donata, e ne fa padrone il donstas
rio« III. Quella, colla quale una persona trovando-
si similmente in pericolo di morire , dispone in mas
niera , che il donatario non acquisti la cosa donata,
se non dopo la morte del donante. Julianus libre
septimo decimo digestoram 1res €sse spesies msorsis caus
ca denationsm ait. Unem cum quis nullo presentis
cricnli metw contersitss , sed sela cogitatisne morias
Jitatis donat. Aliam esse speciem mortis causa donas
tionym ait , W quis Tmminente periculo commotus,
ita donat, #t statim fiai accipientis . Tertium esse ges
aus donationum alt, 51 quis pevicilo motus now sic det
4t statim faciat accipientis, sed luné demnm ¢um mort
fuerit secuta. L. 2. ff. de mort, caus. donat. {1
inst. de donat.

Noi non metteremo qui le regele di queste tre
manicre di fire le donazioni ¢ausa mortis. Tale di.
stinzione & inapplicabile all'wso di Francia; impe
rocché la seconda specie di queste donazioni ha un
carattere tutto opposto al caratteré essenziale, che
in Francia si di alle donazioni cansa morsis , il Quas
le consiste nel potersi esse rivocare , e di non cons
ferire alcun dritto al donatario, che dopo la morte
del donante. Quindi & che questa seconda specie si
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ridurrebbe ad una donazione inter wivos, poiché
essa mette subito il donatario in possesso ; ed all’in=
contro in Francia, chi trovasi in pericolo di morire
per qualghe malartia, o per altro accidente , non
pud fare una donazione inter VIVOS . Per cid poi che
riguarda le altre due specie di donazioni causa mor=
tiz , presso di noi ¢ indiff=rente , che il donante si
trovi o non si trovi in pericolo di morte ; ma bag=
ta, ch'esse sizno ridotte in iscritto, € sieno state
fatte colle formalita necessarie .

Circa poi a quello che abbiam detto, che secondo
eli usi di Francia, chi trovasi in pericolo di mor-
te, non pud fare una donazione inter wives , deve
intendersi de’beni stabili, oppure di una somma di
denaro o di altre cose , che non fossero state conse=
gnate attualmente al donatario; poiché quello, che
gli & stato consegnato, mnon se gli pud pit rogliere 4
quando cid non si fosse fatto in frode della legge,
o delle consuetudini , con oltrepassare in tali dona=-
zioni la quintita, che pud donarsi causa moriis .

Circa poi all’ use del dritto romano. per le dona=
zioni causa moriis, si puo fare un’altra osservazione,
ed & che mettevansi nel rango di tali donazioni tut=
te le altre maniere, colle quali pud accadere che
una persona acquist qualche cosa per la morte di
un’ altra , il che chiamavasi moriis causa capio: co-
me sarebbe se un padre fa.cesse una donazione a
causa della morte del suo figlio. E’ inutile di por=
tare alri esempi, perché in questa specie di dona=
zione non vi & cosa, che meriti rimarco. Ved. e Jeg-
gi 8 13 18 ¢ a1 ff. D¢ mortis caus. donat, & capiorn.

2. Fra un codicillo ed una donazione causa mortis,

G 4
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roq4 De'codicilli , e delle donaziont causd mivrtis :

vi € questa diffirenza, che chiamangi indistintamens
te cadic:li rueei gl attt che contengono tutte le dis
vers= disposizionl, che si posiono fare acauta di mors
te, oltre alla insticuzione dell'erede , qualungue gz
i numero e la natura delle disposizioni medesime :
ma propriamente parlando, per donaziene szusa mope
#is , non s intende, che una sola dispasizione partis
colare. Cosi, chi oltre al suo testamanto , ed aj

suoi codicilli; volesse fare una donazione causz mom

'.'i.,; oppure chi senza aver fatto testamento o a .'(_"_1;'1
codicillo, volesse fare una disposizione particolare di
una somma di denaro, o di altra cosa in beneficio
&i una persona; egli potrebbe dare all'atto contes
nente questa disposiziene il nome di donazione cays
sa mortis , che non si da agli atti, che contengono
pitt di una disposizione ; ma non potrebbe nellastese
sa maniera dare a quasta disposizione il nome di
codicillo. Cosi per una donazione camsa moriis & ine
differente; ch'essa sia stata qualificata con questo nome
in un atto espresso, oppure che sia stata compresa
in un codicillo, tanto sotto il nome di legato, quan-
to sotto quello di donaziore (1).

3. Le donazioni causa mortis , essendo della mes
desima natura de’codicilli , esigono le medesime fore
malita; e siccome per un codicillo abbisognano cins
que testimonj, cosi cinque testimonj sono necessarf
in queste donazioni (2).

(1) V. Parts 6 di questa sezione, e I’ art, 7 della sez, 1 de
Tegati, cd 1 testi qui citati, V. ancora la preparazione a questa
sezione ,

(2) V. il testo citate snllarr, 16 della sez 1 de’ codicilli, ¢

Ie note che vi sono state farre,

I, ulr, ©, de danar, cans, marn

Quingue testibus prasen
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4. Le tedesime persone , che possono o non pose
sono fare testamenti o codicilli y possono similmente
fare o non fare donazioni camsa mortis; poiché ques
sta disposizione esige la medesima capacita, che le
altie due (1) .

5. Si debbono applicare agli atti, che contengono
disposizioni camsa mortis tutte le altre regole, che
appartengono ai codicilli , secondo possono loro con=
venire ; ed € tanto facile il discernerle ; che mon vi
¢ bisogno di qul dime altro (2).

6. Circa poi alla natura di queste donazioni, sice
come essa @ la medesima, che quella de’ legati (3);
percid tali donazioni cadono sotto le medesime re=
gole , che saranne spiegate nel titolo seguente .

ANALIST.

Sui codicilli non abbiam leggi. Quantc_) alle donae
zioni vedi P'analisi su questo titolo, tom, Il pag. re8:

(1) V. In scx, 3 del rir, de’ testam,

T:) V. le due sez, preced,

€3) Mortis causa donatjones ad exemplum legatorum redaétz
SUNE per omnia, § t inwe, de denar, Vo by wles €0 de denar, causs

wark,

|
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D¢ legati.

I legati sono tante particolari disposizioni caura
mortis, le quali distinguono il legatario dall’erede
in questo , che il legatario succede solo ad una pors
zione , che si prende dall’ eredita per darla a lui,
e cost lo rendono come un successore particolare :

mz |"erede & il successore universale di tutta la

massa de’ beni ¢
In oltre fra i legatarj e T erede vi ¢ questa diffes

genza, che quest' ultimo pué solo essere instituito in
un testamento; ma i legatarj possono essere nomi=
nati non solo in un testamento, ma ancora in un
codicillo. E per cio cbe appartiene a' legati & cosa
indifferente , cb’ essi sieno contenuti in un testa=
mento , oppure in un codicillo; poicheé amendue
questi atti in riguardo ai legati differiscono soltanto
in questo, che quando i legati sono stati lasciati nel
testamento, debbano pagatsi dall’ erede testamenta-
rio; e quando sono lasciati in un codicillo, senza
testamento, debbono pagarsi dall’ erede legittimo .
Devesi poi qui ripetere cid che abbiam detto
anche in altro luogo , che ne’ paesi, in cui yi sono
statuti particolari , se un testatore instituisce un’al=
tra persona che quella, che dovrebbe succedergli ab
intestato, non si da a questa persona il nome di &
rede, ma semplicemente quello di legatario univers
sale; imperocch¢ sebbene questa persona succeda 2
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catti i beni ed a tutt’i dritei, di cui il testatore
pud disporre; tuttavia gli statuti danno il nome di
erede all’erede del sangue, con rendergli affettituts
ti i beai, di cui il testatore non pud disporie; e la
persona instituita si distingoe dai legatarj particola~
(i con questa qualita di legatario universale . In
consegnenza la disposizione fatta in suo favore, non
chiamasi eredith, quando ancora abbracciasse turt’ i
beni del testatore, il quale non possedesse beni af=
fetti all’erede legittimo, e da mon poterne disporre 3
ma si chiama semplicemente un legato universale .
Siccome vi sono alcune materie, le quali formas
no parte di quella de’legati, e che sono comuni al-
1" instituzione del]’ erede , e siccome abbiamo dovuto
spiegarle nel titolo de’testamenti ; percid non istare=-
mo qui a ripetere le spiegazioni gia fatte, come sa~
rebbe cid, che concerne le regole per interpretare i
restamenti , quelle delle condizioni, delle designa=
zioni, e delle altre maniere, che possono render di=
ersi i testamenti; guelle del dritto di accrescimen=
to, del dritto di trasmissione, ed altre che sono
ctate dichiarate nel suddetto titolo de’ testamenti .
Neppure si parlera in questo luogo delle formalita
necessarie ne’ legati; perché anche questa materia €
stata spiegata nel titolo de’ testamenti, ed in quello
de’ codicilli, i quali sono le disposizioni, in cui si
finno i legati. In una parola, il lettore dovra ap-
plicare ai legati tutte le regole spiegate ne’ sud=
detti due titoli, secondo la loro rispettiva congruen-
za. In questo titole si parlera solo delle regole, che
concernono strettamente la materia de’ legati.
Avvertasi ancora che sotto il nome di legati , bie




7ol be' legati .

sozna comprandere quelle specie di disposizioni ca:
fa wom, , che si chiamano fidecommessi particol
' antico dritto romano distingueva tanto nel

e che
nome, quanto nella loro natuta,
dritto ramano ha confuse co’

due diverse disposizioni in

ma che il nwovo

' &

aver eguagliate queste
tutto e per tutto (1). Siccome pero rezlmente vi &
qualche differenza fra i legati ed i fidecommessi pars

ticolari; e siccome noi saremo obbligati 2 servirci di
di citare le

legei

questa parola di fidecommesso, e

g

che I'adoprano: percid siamo nella necessita nor

1 H =
d)] spieoa;

lo di dare quest’avviso al lettore, ma
altres) in questo luogo tutto quello, che deve pr
cedere le regole , afiine di renderle intelligibili .

La uspo;r?.lone , con cui il testatore priega il suo
erede di rimettere a qualche persona, o tutta I'era-

dith , o una perzione di essa, o qualche cosa partis

colare, chiamasi fidecommesso. Il primo uso de’ fis
decommessi era tale, che I'erede era nella piena Ii-

berth di eseguirlo , 0 di non farne niente; e da qui
¢ venuto il nome di fidecommesso, perche lasu
secuzione era commessa alla fede dell’ereds. Ma in
appresso gli eredi furono obbligati all'adempimente
di tali disposizioni (2).

* I fidecommessi di tutea ! ereditd, o di una por-
zione di essa, formano la materia, di cui si ragio-
nera nel titelo IH ; del libro V. Circa poi ai fides
commessi particolari, ancorché essi, conforme ab-

(T) Per omnia exequata sunc legara fideicommissis, [ 1 £ d¢

Ing.
(,) Ve Tit, inste de fdeieon. Baveds b per
fdnnm. relick, ; 7 & - # ””q' i I[
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biam detto di sopra, sieno stati eguagliati ai legati,

cittavia bisogna distinguere su di tall fidecommessi
due specie di regole. Quslle che sono comuni ai les
gati, e che saranno spiegate in questo titolo; e le
aitre che sono proprie de' fedecomrmiessi medesimi,
e queste saranno spiegate nella sezione II del titolo
111 del libro V.

Sulla materia di questo titolo si dee notare, che

come le donazioni cawsa wmortis , non differiscono
dai legati, che per la loro denominazione, confors
me abbiamo avvertito nella sezione 111 del titolo
rrecedente; percid bisogna applicsre a tali donazio=
ni le regole spiegate in questo titolo . In conseguen=
za il lettore non deve obbliare, che quanto sara det=
deve intendersi ancora
de’ filecommessi e delle donazioni causa wmortis ,

to semplicements de’ Ieua'i,
quando non siavi qualcbe differenza, facilissima a
ravvisarsi.

Non si debbono qui spiegare la diverse specie de’
legati, le quali una volta erano in uso nel dritto
romano 5 poiché sebbene tale cognizione possa servie
re di lame per intendere il testo di alcune leegi;

stccome Giustiniano ha confuse tutte queste specie

di legati; con assegnar loro il medesimo carattere e

nedesi orza (1), la spiegazione di gquesta dise
tinzione e inutile. Si pud tuttavia rimarcare
a maniera di fare un legato, la quale era ripro=

vata dall’antico drirto romano , ma che da Giusti=
vizno fu permessa , e che in Francia potrebbe essere
arprovata o rigettata secondo le circostanze . Que-

(1) 8. v Iese, de legat, I, T €0 comine &2 legat,

oy

i
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era quella di fare un legato in forma
di pena, pane nomine (1), allorché il testatore or=
dinava o praibiva qualche cosa al suo erede, o gl
4mponeva qualche condizione , con aggiugnere la pes
na di fare o di dare qualche cosa in caso d’inadem-
pimento. Cosi secondo gli usi di Francia , un tess
tatore potrebbe validamente ordinare ; che il pro=
prio erede mettesse 2 parte del suo negozio qualche
persona s alla quale volesse procurare questo vantag=
gio , con aggiugnere ; che quando I’ erede nen voglia
zccettare questa persona per suo sacio, le debba pa=
gare und determinata somma. Cosl pottebbe un tes
sratore validamente ordinate il pagamento di un le=
gato dentto n dato tempo, ed ordinare altrest il
pagamento degl’ interessi in caso di ritardo. Ma le
flostre usanze non approverebbero, ¢he un testatore
gmponesse 2l suo erede I’obbligo di date o non dare
in moglie la sua figlia ad una tal persona , ed ordis
fasse il pagamento di una data somma, se [’erede
pon obbedisse. Questa specie di legato , ancorche
sia contraria all’ antico dritto romano, che la ripro=
vava, sembra essere stata autorizzata da Giustidias
no (2); ma siccome pare che offenda la liberta det
matrimortio , percid come contraria all’ onesta ed ai
buoni costumi, non sarebbe permessa in Francia -

2i0
sta maniera

¢i), §o wite inst, dr lag, |, ww, C, da Bis qhs pRi: BRIV

@) ¥, § %5,
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S'BE A yeN-E, L

Della natura de’ legati e de* fedecommessi
parsicolart .

Quanto abbiamo detto nella preparazione di ques
sto titolo, in proposito de’ fidlecommessi, spiega la
tagione, per cui alla rubrica di questa sezione abe
biamo aggiunti i fedecommessi particolari

SOMMARIO.

2. Definizione de’ legati .

2. Definiziene de’ fedecommessi particolari.

3. I legati, i fedecommessi particolari, e le donaziont
causa mottis, sono di #na medesima natura.

4. In che consista la validitd di queste disposizioni .

5. Loro natura , ¢ formalitd ch’esse esigono .

6. Caraireri essenziali di gueste disposizioni .

7. Si possone incaricare i legatar] di passare un legas
to ad una terza persona .

8. Una cosa lasciate in legato a melte persone 5 si dis

wide fra tutti.
o. Un legatario , che ba vicewuti diversi legati ;, mow

pud restringersi a qwelli, che mon banno alcwn

peso .
so. I legati now sono dounti, che dopo essere stati ph=

gati twiti @ debiti o




112 De' legati .

S.Chiamasi legato qualunque disposizione particos
lare causa mortis, fatta tanto in un testamento,
quanto in un codicillo (1)«

2. Chiamasi fedecommesso particolare quella dis-
posizicne , in cui I' erede o il legatario & pregato di

restitnire o di dare ad un terzo una determinata

cosa (2)-

3. Accio la disposizione di un testamento sia valis
da, ¢ indifferente che sia conceputa in termini di
legato o di fedecommesso O di donazione cawsa mors
#is, perche tutte queste specie di disposizioni sono
del medesimo carattere , ed banno il medesimo us
so (3). Quindi o che il testatore si esprima in tet-
mini di preghiera al suo erede, o si esprima in
termini precettivi, oppure ficcia conoscere la sua
volonty ; senza diriggere il discorso all’erede, quess
sti & obbligato all’ adempimento (4)+ Lo stesso dee

dirsi

(1) Legatum est donatie testamento relitta, L 36 . de lea
gak 2.
Leoatum est donatio quzdam a defunéto relita, ab harede pra-
standa, §, 1 Tnse. d2 leras,
Legatum est delibatio bzreditatis, qua testator ex co quod
versam hzredis foret, alicui quid collatum velic, [, 116 [ de
legar. 1.

Ufite

(2) Potest qufs etiam singulas res per fideicommissum relin-
guere velutt fundum, arsentum , heminem , vestem, & pefus
niam numeratam. Et vel ipsum hzredem rogate ut al 1 Iestis
ruat, wel legatavtum; Inst. de . reb per fidelcomm, relidh,

¢1) Per omnia exazquara Jesata fideicommissis, fo 3 7. de

eleommissum , & mortis causa donatio appeliatione legati
tur, L 87 ff de legaes 3.

Mortis causa donationes ad exemplum lesatorum redaltz s@nt
per amnia, §. 1 e de dondr, B
(4 verbum significans testatoris legitimam seasam lee
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dirsi nel caso di un l=gatario, che il testatore pre-
ga , oppure gli ordina di pagare qualche somma, o
di consegnare qualche cosa ad una data perso-
nz ().

4. La validita de’ legati , de’ fadecommessi e dell2
donazioni cause mortis, dipende da due cose; cioé
dalla qualita delle disposizioni, che constituiscono
la Toro natura, e dalle formalith necesszrie negli at=
ti, in cui sono esse comprese, tanto se si tratei di
un testamerto , quanto di un codicillo o di una do=
fiazione ().

s. La qualith di queste disposizioni, la quale cone
stituisce la loro natura, consiste ne’caratteri essene
ziali, che le leggi banno loro assegnato, e da’ quali
dipende il loro adempimento o Iz loro inesecuzions .
Le formalita riguardano gli atti, in cui sono conte=
nute queste disposizioni, e che constituiscono la pro=
va della loro verita , la quale si ha per dimostrata ,
quando gli atti sieno stati fatti colle solenniti legas
li. Queste formalitd sono state da not spiegate ne’
loro luoghi rispettivi (3). E per cid che concerne Ia
naturg ed i caratteri di queste disposizioni, bisogna

aare vel fideicommittere volentis, utile atque validum est, sive
dire@is verbis, quale est, jubea, forte sive precauiis utatur testa-
tor, quale est rago, wole, mande, fideicommitto, [ = €. comm.
de !tg’ﬁr

(1) Et hzec disposuimus non tantum si ab hzrede fuerit ch‘_ﬁ,
tum dereliftum , vel fideicommissum , sed & si a legarario, vel fi.
deicommissario, vel alia persona quam gravare ﬁd-lcomm!sm pot=
sumus, fideicommissum cuidam relinquatur, Lt ¢ comm, de
legat.

Y. I'art. 7

(2) V. I"are. seg.

€3> V. la sez. 3 del tir. de'testam,: la scz, x ¢ ["arr, 3 dek
fa sez, 3 del «ir. de’ codicilli,

Towm, VIII, H




114 D¢ legati
unire a quanto ne abbiamo detro nei tre primi afe
ticoli, tutte le altre regole di questo titolo e de' ti=
toli precedenti, secondo i rapporti che si capira po*
tervi esserc.

6. Per la validits di queste tre specie di disposic
zioni, si ricercano essenzialmente tre condizioni.
Primo: che chi le fa, abbia la facolta di farle. See
condo : che chi le riceve , non sieno persone incapa-
ci. Terzo: che si tratti di cose, delle quali si poss
sa disporre. Queste tre condizioni formeranno la
materia delle due sezioni seguenti, nelle quali biso<
gna applicare anche alle donazioni ¢ausa mortis ed
ai fedecommessi, tutto quello che si sara detto de’
sempl.’ci legati (1),

. Un testatore pud addossare il peso di un legas
to o di un fedecommesso, non solo al suo erede
ma ancora ad un legatario, conforme abbiam detto
nell”articolo 1II. E s egli avesse fatto un testamens
to o nun codicillo oppure una donazione causa mors
1is , potrebbe aggivgnere il peso di nuove condizios
ni a coloro, che avesse beneficato colle disposizioni
precedenti, le quali possono ricevere questa riduzios
ne, subito che sono semplici disposizioni. causa mors
s (2).

2. Quando una cosa medesima & stata donata 3

€1) V. le duc scz, seg,
(2) Eorum, quibus mortis causa donatum est, fideicommitey
quoque tempore potest, L 77 G, 1 ff, de legar. 2.

Abbiamo agan:n'o in qncg:.‘ articolo, che il testatore pud Cath
eare di Jlegati col nro] 2’ quali ha donato con una disposizfonc caus
sa morsis, perche egli nom potrebbe im porre auoyi pesi, s¢ §i trage
sasse 41 una domzxonc inter wives .
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diie 6 pill persone, senza essersene :distinte le pots
Zioni, ciascuno avri una porzione eguale (r).

9. Nell’ istessa maniera; che una cosa medesima
Puo esser lasciata in legato a tmolte persone ; si pud
lasciare} ad una sola persona pit di un legato ,
senza alcian peso o con qualche peso. Il legatario
poi ha la liberts di accettare quel legato che piu gli
piacerda ; e ricusare gli aleri; quando perd i legati
eh’ egli vuole ricusire; non sieno onerosi ; imperocs
ché in questo caso egli non puo dividere il legato,
€ subito che me accetta uno, dee scddisfate ai pesi
di tutti gli altri (2),

10: Sulla natura de’legati, e sulle altre disposi=
zioni causa mortis sj pud aggiignere per ultimia re-
gola ; che siccome il testatore non puo disporre , che
de’ beni proprj, percid i suoi debiti, anche j menc
privilégiati ; sono preferiti 4 tutte le sue disposiziea
i ; di qualunqie hatura esse sizno (3) .

(1) in legato pluribus relicto, si partes adjetz non sunc, -
quE servantur; 4, 19 §. @ls. i de leg. . . ‘

(2) Duobus legatis relictis , nnum quxdgm repudiare, altérum
vero amiplefti posse, respomdetur. Sed si woum ex legatis enu¢
habet & hoc repellatur; nen idem dicendam est; 7, S Se 2 ffo de
Legas, 20 §

(3) Sicuti légata non debentur, misi dedufto zre alienc alj«
quid supersit; néc mortis eausa donationes debebuotur ; sed infire
maatur per zs alienum. Quare si imimodicum 2s alienum inters

Veniat; ex re mortis causa sibi dofata aihil aliquis €onsequitat ; i

H 3

46 §; ¢ £ ad legs Faleq
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Delle persone che possono fare ¥ legati, ¢ ai quelle che
possona riceverli

Tutto queilo che in appresso diremo de’ legati,
deve intendersi in un seaso che abbracci i fedecems
wiessi patticolari, e le donazioni causa wmortts , cons
forme ci siamo bastantemente spiegati qui sopra
Noi qui ci serviamo della sola parola legarr, per la
brevita del discorso..

SOMMARIO.

$. €hi pus fare un legato .
s. In gquale epoca si dee considerare la capacita e
P incapacitd di colui , che fa il legato.
3. Chi pud ricevere un legato.
4. ¢ 5. Personz indegne di riccvese un legato.
6. Regole particolari concernenti le persone , alle qualt
si pwo lasgiare un legato.
7. Si possono lasciare gli alimenti ad wna personay i
capace di ricevere ghi altri Jegatl.
8. I/ testatore puo lasciare un legato ad uno de swot
¢redi.
9. Come s divida wn legato lasciato a due persone,
10. L' erede legatario pu accettare il legato € Yinum:
ciare all’ ereditd.
35, St puo lasciare un legato a persone incognite , ed
in qual sensa?
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22. Legate , lasciato ad una persoma fra molte
13. Legato, lasciato ad wna citéd, ¢ ad #na comsu-
nita

1. Chiunque pud fare un testamento, pud ancora
lasciare un legato. Quindi per sapere se una per=
sona possa fare un legato, bisogna vedere se in lei
concorra alcuna delle cause, che rendono incapace
a testare, e che abbiamo spiegate a suo luogo (r).

2. Siccome le regole dell’ incapacita a far legati
sono le inedesime che quelle dell’ incapacita a far
testamento ; cosi le regole che riguardano il tempo,
in cui bisogna considerare ' incapacitd della persona
che dispone , sono similmente le meadesime in ri=
gmardo a’ legati;, che in riguardo a’ testamenti, e
noi ne abbiamo fatta la spiegazione nel luogo me=
desimo (z).

3. Chiunque ¢ capace di esser nominato erede, &
erualmente capace a ricevere un legato; e quelli
solo possono essere legatary, i quali possono essere
eredi . Quindi per sapere quali sieno queste persos
ne, basta il consultare le regole ; che si sono spie~
gate nel parlarsi degli eredi (3).

4. Nella classe delle persone incapaci a ricevere i
legati , bisogna metter coloro, che se ne rendono ine
degni. Cost, per esempio, un legatario che per
una collusione coll’ erede ab intestato, o per qual-
gche altro motivo, occulta il testamento, in cui vi

Ci) V. la sez. 2 del titolo de’ testamenti .
(2) V. la medesima sez. a del tit. de’ testam.
(1) ¥, Ja steisa sex. 2 del ¢ir, de’ testam, i

3

L)
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2 il suo legato, se n’ & renduto indegno (). In
una parola qualunque legatario, in cui concorra als
cuna delle cause, che readono una persona indegna
dell® eredith, e che sono state spiegate al loro [uas
go (3) , € indegno del legato.

s. Non bisogna mertere nella classe dell
che sono indegne di un legato, I'erade ab intestato,
il quale avesse impugnata la validich del testamen=
to, che gli lascia un legato. Imperocché quando
ancora questa sua pretensione fosse stata rigettata,
ed il testamento fosse stato dichiarato valido, siccos
me egli non ba fatto aleuna ingiuria a!l'onore del

1afomic , ma ha procurate solo di vindicare il sna
dritto, di cai non poteva esser spogliato con questa
legata , non si pud dire che se ne sia renduto inde
gno. Mz se questo legatario, dopo aver ricevuta
il legata , promovess¢ COnLro il testamento un gindis
zio di falsita, con pretendere ch' esso fosse stata
fsbhricato dall* erede instituitoy e se poi il testameas
to venisse confermato, egli perderebbe il legato per
I' ingiaria inferitz all’ erede. Nel caso poi , che il
legatario essendo ancora I erede legittimb , primg
ricevesse it legato, e poi volesse far annullare il tes
stamento , per qualche vizio, che bastasse a tale ogs
getto , come satebbe per I’ incapacita dell’ erede iaa

(1) S legatarips vel fideicommissarius celaveric testamentum
& postes hec in lucem emerseric , an posset legatum sibi relittum
is qui celavens ex €0 tssramcaro vindicare, dubitabatur: quod
omning inhibendum esse censemus, ot pon accipiat frultum suz
celliditatis | qul voluiv haredem hareditate sua defrandare. Sed
bujusmodi legatam illi quidem auferator, Maneat autem quaci
pro nen scripto apud hatedem; ur qui alii nocendum csse  existiy
mavit, fpse suam sentiat jaltutam, [, 25 €, de legar

(2) Y In sez, 3 del i degli eredi in gencrale,
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sticuito ; egli dovra esser sentito, senza che gli fac-
cia ostacolo di avere implicitamente approvato il te-
stamento , con riceverne il legato. In generale,
quando si tratra di sapere, se un legarario con ri-
cevere il legato, perda il dritto che pud avere all'e~
redita , bisogna esaminare la sua cendizione, la sua
eta, ed alcre simili circostanze (1).

6. Ancorché per sapere quali sieno le persone,
alle quali si pud lasciare un legato, bisti sapere che
chiunque non é incapace di essere erede, pud esse-
re legatario: tuttavia vi sono su questo proposito
alcune regole particolari, le quali é necessario di se=
parare dalla regola generale, o perché sono un’ ec=
cezione della regola medesima, o per altre consi-
derazioni , che si capiranno da cid che diremo in
appresso (2).

7. L' incapacira di succedere, o di essere benefi-
cato con una disposizione causa morifs , non riguare
da i legati degli alimenti. Imperocché essendo gli
alimenti assolutamente necessarj a chiunque vive,
I’ equita vuole , che si possano lasciare a chicchessia.

(1) Ille qui non jure fafkum ( testamentumr ) contendit, mec
obtinuir, non repellitur ab eo quod mernir. Ergo qui legatum
secutus, pestea falsum dixic, amirtere debebir quod consezutus
est. De co vero qui legatum accepit, si neget jure faftum esse
testamentum , Divus Pios ira rescripsit. * Cognati Sophronis, li-
cet ab hzrede instituto aeceperant legara, tamen s 15 ejus condie
tionis fuerit visus, ut obtinere hareditatem non. possit, & jire in-
testati ad €os eognatos pertinet, petere hereditatem ipso jyte pos
terunt . Prohibendi autem sint am mon, ex cujusque persona ,
conditione, xtate, cognita causa judice consticuendum. erit, [, §
§. 1 ff. de bis gus ur ind.. anf.

V. gli articoli 2 e seguenti della sezione 3 del titolo de’testa=
wmienti inofficiosi.

(2) V. gli axticoli seguenti,

H 4
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Cost gli alimenti si possono lasciare in legato anchd
»d un condannato a morte, o ad altre persone cons
daanate ad una pena, che importi la morte ci
vile; e per fino che queste persone Sono in vis
ta , possono godere di un legato, limitato a quest’
uso (4).

8. Non solo si possono lasciare i legati ad una pers
sona diversa dall’ erede , ma anche all' erede medes
simo, quando perd gli eradi sieno molti , perché un
solo erede non pud pagare 1l legato a se stesso. ln
conseguenza quando vi sono due o pil eredi, il te-
statore pud lasciare un legato, o ad un solo di essi,
o lasciare a cizscuno di loro quello, che piu gli pias
ce, e contraddistinguerli co' legati particolari di una
data cosa (2).

9. Se il testatore lascia un legato in comune ai
due suoi eredi, questi se le divideranno in porzioni
eguali , ancorché la distribuzione dell’ asse ereditas
rio, fatta ad essi, fosse ineguale; eccettuandosi solo
il caso, che il testatore avesse distinte le porzioni
de legati, come bha distinte quelie dell’eredita .
Toltone questo caso, la condizione di costoro deve

(1) Siin metallim damnato quid extra cinzam alimentoram
relitam fueric, pro non scripto est, nec ad fiscum pertinet. Nim
ponz servus cst, nom Casaris, Lt ita Divus Pius rescripsity L 3
£ de his que pro von $yipts

Gii stessi motivi, che fapno sostenere un
ti, lasciati ad una persona condannata a morte

legato degli alimens
, @ ad alua pena,

che importi la morte civile, sembrano remder giusta il legato de.
gli alimenti lasciati ad wn faressiere, il quale avesse bisogno di
questo socearso, senza che la sua incapacita alla successione lo
esclnda dal poter godere unm leparo di questa natura.

(x) §i uni ex heredibus fuerit legatam, hoe deberi i offis
cio judicis familiz erciscundz , manifestum est, [, 17 §0 2 £ de
leg, 1,
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essere eguale rispetto ai legati, ancorché sia diffe=
gente rispetco all’ eredita (1).

10. Se una persona , che nel tempo stesso sia ere®
de e legatario, rinuncia all’ eredita, pon per que=
sto perde il legato ; poiché si pud astenere da uno
di questi due benefizj, ed accettar I'altto (2). E
se si trattasse di un figlio, cbe nel testamento pa=
terno fosse stato imstituito erede in un2 porzione
de’ beni, e gli fosse stato anvora lasciato un lega-
o, egli potrebbe similnente contentarsi del solo Je~
zato, senza che se gli petesse fare una colpa di
aver contravvenuto alla volonta del proprio padre ;
poiche egli potrebbe , senza offendere I’ onestd, non
ingerirsi- ne’ beni ereditarj , lasciandoli agli altri ere=
di chiamari (3).

11. Un testatore pud fare un legato ad una per=
sona incognita, ed anche ad una persona incerta,
purché le circostanze additino bastantemente 1a sua
jntenzione , ed il motivo della ua disposizione , per
arrivare a capire la persona, ch’ egli ha yoluto be=
peficara. Cosi, per esempio, se un testatore lascia
il legato di una data somma a quel tale, che rene

~r

(1) Si ex pluribus haredibus ex disparibus partibus institus
tis , duobus cadem res legata sit: hzredes, nen pw hzreditaria
portienc, sed pro virili id Jegatum habete debent, [ 67 §. x ff
dz ler. 1. .

() Sed & i absrinneérit se hzreditate , consequl cum hoe les
gatum posse constat, [, 17 § 2 ff de leg. 1.

(3) Filio pater quem in potestate retimuit hzredi pre parte
instituto, legatum rqueque relinquit : durissima sententia est exia
stimantium denegandam el legati petitionem, si patris abstinuerit
hzreditate : non enim impugnatut judieium ab co, qui justs ra-
:‘onibus nolnit pegotiie hzsedicariis implicati, & 67 eed [ 72 €
.’i':“‘" - ' .
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dera un tale servigio al testatore medesimo, o ag
alcuno de’ suoi figli, o de’suoi amici; chi si troyes
ra di aver renduto questo servigio sari il legatario ,
ancorché il testatore fosse morto senza sapere chi
fosse questo tale (1).

12. Si pud lasciare un legato da darsi ad una fra
molte persone, come sarebbe ad uno de’ figli del
suo figlio, o di un suo parente, o di un estraneo;
tanto se il testatore individua le circostanze, che
possono far conoscere la persona del legatario, quan-
to se ne lascia la scelta al suc erede, oppure ad un’
altra persona. Nel primo caso, se la persona del
legatario rimane bastantemente indicata, egli solo
ricevera tutto il legato; e se non vi € questa indis
cazione, il legato si dividera fra tutti. Nel secon-
do caso , il legatario sara quel tale che sara stato
nominato dall’ erede, o dall’ altra persona , alla qua-
Ie il testatore ne ha data la facolta, Se poi la per=
sona che deve fare la nomina, muore prima di
aver nominato il legatario, il legato rimarra ad un
solo, se non vi €-che uno, oppure sara comune a
tutti, se questi sono molti. In conseguenza, an-

¢1) Quidam relegatns fa&to testamento, post hzredis institue
tiofiem , & post legata quibusdam data , ita subjecit; << Si quis ex
hzredibus , czterisve amieis, quorum hoc testamento mentionem
habui, sive quis alius restitutionem mihi impetraverit ab imperatos
Te, & ante decessero , quam ej gratias agerem , volo dari ei qui
1d egerit, a cateris hatedibus aurcos tot . Wnaus ex his quos
heredes scripserat , impetravit ei restitationem, & antequam id
sciret decessit, Cum de fideicommisso quarerctur , an deberetnr,
consultas Julidanus respondit deberi. Sed etiam si mon hzres vel
legatarius, sed alius ex amieis cyrav; itni i fideia
commissum prastati, I, s f. de "b‘: :”1:. eum restitul, &
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corché il legato fosse stato destinato per un solo,
esso si dividera fra turti, perché niuno ¢ stato dis
stinto dagli altri (1).

13. Si puo lasciare un legato ad wuna citta, o a
qualunque altra comunitd ecclesiastica, o laica, e
destinarlo a qualche uso lecito ed onesto, come sa=
rebbe per un’ opera pubblica, o per altre opere di
picta, e comsegrate al ben pubblico (2). E si devs
riguardare comé un legato farto ad una cittd o ad
una comunita, tutto quello, ch’ ¢ stato lasciato agli
individui, che la compongono, come sarebbe agli
abitanti di un tal paese, a' canonici di un tal capi=
tolo, a’ religiosi di un rale monastero (3)« Non bi=
sogna perd contare fra le comunitd capaci a riceves
te 1 legati, quelle , che non sono state canonicamens
te erette, ed approvate dalla potestd legittima. Che

(1) Si heres damnatus esser , decem uni ex libereis dare: &
non restituerit cui darer; hzres owmnikus eadem decem prastare
cogendus est, [, 17 § 1 de lag. 2 v L 24 ead,

i cum forte tres ex familia essentr ejus qui- Cuni ex familiad
fideicommissum reliquit codem vel dispari gradu, satis erit uni re
Hquisse ; mam postquam paritum est voluntati, ezteri conditione
deficiunt, {. 67 § + ff de legar. 2,

Roge fundum cwm marieris, "'ﬂ.fﬁfud.r, e lbertis cul woles,
Quod ad verba attiner, ipsius erit elettio . Nee percre quisquam
poreric, quamdin prafersi alins potest. Defunéto eo, priusquam
cligar, perent omnes. Itaque evenict, ut qued usi datwm est,
vivls pluribus uaus petere non possit, sed omnes petant quod non
omnibus datom est. Et ita demum petere possit unus, si sola
moriente co superfhit, 4, I 67 §. 7, "

(2) 8i quid relidum sit civitatibus, omne valet, sive ia di-
reil
5t

butionem relinquatar, sive in opus, sive in alimenta, vel in
cruditionem puerorum , quid aliud, L 117 £ o leras. 1.

Quod in alimenta mtatis puta infitma ¢ scniorirms, vel pmetis,
puellisque ) relictum fuerit,
detur, L 122 sod.

(3 Civibus civitatis legatum vel fideicommissnm datam, cie
vitatl reli®um videtur, L 2 £ de reb, dub,

ad homorem eivitatis pertinere respogs
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124 b Jegati .
ge i legati fesseto stati farti agl’ individui, che vos
lessero comporre una comunita, acciy neé potessero
profittare ciascuno in particolare , oppure 2 tutta la
comunita , quando fosse stata eretta, i legati potreb

= bero sussistere secondo le circostanze (1) s

@

= S EZ1ONE IL

Duali cose si possono lasciare in legato s

= Per cid che riguarda le cose , che si lasciano in [e-
- gato ; bisogna fare la distinzione di due specie di
legati . L’una, é di quelle cosz, che si acquistanc
in proprieta dal legatario: I' altra di quelle, di cui
il legatario non acquista la proprieta , ma solamente

il godimento per un dato tempo, oppuré 2 vita

come sarebbero gli alimenti; un usufrutto, una pen
: sione , un' annna rendita &c. I legati della prima
specie saranno spiegati nelle due prime sezioni $€-

guenti; quelli della seconda specie nella quinta.

| SOMMARIO.
e 1. Si possone lasciare in legato tutie le cose che W
' in commercio.

2. Ma non le cose pubbliche ¢ sacve »

1) Cun s oy i 4 B
¢1) Cum Sendtus temporibys Diyi Marei permiserit colleglis

re: nulla dubirati / arct pe ¢
st ubitatio est, quod si corpori cni licet coire, lega-
i tum sit, debeatur. Cuj I ) 1€8
=~ bit, oisi singulis leget : au;m non licet, si legetur, mon vale-
> g ur., Hi en : ; ;
— i i homines 2 « Hi enim, non quasi collegiunt, S¢%
guasi certi hemines admis ) g !
wntur ad legatum , hy ae £ A 7% duk,
e «
e
‘=

T

e
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3. Si pud fare un legato di una cpsa altrsn .

4. I/ legato ¢ walido s¢ il testatore sa, che la cosa
non € SUA

s. Ma se la crede sua, il legato é nullo .

6. FEccezione della regola precedente o

7. Duando la cosa & dell’ evede, nulla importa , che
il testatare I abbia saputo o ignorato.

8. 1/ legato ¢ inwtile se la cosa apparticne al lega=
tario .

9. Se il legatario ba acquistaza a #itolo lucrativo e
cosa lasciatagli , il legato vimane senza efieito.

10. Legati di wna cosa medesima , lasciati ad wuna
stessa persona da due testatori .

11. Due legati di una medesima somma , non equivale
gono a duwe legatt di una medesima cosa.

x2. Il legato di un fondo, di cui il testatore possiede
solo wna povzione , i riduce a questa porziong.

13. Legato ad un debitore di quello a cui pud aseenms
deve il suo debito.

14. Il legato di guello ebe deve wna persona obbligas
ta in solido cen un alira, non disobbliga, che il so
lowlegatario .

13, 11 legato di wna dilazionc al debitore , lo libera
dal pagare gV’ interesst .

36, In qual sense il padre , tutore del figio, pud es=
sere obbligaro al rendimento de’ sontl .

17. Legato di una cosa , che trowvasi impegnata.

18, Si possomo lasciaxe in legate Je cose, che ancors
non ¢ststono .

19. Legato di una certa quantiia da premdersi de #pa
data raccolta , o in un dato luoge .

so, Legata indefinito de’ mobili .

/
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838, I/ legato di una cosa specificata tom? apparteninis
al testatore ¢ nullo , 12 questa new trovasi pel iw
patrimonio .

23, Come debba intenders: 1] legalo di ind cosd , di
cui non st € determinata la specie .

23, Legato dif un lavoro da farst.

24. I/ legato indeierminato di wn fondo & #uile s e 1l
fcsiazore mon ka alcun fondo .

£. Ji possono lasciate in legato tutte le coss di
ogni specie, € di ogni hatitra, ciod mobili, stabili,
dritei , serviti &c., in una parola qualunque cosd
che sia in commercio, e di cui possa passarne I’ uso
da una persona all’altra (1).

3. Siccome nonm si possono lasciare im legato, ché
le cose, le quali sono in commercio; percid il lega=
to di una cosa pubblica, o di un luogo sacro , sa-
rebbe senza effecto , ed il legatafio neppure potrebbé
dimandare il valore di tali cose; tanto se il testas
tore avesse ignorata, quarto se avesse sapufa la lod
ro natura : anzi in quest’ ultimo caso una disgoits
zione tale sarebbe da pazzo (2).

(1) Corpera legani omnii, & jura, & servitates possunt, L. 4¢
£ dd ligar. 5

V. I’art. seguente.

(al) Campum Mam'?zm, aut Forum Romanum, vel Adem si-
aram cgal.'_r nOI.'._i_ Posse constae Sed & ea Pf“l:\“‘l Carsitis quz in
forma patrimionii redafta syl pro )
tur, nec Zsumatio corym debeg
F. do legar, 1. Furiosi est i
4, 5.8 in fi

Quante dicesi in quesg ArHEals T ; 3
- ] . colo ) ognd
intendeclo de’ 190ghi Gomscgeqi o |, s el Ry ol :’I;‘

Sasdeni ; destinati all” uso pube

curatore patfimonii sunt; si legens
Prastari, [, ;9 §. penuis. & 8l
legatd testamento adscribere, diffd
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3. Sebbene niuno possa disporre della roba altrui 3
pure il testatore pud lasciare una cosa che non & sua,
ed il legato avra, o non avra il suo effetto, secon®
do le regole seguenti (1),

Osservazione 5w ques® articolo «

Ancorché sembri una bizzarria ,che si possa lasciae
re in legato una cosa, di cui il testatore non pud
disporre, e specialmente una cosa ch’ eglt sa non
esser sua; ed ancorché sembri impossibile ; che una
persona di buon senso faccia una simile disposizione:
nulladimeno il testatore potrebbe obbligare il suo ere-
de a comprare un fondo per darlo al legatario, e
questo in sostanza satebbs un legata della cosa altruie
In conseguenza bisogna riguardare tuite le disposis
zioni , di cui si parlera negli articoli seguenti, come
della natura di quella, di cui abbiamo favellato qui
sopra , o almeno come tali ; da poter credere, che
il testatore non abbia voluto fare il legato ridicolo
della casa, per esempio, del suo vicino; senza che
concorra alcuna eircostanza per salvare la stravagans
za di questa disposizione. Imperocché deve esservi
qualche fondamento, e qualche motivo che giustifie
¢hi tale legato, e lo concilii col buon senso .

blico, come sarebbe uma chiesa, o un eimiterio.

: ¢ L ch Imperoeehe i
legato di una case, in cui vi fosse una cappella per

uso della me-
stessa mae
iastica della sua cap«
tuttl i vasi sacri della cappella

desima easa, comprenderebbe ancora Ig cappella s nella
niera; che il legate, che facesse un eccles
pella di argento , comprenderebbe
medesima .

(1) Non solum testatoris yel
gail potest, §, 4 inm, de lege

hzzedis ces, sed ¢tiam aliens fee

.
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Sembra , che in questo senso si debbaro intendere
tutee le regole, che trovansi nel dritto romano su
questa materia; e sembra doversi dire che gli autos
ri di tali regole non abbiano né potuto, né voluto
autorizzare disposizioni impertinenti di cose, in cui
né il testatore , nd I erede avevano alcun dritto, se
non concorreva una circostanza, che rendesse ragio=
nevoli tali disposizioni. E deve credersi altresy , che
i medesimi autori, con permettere a testatori di
lasciare il legato di wna cosa altrui, non abbiano
mai preteso, che il testatore potesse lasciare, ed il
legatario ritenere una cosa, che non apparteneva 2
niuno di loro. Abbiamo aggiunta questa riflessione
in grazia del sentimento di alcuni canonisti , i quali
hanno creduto , che il dritto canonico condanni co=
me illecito qualunque legato della cosa alerui, e s
fondano sulla decretale del cap. 5 de testament. an=
corché questa decretale sia emanata per il caso pars
ticolare di un legatario, il quale essendosi impadros
nito della cosa lasciatagli in legato, ricusava direns
derla fondandosi sulla regola del dritto civile, che
permette di lasciare in legato una cosa altrui. A
niuno é mai potuto cadere in mente, che in un cas
so simile il legato potesse spogliare il padrope della
Toba sua. Ecco le parole della decretale: Filiss me=
ster F. congquestuws e5t, quwod gquendam P. pater swis
aligua ecclesie westre , sepulturae suz gratia, juris
alient relignit. Et quidem leges bujus saculi boc bas
bent, ut bares ad solvendum cegatur, si awflor ¢jus
rem Jegaviv alienam: sed quia lege Dei, non auten
lege hujus seculi mivimus ; valde mibi videtsr infus
rinm , #t res t1bi legate que g;;jmd,gm ceclesie €556

o A
hei it

¥
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perbibentur , a te teweantsr | qui aliena vestitutre dee
bwisti« K’ vero che pare che i termini di questa
decretale condannino in generale la regola del dric-
to civile, come contraria alla legge divina. Ma
siccome esso si riferisce solo all’ ingiustizia del lega-
tario presente ; e siccome un jegato fitto nei termie
ni accennati nel principio dell’ osservazione presente,
oppure nel caso del seguente articolo VI, non sarebe
be contrario alla legge divina; percid bisogna dare
a questa decretale il vero senso, ch’ essa puo avere ,
ed applicarla piuttosto all’ abuso della regola del
dritto civile , che alla regola medesima

4. Se il testatore ba saputo, che la cosa lasciata
in legato non era sua, I'erede sara obbligato di con=
segnare la cosa medesima al legatario
la dal padrone ad un prezzo ragionevole (1); oppure

73 . .
darne I'equivalente in denaro, Secondo Ia stima , se
non puo, o non vuole comprarla (2). L3 ragione si
¢, che I"intenzione del testatore & stata, che il Jew

gatario profitti del legato. Circa poi alla Frova da

> S8 pud aver=~

farsi nel caso, in cui non apparisca se il testatore

abbia saputo o ignorato, se {a cosa lasciata in lega~
to fosse sua, questa prova incombe gzl legatario, per-
ché noa si presume mai, che il testatore abbsia 54
puto che [a cose non fosse sua, ed in oltre il lega=~

(r) Aliena ( res ) legari potest, ita ut hares cogatur redime-
fe cam, & prastare: vel si eam non potest redimere , astimatio-
nem ¢jus dare, §, 4 inst, de leg,

5i zdes alienas ut dares damnatus sis , neque eas uylla condi.

oportere, Atteius seribit ,
faes o s
, haies liberetur, ¢, 3o, 8 ulrs

tivne emere possis, @stimare judieen:
quanti zdes sint: ut pretio soluto
. de lega 3a

(2) Idem jaris est, & si pocuisses emere
wlte jo fi :

Lom, VIII, 3F

fon emeres, dv §s
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tario in figura di attore €
o (1).

5. Se non si prova che 1l testa

dr

in

che la cosa lasciata

sath nullo; perche si presuthe
12 solamente perché credeva che fosse sua, e che
non gbbia mai voluto cari i
to di una cosa altrui (2).

6. Se il legato di una cos2 , che il testatore cres

~

deva esser sua, ma che era di un alto, |
fatto ad uno stretto parente, oppure ad
na, alla quale esso per giusti riguard

to in obbligo~di lasciar qu

questa natura avreboc forza, che ricercano le

circostanze « Per esempio! sé un testatore lascia alé
la sua moglie, ehe non ha beni di sorte aleuna,
I* usufrutto di un fondo altruiy, mach'egli credeva esser

suo , supponendo, che il fondo facesse parre di una
: prima di morire ; | erede sara

eredita ricaduts
ebbligato di somministrare alla vedova I’ equivalente

di questo usnfratro, oppure I' usufrutto medesimo,
¢ egli pud accordarsi col vero padrone ad un prezs
20 discreto (3).

id est lesatarium, probag

uRitum
per  mecessitas pros

(1) Et ve
oportere , sei
P hare opo
bandi incun

V. I' artienlo segt

(z) Qued auten
licendum t. 51 defu

nr wradar
, non heredem

us alienam rem posse legari, ita intele

lienam fem €3 non sl ignos

A enim si pon legassetq

?

alicnam rem ¢

4 inse, de
1am quod onerare
st e

uldem sCIENs - 1M

rre a¢ crederer,
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7. Quando la cosa legata appartiene’ all’ erede ; ¢
indifferente che il testatore abbia saputo o ignoratd
questa circostanza, é [ erede s:ta sempre tenuto a
soddisfara il legato . Imperocché quando. ancora il
testatore avesse credato , che 12 cosa fossé propriay
non si dee mai presumere in questd caso ; che s’egli
avesse saputo; che apparteneva ad un altro non ne

avrebbe disposto , e che fion avrebbe volutnincirica
re il suo erede dj provvederla altfove ; mentre | e-

tede non incontra una diff \age!

colta maggiore a conse=
gnare quello ; che trova ne’ beni propri; che quell
cbe trova ne’ beni ereditar)« Quindi devesi anzi
presumere , che il testatoreé volendo lasciare questa
Cosa al legatario ; non sarebbe stato per lui un mo=
tivo per non lasciarla s il sapere ch’essa apparteneva
al suo erede (1).

8. Se la cosa lasciata in legato appartenesse al legae
tario, il legato ¢arebbe nullo; perché non pottebbe
egli acquistare un nuovo dritto sopta tina cosa ; che
possiede in pieno dominio; e $i dee sempre presus
inere , che se il testatore avesse S$aputa questa Cit=
Costanza ; non. aviebbe fatta tale disposizione. Id

ex legato, quam ex fideicommisso, ab eo qui fegatum seu fidels
LOmI’nISSlHﬂ meruit, pe-! porest . Quod si suam esse put’hvll fon
aliter valer relibum , nist proximz persona vel'uxori, vel alii rali
person® datum sit , !lll legaturus esset, & si seisser remi alienam
esse . lindo ¢ de lewr.

(1) St rem tuam.quam existimabam medm, te hzrede instis
tuto; ‘Titio legem ; non est Neratii Prisci bmrcnm nec coystitutios
ni lorus qua cavetur , non cogendum prestare legatum haredem.
Nam suceursum est hzvcdlbns fC gogerentus uduncre quod rte«
stator suurm e mrlmans reliquit » Sunt enim magis in leozmdls suis
rebus, quami in alienis comparandis & orandis huedxbus faciljotes
~o]untat(’s. Qued in hac specie non evenit; cum dominium ici $i¢
dpud heredem, L 67 §. 8 ff de legars 2.

I 2
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132 by’ fegarl .
conseguenza [a disposizione sarebbe sempre di niun
valore , quando ancora in appresio il legarario aligs
nasse la cosa, che zli era stara jasciata, € neppuie
potrebbe pretenderne il valore (1).

9. Se dopo che un testatore ba fatto un legato di
una cosa alerui, sapendo benissimo, che non ¢ sud,

spario acquista la proprieta di queste cosa mer

Jesima a titolo onercso , come sarebbs per mezzo di
una compra, di una permuta &c., 1l legato avra il
suo effetto, e se gliewe dovia pagare il valore , per
¢hé egli deve profittare di questo fegato. Ma ¢ e
gli acquista la cosa a titolo lucrative, come per mezs
70 di una donazione o di altro legato , che glie ne
facesse il proprietario, il legato del testamento fatto
da eolui, che non era padrone della cosa , rimarrebs
be senza efferto, purcheé ncn si rilevasse chiaramens
te, ch’ egli ba volutu, che il legatario ricevesse la
cosa , oppure il valore di essa. Se poi questa volon
th del testatore non fosse manifesta, basterebbe al
lc*gala}io di conseguire quella cosa, che il' testatore
voleva dargli , ancorché ["abbia avura per altra via,
mentre in questa maniera rimane adempiuta la vos
tonta del testatore medesimo (2).

_ €1) Sed si rem legataril quis e legaverit, inutile ese legatum;
quiaz quod proprinm est ipsius, amplias ejas fieri mon porest, It
].'-_f(t alienaverit eam, non debetur nec ipsa res,’ nec psimatic
€)' s, §. 1o imst. de lezac. |, 3 00 eod.

() ST res alicna lepara fuerir, & cjus rei vivo restatore legie
fafkus feetit: si quidem ex cavsa emprionis , ex
inento aétione pretiam consequi’ potest . Si vero cx causd Jus

tarius domidus
rest
2
potest, Nam téadienm esr duas leerativas causas in
minem, & eandem rem concurrere non pasie, § 6 inur dr legas,

a, veluth ex donatisse, vol ex alia simili eausa, agere non
mdem hos

Fidcicommissam relitum, & spud eum , col selictum o,
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¥o. Se due ctestatori avessero lasciata una stessd
cosa ad una persona medesima, e se il legatario I'a-
vesse gia conseguita, per essersi fatto il caso del pa<
gamento di uno de’ due lerati, egli non pud pre=
tendere di avere il prezzo della cosa medesima, in
virt dell’ altro legate. Imperocch¢ quando il legas
tario conseguisce la tosa, che amendue i testatori
volevano dargli , rimane adempiuta la loro volonta.
Ma se il legatario avesse gia ricevuto il valore dels
la cosa, in virth di uno de’ téstamenti, prima di
ticevere la cosa medesima, davutzgli in virtd dell’
altra testamento del proprietario della cosa , egli non
lascera di profittare anche della cosa , € I’erede sa=
ra tenufo a consegnargliela (1). Imperocche il va-
lore, che il legatario aveva precedentemente ricevu=
to della cosa, non discarica I’ erede di quel testatos
re, che n’era il proprietario; né la giustizia per=
inette , che questa cosa resti a proffitto dell’ erede.

11. Nella classe de’ legati di una cosa medesima ,
non bisogna mettere i legati consistenti in una stes-

sta somma di denaro, o inh una stessa quantiti di |

generi , che si danno in numero, o a peso e misu=
ra, come sarebbero tante pecore, tante staja di gra~
no &c. Ma per legati di una cosa medesima s’ in-

ex causa Jucrativa inventum, extiogui placrit, nisi defun@us ®stis
mationem quoque ejus prastari voluit, [, a1 §, 1 . de lecar, 3.

Quzro cum corpora legata etiam ounc ex Jucrativa causa pose
$ideantur, dn a substitatis peti possint. Respondi, nor posse , [, 88
5. 7 ff. de legar. 2,

(r) Hac ratione, si ex ducbus testamentié eadem res ejdem
debeatur : interest, utrum rem, an astimationem ex testamento
comsecurus sit. Nam si rem habet, agere men potest, quia haber
cam ex cavsa lucrativa, si zstimationem , agere potest, §. ¢ in fi
inss, de legar:

1 3




134 Deé legati,
tendono solamente quelli , ne’ q::‘,ii due testator
lasciaio un medesimo fondo, o un’ altra cosa pare

colare , che in sostanza fosse la medesima

seguenza i legati di simili somme , fatti ad un mes
desimo legatario nel testamento di due persone,

avranno il foro effettos E se due testatori avessero

iascuno di essi il legato di una pensione,

lasciato
alintefiti ad un legatario, tanto di una

: .
somma medesima , quanto di una somma dis

lesatario acquistera amendue i legati, perche ciasc
egata juisters menaus egatl, percng clascus

T Tel e & wsaro L AEY S ) N
no de aqaue testatorl hda voluto daré una p

suoi beni. Quindi il legato dell’ uno non impes
e . 2

direbbe il pagamento di quello dell’ altro. Lo stese
so szrebbe se di due rendite vitalizie , oppure di als

tra specie , ¥ nna fosse stata acquistata dal lega
per mezzo di unz donazione , 0 di qualche altro ti-
tolo, ed in apnresso glie ne fosse stata lasciata ['al-
tra con un testamento «(t).

12. Se un restatore possadenda un fondo in comue
ne con un’ altra persona, ne fa a questa un legato,
sanz2 far menzione della sua porzione, ma dicendo
semplicemente , che le fa un legato di questo fons
do . il legaio non avry il suo effetto, che per la

3 1 FrTY ‘ AMRe Arha S e 1
porzione del testatore . Imperocche si }!t““.",?, che

ecli ~hhia voluto lascizre quella sola porzione del fons
do, !a quaie era sua (2).

voluit, post

, viva testatria

(1) Titio Seio tesseram frutacatariam  co
- [ 10 #cy hon
(%) n _;t‘,?m.'m 2 1norte TPSH;-‘,: { 0, cum Ser
ce fesseram frumentariam ex ca lugrativa habere cacpit, nec
pocsit id qied haber petere, an ei attio competar. Paulus r¢spons
dic . € de quc quaitn:, przdum tzssere przstandum., Quoniam
sxlat & ‘. pe @ o A H £ 1
taie pecicemmissum magls 1m quantitatc quam in corparC consi=
stit, [ €3 7 de legat, a.

(2; Cum fundus communis legatus sit, non adjeéta porlionc>
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Jn creditore pud fasciare al suo debitore in

"intero suo credito, o una porzione di esso .

g s

da questo legito, del pari che tatti gli altri, no
possono fare alcun pregiudizio a’ creditori del testatore,
i quali sono preferiti a tutti i legatarj, conforme ab-
biam' detto nell’ arcicolo ultimo della sezione I d
questo titelo . 1l debitore poi legatario non rimane
fiberato dal sue debito se non nel caso, in cui nell’
eredita vi sieno beni sufficienti per tutti i ¢reditori
del testatore, e per la falcidia, ch' ¢ devuta all' e=
rede, conforme si dira nel titolo seguente (1) .
Qiservazione su quest® articolo .

Da’ due testi qui riportati sembra potersi rilevas
re , che nel dritto romano si dubitava, se un éredi-
tore poteva fare al debitore un legato del suo cre-
dito. Il dubbio , per quante rilevasi dalle parole
Jicet domini eornm sint , sembra fondato sulla regola
che non si pud lasciare in legato una cosa, che
appartiene al legatario medesimo , e sulla considara-
zione, che chi deve pagare una cosa, ue ritiene
sempre il dominio, finché non se ne spoglia per sad~
disfare il creditore. Avvertiamo tutto questo pet
prevenire qualunque difficolta, che potesse nascare
nella mente del letrore dalle parglz di questo tresto:

peraltro non vi & dubbio alcuno, che questo legato

sed meum nominaverir, portionem debeti constat, I 5 §, 2 fF. de
Jeg. L.

(1) Liberationem debitori posse lesasi
. de libers leg. /

Omnibus debi ':"“’"5 ca quz debent refte legantur: licet doa
mini ¢orum sint, L 1 ff. eod,

, jam cettum est, L. 3

I 4
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sia valido. Dobbiamo pot aggiungere su questo prod
posito una riflessione , che merita utt altro testo, ris
guardante la mauniera , con cui un testatore puo as
solvere un suo debitore dal pagamelito. Questo testa
dice, che se un creditore trovandosi malato, . lascia
in mano di un terzo le carte concernenti le provedi
un suo credito, con ordinargli che s’ egli guarisce
eli restituisca queste carte, se muore le consegni al
debitore , e se si da il caso), che il creditore muore,

il suo erede non pud esigere questo credito dal de-

bitore : si quis decedens chiregraphum Seit Titio dede-

7it, ut post moriem suam dck, aut, si convaluisset,
sibi redderet + deinde Titixs, defundo donatore 5 Seio
dederit , & haeres ejus perat debitum | Scjus doli ez
ceptionem habet, 1. 3. §. 2. ff. de liber. leg. Devesi
notare sulla decisione di questo testo, che tale diss
posizione non sarebbe giusta, e non dovrebbe ese-
guirsi, che sotto diverse precauzioni, dettate dalls
circostanze. Primo: la disposizione sarebbe nulia,
se fosse fatta in frode de’ creditori di colui, che ha
dato un tal ordine . Secondo: siccome tale disposis
zione si ridurrebbe ad una disposizione causa mortisy
essa sarebbe soggetta alle detrazioni per la legittima
de’ figii, e per la falcidia dovuta all’ erede , della
quale si trattera nel titolo seguente. In oltre essa sas
rebbe soggetta alle riduzioni , ordinate da’ nostri sta-
tuti in favore degli eredi del sangue, nelle donazios
ni causa mortis. Ma quando ancora non vi fosse als
cuna deduzione oriduzione da fare, e che si trattass
se solo della validita di tale disposizione, le circo
stanze del fatto potrebbero eccitare altre difficolta.

Suppongasi, per esempio, che il creditore divBaay
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fendita avesse consegnata la copia deil' instrumento ,
in cui ¢ imposta questa rendita, nelle mani di un
terzo, per darla al debitore dopo la di Ini morte:
siccome non vi sarebbe altra pruova della volonta
del defonto, che la semplice asserzione del depositas
rio della ¢arta, ed il titolo del credito rimarrebbe
vivente , perché 'originale esisterebbe presso il notajo,
la sola asserzione di guesto depositario, non bastereb=
be a provare una disposizione cause mortis , di un
redito di cul ancora esiste il titolo, senza apparir=
ne alcuna quietanza. Ma se si supponga, che il ti~
tolo del credito fosse una czrta privata, senza esser=
vi un instrumento pubblico, e che I'erede avendo
trovata la maniera di averne una copia, prima che

i] depositario !' avesse consegnata al debitore, impu=

gnasse la \’ﬂhdi"é di tale &iSpOSiZiUﬁE‘, oppure negas=

se che il defunto abbia voluto che la carta si restie
tuisse al debitore: in questo caso sembra che la que=
stione debba dipendere daila guantitd della somma
dovuta , da quella de’ beni del defonto, dalla quali-
+h del depositario, e da altre circostanze , che poss
sono far gindicare se I'asserzione del depositario dele
1a carta debba equivalere ad una disposizione causa
mertis , che fosse fatta con tutte le formalitd legali.

14. Se un testatore, che ha due debitori obbligat?
in solidum in favor suo, condona ad uno di essicon
un legato tutto quello , che questi gli pud dovere,
1" altro debitore rimane obbligato per la sua porzio=
ne. Imperocche sebbene il legarario fosse obbligato
per tutto il debito, il legato ha il suo pieno effette
con assolverlo dalla sna porzione, mentre egli non
doyra pagare niente di quello, che I' altro debitore
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dovra pagar solo(r). Ma se questt due ¢

sse ,

sero soc) , e che si cap che il testatore ha volgs
il suo credito in beneficio de

societa

to annullare
il legato sarebbe comune ad amendue, ancorché ne
fosse state nominato un solo (2),

1. Un testatore pud lasciare in legato al suo des
bitore la dilazione del pagamento del debito; ed il
legato avra quest’ effetto, che I’ erede non potra pres
tendere gl interessi, finché dura questa dilazione.
Meno potrebbe pretendere i danni e I'interesse, se
Ja natura del debito portasse ancora il pagamenta
de’ danni in easo di mora (3).

16, Se un figlio, di cui il padre avesse amminis
strati i beni, venendo a morire senza figli, prima
che il padre avesse renduto conto dell' amministra-
zione 5 ordinasse hel suo testamento, in cui istituis
ce un estraneo, che ['erede non potesse obbligare il
padre al rendimento de’ conti, questo legato avra il
suo pieno effetto . Imperocché il figlio non avendo
alcun obbligo di nominare quest’ erede, poteva.ims
porgli qualunque condizione. Ma se questo figlo

. fn) si cum alio sim debitor, puta duo rei fuimus promittens
di, & mihi s li testator copsultum voluit: agendo comsequar, non
ut accepto liberer, ne etiam conreus meus jiberetur contra  testae
toris voluntatem: sed pado liberator, L 3 6.3 f de liber. leg.

(2) Cunsequentet quaritur, an & ille socius pro iegatatio ha-
beatur, cujus nomen in testamento scriptnm non est: licet coma
modum eXx testamento ad urrumque puv_iwc;[, si socii sint. It
veram non solum €um ; cujus nomen in testamento srr?lrmn est

Jf;wu_num habendam, verum | eum quogque qui non est scriptus ,
s1 & 1n ejus cantemplationem liberatio relidka csset, 4. I 3« § 4

i piad eid : $is et
Gb) I'V‘ d videndum €st, an c¢jus temporls jntia quod petere
hares veritns est, vel usuias vel pocnas petere possit: & Priscus
Neratius existimabat, committere eum adversus testamentin , s
o ) 5 y: .
petisser, Quod -verum est, L 8 § 2 [, de iiber, leg,
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$.310 1 avplo fosse tenuto arens

ad una disposizione di

questa natura peramento, che le circostan=
z¢ possono richiedere , affine di non obbligare quest’
avolo a tutto quello, che si potrebbe pretendere da
un altro amministratore, e nel tempo stesso non
pregiudicere all’ interesse de’ figli per favorirg I a-
voio (1),

Osseyvazione su quest articolo

Circa alla regola spiegata in quest’ articolo si no-
ti, che noi I’ abbiamo conceputa in maniera da po=
tersi applicare agli usi di Francia, Imperocché noi
non osserviamo la regola ne’ precisi termini, enun=
ciati nella legge qui trascritta. E se un padre che
avendo molti figli nell’> eseicitare la tutela di uno
di essi, ne avesse alienati i beni, riscossi i credi=
i &c. , sarebbe obbligato a2 render conto a’ suoi ni-
poti , cioé a” figli di quel figlio, di cui avesse eser=
citata la tutela, perché non sarebbe giusto, che gli
tri Geli proﬁuassero de’ beni del loro fratello, in
pregindizio de’ figli di questo fratello.

Circa poi P amministrazione che possono avere i

¢2) Titins tesramento facto,
patre tutere suo quondam fadto,
e iberarium eise wale ab altion
(4

& fiiiis hzredibus institutis, de

ita loquutus est. Sejune "arnm
_ ¢ turele, Quzro, hzc verba quas=
us accipr debant | id est, an pecunias, quas vc] ex venditionis
bus rerum faftis; aut nomrmbus cmc’t[“ in sucs usus conver tit,
vel nomine suo feegeravir, filils & hzredibus testatoris nqr\r'btis
suis debear reddere ? KE‘-‘;L‘UNIF. tum, cujus notio esc, msrimatu-
um . Prasumptio ¢nim proprer naturalem affe@tum facit emnia
patti videri eoncessa: nisi alind sensisse testatorem, ab hzredibse

£jus approbegnr 2T 8. 3

wote 2% 5o 3 0 de Tiber, leg,

.. - SN i —'i..#
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padri de’ beni de’ figli, si pud notare, che Secondd
alcuni nostri statuti, i padri sono tutori, custodi e
baili de’ loro figli, e che hanno I’ nsufrutto delle
Toro rendite, senza che sieno obbligati a render con-
to. Cid perd deve intendersi strettamente d
frutto, e non delle alienazioni da essi faite .

17. Se il testators lascia in legato una cosa, che
teneva in pegno presso un suo creditore, |’ erede sa-
ra tenuto di pagare il creditore , affine di ritirare il

pegno , e consegnarlo al legatario, quando perd da’

1" 2
ell’ usy-~

termini del legato, e da altre prove non apparisca ;
che il testatore abbia voluto addossare al legatario
medesimo questo pagamento. Cha se il creditore
avesse venduta la cosa impegnata, affine di soddis-
farsi, I erede sarebbe tenuto a darne il valore al les
gatario, quando peré non si provi cha il testatore
ba voluto, clie in questo caso il lepato non avesse
alcuna forza (1) .

(1) Pradia obligata, per legatam vel fideicommissum relida
hazres luere debet. Mamn" cum testator conditionem eorum noa
ignorayit , aut sj scisset » legaturus tibi aliud quod minus non ¢s-
set, fmcsct, St veeo a credltore distracta sunt, przrmm hzres exols
vere cogitur; nisi contraria defu W0 vo

y Lo 6 C. de fideic,

Quod sl testator €0 aaimo fuit
pradiorum onus ad hzredes suos pertinere nolucrit, non tamen
aperte utique de g fibetandis sepserie - porerit fdeicommissarius
per doli exceptionen a creditoribusg , qui hypothecaria secum agea
rent consequl, ut aliones sibi cxhx!\cr:nmr. Quod gquamquam
tamen per jurisdictionem Pr:esld s provins
in fo ff. de legas, 1, Vi 1o 35 £ de dos

luntas ab hzrede ostenda-

» Ut quamquam liberandorum

suo tempore non fccerit,

ciz id ef prastabitur | [, 5

se praleg, §. s inse, de legar,
V. 1" asticalo rs della sezione 1.
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Qsservazione su quest’ articelo.

Non abbiamo inserito in questo articolo quanto
dicesi nel succitato §. s, nstiz. de legat., cicé che
Perede é tenuto a redimere col proprio.denaro la
Cosa lasciata in legato, nel solo caso, che il testato=
10 abbia saputo ch' essa efa in pegno. Imperocche,
prescindendo ancora dalla presunzione generale , che
siuno igoori il fatto proprio, e dall’ altra presunzios
ne che un debitore non ignori di aver un debito, e
di aver per esso ipotecati i suoi beni , tanto se ha
consegnato un pegre al suo creditore , quanto se ha
semplicemente obbligati i beni; prescindendo, diceme
mo, da queste presunziomi, si pud potare che in
amendue i testi qui citati, cioé nella L 6 €. de fi-
acicomm, , e nella L. 56 ff. de legat. 1 si dice, che
il legatario non & obbligato a redimere la cosa ime
pegnata , ancorché il testatore sapesse ch’ essa tro=
vasi in pegno, se vi € una ragione sufficiente per
credere, che se |'avesse saputo , avrebbe lasciato
un altro legato. In conseguenza , siccome questa
presunzione € ben naturale, cosi € ben giusto, che
I'erede redima ta cosa lasciata in legato. In oltre ,
dalla suddetta /. 57 ff. de legar. 1, sembra potersi
ricavare , che il legatario ¢ tenuto a pagare il debi=
to nel solo caso, in cui il testatore gli abbia addos=
$ato questo peso ; € che, toltone questo’ caso, s cgli
Faga, pud farsi surrogare al creditore, e ripeicre
dall’ erede tutto quello che ha pagato . Finalmeote
st puo dire, che secondo gliusi di Franeia, mon pud
accddere che il legatario abbia a redi

mere col proe
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prio denaro il legato , se non quando gli sia statd
ordinato espressamente dal testatore; imperocché

siccome secondo le leggi qul citate , 1'erede ¢ sem-
pre tenuto a redimere la cosa lasciata in legato, ¢
il testatore ha saputo ch'essa era impegnata; e sice
come , secondo gli usi di Francia tutti i debiti ipos
tecar) somo fondati sopra monunieiti, cha general-
mente rendono affetti al creditore tutti i bani del
debitore 5 percid si dee sempre supporre, che il de~
bitore abbia saputo che una cosa erz in pegno. Nel
caso poi di un legato de’ mobili , che si trovasserd
in pegno presso un creditore ; il testatore . non pud
heppure ignorare questo pegno, perché si tratta del
fatto proprio. In comseguenza , secondo
Francia, tlon si vede che possa verifica
in cui si debba venire alla prova della <ci
Puo avere avatd il testatore, che la cosa

gli usi di

rsi i €aso

4 che

ciata 1n

fegar:o trovavasi impegnata , perche questa prova sas

rebbe incompatibile o’ nostri usi. Quindi che
toltone il caso di una volonth espressa del testatorey

che il legatario redima il legato che trovasi in pes
£10 , questo peso resta sempre a2 carico dell” erede .

18, Si possono lasciare in legato cose y che ancord
nofi esistono , ma che debbono venire in appresso,
come sarebbero 1 frutti di un fondo, i lucri che pos
tranno ricavarsi da un traffico ec. E questa specis
di legati suppongono la condiziote ; che a suo tem=
PO Vi sia con che soddisfare il legato, ed esso avrd

1l suo efletto secondo gli ayvenimenti (1) -

(r) Etidm ea quz furerg
g4t 3.

s 14t
dunt legarr posuge, 17 f 46 14

TEem
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$9. Se il testatore .avesse lasciata in'legato una

quantitad di grano, da prendersi dalla futura raccols

ta, oppure da trovarsi in un determinato graiajo 3.

e se la raccolta va male, oppure se nel grano non
vi ¢ quella quattita sufficiente di grano’; il legato
si ridurrd a quella quantity, che si potra avere dal=
la raccolta ; o si trovera nel granajo (1). Ma se si
lasciasse una data quantith di grano ; senza deters
minare il luego in cui dovesse prendersi; dovrebbe
soddisfarsi 1" intero legato , quando ancora  nell’ ere=
dita non si trovasse affatto grano (2). Lo stesso dea
dirsi di upa data somma di denaro, la quale deve
pagarsi , tanto se nell’eredita si trovi denaro esiss
tente, quanto s& non vi si trovi (3).

20. Quando il testatore ha fatto un legato de’'mo=
bili , come sarebbe di una tapezreria, o di altra cos
sa che serviva per addobbare la sua casa; oppure de’
mobili, che servivano di utensili per i lavori domes=
stici di una sua casa di campagna; questo legato sa=
2 ampliato o ristretto ; secondo | espressione ; che

Quod in rerum natura adhuc non sit, legari posses veluti quids«
f\]ui;i illa ancilla peperisset, l. 24 ff. de legat, T
" (1) Cum certus numerns amphorarum vint 1egams' esset, ex
co quod in fundo Sempmnh?o nan‘ur’f esset: non amplius deberi ;
placuit: & quasi taxationis vieem obtinere hzc verba, gqued natym
;ri.’; L 5 de trit. vin, vel o‘l_ leg. : h
Si quis legaverit ex illo .dnho Oamphoras decem: & si non des
cem, sed panciores inveniti possint: non eXtinguituf 1?@““}'“: sed
hoe tartummodé accipit, quod invenitur, I. 2 §. 2 f. de leg. 2.
(2) Si cui vioum sit legatum centumt amphoratum, cum nul
lum vinum reliquisset; vioum hzredem empturum , & prastatu-
tum , L 3 ff. de trit. vin, vel ol. legat.
¢3) Si pecunia legatd in bonis legantis non sit, solvendo ta-
men hareditas sit, hzies pecuniam legatam dare compellitur s sive
de suo, sive ex venditione rerum hereditatiarium, sive unde voluew
it , L, 12 ff. de legats 24
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qvrh usata il testatore per dimotare la sua voloata,

E se apparisce, ch'egli ha voluto lasciare soltznio

quell

altri mobili, ch'egli pud avere acquistati in appres-

50, Hoh saranno compresi nel legato. Se poi si rile-

: va , ch’egli ha voluto lasciare tutti i mobili , che si
troveranno in essere in tempo della sna morte, il

B legato abbracciera tutto quello, che si trovera allora

esistente , che sia della natura delle cose lasciate in

lo che aveva in tempo del testamento , tucti gl?
c i g

= legato (1).

21, Quando il testatore fa il legato di una deters
minata cosa, che specifica come propria, il legato
avra il suo effetto nel solo caso, che questa cosa e
sista in natura fra i beni ereditarj. Cosi se, per e
sempio, avesse detto, Jascio a Cajo la mia mostra,
oppure lascio @ Cajo 1/ mio anello di diamanti , € &
né I’ anello , né la mostra si troveranno nell' eredita,

il legato sara nullo (2). Ma se ayesse detto, lasciy

4]
(1) Lucius Titius fundum , uti erat instruffus legaverat. Ouz.
shtum est, faadus instrudtus quemadmodu dari debeat: utium
sicut inseruftus fuit mortis patrisfamiliz rempore, ut quz WmE

an vera

tempore agnata, aut in fundum illata sunc, haredis sint :
est Lesta.

instru@tus fundus eo tempere inspici debeat, quo fadtum

mMEAtUm ; an vero o tempore, quo fundus peti coeperit: Ut quida

quid w0 tempore instrumenti deprehendatur, legatario proficiae,

Respondit : ea quibns instrutus sit fundus, secundum verba lega.

A 1, ghe:; siat in eadem causa, eum dies legati cedat, instEMmento
eontinerl, [ 2% v de inssruft, wel inser. legass

S1 dta esset legatum , vestem mieam, argentum mewm damp

to dare: id legatum videtur, quod testamenti rempore fulsser,

Quia prasens tempus semper intelligeretur , si aliud comprelien.

a4l 21

—

54Im non esser. Nam cum dicit, veitem meam , argentuns meum

b hae d__rmcnsnauor.c mewm , piasens non futurwm tempns ostendit
: L7 [ de aur. argens,

5 ‘ i i 1 H ] 1
= r-m-g,f;: d?pe:;cs ':‘:mmmm ]FENE-! si mon reperiantur, nee daola
= Eagir e dp‘! entur ; peti ex godem testamente non possunt

Lo 12 505 4 de legy gy ;
=
—
iar—
T
- -
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mn anello di diamanti , oppure [fascio unz mosira , il
legato dovra soddisfarsi, ed avri la sua forza, confors
me si spiegherid nell’ arti

’.}q sa¢ yh;h‘n a

22, Non solo si pud lasciare in legato una deter-

minata cosa, come un tal cavallo, uva tal mos:ra
t

una tazle tapezzeria; ma si pud ancora lasciare in-

determinatamente un cavallo, una mostra ec. E

siccome queste cose possono essere nella loro specie

di un diverso valore, percid se il testatore non ha

determinato il (‘-v'ezzo, e non ha specificata la qua-
lita della cosa, che lascia in legato

Famt ca nail’e
tanto se neli é=

2
redita vi sono .r.a]te di trzfi cose, quanto se fion ve
fie sono affatto; in questo caso I’erede non potra

4

dare la cosa peggiore , né

I legatario potrh preten-
I valore e la qualitd del
legato dovra regolarsi secondo Ia cond.mo.;e dal le~

1
]
I

dere la cosa migliore. Ma

gatario , secondo q:zelld del testatore e secondo I@

conoscere I 4

tamenti, e delle altre regole, che saranno syiegate
nella sezione VII di questo titolo de’legati.
23. Si passono lasciare in legato non solo le som-

(1) Lesato generaliter relio, veluti bominds, Cajus Cassius
scripsit, id ecsse observandum, ne op'x mus vel pcsslmm accipias
cur q“x senteatia rescripto 'mpa"uus nostti & Divi Severi jila
vatur, qui !'x:scripsei'u!‘f homine legato alorem non posse eligi,
L. 37 Ifs de lezar, 1.

1llud verum est, hzredem in hoe teneri, ut non pessimum det,
l, ¥10 ¢od,

Vo 1Fared o eliseo, dcllasez, o
i avvertite la differenza, che vi & fra il cato dj questo
, € quello di un legato, in eui il testatore avesse dato al
itario il dnt'o di sceghcm ' i questo caso si parlesd nell*ars,
dc'Ja sez.

R EL,
ot

T

o

1




fieri, 1. 49 5 #ir,

€1) S7 testator dari quid
I de legat. a.

adjecum

neque

domuem ¢X
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Degli accessorf delle cose lasciate in legato

SOMMARIO. '

zione degli accessorf . B
2. Due specie di accessor; . J 7%
« Come si L;'l';?fffg;.'om gli accessory .

4 Accessorio di una casa .

$. La fabbrica ¢ I accessoria di un fondo , del pari

to alla sua estensione,.

6. Altro.accesserio dejla medesima natnra

7. Come la cosa oh'é staty aggivnta al fondo, lasciate

5
'

=

v 16gato s apparlicne o now appartiene al legatasio I
8. Quando I’ accrescimento del fonde lasciate in egas
to fa vivocare if legato.
9. 1 legato di un fondo comprende le serwissy necessas |
vie s €b esso ba in un altro fondo dell’ eredirsy . v
10. Serviti veciproca fra i legatari di due case con- i

3

/8l

¥
o

o

11. ¥ legatario deve avere I' uso della cosa legata . |
2. I mobili di yra casa di citid o di campagna mon '
S0n0 mecessarg . |
¥3. Cosa sieno gli aceessorj di wna casa di campagnd
14. Legate di una casa con i mebili .
x5. Le scritture non sono comgrese pel legato di tutto
guello che trowvasi in una casa, ‘
16. L’ agcessorio pud essere di maggior walore della s
fosa principale .,

e

L




148 e legati .

I,Chhmasi sccassorio di usa cosa, tutto quells,

che non ¢ la cosa medesima, ma Vi ba un rappor-

to tale, che pon se ne deve separate

, e cbe deve

andarvi unito. Cosi i
cornice del quadro sono 2CCessor) {

_ ) (4 5 . 1 z
rossono distinguere dug sj

;
P . 5

s i e SO ) et 4 "
delle cose lasciate in legato . Quelli che di loro nas
west

ol

rura Yanno aniti alla cosa, e che restano
o he senza essersene fatta una specidle

~rh
LoR e b

2 S€I

a
e quelli che vi sono stati

sy
A 2 SO AT o o g e gy
Alcuni agcessor) non 356f0 5 ratt dalla €082 4

tati in un terres

3
105 ¢ vanoo sempre uniti al les

3 i espressamente eccetiuas
ti. Altri accessor] pot, an heé separati dalla cosa,
yzrne unitt al | sarebbero i guarnimenti

13 e SIS » y1: 1 =
ai upa muta di cavaitl o altre cos€ Si=

mili « Possone esscrvi essor) degli ace

CE3301] iorre della cassa di una

3
1
1L

cilae cose , le qua

non pud dirsi-decisivamante , se sieno o Do aC 2550

mostra . Finalm

H ol <3 /“ P 15 L . . 1
yj , potendo cio dipendere «alla dispesizione del tes=

(1) Quz rebus accedunt, l, 1 §. S 4[:1,“5 Ut vestis homini ,

equo capistrum d. §.

(2 V. gli att, seg,
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tatore , € dalla maggiore o minore estensione , ch’es
gli ba data al legato , a piacer suo. In conseguenza

per i dubbj, che possono nascere circa agli accessor]
di uid lsgato,; non & pud dare altra regola generale
che I intenzione del testatore , la guale deve desus
mersi dalla maniera , con cui egli si & spisgato, ins
terpretandola secondo le circostanze , e sscondo gli
usi del paese, quando ve ne sieno atti a sciogli
simili dubbi (1). Quando i 14

statore lasciasse Ja cosa in una torale incertezza , i1

questo caso potranno servire di norina le regola pars
ticolari; esposte si i diversi eac spiegati negli artis

o e s . { f b
©Oll seguenti; affine di determinare quello , che des

Ve 0 Non deve ésser compresc nel lecato

4. Se un testatore lascia una casa; senza specifie
care altro; il lagatario avrd il fondo della casa; 14
fabbrica e le sue dipendenzes come it cortile, il
giardino; e tutte le altre cose che arpartenzodo als
la casa, con tutte le pitture rel muro e gl ornas
menti o comodi, che secondo I espressione di alcas
ni statuci ; sono attaccati col ferre e co’ chiods, oppasd
incastrati col gesso, per restar sempre in quel lusgs ;
glacche queste cose sono della vaturs degli stabili .
Ma in questo legato fon sard compreso dleun mobis
le , ad eccezione delle chiavi, o di qualche altra ca~

#a, che sia di un uso necessario gome le chiavi £2).

€1) 1o infioicum  primis quibusque proxima, copulata prdce«
dunr. Gptimdimn ergo esse Pedius aic; non propriam verborum si-
gniﬁt.‘.liu.’rrrll scratarn g S'.'-‘-{ frl prrmfs {‘|‘.ﬁd testdfof demonstrare vo-
luerit : deinde in qua prEsumptione sunt qui 1in quagque regiond
commorantul, L 1@ §1 3 in £ de inse wal Hirum, legy

(z) Quzcumque infixa inzdificaraque sunt, fuado legato coudy
tincntur, [, ar jf. de insir, wel instram, leg,

K

-
b




estafm.,
(2) Questa € una consegue




al legatario , secondo che il nuovo acq

CCessorio
¢ Dt -
L'er e y SE§E

trattasse dell’ acjuisto di un picciolo campo , affi

gato ,

)

Vassero

al

sposizione del testatorg 1non oh-

n 1 = - b }
&, Se un testatore,
. it spot? PR I
un ter , vi fa una fabl > ‘quest’ accesso del

fondo appartiene al legatario, purché non apparisca

che il testatore a2bbia voluto rivocs

€1) Si quis post testams
aliquam adjecerit

- '
\] vam rana

eam em adjecit, I, o ff. de |
Questi testi dimostrano, che tali
tendono di quello, ch’e stato aggian 1] te
mare yna porzione del fondo , lasciato in leg

JO

Pz
o *
_‘4:




appartiene al

ato in |

reno
tri comodi nece

terreno a
1a i

ereae , oppure
questa fzbbrica ©

vocato
ha lasciz

costoro dovrebl

ero

soggi

guesta servitlly ancorché il testators
non ne avesse fatra '

si &, che

il legatario deve

frutto , nell’ istessa m

ntemente

tteriug fune

di usumfruftum
Jiunde viam n
¢st, an frodt §
fn hzreditate esser

5 e velul

Ite i

nuam pe r
15 debearur . Respondit: quems
<110 porest |.|.ISI.::]

sigd @y

quem  frock

S
Yiusii
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1o, Se un testatore, chez ba due case contigue,
ne lascia wna ad un legatario, e I dltra ad un al«
tro lezatatio oppure all'erede;, il muro divisorie,
che prima era posseduto dal solo testatore, diverra
comune ai proprietarj delle due case. In conseguen=
za la servith reciproca su questo muro comutie, sa=
ri come un accessorio, annesse al legato (1).

11, Se un testatore, che ha due case, ne lascia
ana all’ erede, I altra ad up lsgatario, oppure se le

accia 2 due distingi legatarj; e se una di queste ca=

s non puo essere alzata, senza togliere in tutto o
jn parte il lome all’altra casa: I erede o il legata-
rio a cui @ togeata la prima casa, pud solo alzarla
in maniera, che rimanga all’ altra casa il lume ne=
cessario , accid essa mon riesca inservibile ; imperoc-
ché si presume, cke il testatore abbia voluto, che
I"erede o il legatario non potesserc rendere inutile

il legate dell’altra casa (2) .

fra & in htc specie hon aliter concedendum est legatasio funduni
vindieate nisi prius jus trapseundi nsz:{rﬂ.fflral_m plaster. Ut liee
forma in agtis Serverur, quz Yive Eestatore obtinuerit: sive domec

SFiuftus permanet; sive dum ad suam proprictatem redieriv; [;

us
15 €. 1 o de win & wnfr. legare 4

Questo testo non parla, che della sarvith necessaria per goderd
del lezato dell’ nsufrutto, sma sembra, che per un principio di e-
auita debba estendersi ancora al legato della proprieti. E goncors
fe Ja stesba presunzione della volenta del testatore, perch’ f":‘.li non
svrebbe mai voluto fare un legato inutile, e che il legatario non
avesse potuto godere del legato senza questa servitii, la quale non
altera punto I'uso, che 1] testatore medesimo faceva de’ suol pon
deri, con fa seryir I'uno al passaggio mecessario per W S
altto.

(1) §i is qui duas xdes habebat, unas mihi, alteras tibi legan
vit: & medius paries, qui utrasque wdes distinguar, intervenit:
co jure ecum communem nobis cste cxistimo, [, q f de servirs
{egar,

(2) Qui binas =des habebat, si altetas legayir, non dubinm




i i
4 T8 »
, I lesate di una casa di citta , non ne come

iCgd

Y

[y

i

2]

prende i mobili, quando il testatore non ne albbia

fatta espressa menzione. Il legato poi di una casa

di campagna , neppure compren

alla culcura del for ed alla -
te (1); ma comprende solo gue 0
uniti all’ edificio , come sono in ete
) ¢l una casa :l campagna, con t 1
necessatj per la coltura del 3.9
lta de’ frutti, comprende 1 scil mobis
ii, che possono servire a quest'uso (3). L se nas
cesse qualche dubbio circa I’ estensione, che deve a-

vere questo legato, bisogna interpretarlo colla

o,
sunta volonta del testatore , secondo le paroie dicul

1.

si & egli servito, e secondo |2 altre circostat

ticolari . 'Anche gli u
servire di lume in simili casi (.

tarum 2di
usumfru&nm lesaverit, [. 10
Sed ita officere luminibus

.

tur , ut non penitus lumen recludatur: se
ciet habitantibus in usus diur

quantl?m su
in fin,
(1) Dotes prazdiorum, cum non instrula
non prestantur, . 2 §, 1 . de instr. i
(3) Cum fundus sine instrumento

& przlum, & quzeumque infis

y Lss 22 o0,
(i) Iostrumentum est apparatus rerum diutivs mansararum,

sine quibus exerceri nequiret possessia, ‘L. 12 fF. de inst. vel in-
strum_lesat.

(1) Optimum ergo esse P

it ;:-y'n verborum

iemonstrare

significationem serurari , sed im
voluerir, deinde In qua prazsumptione sunt qui in
i

commorantul, /, 18 § 3 in f, eod,

le regicne
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14. Se il testatore ha lasciata in legato uni casa »
con tutti i mbel' th’ vi si trovano, questo l:gato =
abbraccia tutti i1 mobili destinati a guarnire questa bl
casa, come i letti, gli arazzi, i quadri, i tavolini,
le sedie ec. Ma se in quosm casa vi fossero arazzi
o altri mobili di riserva, destinati a vendersi, o 2
Garnire un’ altra casa, il legatario non vi avra al= Ey i
cuan dritto (1) . All’incontro , se in morte del testa= ~
tora alcani mobili di questa casa Srassero in al- _*{
tro luogo, come se gli arazzi fossero stati impres= ,;:,
tati, oppure dati ad accomodare, essi sono compresi nel 5
ssato , perché formano parte de’ mobili della cas2 ,
ed allora ne stavano fuori psr un mero accidente (2). !
1¢. Se nel legato di una casa il testatore avesse 1
compreso in terminigenerali ed indefiniti tutro quel- ‘
vi si trova nel tempo della sua morte , sen-
sttuare cosa alcuna; questo legato, che com- ‘
nderebbe tutti i mobili, senza neppure eccettuas ‘
7 (2), non si estenderebbe ai crediti ed
2 i dritti del .testatare y di cui in questa casa si
conservassero i titoli o sieno i documenti; imperoc=
che i crediti ed i dritti non consistono nelle carte,
che ne contengono la prova, ed essi non hanro la ‘
Ioro sede in un determinato luogo (3); ma Iz loro ' i
il
(1) i fundus legatus sit cuzm bis qua ;bx erunt , quz ad teme i’ :

de Le"" 3.

us ik 'fnL,nnﬂ\;f:”Hr ]enn’[, 444 -
() Neque q q0d casu abesser, mious enc \coatum. nec quod >

casu ibi sit, magis esse legatum, L. 286 eod. g
(33, 81 f1 adus ns sit cum his que 1bi ertint 3 qu& ad [\ 8
bi mﬂ non entur legata. Et ideo peeuniz quz
runt, non sunt legatz , l. 44 i de leg. i
ufn:muk.“n, domum & omfium rerum, q_u: in his =
legaverat . « . T‘\c npnmt excepto

creforin 9=

T meicis causa compalata.synt, "CZIELC

, execeptes argento ,




R

'
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i
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i

156 be legati
natura consiste nella facolta ; che la legge d3 4 (1
scuna persona di poterli esercitare . In consegu:
le carte in se stesse non scno un dritto, ma unz

semplice prova del dritto.

16. Gli accessorj, che debbono
sciata in legato, sono gindicati tali, per I'uso, cha
foro si assegna, e non per il loro valore . Quindi &
cbe molte volte I’accessorio pud essere di un prezzo
molto maggiore, di quello che vale la cosa princis

[a cosa las

pale; e non per questo lascia di appartenere alla
persona , alla quale ¢ stata lasciata la cosa ;‘rinc'
le . Per esempio: i diamanti , che sono incassatinel
coperchio di una mostra , non sono che un ormas
mento ed un accessorio; eppure essi vanno uniti al
legato della mostra, ancorché costino molto pili del-
la mostra medesima (1).

Moiutn uimfrodtum Jés
ysuf. & red. leg.

Ril
to, qu

“ Cajus cy.xs P
Ium meorum, excepta 12 mea, &
&um omnibus quz ihi sunt, Qu2 omni
ditatis quam tibi dedi
mibus aigentum , nom
ominia, quz illic j
pcmu.eze. Pai
omnium esse comm
esse, L. 86 ffi de leg, 5,

I CWJ“‘ ¢ glt ali drittl non soro sitnafi in an dererminato
luogo, ed essendo un o ggetto. puramente morale
yere “”3 sede come gli altri o soetti materiali, Questa dist
fra i dritti ¢ le cose cmuomh, puo des ;

7‘ de re judicar, ; ancorche ¢manata per nn caso diverso: ¢ Quod
si nec quz soli sunt, "1f"r'qn" Foo ora . func per.
venfetur etiam ad jura”, §i yede bene , che questo testo distingue
i dritti dalle cose cor ‘onh - ;

(1) Plerumque plus ig peculio ¢st guam in servo, Bt nos

$ar

$ig bafe - | .
tam habete ; [, 34 §; 2 £ de win &

asi da che glt argenti sono compresi nel legas
I espressamenteé ecéettuati dal te

pecs menus, hzres mihi esro ex semisse bonos

yateina , in quibus ! A

on pertinere . Quaro cum sit in his dos

, supellex , manéipia: an |

#d alios haredes N‘,',H tos deb

nomina debitorum non contineri, sed
czlerls vera nellum }‘.m'u-.o'l' locum

non possons
inz

umerst dalla E. 15, Sz

nlla gint ;
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Del legato di un wsufrutte, di una pensiome ,

deglt alimenti e di alire cose simili .

-

il_"’zun mettiamo in questa sezione la regofa def di~
rittor romano , il quale vuole, che il lagato dell’ u-
sufrutto , lasciato ad una citta o ad una universita ,
duti cento anni. E siccome nel fine della prepara~
zione al titolo dell’ usuftutto , si ¢ spiegata la ra=
gione , per cui non abbiamo posta questa regola in=

sieme colle altre, ¢ inutile |’ assegnarla ¢di nuovo in
questo luoge .

SOMMARIO.

v. Legato dei? wsufruito.
- sato dell wsufrutto, lasciato a pis persone, &

9 ik

'a propricta lasciata ad wna di es5¢.

.

1oF cynhrly
- I8 rj; 0. de moolk

Come il lepato di una porzione defrutti possa avesr

lseno . anche dopo la wendita del fondo .

- i un wsufrutte passa all’ erede
ato mon ha l40go .
a4 fra un legato annuo, € quello dell’ usu=

auam vicarius, qui accedit , plutis eit quame is sexvas qui vomir ,
56 5. 1 [, de aur, 875, mwid,

ANEE T

e
MY

M
F

Ji S

AL




1§8 D¢ Jegati «
7. Altra differenza.
8. Altra differenza.
9. 1) legato annuo deve pagarst in principio dell’ ane
7.
10. Un legato da pagarst in 7 oltt a
/

tura diversa da qi

i, € di #na na-

un legato annwo.

11, Legato di una distribuzione da farst per sempre
in uw daio glorns , oppure da farst per una wvolta

13. 1/ legato deghi alimenti s intende a vita del Jes
gatario .

13, Il legato degli alimenti fno alla puberta, f ine
tende fino alla piena puberta

14, 1] legato degli alimenti comy

zione ed il westiario.

15, Gt alimenti 1 regolano seconde le circostanze.
16, Come st regoli il legato degli ali

0 dey 2ont7 ; 1o 11
o ageglt altmentt , quanao 1t

/

nistvarl

testatore eva solito di somm g
17. Gli dlimenti sono dovuti, ancorché il legatarie

abbia com che vivere da altra parte.

18. Fawore del legato degli ali

o

.9 " P gl
1.Quando 1f testatore Iascia in legato I”usufrutto
di un fondo, o I'uso di una casa, la condizione
del legatario sard la medesima, che quella di qua=

lunque altro usufruttuario ; e questo godimento avra
Ia medesima estensione , ed i medesimi limiti, ed

il legatario sara tenuto ai pesi , ai quali soggiaccios
no i fondi, di cui egli gode I’ usufrutto. Quindi &,
che possono applicarsi a questo legatario tutte le
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regole, che sono state spiegate nel titolc
frutto (1).

Se un testatore avesse lasciato z d
gatarj I usufrutto di un fondo, ed al leg:
all’ alero la proprietd questo legato ri-
guarderebbe in due maniere amendue j legatarj; im=
perocche, per cid che riguarda I usufrutto il lepato
sarebbe puro e semplice; e per c¢id che riguarda
proprieta , il legato sarebbe condizionale , dipenden=

(0)°]
»
=
—
o
O
=
(¢}

S ;prawi-.'(:

do dalla condizione, che un legatario sopravvivesse
all’ alero (2).

3. Nella sezione III del tite ell” usufrutto , ab-
biam detto che si pud ancora

so de’ mobili. Cid suppasto - lzscia

alla sua moglie I’uso o il godimento 352
fa r#ak } &R

con tutte [e robe , che vi si alla

sua morte , alla riserva degli ori e

~t
()
vy
T
2
o
=
@
=5
o
)
®
<
N
s

ommercio, e li-teneva quivi |
venderli; tali generi non sono compresi nel legato
perch’ esso deve ristringersi a quelle cose 4
destinate per uso della casa (3).

Cu\‘ SonoG

(1) V. 1l titolo dell’ usufrutto,
cedente .

(2) Quoties libetis ususfructus legatur, & ei,
supervixerit , proprietas, utile est legatum
liberis proprictatem sub hac conditione
dari, L. 1v f. de reb. dub.

(x) Uxorl usumfruéftum domuum & omalum rerum qua in
his domibus erant, excepro argento, Je egaverat : item usumfro@um
fundorum & salinarum . Qumsntnm est ,
mercis causa paratx,
fru&us ei deberetur. Respondit:
(i) causa Cl]lT\Pﬂ"fﬁ Sl\nt CElierorum

¢ Particolo 9 della sez. pre-

qul povissimus
enim omnibus

fl‘ 7‘0’Ul1.§l..7;’1”5 5“}'(’( L’l.}-'erl.f
3

. Existimo

an lanae cnjusque colotis
item purpurz qnm in domibus crant, wususs
excepto argento, & his que mer-

i A omnium usamfru@tum legas
tarfam habese, £ 32 §, 2 ,[7 de wsu & winfr. log,

_A,,__.,
s

}

ad

b |




b !

o R
“ L l‘i

e
'

[
-5

160 .
14. Se il testatore 1'-1r.:1-1 un legato di una porzios
ne delle rendite di un deté
cede vende questo fondo, :1 leg

si a pagate. Il pagamento poi dovrd

secondo la porzione dell’
vendita , ma seconde il valc
rendita ; tanto ¢ esso superd l' interesse del prezzo
della vendita , quanto se Rnon vi arriva. La ragiore
si & , che il legato era doviito
I’annua rendita di quesia porzione , ed in conses
guenza /il cambiamento non pud pregiud
I' erede , né al legatario (1)s
5. Se un testatore nel lasciare ad

psufrutto  di un fondo, .'.,ml.“a dop:
il fondo ad un’ altra pers

fedecommesso del suo les

nato fondo , e se |'e=

,7 l. ,\,1{1 C"‘Il“""»

regolarst non

inreresse del prezzo ({:v‘:'..}

di questa porzione di

sacondo il valore del-

1
5

e ...,.I\} 13

y la m

esso legatario a restituire
sona, cioé se formasse un

gato; e se il legatario non VO
cevere il legato, tal che esso rimaness2

dell’ erede , questi avrebbe similmente 1% |
decommesso ; imperocché sebber il legato
la persona del legatario a cagione del st

g questo usufrutto non abbia pil

via il godimento dell’ usufrutto non resta all’ erede s

che con il peso del fidecomimnesso (2).

(13 Liberto suo ®a legavit: ¢ prastari volo Pliloni
dum viver, quinquagesimam omnis reditus , que pradi
: froftus ex consucrudine domnus mex

prEstantul s

vel empt

Hz fi‘IJ(_"-' ':,) \11. vendid erunt, ex forum 1';|J‘| u gu resima LE=
Jita est. k 2itum est an preeii v que ex const 'Tlil'.e n
Provincia PI ntir, quinguagesima .Jr.mu- ry Re I

nas 1:3.1[«_, licer pradia yeadita >unr I

tus dgmtaxat Guit Phages it

(1) Si ab co cul legatyy esser msusfrudkis, fideicoramissum
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6. Si pud lasciare in legato una -determinata som-=
ma di denaro, o una determinata quantita di gra-
no o di altri geheri, da pagarsi annualmente al le~
gatario in figura di pensione, o per un dato tempo
oppure a vita. E fra un legato di questa matura, e
quello &1 un usufrutte , vi ¢ questa differenza , che
nel primo caso , cioé in quello di un legate annuo,
la quantity & sempre la medesima; ma nel secondo
caso, cio¢ in quello dell’usufrutto, la quantita & in-
certa , e dipendendo dalla raccolta, essa pud &ssere
ora maggiora, ora minore, e talvolta non esservi
aulla. Vi & ancora fra queste due specie di legati
Y'altra differenza, che quando ¢ stato lasciato I’ usu-
fratto , si tratta del legato unico del dricto di gode-
re, per tutto il tempo che durerd I'usufrutto; quan-
do poi si & lasciato un legato annuo, esso contiene
tanti Jegati, quanti sono gli anni, in cui dovri pa=
garsi il legato; perché in ciascun anno il legatario
deve ricevere dall erede la prestazione, che gli ¢
stata lasciata . In conseguenza il legato € come con-
dizionale , e suppone la condizione che il legatario
nel principio di cizscun amno sia vivo, affine di a-
ver dritto al legato, o di trasmettere al suo erede il
dritto di esigere la prestazione di quest’anno (1).

fuerit reliG®um : licet ususfructus ad legatarium non pervenerit
haxres tamen penes quem ususfructus »emance , <
prastat , L o ffu de wsu & ssufry leg.

(1) Si in simgulos annos alicui Je_gamm sit: Sabinus ( cujus
sententia vera est) plura legata esse ait. Et primi anni purum
sequentium eonditionale : videri enim hanc inesse conditiogem 2

fideicommissum

wivat : & ideo moreuo eo, ad hzredem legarum non cransire, I, 4

ff. de ann, leg. :
Circa alla trasmissione de’ legati anani , veggasi ’arr, o di que-

sta sez. Circa poi all’uso, il quale non si tr5§mctre, perche €550

Tom. VIIL T
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9. Il legatario acquista il dritto al legato annuoy
subito che I’ anno ¢ incominciato, ed ancorche egli
muora immediatamente , pure si deve pagare al suo
erede I intero. lezato (1). La ragione si ¢, che é
cosa naturale , che un legato; il quale fa le veci di
un capitale assegnato per la sussistenza del legatario,
debba pagarsi anticipatamente .

Non si

10« INON

dee mettere nella classe de’ legati an-=
nui, il legato di una determinata somma , il

in ciascun anno, fino ad un determinato

per qualunque altra- causa, che quella del mantenis

mento o degli alimenti; e neppure il legato di una

somina , pas

vile in pitt rate, nel termine di pil
5t g TN ; DL
anni . lmperocche siccome questi pagamenti si fan=

. .\ . s N -
no in piu rate, ed in piu tempi , a solo

incomodare 1' erede; percido tali legari sono della

le & stato assegnato ngn renda aleun frutto, bisogna ved
Jegato e dimostrativo o tassativo.

Cid si decide dalla espressione, di cuisi & servito il testatore
11 legata ¢ tassativo, quando deve pre i i fruttl di un de-
terminato fondo: ev eo guod in illo fundo natvm erit, L s dEeda
trit, vin. leg, & 1, 30 § 1 ff. de contraliend. empt
11 legato si ha per dimostrativo, quando deve soltaato prens
dersi sopta un tal fondo, in clascun anpo: ex eo vino quod in
illo fundo nascitur quorannis vel in annos singulos dato, [ 13 C.
Lo17 8 1 ffs de annuis legatis, [. 12 [fi de aliment, legat. I, 26 Jfy
guand, dies lecar. wel fideie. cedat.

Cujacio, ad leger 17 de anne legat, & ad legem 39 de cans
trab, empt. & ad leg. 26 ff, quand. dies leg. wvel fidsicom, ced. in
responsis Papin, Bartolo, sepra la I. 12 de alim, Despeisses, fom. 2
pe 392 cols i,

(1) Si competenti judicl annua legata vel fideicommissa tibi
relika probaveris , ab initio cujusque anni exisendi ea habebis faa
cultatem, 1.'1 C. guando dies leg. wvel fid ced. v. 1, s IR de ann,
leg, In omnibus que in annos singulos relinquuntur hac probave-
tuot, ut initio cujusque anni hujus legati dies cederer, 4 12 f.
auando dies ler. ced.

V. 1 articolo 6,

o B
) -
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384 D' Jogatt
natura degli altri legati, ed equivalgono ad un lega«
di cui il legatario acquista il dritto una
il legatario 1euore pri-

to ‘unico,
volta sola . In conseguenza se
ma , che sieno passate tutle queste anhate, epli trag
mette al suo erede il resto di quel legato, che non
si & ancora pagato (1)

15. Se il testatora avessz lasciato il legato di una
elemosina da farsi in un determinato giorno, oppuie
di una somma di denare, da distribuirsi a* canonici
di ua capitolo, @ preti di una parocchia ec., in
qualche festa o solennica, che ricorre ogni anno, cos
me , per esempio, nella festa di 5. Pietro, fieliz do-
menica delle Palme, senza espressamente individua-

re, che questa elemosina o distribuzione debba rei-

terarsi ogni anno, in quel giorno medesimo, le cir-
costanze saranno gnel.‘-:, che determineranno a gius
dicare, se il testatore ha velute lasciare un legato
anouo , oppure un legato da pegarsi per una volta
sola. Il che dipenderd dalla condizione del testatos
re , dalla quantita de’ suoi beni, dalle parole del te-
stamento, da’ morivi del legaro, dalla qualita de'ca-
pitali destinati per questa elemosina o distribuziong,

dalle altre circostanze ; che possono far congettus
rare la vera mente del testatore (2).

Titie

(r) Si enm prafinitione annoram legatum fuerit, veluti,
libro trigesimo digest
entatum rnomineg

d-un wigue ad annos decem : Julian

i inteiesie,  Et si quidem
1 s Pltra esse lecara & furniorum anporum leearym le
morcutin ad heiedsm non trasmitere. Si vero non preo

1(._!;.1\”. ; sed fn plures pensiones divisic exonerandi har ‘edis gr.‘.ifa .
intra dea

alimentis

koe casm ait , omnium annorum unum esse legatum : &
ceanjum decedentem legatatiom, etiaw tl.h-—f“n”],nno[: m legatym
sd hziedem suem lrur“rmtl'crt. Quz sententia vera €5t
i j.\l-sr-ut‘ lez. ced.

(2} Cum quidam decutionibus divisiones dari volusset die na.

. &g
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12, Il legato degli alimenti o del mantenimento ,
% intende finché vive il legatario , se il testatore
non re ha stabilito il tempo. Imperocché, la parola
assoluta di alimenti e di mantenimento non ha limi=
ti , ma abbracecia tutto il tempo, in cui il legata-~
rio ne avra bisogno, che vale a dire, finché egli
vive (1),

12. Siccome il legato degli alimenti e del mantea
nimente ¢é affatto favorevole; cosl se il testatore
avesse fatto un legato di questa natura, da sommie
nistrarsi fino che il legatario arriva all’eta della pus
berta, esso nen finirebbe che alla piena pubertd ,

talis suif Divi §cveru‘3 & Antoninus rescripserunt, mén esse verisi®
mile testatorem de uoo 4nno sensisse : sed de perpetua legato 4
i, 23 ff. de ann. leg.

Attia fideicomniissum his verbis religuit : ¢¢ quisquis mihi hxa
res erit, fidei ejus committo, uti det ex reditu ceenaculi mei &
horrei, pdst obitim, sacerdoti; hietophylaco, & libertis , qui ia
illo tempore erunt denaria decem, die nundinarum quas ibt pe=
1 2. AQum:o, wernm his dumtaxat qui eo tempore quo legabaa
tur, in rebus humanis; & in co officio fuerint, debitum sic, am
etiam his, qui in loeum eorum successerunt? Respondit: secun-
«um ea quE proponerentur, ministerium nominatorum designatum,
caterum datum temwplo, Item quzro, utrum uno dumtaxse anno
decem fideicommissi nomine debeantur ; an etiam in pérpetunnw
decem annua prestaada sint? Respondit, in perpetuum , {. 20 eods

cembra che questi due testi rion ficciano dipendere la perpe«
tuitd a=1 legato dajle circostanze 3 ma e evidente, che i legati de®
quali essi parlano, furono dichiarati perpetul, soltanto ia grazia
di circostanze risultanti dalla natura de’legati medesimi, selativa«
mente all’ uso di que’ tempi. Per cio che riguatda o't ust de’
tempi nostri, ¢ ben difficile , che pessa nascere un dubbio simile
perche un testatore che facesse un legato perpetuo , della quality
di quelli, che sono spiegati nell’ articolo, non mancherebbe di di-
chiaratlo, e di assegnare i fondi; €0’ quali se ne dovesse soddis—
fare 1 pesi.

(r) Mela ait: si pucro, vel puelle alimemta relinquantur, us-
que ad pubertatem deberi. Sed hoc verum non est, tandin enim
debebitur donec testator voluit: aut si nom pater quid sentiat, pes
tetum tempus vike debebumtur; 4 x4 [ de alim, wol cike log,

Ly 3
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rog

mante=

egato ; la

nere que

spasa per gl

vrebba regolats
¢ questo esempio del testatore , si

ninistrarsi in denaro, o g €
rio , secondo quella del te-
]

98
aei

secondo  la Quai‘!tité de’ beni ereditar

I
i motivi che possono aver determinato il te-

¥
A

lasciare questo

li alimenti, o il manteni
2 un legato conceputo
Caio tuito quello che io

trova , ch” egli’ non gli

v e AT 1 ,
titro tempo, Che a3 preces

tore gli
duta immead
to pili, quanto s¢ sia stato meno del solito (2).

snta 12 sua morce , tanto se siastas

aon adje-
us solitus

(1) Cum alimenta per fid
&a quantitate , ante omul ins

fuerat ci prastare: deinde quid ezt eris eju ) Wanerit
si peutrum apparuerit, ram ‘ex fac i & charicat
ejus cui fideicormmissain datum erit, lebebit 1L, 8 52

/’ de alim. wvel cib. leg. g
(2) Sed si alimeata gue vivas prastabar, reliqueric, ea demum

L 4
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7. Ancorche i legati degli alimenti, o del mans
¢animento sieno destinati al vitto, al vestito ed all
abitazione : ed ancorche il legatario abbia tutte que-
ste cose del proprio , oppure gratuitamente per altra
yia ; se I'erede noo paga il legato, questi, o il suo
erede ( se I'erede fosse mofto ) sara tenuto a pagas
re tutti gli arretrati, di cui il legatario pud andar
¢creditore,, senza che la cessazione del pagamento,
anche per molti anni gli faccia aleun pregindizio,
nd per il passato , né per il futuro. Imperocché seb-
bape il testatore si fosse maeso a lasciare il legato,
affine che il legatario avesse il suo mantehimento,
ed ancorché il legatario abbia avuto con che mantes
nersi, tuttavia questo ¢ un peso, che il testatore ha
imposto all’erede. E quanto sarebbe ingiusto che
I’ erede volesse scaricarsi del peso , altrettanto € gius
sto per parte del legatario, ¢b’ egli profitti eguals
mente della beneficenza del testatore, del pari che
di quella delle altre persone, che lo hanno mante:
puto , oppure che profitti della sua industria, se da
esa ha ricavato il suo mantenimento (1).

prestabuntur quz mortis eempore prasfare solitus erat . Quare si
forte varie prastitetit, ejus tamen temporis prastatio speftabitur
quod proximum mortis ejus fuir. Quid ergo si cum testazetur,
minus prazstabar, plus mortis rempare, vel contra , adhne erit di-
cendum , eam prastationem sequendam qu novisima, [, 14 § 3
If de alim. wel cib. ler

(1) Preteriti temporis alimenta reddenda sugt, L 1o § 100
de alim. wel, cib, e,

Manumissis testamento cibaria annua si cum macre merabuniur,
per fideicommissum dedit, Mater filio triennio supervixic: neque
cibaria , Aeque vestiaria cis prastitit, cum dn petitione fideicom.
missi liberti cessarent, Sed & filja, posteaquam matei hares extis
terit, quoad vixit, annis quatordecim interpellata de iisdem sol
vendis non est. Q-.azs?;um est an post mortem filiz a novissinio
harede petere possinr, & tam prateriti tempotis, quam fueusd, id
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8. I legati degli alimenti si distingueno dallz '
maggior parte degli altri legati, per il riflesso della
necessith , che li rendono talmente favorevoli, che.

si possono lasciare anche alle persone dncapaci degli =

altri legati, conforme abbiam detto nell articolo VI .

della sezione 1I. E se il legato degli alimenti o dek TR

mantenimenro fesse stato lasciato a persone povere , ]
potrebbe entrare nella classe de’ legati pii, che for= b2

mano la materia della seziane seguente. ;;L
7

S EZI ONZE VL ' a i

D¢’ legati pii. ' A 5

SOMMARIO.

t, Quali signo 1 Jegati pii.

a. Differenza fra i legati pii e gli altri legati, per &
loro motivi , ed il lore uso.

3. Differenza fra wn legato pis, ed un degato destinas
to al pubblico bene .

4. Uso de’ legati pii, che non banno alcun destino .

§. Esecuzione de’ legadi pii . i
6. Destino di #n legato pie -ad un wso diversoda quel= ;
lo , che ba ordinato il testatore . ot

gt o ¥

v Privilegj de legatt pit . g
g

3 i =

i utti i legati , che sono destinati a qualche | -
P

quod cibariorum nomine & vestiarii reli®um est2 Respondit sj
eonditio cxtidisser, nihil propopi ¢ur non possut, h 38 §e €48,
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opera di pieta s.‘.?ria'.m.'e o tempotale, chiamansi loe
gati pii. In conseguenzd, chi lascia un ornamento
ad una chiesa, cbi Eu-'-cra-g il mantenimento :

accid faccia scuola a2’ poveri, chi la oA

prete ,
o assegnamento per
fatto un legato pio (1).

nutrire i poveri, si dice che ha

= 2. 55 puf) 1";—'.;-: quasta prima distinzione fra i [es
gati, che chiamansi pii , e Valtra specie di legati,

o che propriamente non si da il nome di legato pio,
legati, i quali sono destinati a qualche

che a que’

= L opera di pieta o di carit
| tivi indipendentemente da
- rito del legatario (2). A
limitano strettamente allz
le di colui che si vuole
stinati per tutt’ altro, che per un’ opera di pieta
e di caritd , conforme diremo mnell’ articolo  se-
guente .

7 }\'m tutti i legati che non hanno per motivo
la considerazione pa,r-‘..'.“-- are di qualche persona, ens
trano nt;lia classe de' lepati pii, né basta che abbia-
no in vista il pubblico |
siste in un’ opera di p s
puenza i legati destimati per qualche ornamento pu be

b blico, come per abbellire 1a porta della citta, per fa-
- re una fontana pubblica &c., oppure il legato di un
- premio , da darsi ad un artefice, che si troverd pill
abile degli altri, sono legati di una natura diveisa
- da’ I“L.'.i i 1! {5 .

¢1) D

,_, f._-J _ g el
=

=

=1

P
P
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4. 58 un legzio

o vesse un destioo particolare,

come se un testatore lascia in ;'-i*.u.ralr.- un legato ad
. - 3 4] | Frop e =

una chiesa, oppure POVEri; I\.\: ato lasciazto alla

sa, dovra darsi alla :L.'r.'of_"-;.niu det luego , incut

gaty a9 B

abitava il testatore, ed il legato a’ poveri dovid dare

si allo spedale, se in quel luoko vé o' &, ed in man=
-anza dello spedale , 2’ poveri della medesima
dirsi se il te

rocchia. Lo stesso

FAata
e

41 I3 sua dita A pos
v
torte non aves vartis=

non vi € spedale , avesse in un le-
gito a’ poyeri; oppure se avesss somma

gli schiavi, sehza spicgara
‘uzione Jdi gueste disposizioni die
entario , oppure da

di denaro per

3 sanall & =
10 qguat paese

se dall’ esecutore testa

quella persona , alla quale il avesse spiega=
ta ed affidata la ione . Che se non vi fos~

sive in opus, sive in 2limenta , vel if erne

de legas. 1.
chrorem ornatu mo ue
im forut

alind, Iy 717
¢tjam quod ad b

{ ?
. M pULd quc ad mgs
ircenses, reliftum fue-

Jiik:sn-_n civium y vel epulam relia

1 ip alimenta infirme xtatis, puta

im fueric, ad lonorem ci-

: Salvatoris nos
y eoatum 1 perir, jubemus, Ecclesia
t::_':l'ilr'r‘ d(rmi am habuerit, accipere
3 131 finali C. de sacres, eceleis in
i da questo testo, (_l,c anticamente vi era 1’ uso
sato di guesta matura appar
forte rag legato genciice

'.w*.tn a Dios € se nr!
chiesa del luogo, con p

deve apparternere alla chiesa




173 D legati . .

se  esecutore testamentario , @ fa fede dell’ erede

giuscisse sospetta, dovrebbe il giudice destinare upa
' incarico di vegliare sulla cope

persona idonea , coll .
dotra di coloro che debbono soddisfare il legato (1),

Qsservazione Su quest ariicelo s

Quanto dicesi in questo testo che se il testatore
non ha nomigato [ esecutore testaméntario per isuol
| vescovo pud farsi pagare la somma las=

Tegati pii 5 1
sffine di eseguire la sua disposi-

ciata dal restatere,
ione , & contrario agli usi di Francia. Imperceché
& vero che presso di noi i vescovi possono invigilare,
accid si provveda all' adempimento de’ legati lasciati
a’ poveri, ma per qualungue altra via, che quella
di esigere essi medesimi le somme destinate per ta-
Ji legati. Quando poi & necessario di agire giudi-
zialmente contro 1" erede per [' ademipimento , tale
officio appartiene alle persone, che ne hanno I'mca-
rico , come sone gli amministratori degli s]*eda[i&' Ce
E se il legato non & stato lasciato ad alcuno speda=
fe, o ad altra casa consimile y come sarebbe un lega-
to lasciato a' poveri, in un [u0go, in cui non vi
fosse spedale, gli ufficiali di ginstizia saranno obbli-

A1) S$i quidem testator designaveric per quem desiderat redem.
ptierem fieti captivorum, is qui specialiter ‘derianatus est, legat
vel fdeicommissi habear exigendi licentiam : & p‘m sua conscientia
votum adimpleat testataris. Sin antem persona non designata | tew
stator absolute tantummodo summart legati vel fideicommissi ta-
xa_venr, quz debear memorate causz il.n{i__.r”c vir reverendissimos
cpIscophé illies civitatis ex qua festatdr oritur, habear facultatem
exigendi quod hujus sei gratia fueric dereliftum, pinm defunéki
propesitum sinc ulla eunftatigne , ur convenit in‘lp'.ci-'.:!us. is 38
8, 1 O, dr epise, & eloric, .

1
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gati a provvedere ad istanza del procuratore del re .
Il che perd non impedisce, che i vescovi ed 1 par=
rochi non possano dal canto loro insistere accid que=
sta specie di legati sieno soddisfatti . Si pud su que=
sto proposito vedere le ordinanze , che hanmo prov=
veduto alla ricuperazione , alla osservazione , ed all’
amministrazione de' beni de’ poveri .

é. Se un legato pio fosse stato destinato 2 qual=~
¢he uso, il quale non potesse avere il suo effetto ;
come se il testatore avesse lasciato un legato per la
fabbrica della chiesa parrocchiale, o per quelia di
uno spedale; e se !o spedale, o la parrocchia fosse
stata fabbricata con altri capitali pervenuti per al-
tra parte, cppure se I'adempimento di simile dis®
yosizione fosse inutile, non per questo il legato ri=
matrebbe senza effecto. Ma esso dovra impiegarsi
in altre opere pie, in favore della parroccchia, a
dello spedale, ad arbitrio di coloro, che hanno in=
gerenza in simili aftari (1) . -

7. Siccome i legati pii sono favorevolt in due sens
si, cioé per il motivo, che li destina ad un uso
santo, e per la loro utilita al pubblico bene ; per=

ut ex reditibus quotannis in

(1) Legatum civitati relitum est,
spefaculum celebres

oi ciuvitate memoria conservande defundi graria,

rur, quod illic celebrari non licet , Quero quid de legato existi-
mes? Modestinus respondit: cum testacox spectaculum cdi volue-
1it in civitate, sed tale, quod ibi celebrari non licer: iniquum. es-
<e hane quantitatem quam in speftaculum defunétus destimaveris
Jucto haredum cedere. Igitur adhibitis haredibus & primos ibus

civitatis , dispiciendum est, in quam rem converti debeat fideicam-

missum , ut memoria testatoris alio & licito genere celebretur, b

36 jF. de win. & wenf. & red. leg. m
Ancorche questo testo riguardi un* altra specie di disposizio-

i, 1a reaola ehe ne risalta, deve eon pit foree ragione applicard

a' Jegati pii,

L




174 .
cid lo spirito delle legel

e priviles
giati (1) .
SLENE SR NVES YL

D¢l legato di una cosa da prend molte alire,
a scelta dell’ evede, o del icgat A

li ire le reg auas

Kasd sl i,

3 ansi in :

Per esempio, nella /. # il

legat. , si dice, che se ita sHil

oato generico di uno schia rtietiaal

ié’s:t'.:.':-'-: Fbomine ceneraliter lecato , avbitvinm eligens

y A f:'Lj‘f.-x'\'.“Jn'.:, pert

r. si dice, che se un testatore,

che ha molti bacili di argento , ne lascia uno in le=
gato , senza specificar quale, I'erede potri s

quel bacile che gli piacera .

(Y Vi Dast, 6
del tislo de’ codici

II fav de” | tl'
Casg , di cui 4 e pariato
rale questa favore puo
gratti d'interpretare qual

Sul propasito de'p
alla sezione 2, del titalo «

Ne* paesi che si reao
favorevoli, ¢ debbona 2
perfetto, ¢ aon vi sieno
& par, 269,
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Chiungue si attaccasse strettamente. alla Jettura di
questi testi , sembra che ne potrebbe ricavare una
regola pro e contra , e questo sarebbe un vero assur=
do . I\'[z per conciliare queste due leggi, bisogna
avvertire la distinzione del dritto romatio antico,
amavano per vindicationem , @

fra i}

quelli che chiamavansl pér azmuahlonem , de qua
abbiamo parlato nella preparazione della sezione 1X
del titolo de’ restamenti, I legati per windicationem

erano copceputi ia questi , o in consimili terminij
glio che Cafo pri nda un cavallo della mia scuderia;
nel qual 'caso il legatario aveva la scelta, perche

lesimo; ed appunto di
]

prendeva il legato da se m

un legato di questa natura, deve intendetsi la so=
praceitzta /o 2 ff. de cption. wel eleft. legat, 11 lega=
to per damnationen @ra conceéputo cosip voglio, che 14
mio evede dia a Cajo wno de’ micsi cavalli; ed in quo=
sto raso |’ erede sceglieva, perché egli era quello,
che doveva dare il legato; e di un legato di questa
srecie deve intendersi la L 37 ff. de legat. 1. In
qenza ancorché queste due differenti specie di

leeati, ed ancorché qualche altra specie consimile,
di cui & inutile di ragiopare in questo luogo, sieng
state abolite da Giustiniano nel §. 2 s, de legat. ,
noi dobbiamo farne uso, affine di conciliare la con=~
traddizione delle surriferite due leggi , e di alcune
le quali hanno molto imbarazzato gl’ interpre=

altre ,
In oltre su queste due

i, e non senza ragione.
specie di legati 5 che distinguevansi nell’ antico drit=
to romano , si pud dire, che le loro diverse espress
sioni possono additare gualche differenza nell’ inten=
e che il legato, che di al le=

~

zione del testatore ;

g -
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sembra avere pilt rdps
I altro legato, il

176
gatario il dritto di prendere,
o al dritto di scegliere, che

port
e incarica I erede di consegoare la cosa al legas

qual
gario »

Prima di spiegare le regole appartenenti 2 questa
materia , €ra indispensabile di fare queste riflessiopi,
sopra uf dubbio , che aveva bisogno di schiarimen-
to. Ma siccome in Francia i testatori non banno
che una maniera di esprimersi, la quale non ha ale
runa relazione con queste due specie di legati, che
&istinguevansi nel dritto romano; e siccome quasi
tutti i nostri legati sono conceputi con le parole,
dono ¢ lascio in légato & Cajo, oppure in terza persos
na, dona e lascia in legate ; cosl queste espression
non additamo in alcuna maniera P intenzione del te-

statore , per favorire pil I’ erede che il legatario,
il solo caso, in cui il lega-

In conseguenza , toltone
la scels

to fosse conceputo in maniera, che lasciasse
¢a ad uno di essi, bisogna ricorrere alle regole , che
piegate dall’ articolo VI a1’ XI della se~

sono state s
loven=

zione V11 , del titolo de’ testamenti ; e non
dosi qui ripetere quanto abbiam detto ne' sopraccis
tati articoli, il lectore potrd consultarli, e servirses

ne anche in questo Iuogo .
SOMMARTI O.

1, Tre maniere di lasciare in legalo wna €04 Jra
molte
2. Legari che non additano la persona che dovrd fare

{a scelta.
3. ,Q!fr?!mr"
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Duando I espressione del testatore determina la
scelta , mon bisogna allontanarsenc
. Legato a scelta dell erede .

. Legato a scelta del legatario .

. Legato a scelta di un terzo.

7. Colui che ha la scelta , nen deve differiria .

8. Pena apposta al ritardo della scelta che deve fare
Pieréde.s

9. Pena apposta al ritarde della scelta, che deve fa=
re il legatario,

10, Quando delle cose lasciate in legato me rimane una
sola, essa appartiene al legatario.

Y1. Se la cosa, dopo fatta la scelta, perisce, essa va
a danno del legatario .

12. La scelta ¢ irvevocabile .

13. La scelta non pud farsi prima dell accetiazione
dell’ eredita . f

14, I/ legatario di quello che vimane dopo che um al-
tro ha scelto, avra tuite, se I altro nonm sceglie
wicnt? .

15. 1/ dritto di scegliere passa all erede del lega-

(€8]

@
L
6

tario.

T Si pud lasciare un legato di una cosa fra mol~
te altre della medesima specie, in tre maniere.,
L’ una con rimettere la seelta all’ erede: I'altra,
con rimettere la scelta al legatario: la terza, sen=
za fare alcuna menzione della scelta; come sz, a
cagion di esempio, un testatore lascia semplicemen=
te un quadro da prendersi fra quelli della sua gal:
Tom, VIII, M

A
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leria, un cavallo da prendersi fra quelli della sug
scu.!cria (L)%

. Quando il te
s da prendersi fra molte

cie, che rrovansi , e che forse afiche non trovansk

statore forma il legato di una co¢
altre della medgsima spes

iegare se la scelta debba

ne’ beni ereditarj , senza Sp!
in questo caso il

farsi dall’ erede © dal lepatario
legato dipendera dalla regola spied
X X1 della sezione 111 di questo medesimo titold
e dalle regole seguenti (2)»

_ Se il testatore si ¢ spiegato in maniera da fat
abbia data la scelta né

pata pell’ aiticolo

gaumcar , ghe ancorché non
all’ erede, né al legataria, ba voluto piuttosto lass
ciare una cosa che I’ altra, il legato dovra inten
dersi di quella cosa 3lla quale potra meglio riferirsi
P espressione del testatore, senza avere alcun riguars
do al di lei valore. Cost, per esempio , se il testd*
tore, che ha melti cavalli da sella, ne lascia uno,
dicendo lascio il mio cavalle da sella, s intende lase
ciato quel cavallo , cb’ eeli era solito di cavalcare.
Se il testatore, c¢he ha due case; una a Parigi nels
Ja quele abitava, ¢ I'altra a s. Dionigi, che dava
i afficto , lascia una casa dicendo, Jascio |a mid (@

a Sejo, questa espressione addita la casa di Pari=
gi , quando non siavi qualche circostanza che indus
ca a gindicare , aver egli voluto lasciare (a casa di
. Dionigi. Ma se I espressione del test*rore non

riferibile pid ad una casa , che ad un’ alera, €0°

-

(1) V. gli articoli seguenti.
2 (2)‘V. le regole seguenti o Vo Ancera 1" arks 10 della 02 7
wrale de’ resamenti o

dil
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e se avesse detto semplicemente lascio wna deli?
due mie case, |’ erede potra dare quella casa, cha
vale meno dell’altra (r) , perché cosl rimane adem=
piuto il legato. In generale, in tutti i casi dubbio-
§i di questa naturd, in cuf non & possibile di deter-
minarsi alla cosa , che il testatore ha avuto in men=
te di lasciare; si presume ch’ egli abbia rimessa la
scelta all’ erede; conforme abbiamio spiegato negli
articoli VI, e seguenti della seziome VII del titolo
de’ testamenti.

4. Se il restatore avendo pilt bacili d’ argento, ne
lascia uno in legato s I' erede potri dare quel bacile,
the piu gli piacera (2): Imperccché il legatario ha
quello che gli € stato lasciata, e qussta & una cofts
seguenza della regola spiegata al di sopra nell’ artis
golo I1L, Ma se si trattasse di coSe; che anche nels
fa medesima specie possono. valere pil; e possons
yaler méno; o che possono essere buone e cattive ;
come di cavalli; di arazzi &c.; il dritto, che ha
i* erede di scegliere ; non pud essere cosl esteso;
da poter dare una tapezzeria Vecchia e lacera; un
cavallo bolso &c.; poiché non pud presumetsi, che
il testatore nel lasciare il dritto della scelta al Suo

(1) Si de certo findo sensit testator, nec appareat de quo
Cagitaverit , eleétio hzredis erit, quem velit daze: ant si appareat;
if-:;e fundus vindicabrrur, [ 37 6. 1 15 de leg, T

Scio ex fadto traftatum : cum quidam dues fundos ejusdem no-
iminis habens , legascer fundum Cormelianum: & esser alter preiii
majoris , alter minoris: & hzres diceret minorem legatum | legata
rins majorem , vulgo fatebitur , utique mihPrem eum legasse, si
majoremi non potuerit docere legararius 5 L. 38 5. 6. f. a¢
leg. 14

"~ (2) Sed ersi lancem Jlegaverit, nec apparueric quam, que€
élediio est Lizredis. quam weliv dare, & 37 in f, ff de lig. T
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abbia voluto dare a questo dritto tanta estens
da poter quasi rendere inutile il legato (1),
e lascia al legatario la libers

erede
sione ,

5. Quando il testator:
¢y di scegliere una fra
uno de’ cavalli della sua scuderia a suz

scegliere la cosa che vale

molte cose , come sarebbe se

oli lascia
il legatario potrz
Ed affine di dargli tutto il co
' erede ¢ obbligato. di fargli

modo [
Geve tutte le cose, che vi sono- nell’ eredica, della
E se per

ecie di quella che gh ¢ stata lasciata. L
, ed anche senza malizia dell’ erede,

scelta,
oy ) 2\
pil di tutte (2) .
ser la scelta,

- I puro accidente
in appresso qualche cosz, che non fossa

s{ trovasse
legatario , questi

a mostrata insieme colle altre al

stat
=3 avra dritto di fare una nuova scelta , dopo aver avute
# presenti tutte le cose, esistenti nell’ eredita (3)- Ma

se fra queste cose ve ne fosse alcuna, che in upa
non

maniera speciale fosse npecessaria all’ erede per

jscompagnare un efietto ereditaric, si dovrebbe pet
an ‘principio di equita esentare questa €052 dalla
scelta del legatario, con pagargliene per0 il giusto

yalore , quando nell’ eredita non. vi fosse una €osd

dare jute

uem v’f}! voluerit,
i le dolo
ace

(1) Si hares generalirer servum 4
| sus, sciens furem dederit, isque furtum legatario fecerit,
aft. Sed quoniam illad verum est, baredem it hoe

ad’ hoc tesetur ur & alium hominem
L 110 ff. de lege 1s
del ti=

malo agl posse
- f teweri ug man pessimum 4,

prastet, & hunc pro noxe deditione refinquat,
V. Vart, 11 della sez. 3, ¢ gli art, 8 ¢ 1o della sez. 7

tolo de’ testamenti .

(2) Quoties servi ele@tior vel optio darur, Icga:uius, optabis

-

e 19 '
quem velit, [: 2 [ de opt el eleck. (€2 Al

: (3) Scyphi clefrione dara, si non omnibus scyphis exhibitis

per] legatarius elegissct, Integram ci optionem mancre placet . Nist ex

— his dumraxat eligere voluisser, cum sciret & Alios exse; b 4k

Nee solum si fraude hzredis, sed etiatm si alia qualibet cansa id

= evenctit, L. 5 cod

-

B

[
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Part. 11. Lib. 1V, Tis. 11, Sez. VII. 18t
dello stesso prezzo. Imperocché il dritto del legata=
#io non si estende a poter pregiudicare all’ erede,
senza il vantaggio proprio (1)«

6. Se un tesratore avesse rimessa ad un terzo la
scelta del legato, o perché non ba creduro il legata=
rio capace a farla da se stesso, o perché ba voluto
trovare un temperamento, atto a bilanciare gli op=
posti interessi del legatario e dell’ erede , il legato
dipendera dalla scelta di qnesta terza persona. Se
poi questa persona premuore alla scelta, oppure non
yuole ingerirsene ; il legatario potra scegliere, e far=
¢i dare una cosa, che sia di un valore medio fra le
cose pilt preziose , e quelle di pilt basso prezzo (2)e
Se poi I’ erede, ed il fegatario non rimangono d’ac-
cordo, la scelta dovra farsi da un arbitro, seelto
da loro amichevolmente , oppuie nominate dal giue

dice (3).

(1) Siceome I erede non deve abusare del dritto di sceglieré ;
conforme abbiam detto nell’ articolo precedente ; cosi neppure il
Jegetario deve abusarne . Homive legato, abforem non posse eligi 4

i. 37 fF- de legar. T. £
V. 1 art, 1o della sez., 7 dél titolo de’ testamenti &

(2) Si quis optionem servi, vel altetiys rei reliquerit, nog
fpsi legatario , sed quam Titius forte elegerit ¢ Titius afitem vel no=
lneiir eligete, vel non potwerit, vel morte facrit preventus, & i
hac speci¢ dubitabatur quid sratuenddm sit: utrumne legatum ex.
piret , an aliquod ei inducatiic adiutonu.m’ut viti bonl arbitrata
procedat eleftio . Censemus itaque, si intra anmale tempus ille

qui eligere jussus est,

iam ele@jonem . Ira tamen, ut non optimum ex servis, vel aliis
rebus quidquam eligat, sed niediz =zstimationis: Né¢ dum legata-
fiiim satis esse fovendumi existimamus , hzredis commoda defraus
dentur, L. #ls §. 1 C. comm. de legat.

(3) Arbiui officium invocandum est , I 13 f. de servis. prade

r95F, 1
La dilazione di un anno, di cui parla il primo di questi te-

sti, sarebbe comrraria ai nostti usi di Francia , ed anche all’ equie

M 3

hoc facere supersederit, vel midinie potue-
rit , vel quandocumque decesserir , ipsi legatario videri esse delao

4
A
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7. Quando il testatore ha dfe-‘u il dritto di scegligs

te, sia all'erede, sia al legatario, colui che deve

scegliere, non pud differire, s2 non per tutto gqeel
tempo , che esige lo stato delle cose, o che & stato
prefisso dal testatore ; 0 che ¢i é concordato fra le
parti , o finalmente cli' & stato assegnato dal gindi-
incervenuto. E se colui che

ce , se questi vi ¢
deve scegliere si trova in mori, ciot sa differisce la
scelta , pud essera chiamato in giudizio dalla parte
contraria, coll'intimazione di fare fa scelta, e colla
protesta di turti i danni ed interessi cagiona i
tardo. Questa protesta poi produrry U effetto, the

ary spiegato ne'le regole seguenti (1).

T

8. Se I erede che h2 il drittco di scegliere, fose

in mora , ed intanto le cose di cui dee scieglierseng
paa per soddisfare il legato, andassero a2 H-’r?--e 08
dereriorare , | erede sard tenuto della
della cosa, a cui ha egli dato caw

["" ita o u 2l

12 deteriorazione

sa col sno ritardo. Imperoc hé se la cosa fosse stas

th. Tmperocch® siccome queste terzo, €ic differisce tanto 2 fare
Ja scelta, non & stato nominato che per fare una
le ; e sicceme qualuaque altra persoRa puo fare lo stesso, nOp §i-
rchbe giusto di aspetrare ranto tempo, per yedere se cost i alla
fine s tisalvesse di adempire quesra incombenza; specizlmente 1'Iﬂnd0
il legato fosse di una cosa sesgerna a perire , pendente questd di-
lazioae
(1) Mancipiorum ¢!
cipes el el S A ot
initum l.]r‘ ssee, @ 1|)-1cm ! 1'orum ¢l non
comperere, L. 8 fF, de apr, vel ¢

scelta ragioncvos

”‘“0 Trc--\n est. \o venditio qu«rvr‘quc
nfsi intra

elf, legs
anto die TR el i £
Q dieesi in quesro artiealo , e negli articoli seguent! sulla
moza del legatatio o del® e = .
ell*erede, bisoona ln'cndcrln nel caso, 10
cui ¥I fosse una initi a : i !
mazione -'u.l:._ le a fare la scelea, oppuIc

g tosse ev X
quando LS:CC ac:dtm't: lq:l lore catriva fede; per esemyj nio , e I e=
chc ”,, : ul E=l-t)T il testamento, o il codicillc
di consecgnare una delle cose laseiate in legato, a sua elezione

¢ T o4 1: n|| !dell'!



Pars. 1L Lib. 17. Tit. Il Sex. VII, 183
ta consegnata subito, il legatario avre bbe potuto ven-
derla, o prevenirne la perdita: e se la cosa ancora
fosse in essere, ed il legatario softrisse pregiudizio
per non essergl conseghata prontamente, egli po-
trebbe ripetere Jall erede i danni e gl’ interessi , €
questi dovrebbe pagarglieli (1) Nel caso poi, che
non tutte le cose, fra le quali deve farsi la scelta
del legato, si trovassero sulla faccia del luogo, ed
un lungo ritardo potesse pregiudicare al legatario,
questi potrebbe costringere I erede 2 fare la scelta
fra quelle cose , che allora trovansi presenti, oppure
a dargli il prezzo di alcuna di quelle, che si trova-
no fuori di paese (2).

g. Se la scelta appartiene al legatario , € questi la
differisce , egli sara tenuto a cutti i danni ed inte-
ressi, che ayra potuto cagionare col suo ricardo »
nella stessa maniera , che I’ erede & tenuto dal canto
suo. Per gsempio = se pendente il suo ritardo ven=
gono a morire i due cavalli, di cut il legatario do=
veva sceglierne uno, € cio senza alcuna calpa dell’e~
rede , e senza che il legatario avesse una causd le-
gittima per differire la scelta, I’erede che non avendo
bisogno. di tevere alcuno de' due cavalli, avrebbe
potuto vendere il cavallo lasciatogli dal legatario , e
non sarebbe stato obbligato a spesarli amendue , po=
tra ripetere contro il legatario i danni, e gl interes-

() V. il testo citate ‘gull*articolo precedente, il quale pud
egualmente appliearsi all” erede ed al legatario.
2y Si Sticlius aut Pamphilus legewur, & alter cx his wel in fu.
an sit, vel apud hostes, dicendum erit, presentem prastari, aut
2hsentis zstimationem . Toties edim eleéio est heredi commitien-
*jﬂ, quoties moram non ¢st fadurus Jegatatio 5 1» 47 $0 3 £+
e legs
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si di questa spesa, e di questa perdita, secondo l¢

circostanze (1),

10. Se dopo la morte del testatore, e prima del
la scelca, tanto s2 questa dee farsi dal legatario,
quanio se dea farsi dall' erede, i due cavalli, sa'
guzli cade la scelta, vengono a morire senza colpa,
né del legatario, un cavallo ¢ morto

n¢ dell’ grede
a danro del primo, e l'altro 2 danno de
do (2) . M= se ne muore un solo, 1 altro che re-

P legarario . Imperocché, sebbene

! P
i Secon~

sta, appartiene
il legato consista nel dritto di sceglicre, e sebbes
]

fie non vi sia pit da scegliere , I'intenziona de

the

statore era che il legztario avesse un cavalle, ed in
<onseguenza se gli dovri dare il cavallo, che ri-
mane (3).

11. Se dopo che la persona, che deve scegliete,
sia I’ eréde , sia il lepatzrio, ha fatta e dichiarata
Ia sua eleziene , la cosa scelta viene a peri 2
perisce a danno del legatario, il quale non ayra pill
alcun dtirto sulle cose che rimangono. Imperoc
l2 scelta aveva distinca la cosa, che doveva es=

che la
ser sua, e gliene ha rrasfusa la proprieta, In cons

(1) V. il teste citate sull arsicolo 7, ¢ o noting quplle parele;
ne venditio. qllandfx{n: eligente Jesatatio , interpelictar ,
(2) Questa prima paree dell’ articolo pub avere il suo uso
- v 3 .
n¢l ecalo, 1n cul I'erede dovesse dedurre la faleidia; perchi con
8'-1 51 [‘aneubc 1n1P111-’lre sulla r;!(_:_l_[;] il valore 'Ji auella cosa {'Jlllf
3 ; 11eidia alore di quel
ﬂﬁvcvraimaa"“c :ri) legatario, my solamente il valore delle altre cose,
€ne neva Per lui, Veac & g . a S oz
- Sl geansi el articoli 7 ¢ 8 della sc2. 1
del titolo della falcidia 5] Ao 2 .
O che la geelp
(33 YCCa appartenpa all'erede, o che appartenga al
fegaratio , quando nop ¢ o A T de
5 '] 1 i nmane che cra cesa soia rl::-r=tﬂ C=
ve darst al legatario, Pereht sale avoen determina 2l
Fotaieha e L ale avvepimenro determioa 2
grettanto , € Pl della seelea medesima , quella cosa che des
ve Fre.sc-cgllcifq Lol




Payr. 11 Lib, V. Tit. 11 Sez. VIL.  1Bs
sepuenza egli come padrone, deve soffrirne la pers
dita (1),

12, L’ erede o il legatario, che una volta ha fat-
to la scelta, o davanti il giudice o all’ amichevole,
non pud piti cambiarla, per iscegliere di nuovo, Im-
perocché il dritto, che ha dato il testatore di sce=
gliere, ¢ srato cofisumato con guesto primo atto {2

13. 1l legatario , cbe ha,i! dritto della sceita ,non
pud farla prima che I’ erede abbia accettata I’ eredi=
ta. [a ragione si ¢, che prima di questo tempo
non essendovi erede, non vi sarebbe la parte, cui
notificare 1a scelta, e che potesse contraddirla, op=
pure approvarla e consegnare il legato. In conse~
guenza épli avrebbe scelto inutilmente (3)-

14, Se il testatore avesse lasciata una o due cose
fra molte , a scelta del legatario, e se avesse lascia-
te le altre ad un altro legatario; e se <colui che ave=
wa il dritto di scegliere non avesse voluto accettare

(1) Sgichum aut Pamphilum , nrrum lixtes [meus volet Titia
Jato : s diverit heres Stiehum se velle dare, sticho mortuo libe~
sabitur , [, 84 § 9o f. de leg. 1.

Ancorchi qucsto testo pon patli , che del caso, in cui la
scelta appariencyva all’ erede, la regela con pin forre rag‘onc' COM=
parisce siusta, anche guando la scelta appalteneva ".11 legarario .

(2) Cum semel dixeric heres utrum dare velic, mutare sens
tentiam mon poretfl‘, 1, 24 6. 9 ﬂ de legar, 1. Apud Auvfidium Ji-
bro primo rescriptum cst: cufn ta T:gam'm_ est veitimenra, gus
waler , triclinarisa sumite , sibique babero : 51 is dixisser, qua veller,
deinde anrequam €a sumeret , alia se velle dixisser : mutare volua-
ratem eum non posse, ut alia sumeret: quia omne jus lezati pri-
ma testatione , qua sumere sc dixisset, ‘consumpsit : quoniam res
continuo ejus fit simul ac si dixerit eam sumerc, l. 20 ff. de opr.
wel eled, leg, Electione legata, seme] dumtaxat Optarc possumus,
Los ff. de legag, v 1, 1T in fo ff. de legar, 2,

(3) Optione legata, placet non posse ante aditam hgreditatem
optati; & nihil asi, si optaretur, L 16 fi de epF. wel cled,

legal,

"\l".
i@t
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156 De' legati s
il legato: tutte queste cose apparterranno al secom
do lepatario, senza che I’ erede possa avervi alcuna
pretensione. La ragione si €, che I' espressione,
delle cose che restano dopo la scelta del primo les
gatario , le comprende tutte , s¢ il primo legatarig
gon ne prende alcuna (1).

13, Se il legatario, che ha dritto di scegliere,
muore prima di aver fatta la scelta , egli trasmette
al suo erede tanto il dritto di ricevere il legato,
guanto il dritto di scegliere (2).

$ EZ2Z10NZE VIL

B frarti ¢ degl interessi de' legati,

Per i frutti de’ legati bisogna intendere mon sclo i
frutti , che possono produrre i poderi, ma qualuns
que altra specie di rendita, che si pud ricavare da
una cosa . GI interessi poi sono ' indennizzazione
2 cui sono tenuti coloro che dovendo una datasom-
ma di denaro, mancano di adempire al pagamento,
dopo esserne stati interpellati , conforme zbbiamo
spiegzto nel titolo degl’ interessi.

In riguardo @’ frutti di un podere lasciato in les

Mz-

2 i” {;m_l? optio diorum servorum Titio data sit, reliqui
yio legatl :.m(;‘ céssante primo in eledtione | reliquorum appella-
tione omnes ad Mavium pertine - i s i, ler

) Ilud aue flled S4dly) nt., 1': 17 ff de nfi.'.d t.l':.:l s

*s elefto, deced i d SR Pl AT legarari . Wullo a legata.
rio clt:t0y tdeate eo post diem legati cedentem, ad hzredem
transmitt! placait, I, 19 7 45 apt. vel eled, lec

V. 1Mart. 10 ¢ seg L o legy £

3 I seg, 'dclh cez. 1o de’ testamenti, ¢ IPart 17 dels

a scz. 9 dl qucsto titolo de’ ltgn:i.
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gato , bisogna distinguere quelli, che restano attace
cati al podere, nell’atto che se ue fa la consegna
al legatario, e che chiamansi volgarmente frutid
peadenti , da quelli cb’ erano stati gia perceputi
dall erede prima della consegna, e che nom sofio
maturati, che dopo la morte del testatore . Qunesti
uleimi frocti formano la materia della seziome prés
cente, del pari che gV interessi e le alue rendite,
maturate prima della consegna del legato. I fruttl
pendenti in tempo della consegna sono una specie di
accessorj , e se ne parlerd nella sezione 1V,

SCMMARIO,.

1. Tye specie di cose , che si possono lasciare in les
Zato .

2. Se il testatore ba dispesto d¢ frutti e delle rendi=

te, la sua volonid serpird di novima .

2. I fratti de’ legati non $omo dovuti y cbe dopo T in=
terpellazione gindiziale .

g. GU interessi de’ legai de demari mon sono dovuti
che dopo la dimandd.

5. Profitti de'legati di wna specie diversa da’ fravti
¢ dagl inicressi.

6. 1 frusti e gl interessi de' legati piz si debbono pa-
gare, anche senza I interpellazione gindiziale.

b ] atte Te cose, di cui il testatore puo formare
un legato, si passono distinguere in tre classi. La
prima di quelle cose, che di loro matura non produs

U7 Ch

oy

-
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88 De’ legati .
eono alcuna rendita, come una mostra , un quadis,
un vasellame di argento. La seconda di quelle,
che producono una rendita, come una casa, un pra<
to o altro terreno, una truppa di bestiami, o dica~
valli da vettura, per chi ne fa il commercio; e co-
se simili. La terza del denaro, il quale di sua nas
tura non produce aicun frurto, ma formando il prezd
zo di tutte le cose che sono in commercio, pud ris
guardarsi come I’ instrumento del commercio medes
simo. E per questa ragione le leggi condannang i
debitori morosi a' danni ed agli interessi, ch’ esse
banno fissate a quella indennizzazione , che chiama

3 1118

i interesse, di cui abbiamo pariato nel titolo dell

5
imprestito. Si possono ancora in questa terza class
se collocare tutti i legati, che riduconsi ad un ap
prezzamento, come se il testatore ordina ; cheilsuo
erede faccia fabbricare ad una persona una casa, O
faccia fare qualche altro lavero simile (3), come
prre i legati di una cosa, che I’erede non po-
tendo dare in natura, € obbligato a darne il prez=
Z0:42)..

2. Se il testatore ha disposto nel suo tastament®
de’ frutti, o delle altre rendite, che pud produtté
la cosa lasciata in legato, la sua volontd servira di
legge ; e I’ erede sara tenuto o discaricato dal paga=
mento de’ frutti, secondo la dispesizione del testas
mento . In conseguenza chi fascia il legato di un
podere, pud ordinarne la consegna dopo fatta I

_ €D Ubi quid fierf stipulemur, si mon fuerit fatum, pecusiam
dari OPOLTEICy Mok a ekt Satii
3 - S
. (25 Vedi Panticoly s della sezione 1 del medesimo titolo delr
Y imprestito .
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colta, ed anche dopo qualche anno, lasciandotie .

=t
X
(2]

intanto il godimento all’erede (r)Fr
3. Se il testatore pulla ba disposto circa ai frutti aiiH
cd alle rendite della cosa lasciata in legato, questi s
sono dovuti , che dopo I’ istanza giudiziale fat- '
dal legatario per la consegna del legato. Ma se
sell’ erede concorre la cattiva fede , come se avesse A
to, egli non solo dovrebbe res- 24
ma in oltre sarebbe tenuto ai ’_

occultato il testamen
tituire tutti i froei, ¥
dann! ed interesst, s¢ quest! avessero luogo \2) 5 §

(1) Semper vestigia yoluntatis sequimux testatoruim, hLis Ce
de necess. serve hared. inst. :
V. per cip, che riguarda gl®interessi, I'art, 4. - 8
(2) In legatis & fideicommissis fructus post litis contestatio-
nem non ¢x die mottis cossequuntur, sive in rem sive in perso=

ram agatur, L. sz C. de usur. & fruflib. legar. sew fideic, 1. ¥

eod.
Is qn-i fideicommissum debet post moram, non tantum fru&tus ,

¢ed etiam omne damaum guo affectus est fideicommissarins, pra-
tare cogitur, . 26 ff, de leg 3, l, 23 fl» de lege 1, L. 8, I
. de wsur.
v. Part. 10 della sez. ¥, € P are,
sosticuzioni direrte e fedecommissaric -

Non abbjamo inserito in quest’ articolo quanto si dice nel pris .
mo de’testi, ivi citati, che i fruti sono dovutl poss lisis contesiae
sionem 3 ma abbiam detto, che sono. doyun dopo la doma.nda in
1-1:“"?3L;()5 imperocc!:é cecondo 1 mostrl ust ¢ le nostl’e.ord!nanzc 5
la sola domanda ha guella forza , ¢he aveva presso il dritto ro=-

=200 la contestaziose della lite., V. la nota sull’art, 5 della seze

s del tit, degl’ interessi. : 3 "
In oltre vi abbjamo aggiunto il caso della cattiva fede dell” exce o

d:. Imperocche ¢ regola generale , chc_ qualunque possessorc di &
mala fede & obbligato a resrituire 1 fruttl, anche con pit ragione, Fa
cbe il semplice 1>6ésessorc il quale diffesisce la, consegna, dopo es= ¥
sere stato interpellato. V. 1’ articolo 4 cella sezione 3 del titolo
degl’ interessi

I legati fatti dal testatore ai suoi figli portano gl'interessi di lo-
to patura, perche tengono luogo della legittima , 0 della porzione
creditaria s Henmrys ¢, I L5 g ST~ La Rocheflavin , Lo 6 #it. 5% %e
s. Richard, de donation., part. 2 cap. 3 Pp. 4974

Lo stesso dee dizsi dei legati fatti ai mirori

39
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308 De legatr .
Osservazione in quest’ articolo.

Dobbiamo su quest’ articolo avvertire ung difficols
13, la quale non deve omettersi , non salo perchd
essa rende discordi gl’ interpreti, ma molto pill pegs
c¢hé ci eonduce ad alcune riflessioni che sono ne=
cessarie per la rerola qui spiegata . Questa regold
assolve 1'erede non solo dall interesse del denaro o
di altre cose; che di loro natura sono infruttifere ;
ma ancora dalle rendite de’ fondi fruttiferi, e pod
obbliga a restituirle, se non da! momefito ; che sa
n' ¢ promossa I'istanza. E siccome questa regola nog
fa alcuna ecéezione; per¢id non solo comprende il
casa; in cui né Uerede, né il legatario avessero al-
cuna notizia del testamento, ed in cyi Hllc's'ztsr"u'
trascurasse di dimandare il legato; mi abbraccia
aficora il caso, in cui il legatario ignorando il legas
to, I CI‘E(‘JE, che s2 benissimo di doverlo consegnare;
non lo consegna. Ora questa regola ad alcuni intets
preti sembra contrarid all’equith ; imperocche not
puo dirsi, specialmente secondo lg Massime del dis
ritty romano , che il legato fornti paite dell"eredis
t%t,' E. Che possa esser I"I_Plla]'d:[u come una p]’lj,f"i‘i?'
t3 deli’érede, finché non se n’¢ fares |a consabn |
mentre & uno de’ principj del dritro romano nelld
nmteria presente, che il legatario acquista la pro-
prieta del legato dal momentos in cui muore il tess

dog, L 3 C. guibss In caysid in IBreTr. Teslite ndcess, non eifs Chjy

ad leg, Titiam 47,

Richard codem, . 110 ¢ di semtimento cantririo quia in lucr@

€aptando minokes. jure communi rynpyy,




Parte II Lib, V. Tit. 1L Sez. VIII. 19t
tatore , ancorché abbia avuta notizia del suo dritte
solo molto tempo dopo questa morte: e che egli &
talmente padrone del legato, che in una legge si dis
ce , che il lepato passa al legatario, come i beni e=
reditar) passano alt’ erede , senza che I'erede in quas
lunque tempo vi abbia alcun dritte (1)«

I risultato di queste prire riflessioni sembra es=
sere, che siccome i frutti regolarmente appartengo=
no al proprietario del foado, percid i frutti della
cosa lasciata in legato sono appartenuti al legatario
fin dal momento della morte del testatore; e che I’
erede il quale non ha ignorate il testamento, deve
essere obbligato a restituire questi frutti, perche he
saputo di ritenere un fondo che pon era suo. Ques=
te ragioni pen  possono essere sfuggite agli autori
delle leggi citate in quest’articolo; ed in oitre cras-
¢ce la difficolt y quando si considera , che Giustinia=
so ha fatra un’eccezione alla suddetta regola genes
rale, in favore de’ legati pii, con ordinare che quan=
do trattasi di tali legati; non si debba cercara sg
siane stata fatta la dimanda, ma basta che I’ erede
ne abbia differita [a consegna; -3ccid egli sia costi=
cuito in mora ipso jure, ciod in virth della legge

edesima (2).

(1) Si legatarius repulerit a se legarum, gunquam ejus fuisse
videbitur , si mon repulerit ex die aditz hazreditatis ejus, intelliges
tur, L. 86 §. a2 de leg. 1o ‘Quia ea quae legantur, rea via ab eo

qui legavit, ad cum cui legata sunt trapseunt, L 64 in f. ff. ds
furt,

Legatum ita dominius rei legaterii facit, ut hezreditas hzredis,
zeg singulas . Quod eo pertinet, ut si pure res reli®a sit & lega-
tarius non repudiavit defundi voluntatem, re&a via dominjum
quod hareditatis fuit, ad legatatium trangeat , nwngsam fadum har
v2dis, 1. 8o ff. de legats 2.

(2) V. Iart, ule
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192 D¢’ Jegatis

Per risolvere questa difficotts alcuni interpreti
banno detto, che bisognava limitare le leggi che as
solvorio I’erede dalla restituzione de’ frutti prima
della domanda, al caso di un legato di un fondo,
che non era del testatore : ma la chiarezza di ques-
te leggi non ammette unz spiegazione cosi stiracs
chiata. Alwri interpreti. hanno detto, che queste leg-
gi vogliono significare, che ['erede non ¢ tenuto 2
restituire tutti i frutti, che il legatario avrebbe po-
ruto acquistare colla sua industria sopra la cosa lass
ciata in legato, ma soltanto quelli che effettivamens
te ne ha ricavati. Questa distinzione perd ripugna
alle suddette leggi, ed in oltre non toglie la dif+
ficolta. Vi & perfino chi & arrivato a dire, che que-
ste leggi parlano de’ fratti perceputi prima della
morte del testatore e non di quelli che sono venuti
dopo. Ma qua} dritto pud avere il legatario sopra i
frutti perceputi dal testatore prima di morire? Al
tri vogliono che I erede sia tenuto a restituire i
frutti perceputi dopo aver adita I'eredita, e non i
frutti decorsi prima dell’ adizione . ‘Ma queste leggi
esentano indistiptamente 1 erede dalla restituzione
de’ frutti;” e se il‘dritto dell’ erede su i fratti di
tutti i beni ereditarj, abbraccia anche i frutti de
corsi prima dell’ adizione , ed egli i ricupera da chi
li ha perceputi, la sua condizione circa ai frutti
prodotti dal legato , deve essere la medesima in ris
guardo a queste due epoche. Finalmente alcuni i
terpreti hanno creduto doversi distinguere i legati
per damnationem , ed i legati per windicationem , de’
quzli zbbiamo parlato nella preparazione alla sezione

precedente ; e dicono, che ne’ legati per vindicatios
nem
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nem il legatario pud ripetere i frutti, perceputi do~
po U' adizione dell’ eredick; ne’legati per damnatio-
newe 1 frutti non sono dovuti che dal momento, in
cui I’ erede & stato constituito in mora. Ma vi sa-
rabbs un’ eguale ed anche una pit forte ragione,
per assegnare al legatario i frutti decorsi dopo la
morte del testatore s nel caso di un legato per daias
nationem , perché allora concorrerebbe nell’ erede u=
na colpa maggiore nell’ aver differita la conserna
del lezato, la quale doveva eseguirsi direttamente
da lui, ehe nel caso di un legato per vindicationem
in cui il lepatario doveva prendere la cosa da per
se ﬁte&n . E prescindendo da questa considerazione ,
egati per damupationem e per Vin=

dicaticnem 4 é stata abolita dal dritto romano mo-
derno, confurme abbiamo awvvertito poco sopra. In
oltre sembrz, che la prima di queste due leggi, ciog
la L. s/tim. C. de Uswr. @Oy, si riferisca indiscinca=
mente a queste due specie di legati, e che le paro-
le siwe in remis siwe in persopam agatuy , possano in=-

tendersi I’ una di un legato per damnationems , che si

dimanda coli’azione personale, e I’altra di un lega-

to per windicationems, che si dimanda coll' azione
reale. Tal che sembra doversi dire, che gquande
ancora questa distinzione fosse in uso, la regola
spiegata in quest’articolo abbraccierebbe ['una e }
altra specie di legati.

Abbiamo riportate tutte queste diverse opinioni
degl’ interpreti per far conoscere, che la regola la
quale assolve I’ erede dalla restituzione de’ frutti del
legato , fino che non glie n’é stata farra la diman=
da , € loro sembrata ingiusta, quando si prenda lets

Tope, VIII, N
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ceralmente ed in termini geserali. Ma siccome tyte
5 . L] | ey ar =l
te queste interpretazionl semprano ripugnare al seps
so di queste leggi ; che sono cosi chiare e cosl posis

: lec
tive ; e siccome e«

ha sta-
in

l” y f!]il-

stiniano , guanto gli. autori delle leggi
hanno voluto di questa massima

. 3 bbbt o
cenerale, la un]c ael parl che tutte

se osservarsi, in tucti i casi,

naia fede. L 88,

i non comcorre

vudo |

:: guando non é L!'[‘El'l‘
duto da lai se 1 lep tari hanno ignotrato il “testa~
on hanno ricevuto 1l legato; in (rueste cirs

s’ 4 T
assolversi 1'erede dalia re-

de’ fruiti perceputi. Cost, per esempio,

I'erede fatto aprire il testamento avanti
il giudice, o avendone fatta la consegna ad un nos
tajo , nel paese in cui era domiciliato il testatore,

jco ; € Se I

fossero legatar) di cui § ignorasse il demicilio, o
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the fossero affatto sconosciuti, oppure si trovasseiod
in lontani paesi, tal che fosse impossibile di avvis
sarli : in queste circostanze, l'erede che da un canse
to deve rimanere in possesso e prender cura di tut=
ti gli effetti ereditarj, e che da un altro canto ri=
fmane proprietatio di tutto quello, che non pud ac-
quistarsi dal legatatio; o perché questi non accetta
il lezato , o perché non pud riceverlo per esserne
incapace; quest'erede pud giustamente rimanere in
possesso di tutti i beni ereditarj, ed appropriatsi i
frutti de’ legati, del pari che del resto dell’ eredi=
th. Quindi & che, siccome il suo godimento son ¢
iina usufpazione; e siccome, oltre alla indolenza del
legatatio pud egli avere avute altre giuste cause pef
titenersi il legato j percid & ben ragionevole , che in
queste circostanze non debba temere alcuna moles+
tia per la restituzione di que’ frutti, che ha perces
puti Jdi buona fede. In conseguenza la regola, che
libera I' erede dalla restituzione de'frutti, ¢ fondas
ta sopra un, principio di equita, desunta dalle cirs
costanze , che giustificano la sua buona fede , come
pure favorisce il ben pubblico, a cagione degl'incon=
venienti, che toglie di mezzo con far cessare un’io=
finith di dispute; le quali sarebbero inevitabili, se
gli eredi fossero indistintamente tenuti a restituire
tutti i fratti del legato, goduti dopo la morte del
testatofe . B siccome I erede pud ritardare la conse=
gna del legato con mala fede, o senza mala fede;
e siccome la malfa fede non si presume, ma convies
ne ptovarla: percid & stata cosa ragionevole di pre=
sumer sempre la buona fede dell’ erede, il quale pud
avere molte scuse legittime di questo ritardo. Per
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ro questa legge fondata sulla presnnta buona fas

ale
a1l

snenza d
gnze d

de dell'erede, e sulle conse
ne, il quale vuole , che si faccia il poss

c',:','-l_;fc.fc la porta alle liti , non basta a my

e s sapesse di

fitardata maliziosamente la consegna del legas

salvo 1a coscienza dell’ erede; 1l

aver

to, ancorch€ non S arrivisse a poter provare la sua
— - I an £ar

mala feug, tp questo c€aso dove Q4arsl plu 1 da

]
bitamente da un foodo, chegli poteva passare al
:_4:_.|:J| } o

4. | legati di una somma di denaro, o di altra
cose che di loro natura non producono frutto, debs

bono pagarsf €

oppure subito dopo

lentro 1l termine prefisso dal testatore,
non si &

stabilito il tert

juando non

’ . + g dal
auesto. termine , Sg D& dess

sono staci pa

bono pagare si solamente dopo essersene

avanzata | istanza diziale (1); purché peré il tes

che il legatario, in ca~

statore non abbia or

so di ritardo , potesse pretendere anche gl intes

ressi (%)«
s. Se il legato fosse di tal natura, che dovess
produrre al legatario un’alira specie di profitti , dis

lag) interessi del

versa dal fratti di un terreno e

denaro; come se si trattasse di una quantitd di ca

o 'C':ﬂlan[t

(1) Legatoram cen fideicommissorum, usuras ¢X
AN ftus

nifestum est, sed &

quo lis contesrata est, :
reium & meicedes se restAmento debentut , similis
ter prastari solent, [ 1 fruft. legar. .

(z) In qnesto caso ol interessi nnn sarchbero usurarj, pereha
ese' nan provesre shero da un p 1to di denaro, mi dafla hiberas

15 d\r rr } ! 1 . 1
lita del testatorc , Chg Nt YOIULo accicsCerc il ICEALD »
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valli, oppure di un corredo di stili o di macching
per qualche manifattura: Perede ¢h’e Stato consti-
tuito in mora per la consegna del legato, deve pa-
gare i profitti, che potevano produrte queste tali co-
st. Ma se il legato-consistesse in una quantita di
animali. da razza , i parti di questi animali appars
terrebbero al legaterio, a::corche |"érede non fosse
to constitiiito in mora per la consegna (1).

é. L erede , c¢he fion soddisfa un legatd pio dene
tro il tempo stabilito, quando il testatore ha pre<
fisso un termine, oppure ;dentro la dilaziofe necess
saria secondo lz natura del legato medesimo, dovra

:|ga"e i frutti, gl interessi e le altre rendite, ses

condo la qualita della tosa, incominciandesi a con=

tare dal termine, che gli é stato prefisso, se vi @
termine , © se non vi ¢, dalla morte del testatas

re (2)»

¢ry Is qui fideicommissum debet , post moram non tantuim
. sed eriam omne damnum quo affeftus est fideicommissas

£ruftus
rius , pregstare cogitur, L. a6 i de lezat. 3.

Fqu-s per fdrr-umm 14511 ‘Ec:lr:-.. post moram footus quogue
prescabicur ut froftus, [ 8 ff de ssur.

Equis per i-Ligimmnn].; yn lematis, pdst rr!oramAh:::rf'dis foctos
poatlten Jer'&-n, etlam s mipra non in-

quogue debentur . Equ
tercedar, imcremento greais faetus accedunt, . 39 eod

(x) E’-rvn aurem amoe tempus quo r'm‘-.‘o- nt figerd dtspnmm
scripti hzredes: cos cogi solvere & fructus & reditus & omnem
lesitimam accessionam, a termpore cjus, quidisposuic, mortis san-
cimus : non inspefd mora a jiris contestatione, aut conentione ,
sed ipso jure intelledka ( quod dicitur vulgo ) mora pracessisse &
locum habente fru@uum & allarum rérum accessione, Hoc codem
abtinente , & si non 4b harede, sed a fideicommissario, aut legas
tario relitum fueric hujusmodi pium legatum | [, 46 §. 4 & 5 O
da Epise, & Clery v Nov, 131 6 124
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Osseyvazione su quest articolo,

Ancorché la giustizia di questa regola si fondi
non solo sul favore de’ legati pii, ma ancora sul ris
flesso particolare, che tali legati possono essere ignos
yati o trascurati dalle persone, che 1i debbono ricus
perare , come sarebbero gli amministratori di un os
pedale &c. 3 tuttavia essa non si osserva con tutta
questa €sattezza, la quale talvolta potrebbe degenes
rare in rigore. In oltre gli amministratori degli os.
pedali ed altri debbono per un principio di prudens
za non esigere i legati pii con unrigore, che sia di
aggravio alle famiglie ; imperocché questa condotta
distoglie coloro, ai quali essa comparisce odiosa, dal
fare simili disposizioni in favore degli ospedali, e
pud indurli a lasciare 1 loro beni a tutt’altri, che

ai poveri .

S B £ .1 O N-E/ 1%
Come il legatario acquisti il syo dritto al legato,
In fine della preparazione aiia sezione X del titolo

de’ testamenti , in cui si ¢ parfato deldritto di trass
missione , abbiamo avvertito, che se ne sarebbe tor

nato a patlare in questo luogo, in alcuni articoli,
che riguardano il dritto medesimo. Ma quanto si dira
in questi articoli, non si dee considerare per altrets
tante repetizioni di quello che si &detto nell’accennata
sezione X, Imperocché in quel Tuogo si sono spiegas
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te le regole della trasmissione in gencr:;?e; ed in

questo non si fara che applicare tali regole ad al-
cuni casi, in cui & necessario di farne vedere la
pratica . .
-
SOMMARIO. 57
2
¥. 1 legatario acquista il swo dritto dal momento che =
muore 1l testatore o i
vati sono di due specie : puri e semplici 5 ocon= ;
3. 1/ legato puro st acquisia dal memento della morte o
del testatore . '
4. Ed anche 1 legatl condizionall , s& la copdizione sk
¢ purificata prima di questa morte .
5. Ma se la condiziene won Si purifica che dopo guesta
morte , il legato non ha il suo effetto, che quando
sie _;J_r.!:'f__”f;f!d la cendizione .
€. Tre specie di legati da distinguersi in riguardo al
dritto del legatario. 1
7. Differenza fra il tempo in cui si acquista il legato, B
e gquello in cul & stato domandato. B
8, La trasmissione del legaio all’ erede del legatario, B

dipende dallo stato, in cui iromanasi il dritto del

;';-gg;‘g;'fa nel tempo della sua morte.

-

9, Due casiy in cul mom Vi PUO ESSEYE ErasmisSione . &

1o, 1l legato condizionale non st trasmoite , se wom si E
¢ purificata la condizione . g

| y1. I legato si trasmette , benche il legatarie muoja

prima del terinine .

. Quali sieno propriamente 1 legati condizionali .

_ Chi ba ricewwto ww.legato sotto la copdizione éi
N
AN 4

et
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1
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D¢’ legait .

lo traumette se muore lasctando |a mps

)
g '
14. ; disomeste o tmpossibtli mon sospendye

no il legato. J

un tompo Incerlo fono condizionali,

16. Altro esempio.
1] legatario, che muore prima della sceita
mette 1l suo dritto.

18. I legatt affettt alle persome, non st trasmetion

19. Un legato annuo cquivale a molit,

20. Esempio di un legato ajfetio alla perscna del g
gatario.

21. I ritardo del dritto dell’ erede now ritarda quels
lo del legatario.

32, Lrgato, di cui si sospende Ueffetto, e che si trass
meile .

23, I/ Jegato di cui ¢ stato imcaricate ' erede soriis

inito, Si acquista colla morite del testatore.

d

Siccome il dritto del [ezatatio si conferisce dal tee
stamente o da altra disposizione cawse morifs ; e sics
come queste tali disposizioni ricevono 12 loro cons
ferma e la loro forza colla morta del testatore : pers
cio il legatario zequista il dritto al legato dal mos
mefto di questa morte medesima (1), se pure il tes
statore non ha i|§t[\,|LLr) a]tr“num) I cio u[pend

dalle regole seguenti,

¢r) Purum Icaa:uw s 6 1 _@' T,:Mu‘{ dies [egats vel Fdeiny
e2d, Legatum sub ("J‘dlt’l’(‘ teliftdm , d. 1§ 20

wil




Pass, T Lib. W. Tip 1L Sez. IX. abX &
w. Bisogna distinguere due specie di legati: quel-
1i che sono puri ¢ semplici, vale a dire , quelli la T
cui validith non dipende da alcuna condizione ; e L
quelli che sono condizionali , e che ricevono tutta g
)
1s loto forza dal purificarsi la condizione da cui di=
e
pendono ; come se il testatore lascia il legato di un F73
) v
podere nel caso, che il legatario venga ad aver fi= A
oli (1). 1 legatario poi acquista il dritte a queste :
diverse specie di legati, sacondo le regole seguenti o i
3. Se il legato € puro € emplice , il legatario ne 3
scquista il dritto dal momento, in cui muore il te=
statore , o che abbia saputo, o che abbia ignorato il =
rastamento e la morte. B se il legato consiste in un C
podefe, o in un mobile che trovasi nell’ eredita, o iw_
in qualungue altra cosa che esiste in natura, la co=
sa passa diretiamente dz! defonto al legatario, sens
za che I erede vi abbia alcun dritto (2) . Quando
poi la cosa lasciata non sia nell’eredita, oppure con=
gista in una somimna di denaro: egli acquista il drite
|
“
(1) Si purum legatum eqt, ex die mortis dies ejus cedic, I §
MR- e i aie BT T R Gt e &
Heredis aditio moram legati quidem petitiont facic , cessioni diei B
aon facit, L. 7 eod. I £ ! ; 3 g
(z) Si purum Jegatum est, WX die mortls, dfes £jus cedir, [ o e
5 6 1 f. quand. dies leg wel fideic, ced. : ! s
Lecagum ita dominium rei legatarii facie, ut hereditas haredy -
res singulas. Quod €0 pertiner, ut si piure Ies relifta sir, & lesa« i
carins nan repudiavic defuntti voluntatem : redta via domininm , b
quod hereditatis fuic, ad jegatarium transeat nunquam fagum hzs= -
vedig, e o JF de 1agake 35 i, 75 8 1 eod,, L 65 in [ F de furts LS
i fideicommissum b intestato fuetit sorori tum reliftim codis %
=

1 dies fideicommissi cessit, rebus humants,

cillis, & postea quan .
m hujusmodl ac=

Jicer iznorans fideicommissum , excesserit, aftione
cuiri potuisee, dissimulare non poretis: salva scilicer ab inrestato
.

suyccedentl quarta pottione, by #lfs €4 guands dies leg. vel fideicoms

ced, 1o 3 €08,

A
-
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202 De' legati .
to a farsi pagare il legato, dentro il termine in oy
I’ erede deve fare tale pagamento (1),

4. Quando in un legato condizionale la condizjo.
ne si € purificata in vita del testatore, oppure pel
tempo della sua morte , questo avvenimento render)
il legato puro e semplice , ed il legatario ne ]LII&'
ta il dritto dal momento, in cui muore il tes
tore (2).

s. Quando la condizione non pud purificarsi, che
dopo la morte del testatore, il legatario non acquis-
ta il dritto 2l legato se non dopo questa morte; e
cio anche nel caso, che la condizione dipendesse dal
fatto del legatario medesimo, e ch’egli si dichiz
rasse pronto ad eseguirla, purché I’erede non ace
cetti questa offerta. Quindi non s2 gli dovr) pagare
il legato, se non dopo avere egli adempiuta la cons
dizione , se questa dipende dal fatto suo , oppute
dopo che si sard purificata naturalmente , se pon die
pende da Iui (3).

6. In riguardo al tempo, in cui il legatario pud
aver acquistato il suo dritto, ed al tempo in cui
puo esercitarlo, bisogna distinguere tre specie di le-
gati: i legati puri e semplici senza alcun termine:
i legati con un termine; ed i legati condizionali.
L'effetto di questa dxﬁcrenza sara spiegato negli ar=
ticoli seguenti (4).

(1) V. la sez. 10,
) ViT art. 16 della sez, & del tit, de’ testam.
(3) Si sub conditione si legatum relitum ;, non prius dies Jes
cedit quam conditio fuerit impleta : ng (Iu.d(.nl si ea sit conw
» (U In potestate sit legatarii . |, ¢ 5 2 ffs quands dies leg.
! fidei. d, l. u
el 2ic. CE e §a 7 Co de mduc. '9/(

4) gli art, seg,
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7. In qualunque legato bisogna distinguere dae di-
versi efferti del dritto del legatario: I’ uno che lo
rende padrone del legato, tanto se pud, quanio se
non pud per allora domandarne la consegna: P al=
tro, che lo abilita a domandare gquesta censegna .
In virth di questo primo effetto del dritto del lega~
tario, si dice, ehe allora & venuto il tempo, in cuf
ecli ha acquistato i1 suo dritto, ed in cui se gli de=
ve il legato: in yirth di questo secondo effetto si
dice , che allora ¢ venuto il tempo, in cui egli pud

Jdomandare il legato . In conseguenza quando il le=
gato € puro e semplice , il momento della morte dek
restatore produce questi due efferti: ed allora ¢ ve=
puto il tempo, in cui il legatario ha acquistato il
dritto al legato, e puo domandarne la consegna o il
pagamento. Quando poi il legato ¢ puro e semplice,
ma ha un termine , il primo di questi due effetts
arriva al momento della morte del testatore, il se=
| momento, in cul spira il termine. Quan=

condo a
do finalmente il legato & condizionale e senza ter=
questi due effetti nel momento, in
condizione; e se oltre alla condi~
zione vi & un termine, il secondo effetto si sospen=
te fno a questo terminc. Se poi non si & ancora
arificata la condizione, non & ancora arrivato il
in cui si acquista il legato, e molto mena

mine, esso ha
cui si purifica la

1
Eempo 4
quello di domandatlo (1) .

¢1) Deberi dicimus & quod die certa prastati oportet, licet
dies nondum veneric, L. 2 . ule legat. ses fideic, serv, casi. cavears
si dies apposita legato non €st, prasens debetur, aut confestim
ad enm pertinet cui datam est, Adjella, quamvis longa sit, si certa
est, veluti Kal, Jannasiis centesimis, dies quidem legati statim Cce

2
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304 Be’ Jegari .

8. Ne siegne dagli articoli precedenti, che s if
legatario muore prima di aver ricevuto il legato
questo puo o non pud passare al suo erede , secondg
Io stato, in cui trovasi il suo dritto in tempo ch'es
gli muore. Ed egli trasmette il legato , se ne aveys
acquistato il dritto; non lo trasmette , se non ez
arrivate il tempo ; che il legato oli fosen dovuto (1),

9. Qualunque sia la natura del legato, se i iépa-
tario ¢ gia morto nel tempo del tea tamento, o pres
muore al testatore, il suo erede fon ba alecy *,l di=
ritto al legato. La ragione si ¢, che jl medesimg
non acquista questo dritto , che dal momento dells
morte del testatore ; la quale deve dare la sua for
2a al testamento (2).

10. Se il legato ¢ condizio onale , ed il legatario
muore prima che pe sja purificata la condiziona , e-
gli muore senza ayera acquistato dritto

al legato,
ed in conseguenza non trasmette alcun dritto al g
erede (3).

11, Quando il legaeo ¢ puro e semplice, tanto se

vi &, quanto se non vi é& un termine per il pagae

dit, sed ante diem peti nop potest
Jdeic, ced.

Cedere diem signficat incipere deberi peeuniam, Venire diem sis
gnificat eum diem venisee » QU0 pecunia peti possit, Ubi pure quis
stipulatus fuerie: & rcm.. & venie dies, Ybiin dien : cessic dics
sed nondum venit. Ubi sk conditione: meque cessit neque venit
dies , pendente adhue rom.mnc Lo213 ff. de werb. tenif

(1) Si post diem legari Ledcnr(m leaatarius decess
rzdem suum transfert legatum
deic, ced,

Ad hzredem ejus legatum nop transit, quia rion ecssit dies vive
00 i 1S, 2 ff. de eondis, ¢ dlmn. 1
G) Vo PP articii s idella 5€z, 15 de

)V, I at, ¥x delia sgz, 44 dr t

Lot [, guando diss leg, wel

it , ad ha.
Lo s ff. quand. dies leg. wel fia

tit, de® testarm,
testam,
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mento, il legatario, che sopravvivendo al testaio=
re ha acquistato il suo dritto, lo trasmette al suo
erede , sia che muoja prima , sia che muoja dopo il
termine (1)

1z, Non bisogna mettere nella classe de’ legati
condizionali turzi quelli, in cui sembra che il testas

tore abbia adoprate parole important condizione «
in

nerocche , conforme abbiam detto nella sezione
Viil del titolo de’ testamenti, molte volte si con=
fondono le condizioni con i pesi, che il testatore
impone ai legati , e cid rende equivoca gquesia paro=
14 condizione. Ma debbonsi chiamare condizionali
quei soli lezati, la cui validith dipende da una coo=
dizione in maniera , che il legataric non vi acquis=
t2 alcun dritto, finché non siasi purificata la condi=
zione (2). Per esempio: se il testatore lascia una
¢mma di denaro nel caso, che in tempo della sua
merte il legatario abbi
figli , o che abbia acquistata una carica ; rutti ques=
ti sono legati condizionali, ancorche il testamento

presa moglie, o che abbia

non adopri materialmente la parola condizione. Ma
ca il testatore lascia un fondo a condizione che il
Jesarario soggiaccia alla servitl, in favore di un al=

(1) V. i testi cie, sugli art, 7 €8 di questa medesima sezione,
e ' arr. 1o della sez. 1o de’ restam.

I Jegati si trasmetreno allereds | ancorche mpon sia ancora scae
duto il termine del pagamaento. Cosi un legaro fatto ad una fan-
ciulla minore , da 'sn.u‘c'sl quande si maria, 0 quando & dives
nura m _‘__Il ) 51 trasmette a di lei erede, &’ essa muorIe p'n'sz
di questo tempo: qma non conditio lr't.crr:l legate sed petitio ia
tempus dilata videtar, [, 26 § 1 ff. quendo dies leg: vel fideicons
& d. L5 €. ad,

(z) V. oli art, 7 e seg. della sez, 8 de restam., € Part, 2 di
QUESEa SCZ 1X de’ 1L5.m.

S
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266 De’ legati
tro fondo che lascia ad un altro legatatio | questa
maniera di esprimersi imporra bene al legatario il
peso della servitli, ma non rendera il legato condis
zionales e se il legatario muore prima che siasi in
cominciato ad esercitare il dritto di servith, nod
lascia di trasmettere al suo erede questo legato.

13, Se il testatore avesse lasciato il legato di una
= somma di denaro, o di un fondo ec. .-tzl caso che
il legatario avesse figli, e se il legatario muore gens
{, za aver figli , ma lascia la moglie incinta; la quale
a suo tempo partorisce un figlio: il legato avh il

i 4. suo effetto, e sara trasmesso a questo postimo, pere
ché egli sarebbe il figlio che il testatore ha avuto
= in vista, e che colla sua nascita ha purificata l4

: condizione (1).

14, Se il testatore avesse fatto dipendere il fegas
to da una condizione contraria all’ onestd, o che
fosse ingiusta ed impossibile, la condizione non ¢i=
rebbe obbligatoria , conforme abbiamo detto in alird
luogo. “In conseguenza una disposizione di questa
natura sarebbe come un legato puro e sem plice; ed
il legatario venendo a morire prima di aver ricevu-
to il legato , lo trasmetterebbe al suo erede (2)+
Bt 15. Quando Iesecuzione del legato dipende da

- un tempo Incerto, vale a dire, da un tempo, il

'~
5 (1) Is cul ita leg;
j I a icgatumest, 7wando liberos habueris | si p'”"’
— tc ugore relicta dCCCSSH it, inrelligitur expleta condi tione decess
& legatum walere: nrr"n posthumus matus fuerit, [, 18 ff
guand dies legar, ced, 1. 20 ad Sends. Treéb.
(2) Si ea conditio fujt ouam pretor remittit, statim dies ces
dit . Idemque & ia Imyomlnh cond ne, quia pro puro hoc legas
- fum ]‘:1‘-’3['”’ LS $. 3¢ 4 ff. quand. dies leg, ced;
E— ¥, Part. 18 della scz, 2 dq] tit, de’ testam,
=
("- -
o
]
-
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quale non ¢& certo se arrivera, il legato € della me=
desima natura del legato condizionale ; perché racs
chiude la condizione dell’ adempimento nel solo ca=
so, che guesto tempo arrivi. Tal che se il legata=
rio di vna disposizione di questa natura muore pri=
ma che arrivi questo tempo, non trasmette il legato
al suo erede. Per esempio: se un testatore lascia
wna somma di denaro ad ua legatario nel caso, che
arrivi alla maggiore ethx, se questi muore essendo
ancor minore , il suo erede non ayra nulla (1).

Osservazione su quest’ articelo.

Dopo le due leggi Si cui legetnr , e Now putabam
¢rascricte nell’articolo , abbiamo citata la L. 74 .
i ff. ad Senat. Trebeil. , perché essa ¢ contradditto=
ria alle prime due; imperocché le suddette due leg=
i dicono, che quando € stato lasciato un legato o
un fedecommesso ad una persona, (%7 quatuordecin
annorum erit, per servirci delle parole della L. Si
cui legetur , oppure cum ad annum sexium decimun
pervenisset , Per servirci di quelle della’ L. Non pa=
Jam , il legato non sarh dovuto, se non quando il
egatario avra compiuta questa eta. All'incontro

fi

o
4
i
i

{x) Si cul legetur chm quumrd:r?m aBnorum erif: C€Crto jure

wtimur, ut tunc sit quatuordecim annorum, cum impleverit, I
5 ewi legeinr, 49 o de Tegate Tv

Non putabam diem fideicommissi venisse , cum sextum decis
smam annum ingressus fuisset, cul erat reliftum , ewm ad aunum
cevtum dectmum pervenisses, Et ita ctiam Aurelius Impeiator Anto-
pinus ad appellationem ex Germania judicavic, L, Non pwiabam 48
" de condit. & dem.

V. la Lo 74 $. 1 §. #d Senaf Trek,

2



20% De* legati .
nella L. 74 § 1 f. ad Senat. Trebeil. , si dice, che
per conseguire il legato basta che il legatario sia en-
trato in questi anpi, e npon ¢ necessario che li abe
bia compiuti. E’ vero, che la decisione di questa
legge € emanata in un caso, il quale attese le cir-
costanze , era favorevole; ma € vero altresi, che un
medesimo principio & stato proposto in due sensi
diversi. Secondo gli usi di Francia, I espressione
quando sard arrivato, eppure quando avrd toccato un
tal amno , sembra doversi intendere del solo anro ine
cominciato. Ma [’ altra espréssione, quando sara ar
viwato alla maggiore €td , non € equivoca , e riceica
la maggiore eta, la quale non viene , che dopo coms
piuti i 25 anni. Ecco perché nell’ articolo ci siamo
serviti di questa espressione, affine di non metterci
in contraddizione con alcuno di questi testi, e [er
adattare la regola ai nostri usi.

16. Per un altro esempio di un legato, che di-
pende da un tempo incerto, si pud citare il legato
in cui il testatore ne facesse dipendere |' adempi=
mento dalla morte dell’erede; per esempio, § egli
lo incaricasse di pagare al legatario una somma, O
di resticuirgli un fondo ereditario, allorché esso e~
rede viene 2 morte; imperocehé sebbene questo €a=
so sia diverso da quello dell’ articolo precedente,
perche ¢ certo che deve arrivare il tempo della mot
te dell’erede, ed all’ incontro & incerto se arrivera
il tempo della maggiore eth del legatario : tuttaviz
pell’ uno e nell’ 4ltro caso il tempo & incerto, ed a~
mendue racchiudono la condizione , che quando ar=
riverd questo tempo, il legarario sia inistato di pro-
firtare del legato, e che ancora sia vivo. In conse=

guenza
=
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guenza se il legatario premuore all’ erede , non avra
acquistato alcun dritto al legato, e non avra che
trasmettere ai suoi successori (1) .

17. Non bisogna mettere nella classe de’legati
condizionali, o di quelli, che dipendono da un tems
po incerto, il legato degli alimenti, o altro legato
consimile , in cui il testatore avesse voluto benefica-
re la sola persona del legatario, e che non si tras-
mette al suo erede; imperocché sebbene nel caso
che il legatario venisse a morire prima di aver fat-
ta la scelta, rimarrebbe incerto quale dovesse essera
la cosa lasciata in legato, esebbene il legato non do-
vesse avere il suo effetto per il pagamento, che do~
ro fatta la scelta; nulladimeno il legatario avrebbe
acquistato il suo dritto indipendentemente da questa
scelta, la quale deve solo determinare quale debba
essera la cosa lasciata in legato, e I’ acquisto del di-
vitto del legatario. In conseguenza il legatario quan-
do ancora premorisse alla scelta, trasmetterebbe il
suo dritto al sno erede (2).

18. I legati, che sono affetti alla persona del le-
gatario, come un usufrutto, una pensione annua,
un legato degli alimenti &c.; co’quali il testatore

€1) % Si eum hzres morietur ™, legetur, eonditionale legatum
est. Denique vivo hzrede defunftus legatarius ad haredem non
transfert, L. 4 f quand. dies leg. wel fid, ved.

Tale legatum, “cum morietus hazres dato™: certum est debi.
tum iri, & tamen ad legatarium non trynsic, si vivo hzrede dew
cedat, L 13 in £ cod.

V. Part, 13 della sez, 8 del tirolo de’testamenti, ¢ la nota qui-
¥i fatra.

¢2) “Illud aur illud utrom eleserit legatarius™, nullo a les
fitario elefto: decedente co post diem legati cedentems ad hares
dem transmitti placuit, 1. 19 § de opr. vel elef. leg,

Y. Irart. 15 della sez, 7 di questo i, medesimo ,

Tom, VIII, 0
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3210 D¢ }c’gd!f .
avesse voluto ‘beneficare la sola persona del legatas
tio, non si trasmettono all’ erede del legatario me-
desimo. E se, per esempio, il testatore avesse data
1a licenza ad un suo amico di scavare le pietre in
un suo terreno, oppure di passare per un suo came
po, o di godere ne'suoi beni di qualche altra ser
vitll rustica; siccome questo dritto non sarebbe che
personale , cesserebbe colla morte del legatario, quan-
do il testatore non avesse dichiarato, che dovesse
passare all’ erede del legatario medesimo (1).

19. Il legato di una somma da pagarsi ogni ane
no , fino che vive il legatario, sia in figura di pen-
sione , sia a titolo di alimenti, o in qualunque al-
tra forma, si considera come se contenesse tanti le
gati, quanti saranno gli anni che vivera il legate-
rio; ed il legato di ciascun anno se gli deve pagafe
subito ch’& cominciato I’ anno, secondo le regole
spiegate in altro luogo (2). In conseguenza egli ace
quista il dritto a ciascun legato, subito che da ut
anno passa all'altro; e quando muore , trasmette al |
suo erede non solo gli arretrati degli anni decorsi, |
ma ancora |’ annata ch’era incominciata a correre, |
e ch’ & stata interrotta dalla sua morte (3).

(1) Quoties cohzret personz id quod legatur, veluti personas
fis servitus, ad hazredem cjus pon tramsit, L.8 §. 3 s fo fs i
Liber. leg.

Si quis alicui legaverit, licere lapidem czdere : quasitum st M
etiam ad hzredem hoe Jegatum. transeat, Et Marcellus negat, ud
hzredem transmitei: nisi nomen hzredis adjeftum legato fuerit, e
39 5. 4 ff deleg 1, L 6 ffi de servit legar,

(2) V. gh_an. 6 ¢ 9 della sez. S,
(3) Cum in annos singulos legatur, -oon.unam legatum €ss€y
sed plura constat, L. 1o ff. quand. dies leg, ¢ed,

Nec semel diem ejus cedere, sed per singulos annos. sed utrum

initio cujusque anai, an vero finito anno cedat, quastionis fulfs
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20, Se un padre, che avendo due figli I' une di
etd magegiore e I’ altro impubere , lascia a quest’ uls
timo alcuni poderi, oppure una somma da pagargli=
si quando sara divenuto maggiore; ed ordina che
intanto la somma da pagarsi ed i poderi sieno go=
duti dal primogenito, colla condizione che questi
debba addossarsi i pesi de’ beni, e pagare annuale
mente alla madre comune una data somma, per il 21

fad
=
I~
' 4

v y
Sl

mantenimento del fratello minore; e se questo prie 353
mogenito muore prima che I'altro fratello sia arrie 4

& % : 5 : s
vato all’eta maggiore, la sua morte fard cessare il =,

godimento di questi beni, né egli lo trasmettera ai
suoi figli, o ad altri eredi che potesse avere; impe= ==
rocché & vero ch’egli, se fosse vissuto, avrebbe do-
vuto godere di questi beni fino alla maggior eta del
fratello; ma questo godimento non gli era stato la= I
ciato che come un beneficio personzle , annesso all’
assistenza ch’egli doveva prestare al fratello, e che
il padre aveva considerata come una specie di tute-

la, ancorché il fratello impubere avesse un altro tus 1
tore. In conseguenza la morte del primogenito fa= _Ii_;
céndo cessare il motivo dellz disposizione paterna, -
che riguardava strettamente la di lui persona, fa g7
cessare un godimento, che gli era lasciato unica«
mente per questa considerazione (1). g
Et Labeo Sabinus, & Celsus, & Cassius, & julianus ia omnibug g
quz In annos singulos relinquumtur, hoc prebaverunt: wut inida =2
cujusque anni hujus legati dies cederet, 1, 12 cod,, 4. 1. § 1, L >
x O eod, : .
I:gm Cels_us seribit, quod & Julianus probac , hufus legati diem »r
ex die mortis cedere, nom ex quo adita cst hezrediras, Et si forts r-

post multos annos adeatur hareditas, omnium annorum legarario
deberi, d. L 12 6, 3.

€r) Pater duos filios zquis ex partibns iostituit haredes: mas
Q 2

‘B_ |
'|:
=3
B
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31, Se si di il caso, che dopo essersi aperta ls

guccessione per la morte del testatorz, non vi sia
ancora I'erede, o perché esso sia un postumo, che
ancora non & nato, o perché I erede differisce di a-
dire |"eredita, o perché non pud adirla a cagione
di qualche condizione , che glie la tiene sospesa: rut
tavia il legatario acquista il legato, ne eli ¢ pud
contrastare il suo dritto (1).

52. Se un testatore ha lasciato in fegato ad un
amico un fondo dotale della sua moglie, ed allamo=
glie .upa somma di denaro in compenso di questo

jorem & minorem, qu1 etiam impubes erar, & in partem ejus
cerra pf I-Ju reli qu!r & cum quatuordecim annos iu verit cels
(1;—,1 pecu iniam ¢f legavit ; idque fratris ejus hju eommisit, 2 quo

ric in hac verba: “a r,|cm Seb, ur ab annis duodesim atat is 4g
5r||dl-1 lilberalia fractis tui inf nu,.r;i usque ad
anneos qu atuordecim ; co amplius tiibura censu ejds

3

eum illo-

\-th-“"'- donec bona restitnas: & 4 !
teant, quoad perveniat flater tuus ad ann

patanrdes

Tum pif
eim . Quasitum est: defurfto majore fratre . harede ali
grrum amnis conditio percipiendi reditus fundoram, anniversaria
prastetur: alia quz prastaturus essar, i vi ad hare-
dem e]us tramgierint - an vero, id omne pro
sugores transferi debeat. Responc secundum: ea qua plopones
renrut , intelligitur testator quasl cum tutore locutus: ut tempore
quo tuecha rest
pcrc;glcl*uuquc frultibus ﬁr.mn':: sed eum major frater, MOKE

relifto:

et Saiu

tinus ad pupilium &

nda est, hze quz pro annuis prastari jussisser

praventt est, omnfa, quE relifta siunt, ad ]_;irj,l g & turors
cjus canfcsum post morreny fraris tansisse, L 21 5 alt, [ d¥
gnn, leg,

Notisi su questo testo, clie 'cr:.rm it dritto romano, I wurela

firiva ai 14 anni, conforme abbiam detto nella preparazione al e
tolo de’ tutor .
¢1) Heredis adijo moram e idem petirion! facit, €6
sioni diei non faeit, Troinde sive pure institutus, rardius adeat,
sive sub comditione, per copditionem impediarar, : rariis. SeCH”
rus est., Sed & ¢ nondum pates sit heres institutos, aut @Y
hastes sit similiter legatario. non mocebit, eo quod dies Jegati €%
sit, e 75 B b §e 1 & 2 ff, quand, dies leg, ced, 1
V. [artie. 19 della sez, 5 del tie. de’testam. ‘e Ja nofd che ¥
v arata fatta
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fondo; € se dopo la sua morte la vedova differisce »
di scegliere ; se vuole ricuperare il suo fondo , oppu=
re accettare il legato lasciatole in compenso, ed in-
tanto muore il legatario del fondo prima ch’ essa
abbia fatta la scelca ; il legatario trasmettera il suog
dritto al suo erede. E se in appresso la vedova ri-
solve di dccettare il legato del denaro, I'erede del
fegarario acquista il legato del fondo dotale. Impes
tocché & vero, che questo legato supponeva la cons A
dizione ; che la vedota si fosse contentata di eedere )
il suo fondo dotale; ma essa poteva dichiarare la
sua intenzione subito che si era aperta la successio= =
be. Quindi il ritardo non & nato dalla volonta del 5
testatore, conie sarebbe nel caso, in cui si avesse do+
vuto aspéttare uh avvenimeneo di una tale specie ; ed
importanté la purificazione di una condizione impos<
sta dal testatore medesimo; e percio il ritardo cotne
prodotto dal fatto di un terzo, e come contrario als ‘
{a mente del testatore, non deve pregiudieare al le= 1

gatario (1) :
Osserivazione 4 guest” articolo s !

1l testo qui citato dice, che nel caso preseiita st g
trattava piuttosto di una dilaziene, che il testatofe :

Ly

(1) Si extrihseciis suspendatir legatum ; non ex ipso testamens
to: licet ante decedat chararius ad hzrcdcm transmisisse legatum
dicimus : veluti si rem dotalem maritus legaverit extero, & uxeii
aliquam pro dotali re pecuniam: deinde drl berante u’xorc de tle-
&ione dotis, dccesserit legatarins, atque legatum elegerit mulier -
ad hzredem transire legatum ditum est : idque & Juliarus respons
dit: Magic enim mora; quam conditio legatd injeta videtiar , I

6§, 1 [ quand, dies leg, ced;
O 3

g

k.
o
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che di una condiziona, da

aveva imposta al legato,
cui lo volesse far dipendere. Ma in sostanza questo
legato supponeva la condizione , che la vedova ce-
desse il fondo dotale , con accettare in compenso il
legato del denaro . Imperocché s ella avesse voluto
il fondo dotale, il legatario non avrebbe avuto nul*
la, purché il testatore non pli avesse lasciato alters
nativamente o il fondo dotale, o la somma di des

che doveva avere la vedova cedendo il fondos

Nnaro,
sia condizios

Ma ancorche in questo senso il legato
nale , tuttavia siccome la condizione si riduce alla
scelta , che doveva fare la vedova , non sarebbe giu-
sto , che il di lei ritardo facesse perire il legato. E
siccome |’ ordine naturale delle cose, e la mente del
testatore voleva, che la scelta si facesse immedia®
tamente , questo ritardo prodotto dal fatto di un
terzo, e contrario alla mente del testatore, not pud
pregiudicare al dritto del legatario. Quindi se 12
vedova si determina ad accettare la somma, questa
scelta si considera come se fosse stata fatta subito
dopo la morte del testatore, conforme era giusto
che si facesse .

23. Se un testatore avendo sostituito un secondo
( cid chia®

erede per succedergli in difetto del primo
} ti-

masi sostituzione volgare , che sara spiegatd ne
tolo 1 del libro V), ed avendo formato un legato
£ph caricarne il solo erede sostitnito, e non P instie
tuito , si desse il caso che il legatario morisse pri*
ma che D eredita fosse passata all’ erede sostituitos
il legato sara trasmesso all’ erede di esso Jegatarios
perché I’ eredita non poteva passare zll’ erede sostis
tuito senza questo peso, E siccome il sostifum"d’e




Part. 11 Lib, . Tit. 11 Sez, IX. a1y
succede in luogo dell'instituito, si considera come
erede fino dal momento della morte del testatore,
secondo la regola che abbiamo spiegata a suo [uogo ;
quindi & ch’ egli non pud profittare della morte del
legatario , seguita durante questo ritardo a divenire
erede. Lo stesso dee dirsi nel caso dell’ altra sosti-
tuzione , che chiamasi pupillare , di cui tratteremo
nel titolo Il dello stesso libro V, se il sostituito al
pupillo fosse stato caricato di un legato (1). Ed ane
corché in amendue i casi di queste sostituzioni, il
Jegato supponga la condizione, che I’ erede sostituito
succeda , non per questo il legato é condizionale ;
perché in riguardo all’ erede sostituito che n’ & in=
caricato, il legato ¢ puro e semplice, non potendo
accadere ch’ egli sia erede, e che non debba pagare
il legato (3).

$§ E Z 1.0 N.E..X

D:lla consegna, ¢ della garvantia delle cose lasgiate
in legato.

SOMMARIO.

3. 1l legatario dewe avere la consegna del legato , o
nom pud prenderlo con wna wvia di fatto,
3. L'erede dewe awer cura del legato.

(1) Y. I'articolo 15. della sezione 1, del titolo degli eredi in
generale . .
(2) Mortuo patre, licet vivo pupillo dies legatornm a substis
tuto datorum cedit, Lo 1 ff. quand. dies lag, ced, s
S1 a substitnto legatum sir gelitum c_lualndiu. institutus delibesar,
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3. I Jegati senza sloan sermine & senza alenna fondia

cione , debbomo pagarsi dal momento, che si adisge

I erediid .
4. La conscgna
to il legaro in tempo della morte del testators.

dews essér fatta nel fuwogo, imcel
esis
I eyede nom € tenuto a rinvenire un savallo, ch'é
gito prims

Ly

Sidto lasciato in legato, € che s¢ n'é fug)
délla morte del testatore.
§. Danni ¢d interessi del legatarie, per nom aver ri*
cevuta la consegna del legato.
n. Sicurezza per i legati ¢ per i fedecommesst
2. Due cast, eut 1l padre € la madre, incaricati
di wn fedecommesso in favore de’ ldro figli , debbono
dare una SICHYeZZA .
9. L'erede vicupera quanto ha speso per i Jegasi ¢ pet
i fedecommesit .
ro. L' erede deve soddisfare tutsi 1 pesi annessi al b
gato, finché non ne fa la comsegna .
g1. Le perdite seguite In tempo ch' & ritardata Ic cone
segna vanno a danno dell’ erede.
12. Le perdite, accadute senza colpa dellerede y vans
no a danno del legatario.
13. L'erede dee garantire la consegna di wna cosalast
ciata indefinttamenie .
14, Garantia di #n_legato particolare.
15, Se restando evitto 1l legato, w e staio ¥
il valore, questo wa a beneficio del legararivs
16, L erede non gode della restituzione in integrum

psitaif

institutns vepudias
Tantumdem
legatnm

defunfto legatatio non nocebit, si postea hares
vir: nam ad hzredem saum transtulerit petirioneni.
etsi ab impuberis substitute legetur: ad haredem sty
sransfert, v 7 § 3 @ 4 o oed,
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dal pagamento del legato , ancorshé questo sia
aullo .

r7. E neppure dal pagamento di un legato, di cuE
nonm si @ ancora puvificata la condizione .
18, Eccexione della regola precedente  per I’ interesse

di un terzos &
k. Siccome il legato dee préndersi sull’ eredita, il Al
cui possesso passa dal testatore all’ erede, il legata~ -2

tio devé riceverne la consegna dall’ erede medesis
mo. Ed in qualunque termine sia conceputo il le=
gato, & quando ancora il testatore avesse ordinato &
che il legato si prendesse dal legatario questi non =
pud prenderlo e cavarlo dall’ eredita , senza il con= 4
serso dell’ erede, perché questa sarebbe una via di i
fatto, ch’ & vietata dalle leggi . Ma se gli viene ri=

cusata la consegna, egli pud implorare 1’ autorita del

giudice per farsela dare (1).
5. Binche il legato resta in potere dell’ erede,

questi & obbligato 2 custodirlo sino al momento, in

(1) Pued quis legaroram momini nom ex voluntare ._i.c'r_sd-‘s pocws !

gavit, id rescitnaf baredi . Ltenim Tquissimum pratorl visum esty
moumguemaue non sibi ipsum jus dicere occupatis legatis, sed 2
hzrede perere, b 1 §, 2 f. qued leg. L

Se il legato consistesse in uno stabile, sembrerebbe meno necesa ™
sario di obbligare il legatario a farne fa richiesta all’ ercde, nel | k
caso che questi non me ficesse la consegna . Peralto potrebbe
accadere che I'erede impugnasse il legato, oppure che avesse und
giusta causa per ritencre il possesso dey fondo per qualche tempo,
come se si trattasse di una casa, di cui egli avesse le chiavi, e vi
% conservassero i mobili ereditarj 3 oppure di un terreno, 1o ¢ul
egli dovesse fare la raccolta . In olure vi potrebbero essere altre
cause legittime , perf impedire al legatario d’ impadronirsi del les
pato  di plopria autorita 5 ¢ percio questa regola sembra giustd
per tutd 1 Jegati indistintamente,, conforme prescrivono molti no-
stii staputi. La consegna poi de’ legati deve farsi dall’ esscutors
cestamentatio , o dall ereds,

R - 24050 #0ER
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cui lo consegna. E se la cosa perisce o deteriors
per sua colpa, o per la sua indolenza, egli n'é rise
ponsabile . Imperocche egli € obbligato ad averne una
cura esatta, e deve rispondere di qualunque man-

canza, contraria a questa cura (1).

3. Quando non vi é prefissione di tempo per il
pagamento, o per la consegna del legato, e quando
il legato non é condizionale, esso deve soddisfarsi

subito dopo la morte del testatore (2).

4. Il legato deve consegnarsi al legatario nel luoe
g0, in cui esiste in tempo della morte del cestatore,
se questi non ha ordinato che la consegna debba far
si in altro luogo; ed in questo caso il trasporto des
ve farsi a spese dell’ erede (3).

§- Se il legato consistesse in un cavallo, o in una
truppa di pecore, di capre, o altri animali simili;
e se prima della morte del testatore il cavallo fosse
fuggito , o qualche pecora si fosse smarrita; Ierede
won & obbligato di farne la ricerca per ricondurla

Cr) Si res aliena vel hezreditaria sine culpa haredjs perierit,
vel non compateat: nihil amplius quam ecavere eum oportebit .
Sed si culpa hzredis res petit, statim dammandus est, Culpa aus
tem qualiter siv zstimanda , videamus : an non solum ea, quz do=
Yo proxima sit , verum etiam quz levis est: an numquid & dilis
Bentla quoque exigenda est ab harede , quod verius est, 1 47 §
4 & s ff. de legar, 1,
. ¥+ qui appresso I"are, 11, V. ancora I"art, 11 della sez. 31 del
tit, delle sostituzioni direrte e fedecommissarie :

(2) Omnia quz testamentis sine die vel conditjone adscribuns
tur, cx die adita hareditatis prastentur, L 32 ff. de leg. 2

,(3) Cum res legata est, siquidem propria fuit restatoris, &
copram Cflls_habtl hzres | moram facere non debet : sed eam prz-
stare, Sed si res alibi sip quam ubi peritur: primum quidem con=
stat, ibi esse prastandam, ubi relita ese, misi alibi testator ¥oe
luie, Nam si alibi veluie: ibj przsrandz,csr, ubi restator voluit,
vel ibi t’el‘lslm!ft et cum woluise . 1, 47 £ d¢ lige 5, b ¥
¥, de judie. , L un. €, wbi Sfideie, pess sp.
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fiella stalla, ma questa spesa deve farsi dal legatario
medesimo, se vuole profittare del legato. Quando
poi la fuga delle bestie accade dopo la morte del
testatore s I'erede & tenuto a fare queste diligen=
ze a spese proprie, secondo la regola spiegata nell’ar=
ticolo 11 (1) .

6. Se la cosa lasciata in legato fosse di tale natus
ra, che differendosi dal legatario 2 riceverla , ne ve=
nisse all’ erede qualche perdita, o qualche danno,
il legatario ne sarebbe risponsabile . Per esempio: se
si tratrasse di un legato di bestiami , il legatariodo=
vrebbe rimborsare all’ erede le spese del custode &
del pascolo, e qualungue altra spesa o danno che
avesse potuto soffrire per questo conto. Se, per un
altro esempio, si trattasse di un legato di vino, di
grano , o di altri generi, che occupano i magazzini
o le botti , ed il legatario tardasse a ricevere questi
generi , tal che I" erede perdesse I’ occasione di affit-
tare il granajo, e non potesse servirsi delle botti
per uso proprio, €sso legatario dovrebbe indennizzare
lo di tatti questi danni. L’ erede perd non pud gite
tar via il grano o il vino, sotto pretesto di non es=
sere stato ricevuto in tempo (2).

€1y 61 quis serrum heredis , vel alienum legaverit , & 1s {ugfs-
set cautiones interponendz sunt e reducendo e¢o, fed siquidem
vivo testatore fugerit, expensis legatarii Teducitur : si post mor-
tem , samptibus heredis, L. 8 ff. de legar. 2. g
si servus legatus vivo testatore fugisse dicatur: & impensa &
periculo efus, cui legatus sit, reddi debet : quoniam rem legatam
g0 loco prastare hzres debet, in quo a testatore sit relica, I, 108
. dslegar. 1.
(3) Si hares damnmatus sit dare vinam quod in doliis esset: &
per legatarium stetit , quominus accipiat: periculose hzredem fae
furum, si id vinum effundat. Sed Jegatarinm petentem vinum ab

harede, doli mali exceptione placuit summoves si mon prastet,id
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7. Se il legatario dubita della sicurézza del gy
lezato, oppure non vuole lasciare i beni ereditari
alla libera disposizione dell'erede , egli potrd caures
larsi con obbligarlo a dargli un fidejussore o alrs
sicurezza ; oppure con far mettere in sequestro jbes

ni, e far apporre i sigilli ai luogi in cui trovans
i mobili ; e le scritture dell’ eredita, per farne [ jge
2 ventario, e poi farli vendere ; se cid ¢ necessario per

il suo pagamento. Lo stesso dee dirsi per la sicus
rezza de' fedecommessi (1).

8. Se il padre e la madre avendo insticuiti eredi
i loro figli, o 1 loro nipoti , sostituiscono loro i figh ;
o gli altri ascendenti ; questi eredi sostituiti non pos
trebbero dimandare la sicurezza de’ beni del fedes
commesso , di cui € stato incaricato il loro padre 0
—- Iz Joro madre, se pure costoro non fossero passati
alle seconde noezze ; oppure se il testatore non avess

quod propter moram ejus damaum passus sit hores, [ 8 f. dé
£rit, vim, wel ol. ."e&".
1) Legatorum nomine sarisdari oporcere przror putavir, uf
quibus testaror dari fierive voluir, his diebus deryr vel fiat, 1o %
K. tir legas, seu fideic, serv. caus. cav,
Memque in fideicomniissis quoqué probandum dso, d, 1T
$ 16,
Nec sine ratione hoe pretori visum est, siéufi heres incumbit
Possessioni bonorum, ita legatatios quoque earere non debére bos
nis dr.frlr..:”ti: sed aut satisdabitur €ig; aur si satis non datur, id
Possesstonem bonorum venire pretor volaie, A, [, ¢, 4 I 1 ¢ f
m poss, legar, vel fid. serv, e m,
- Nella L. 3 ¢ 7 cod. de legat, si dice, chie il testatore puo esens
tare I'erede dal dare tali sicurezze per i legati, e per i fedecom=
= messi, ﬂ.i e b;n g'flfsio ch' egli abbia questa libertd, Ma ranto per
: . o ptincipio di equita, quanto secondo i mosiri usi di Francia , sé
I' erede abusasse di questa liberrd, vi si provvederebbe in qualche
manserd ; € se i legatarj corressero qualche pericolo , cssi poirebs

- - i
bero dimandare al gludice una proyvisione 3 perché interpretando
e Ja mente del testatore si presume , cli'egli non abbifa mai vYolim
= fayorire la cattiva fede dell erede ,
-
—
=
o
=
_—
-
%

£l
=
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¢e ordinata questa sicurezza, per aver giustamente

diffidato della loro condotta (1)-
o. Sa ' erede fedecommissario, O che deve paga=

9.

re un legato , facesse qualche spesa per [a conserva=
sione de’ beni soggetti al fedecommesso, oppure del
legato, egli ricuperera queste spese sé pon sono di
tal natura da potersi compensare colla rendita della

]

cosas Per esempio? se un erede godendo una casa
fodecommissaria , 12 quale egli deve lasciare dopo la
spa morte ad un’ altra persona , la casa fosse caduta
o avesse deteriorato senza ska colpa, tal che sia sta=
co necessario di riedificarlaodi ripararla : si giudiche=
rebbe di questa spesa a proporzione della gualita; e
della necessitd delle riparazioni, e dello stato, in
cui trovavasi la casa in morte del testatore, dell’an=
% della fabbrica, e delle altre circostanze ne=

tighit
collocarsi nell’ apprezzamento di queste

cessarie a
spese (2) »

{1y §i pater vel mater, filio seu filia inst.:rutis“h:tredilms, 10-
gaverit €os €asve nepotibus vel neptibns , proneporious vel prones
pribus , ac deinceps, restituere hzreditatem , 10 supradictis casis
Lus {ideicommissorum servandorum satisdationem cessatre, sl nom
csecialirer eandem satisdationam restator exigi disposuerit: & cum
pater vel mater cecundis existimant gupriis acn abstinendum . In
Jis enim duobus casibus, id est, cum testator s?ccia’uitcr satisdari
volgerit, vel cam secundis sc patet matrimoniis junxerit, necesse
cst . ut eadem satisdatio pro legum ordine prebeatut ; L 6 5 X
. ad Senat. Trebell,

Ancorche la sicurezza, di cui parla ques
versi estendere alla cauzione o fidejussione ,
natio della parola satisdationem s puttavia i pinn abili interpreti l'ia-
tendonn nell® altro senso, che pud avere nquesta patola medesima
di semplice subordinazione, Ma cid si ridurrebbe ad una sicutez=
22 molto debole, se pure pud chiamatsi tale 3 ¢ sembra che 1’ uso
di questa regola debba molto dipendere da’ rignardi dettati dall’e-
quita, secondo la qualita de’ beni, ¢ quella delle personc, € se=
condn le circpstanze degne di rimareco.

{+) Domus Lizredirasias exustas, & hercdis nummis cxtrudtas ,

ta legge, sembii doa
cecondo i) senso ordi-
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30. L erede ¢ tenuto similmente a pagare § cepe
si, le rendite vitalizie, e gli altri pesi anness al le-
gato, tanto quelli che possono esser dovuti dal testze
tore, quanto quelli che sono decorsi dopo 12 di Iy
morte, ed in tempo ch’ esso erede ha goduto del
legato. E se deve restituire i frutti goduti, le spes
se fatte per il pagamento de’ pesi saranno de-
dotte (1).

11. Se il legato perisce o deteriora in tempo, che
I erede ne bha differita la consegna , la perdita va a
danno suo ancorché sia avvenuta per un caso fortuis
to. Imperocché s’ egli ne avesse fatta |a consegna
a2 tempo debito, il legatario poteva o prevenire la
perdita, oppure vendere la cosa, che sarebbe perita
a danno del compratore (2).

12, Se la dilazione della consegna del legato fose
se proceduta dal legatario , Ia perdita o il dee
terioramento andrd a danno suo. Lo stesso dee
dirsi se il legato perisce prima che fosse arrivato

€2 causa fideicommissi post mortem hzredis restituendas , viri bos
i arbitratu , sumptuum rationibus dedudtis, & zdificiorum ztati-
bus examiratis, respondir, J, 54 I de leg, v,

Vo I"art. 12 della sez. 1, delle sostituzioni diretre ,

(1) Hzres cogitur legati predii solvere vectigal prateritum,
vel tributum, vel solarium | vel cloacarium 3 vel P‘:o aquz forma;
2, 39 5. 5 f de leg, 1,

(2) Ipsius quoque rei interitum post moram debet, sieut ia
stipulatione, si POSt meram res interierit, astimario ejus prastatur,
Lo 39 8. 1 f. de leg. 1,

1tem si fundus chasmate perierit: Labeo aft, utique zstimatioe
mem non deberi. Quod ita verum est, si non post moram fattam
id evenerit, Potwit enim enm acceptum legatarius vendere, /.47
S. wir, aed, I, 3 C. de ysur, & frus, leg.
_Si servus Ie_gntus sit & moram hzres fecerit : periculo ejus &
vivit, & deterior fit: ut si debilem forre tradat, anihilominus e
neatur, /, 182 § 11 01d,
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il tempo della consegna , e senza colpa dell’ e=
rede (1).

13. Quando si tratta del legato generico di una
cosa indefinita , come di un cavallo, di una tapez=
zeria &c. , senza specificarsi il tale cavallo , 1a tale
tapezzeria ; ’erede & tenuto alla garantia della cosa
consegnata per soddisfare questo legato, se mai ac=
cade che il legatario resti evitto. E I’ erede sarates
nuto a dare un’ altra cosa , tanto s egli I’ avesse pres
sa ne’ beni ereditarj, quanto se I’ avesse presa altro=
ve , ed ancorché abbia ignorato che la cosa consegnata
la prima volta, non era libera. Imperocché si elude~
rebbe la mente del testatore, se il legatario non pro=
fittasse del legato (2).

14. Quando si tratta di una cosa disegnata in
particolare dal testatore , come s’ egli avesse lasciata
una tale casa, oppure un tal mobile, ch’ egli cre=
deva suo, ma che in realtd era di altra persona,
T’ erede sard unicamente tenuto a consegnare la co=
sa additata dal testatore, senza alcun obbligo di ga-
vantia. Imperocché si presume, che il testatore siasi

(1) Si certum corpus heres dare damnatus sit: nec fecerit,
guominus ibj, ubi id esser, traderet: si id postea sine dolo &
culpa hzredis perierit, deterior fit legatarii conditio, o 26 §. 1 ffe
de legar. 1, :

(2) Si hzres tibi, servo generaliter legato, Stichum tradide.
sit , isque a te evius fuisser: posse te eX testamento agere, La-
beo scribit .. Quia non videtur hares dedisse, quod ita dederat,
ut habere non possis « Et hoc verum puto, l. 29 §o 3 [ de le=
£ak. 3.

Heres servum non nomimatum legatum tradidic, & de dolo po-

stea repromisit: servus evi&us est, Agere cum herede legatarius
ex testamento poterit: quamvis hzres alienum esse servum, ignee
gaverit, I, s [ de evig. Vo lg 7% §. & ffo do legas, Xo

Ve gli articoli seguenti,
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indotto a lasciare il legato, perché credeva , che It

] =
cosa fosse sua; e che non | avrebbe lasciata ; se

avesse saputo di non esserne il proprietario (1)+ In
conseguenza in un caso simile, se un padre nel diss
porre de’ suoi beni fra i suoi figli , avesse creato ug
fedecommesso di un fondo che credeva esser suo,
lasciandolo ad uno de’ suoi figli coll’ obbligo di pas
sarlo, dopo un dato tempo, in potere di un altro
figlio; e se dopo che I'erede gravato ba eseguita
gquesta condizione dentro il termine .sta':.iliw dal tes
statore , il fondo rimane evitto, egli non sari tenu
to della garantia. Ma se in vece di un fedecommes-
so , il padre avesse fatta una divisione de’ beni fna
tutti i suoi figli, con assegnare ad uno di essi ques
sto fondo , che poi & rimasto evitto, gli altri figli
sarebbero tenuti alla garantia (2), secondo le regole
spiegate a suo luogo (3).

15. Se il legatario di un fondo rimane evitto, ma
colla restituzione del prezzo, il prezzo andra a pros
fitto del legatario, e non dell' erede. Imperocche
I'intenzione del testatore, che voleva lasciare il fons

do , suppone quella che il legatario profitti almeno
del

(1) Si certus homo legatus est, talis dari debet qualis est, [
45 8 11 ff. de legae 1. Forsitan enim si scivisset alicnam rem
esse, non lesasset . §. 4 inse. de legar, .

(1) Eviétis pradiis, qua patet, qui se dominum esse eredide
1it verbis fideicommissi filio reliquic 2 nulla eum fratribus & coha-
zedibus aftio criv. Si tamen inter filios divisionem fecit: athicer,
conjeftuta voluntatis, nen pacjerur , eum partes coheredibus pra-
Jegatas rc'stitllcre; nisl parati fuerine & ipsi patris judicium fraeei
conservart, L. 77 §. 8 ff. de lagar, 2.

(3) Ve V'art. 6 della sez, 1, e I'are, ¢ della scz, 3 del titolo
delle divisioni,
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del prezzo. Per esempio: se il legato consistesse in
un podere comprato dal testatore sotto la condizio=
ne della ricompra, tanto se sia stato venduto da un
particolare , il prezzo della ricompra apparterrebbe
al legatario (1).

6. Se I’ erede avesse volontariamente eseguita la
disposizione del testatore, con soddisfare un legato,
o un fedecommesso, che poi si trova esser nullo,
egli non potra in/ appresso impugnarne la validita .
Imperocché avendo adempiuta una disposizione , non
pud pitt rivocare quello che ba fatto per motivi che
gli hanno fatto creder giusto questo pagamento (2).

17. Siccome I’ erede pud fare il pagamento di un
legato, anche senza potervi esser costretto dal giu=
dice; con pin forte ragione pud anticipare la' conse~
gna di un fedecommesso universale dell’ ereditd, o
anche di un legato particolare di una data somma
di denaro, o di qualanque altra cosa, per cui vi
fosse un termine che ne differisce il pagamento, op=
pure una condizione , che ne sospende la validita .
E sebbene , dopo aver egli fatta la consegna la con~

(1) Cum post mortem emprons veaditionem reipublicz , pra.
diorum optimus maximusque princeps nostcr Severus Augustus res-
cindi , haredibus pratio restituto )nsslsser de peeunia lcoanno
cui pradinm emptor ex ea possessione legaverat, con,e(‘tum volun-
ratis pro modo azstimationis, partem solvendam esse respondi, /.
78 §. 1 ff. de [ﬂgat; 2,

(2) Ert si inutilitex fideicommissum reli®um sic, tamen si hze
redes comperta voluntate defunéi, predia ex causa fideicommissi
avo tuo piestiterunt, frustra ab heredibus cjus de ea re quastio
tibi movetur. Cum non ex ea scla scriptura, sed ex conscientia
zelii fideicommissi: defun@®i veluntati satisfaCum esse videatur ,
I, 2 C. de fideicomm,

Quia -debetur pacuraliter propter voluntatem defundi, & obligae
sio naturalis impedit condittionem indebiti: cujacio

Tom., VIII, P

-2
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dizione non si purifichi, oppure la disposizione si troe
vi nulla, questo accidente non farebbe rivocare il
pazamento . Imperoccheé I'erede pud esentare il les
gatario dal peso della condizione, e pagare il legato
come puro e semplice, nella stessa maniera che pud
pagare un legato, che fosse nullo, conforme abbiam
decto nell’ articolo precedente (1).

28. La regola dell’ articolo precedente va intesa
nel caso , in cui nel pagamento anticipato hon cons
corra il pregiudizio di un terzo. Imperocché se;
per esempio, | erede avesse I’ obbligo di restitbire
tutta 1 ereditds o wna porziohe, oppure di pagare
una somma di denaro a qualche persona , colla con-
dizione , che se quest’ erede sostitaito premuoré all
jnstituito . 1l fedecommesso passi ad un terzo: in
questo caco I’ erede che avesse voluto favorire il pri-
mo sostituito con passargli I'erediti , o con pagargli
2 somma prima di morire, non rimarrebba discaris
cato dal suo peso, se il primo sosticuiro morissé
prima di lui; ed il secondo sostituito potrebbe libes
ramente esercitare il suo dritto ; se sopravvivesse
all’ erede (2).

tr) Post mortem suam rogaram resticuere herediratem, des
fundti judicio, & antequam fari munus impleat : posse satisfacerey
id est, restitucre hareditatem, quarta parte vel retenta, vel oMz
sa, si voluerit, explorati juris est, L 12 C. de Sideic,

Comecche questo testo non parli di un lesato o di un fedecoms
messo condizionale ; tuttavia & indubitato, che 1'erede, il guale
sapendo la condizione imposta dal testatore, paga il legato prima
ch’ essa si purifichi, non puo in appresso riclamare contro 2 ta
cita approvazione del lesato, E questo pagamento molto pilt sarchbe
frrevocabile oel caso di una disposizione nulla, della quale si &
parlato nell’ atticolo precedente. :

(2) Scium maritum gcripsit heredem : eique substituit Appiett
slumnam ; fideique heredis commisic, ut pust mortem suam hhzres
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Come i legati possomo esseré mmlll 5 & come possond
¥iwocarsi 3 dirsinuirsi 3 € traiferirsi dd alire
persont .

SOMMARIO:

k. Un legato puo esser nullo in vrigine 5 o divenis 34
le in appresso .

2. Un legato puo esser vivocatos o diminuite; 0 #rase
ferito ad wn alirvo legataiio .

3. Un legato nullo in oviging 5 sempré rimane nuile,

4. ¢ 5. Esempj di questa regola s

€. Eccexione di gmesta regola per 1 legatl condizios
nali

9. Il legato ¢ nullo, se il legatavio premuore al testas
tore , 0 s era morto in tempo del testamento.

8. 1 pesi annessi ad un legatos ¢b’ € stato annullato
passano all’ erede.

9. Un legato cb’ era walido nel tenpo del iestamens

ditatern eldem alumnz resticueret, aut si quid anté contigisset
alumnz, tune Valerfano fratrs filio restitucret eandem hareditas
tem, Quasitum est; si Seius vivus quidquid ad eum eX heredis
tate pervenisset alumne restituisset: an secundum veluntatem des
fundtz, id fecisse videretur, przsertim cum hac eidem substituta
gsset 7 Respondit: si vive Seio Appia decesisser ; non esse libe«
yatum a fideicommmisso Valeriano reliko, (. 41 §. 12 f de legat. 34

Se si verificasse 1'ipotesi spiegata in quest’ articolo; il sccondo
sostituito potrebbe , senzd aspettare la morte dell’ crede; fare i1
modo, che i beni aon passassero al ptimo sostituito, che con il
pesa del dritto proprio, se mai si desse il caso di questo, passis-
gios ed a rale oggetto porrebbe dimandare le mecessasie sicurezze

pes la coniervazione de® beni 4
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to , pud divemir nullo per un cambiaments di
cose .

2 11

y0. Osserwazione swll' articolo precedente .
11 .. Esempio.

sx. Diverse manicre di rvivogare i lega

32. I/ legato di gn credito ¢ ¥ivecaio , i¢ il testatore
lo r'Jf:J:\’lf"

33. Ii legaso > rivocaio dall alienazzione della cose.

14, La donazione ha la medesima forza .

35. Ll tegato mon ¢ rivocato dall ¢ssersi pignorata la

cosa .

6. Nt da cambiamenti, che la riformano o la rinne-
vans .

17, 1} legato di una mandria di pecore sussiste,
gorche be pecore siemst tutie rinmovale .

18 Se la cosa cambia matyra, il legato ¢ riwecata.

39, Xt Jegato & anvullato, se resiano solo ght aceessorf
della cosa .

20. L’ espressioni pardicolari derogano. alle generali.
}';'wmp!o .

25, Altro esempio delle regola precedente

22. Diminuzione del legato , per la diminuzione dells
cosa .

3. & per lo smembraments di una parie del fc;xda,
per unirla ad un aliro fondo.

34. I legato trasferito si toglie al primo legatario.

25. Rivocazione di ung di due legati, che non ne 4%
ailla wiuno.

26. I} legate ¢ rivogato , se il legatario se ne rendt
Indegno.

27. I/ legato pud esser diminuito per il solo effetto
della falsidia, e independentemente dal fatto dei
?pJf.’.’.‘f!m"f .
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b Un lepato pud esser nullo in due maniere d
per una nullita ; che concorre in origine; oppure pet
titia nuova causa ; che lo annulla in appresso. Cost
un legato & dullo in origine , se il testamento € nul~
lo (1): se il testatore in tempo che ha disposto , era
fncapace di testare (2): se la cosa non poteva esser
lasciata in legato, come se si tratta di unacosa pub=
blica (3). Cost un legato valido in origing , rimane
annullato in appresso se il testatore incotre in und
§ncapacita, che gli dura fino alla morte (4): se if
lezatario , in tempo della morte del testatore , fose
se incapace a ricevere il legato (5): ¢ egli pre=
muote al testatore (6): se la cesa lasciata in legatQ
perisce (7) s

3. Un legato pud esser rivocato o diminuito cen
qualche Jdetrazione, o trasferito da un legatario
all’ altro , secondo che I2 disposizioni posteriori. mu-

tano le precedenti, conforme si spiegherd nel segui=

to di questa sezione (8).

3. Se un legato ¢ nullo in origine fino dal tempo

del testamento, ed in maniera tale , che se il téstas
core morisse’ in quella oceasiond , il legato sarebbe
senza effetto: questo legato non potra divenir valis

€1y V. fa sceioné 3 de* testamentt .

Ca) V. la sczione 2 de’ testamenti s

(1) V. I*articolo 2 della sezione 3 de’leegati.

¢3) V. gli aricoli 27 e a2 della sczione 2 degli eredi in gee
merale .

¢s) V. I articolo 3 delld sezione = de’legati;

(6) V. I’ articolo 7 della sezione presente ,

¢7) V. Iarticolo 19 della sezione presente &

(3) V. gli arcieoli 1x a3 a4 & a5 di quesra seaione s
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do in appresso, qualunque cambiamento possa e
yivare, ed in qualunque tempo il testatore veng
a morire . Imperocché il vizio che annulla un legato
jn origine, non ammette riparo; ma cid deve inten-
dersi nel senso delle regole seguenti (1),

4. Se un impubere fa testamento, ancorché pet [a
sna eta sia incapace a farlo; e se poi divenuto mage
giore , ed arrivato all’eta in cui pud testare , muore
intestato; il testamento che sarebbe stato nullo, se
il testatore moriva subito dopo averlo fatto, resters
tale , ancorché egli muoja in un tempo, ch’ era dj
venuto capace di testare . La ragione si & che ['in~
capacita del testatore in tempo del suo testamento,
non si ripara dalla capacita , cb’ egii acquista in aps
presso, e che non arreca alcun cambiamento al teme
po precedente (2).

5. Se il legato fosse vizioso e nullo nella sua ori-
gine , per la natura della cosa che Jo forma , €o=
me se si trattasse di un luogo pubblico : questo le=
gato, che sarebbe nullo se il testatore morisse nel

(1) Quod injtio vitiosum est, non potest trafa temporis  COfs
valescere, L. 29 . de reg. jur,

Omnia quz ex testamento proficiscuntur | jta statum eventus €2
piunt, si initiun quoque sine vitio CZPETint, [, 101 cod,

Catoniana regula sic definityr, Ouod si testament: fudti tempore
decessisser testator , inutile foret, id /:gamm’ .7,‘,,,,4'””,,7“5 decessa=
rit, non valere. Quz definitio in quibusdam falsa est, [, 1 ff 4
reg. Caton,

La regola spiegata in quest*articolo, € la medesima che quella,
che nel dritto romano. chiamasi Catoniane, e di eui abbiamo pare
lato nella nota sull’articolo 31 della sezione 2 del titolo deglieres
di in gencrale, St vegga adunque questa nota , € quanto si & det«
to nella stessa sezione 5, come pure la sezjone 2 del titola de’tes
stamenti , sulle diverse incapacita | affine di applicare a quest’ artie
colo ed agli articoli seguenti le regole che vi hanno rapporto.

(2) V. I’ attieolo 2 della sezione 2 del titolo de’ testamenti
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tempo del testamento, non diverrebbe valido in ap-
pressa , quando ancora prima della morte del testa-
tore , la cosa lasciata in legato avesse cambiato na-=
tura , e fosse stata posta in commercia. Imperocché
non avenda il testatore dopo questo cambiamento
fatta una nuova disposizione , I’ antica continua ad
esser nulla (1). Lo stesso dee dirsi, se avendo il
testatore lasciata in legato una cosa che apparteneva
al legatario, in appresso, e prima che il testatore
muoja, il legatario aliena questa cosa. Imperocche
questo cambiamento avrebbe renduto valido il lega-
to, se lo avesse preceduta; ma siccome il legato
era nullo, perché fatto in tempo, in cui la cosa
apparteneva 3l legatario , esso rimane nullo anche in
appresso (2).

6. La regola spiegata negli articoli precedenti,
non ha luogo per i legati condizionali. Per esem=
pio; se nel medesimo caso dell’ articolo precedente
del legato di una cosa , che non & in commercio, il
testatore ne avesse formato un legato sotto la con<
dizione , che la cosa cambiasse natura, e potesse
acquistarsi dal legatario: Questo legato , che senza
tale condizione restava nullo, se il testatore moriva
dopo questa disposizione , avrebbe la sua forza, se

¢1) §i talis sit res, cujus commercium non sic, vel adipisch

pon potest, nec zstimatio cjus deberar, §. g inst. de legar,
Tradtari tamen poterit, si quando marmora, vel columnz fue-

rint _separatz ab =xdibus, an legatum convalescar, Et si quidem
ob initio oom constitit Jegatum, ex post fafto non convalescet.
Quemadmodum nec res mea legata mili, 1 post restamentum fao
ftum fuerit alienata : quia vires ab initio legatum non habuit Sed
si sub conditione legetur, poterit legatumn valere. §i exizentiy o=
ditionis tempore mea non sie, lo 4r §0 2 ffi de leg, 14

(2) V. gli articoli 3 ¢ & dclla sezionc 3.

P 4
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la cosa cambiasse matura, prima della morte dof tes
statore medesimo, Ecco un altro esempio: se up tes
statore lascia un legato ad un forestiere sotto [z cons
dizione; ¢h’ egli acquisti il diritto di naturalites

guesto legato ( che senza tale condizione sarebbe stae
to nullo, se il testatore fosse morto subito dopo il

testamento ) avrd il suo e
quista il diritto di naturali
testatore. Imperocché in tutti questi casi, e ne’casi

etto, se il legatario aps

ta, prima che muoja il

consimili , le condizioni hanno questa forza, che la
nullita o validith del legato rimane sospesa, finchd

I avvenimento lo annulla o lo realizza (1)

7. Se il legatario premuore al testatore , il legato
¢ nullo; giacché egli non acquista jl diritto al lega
t

to se non nel momento , in cui muore il testatos

iy

re.  Ma se in questo tempo egli non ¢ al mondo

non puo acquistare alcun dritto; dal che ne vies
ne, ch’egli non pud trasmettere al suo erede un
dritto, che non ha mai acquistato, Con pill ragio=
he poi il legato sarcbbe nullo, se il legatario fosse
morto, prima del testamento, in cui il testatore

(1) Placet Catonis regulam ad conditionales instirutiones nos
pettinere , I, 4 £ de rer. Caron,

Putum legatum Catoniana repula impediet : conditionale, non
qui ad conditionalia Catoniana non pertioet, L qx 6. 2 in f. fi &8
Il'g‘r. 2,

ln tempus capiendz hateditatis institni hzredes posse, bencvoi
lentiz est. Veluti, Lucius Titius , cum capere poterit, hxres estos
Idem & in legato, I, 62 K. de bared, ins,

Hzredem meum ita tibi obligare possum, ut s quandoque ego
moziar, tuus servus Stichus non erit, dare cum tibi damnas §it
b 18 ff. de lege 2 L 1 § 3 [, de rer. Cat,

V. Il fine del secondo testo citato nell® are, 5. V. ancora la notd
sull’art, 31 della sez, 2 del qig, degli eredi in gendrale, in cui o
parla della suddetta I 63 . de pured. intrit,
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fgnorando questa -morte, gli avesse lasciato il le=
gato (1) .

8. Se nel caso di un legato nullo per la premo=
vienza del legatario al testatore, questo legato fosse
stato accompagnato da qualche peso, come se il te=
statore avesse obbligato il legatario 2 dare una som=
a di denaro o altra cosa a qualche persona ; lanul=
1ita del legato non annullerebbe il peso imposto dak
testatore in favore di un terzo. Imperocché questo
legato era come qualunque altro, che doveva sussi=
stete; ed in conseguenza il peso passera a colui che
potr ricevere il legato, tanto s€ sia I’ erede , quan=
¢o se sia un altro legatario, che fosse stato sostituis
to al primo, o che fosse stato unito al primo, € che
dovesse ricevere la cosa lasciata in virth del dritto
&i accrescimento (2) .

¢y Si eo tempore , quo alicui legatim adscribebatur, in res

bus humanis non erat, pro non scripto hoc habebitur, I 4 ff. ds
Bis que pro mon script. bab.

Ta ctenim vel his relinquebantur , Gui in rerum natura tunc
zemporis, cum condebantux ultima elogia, non fuerant, forfe‘hoc
fonorantibus testatoribus : & ea pro mom scripsis €sse Jeges existimaa
Laot. Vel vivo testatore, is qui aliquid ex testamento habuit , post
testamentum ab hac luce subtrahebatur : vel ipsum relitum eXpla
rabat , forte quadam conditione sub qua reliGum fuerat deficiens
fe : quod veteres appellabant in causa caduci, b #wne S 2 & de
ead. roll.

v. I arts s della sez, 1o del tit, de’testam. 4

(2) Pro secundo vero ordine, in quo ¢a vertuntur quz 1t
causa caduci fieri contingebant, vetus jus corrigente, sancimus , €
quz ira evenctint, simili quidem modo manere apud e€os a quibus
suat relicta, hzredes forte vel legatarius , vel alios qui fideicoma
misso gravari possunt i nisi & in hune casum vel substitutus, vel
conjunétus, €0s afitecedat, Sc¢d omnes personas quibus lucrum
per hunc ordinem defertur , eas €tiam gravamen quo ab initio fliee
rat complexum omnimodo sentire ; sive in dando sit constitutunt,
sive in quibusdam faciendis, vel in modo, vel conditionis implen=
dm gratia, vel alia quacumque via excegitatum ., Negue enim fea
fendus est is, qui Incrum quidem a pletitur, onus autem ¢i ane
meXUm CODRCIARLL , [« #ne §¢ % €y d¢ cadne, tolls

R TETT IR e
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Osservazione su quest’ articolg

Abbiamo compresa in quest’ articolo il solo caso,
in cui il legatario premuore al testatore, e non lal
tro in cui il legatario si trovasse morto in tempo
del testamento, ancorché amendue questi due casi
sieno compresi nell’ articolo precedente . Imperocché
nel dritto romano eravi fra questi due casi la diffes
tenza, che quando il legatario trovavasi gia morto
in tempo del testamento, non solo il legato era aul-
Io, ma lo erano egualmente tutti i pesi imposti al
legato medesimo (1) : all’incontra quando il legata
rio premoriva al testatore, i pesi del legato sussistes
vano (2). Ecco la ragione di questa differenza: il
legato fatto ad una persona gia morta, si considera=
va per non iscritto, e per una disposizione egualmen=
te nulla, come se non fosse stata mai fatta. Ma il
legato fatta ad una persona vivente in tempo deltes
stamenta , ¢ che premoriva al testatore , rimaneva
soltanto caducato, e passava al fisco, prima delcam»
biamenta fatto da Giustiniano colla suddetta I #nie
ca cod. de caducit, tollend. E cid non ha alcun raps
porto colle usanze della Francia, dove il fisco non
profitta mai delle nullita de’ legati. Peraltro in
proposito de’legati che si rigunardano come non iscrit*
ti, si pud notare esservi alcuni casi , fin cui i pesi
imposti al legato debbono sussistere (3). Ed il sistes

(1) L, un. §. 3 €. de cad, toll,

(2) V. il testo citato sy quest’ articolo 2. .

) D. S 3 L 17 £, de leg. Corn, de fals, 1, ult, ff, de o
zx non scrip,
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ma legale, che in questo caso era giusto, seconda
questa giurisprudenza del dritta romano, sembra ,
che debba esserlo in tutii i casi, secondo i nostri
usi , ed anche secondo i principj dell’ equita. E che
se il testatore avesse imposto ad un legatario , ch’ e-
ra gix morto in tempo del testamento, il peso di
dare una somma di denaro, o altra cosa ad un ters
7o, I'erede , o colui che profitcera del legato, do=
vrebbe soddisfare a questo peso ; peiche cid sarebbe
come un secondo legato, cbe il testatore ha voluto
fare, e la cui validita sembrerebbe dover essere in=
dipendente da quella del legato, al quale era sta=
to imposto il peso.

9. Un legato , che avrebbe avuto il suo efietto,
ce il testatore fosse morto subito dopo il testamen=
to, pud in appresso divenir nullo, se prima che il
egatario abbia acquistato il suo dritto, accade un
cambiamento , che riduca le cose ad uno stato che
svrebbe renduto nullo il legato fino dalla sua origi=
ne. Per esempio: se un legatario, che in tempo
del testamento era capace del legato , dopo la mor=
re del testatore ne diviene incapace, O per la pro=
fessione religiosa , o per uha condanna che importa
oppure se la cosa lasciata in lega-
in cOMMErcio,

atore destinata

la morte civile:
to, che in tempo del testamento era
¢i trovi in tempo della morte del test

a qualche uso pubblico: la soprayvenienza di tutti

guesti accidenti annulla un legato , che sarebbe stato
yalido , prima ch’ essi fossero accaduti (1) .

& poskea 2 -

(r) Trem si servo alieno quid legarum fuerit ,
u@ in €2m €alle

swators Tedemprus sit @ Irgatum extingnitur, Nam g

i
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236 De’ legati
1o. Abbiam detto nell’ articolo precedente; che

an Jegato , utile nella sua origine , pud divenir nuls

lo, se dopo il testamento accadono cambiamenti ta-
1i, che in quella posizione di cose il legato sarebbe

stato nullo. Ma non abbiam detto genericamente

ed indistintamente » ¢he tutti gli accidenti di quesia

natura annullino i legati : perché il cambiamento ars

ivato pud esset tales che non abbia la forza di ane

b 4
Fccone un esempio. Pud aceades

aullare il legato.
re , che una persona , Ia quale in tempo del testas
mento era capace di testare; si trovi incapace in

tempo della morte, per essere divenuto pazzoj €p
pure questa specie d’ incapacita non impedisce [a vas
Iidita del testamento, né quella de’ legati . In con-
seguenza la regola dell’ articolo precedente ; non- de
ve stendersi rigorosamente al senso delle parole del
zesto, da cui essa & ricavata: ma tanto questa re
gola , quanto quella dell articolo I, conviene ins
tenderla nel senso ¢h' ¢ stato loro dato, e secondo
i temperamenti, che risultano dagli esempj e dall’ecs
cezioni , ciascuna delle quali fa capire il motivo che
distingue I’ eccezione de’ casi, in cui queste regole
debbono applicatsi (1)«

11. Un testatore pud rivocare i legati,; o con un2
disposizione espressa, come sarebbe un secondo te
stamento, o un codicillo ; oppure senza uba disposi-

saxl;z phcrvenctunt‘, 4 qua incipere fon poterant , pro non scripts
habentur, . 3 f. de his gue pro non scrips. hab.

IV. Ia 1;i 12 ff. de jore fisci. V. Varticolo seguente, V,ancora
colo 16+della sez, 2 del titolo de’ testamenti, e fa nota che’ VI ©
stata fatta. ;

7 180 o ¢ 3
. () V. glhart preced,s Tart, 4 ¢ 16 della sez de’ testamen?
3, e la mota fata al deno ax, 16,

['artis
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ziotie espressa , come S€ da un altro destino alla coe

Un padre, per esempio , che dopo avet
a figlia un fondo, le assegna in
simo , allorché si marita, ta=
a2 rivocazione del legato 5

sa legata. 2
asciato in legato all
aix;té/qﬁ/ez;gt)ifondo mede
le disposizione € una tacit
e subito che la figlia ba ricevuto i1 fondo a titolo di
dote , non pud pretenderlo una seconda volta a tito~
lo di legato (1).

12. Se un testatore fa un legato del suo credito
al proprio debitore , € se in appresso Si fa pagare,
il legato sara rivocato (2)- Imperocche egli non
doveva ricevere una somma, ma la quietanza del
suo debito; ed in conseguenza il pagamento annuila
il Jegato.

13. Il legato s intende rivocato, s€
anjera aliena la cosa lasciata in

o che se pe spoglia esso me*
gione ne rimane spogliato il

il testatore

vende, o in altra m
legato. Imperocché subit

desimo, con piu forte ra
Jegatario , che deve riceverla da i (3) -

(1) Filia Jegatorum non habet aétionem, s ea quz el In tes
stamento reliquit vivus pater, posted in dotem dederit, Il 3% Co
de legat.

(3) Liberatio autem debitori legata , jta demum effeGum ha-
bet, st non fuerit exaltum id a debitore, dum vivat restator.
Czrerum si exafum est, evanescit legatum, Lo 7 5 a4 ffe d6
liber. leg.

(3) Si rem suam testator legaverit,
te alienaverit, fideicommissum peti posse :
i testatorem voluisse . Probationem autem mufat® volu
haredibus exigendam, L 11 § 12 . de leg. 3¢ %

si rem suam legaverit testator, posteaque €am alienaverit.
Celsus putat, si 0on adimendi animo vendidit , nihil
ri. ldemque Divi Severus & Antominus resesipserunt,

i
de lego

ssitate urgene
adimere
ntatls ab

camque nece
nisi p:obcmr .

ominus debes
§. 12 insts
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Osservazioné 54 quest’ articolo

Abbiam creduto di non dover far uso in quests
regola, di quanto si aggiunge nella suddetta /. 11
§. 12 ff. de legat. 3, cioé, che se il testatore abbia
per una pressante necessita aliedato il fondo , il les
gato non § intende rivocato, a meno che I’ erede non
provi che il testatore ba avuta intenzione di rivos
carlo. Ed abbiamo altrest soppresso, quanto si ags
giunge nel suddetto §. 12 instrt, de legat. ; che ld
vendita del fondo ; non impedisce |’ esecuzione del
legato ; se il testatore in tempo della vendita; non
bha avuta intenzione di rivocare il legato : si non adi-
wmendi animo vendidit ; nibtlominus deberi . Quindi
abbiamo posto nell’ articolo la semplice regola; che
I’ alienazione annulla il legato, € ne’ termini mede<
simi |’ 2bbiamo enunciata in altri [uozhi,; senza ags
giungetvi queste eccezioni. Ed in fatti ecco comé
1a riporta il giureconsulto Paolo; nel lib. 1V delle
sentenze , tit. I §. 1X i testator supervivens, si eam
guam reliquerat vendidit , extinguituy fideicommissuin,
E nella I 15 f. de adimen. wvel transferen. legat, si
vede ; che la vendita della cosa annullava talmenté
il legato, che se il testatore , dopn aver venduto
uno schiavo lasciato in legato, tornava a ricomprare
lo di nuovo, lo schiavo non apparterreva al legata
rio; ancorcheé il testatore I’ avesse posseduto in teis
po della sua morte , se if legatario non provavd che
il testatoré aveva avuta una ntiova intenzione dilass
ciarglielo. Dunque la regola gencrale si ¢, che I'as
lienazione annulla il legato: ed & unma eccezione
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della regola medesima, che pet farlo sussistere , it
dritto romano ricerca le prove dell intenzione del
testatore , accid si sappia 5 egli ba voluto, che il
legato rimanesse fermo, o fosse rivocato; quindi
nen era opportuno di aggiungere alla regola questa
eccezione, la quale non & applicabile agli wusi di
Francia . Imperocché fra di noi non si riceve altra
prova della volonty del testatore, che quella che ri=
sulta dal suo testamento, congiunto alle circostanze
notorie , le quali possono spiegare la sua inténzione.
E gl’ inconvenienti sarebbero infiniti, se per i testas
menti si ricevessero consimili pruove, confortne in
virth delle nostre ordinanze, non si possono riceve=
ve per i contratti (1).

In quanto poi al caso di una vendita, che il tes
statore avesse fatto per essersi trovato in grave nes
cessita , si dee similmente venire alla prova dell' in=
renzione del testatore medesimo. Imperocché nella
sopraccitata I. 11 §. 12 ff. de legat. 3 si dice; che
non ostante la necessity, in ‘cui si & trovato il te=
statore , I'erede & ammesso 2 fare la pruova, che
P intenzione del testatore & stata di rivocare il le=
gato: dal che ne viene, che anche il legatario é am=
messo dal canto suo a fare la prova contraria, per=
ché quando trattasi di pruove di fatto, ciacuna dels
le parti ba la Tibert: di fare la sna (2). In consé«
guenza anche guesta pruova che dovrebbe farsi pet
sapere se il testatore quandoe ha alienata la cosa lass

1) V. le ordinanze citate sull’articolo 12 della sezioné i delle
convezioni , ed il fine della preparazione alla seziope 1 delle
prove.

() V. Part, ¢ dolla sez, & delle prove.
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ciata in legato, ha inteso di rivocare la sua dispos
sizione , sarebbe contraria agli usi di Francia, che

come dicemmo , non ammetie le prove indirette per

stabilire le ultime volonty de’ testatori.

14. Se chi ha lasciato un legato, doma poi la cos
¢a ad un’ altra persona diversa dal legatario, questa
dopazione con maggior ragiane che la vendita ans

nulla il legato. Imperocche si pud vendere la cosa
legata , costretto dalle necessita , senza cambiare [a
buona intenzione , che si aveva di beneficare il le
gatario . Ma la perseveranza in questa buona in-
tenzione non ha luogo, quando si dona ad un al-

tro liberamente, e si preferisce il donatario al le-
gatario (1)

Osservazione sw quest’ ardicolo.

Dicesi in un’ altra legge , che il legato non lascis
di esser rivocato, ancorché la donazione sia nul
la (2). Il che si fonda sulla ragione, che anche una

donazione nulla dimostra I’ espressa intenzione del
testas

(1) Rem legatam si testator Vivus alii donaverit, omnimode

extinguitur Jegatum . Nec distingnimus utrum propter necessitas
tem rex'faml!laris, an mera voluntate donaverit: ut si necessitate
donaverit , legatum debeatur: si nuda volunrate, nof debea-
enr. Hzc enim distinttio in dopantis munificentiam non €2
dit., Cum nemo in necessitatibus liberalis existac, 1. 18 £ d¢
&dim. vel transfe leg. y
(2) Pater hortos instru@us filiz legavit; postea
mancipiis hortornm uxori donavit : sive donationes
sive non confirmavic, posterior voluntas filiz legato potior ¢fite
Sed etsi pon valeat donatio , tamen minuisse filiz legatum Part
intelligitur. [, 2+ §. ¥ ff. de adim. wel transf. legas, 3
V. la 1. 3§ unlt. ffy de instr, vel inservm, le‘g,o

q;,ﬂ:da m eX
confirmavit,
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testatore di rivocare il legata. E se,
un testatore dopo aver fatta una douazion
wos di una cosa, ch’egli aveva pr
lasciata in legato ad una person:
tario, persevera nella volonta cf?
fino alla morte; in guesto €aso sare
ha veluto rivocare il legato, Ed ancorcl appre
so I’ erede di questo testatore facesse annullare }at
nazione per qualche difetto , egli potrebbe, in virth
di questa legge, sostenere contro il legatario, che il
suo legato fosse stato annullato, Ma se il donzste

";LJ? CEI'lD

medesimo facesse annullare Ia sua donazione, ed ia
appresso non cambizsse il sio testamento, e morisse
senza fare altra disposizione, pud nascere la disputa
se la donazione, che il testatore medesimo bha fatta
rivocate » abbia la forza di rivocare il legato, ch’e=
gli ha lasciato nel suo testamento. E sembra , che si
gbbia un giusto motivo di presumere che questo te=
statore abbia voluto che il suo legato fosse adempiu~
to, non solo perché ha fatta rivocare la donazione ,
tma ancora perché non avendo fatto alcun cambia-
fments nel suo restamento, egli ne ha confermate
tutte le parti, ed ha manifestata la sua yolonta di
morire nelle medesime disposizioni, e che queste
avessero tutta la forza , che i testamenti ricevono
dalla morte del testatore .

rs. Ancorché il testatore dopo il suo testamento
impegni. la cosa lasciata in legato, noo per questo
¢ intende ch’egli abbia rivocato il legato. La ragic-
ne si &, che il testamento non lo priva dell’ uso de’
suni beni, e quest’ uso non annulla le disposizioni
del suo testamento, le quali debbono ayere o non

Toms, VIIL, Q
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avere il loro effetto, secondo lo stato in cui si tros
veranno le cose in tempo della sua morte . Cosi an-
corché sia vero, che una cosa dopo essere stata pis
gnorata , facilmente ¢ alienata: nulladimeno—se I3
cosa pignoratz rimane ancora in potere del testatore
in tempo della sua morte, €ssa passa al legatario;
e I'erede sara tenuto 2 disimpegnarla conforme ab-~
biamo detto in altro luogo, perché in generale I'es
rede & obbligato a soddisfare tutti i debiti dell e=
redita (1) .

16. Se dopo il testamento si fanno cambiamenti
nella cosa legata, ancorché sieno tali, che (se la nas
tura della cosa lo comporta ) essa sia stata rifatta in
tutte le sue parti; tutti questi cambiamenti della
cosa non alterano punto il legato. Cosi non § ins
tende rivocato il legato di un vascello , di una casa
o di altro edificio , ancorché con risarcirlo a poco
a poco siasi-arrivato a rinnovarlo tutto (2). Cost il

(1) V. art. 17 della scz. 3 di questo titolo,

Qui post testamentum fagum pradia, quz legavit, pignori, vel
hypothecz dedit, mutasse yoluntatem cifca legatariorum personam
oon videtur. Et ideo etiam si in personam aftio clefta est, res
&e placuit ab hzrede pradia liberati, [, 3. €. de leg, § Y. inshs
de legs
(2) Si maverm legavero, & specialiter meam adscripsero, eams
que per partes totam refecero, carina eadem manente , nihilominus
refte a legatario vindicaretur, I 24 §. wle. f. de lege 1o

Si domus fuerit legata, licer particulatim ita refecta sit, ut nihil
ex pristina materia supersit: tamen dicemus, utile manere legas
tum, L. 65 §. ule. . de legat, 1.

o cambiamenti delle parti, che formano un tutto, nof impe-
discono che questo tutto sia sempre considerato come una
medesima , ancorche tutte le parti antiche sieno rinnovate.
una casa rifabbricata a pit riprese, ¢ sempre la medesima .
una compagnia di officiali di giustizia, un reggimento di soldati,
uha popolazione, ed anche turta la specie umana, sono sempre
riouardati come i medesimi, ancorché possa accadere, che dopo
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legato di una greggia di pecore non s intende rivos
cato, ancorché in tempo della morte del testatore
non vi fosse alcuna delle pecotre; che vivevano in
tempo del testamento. Imperocché niuno di questi
cambiamenti che si fanno sulla cosa , non la cam-
biano interamente, ed in comseguenza essa dopo
I? ultimo cambiamento, continna ad essere la me-
desima.

4. 1l legato di un armento pud essere accresciu=
to o diminuito dai cambiamenti facili ad accadere
ed esso passa al legasario tale e quale esiste nel tems
po , in cui deve consegnarsi, tanto se dopo il testa~
mento sia accresciuto, quanto se sia diminuito . E
quando ancora da una truppa di cavalli, o da una
mandria di pecore non vi rimanesse, che una sola
bestia; ancorché rigorosamente parlando questa be=
stia non petesse chiamarsi un armento; tuttavia essa
carebbe compresa nel legato, e dovrebbe consegnarsi
al lepatario, perche questa bestia & una parte dell’
armento ; nella stessa maniera , che il legatario do=
vrebbe avete i materiali di una ca%a, che si fosse
incendiata (1).

8. Se i cambiamenti fatti nella cosa legata sieno

un lungo decorso di tempo non rimanga aledno degl’ individui,
che a principio la componevano. Imiperocche queste €0s¢ 5000
sempre le medesime , per la ragione accennara nell’ articolo, V. (8
L 76 ffu de judicics.

(1) Gicge lecato, 8 quz posted accedunt ad legatarinm pef-
tinent , L. 21 ff. de legas. T.

Si grege legato , aliqua pecora, vivb testatore, mortua essent,
in eorumque lacum aliqua essent substituta , eumdem gregem Vi
deri. Er si deminutum ex eo grese pecus Esset, vel unus bos sus
peresser, cum vindicari posse: quamyis grex desiisset esse . Quems
admodum josula legata, $i gombusta esser, area posscr vigdigasi,

by 22 sed.
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tali , ¢h' essa abbia mutato forma o natura, ancops
ché la materia sia la medesima , in maniera che nop
cada pit sotto la denominazione della cosa lasciats
in legato; questi cambiamenti rivocano il legato,
Per esempio ¢ se un testatore dopo aver lasciate in
legato stoffe di lana o di seta, facesse fare con tali
stoffz tanti abiti , con questo cambiamento s intens
derebbe rivocato il legato (1). Cost s2 un testatore,
dopo aver lasciate in legato alcune pietre preziose,
jn appresso le impiegasse per guarnirvi la guardiadi
auna spada, la cassa. di un orologio, di un astucs
cio &c.; egli avrebbe con questo cambiamento tivo~

' ato (2) estatore , dopo avere
. agliati o da tagliarsi
vi facesse poi fabbricare un vascello, il legato rimar-
rebbe senza effetto (3). Cosi se un testatore dopo
aver lasciato in legato un vascello, lo disfacesse, il

Jegato sarebbe similmente rivocato, ed il legatario

di questo vascelio

fion ayrebbe

% . 4
Qisl 3‘,',") 11 un vas=
celio stesso dee dirsi se la cosa legata pe
0 3 ) . 14
ta, vestem quz €x ea facta sit, dcberi noa pla-
cet egar, 3,

() Ttem quzro : si probari possit, Sej uniones the

tos quosdam in aliam speciem ornamenti, | postea pretl iosius
fecit admr"s al & margar co an hos umio-

nes vel hyacintos perere possit, & hzres compellatur ornamento
posteriort eximere , & prastare ?
posse . Nam qui fieri rA(wt ut le
rare existimetur, cum id (]uf)(l test:

respondit ; petete nom
cum vel fideicommissum dus
mento dabatur , in sua specie

n perman setit nam quodammodo extin@tum sit, L ¢ §. 1 fo de
atr, arg, leg.
(1) Sed & mafC'A legata, mavis, armariumve ex ea fadum
pon vindicatur , . 88 §, 1 d: /,.,4 7.
(%) I\avc aurem ‘Cg"tﬁ dlSSO]lll’l neque materia , neque navis
debetur, 4. [, § 12,
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fisce in maniera, che i suoi avanzi sieno di un’ als
tra narura della cosa lasciata in legato. Per esem-
piot se in tempo della morte del testatore non ris
manesse di una gregeia di pecore, lasciata in legato;
che le pelli e la lana, i} legatario non avrebbe gl<
cun dritto a questi avanzi (r).

19. Se la ‘cosa perisce, € non ne ritangoho che
gli accessorj, il legatario non conseguird nulla, pers
cheé egli non ha dritto ad avere questi accéssori, che
insieme colla cosa« Per esempio: se essefido stato
lasciato in legato un cavalle con tutti i suoiguarni=
menti, il cavallo perisee, il legatario non pud pres
tendere i guarnimenti (2).

20. Se un testatore, dopo aver lasciata in
la casa con tutti i suoi mobili ,aggiungesse al lep
una clausela particolare , in cui lasciasse alla perso-

na medesima le sue EHFEZ'ZET’EE, ':Jlleﬁt’sggm”' ot

€1) Mortuo bove qui
debetur | [, 49 f. de leg

Bisogha esterdcre 1A spies 1
che vi damno i casi quivi tiferiti , affine di apolicarli ac
consimili .

In proposito del primo testo qui cita
un altro testo si dice, che gli abirt farmati ©
no dovuti al legatarioy se il testatore non m
legetur dr westimentum ex ea fiat, legatum consistere, &
mutaverit testaror woluntdrem: Lo 44 82 fr. de legar: 2.

Ma siccome il suddeten primo testo noo agglunge questa condiz
."__:-u:'Jr:‘ che il testatore nel fare (']! abizl abbia avita 1"intenziwnc

i
rivocare il lecatos e siccome in Frantia non s costuma di venite
a questa specie di pruoves percio secondo questo primo testo , e
secondo oli usi di Francia, il légato rimane rivocato da un  cim-
biamento di questa patura, quando dall’ espressione del testatore
tion possa desumersi che debba sussistere .

(1) Servo lesato cum peculio, & eo alienato vel manumisse ,
vel mortuo: lesatum etiam pecalii ‘extinguiruy. Nam que acces-
sionum locum obtinent, extinguuntur, cum piineipales res pereim=
Ptz fueridr, I, © & 2 ff. de peenl, log.

Q& 3
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Jdiminuirebbe il legato di tutti i mobili, e nonlo i
durrebbe alle sole tapezzerie . Ma se dopo aver lase
cnara la casa con tutti i mobili, oppure fornita di
gutt' i mobili, o con altra espressione consimile, vi
aggiungesse ancora il legato degli arazzi particolari,
come se dicesse gli arazzi, che rappresentano la ta-
le istoria , oppure gli arazzi, che trovansi nella sala
tale ; I’ espressione di questi arazzi particolari e dis
tinti escluderebbe gli arazzi, e denoterebbe, ch’eglt
non ha creduto che il legato de’ mobili della casa,
comprendesse ancora gli arazzi, e che ha preteso di
lasciare que’ soli arazzi, di cui ha fatta menzione;
perché in questo caso ed in altri consimili, I esprese
sione speciale deroga all'espressione generale, che
comprendeva tutti i mobili (1).

21. Da questa regola, la quale vuole che I’ espres-
sione di una cosa particolare deroghi all’espressione
generale, la quale oltre alla cosa pamcularc ne com

(1) In toto jure generi per speciem derogatur: & illud potiss
simum habetur, 1od ad speciem direGum est, I, %o f. de regs
jur.

Si quis fundum, ira ue instru@us est, lecaverit, & aditfﬂi!
cum supelle@ili, vel mancipiis, vel una aliqua re, qua nominas
tim cxpressa non erat, utrum minait legatum adj Iclcrdo a“cCVCM,
an vero gon, quat ftnr? & I‘«umunus ‘C’J.’O”d“, non videxi minu=
rum, sed potius e¢x abundanti adje@um, I, 12 §. 46 f. de insirs
wel instr. leg.

Cui fandum instrufum legaverat, nominatim mdncivia legavit «
Quasitum est, an rchqua maneipia quz nom nominasset lnsummcrlﬂ
to cederint 3 Cassius ait, responsurn esse . tametsi m.mrlpo instrn=
&i fundi sint, tamen nde(i eos solos legatos esse, qui nominati
essent , quod a‘ﬂparc:cr non intellexisse nacr.mtdumlras instrumens
to quoque servos adnumerandos esse, [ 18 § 11 cod.

Legata supellectili cum species ex abundanti, per l'mlJeritfam e
numerentur , genefali legato mon derogatur, <1 tamen spcclcs cere
ti oumeri demonstratz fucrm modus sencri datus in his spesicr
bus iatelligitur, v 9 ff. de Ju”w U, leg.
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prendesse ancora alcre, ne siegue, cha se un testa-
tore avesse lasciato in legato ad una persoma tutt’ i
cavalli della scuderia, che sono stati presi dalla sua
razza di cavalli, e ad un’ altra persona tutti i ca=
valli da sella, e che se fra i cavalli da sella ve ne
fossero di quelli, che sono stati presi dalla razza ,
questi cavalli presi dalla rezza sarebbero eccettuati
dal legato generico Je’cavalli della ‘scuderia, e come
presi nel legato de’ cavalli da sella; imperocche la
qualita de’cavalli da sella , determina a questa Spe=
cie particolare |” espressione generale de’ cavalli ve=
nuti dalla razza , la quale espressione pud convenire
a molte specie (1). Ma se un restatore avesse ad
una persona lasciati i cavalli o altra cosa diuna de=
terminata specie , € ad un'altra persona una cos2 di
un’ altra specie, € succedesse che alcune cose caden=
do sotto amendue le specie , fossero comprese sOtto
f una e I7altra espressione, senza poterle determi=
sate ad upa 4 'esse’s In questo caso le cose che 2p=
partengono ad una di gueste due specie, §i debbo=
no dare al rispetcivo legatario , € 'le cose che sono

comprese Sotto i”una e |’ altra specie, saranno co=

muni ad amendue i legatar] » Per esempio @ se il te=
statore avesse lasciati ad una persona i suoi cavalli
da carrozza, € ad up’altra i suoi cavalli da sella g
e se vi fossero alcuni cavalli da maneggio, che servis=
sero egualmente 2 tirare lacarrozza ed a cavalcare;
questi ultimi cavalli saranno comuni ad amendue i

legatarj. e gli altri cavalli sarando distribuiti secon=

si quidem vern

(1) Si alii veroz , alii cursores lesati sunt:
nim species gencsd

& cursores sint, cursoribus cedent. Semper €
derogat, fy 99 §i #l% I+ de legain 30 Vo I 1s f. de peowe 142

Q 4

gt

¥i

b.!

L 4

e




248 De'[egaty .
a loro uso, cioé i cavalli buoni sofzs

ao ff T
cavalcare si daranno al legatario, cui song

Hi da sella, e quelli buoni per Iz
al legatario, al quale song

delle sue pietre
he dei suoi stae

pre
bili, ne v gato non sussiste
che cché  siccome il
legat testatore avesse

0 L
5 &CC. 5 Cost €

tutto o una por=

zione de ) legato, ne scema solo qualche parte
per unirla ad un altro, come per ingrandire una
fabbrica ,” per aggiungere ad un prato o ad una vi-
gna una porzione di terreno; queste diminuzioni
minorano il legato; imperocché quello che si toglie,
diviene parte di un altro fondo, in cui il legatario
oon ha alcun dritto (3).

14, Quando il testatore con una seconda disposie

(1) i 1n specie aut in genere utriqie sint, plerumque ¢conts
®municabuntur , 4, l. 99 in fin,

(2) Si ex toto fundo legato testator partem aljenasset: rel lia
quam duntaxat partem deberi placer. Quia ct amsi adjecisset alia
quld ei fundo , augmentum legarario ccdcrct L. 8 ff. de leg. T

V. gli art, s e 6 della sez, 1 di questo mucsl'ro titolo.

(3) Quod si post testamentum fattum ¢x fundo Titiaho alia
quid detraxit, & alii fundo adjecit, V!d('}dl)nw est 5 utrumne eam
quoque mrrem legatarius petiturps sit, an hoc minus qunsi fundi
Titiani dr sferit, cum nostra destinati ore mmorum nomina & do-
mus, non natura constituetentur§ Et magis est, ut quod alii dese

13;;3;“") est, a4cmPtuH1 €55¢ i icat=r le 24 6 31 de Zf;'. I
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zione trasferisce al legatario la medesima cosa, che
precedentemente avesse lasciata ad un altro; la pris
ma disposizione rimane talmente annullata da ques-
ta seconda, che quando ancora il secondo legatario
premorisse al testatore , il primo legatario non pud
pretendere cosa alcuna; perché la prima disposizione,
che riguardava la sua persona, ¢ stata rivocata dale
la seconda (1). Ma se il testatore avesse imposto
qualche peso o qualche condizione al primo legato ,
questo peso passerebbe insieme col legato al secondo
legatatio ; toltone il caso , che il peso fosse annesso
alla persona del primo legatario; oppure che il tes-
tatore avesse dichiarate di volerne esentare il secon=
do legatario (2).

25, Se un testatore, dopo aver fatti due legati a
due persone del medesimo nome, in appresso con u-
za distins
guerlo , tal che non si arriva a capire quale de’ due
legati sia stato rivocato, si debbono soddisfare a=
nendue. La ragione si ¢, ch’@ cosa pill giusta di

na seconda disposizione ne rivoca uno, $

-

oy

ar rimanere senza effetto una rivocazione equivoca
che di darle la forza di annullare amendue i lega-
ti, quando & certo, che il testatore ba voluto, che
ano di essi fosse soddisfatto. Ma se in un paese vi
fossero due persone del medesimo nome , ed il tes=
tatore avesse asciato un legato ad una di esse, sen-
za specificare la persona, che ha voluto beneficare,

(1) $i vivo testatore mortuus fuerit is, in quem translatum
Jegatum fuerit, nihilomagis ad eum a quo translatum fuerit pextie
nebit, 1. 8 f. de adim. wel transf. legat.

(2) Legatum sub condirione relitum, & ad alium transla.
tum, si non conditio personz cohzreat sub eadem conditione |
translatum vidgsur, f; 95 fo d¢ condit, @ dem
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e senza che cid possa rilevarsi altronde, niuna delle
due conseguirebbe il legato; imperocché I erede non
& tenuto che a pagare un sol legato, e niuna delle
due persone pud provare di essere il legatario (1),

26, Un legato, ancorché valido e fatto in buons
forma, pud essere annullato senza che il testatore
espressamente o implicitamente lo rivochi, quando
accada , che il legatario se ne reada indegno, per
alcuna di quelle cause, che sono state spiegate asuo
Inogo (2).

27. Quando si tratta di un erede puro e sempli-
ce , egli non pud esentarsi dall’intero pagamento de’
legati , ancorché pretenda, che i beni ereditarj non
bastino a pagarli tutti. Ma quando egli ha adita I'
eredity col beneficio dell’ inventario, non ¢ tenuto
che fino alla concorrente quantita di quello, che
potra rimanere , dopo pagati i debiti , e dopo esser=
si dedotte cid, che gli compete per la falcidia, di
cui si ragionera nel titolo seguente (3).

1) §i dnobus Titiis separatim legaverit, & wni demerit, 0%
sppareat, cu_i ademptum sit: urrique legatum deberur., Quemiad
modum & in dando, si non apparear, cui darum sit, dicemus
neutrl ]{"S‘_"m'“) I. 3% 7F. de alim. vel transf, legat, !

v. I"ait. 26 della sez, ; del tit. de' restamenti ,*I colla nota qule
vi fatta, 12 quale puo appliearsi al secondo caso dell’ articolo pice
sente .

(z) V. queste cause aella sez. 3 del titolo degli eredi in §°
nerale . )

(3) V. il tit, della Faleidia , e quello degli eredi beacficias)
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Continuazione della materia de legati:

SOMM&RIO.

S 1] legatario possa accettare una porzione del le=

gato, € yipudi
. Se gl eredi de
Legati pimesst al

[

ar I altra.

} legatario abbiano questa liberids
I arbitrio dell’ evede .

avie ai buoni costumt, non deb=

(2]

3

il £ a‘:';po;."z:'mi contr
bono eseguirst «
Legati fatit, accid st accetti la tutela .

lido un legato fatto sotio la condizione dt

6. Se s1a vai
naritarsi cclb approvaziont di wna persona, laqua=

emorta al testatore .
farto ad oggeito di mari=

A

]z sia pr
. §e sia walido #n legato,
a persona, che S

Iegato 10170 la condizione di non isposare una no*

spinata PEYsona .

=3

arsi ad wn ja gia maritaia .

(-]

Legato soito Ia condizione di sposaré una nominatad

- ]

ne -
Pt rsond .«

10. Legato
welonta di um terzo s
1. Condiziont 1rpl «

che dipende dalla

coitfo una econdizione

gojunta dal de Jouy. Es=
1 detto Domat
o in altrl luo=

aver T"Tcﬂ'l"te
cente

¢*y Turta Ja presente sezione & stata a
<a non & che una inutile ripetizione di quanto avev

nelle sezioni prcccdcnli di questo medesimo titolo,
ohi della sua opera.

g Noi gia €1 slamo protestati di
queste aggiunte di de Jouy, affine di dare per intera 1 pil re
irione di Domat; ma €s5¢ potevano comodam

ed ente omettesl , ©
qullz si perde 2 eralasciame 12 lettura, GL1 EDITORI.

il

Tpes e

.1_.

¥
i

E

4
e
4
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alario .

12, Falsa denominazione del
x3. Errore nella denominazione del legato ]
14. Legato compensativo.

Y5. Quando di una cosa ad una person

‘ totalita , ed una porzione persona
16. Se sia nullo 7l dl #n che il testatos
e re pik non possiede mel tempo della sua morte .
x7. Se sia walido il Jegato di un libro, che in tempe
= della morte del testatore mow era stato trasciitlo in-
teramente ..
18, Se sia walido 11 legaso di wn supposto debito
fatto ad un preteso debitore, se questi in res 7
-
= - deve nulla.
: 19. Legato che eccede i beni ereditar .
20. Se sia walido il legato di un fonds,
- tuarsi le vigne , quando nel fondo non wi
gne .
a1, Se¢ essendo stato pin wolte legato un fondo ad und
medesima periena , questa possa pretendere 1) fonde 5
ed 1l walore di ess0,
22, Quid se i/ | oersone?
pers
23. Quid se. oil wolte ad
#na 7::‘;.’:;‘;";7:;: Dersona ?
| 24+ Se unm testatore possa I gare una cosa alirui .
i - a P 1 . ¥ - » '
: 2 5. Se nel caso che | wsnfrutto del legato albia 1)
50 di una prestazione annua , glt eredi del testa
— sieno ob f}rr’m a pagare quesia ,-'.uf.z,fw, , GOPO la
morte dell’ usufrutinario
— 26. Se glt eredi dell’ usufrustuario possapo costringerst
= a quesio pagamento,

27. Se un Z."_.f;a'fﬁ annKe ceésii per Ia merte eivile ded
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28, Quando ¢ stata Jasciata in legato una di dne co=
se, a chi tocchi la scelia .
a9, Quando ¢ incerto se il testatore bha weluto lascia=
se la cosa, oppure il prexzo di essa, a chi tecohi
Ja scelta.
30. Quid s¢ ;) testatore ba data la scelia fra due le
gati, € prima di morive ne ba alienato wno di €ssi @
1. Se il legatario debba avere il fonde lasciatogli,
esente da ogni SErVIE .
32 1%5e sussista la serviin quando € impesia in favore
del’ erede
. Se il dritto di seyvili si sostenga , quande € in

W

ra

? un fondo dell erede .

g4. Legato dell usufratto di una casa, la guale ¢ sta=
ta n'fl:LL";':':Jt:z di nuowo , dopo la morte del testas
107¢ «

5. Quid sela casa sia stata selo vifabbricata im parte?

36. Se debba pagarst il legato di un armento, quando
in tempo della morte del testatore mom & rimasia

che wna sela bestia .
So 5 intenda rivocato il legato di un mobile, quan~

5
4,']. o€ §
do il testatore I ba unito ad #na casa .

1. §] legatario non pud dividere il legato lasciato=
gli, con accettarne una sola porzione; ma deve ©
tutto accettarlo, o tutto ripudiarlo (1)

2. Se il legatario muore dopo il testatore , senza

(1) Legatatius pro parte adquirere, pro parte repudijare lega-
tum non potest, L. 38 ffu de legatis 1. Neminem ejusdem rei lega-
vz sibi partem velle, partem nolle , verius ¢st, g f delegatis 2.

Bt Gl i

Iy
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gna del legato, uno de'sitol

del legato, e I

54
aver domandata la conse
eredi potra accettare una porzione
altro erede potra rifinratla (1) -

3. Essendo il testamento la dichi
lonta del testatore, tutte le disposizioni in esso cons
tenute debbono interamente dipendere
Jontd ; e sono nulli i legati , che il testatore fa dis
pendere dalla volonta dell’ erede
Nulladimeno il legato sarebbe valido, se fosse fatto
I’ erede © anche una terza

arazione della vos

da questa vos

o di altra persona.

¢otto la condizione , che
persona lo trovi giusto ;
questo caso il testatore non avesse fatta dipendere
I’ esecuzione del legata dalla volontd o dal capriceio
dell’ erede o di una terza persona, ma dalla gingtis
zia del legato medesimo ; tal che se il legato fosse
giusto, sarebbe dovuto,
tra persona disegnata dal testatore, lo

poiché sembrerebbe che in

ancorché 1" erede, o I al
credesse in<

giusto (2).

4. Qualunque sia il favore, con cui le leggi riv
guardano le disposizioni testamentarie , non si pud
domandare che I'esecuzione di quelle, le quali tros
vansi conformii ai buoni costumis In conseguenza dee
rigettarsi qualunque disposizione turpe, o che siari*

provata da qualche legge (3).

(1) Legatatias pro parte adquirere, pro parte repudiare legas

tum non potest: hzredes ejus possumt, ut alter corum partem
suam adqu_]raf, alter repudier, [ 38 fu de legasis 1.

(2) Si sic legatum vel fideicommissum relidkum sics si
maverit hates, si comprobaverit, si justum putaveric , & legatumy
& ﬁ-_icllcommlss'.lm debebitur, quoniam quasi yiro potins bono el
€oOmmissum est, mon in meram volun ; Is
&5 4. de legaris 1.
: (3) Si quis seripserit testamento fieri quod contra jus sit, vel

0n0s mores, AOR Valct: veluti si quis scupserit congra legem alis

asiis

ratem hazredis collatum,
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5. Se il testatore fa un legato ad una persona, e
Ia prega di assumere la tutela de’suoi figli o di
quelli di altra persona, il legatario non pud preten=
dere il pagamento del legato, se ricusa di accettare
la tutela , quando dal testameato si rilevi chiara
mente , che il legato & stato unicamente lasciato a
contemplazione del peso della tutela. Ma se non gli
¢ stato imposto questo peso, il legatario non potra
esser privato del legato sotto pretesto, ch’egli ricue

sa di assumere la tutela de’figli del testatore (1).

quid , vel contra edictum pratoris, vel etiam turpe aliquid, 2 112
5. 4 [f. de legaris T,

Divi Severus, & Antoninus rescripserunt: jusjurandum contra
vim leguim, & auoritatem juris, in testamento scriptum , nullius
esse momentl, L. 112 ff. de leg. 3.

(1) Mater filium suum puapillum, vel quivis alius extrancus
extrancum zquc pupillum scripsic hzredem: & Titio legatum dea
dit,, enmque eidem pupillo tutorem adscripsit: Titius confirmatus
excusavit se a tutela. Quero, an legatum amittat? & quid si tese
tamento quidem rutor non sir scriptus, legatum tamen acceperit,
datusque a praztore tutor excuset se, an zque rcpellendu§ sit a le=
gato, & an aliquid intersir a patre, vel emancipato pupillo tutor
darus sit, vel puberi curator? Respondi: qui non jure 'dat_us st
tutor , vel eurator a patre confirmatus a pratore excusationis bes
neficio uti maluit, repellendus est a legato, idque & Scavolz nos-
tro placuit: nam & prator, qui cum confirmat tutoer¢m, defun-
i sequitur judicium idem in matris testamento dlcend\_xm este
Similis est matri €uivis extrancus , qui pupillum hzredem institait,
eique & in tutore dando prospicere voluit , quales sunt alumni
nostri. Rede ergo placuit, eum, qui tutelz recusavit, repellens
dum a legato: sed ita demum si Jegatum ei ideo adscxiptum ape
pareat, quod eidem tutelam filiorum injunxit, non .quod_ alioguin
daturus esset etiam sine tutela. Id apparere potuerit, Si posueris
testamento legatum adscriptum , codicillis vero postea factis tuto=
rem datum : in hoc enim legato potest dici, non ideo ei reliéum,
quia & tutorem esse voluerir testator, L. 32 f. de exmm.zrjmfb_.

sed hzc nimium scrupulosa sunt, nec admittenda, nisl eviden-
ter pater expresserit velle se dare , etiamsi tutelam non ad minis=
gravit ; semper cnim legatnm aut antecedir, aut sequitur tutelam ,
i. 33 ff. de exchsationsbus .

Ex cis apparet, nom esse his similem cum, quem prator tutos
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6. Quando @& stato fatto un legato ad una persons
col peso di maritarsi coll” approvazione di un terzo,
nominato dal testatore; se questo terzo € premotto
al testatore , oppure € morto dopo di lui, ma prima
che il legatario si mariti, il legato dovrd pagars,
perché in questo caso non pud dirsi che il legatario
abbia contravvenuto alla volonta del testatore. Nel
primo caso, il legatario non poteva consultare la
persona destinata dal testatore, perché essa era mor-
ta prima che si fosse pubblicato il testamento, e cos
s prima che il legatario avesse potuto sapere la vo-
lontd del testatore. Nel secondo caso, ancorché il
legatario sapesse quanto aveva ordinato il testatore
nel suo testamento, non per questo pud dirsi ch'es
gli abbia contravvenuto, perché il testatore lo ha
obbligato a consultare questo terzo nel solo caso,
che volesse effettivamente maritarsi, e non prima.
Lo stesso dovrebbe dirsi, se il legatario si fosse gia
maritato pri'm della morte del testatore (1

7- Quando ¢ stato lasciato un legato ad una per=
sofla , accio si mariti , hasce la qucsrionp se il lega=
to debba pagarsi, nel caso che la legataria in tems

po LL€:~

rem dedic , cum | ath immur

dicinm fecit testat Nam qt
voluisse tutelam administ:

im nihil contta ju
t tutorem,
are filii , dicere non possumus, d.
Quid autem si se fon excusa l_u., sed administrare nol
contentus qa()r‘ czte

1lle mon de

essent , hic poterit conveniri,
Yis res sexvari non pot et ; sed hoe non querendum es £, sed
tamacia }urlcndq est ejus . qni quot hm.,oJ(, se excusavit: multo
1‘12:": juis dicere ue‘b(u[ indignum judicio Ivurl) qL.l ut bg%r:&'i
remortus est a tutela, [, 35 ff. de excusationibus .

(1) Si Titiz legatum reli®um est si arbitratu Seii nypsisset , &
vivo testatore Sejus de cessissat, & ea supsissct , legatu m ei debe
tr, I 54 4 de legaris,

con-
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po della morte del testatore si fosse gia maritatas
Non vi & dubbio, che il legato deve pagarsi ; impe=
roccheé o il testatore nell’ atto di lasciare il legato,
ha saputo che la legataria era gid maritata, o non
lo ha saputo. Ne! primo caso, la clausola per mari=
tarsi, deve riguardarsi come superflua, e si consi«
dera come non iscritta, Nel secondo dee dirsi, che
il testatore ha fatto questo legato, acci0 la lepata=
ria potesse sostenere i pesi del matrimonio, ed in
conseguenza sempre si adempie I’ oggetto del le-
gato (1).

8. 1 legati fatti colla condizione di mon isposare
una data persona, sono validi (2).

9. Si cerca se possa il legatario pretendere il pa-
gamento di un legato, fatto sotto la condizione di
gposare una data persona, noeminata dal testatore,
senz’ adempire a questa condizione. Si dee distin=
guere : o [a persona disegnata dal testatore conviene
al legatario per la nascita , per i beni, per il carat=
tere , e per tutri gli altri riguardi , che rendono un
imonio plausibile , o non gli conviene. Nel pri~
fno caso, se il legatario non vuole contrarre questo
matrimonio, non ha dritto a pretendere il legato,
perché non vi € cosa che possa impedire il matrimonio,

matr

testamento aureos tot hzredem dare juse
si filia pupta sit, cum testamentum fit,
pihilominus legatum debetur, Il

¢r) Si pater filiz suz
serit, ubi ea nupsisset,
sed absente patre, & ignorante ,
45 §. 2 ff. de leratis 2. ‘_ g . .

(2) Cum ja legatum sit: si Titio non nupserit: vel ita, st
meque Titio, nmeque Seio, neque Mazvio nupserit , & denique si
plures personx compichense fuering, magis placuit, cuiliber €on
rum nupserit, amissurum legatum, 0EC videri tali conditione ¥i=
duitatem injunftam, cum alii cuilibet satis commode possit pules

re, L 63 I dse condif, & dam
Tom, VIIL R
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oltre il proprio capriccio. Nel secondo caso, siccos
me il legatario ha un giusto motivo per non accons
sentire al matrimonio, egli puo pretendere il legato (1),

yo. Quando € stato addossato al legatario il peso
di - fare qualche cosa , ed z! fa tutto quello, che

. A 7
dipende da lui, per ade:

a condizione , ha

dritto a conseguire i

r:,'!r-:,r(z),‘ purché I’ espressione
del testatore non dinoti i

t ha vos
luto che il legatario profittasse de

caso, che la 'condizione imrosta

aL]‘_‘C L)ll
to, &

b2 pi ,. apposte " ai legati, si
har iscritte (3).

12, Pei- co ‘re un .’.:1.‘0 basta, che sia certo,

la persona avuta in

:sti |" abbia .disegnae

ta con un nome falso, o

COon una f.’ﬁ!'lﬂe”s:lci,
che non le conviene (4).

& quis

m non nisi pa
""CT( (‘Ou_n[, vero
ptiaium iste ]

‘neficio ](‘5{" ct
eris omnibus nubere
quale ei ganera
imo si verum amamus, due
e $i mon mupserir: nam & cageris
L filfol

on nubere pmm/
aubese yb(tur d, |
. (2) 81 Titio leg pecunia fuerit,
allerum servom man mitterer , nec Dominus vendere eum vellet,
nihilominus Jegatum capiet, qufa per eum mnon stat, quominus fie
dwrommmnn\ praster ; mm etsi mortuus fuisser ):_n'u‘s, a legato
&00 summoveretur, [, g2 §, . de legatis .
(3) Non dubitamus quin turpes cenditiones remittendz sint, o
20 . de cond, & dem,

cui inhoneste nuprufa sity

& cjus fideicommissum Ut

(3) Falsa demonstratio ncque Jegatario, meque fid cicommissas
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. Lo stesto dee dirsi degli effetri lasciati in [€<
nome della cosa lasciata nonm pres

quando si capisce qual sia 12

dica al l
tosa , che il testatore ha avuto in vista (2).
14, Molte volte un debitore lascia un [egato al

aat

?ﬂ{ Lu errore nei
E -.JLril‘;-'-_JJ

suo creditore . Cid fa nascere il 1
debba riguardarsi come una compensazione dél cres
dito. Non sembra naturale il dire, che il credito
debba compensarsi col legato, a meno che il testa
tore non abpia apertamente dichiarata la sua intens
lichiarazione non vi €, si deé

zione . Ma se questa d
presumere  ch’egli sbhia voluto, che il creditore
fl).‘}&'e“e!.i:.%f il legato ed il pagamento del suo cres
ito (2).

15. Se il testatore lascia in legato ad una persona

ls toralita di un fondo, e lascia le porzieni di que=
sto fondo medesimo ad altri legatarj, il legatario
della tota[i;‘fl non deve avere tutto il fondo, ma si
f1 una specie di distribuzione
il testatore lascia a Cajo tutta una casa: € poti

medesima a Sejo, @

fra tutti. Per esems=

pit} .
lascia la meta di questa casa

I’ alira ety a Marco: Cajo avia la meth di questa

rio deget, neque h xiedi instivato : veluti si fratrem dixeric vel so<
libet alind , & hoc ita jurws civilig
ratione, N cor -r---|'|nr.1lm. divernm Severi, & -AnfoRini cauifum
est: ﬂd ¢i controversia sit de nomise intef plures , qui }'ll-\h]"(!l"l?‘
sensisse de ge defundtum, ille admittetur, & 33 . de ecand. & dem,
(1) Error autem homisum in seriptura faftus , s1 modo de
mancipiis , vel po sstonibus legatia nien ambigitar, jus legar dat
non minuit, L. 1 Ced. deé lecdtis,
. (2) Creditorem , cui tes pignotis jute obblicata a
legata esser, non prahiberi pecupism debitam ﬁﬁ"'Th“'-‘ st
“"'i:'”"‘ compensate velentis €videater non ostenderctar, i 29
¢ legaiis a;

torem, vel mepotem, vel qu

delitore
voluntat

vr‘r:,-——F

=T IR

T gl

< \oe.
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casa, e Sejo e Marco si divideranno I'altra metd,
Se poi uno de’legatar delle porzioni premuore al
testatore , la porzione del suo legato cresce a bene-
ficio degli alcri legatari; e cosi se Marco muore,
Czjo avra due terzi di tutta la casa, e Sejo ['als
tro terzo (1).

16. Quando un testatore ha legata una cosa, che
possedeva in tempo del suo testamento, ma che i
tempo della sua morte pilt non trovasi fra gli effer
ti ereditarj, il legatario nen ba alcun dritto per di-
mandare la consegna del legato, perché si presume
che il testatore abbia rivocata la sua disposizione,
Ma se il legatario pud provare, che la cosa lascias
tagli non esiste, per essere stata occultara malizio
samente dall’ erede, gia consapevole di questo lega
to, egli potra pretendere il pagamento del legato(2)s

17. Quando si tratta del legato di un libro, il le
gatario pud solo domandarne la consegna in quello
stato , in cui allora si trova, ancorché il libro non
sia compiuto (2).

18, Se il testatore lascia a qualche persona una
determinata somma , oltre a quella che il legatario
gli deve; noa vi ¢ dubbio, che se poi si trova che

€1) Mzvio fundi partem dimidiam, Seio partem dimidiam lee
g0, cundem fundl_!n! Titio lego : si Seius decesseric pars ejus ntris
que accrescit, quia cum separatim, & partes fundi, & totus les
o a 3 H
aff“s SIt, RECCSSE est ut ea pars qua cessat, proportione legath
cuiqtic corum , quibus fundus separatim legatus est, adcrescat, h
41 f. de legaris 2,

) i 1 H 1 H
: ;,J‘dSP‘-'C‘“ "';m”lﬂmn legatz si non reperiamtar, nec dolo
zredls deesse probentur , per ex codem testamento non possunt ;
Lo 32 § 5 K. de legasis 2,

(3) St Homeri corpus sit legatum , & non sit plenum, quan-
tocumq i iugtr ;
i !Luc partes hodie inveniumtur , debentur, L 52 6, 3 K de les

o3
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il legatario non gli deve nulla, questa circostana
hon impedisce il pagamento del legato (1).

t9. Molte volte i testatori, consultando la pros
pria generosita pili che lo stato de'loro beni, fanno
legati superiori alle forze dell’eredita. In questo caa
§0 tutti i legatarj si dividono pro rata i beni eredis
tarj , a proporzione de’tispettivi legati (2).

20, Quando un testatore lasciande in legato un
podete , n’eccettia una porzione, come il prato 4
la vigna &c.; sé nel podere noft trovansi questi tera
reni eccettuati, il legatario debbe avere tutto il po¢
dete , ancorché I'eccézione fatta dal testatore sem=
bri dimostrare, ch'egli non ha preteso di lasciarld
per intero (3).

»1. Se un testatore lascia pitt volte la stessa cos
§2 ad una medesima pcersond ; questa ripetiziona
fion dee riguardarsi che come uha dichiaraziore piit
ptecisa della sua volontd; ¢ non da al legatario ale
tro dritto, che quello che avrebbe, se la cosa gli
fosse stata lascidta uha volta solas Quindi egli non
pud , sottc questo pretesto; domandare la cosa ed il

€1) Si ci, cui nihil legatum est cum hic adjefione, hoc aia
plius aliquod Jegetur, minime dubitandum est, quin id, quod
ita Jeeaverit, debearur; muliroque minus dubirandum, s ab eoy
qui nihil mihi debet, ita stipulatus faero, amplivg, quam rhihi
debes, deeem dare spondes, quin decein debeantar, [, 108 S 2
de legaris 1.

¢z) 1s, qui sola triginta reliquerat,
viginti, Meevio decem ! Massurins Sabinus probat:
cim, Seium decem, Maevium quinque eonsecutuios,
legaris 1.
¢3) SI quis legaverit fundum Cotnelianum , exceptis vineis ;
quz mortis cjus tempore crunt, si nullz vinez crunt, legato nia

kil decedit, L 7a ff. de legaris Ta

Titio triginta legavir, Seio
Titium guindes
I. 8o 4. de

R 3

YT T
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prezzo di essa, ma dee contentars di avere la solg
cosa in natura (1).

22, Pud

che due testatori con due difs
l

R SR [ T
ferenti testamenti, lascin

aer Tl oA
cosa ad una stessa persona. o caso 1l legas

- ! re - o ~ 2 .
tario deve avere la cosa, alore di essa, per

luto bent ficarlo con

' =3 = L 1 1 L
ssto valore; ed alilné di aare ung

volonta di amendue i-testatoti,

tario abbia Ia cosa , ed anche
Itrimenti accaderebbe che il le=
atario ;:rnﬁrrerrbbe della liberalita di un solo dei
|'|

ebbe pitt di quello, che g

estatori ; poiché non avr
li avesse faztu

sarebbe toccato, se un solo di essi g

23. Quando si dice, che il legato di una cosa,
r?pf‘mto pitr volte in un imo testamento, non

-,

che si avrebbe s&

da un dri
' ] M ) 1oy
la cosa fosse stata lasciata una volta sola, €0 dev@

erminato fondo; 1D

intendersi de’l
ato di una ceita

perocché pud accadere che un

quantita di- de treplicato pilt volte nel testas

mento , | dia al legataric il dritto di domandare la
q“:"’”'“g espressa’ nel testaimento, tante volte , quan®
te si trovera replicato il legato. Ma perché il lega-
tario abbia questo dritto, ¢ necessario, che la vo-
lonta del testatore sia chizra e precisa. Nel dubbio

k

(1) ST cadem res szpius legetut in eodem testamento, ““l'“'”

quam 'U(’] pcu non potest , «ﬁr,mn vel remy consequl, vel
Zstimationem , 34 ff. de legatis 1

ata sit bis

(2) Sed sl duoxum tetamentis mihl exdem tas leon
¢x ajiero

et 5l [
petere potero, ut ex altero testamento rem consequarl,

gstimagionem , d. [, 34,
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si presumne, che il testatore , con replicare pil vol=\
te la medesima disposizione , - non abbia voluto ac=
crescerne la quantita (1) .

24. Regolarmente un testatore non lascia in legas
to, cha i beni proprj. Nulladimeno pud lasciare
anche una cosa altrui, purché questa sia in com=
mercio (3) .

25. Un testatore avendo lasciato a Cajo Pusufrut-
to di un fondo, gli ha imposto il peso di pagare a
Sejo so ducati annui a titolo di alimenti. Si cerca
se venendo Cajo a morire, possa Sejo obbligare I'e=
rede, a cui ¢ ricaduto il fondo ch’era soggetto ale

totshe
I' ‘usufrutto , a continuargli a pagare i 5o ducati an=

nui? E dee dirsi che I'erede non € a cio tenuto,
alla proprietd del fondo, tal che cessando I' usufrut-
to, deve cessare il peso: quando perd dalla lettera
del testamento non si rilevi, che il testatore ba vo=
luto, che i 5o ducati annui si contipuassero a pa-“

\ [3
perché questo peso era annesso all’ usufrutto, e non

gare, anche dopo la morte del legatario dell’ usu-
frutto (3).

- (1) Sed si non corpus sit legatum, sed quantitas eadem in co-
dem testamento szpins, divus Pius rescripsit; tune sepits’ pra
dam summam, si € tissimis probationibus osteadatur
rem multiplicare legacum voluisse, idemque & in fideico
constituit s ejusque rel ratio evidens est, quod J
prastari aon potest, dly 34 8. A ) 3 ; 3
(2) Constat. etiam  1es alienas legaxi posse, utique st parail
possint , etiamsi difficilis earum paratio sit. Si vero:Salustianes hot-
tos qui sunt Aususti, vel fundum Albanum, qui: principalibus usi~
bus deservit, verit quis, furiosi-est talia. legata testamento ad-
scribere, L. 39 §. 7 ffo de legatis 1o ; >
(3) Titia , herede Seia scripta, wsumfru@um Meevio legavit ,
cjusque fidei commisit in hzc verbai A te, Moevi, ex reditu fupa
di speratiani -prastari volo Artio Pamphilo, & Arrio Sticho ex die

R 4
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26. Nel caso dell’ articolo precedente , il fegatatio
de’ so ducati anpui neppure potrebbe pretendere;
che gli eredi del legatario dell’ usufratto, dopo la
sua morte, gli continnassero a pagare questa pens
sione ; imperocché la pensione degli alimenti essendo
un peso dell' usufrutto, deve cessare coll’ usufrutto
medesimo , quando perd non apparisse , che il testas
tore ha voluto, che la pensione degli alimentt si
continuasse a pagare anche depo la morte del legas
tario ; mentre in questo caso il legatario, con accets
tire il legato dell' usufrotto, si sarebbe assoggettato
a tutte Je cendizioni appostevi dal testatore {1).

27, 1 legato di una pensione a titolo di alimenti,
dee pagarsi al legatario, fino al giorno della sua
morre Haturale; e dandosi il caso, che il legatario
incoiresse in una condanna , importante la morte i
vile, cid non basta per fargli perdere la pensione (2)

28. Quando il testatore lascia una cosa fra molte,
senza additare precisamente quella che lascia, 13
scelta appartiene al legatario e non all” erede (32

mortis Mex annuos sexcentos quotannis quoad vivent: quasitum
est cum Mavivs anrua alimenta prazstiterit, post mortem ejus funs
dus ad h.rredcn; Titio pleno jure redierit, an alintedta ek fidels
commisso Pamphilo | & Sticho debeantur ? Respondi : nihil propés
ni, cur debeart prastari ab hzredibus Titiz ‘cum ab wsuftuftuario
alimenta relia sunr, I, 15 /£ de ann, leg.
3 _(1}:Idcm qdu_:fs:rr: an ab lmredibus Mocvii Jeoatarii priestans
a sint? respondi nihil ab hered i sl test -
e  hare e legatarii, nisi testatorem manf
4 lisse, ctiam finito usufruftu praseati, £ 19 ff
de ann, legaris,
] (:i‘ IE;anFum In annos singulos, ve! mienses singulos relifhum,
;F s -’_'_m:i“ "_?.Cl't_”, morte quidem legatarfi legatum intercis
it: ‘-'af'”lls eminutiene tamen incervenicnte perseverar, videlicét
quia r.al'c egatum in fadto potius, quam in jure eonsistit, L 10 fi
de capitis diminutione ,
(3) Qul duos servos haberet, wnum ex his legasser, ut non
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59, Ma se il testamento fosse conceputo in mas
niera, che non si arrivasse a capire, se il testatore
nel lasciare la porzione di un fondo, abbia preteso
di lasciare la cosa in natura, oppure il suo valore ¢
sembra in questo caso, che se il fondo non pud di=
vidersi che con molta difficolta , la scelta debba 2p=
partenere sllerede e non al legatario. Quando poi
la divisione possa farsi comodamente , la scelta ap
partiene al legatario (1) .

0. Se il testatore dopo aver lasciata fra due co=
se la scelta al legatario, dispone di una di esse, sia
per una donazione inter wives, sia con un codis
cillo, il legatario ha dritto di domandare la cosa
che resta (2).

g1, 4l legatario di un fondo non pud pretenderes
che il fondo gli sia dato libero da ogni servitli, ma
dee riceverlo con teeti que’ pesi, con cui lo posse=
deva il testatore. Quando perd il testatore avesse
Jdichiarato, che il fendo dovesse consegnarsi libero

jntelligerctus quem legasset, legataxii est ele@io, I 20 £ de te
gatis 1. 4

Cum homo Titio legatus esset, quasitum est, utrum atbitrium
hzredis esset, quem vellet dnndi, an potius legatarii ? Respondi ¢
verius dici, cleétionem ejus €ssc cui potestas fit, qua aQione utl
'velit, idest legatarii, l. 207 f. de legat. 1.

(1) Cum bonorum parte Jegata dubjum sit, utfum rerumi
partes, an xstimatio debeatur: Sabimns quidem , & Cassius @stimas
dfionem, Pioculus, & Nerva rerum partes csse legatas cXistimayea
rumt. Sed opertet hzredi succurri, ut ipse eligat, sive rerum- para
tes , sive zstimationem dare maluerit . In his tamen rebus partem
dare hzres conceditur, quz sine damno dividi possunt. Sia autem
vel nacaraliter indivisz sint, vel sine damno divisio earum fierd

non potest , zstimatio 2b hzrede ommino prastanda est, [ 26 §. @

. de legatis Y.
(s) Si Titio Stichas, aut Pamphilus, utrum eorum mallet les

oatus est, deinde Pamphilam testator Titio denayiz; Stichus in Qm
bligatione remanct, la 84 ff- de legagis »
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gatario , g1

ché non se ne sia fatta

della ¢ 12 del legato (3).

34. Siccome [ ' i unz
che la cosa & total : .
dell’ usufrutto di-una casa non
dempim suc legato , se .

del testatore la casa si & distrurta ip

11 n v - ¥ . ] -} | 4 | i
non ne rimanga cbe il suolo. Cessa - ra il legas
Yal £ - \ §
to dell usufratto, se la casa ¢ starg ¢ v rifabbrie

cata di nuovo (4). {
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2 rifabbricata in di reisi iems

apato di una truppa di animali non ha luo-

g0, S essa & talmente diminuita, cne non vi resti E
che una sola bestia (z) . K
37. Un mobile colfocato in maa casa per st rvi E

si. considera come uno stabile , e= £

perpetuamente ,
uindi &, che se il

;_I)u:g_h'ngi\t (e he la

restatore fa il are di. umw mobile, € poi meite que~ o
Sy ) i e . X
sto mobile in' una casa , “per pnon pilt ‘rimoverio , il =

lseata. si ba per 1‘ivoc:1u,: (3). Non ¢ intende peid
legato Y,

sivocato , se il-mobile: fosse stato posto nella casa e
per starvi temporalmente (4).

¥

)

g

\ T ¥
A AN 4y i 4 0 I e e

}L er tenere unite le leggi che hanpo tra loro ung stret~

4 relazione , e per nes rirezae inutilmente le cose
"nﬁd' ime faremo [ zn.‘ﬁsi delle leggi venete 5_61 e~
_JJ alla fine del citolo IT de llbro V ; ove si trate
i ]

1
delle Sestitwzioni, € de’ Fedec "mﬂ::’ﬂl .

extipguiiur , verum ctiam si demolitis 2dibns testator alias navas -
restitueric . L. 10 ff. quibus 7 dis usnsfrulfus &e. -

(1) P!pre si per partes reficiat , licet omnis nova fa&a sit,
aliud erit, I 1o ﬂ' quibs modis uwc/w(’}u &ec.

(2) Cum gr rqc ususfru&us legatus est, & usque €0 numerus B
pervenit gregis ut grex non intelligetur , perit usws fruftus , fe @ik -
i tju ib. modis uw.sfrudus &re. ; :

(3y sed si ea que legavit, xdibus junxit, extinéum eric I€
gatum ,.l. 41 §. 15 i de emns Te

(4) Sed si hzres ea junxit, puto moA exrmnu I caterms 43 § -

sed s Bares 16 £y de legapis 1y
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Della Falcidia .

Ls falcidia ¢ il quarto dell’ eredita, che la leggé
assegna all’ erede, con ridurre i legati ai tre quarti
dell’ asse ereditario, tal che I'erede abbia almeno
questa parte, la quale mon pud essser diminuica dai
legati . Chiamasi falcidia dal nome di Falcidio; tri«
buno della plebe, che la institn)

Questa legge ¢ giusta; e favorisce egualmentd
Pinteresse de’ testatori , degli eredi e de’ legatarj
De’ testatori ; percheé sulla credalitd di avere pill bes
ni di quelli che effettivamente hanno, pud accadere
cb’essi esauriscano tutta I eredith in legati, e cost
obblighino i loto eredi 2 rinunziare alleredit, piuts
tosto che pagare i legati con questa detrazione. L'iné
teresse degli eredi ¢ evidente ; ed anche i legatar] vi
trovano il conto loro, con soffrire pinttosto una di-
minuzione de’ foro legati, che la perdita intera;
giacché il disordina degli affari ereditarj produrrebs
be quest’ effetto.

Fra di noi I'uso deliz falcidia riguarda lg sole dis-
posizioni de’ testatori, i cui beni sono situari nelle
provincie , chie sieguono il dritto scritto ; imperocche
in riguardo ai ben; situati nelle provincie , che Hans
no il loro drittg Statutario, siccome gli statuti rego-
Iano cid , che deve rimanere agli efedi legittimi, €
quello di cui pud disporre ] testatore , la riduzione
de’ legati dipende da’ diyersi confini, che vi meko=
no 1 rispettivi statuij,
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Dell’ uso delle falcidia , ed in che essa
comsista .

SOMMARIO.

v, I legati non possono eccedere i tre quarti dell ere-
dita .

2, Tuit' 1 debiti ed anche la porzione dell’ erede si
pagaxo prima de’ legati.

3. Come pure le spese del funerale .

4. L’ erede semplice non ha dritto alla falcidia .

§. L’ erede ab intestato wi ha dritto .

6. Tutte le disposizioni cansa mortis somo soggette ale
la falcidia ,

7. La falcidia cade sui beni esistenti in tempa della
morte del testatore .

8. L’ apprezzamento de’ beni si regola sul loro walore,
in tempo di questa morte

9. Le perdite dé beni vanno a conto dell’ evede sem-
plice .

10. Differenza fra I evede. semplice e benifisiario .

11. L’ apprezzamento faito dal testatore mon riguarda
la falcidia .

12, L’ apprezzamento dee farsi coll’ intervento di tui=
i1 { legatarf .

13. Cautela per la falcidia, in rigwardo ai bent ine
certt .

14. La diminuzione de’ pesi, ed i nwovi fondi dimi-
nuiscomo la falcidia .
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si, li nominasse tusti, instituendoli eredi in porzic
ni eguali, e nel tempo stesso lasciasse aleuni legati, £
che dessero luogo alla falcidia ; ciascuno de’figli nel '
calcolare la sua porzione, potrebbe dedurre guesto 3
fedecommesso come un suo credito; imperocché seb= b
. . . . e
bene il padre avesse la liberta di preseieglierne uno;
3 ST d
tuttavia la mancanza della scelta lo constitnisce des
hitore verso tutti i figli, ne’ beni soggetti al fede= =
commesso (1) . '
3. Bisogna ancora dedurre sui beni le spese dei s
funerali , le quali sono preferite non solo ai legati :
ma anche ai debiti, quando I'ereditd non basti a =
F i auily
pagar tutto. Q‘.FESK‘ spese I:F_']'E) dgb;‘:--:mo essere mo=
derate e ristrette al puro necessario (2). -
4. [ erede pud domandare la falcidia nel solo ca-
so che sia erede beneficiario, e che per mezza dels
(1) In imponenda ratione lepts faleidiz, omne aifr.‘r!n_r:'. dex
dueitur , etiam quod ipsi baredi mortis tempore um  facric,
quamvis aditione hzreditatis confuse sin attiones, /. 6 C. ad leg,
{siec, ! LT
Pater filium, ex quo habebat tres r.c;:cEeL_IlifTﬂl'('m nstitnie |
fdeique ejus commisit, ne fundum alicnares, O in familia cune gl
relingueres . ins decedens tres filios seripsit hzredes, Quarendum b
est: an omnino .|..Bi creditores unusq que in Ir!:_m?c' ] E E_"
diz aliquid Posz.i:' deducerc: quia in potestate sua habhir pater eul &

ex his potius relinquerer. Sed hac ratione nemo faleidiz ratione
juicquam deducet: quod videndum bpe :lni'f: constitnatut . Utique
enim in alicto zre habuit fandum: necessicate (qUIiPpe obsttictus
fuisser filiis cam relinquendi, L 54 . de

€2) Irem funeris impensa, . 3 Insh de leg. fale. :
Impensa funeris semper ex hareditate deducitur ; quz_etiam ¥
omune credicnm solet precedere, cum bona solvendo non sint, £

penwle, ff. de reli. -

Mareellus consulegs, an funeris monumentique 1rpensa quam
it, in mre alieno deduci debeat, respondit, nom
, quam quod funeris ‘causa comsumptusEl £ty
deducendum , [, 1 §. nir. f. ad leg. fale

V. la sezy, 11 del tir, degli credi in generales

testator figri ji

amplins ¢o nomine

P
L
b
A
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272 Della falcidia .

! inventario, fatto in buona forma, dimostri che §
beni ereditarj non bastano a tutti i pesi: Ma I e-
rede semplice non pud pretendere la falcidia , quan=
do anche in realta i pesi ereditarj superassero i
beni (1).

s. Ancorché sembri, che la falcidia riguardi i
soli eredi testamentarj; tuttavia siccome si possono
formare legati in un codicillo, senza nominare al
cun erede , in questo caso |'crede ab inmtestato essens
do tenuto a pagare i legati , ha ancora il dritto al-
la falcidia; imperocché egli ha dritto alla successios
ne, come qualunque altro erede testamentario (2).

6. Tutte le disposizioni causa mertis , cioé legati,
fedecommessi , donazioni caxsa mortis , tanto se sie
no fatte per via di testamento, quanto se sieno fat
te con altri atti, sono soggette alla falcidia (3),
quando non siavi qualche eccezione , secondo le re=
gole che saranno spiegate nell’ultima sezione di que=
to titolo.

7. Il quarto che compete all’erede a titolo di
falcidia, si calcola sul piede, in cui si trovano i
beni , in tempo della morts del testatore; imperoc-

ché

(1) Fiat inventariam ab hzrede, metuente ne forte noo liz-
beat post debita & legata falcidiam. Nov. 1 ¢, 3.

Si vero non fecerit inventarium, mon retipebit falcidiam: sed
eomplebit legatatios & fideicommissarios IFecer parz substantiz mo0=
xientis transcendat mensuram legatorum daci, d. ¢, 2 §. 2.

V.. ["aft: woa

(2) Lex falcidia indufta est a divo Pio, etiam in intestatorum
successtone, propter fideicommissa, L. 18 f. ad ler. fale. :

(3) Eorum quibus mortis causa donatum c::, fid cicommitt!
quoquo tempore potest. Quod fidejcommissum hzredes , salva fale
cidiz rztione , quam In his donationibus exemplo legatorum, l0a
eum hapere placuit, przstabunc, [, 77 § 1 ff de legati 2
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chs solo allora si apre la successione, e percio essa
consiste ig quello, che pud trovarsi in quesio tem=
po; senza che i frutti e le rendite maturate in ap-
presso , possano accrescere i fondi per i legati, e
senza che possa imputarsi all'erede sul quarto, chle*
gli debbe avere per la falcidia, il frutto de’beni,
da lui perceputi dopo la morte del testatore (1).

8. Siccome [’ erede acquista il dritto alla falcidia
dal momenta, in cui tmuore il testatore , e siccome
12 falcidia si prénde sopra tutt’i beni, che allora
trovansi nell' erzdita; percid dee Tarsi I' apprezza-
mento di tutto 1'asse ereditario, sul piede di cid
che pud valere in detto tempe, o privatamente s8
I’ erede ed il legatario si 'accordano fra di loro, op-
pure coll’ autoritd del giudice (2). In quest’ apprez-
zamento poi si debbe avere riguardo a quel dt pil ,
che possono valere i terreni, se vi fossero frutti pen~
denti, e di cui fosse gia maturata la raccolta, in
tempo della morte del testatore (3).

9. Quando si tratta di un erede puro e semplice ,
tutte le perdite e le diminuzioni de’beni ereditarj
vanno a Suo conto; senza neppure eccettuarsi le per-
dite cagionate da casi fortuiti , le gquali anch’esse
vanno a danno suo; ed i legatarj non soffrono alcu-

(1) Mortis tempus ia ratione legis falcidiz ineunda, placuit

observari, L s6 fF. ad leg. fale.
Ex die mortis fructus quadrantis apud hzredem relinqui necesse

est, [ 15 §. 6 in fin. cod.

(2) V. il primo testa cirato sull’arr, precedente, ¢ quello
dell’ arr. 10,

¢3) In falcidia placuit, ut fruftus postea percepti, qui ma-
euri mortis tempore fuerunt, augeant haerediratis =siimationem
fundi nomige, qui videtur illo in tempore fuisse pretiosior, [ o
& ad leg. fale

Tom, VIIIL S
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aa detrazione, a meno che talund di essi non abbiy
data occasione a tali perdite con qualche colpa, di
cui dovesse egli rispondere (1)s

0. Se I’erede non accetta I'eredita, che col bes
neficio dell' inventario , le perdite e le- deteriorazios
ni de’beni mon lo riguardano, che in qualita di erer
de beneficiario; imperocche sempre per beni eredis
tari s intendono quelli, che esistono in tempo dells
morte del testatore, la quale apre la successione,
conforme si ¢ detto qui sopra all’articolo VII, Ma
fra I’ erede beneficiario e l'erede semplice vi é que
sta differenza, che 'erede semplice nonha alcuna ma
niera per garantirsi dalle perdite, le quali cadono
irreparabilmente sopra di lui; ma ['erade beneficias
rie ha ‘'sempre zperta la strada di rinunciare all'eres
ditd, con render conto di quel poco, ch’é venuw
in suo potere; e s egli rinuncia, i cambiamenti so*
pravvenuti dopo la morte del testatore, vanno 2
conto de’soli creditori e de’ legatarj. Ma lo scon=
certo degli affari, che sarebbe cagionato dalla sua
rinuncia, pud impegnare I legatarj ad entrare 2
parte delle perdite, ed a comporsi coll’ erede. In
questo caso la diminuzione de’ legati e la falcidia s
regolano fra di loro di buon accordo, e secondo che
convengono (z),

(1) In ratione legis falcidiz mertes servorum, extérorumque
a‘mmallmﬂ, furta, rapinz , ineendia, ruinz, maufragia, yis Jos«
tium , pradonum latronum debitorum fafa lzcimnknomfm, in
summa quodcumque damaum , si modo culpa legatarii carcant,

haredi pereunt, L 30 ff. ad leg. fale
V. Pasts 1o della sez, 1 degli eredi in generale,

(3) In quantitate patrimonii exquirenda visum e&st, rnnl_tii
sempus spedtari, Que de causa si quis centum in benjs habaesit
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tr. Se il testatore avesse fatto un apprezzamentd
di tutt’ i suoi beni; o di una porzione di essi, el
§uo testamento; o in qualche altra disposizictie ; he
P erede, né i legatarj sarebbero obbligati di regolare
i loro dritti su questo piede, quando tale apprezzas=
thento fosse eccessivo; oppure quandd i beni avessea
ro scemato di prezzo; in tempo della morte del tes
statore ; imperocché siccome le loto porzioni debbos
no esser giuste, cost I'appreziamento de’beni deg
farsi secondo il vero valore (1).

12. Quando & necessario di venire all’ apprezza«
mento de’ benii, per regolare la falcidia fra gli ere=
di ed il legatario, I’apprezzamento deve farsi di
tutt’i beni; o coll’ autorita del giudice,, o di comu+
tie accordo, quando ancora venisse richiesto da un
solo legatatio, che avesse tin picciolo legato. Che
se I'apprezzamento fosse fatto soltanto con alcuni

iy ligreditaa

tota ea Icgaverir, nihil legatariis prodest, i ante adi
tem per seryos hareditatios, aur ex partu ancillaram hzreditatias
rum, aut ex foetu pecorum tantum accesserit hateditadd , 6t cens
tum legatoram nomine erogatis , habiturus it lieres guartam pars
tem; sed necesse est, ut nihilominus quarta pars legatis detrahas
tur. Er ex diverso, si ex cehtum, septuaginta gquinque legaverit ;
& ante aditain hzreditater in tantum decrevetint bona (incendiis
forte, aut maufragils, aur morte servdrum) ut nen plus guam
septuaginta quingue, vel etiam minus relinquatur, solida legutz
debentur . Nec ea res damnosa est hetedi, cui liberum est non
adire hzreditatemn. Que res cfficit, ut necesse sit legatariis ; ne
destituto testamento nihil consequantur, cum hzrede in portionem
Iegatorum pacisci, . 73 ff. ad lez. fale.

Su quanto dicesi in questo testo che i lucri acerescono i bent
ereditarj, veggasi I’art. 15 di questa sez, ;

¢1) Quarta quz per legern falcidiam retinetut, astimatione

quam testator facit, non magis minui potest, quam auferrt, £, a3
8. ule. [f. ad lex. fale. :

Corpera, si qua sunt in bonis defun@i, secundum rei veritda
tem zstimanda crunt, hog est; sccundum prasens pretium, /o 63
§ 1 deds

8 -3
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276 Dealia falcidia .
Jegl’interessati, € non con tutti , esso riescirebh
ynutile con quelli, che nen hanno voluto  inter
venirvi. In oltre Perede pud chiamare a quest™2pe
rrezzamento i creditori, per far costare la diminu
zione de’ beni, su de' quali & fondato il loro credis
to, e cosi formare lo stato ereditario insieme con
essi , se vogliono prendere i beni in conto di paga
mento (1}

13, Se fra i beni ereditar} ve ne fossero di tal
natura , che fosse incerto se dovessero essere calcos
ati per regolare lo stato della falcidia; come, per
esempio, §

ta di unt

vi fosse una lite pendente sulla propries
rreno , 0 sopra qualche credito, oppurd
sa dipendesse dali’ aveenimento di qualche condizio®
ne il vedeére, se una certa porzione dovesse 0 10
esser compresa nell’ asse eveditario: in questo €as@
non si debbono coatire tali beni come presenti, afx
fine di regolare i capitali per pagare i legati e per

1
leduene la {alciaia srche st CON
gealrne i idiciuia 4 perche lo stato ﬂ”._nah.} €Ot

queste pretensioni incerte , potrebba esser fallace ed
inutile. La filcidia adunque dee regolarsi sopra !

besi certi ed attuzlmente esistenti; e per cio che

riguarda ¥ drieei litigiosi, V'erede ed i legatar] pren®
deranno di comuve accordo Je misure necessari€s

affine d1 rendersi reciprocamente giustizia, secondo

L

[fes Com dicitur lex faleidia looum habere , arbiter dari solet

ad neundam  ansstivatern banor o e '5:‘1|1'f modis

. - 11 s . . - e

cu . um petsequatur. Qe compuratio .r,!..,__“dp.‘nr

o L qul ad arbitrum moizsi n cuat, Solet maed

aly hzrede m czteris denuntiati fideie e vegiant

bi i - L

ad arbitrum , ibigue N oSuam Foan Pleriminge & ereditori=

i e A e e e S e iy yer-Log
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ch' esigeranno in appresso i cambiamenti , che possos
no accadere, e le circostanze . In conseguenza I’ @+
rede, che non sir3a tenuto di comprendeére questi
beni incerti nella massa ereditaria , si obblighera di
accrescere i legati in easo, cbe questi beni venisses
to a rimanete nell’eredita. E se per qualche rignar=
do particolare fosse egli obbligato a pagare nitti @
qualcuno de'legati sul piede, in cui si troyera I’es
redity dopo I’ accrescimento di questi beniy i lega-
tarj si obbligheranno dal canto loro di restituire,
quello, che avrannoe ricevuto a titolo di questo ac#
crescimento, nel caso ch’ esso non avvenisse s Si pos
trebbe ancora con una specie di siraleio, fare un
apprezzamento all’ ingrosso di tali dricti litigiosi j
con lasciare a conto dell’ erede o de’legatarj le pers
dite ; o I’accrescimento che potrebbe venirne all' e«
redivd (1)

14. Se vi fossero alcuni pesi éredirarj; che venjss
sero @ cessare, come sg qualche legito venisse an=<
nullato, o se per altre cause vi fosse qualche capi-
tale che I'erede venisse a ricaperare; in qudlungue

(1) Magna dubitatio fule de his, quorum conditio mottis tem:
pore pender, id est, an quod s-.i!'a_ {‘c:jdhian_e d:la:mr,_ in stipulas
ragis Fonis adnumeretur , & promissoris bonis detrahatur, 5
jige utimur: ut quanti ea spes obligationis venire possit, tanruni
stipulatoris quidem bonis accedere videatur, promissotis vero ded
cedere . Aut cautionibus res explicari potest, ur ddurnm alterutn
fiet: aut ita ratio habearur tanquami pure debeatur, aut Ita tam-
quam nihil debearur : deinde hizredes & legararli inter se caveant,
ut existente copditione, aut hzres reddat quanto minus solverir;
ur legatarii restituant quanto plus cofisecuri siat, i 73 8 1 f ad

i E]OC

{eg. fale. p

Praposterum est; ante nos locupletes dici quam acquisicrimus, /;
63 eod,

V. il fine dell'art. 10 di questa sez., € 1'att, 4 della s6z¢ as
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278 Bélla faicidia.
tempo c¢id avveniise, eioe se subito morto il tests
tore , oppure molto tempo dopo: tutti questi profit-
ti, che I’ erede acquista colla sua qualita ereditaria,
accrescerebbero i capitali per i legati, e diminuis
vebbero la detrazione della falcidia (1).

rs. Se dopo liquidata la falcidia e pagati i lega
tatj, e dopo che I' erede ha ritenuto cio che deve
sser dedotto dai legati, si viene a scoprire un ca
pitale nell eredita , che prima non era a notizia dei
Jegatar}; come se in tempo, che il testatore efa an-
cora vivente, gli fosse ricaduta I’ eredita di un b
sente di cui si fosse ignorata la morte : ‘tale avver
nimento, con accrescere ibeni ereditarj , farebbe ri-
vocare a proporzione la deduzione fatta ai legatar),
i quali avrebbero dritto di riclamare dall’ erede la
porzione , che loro compete su questi nuovi beni.
E cid con piu forte ragione , se si trattasse di un
capitale, che l"erede avesse loro maliziosamente oc*
cultato (2). Ma non si pud calcolare per un accress

(1) In ratione legis falcidiz, retentiones omnis tempotis here
di in quadrantem imputantur, L 1t f. ad leg. falcid.

Non est dubium, quin ea legata a quibus hares summovere s
ceptione yeritqrcm potest, in quartam ei imputentur, ACC CZLRI0c
rum legata miauant, L. so ff. ad leg. fale, .

Nee in:cres_t, utrum ab initio quasi inutile fuerit, an ex acchk
; denti postea in eum casum perveaisset legatum , ut a@io cjus dé
negaretur , I, ST cod,

_ Quacumque ex causa legata non przstantur, imputantur haredi
1n quartam paltem, qua propter legem faleidiam remanere apu
cum debet, L 52 §, 1 cod, va

(z)«Qucsta _E una conseguenza dell’ articolo precedentes i“}‘
perocche I"eredity comprende tutt’i bemi, che I’ erede puo acqule
stare con tale qualita, in qualunque tcr;\po vengono @ SCOPTIsly
ed in qualunque tempo egli accetti I’ eredita 5 mentre la sua adi-
zione ha la forza @i farlo ricnardare come se avesse suceeduto al
testatore dal momento della :ua morte, e eome sc avesse fin d’allo-
1a ‘acquistato 1l su6 dritto 2 tue’ i beni del eredira, Vo I'alte 38
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cimento de’ beni ereditarj i frutti o gli altri lucri,
che possono provenire dai beni del defoato , come
se un armento fosse cresciuto di numero. La ragio=
ne si &, che questi frutti e queste rendite apparten=-
gono all’ erede (1), ad eccezione di quelle che pos=
sono esser prodotte dalla cosa lasciata in legato, ed
esse appartengono al legatario, conforme si é dette
nell’ articolo VIIIL.

16. La talcidia diminuisce i legati, e fa una de-
duzione a ciascuno di essi, tal che quando i legati
consistono in somme di denaro, grano &c., di cui
¢ facile di prenderne una porzione, la falcidia si
pud ritenere sopra la cosa medesima. Ma gquando
la cosz é& indivisibile, come un cavallo, una pietra
preziosa , una servitl &c., in questo caso si fa la
deduzione per via di-apprezzamento, o |’ erede da
al legatatio il valore di quello che gli compete so=
pra il legato, oppure il legatario all' erede cio che
a questi compete a titolo di falcidia. E quando si
tratta di molti eredi incaricati del legato di una co=
sa, che non si pud dividere, come sarebbe la fab-
brica di una casa, ancorché la natura indivisibile
del legato faccia, che ciascuno erede lo debba adem-
pire per intero, tuttavia ciascuno erede pud soddis=
farlo, con offrire la sua quota per il prezzo della
fabbrica, e con dedurne quello che gli toeca a titos
lo di falcidia (2).

della sez. 1 di questo medesimo titi3 e IMart, 5 della sez. 2 degli
eredi in generale,
(1) V. il testo citato qui sopra nell’art. xo,

(2) Quazdam legata divisionem non recipiant, Ut ecce legaa.
wm viz, itineris , ausve . Ad oullym enim ca res pro paite poe

S 4
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Delle disposizioni , the sono soggette allé
faleidia

SOMMARIO.

1, La falcidia cessa in certi casi .

3. Il favore del legate o del legatario non impedisié
la falcidia.

3. Come si regola la falcidia ne'legati condizionalis

4. Falcidia nel [egato di una servilss .

5. 1/ legato del pagamento amticipato di un debio;
che aveva un termine, o che dipendeva da uné
condizione , € soggetto alla falcidia .

6. 1/ legato di wn credito, che mon puo esigersi, now
entra nella falcidia .

7. Tre sorte di casi, in cui si dee vegolare ta fal
cdia .

8. La falcidia ¢ dowuta in un legato dell’ usufrustol
maniera di regolaria .

rest pertinere. Sed ctsi opus municipibus hares facere jussts est
individunm videtur legatumi, MNeoue enim ullum balneum, aut
Cullum) theatrum, aut stadigm fecisse inrelligitur qui ei propriam
forr.nam, quz cx consumatione contingit, non dederir, Quorum 04
mnjum legatorum nomine & si plures hzredes sint, singuli in so
lidum tenentur: hec itaque legata qua dividuiratem non recipiuat
tota ad legatarium pertinent, Sed potest hizredi hoc remedio sucs
currt, ut astimatione facta legati, denuntier legatario, nt partem
astimationis mf'crat; si non inferat, utatur adyersys euym €XCée
ptione doli mali, L. 80 §. 1 f, ad les. falcid.
V. la sez, 9 del tit, degli eredi in generale,
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x.La falcidia cessa in molti casi. Talvolta cessa
per un impedimento , per parte di colui, che la
pretende , e cid sara spiegato nella sezione seguentes
Talvolta cessa per altri motivi, e questi formeranne
la materia della sezione IV. Finalmente vi sono als
cune disposizioni, in cui rimane dubbioso se la fal=
cidia debba o no aver luogo, e di questo si ragiones
r3 negli articoli seguenti (1) .

2, 1I favore de’ legati non li esenta dalla falcidia;
o che questo favore riguardi la persona del Jegatas
rio , come se si trattasse di un legato fatto al prin=
cipe (2); oppure rignardi la natura del legato mes
desimo , come se fosse un legate di alimenti (3).

Osscrvazione 5n quest’ articolo

Non abbiamo inserita ih questa regola I’ eccezione
che fanno molti interpreti, de’ legati pii ch’ essi
credono esenti dalla falcidia , in virtu della novella
CX XXI di Giustiniano cap. XII; petché questa leg-
ge sembra, che non abbia quel senso che le danno
i suddetti interpreti. Cosi pensano gl interpreti pilt
abili , ed il loro sentimento pud appoggiarsi a due
considerazioni ; fondate sulla lettera medesima della

novella. L>una che le parole della novella sembrano

@) V. 1 luoghi citati in quest*atticolo .

¢2) Et in legatis principi datis, legem faleidiatn locum habes
fe , merito divo Hadriano placuit, . 4 C. ad leg. fale. :

(3) Divi Severus & Antoninus rescripserunt: pecuniam reh&?ufl
ad alimenta puerorum falcidiz subje@am esse, & ut idoneis oomis
fnibus collocetur pecunia, ad curam shiam revocaturum przsldcm

provinciz, I, 89 ff. ad leg. falcids
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382 Della faleidia.
riguardare il solo erede, ch’ € in mora di pagare i
legati pii. L’altray che in questa legge non vi ¢
cosa , da cui possa dedursi per regola generale, che
i legati pil sono esenti dalla falcidia, eppure questa
regola sarebbe stata necessaria, affine di abolire il
dritto antico, che rendeva soggetti alla falcidia an-
che i legati pii (). Il che sembra, che lo stesso
Giustiniano abbia supposto nella 2. 49. cod. de episc,
& cleric. , in cui parlando delle precauzioni de’ tes
statori, che per evitare la falcidia ne’ legati diretti
2l riscatto degli schiavi, instituiscono eredi gli schia-
di medesimi, si spiega in questi termini: si quis ad
declinondam legem falcidiam , ewm desiderat totam
suam substamtiam pro redemptione captivorum reline
quere, €o0s 1psos captivos scripserit heredes . o oo St
enim propter hoc a speciali herede recessum est, #b
non falcidie ratio inducatur , &0¢c. Ma se i legati pii
non fossero soggetti alla falcidia, non sarebbe stato
fiecessario d’instituire eredi gli schiavi affine di evi=
tarla. In oltre lo stesso Giustiniano nella sua no=
vella 1, cap. Il allorché ordina che la falcidia non
avra luogo , se il testatore |’ ha espressamente proie
bita , apgiunge per ragione , perché potrebbe acca=
dere, che nel testamento si ficesse qualche legato
pio, il quale rendesse questa proibizione favorevole:

(1) Ad mum_rl'pia quoque legata, vel etiam quz Deo reline
quuntur, lex faleidia pettinets L1 §. s ff. ad leg. faleid.

Un Interprete de’pin abili ( cujacio ), che e del numero di
quellr, chc'mtcndono questa novella del!” erede moroso a pagare
i*lv tegato pio, crede, che nella sudderta 2. 1 6. s ff- ad leg. fal-
eidiam , 10 vece delle parole vel esiem ea, debba leggersi #on
eziam ¢s. Egli fa questa osservazione su! §. 3 del titolo 3 del Hi
bro 4, delle sentenze di Paolo. Peraltro egli parlando di guesta
novella ¢ del sentimeneo accennato qui sopra,
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forsam etiam quedam juste & pie relinquenti « Ma se
la falcidia non avesse luogo ne’ legati pii , la ragio*
ne che rende Giustiniano per giustificare la proibi=
zione della falcidia sarebbe ridicola , perehé in que-
sto caso la proibizione sarebbe superflaa. Finalmens=
te se Giustiniano nella suddetta novella CXXXI
qvesse voluto stabilire per regola, che i legati pii
dovevano esser esenti dalla falcidia, si sarebbe spies
gato in una maniera chiara e positiva; laddove dal~
le sue espressioni altro non si rileva, se non ch’egli
limita la sua disposizione al caso di un erede, che
ticusa di soddisfare a’ legati pii, con allegare che
i beni eredirarj non bastano: si autems beves que ad
pias causas yolifia sunt nom impleverit, dicens reli=
Sam §ibi substantiam non sufficere ad ista; pracipt=
S omni falcidia wacanic , quidquid inpenitar in
tali substantia proficere , provisione sanilissimi locorus
episcopi , ad causas quibas relidlum €5t . Queste sona
le parole precise della novella, le quali sembrano ads=
ditare , che il motivo di questa legge non era di for=
mare una regola generale affine di esentare i legati
pii dalla falcidia; ma unicamente di mettere un ar<
gine alla cattiva fade o alla negligenza degli eredi,
il che sembra non tiguardare il caso, in cui I’ erede
& esente da ogni taccia. E’ vero, che se guesti ter=
mini non sono bastantemente precisi per poternecon=
chiudere , che Giustiniano abbia voluto stabilire una
repola generale, la quale esentasse i legati pii dalla
falcidia, essi neppure somo bastantemente chiari e
precisi ; per dedurne ch’ egli abbia voluto esentar®
soltanto dafla falcidia i legati pii, quando I'erede &
moroso 2 soddisfarli ; giacch¢ parla di un erede che

<
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per iscusa del suo ritardo alleg

stano al pagamento de'

i beni non bie

scusa  perals

tro sarebbe assai legittima, sg I erede avesse il drits
to della falcidia anche ne' legati pii, ed intanto
Giustiniano ording , che questa scusa non si ammet-
ta. Quindi si potrebbe credere ch’egli non ha sti-
mato che questa scusa fosse valida, e che forse in<
tendeva che i legati pii dovessero soddisfarsi senza
alcuna deduzione, non ostante la non sufficienza dei
beni. Questa oscurita e questa incerterza,; con cui
¢ conceputa la suddetta novella CXX X, ha sicuras
mente divisi g’ interpreti in due sentimenti opposti;
e per questa incertezza medesima, noi abbiamo do-
vuto fare la nota presente, affine di assagnare la ras
gione, per cui non abbiamo fissata alcuna regold
della falcidia, per cid che riguarda i legati piis
Imperocché noi non avevamo alcun dritro di decides
re un dubbio ‘di tanta importanza ; ed 3l incontro
non si dee dare per regola , che quello che Ha il ca-
rattere di una perfatta certezza, o che < fanda sulf
autoritz di una les gge positiva. Quindi sarebbe desi=
derabile , che ad wn dulna-w di questa: maguraesi prove
vedesse con una nuova legge.

3. Se I'adempimento del legato dipende da uns
eondizione , la quale iy tempo che si fissa la faleis
dla fra I FFEdC E‘(l il | fgaiario. non. s & aneora  pu-
rificata siccome allora non i s, se il Jegapn: dovid
o mon dovri pagarsi, questa incertezza obblighera
Ierede ed i legatar; semplici 2 prendere un partito,
che metta in salvo i rispereiyi dritri , seeando | esi=

Lo (_'I}e avra il F(.'Er.‘fl) C(Jnljl‘uonare I:« ”ﬂ{{'f‘f e if
legato

doyesse Pagarsi, per essersi purificata lz coms
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dizione , gli altri legati dovrebbero dimiouirsia pro-
porzione; ed all' incontro non sarebbe giusto, che
prima di tale avvenimento i legati semplici fossero
sospesi o diminuiti ; percio il partito il pill ragione=
vole si &, che i lezatarj puri e semplici si obblighino,
e diano anche cauzione (se mai credesi necessaria
la cauzione ) di bonificare all’erede ed al legatario
del legato condizionale, tutto quello, che per I 2=
dempimento della condizione deve delrarsi da’ loro

(1) 1s cui fideicommissum solvitur, sicut is cui legatum est,
sadsdnrc_dch--' quod .-‘[TJ'L.?I[:.'S ceperit, quUam per !cg':m ﬁ.md:am
< aerirt , rwh_ Velutl cum proprer conditfonem alierum fideis
commissorum vel , legis falcidiz causa pendebit, I 3r

o

. ad leg. fal _ *
Si peer ¢a qt® sub conditione legara sunr pender legls falci-
diz rado, iri die data, nen tota vindicabuatur, L 35 eod.
sod & si 12 quedam poss, quadam sub conditione relifta

ate €l

eficiant, ut, jone, lex falcidia Jocum habeat, pue
re legata cum cautione duntuy Quo casu magis in usu sst,
solvi quidem pure wa\.‘ p."nnh ac si nulla sub conditione legaw
Cavere aurem ins debere ex evenrn cundmoms,
aceepissent |r.|.'... im 1, Loy 8 ageds

ibis :‘rgn' ius res temperabiior, I o4s 8. 1 esds
maimodn pecessatium est, soliduin solvi lepatario

ailins quam per legem J’]&l'r,"ﬂ'kn;-
a pupillo legata sint non excedant
r autem ne impubere co mortuo,
Fata invenizntut, qu ributione fafta excedant dedrane
4 dicitur, & i ptincipali testamento quxzdam sub com-
eada ot, quz an debeantur fncertum est: & ideo si
hares sine judice solvere pararws sit, prospicier sibi per hanc stia

1

larione , cuas:
. J.

edd Yelatt §1 g

legis falcidiz o vere

pulationcm, {. 1 & 12 end. :

v, 1"arr, 15 della sez. © di questo titolo.

Notici sul secomdo testo citato in quest'asticolo , che aleuni an-
tot1. ‘n vece delle parole non rora, hawno creduto doversi lezges
fors , ¢ questa loro cnrmctrur" sembra molto nm..:a.
Impe sarebbe una ingiustizia, “che per ua legaro, il guale pud
accadere che non sia mal pagato, i legatarj sogsiacessero ad una
a'.rtr*;‘!'nn'c. Ma se questo non & stato un errore de’ copisti, e se
la lezge originale dice nen refs , questa regol deve ine
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4. Il legato di una servitu, che il testatore ha
lasciata sopra una casa, O sopra qualunque eifetto
ereditario , oppure appartenente all’ erede medesimo,
¢ soggetto alla falcidia. Imperocché tale servith &
un incomodo, che diminuisce il valore del fondo
serviente , e pud ricevere un determinato valore.
Quindi anche tali legati contribuiscono alla falcidia
secondo |’ apprezzamento , che pud farsene; ed il les
gatario deve rifondere all’ erede la porzione di ques
sto apprezzamento, che sara necessatia per la fals
cidia (1).

g. Se un testatore, che deve pagare una data
somma , o deve consegnare qualche cosa, il cui pa=
gamento o consegha non ricada , che qualche tempo
dopo la sua morte, oppure che debba aspettarsi I'es
sito di una condizione , la quale non siasi ancora
purificata; se questo testatore , ordinasse nel suo te
stamento , che il pagamento o la consegna sia fatta
al creditore subito dopo la sua morte, senza aspet=
tarsi 1a scadenza d¢l termine, o la purificazione del
la condizione ; anche un legato di questa natura sa=
rebbe soggetto alla falcidia, secondo il calcolo del
vantaggio che pud ricevere il legatario, tanto a ca-
gione dell’ anticipato pagamento di un credito, che
non doveva farsi che dentro un dato termine, il

rendersi nel cas0, in cui la condizione mon deve andare 4 lungG.
Mentre se la _condizionc dovesse verificarsi fra poco tempo, |’ ere=
de Pm:fcbbc ritenere la detrazione df:'lcg;];i di que’ legazar), che
non volessero aspettare, con obbligarsi a pagarc I'intero legato,
s¢ i legati eondizionali non avessero luoeo ,

(r) Lege f:]cid'ia interveniente ]cgu; servitus, quoniam dividi
mom potest, nom aliter in solidum restityetms 5 nigl partis offeraret
astimatio, L 7 £ a4 b5 falcid,
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che si ridurrebbe agl interessi del denaro dalla mor=
te del testatore, fino alla scadenza del termine;
tanto a cagione della sicurezza, che acquista il legas
tario col pagamento di un credito condizionale , e
che potrebbe non esser dovuto, se la condizione —_—
si verifica, il che potrebbe ascendere a tutta la some
ma del credito (£).

6. Se il creditore di un debitore insolvibile, las=
ciasse in legato il suo credito ad un terzo, questo
credito non sarebbe compreso fra gli altri legati per
calcolare la falcidia. Imperocché siccome il legato
non sarsbbe contato nel numero degli effetti eredi-
tarj, percid non potrebbe produrre alcana diminu-
zione » Ma se il testatore lasciasse questo debito al
debitore medesimo, siccome il debitore potrebpe in
appresso divenire solvibile, si dovrebbero usare le
cautele spiegate nell’ articolo III di questz seziong
medesima , per 1 legati condizionali (2).

Qsservazione su quesy’ articelo.

Abbiam creduto dover dare a questo testo il sep=
so spiegato nell’ articolo I11. Imperocche siccome non

(x) Si quis creditori suo quod debet legaverit: aut inutile le-
gatum erit, si oullum commodum in eo versabitur: aut si proprer
xeprasentatienis ( puta) commodum utile erit, lex quogue falcidia
in co commodo locum habebit, 1. 1 §. 10 ff. de leg. falc.

(2) Si debitori liberatio legata sit, quamvis solvendo non sit,
totum legacum computetur ¢ licet nomen hec non augeat hzredi-
tatem, nisi ex eveatn : igitar si falcidia locum habeat , hoc plus
videbitur Jegatum , quod huic legatum esset. Cztera quoque mi=
nueatar legata per hoc: & ipsum hoc per alia, Capere enim vie
detur, eo quod liberatur . Sed si alii hoc nomen legerur, oullum
legatum crit, nec catexis contribustar, f aa §. peny & #li, ffy 44
lsg. fale,
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sarebbe giusto di calcolare questo credito fra i beni
ereditar] ; cos) 1'equitd non comporta, che gli alti
legatarj che non ne profittassere punto, soffrissero
una deduzione per questo legato, il quale non fa-
gebbe alcuna diminuzione de’ beni, su de' quali I' e
rede porta un peso in favor loro; e cha cosi I' erede
profittando della deduzione fatra sopra di loro, avess
se una porzione maggiore di quella che gli tocches
rebbe per i beni effettivi, su cui egli porta un pes
s5. Ed ancorché sia vero, che questo legato & utile
al debitore , e ch’ egli lo riceve come una benefi~
cenza del testatore , giacché con esso € assoluto
dal suo debito; nulladimeno la falcidia non si ac
corda all’erede a cagione del profitto, che i lega
tarj ricevono da’ loro legati, ma unicamente a ca-
gione della diminuzione, che i legati fanno ali’ere
dita .

7. Da tutte le regole spiegate nella sezione pres
cedente , e da quelle della sezione presente si rileva
esservi due maniere di fissare la falcldia, secondo
dus sorte di casi, in cui essa pud aver luogo. La
prima semplice e comune, in turti i casi, in cui i
beni ed i legati harno ua valore fisso. La secondd,
nel caso, in cui si tratta di beni futuri, dipendenti
da una speranza incerta, oppure di beni soggetti a
condizione , ed in cui I’ incertezza obbliga a pren=
dere quegli espedienti e quelle sicurezze , di cui si
¢ ragionato nell’articolo III di questa sezione, €
nell’ articolo XIII della sezione precedente. Vi ¢pes
rd una terza specie di legati di un’ altra patura,
che obbligano ad una terza maniera di fissare fa fils
cidia, e sono i legati degli alimenti, di una pensio-

]
ity
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pe, o di un usufrutto. Questa terza maniera di
fissare la falcidia dipende dalle regole seguenti (:).

8. I legati degli alimenti, delle pensioni anaone ,
delle rendite vitalizie, di un usufrutto ec., non
consistono , che in una rendita, la quale cessa colla
morte del legatario: quindi & impossibile di fare un
apprezzamento giusto e preciso del valore di tali le-
gati , nell’ istessa maniera che pud farsi degli altri.
Ma siccome & indispensabile di fissare il valore di
ciascun legato, affine di regolare la quota deila fal-
cidia in riguardo a tutti, percid in questi legati di
un usufrutto, degli alimenti ec., si pud determinare
il valore a quel prezzo, che ne ricaverebbe il lega«
rario , se volesse vendere il suo dritto. Qunest’ ap-
prezzamento perd , che pud servire a regolare la fal-
cidia per tutti i legati, non ha la forza di obbliga-
re il legatario a contribuire la quota del suo legato,
dal momento in cui muore il testatore; percheé po-
trebbe accadere, che il legatario morisse nel primo
anno , ed in questo caso, in vece di ricevere il le-
gato , diverrebbe debitore dell’ eredita. Neppure pe-
> si dee differire a dedurre la quota , che dee con-~
tribuire questo legatario per la falcidia, con aspet-
care il fine di tutti gli anni, in cui I usufrutro o la
pensione ha durato. Ma la falcidia dee regolarsi e
prendersi in ciascun anpo sopra ques? usufrutto o
pensione , 2 proporzione della quota fissata per tuttl
i legati. E se per esempio , la falcidia deduce un
cesto di tutti i legati, compresivi quelli di questa
pensione s secondo I’ apprezzamento fattone , il lega-

(1) V. I'art, segnente,

Tom. VIIL T
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tario dovra anno rilasciare per la falcidia Ia

* e

5esta parte

accardo non si convenga coll'erede di e

sna pensione; quando di comune

ta sopra un altro piede (1),

in

HiC €=

yus locum has
annos singulos
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venent quo
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Osicrvazione su quest’ articolo.

Siccome hon era possibile di conciliate questi citie
que testi; e di ridurli ad un senso preciso che cor-

rispondesse a ciascuno di essi, abbiat
concepire la regola con tutto quello ; che si ¢ porus
to ricavarhe , per via delle riflessioni cf
obbligati a fare sulle loro differenti disposizionis
Nel primo testo; cb’ ¢ la /o 14 ff ad falsid. ; si
dice, che per fissare la falcidia in un legato di usu=
frutto, gli antichi avévano pensato di devefsi fare
un  apprezzamento del dritto di ‘questo nsufratto ;
ma che questo espediente degli antichi non veniva
approvato ; perché si pud prendere benissimola quars
ta parte di un usufrutto, come di qualunque altro
jegato. In appresso poi si dice; che quando trat=
tasi di fissare la falcidia fra tucti i legatarj , € ne-
cessario di ricorreré a quest’ espediente , petche i
tal caso ¢ necessario di fare I’ apprezzamiento  di
tutti i legati. Cosi nel quarto de’ suddetei testig
ch & la L 55 eod., sidices che quando ¢i dee pe»
polare la falcidia fra molti legatarj, & necessario di
valutare il legato di un usafrutco sul prezzo, cle il
legatario ne ricaverebbe ; se volesse. vendetlo .

quagcs?mum quintum , andorum novem > ab annls qu]nguaginr.a quids
que usque ad annum sexagesimum , annorum septem : ab annis sexas
giﬂ[ﬂ Cuiuscunque Z't.’!E',S 51(, ann(,\r‘um qumquc; COql\.C _nOS jure
ati, Ulpiamus ait, & circa computationeni ususfru@us factendam »
Solitum est tamen a prima Zrat€ usque ad annum trigesimuni,
¢omputationem anforum triginta fieri: ab amnis vero tifginta , tot
anriorum computationem inire; quot ad annum sexagesimum deesse

videntur . Nunquam ergo amplius quam triginta annorum Coibpus

tatio initury 4, 68 eod.

2

e
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Wel secondo testo, che €il §. 16. deila d, 1. 1.
dice, che nel legato di una pensione annua , siccos
me esso contiene molti legati, vale a dire tanti les
gati , quanti sono gli anni in cui si dovra pagare It
pensione; e siccome tutti questi legati dipendono
dalla condizione, che il legatario viva; percid €nes
cessario di provvedere alla faleidia, colle sieurezze,
che si daranno I'erede ed il legatario di rendersi
reciprocamente giustizia , secondo che la falcidia pos
tra aver luogo in appresso, potendosi a questo pro
posito applicare quanto si é detzo qui sopra nell ars
ticolo R1L, per i legati condizionali.

Nel quarto testo, ch' & la legge 47, si dice che
la falcidia di un legato degli alimenti, o di un usu-
frutto, si regola differentemente, secondo I' eth del
Jegatario. Tal che se il legatario ha soli 20 anni,
si fa conto, che ne debba vivere altri 30 se trovas
si fra gli anni 20 e 35, ghi si danno altri 28 anni
di vita ; e cosl questa legge €onsidera e regola tuts
te le altre eta, e vuole, che per il calcolo della
falcidia si sommino tutti gli anni, che si da di vitz
al legatzrio, secondg la sva eta, e ch’ egli paghi
falcidia secondo tutto questo numero di aoni. Per
esempio: se il legatario. di una pensione annua di
1000 lire non € ancora zrrivato ai 20 anni, qualuns
que sia la sua eta sotto a questo termine, bisogna
fare il conto, ch’ egli abbia a vivere alcri 3o anni
il che da una somma di 30 mila lire, e questa & 13
somma da cui dovrebbe detrarsi la falcidia: quantitas
alimentoram triginta annorum computetyr , ejusqHe
guantitas falcidia prestetuy. E dopo fatto il calcolo
di queste diverse eti, la legge dice, che I'uo di
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quei tempi efa di contare 3o anni di vita; non so=
Io per quelli, che avevano 20 anni o meno di 20,4
fna ancora per quelli che ne avevano 30; € che
sopra i 30 anni, si faceva il conto, che il legatario
dovesse vivere fino a’ 60, e si calcolavano gli anni
che mahcavano fino alla sessantina . Per esempio:
ad un legatario di 35 anni, si davano aleri 25 anni
di vita; ad uno di so, se ne davano 10, € cosl a
propofzione , tal che non si contavano mai pit di
30 annoi di vitd:

Nelle differenti disposizioni di titte queste leggi,
& ben facile il vedere le difficoltd che pe risuitano 4
ed a quali incorivenienti sieno soggette le Mmaniere ,
¢h’ esse spiegano per regolare la falcidia. Ma in
proposito di questa legge 68, la quale & comune=
imente riguardata cowe la principale nella materia
della falcidia, noi non possiamo dispersarci dall’ os=
getvare, che in detta legge gli anni dell’ etd 'sono
regolati sopra un piede, il quale 2’ giorni nostri non
si prenderebbe mai per forma nell’ apprezzamento
di un usufrdtto, o di una pensione vitalizia, dopo
il calcolo, che i modetni hanhno fatto, delle persone
che muojono in ciascuna etad, il qual calcolo € tug=
to appogglato all’ espetieriza. Seconido questo €alco=
lo, pochissimi sono gli domini, che arfivano a’ 20
anni, e pochi sono quelli, che da’ 20 anni arrivanc
2’ so. In conseguenza quando il legatario di un
nsuffutto hon avesse , che guattto o cinque anni,
non si calcolerebbe I' usufrutto sul piede della durdta
di 30 atini; ma tanto per questa ; quanto. psr tucte
le altre et , si seguiterebbe piuttosto il calcolo , che

T 3

i i *7? 5
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si usa fra 'di noi per le rendite vitalizie a capitale
petduto . Ma quando -ancora fosse certoy che il les
gatario di un usufrutte-dovesse vivere 30 gnni, op
pure che ad upa persona, ed a’ suei successori fosse
stata lasciata un' annua rendita per il corso di 30
anni; questa rendira non varrebbe tanto, a quante
12 fa zscendere il calcolo di 3@ anni, anzi neppute
ad una rendita perpetua potrebbe darsi questo valos
re . Quindi sarebbe una massima ingiustizia il vo
ler fissare la falctdia sul piede di un apprezzamen:
to , il quale farebbe si, che il legato di una rendita
passeggiera di mille lire annue , fosse per la falcidia
apprezzato pilt che una rendita‘ perpetua di simil
somma , che ordinariamente non si apprezza pil di
20 mila lite. In oltre in qual tempo doyrebbe pren-
dersi questa falcidia 2 In tempo della morte del tes
statore , oppure quando muore il legatario? [a pri=
ma di quest’ epoche sarebbe troppo presto, lasecons
da sarebbe troppo tardi; ed amendue questi siscemi
sarebbero soggetti a gravissimi inconvenienti. Vorra
dirsi, che si pud prendere-in ciascun anno una pots
zione del totale di quesia falcidia ¢ Ma su qual pies
de si potraano. regolare le annate 2 E se, per esem:
pio, si trattasse di una pensione di mille Jire all’ans
no, che fosse stata regolata sul piede di dare al le
gatario 30 anni di vita’, e che dovesse per la falcis
dia sorgiacere alla deduzione della sesta parte,il
che porterebbe una deduzione di § mila lire; come
potrebbe fatsi il ripartimento di questa somma , affic
ne di non prenderne pilin un anno , che in va als
tro, giacché non si potrebbe sapere , quanto dovesss
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vivere il legatario, e cosi s egli non arrivasse a vi-
vere pilt di 5 anni, tutta la sua rendita sarebbe as-
sorbita dalla falcidia?

In “proposito poi della suddetta L. €8 si pud ag-
giungere, ch’ essa & ricavata da un libro di Emilki/o
Macro , in cui si tratta del dritto della wigesima,
che aveva il fisco sulle successioni e su’ legati ; tal
che sembra , che il calcolo che fa questa legge per
le diverse eta, sia come una tariffa destinata a re-
golare il dritto del fisco. Ed ancorché qui si parli
della falcidia , come se ta legge fosse stata fatta affi~
ne di regolare questa materia , tutta via un abile in~
terprete congettura, che Emilio DMacro non abbia
mai parlato di falcidia , ma che T'riboniano vi abbia
applicato questo passo di Emilio Macro . E cid farebbe
SUPPOLLE » che Triboniano non ba riflettuto alla diffe-
renza ‘infinita che passa fra I’uso del calcolo delle
diverse eta, spiegato in questa legge per rapporto
alla vigesima del fisco , € P uso di questo calcolo me-
desimo per rapporto alla falcidia . Imperocche in ri-

guardo al dritto della wigesima, siccome doveva pa-
garsi una sola volta sopra ciascun legato, era indis=

pensabile  di’ fGssare il valore del legato di ua usu-
frutto , affive di liguidare la tangente del fisco ;3 ed
ecco perché questa legge fissava con tale regolamen-
to la quota della vigesima 4 ancorché la tassa fosse
troppo forte , conforme abbiamo dimostrato qui
sopra . Ma per regolare la falcidia di un legaro,
di una pensione vitalizia, di un usnfrutto ec. sa=~
rebbe un’ ingiustizia il voler adottare il calcolo di

questa legge, e di prendere il numero degli apni ,

ch’ essa da alla durata dell’ usufratto, o della pen-«
lanl

44
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sione , secondo etk del legatario , affine dj far pde
gare la falcidia di questo totale. Questo calcolo ,
quando ancora fosse fatto sopra un piede pit basso,
sarebbe sempre ingiusto fra un erede ed un legatae

= rio, il quale non potendo assicurarsi di dme anni
1 di vita, non deve esser obbligato di pagare la falci-
- dia valutata per 30 anni, anzi neppure una falcidia

valutata per :0 anni. Tal che I’ espediente dell’ ap-
prezzamento di un usufrutro, secondo I et del le=
gatario, non sembra praticabile, che fra |'erede e
tutti 1 legatarj, affine di regolare lo stato comune
della falcidia di tutti i legati; perché ¢ indispensa-
bile di fare I'apprezzamento di tutti i legati subito
ch’ é morto il testatore, e perché il differire di fis-
sate la falcidia in altro tempo, porterchbe infiniti
inconvenienti ; quando che senza farsi alcun torto
né a’ legatarj dell’ vsufrutto , né 2 quelli della pro=
prieta, né all’ erede, possono tutti con questo mezs
20 concordarsi fra di loro sul valore dj un legato ¢
dell’ usufrutto, facendo una specie di stralcio, se-
condo Ieta del legatario, e rimettendo all’ azzardo
il vantaggio di questo partito per I'erede, o per i
egatar) « Ma quande trattasi dj fissare la falcidia
di un legato patticelare , sembra molto facile il farlo
9 sul medesimo piede degli aleri legati ..« Euse s per
esempio, la falcidia fosse fissata alla sesta parte di
tutti i legati, comprendendovi ancora i legati di un
o= usufrutto, sembra che non vi sarebbe alcuna ingiu-
stizia, né alcun inconveniente, se 1’ erede ritenesse
fin ciascun anno la sests parte di quest’ usufrutto:
poiché questa deduzione renderebbe ragione all ere-
de ed al legatario dell usufrutto, del pari che una

1}
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Siile deduzione fatta in una rendita perpetua ; con
questa sola differenza, che quando trattasi di una
fendita perpetua, sarebbe giustissimo che il suo ca=
pitale fosse diminuito a proporzione del valore della
rendita medesima; e che per I usufrutto di una
rendica passeggiera, che mon ha alcun capitale in
uit fondo perpetuo, la rendita fosse limitata alla vie
ta del legatario.

s EZ1ONE IL

Delle persone che banno , o mon banno dritte alla
falcidia.

SOMMARIO.

3. L’ evede semplice non ha dritto alla falcidia.

a. L’ erede beneficiario , che trovasi in frode, la pers
de sul fondo, che ba woluto occultare .

3. E 54 legati, che ha wolute sopprimere .

4. L' erede ab intestato non perde la falcidia , per
aper rininciate alla successione testamentaria .

5. Fra molti eredi gravati differentemente di legati,
ciascuno ba la falcidia sulla sua porzione .

6. 1 legatarf gra’vaﬁ di altri legati , won banno la
Falcidia .

7. Quando pero essi non sogglacciane alla falcidia per
parte dell’ erede o

. L’ erede semplice, che adisce I' eredita, sen-
23 il beneficio dell’ inventario , non ba alcun diritto
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alla’ falcidia . Imperocché la qualita di erede sems
plice , I’ obbliga indistintameate a tutti i pesi, anche
superiori alle forze dell’eredita . 1l solo erede bene-
ficiario , ciod quello che ba fatto I'inventario di tuts
¥ i beni, deduce su’ legati la quarta parte de’ beni
per la falcidiz,, perche egli mon ¢ tenuto per i lega-
ti, e per gli altri pési,‘che a proporzione de’capi-

tali , che trova nell’ eredita (1).
. Ancorché Ierede abbia fatto I inventario, s’e=
9‘1 avesse defraudati i legatar) con occmltare qual-
¢he fondo ereditario, sara privato della falcidia per
quegli effetti, di cui questa frode poteva diminuire
[’ asse ereditario (2). Non bisogna perd mettere nel
rango degli eredi, che sottraggono o occultano i be=
ni ereditarj, chi pretendesse di non doversi com-
prendere nella massa ereditaria una cosa , che di-
chiara esser sua, ancorché in appresso si trovi, che
effettivamente appartierie all’ eredita. anwo;cm
questo si ridurrebbe ad una pretensione, che potrebs
e rignardarsi di buona fede, e che non potrebbe con=
siderarsi per una occultazione , ancorch & in appress
so si trovasse ingiusta , subito che ¢ stato dedotto il

tutto a notizia de’ legatarj (3).

3. Se I erede ha praticata qualche frode per fare

" °
) > artic, 4 della sezione r di questo titolos € 1’ att. T

della sezione 1 del titolo degli eredi in remr"‘e

(2) Rescr 'pt m st a Pl'nﬂpﬁ ;,fr;de'r‘ rei
uartam nom rétinere, I, 6 [ ds his que wt ind. Va
leg. fale. L, 44 /e ad S'e»z Treb,

(‘ ) 31 quis ex hzredibus rem propriam esse ronte ndat
hzreditariam esse convincatar : qum m putant , €jus quoq “' falci-
S‘MH 1on” posse xu.n}n quia nikil interdit slb axerit, an lnzrf-

itatem €ss¢ nesayerit
meg veiit . Qued Ulpianus refte improbat, Lo 68 $s
ad leg. fale, 4

quam aviovisset ,
I, 24 I 44

, dein nde

.,J
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sparire qualche legato "o fedecommesso ; come con
cccultare un codicillo, che contiene il legato, o'con
qualche altro mezzo consimile’; egli dovra in’ pena
Jdella sua frode pagare per intero il Tegato, o il fe=
decommesso , senza deduzione di filcidia (¥). e

Fan

4. Se [Yerede legittimo esiendo stato ifstituito €= rd
rede nel testamento, pretendesse rinunciare alla suc-

cessione testamentaria, affine’ di “succedere’ ab imte-

-1

stato , credendo di potersiin questa forma - esentare dal

R

pagare i legati; siccome egli” potrebbe succedere ab
intesiato, ma sempre con il peso di soddisfare 1 lega-
ti, conforthe abbiame detto in altro’ luogo, cosi gode
similmente del dritto della falcidia' C2).

s. Se vi fossero molti eredi instituiti in diverse
por'z.ioni dell’ eredita, e solo alcuni di essi fossero
gravati di legati , da prendersi sulle loro porzionfi

L

i

con esserne esenti gli altri eredi; la falcidia di ciass
cun legato si prendera solamente secondo la rispetti=
va porzione, né questa deduzione diminuira gli al-
tri legati(3) . Peraltro tutti gli altri legatarj dovran=
1o d»;-L{urre su’ loro legati i debiti, e gli altri pesi »

jmposti dal testatore (4).

(1) Beneficio legis falcidiz indignus esse videtur qui id egeri,
ut fideicommissum intercidat, L. 59 f. ad leg. fale. kale
(2> Admonendi sumus, huic, 1n-quem cx hac paste edidtile-
catorum atio datur, beneficium, legis falcidiz concedendum , L 18
;‘, 1 (ffs i quis 0 £G4 rests
v. I’art, 27 della sez. x de’ testam, - i
¢3) In singulis hzredibus Ia[i_one.ﬂ:l legis fx]mdm componen= :
dam esse, non dubitatur . Et ideo si Titlo & Selo haredibus  1nstl= "p
futis , semis hx'.rcdimt_is Titii exhaustus est, Seio autem qu‘adrans i
totorum bonorum relictus sit : competit Titio beneficium legis fal-
cidiz, 4o 77 0+ ad leg. falce -
v, art, 7,¢€8¢2. dgﬂ_a sczione €. ; : . Y 4 ”
(4) In legem falcidiun s alicnl sationem, 1o hireditate 1€
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6. Sa un legatario fosse gravato in un legato,; 6
in ajta disposizione in suo favore , oltre ad un ters
20, tal che il suo legato fosse diminuito ed anche
assorbito del rutto; non per questo egli potrebbe
pretendere 2 filcidia ; ma dovrebbe, o rinunciare al
legato, o soddisfare all’ intero peso. Imperocche Ia
legge accorda la falcidia 2’ soli eredi, n¢ i legata-
1j possono esercitate questo dritto di loro privata
autorita (r) .

7. Se nel caso dell’ articolo precedente , dovessa
aver luogo la falcidia, percheé I’ eredita fosse troppo
gravata di legati; siccome la diminuzione, che il le-
gatario gravato di qualche peso soffre nel swo legatoy
dovrebbe prendersi sull' intero legato ; percid si di-
minuirebbe a proporzione il peso del legato partico<
lare, imposto dal testatore a questo legatario, Im<
perocché questa diminuzione del secondo legato pro<
cederebbe dal fatto dell erede (2).

Tifti, quod Unus ex heredibug sdlvere damnacus sic, ipse solus Ha<
bebit, L & ff. ad leg. fale
(1) Wunquam legatarivs vel fideicommissarius , licet ex Tre-
belliano senatus consulto restituitur of hareditas, utitus legis fals
eidiz beoeficio, [, 47 6. 1 £ ad le, falc.
V. l1"art. seg. L€ ragioni, pér éui si & introdotfa Jd falcidid ,
convenzono al solo erede ,
¢z 81 Titio, viginti legatis portio per legem faleidiam detrd=

g’c_a ;' im Tpse quoque qhinque Scio rogatus esset restigucrc,
7indins noster tantum Seio pro portione ex quingue derrahendum
alt, aquapntum Titio ex viginti d x :

24 viginti detra®um esset ., Quz sententia &

:s,:qu;..:;._-f'{n‘1 {__.r:mfﬁcm magid haber | quia exemiplo hredis legata=-
Iius a dclzomimissa prairanda obligabitur, Nec quia ex sua per=

SESERR T, M S . ] . =y =
sona legararius indicere Jegem falcidiam non possit, idcirco , quod
passus _essef, o putaturdim: nist forte testator ita fidei ejus
commisisser , ut i quidquid ex restamento coipisset, restitucs

tet, L 32 §u 4 [+ A4 leg, fale, ¥, Vart, s della zez, seg.
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Delie cause che diminuiscono, o che fanno cessare la
faleidia ,

SOMMARIDO.

a1, 1] testatore pud proibive la falcidia.

2. 1l legato di wn fondo, di cui & probita I alicna~
zione , ¢ esente dalla falcidia ,

3. 1) testatore , ch' ¢ debitore del suo erede, puo prei=
birgli di dedurre la falcidia sul suo debito .

4. La falcidia non ba luogo ne’ testamenti militari.

§. 1/ legatario di un fondo , gravato di una presta-
zione sui frutti del fondo medesimo, non pud pre=
tendere la falsidia , ancorché la paght .

6. Turto quello 5 che accresee I eredira, diminuisce [a
falcidia «

7. Tutto quello, ¢he acquista [ erede in qualitd di
erede , diminnisce la falcidia .

8. 1/ fondo d¢’ legatarj , assegnato sopra una porzione
che cresce in beneficio di un erede, mon ¢ accrescise
to dalla porzione del coerede .

9. Lo stesso dee Jivsi nel caso di wna sostituzione pu=
pillare.

yo. Regola risultante da quattro articoli prfc:drmr’.

11. Cio ¢cb’ e stato lasciato a titclo di Jegato ad #n
coeredz , da pren Jersi sulla porzione dell’ altro eres
de, non diminuisce b faleidia .

31, Falcidia fra i coeredi legatary.s




-

11l

-

AN U T

o~

T

302 Bella faleidia

13. L’ ervede di diverse porzioni dez confonderle per
la falcidia de’ legati di tuite le porzioni.

X4. Se il legatario di un legato condizionale succede
all’ erede, questo legato condizionale non dimi-
nutrd la falcidia d¢' legati y erdinasi da quest’ e+
rede ..

I5. Un peso imposto ad uno fra moMi eredi , da drits
to a lui solo per la falcidia .

16. Un legato di cui non dee farsi subito il pagaments
o la consegna , ¢ walwitato meno nella deduziane del+
la falcidia.

27. L’ erede che ha pagato o promesso di pagare I in-
tere legato , mon puo pretendere la falcidia.

18, Ounande pero non gbbia pagato o promesso di paga
ve 5 per un eriore di fatto, ¢ mon di dritto.

1§. La falcidia non si perde per il degorso del tempo.

20. La falcidia di molii legali ad un solo legatario
puo ritenersi sull wiltimo legato che si paga .

a1, L'erede , che sotto pretesto della falcidia, diffe-
risce di pagare 1 legati , ne deve £l interessiy quan=
do essi abbiano isogo .

1. A—“m“h”‘-’ la fileidia sia un dritto, accordate
dalla legge all’ erede, chz vuole servirsene ; ed an-
corche in generale un testatore non possa esentate le
sue disposizioni da ¢id che le lepgi prescrivono ;
tavia un testatore ha [a liberty di obbligare il suo
erede al pagamento de’ lepati, senza lz deduzione
della falcidia ; e s egli ' ordina in ternsini chiari e
positivi , la falcidia nop hz [uogo in alcyna maniera.
Imperocche la legge medesima .::(.'('-31‘!3 al testator@

tut=
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questo dritto; e I erede trovasi nella liberta, o di
ripudiare I eredita , oppure di accettarla con questa
condiziong imposta dal testatore (1).

. Se i} testatore avesse fatto il legato di uno sta~
bile , tanto ad uno della sua famiglia , quanto ad un
estraneo , ed avesse proibita I' alienazione di questo
stabile , volendo, ch’esso rimanesse sempre al lega=
tario ed ai suoi successori ; I'erede non potrebbe pre=~
tendere 1a falcidia sopra un fondo lasciate in que=
sta forma. La ragione si &, che la proibizione di
alienare suppone la volenta del testatore, che il fon=~

t1) V. I'arr. 28 della sez, a1,

si debitor, creditore hzrede jnsticuta, periisset, me in 1atios
e legls faicidiz ponenda , creditum suum lezatariis Teputarer:
sine dubjo ratione doli mak cxceptionis apud arbitrum falcidia de
fundti voluntas servatut, L ya f. ad leg. fale

57 in testamento ita scriptum sit: heres meds Lucio Titio decem
dare damnas esto. Et quanto quidem reinus per legem fﬂ'.!::-d:'mh Clw
pere warn'r , tanfo am;n'rm ei dare damnas eif0 3 sententie :cuaturis
standum est, L 64 cod.

Da qoesti due testi , e da aleuni altri sembra potersi desnmere,
che seconda il drirto Tatico il restatere ‘poteva proibire la falcidia 5
ma sembra, che il contratio sia s.‘:l_hilito nella L 17 . ad lege
fale.s ¢ cio rendg g‘l".r‘:(crgl:ti disrmn‘h. Questa disputa  pero Ti=
mane tolta dalla novella 1 di Giustiniano, la guale permetie la
P[U':L\iz_lgng della falcidia , conforme alla regola da nol fermata
nell’ articolo . Ecco le parale della suddetta novella. * 51 vero

cxpressum drzsignavcrir (tc:mrnr_) nn:‘a velle ]1:c_ru.1cm retinere
falcidiam,, flocessafin est testatoris valere sententiam : 3c aut vo-
lentem euin parcre restit forsan ctiam quadam juste & pie Ica
linaaenti , Jucrum nof in }--‘Nii}_;-’_‘!‘.fl’l‘ eod solummode e _.\gemjo
h:b.umcm , & non videii sine lucio I‘.e'.;.m:un-.]} esse hereditatem :
aut sl parere noluetit , eum quidem recedere ab hujusmodl Iastle

cutione « Novs 1 gals & in fi
che la volontd del testatore sia manifesta, come s'eglt

Basta , , €0 :
e sorta di alienazione, © di distrazigne :

Lvesse proibira qualungu di
Authent, Sed &G in ea TF, cod. o legs fals, Cujasie nella desta

aoevells L

T e R 5. skl 4 LAt -
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do passi per intero in potere del legatario, e d¢'

suoi successori (1) .

3. Se il testatore nell’ instituire erede un suo cre=
ditore , gli proibisce di far valere il suo credito per
diminuire la massa dell’ eredita; tale disposizione
farebbe cessare la deduzione, che questo credito pos
trebbe di sua natura produrre, per dar luogo all2

falcidia (2).
4. Le disposizioni de’ testamenti militari non sos

no soggette alla falcidia (3).
Osservazione tu quest' articolo.

Ma pud dimandarsi, se nom sia un favorir trop=
po I arbitrio di una persona , che in un testamento
militare nomina un erede, e poi fa moltissimi lega=
ti, il togliere la falcidia all’ erede , che in questa
maniera potrebbe non aver nulla, se tutta lasucces=
sione fosse assorbita da’ legati? E questo privilegio
non ridondera in pregiudizio del testatore medesimo;
il quale se avesse preveduto questo accidente,a"f"b‘

be sicuramente moderati i legati, affine di nop Is=
pgg".iam

€1) Si quande autem aliquis testamentum faciat & aliquam

!em] immobilem suz familiz, aut alreri enicumque person® forie

n; egati reliquerit, & specialiter dixerir, aullo tempore hanc 1€M

alienart: sed aut apud hazredes , aut apud successores i11uS gl

legem lo-

xeli R SRS
clika est, permanere : in hoe legato jubemus falcidiam

cum penitys no i i i j i
},'If ; 0 habere, quoniam alicnationem ejus testator -
prehibuit , Neve 119 cap, ule,
€a) V.1 testl citadd sull'are, ¢
. Ls
17 Co a4

(3) In testamento militis 3 : e » ;
ieg, fale, L 13 C. de s Jus legis fa]c",d‘r L
Feir, mil, 1, 17 4, 95 & 1, wle, ﬂ. ¢0ai.
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popliare affatto I’ erede, che si trova essergli stato a
cuore pilt de'legatarj? Oppure vorrd limitarsi ques-
ta regola al solo caso, in cui il soldato avese fauti
molti legati in un codicillo, riguardance 1l solo ere=
de legittimo, in favore del quale egli non avesse
disposto in alcuna maniera? A fronte perd di tutti
questi riflessi, noi abbiamo conceputo nellarticolo la
regola senza alcuna limitazione, perche le legai su
guesto punto sono precise, e perché in generale i
privileg) de’ testamenti militari sono stati in Francia
confermati dagli editti, di cui abbiamo parlato in
proposito delle formalita de’ testamenti, Sembra pe-
10 , che se mai si verificasse , che all’ erede o legitti-
mo o testamentario di un soldato, non rimanesss
nulla dell’ eredita, o una porzione troppo tenue, si
dovrebbe per un principio di equita dare qualche
modificazione alla legge, giacchd il testatore non bha
preteso di privare affatto I' erede .

5. Se ad un legatario fosse addossato il peso di
uyna pensioné annua per gli alimenti di qualche per=
sona, e se il suo legato fosse diminuito dalla fal«
cidia, ma non in maniera, che non rimanesse la
quota sufficiente per gli alimenti , la deduzione del-
12 falcidia non esenta il legatario dal soddisfare in~
reramente a QUESto Peso. La ragione si c‘:,. chg in
questo caso si presume, che il testatore abbia volu=-
to che un legato di questa natura non soggiacesse
ad aleuna diminuzione; e che il legatario dovesse
contentarsi di quello, che restava di netto, dopo
pagata la pensione per gli alimenti ; 4]':!_3“50 non ap-
parisca chiaro, che tale non & stata.l intenzione t‘iel
gestatore ; come s, Per esempio , il legato, cul ¢

Toma VIIL A
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stato ingiunto il peso degli alimenti, fosse della mee
desima natura, e niente meno favorevole dell’ a]e

tro (1),
Osserwvazione sy quest’ articolo.

Quest’ articolo forma una eccezione della regola
spiegata nell’ articolo VIl della sezione precedente,
ed in conseguenza esso ¢ una eccezione di un’altra
eccezione ; imperocche la regola spiegata nel suddets
to articclo VII vucle , che i legatarj possano rites
nere la falcidia, quando essi medesimi debbono sogs
giacervi; e cid forma una eccezione della regola ge=
nerale spiegata nell’ articolo VI della suddetta sezios
Be, nel quale articolo si dice, che i legatarj non
;“-os-;or,o ritenere la falcidia sui loro legati, perché
essa non € stata instituita, che in favore degli ere=
di. In conseguenza la regola spiegata in quest’ artis
¢ due princip) uniti insieme: I’ ue
i legatar) non hanno dritto allz

" A

particolare, ch’é il favore di un
1ti, assegnati specialmente sul fondo

13 it ferentem annua sex gl
M dederat Pamphilz annoa dena. Quzsitum
’CIL0 leaarum minueric, am Pamphilz quoque
M minutum videatur , cum ex redita legata
cidia partem dimidiam fundi abstules
Prestationem ? Respondit: secuddum ca
ideti minutum: nisi 4lia mens testa-
U5 1 f. de ann. fer. I. a1 §. ¥ edd,

fideicommigsa ténearur , fideicommissum quo-
: hr"‘-"'f Si tamen alimenta prastati voluit ;
duo donationis es S5 ]'c:,}lr]r_f("h[l:lﬂ €=
H veluntat €, gquj de ma !J.] . srari fon dns

1 pecunia pras

integra, I, o4 ¢ :
= ' Fi !_,Lr 5;. __.:{' 24
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lasciato in legato, e che il testatore non lascia al
legatario , che sotto questa condizione ; imperocche
gebbene i legati degli alimenti §ieno soggetti alla
falcidia , quando gli alimenti debbono somministrarsi
dall’ erede , conforme abbiamo detto nell’ articolo II
della sezione II di questo medesimo titolo; tutravia
le leggi distinguono la condizione del legatario da
quella dell’ erede , e favoriscons pilt I”evede che il
legatario , conforme si ¢ detto nell’articolo VI della
sezione VII del titolo de’testamenti. Le leggi a=
dunque accordana la falcidia in un legato di alimen~
ti, quando questo dimipuisce la quota ereditaria
dovuta all’erede; € non I' accordano in un caso
consimilé, quando questo pess ¢ stato imposto ad
un legatario, ancorché il legato ne rimanga dimi-
nuito ed anche assorbito del turto.

6. [.a deduzione della falcidia pud cessare o di=
minuiisi; se avviene il caso, che I' erede profitti di
qualche disposizione del testamento, che lo riguardi
come erede. Abbiam detto, che /o riguardi comée
evede , perché egli potrebbe profittare di altre dispo-
sizioni, che non avessero il medesimo effetto, il
che dipende dalle regole seguenti (1).

7. Se un testatore dopo avere instituiti due eredi;
ji sostituisce reciprocamente , con quella sostituzio=
pne, che chiamasi wolgare (di cui si tratrerd nel £i-
tolo 1 del libro V ); ed ordina , che nel caso; che
alcutio di essi non voglia accettare la successione
I altro I’abbia tutta intera: e se essendo uno di

questi eredi gravato sulla sua porzione di alcuni le=

{1y V. 1" act. sege
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308 Pelia falcidig.
gati soggetci alla falcidia, non si facesse luoge alla
sostituzione , tal che questo erede profittasse della
porzione dell’ altro , che gli tocca in virtlt della sose
tituzione ; questo profitto diminuirebbe la falcidia,
ch’egli avrebbe potuto ritenere per i legati della
sua “porzione ; imperocché tale profitto savebbe un
bene da lui acquistato come erede; ed egli potrebbe
esser riguardato come erede assoluto per Ia sua pore
zione , e come erede condizionale per la porzione,
a cui lo ehiamava il caso della sostituzione (1),

8. Se nel caso dell’ articolo precedente, uno dei
coeradi sostituiti reciprocamente non succedesse in
alcuna maniera , come s¢ premorisse al testatore, O
fosse incapace della successione , o vi rinunciasse; e
se la porzione di quest’ erede fusse gravata di legati,
e la porzione dell’ alero erede, che rimane solo,
non avesse il peso di alcun legato; quest’nltimo non
contribuirebbe nulla della sua porzione a’legatarj di
quella deli’altro erede . La ragione si &, che in ris
guardo a'legatarj sarebbe lo stesso, come se I'erede
gravato de’legati sulla sua porzione, avesse adita les

(1) 1d quod ex substitutione cohzredis ad cohzredem perves
rit, proficit legaratils. 1Is enim similis est hzres ex patte pure,
€x parre sub conditione haredi institato, 1, 1 §. 13 f. ad leg. fale:

Quod si alterutro eorum deficiente , alter hares soius €XiStercts
utrum perinde ratio legis falcidiz habenda sit, ac si statim abInfs
10, 18 solus hzres institatys esser: an singnlarum portionum SCpa=
ratlm causz speftandz sunt? Et placer, si cjus pars legatis exhau-
sta sit, qui hares extiterir, adjuvari legatarios per deficicntem
paftem: quia ea npn est legatis exonerata: quia & Jegata, qu®
apud }':frtcdtrn Iemanent, efficiunt ut czteris legataliis aut I'Ilhl.ll,
aut micus detrabiatur, $i vero defefta pats fuerit exhausta; perins
de in ea ponendam rationem legis falcidiz, atque si ad eum ipsifm
pertineret, 3 quo defefta fierer, 1, 78 rud..

V. Puldma parte di qugsio testo nell art, scg,
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fedita; nel qual caso i legatarj non proficterebbers
punto di quanto I'altro erede ha di netto per la sua
porzione; e I’ accidente di aver quest’erede riunite
le due porzioni, non renderebbe migliore la loro
condizione ; imperocché il testatore aveva limitato
il loro dritto a guello, che I’ ¢rede gravato de’les
gati avrébbe ricavato dalla sua porzione , senza im=
porre alcun peso all’ altro erede (1).

o. Se nel easo di una sostituziong pupillare (di
pui sarh trattato nel titolo 11 del libro V) un testas
tore avesse instituito il guo figlio impubere per una
porzione, €d un altro erede per il rimanente dell’e-
redita; con sostituirlo all’ithpubere colla sostituzios
ne pupillare, e con aver gravati di legati amendue
gli eredi, ih maniera che la falcidia dovesse aver
luogo o solamiente ne’ legati di tina porziorie, o sos
pra quelli di amendue : nel caso, che il figlio pre=
fnuoja al padré, siccome I" érede sostituito riunisce
in testa sua amendue le porzieni confuse in una so-
la eredita , nella Stessa maniera che g2 fogse stato
snstituito erede iniversale , percid tutt’ i fegatarj ne
Proﬁ[terehbtm_« per la ragioné spiegata nell' articolo
VII , cioé perché qu
in qualita di erede . Ma se dopo che il figlio ¢ suc-
éeduto al padre, muore imipubere » e cosl ' erede
sostituito raccoglie fa di lui successione , i legatar}
del figlio, che fossero soggetti alla falcidia sulla loro
non profitterebbero della porzione , che il
acquistata a nome proprio ; imperocché,
detto nell’ articolo VIII; i loro le=

esto acquisto si fa dal sostituito

porzione,
gostituito ha
conforme abbiam

(ry V. i) stcendo testo Eitato sull’arts preced.
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310 Della falcidia .
gati pon erano assegnati, che sulla porzione dell’as
redita, la quale il testatore aveva gravata di questo
pesa , € non su quella dell’ erede sostituito (1). Che
se nel caso di questo medesimo testamento, la pors
zione dell’ erede sostituito all’ impubere fosse gravata
di legati in maniera , che dovesse aver luogo la
falcidia, e quest’ erede venisse a succedere all’im=
pubere , la sua falcidia sarebbe diminuita, ed i le-
gatarj profitterebbero di quello ch’ egli ricaverebbe
da questa sostituzione; mentre in questo caso egli
succederebbe come erede (2).

10. Dalle regole spiegate ne’ quattra articoli pre=
cedenti ne risulta, che se i legati assegnati sulla
porzione di uno de’due eredi si trovano soggetti al-
la falcidia, questa non ¢ diminuita per il cambia=
mento che fa passare la detta porzione all'altro ere=
de; imperocché egli acquista la porzione nello stato
in cui si trova, e con tutt'i suoi pesi, senza ch’ess

) Qui filium suum impubérem & Titium zquis partibus !{x-
nstituerat, a filio totum semissem legaverat, a Titio nihil:

& Titdum filio substituera Quzsitum est: cum Titius ex institu=
ticne adisser, & imp e filio. mortuo, ex substitutione hazres ex=
Trsset ;. quantum rum nomine prazstare deber? Et placult,

solida cum legata stare debere. Nam confusi duo semisses efa
ficerent , «ut circz ) gem falcidiam totius assis ratio haberetur, &
solida legata prastarentur, Sed hoe ita verum est, si filiug ante-
quam heres patri existeret, decessisset: si vero patri heres fuit,
non amplicra “33_“3 debet substitutus , quam quibus pupillus oblia
gatus ﬂ~}f?':‘t: 9912 non suo nomine obligatur, sed defundi pupilll,
qui nihil amplius quam semissis dodrantem prastare mecesse has
bair, 1. 87 §. 4 F ad leg. falc,

() Quod si extrape]
pupiilo, a quo mikj] legatn
poterit dici augeri legar
redi substitutus fuisser
extitisset . Quia scmpcr’
titate bonorum ,

@redis semis totus legatus fuerit, isque
m erar, ex substitutione hzres extiterits
83t & perinde agendum ac si quilibet cohe-
€oque omirtente hzreditatem ex asse hzres
substitutus 1ationem, legis falcidiz ex quans
44z pater reliqueri, ponet, 4, L 5 S
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<a accresca i pesi della porzione propria. Ma se le-
rede, la cni porzione € gravata di legati, ne acqui-
sta un’altra per il dritto di sccrescimento, o per
una sostituzione ; i legatar) della sua porzione , pro-
fitteranno del nuovo acquisto, che il suddetta erede
fa delia porzione dell altro erede. Mentre nel pri-
mo caso i legatarj sogegetti alla falcidia non possonc
dire all’ erede che acquista la porzione, sulla quala
sono imposti i lora legati, ch’egli profitti col danno
loro , perché la loro condizione rimane sempre la
medesima, come se non vi fosse stato alcun cams
biamento , e nella stessa maniera ch’¢ stata regolata
dal .testatore. Ma nel secondo caso, I'erede che
profitra della porzione dell’ altro;, non pud dire ai
legatarj della porzione propria, che i loro legati fos-
sero limitati alla sua porzione ; imperocche siccome
i legati sono assegnati sopra di lai, i legatar] profic-
gano di tutto gquello, che ricade all’ erede dalla suc-
cessiore, conforme abbiam. detto nell’articolo VIL(x).

11. Se uno de' coeredi ¢ incaricata sulla sua por-
zione di pagare un legato all’ altro coerede, e se
auest’ erede legatarion anch’ esso gravato di legati
sulla sua pcrzione, in maniera che debba aver luo-
go la fFalcidia , il legato chezli ticeve dall’altro ere-

=, non diminuisce la falcidia de’legati che dovra
pagare. La raciare si é,.ch’egli non riceve questo
fucto come erede; ed all" incontro fra 1 beni sog=
getti a’ legati non si contano che quelli, che ! ere-
de acquista in qualita di erede, e per mezzo del
suo dritto ereditario , e non quello che puo ricader~

¢1) Questa & una copseguenza del) art, preced.

W o
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gli per qualche altro titolo. In conseguenza quests
legato non si ealcola per la falcidia, perché I’ erede
Io ha acquistato come legatario (1)

12. Se nel caso dell’ articolo precedente, di un
erede incaricato di un legato in favore del suo coe-
rede, la falcidia dovesse aver luogo, questo legato
vi sarebbe soggetto come tutti gli altri, perché ane
ch’ esso diminuirebbe la quarta parte de’beni. Ma
se amendue gli eredi fossero gravati di legati reci=
prochi, e fossero nel caso di doversi dedurre la fals
cidia, o per parte di un solo di essi o per parte di
amendue ; quello che uno dj essi dovrebbe ricevere
per il legato da pagarsi dall’ altro, si compenserebbe
sulla falcidia, che dovrebbe pagarsi reciprocamente .
E siccome questa compensazione formerebbe unapare
te della falcidia de| torale de’ legati, I erede non
riterrebbe su quelli degli altri legatarj, che cid che
mancherebbe alla sua falcidia sopra tutti gli altri les
gati, con dedursene Ia quantita da lui acquistata
€on questa compensazione (2)

(1) Quod autem dicitur, 7 ex judicio defuri@ti quartam hae
cat hazres, solida prastanda essc legata : -ita accipere debemus ,
st hareditario jure habeat - itaque quod quis legatorum nomine 2

cohzrede accepit, in quadrantem ¢l non imputatur, [, 74 f. 44
fez. falc.

In quartam hareditaris
dcbcg, imputantur reg qu’a
Jegati vel fideicommyissi
Nam in quartam poq j
ticolo seguente .

(2) Nesennins Apollina
cies ¢jusmodi incidit » Titi
tibus scripsit hzredes ;
tamen ita legavit tam o
diz sit locus . Quare an adyers
& ipsa accepit, uti possic falcid

quam per legem falcidiam hzres habere
s juze hzreditario capit, hon quas jure
vel implendz conditionis causa accipits
mputadtar, /. or esd, /. 22 eod, Vedi I’ at-

tis Jalio Paulo, Ex falto, domine , spes
a filias suas freg numero zjujs ex paf=
& a singulis legata invicem dedit; ab una
Ohzredibus ejys quam extraneis, ut falcl-
s cohzredes suas a quibus legata
12, & si non possit, ve¢l doli c%e
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13. E' un’altra conseguenza di queste medesime
regole, che se un erede fosse institnito in due por-
zioni diverse , come per umr’ antiparte in un quarto
dell’ eredity , e per una meta della successione net
1re altri quarti; e se amendue o una sola di queste
porzioni fosse gravata di legati in maniera, che si
facesse Iwogo alla falcidia, si dovrebbero confondere
tatte le porzioni, ed il totale sarebbe soggetto a’le~
gati di amendue le porzioni . La ragione si ¢
ch’egli profitta in qualita di erede dell’ una e del-
I’ altra porzione (¥).

14. Se un erede gravato di un legato condiziona=
le instituisce erede il suo legatario, con venirsi poi
a purificare |a condizione , da cui dipende il lega«
to; tutto quello che questo erede e nel tempo stesso
Jegatario , avesse acquistato a titolo di legatario, e
non gia di erede della persona; che doveva pagar=
gli #l J|egato, non accrescerebbe il fondo per quei
legati , di cui la detta persona avesse potuto gras=

ceptiont summiovenda ests quemadmodim adversus extraneos comy
putatio faleidiz iniri ans!:.’_R_cspondl; id quidem quod a cohzres
de legatorum pomine percipitur, non sc_ulc: ‘Iggarariis proficere ,
q'amni-nus falcidiam potiantur. Sed cum Is qui legatum prastatu-
rus est , ab eodem aliquid ex restamento petit, nan est audiendus
desiderans uti adversus cum falcidiz beneficio, si id quod perces
ptum cst ex voluntate testatoris, suppléat quod deducere desiderat,
Ylane ceteris ]rgn[ara[iis non unfurcrsum_qu_o@ cohzredi prastat ,
jmputabit : sed quantum daturus esset, sl nihil ab eo perciperet,.
], 22 ff. ad leg. fale. Vi I 78 fF. de bared, inin, L. 15 Jf. de bis
qlix Hr ind. 3 4 o ke
(1) Aliam causam ess€ cjus qul ex variis portionibus hares,
scriberetut . 1bi enim legatorum confundi rationem non minus,
quam <i semel fuisser rumcupatus, ex ea portione rue conficeres
gur ex pluribus, [, 1z §. 7 in [. ff. ad leg. fale. 3
vel omnia admittantur, vel ompia repudigotut, [, 30 C. de jur,

delibs
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3¢ Della falcidia .
vario, e non ne diminuirebbe la falcidia, se essa vi
avesse luogo (1)

i5. Se un testatore incaricasse uno de’suoi eredi
di pagare egli solo un debito dell'eredith, la dimje
nuzione de’beni, che nascerebbe da questo debita
per la suppucazione della falcidia, non riguarderebs
be, che la sola porzione di quest’ erede, a cui é
tato imposto il pagamento del debito, ed accresces
rebbe la sua falcidia a proporzione (z).

16. Se si trattasse del legato di un fondo, da
consegnarsi al legatario solamente dopo un determi-
nato tempo, ed intanto I’ usufrutro davesse godersi
dall’ erzde ; oppure del legato di una somma , di cui
dovesse differirsi il pagamento; nell’ apprezzamenta
di questi legati affine di fissare 12 falcidia, si do-
vrebbe dedurre quel di meno, ch’essi valerebbero,
attesa la dilazione della consegna o del pagamento,
da quello che sarebbero valuti, se si fossero dovuti
Pagare o consegnare subito dopo | I" apertura dell’ ere=
dita, ¢b’¢ il tempo in cui dee farsi | apprezzamen=
to di tutti i beni ereditarj e di turt'i legati (3)-

f') Fando mihi fegaro sub conditione , pendente lecari condi

ﬁ‘cn‘ » hEres me hegr edem "'1:H uit. ac

ur: in falcidia ratic

Mmeus esse incells airiy
(2) 1a lecem falc;

Fad] quod unus ex hare

bt.}‘l’ I 2 f?. ad I'eq
( i f“(d non |"'r'1r lJ”J pura quod in diem reli-

&um est: med;i CRIM tem

ad lez. falc,

Tar‘ 0 iminus t‘lnna”
rea donce dies obiin air
tis, I, 73 § 4 eod,

V. Part. ¢ della sez, -
zione presente ,

I conditio eXti-

hzreditario , sed

elia

snl rationem in baeredirace 1

damnatus sit, ipse solus haa

¢ I
Poris commodum computatur, [. 45 J

€x bonis intel |"(_‘r.L,[1H] ¢st, quantum infc-

hares lucraturus est ex fructibus & usu-

della trebellianica, ¢ 1'art, 6 della sce
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r7. Un erede, che senza ritenere la falcidia , sia-
si volontariamente obbligato di pagare il legato in=
teto , o pure che lo ha cosi effettivamente pagato ,
non pud pilt pretendere la deduzicne della falcidia ,
perché egli vi ha implicitamente rinunciato, subito
che ha pagato o si & obbligato di pagare i legati in=
teri. E si presumerebbe , ch’ egli lo avesse fatto per
adempire pienamente alla volonta del suo benefattos
re, il che basterebbe a rendere irrevocabile la con=
segna , o il pagamento del legato (1)

18. Sa ' erede paga I” intero lezato senza dedurne
12 falcidia , per un €rrore di fatto; come se paga
prima di avere avuta cognizione di un codicillo,
che conteneva altri legati, i quali davano luogo al-
la falcidia, egli pud ripetere quello, che si trova di
aver pagato pitt del giusto. Ma s egli ha pagato
n errore di diritto, come se ha pagato un le=

che credeva esente dalla falcidia , oppure S€
aver dritto alla medesima, non pud

per u
gato,
ha ignorato di
pilt pretendere

19. L’ erede mnon
de! tempo , quando le cose rimango-

do egli

alcuna deduzione (2).
pud esser privato della falcidia

per il decorso

no nel loro intero sSato; vale a dire, quan

omissa falcidia, quo pleniorem fidem resti

¢r) Scire debes ]
s debite solutum €85€,

cuendz portionis exhiberes, non videri plu

1 Co ad leg. falc

“ve selverit, Sive

enadere viderur, I. wle. ff. €. eods

{are, 2 della s€Z. 2 della trebellianica .

Error fadtn quatte exX gqausa Hd<:icomnﬁ«.~,i non TELent®,
gon impedit. Is autem qui sciens s¢ possc retinere

1 restituit ) conditionem non habet. Quin etiam 51 jus

joporaverit, cessat repetitio, 1o 9 C. ad lex. falcs

®y. Parr. 2 della s¢& 2 della rrebellianica, ¢ la s0%

delle convenzioniy

supet hoe cautionem feceric, @quitatis ratio

{ .' cIrsum

1 de’ \‘i'{,i
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316 Della falcidia
fon ha fatta aleuna cosa, che basti a fargli perders
il svo dritto, come sarebbe se volontariamente avese
S€ Pagito; o si fosse obbligato di pagare I'intero Je-
gato. Ma fino ch'egli & debitore del legato, cone
sérva sempre il dritto di ritenere per se la falcidia ;
OPrure se nell’aver pagato, egli si fosse prorestato
ed avesse prese Jo sue sicurezze per conservare |a
falcidia, non 1, perderd per effetto del tempo, se
non in forza di una prescrizione ; che estinguerebba
un debito di un’altra natura (1).
20. Se un erede gravato di molti legati in favore
di un solo legatario , ne Pagasse alcuno senza rite-
nersi la faleidia , potrebbe ritenerla per tutti sopra i
legati, che gli restano a Pagare; e molto pilt se -di
un solo legato, ne avesse Pagata una sola porzione
o in effetti o in denaro, senza dedurne la falcidia
dalla porzione de] Pagamento; imperocché in tuttd
questi casi si doyrebbe Presumere ;, che |’ erede rite=
nendo in poter suo fondi bastanti al pagamento dels
la falcidia, siasi riserbato dij ritenerla sy quello , che
gli rimaneva a Pagare di uno o di molei legari. In
conseguenza ¢id che rimane 2 pagare, basterebbe ad
indennizzarlo, 2 meno' ¢he ne’pagamenti facti non
vi fosse qualche obbligo o qualche clausola, che do=
vesse privarlo della falcidia (),

(1) Legis faleidia
PUS mortis testator

Sale. :

(2) 51 ex pluribug rebus Jeoqris }
religuis falcidiam pPlenam Per doj; a
etiam pro his quz jam data syne
jus pars soluta sit

e 5d leg. falc,

iz bemeficinm hzres etiam post loasum tem«
'S implorare mon prohibetur , 1. s I ad leg,

12res quasdam solveric, c¥
Xceptionem rerinere potest,

: - Sed etsi una res sie legata, cu-
s € Ieligno Potest pleaa falcidia recieri y i 28
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21. L’ erede, che non potendo pretendere la fal~
cidia, differisce con questo pretegsto il pagamento
de’ legati, sarebbe tenuto agl interessi cagionati da
questo ritardo, il quale sarebbe nato unicamente
dalla sua mala fede (1).

ANALISI

SULLE LEGGI CIVILI DELLO STATUTO
VENETO.

Pella falcidia.

Su questo titolo non abbiamo leggi venete .

(1) Divi Severus & Antoninus generaliter rescripserunt: Bos
dpnio maximo, usuras prastaturum eum qui frustrationis cansa
beneficinm legis falcidiz implorayit , Jy 89 § 1 ffy od leg. fala, Vs
I 2 Cqy @8 winry & [ruids Legars
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L. B
LEGGI CIVILI

ORDINE NATURALE

PARTE SECONDA,

R Y T Y Y e AT T

LIBRO QUINTO.

Delle sostituzioni e de'fedecommessi,

Iu generale la parola sostituzione ha due signifioatiy
che non bisogna confondere. L’ uno comprende l¢
disposizioni de’testatori, che dopo avere instituito
un erede, e temendo che questi non possa o non
voglia adire I’ereditd, nominano un’altra persona;
che in mancanza del primo erede subentri nella suc-
cessione « L’ altro comprende le disposizioni de’tes=
tatori, 1 quali vogliono far passare i loro beni daun
successore all’ altro in maniera, che dopo che il pri=
mo chiamato ha ayy¢g I’eredira -tra dopo
di lui al secondo chiamato; e se vi € un terzo chia=
mato, i beri passing successivamente dall”uno all'al-
tro, di grado in grado ,
La prima di gueste g,
quella, che si chiama v
dritto romano, peicl

la trasme

= ¢ 3 - S
1e specid@ di sostituizione é
3 §
gare ; dal nome datole dak
& . -
IC essa presso § romiani antichi
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era molto in uso, affine di prevenire il caso troppo '
facile ad avvenire, che il primo erede instituito non
succedesse , o perché premorisse al testatore , 0 per=
ché nom volesse accettare I eredita; o perche fosse =
incapace a succedere, o perché se ne rendesse inde= '
gno. E siccome in questi due ultimi casi ed in mol~ =5
ti altri, il fisco occupava tutto quello, che non po= X
teva riceversi dall’ erede o dal legatario, il timore
di questo accidente indiceva i testatori a fare ques=
te sostituzioni volgari (1). Anche il caso, in cal
i’ erede rinunciasse all’eredita ; poteva obbligate mols
¢i testatori a fare queste specie di sostituzioni ; im=

2

‘:“ 'un'.’» ’:T L ’

perocché prima che Giustiniano instituisse il bene

cio dell’ inventario, gli eredi non avendo altro mez=
zo0, che di accettare I' eredits puramente e sempli
mente , oppure di rinunciarla , Ia difficolta di conos=
cere lo stato de’ beni (la quale obbligava ad accor=
dare agli eredi anni interi a deliberare, e che pro=
duceva tutti quégl’ inconvenienti , che abbiamo riles
vati nella preparazione del titole 111 del libro I) base
olti eredi a rinunciare alle succes<

i 4———‘—.""—Tv‘—‘— 1
-'\ML ¥

zava ad indurre m

sioni .
L’ altra specie di sostituzione ; che fa passare i
beni da un successore all’ altro, ¢ quella, che nel K
dricto romano chiamasi propriamente fedecommesso s =
2

lo pit la disposizione era conceputa in «

perché per
rermini di preghiera, che il testatore faceva al suo

4 . y o Sk :
erede; di rendere i’ ereditd o qualche cosa partico i
(1) Tpsis testamentorum conditoribus sic g\'aViss?ma caduco- ‘
ut &, substitutiones introducerent,, 0€

sum obscrvatio visa est, . ,
fiant caduca , Il #ne o princ, €, de ¢ad, tolls Ve Ulpe sise ¥7 3¢ X -
& de jure Jsca i
B

Al

s
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320 Delle sostituzioni e de’ fedecommessi .
lare alla persona nominata da tui , con rimettere af-
la fede dell’erede medesimo I’ esecuzione della suz
volonta. A principio questi fedecommessi dipende=
vano dalla buona fede degli eredi (1); ma in ap=
presso ebbero le medesime forze , che le altre dispo=
sizioni del testatore (2); e I'uso ne divenne frequens
te niente meno che quello delle sostituzioni volgari «
Ma il nome di sostituzione & pit proprio nel dritto.
romano delle sostituzioni volgari; e le sostituzioni
fedecommissarie non vi sono conosciute che sotto i}
nome di fedecommesso; imperocché non era permes=
so di sostituire in questa maniera, per far passare i
beni da un Successore all’ altro, che con espressiont
in termini di preghiera, o eon altri termini equiva=
lenti, e non mai in termini diretti ed imperati=
vi (3). Di tutto questo abbiamo ragionato nella se=
zione IV del titolo de’testamenti, ed ¢ inutile di
qui parlarne di nuovo. Qui basta solamente di ain
vertire, che secondo il dritto romano i soli padrd
POtevano con parole imperative e dirette sostituire
un altro erede ai loro figli impuberi, e che trova=
vansi sotto la patrig potesta ; il che facevasi per
mezzo di quella sostituzione , che chiamasi pupillares

di cui Parleremo ip appresso. in oltre i soldati ave=
vano il priyile

gio di sostituire in questa maniera ak
loro figli adyj

ti (4) ed anche a qualungue altro eres

de es-
(1) §. 1 mil, de ﬁde}eom. bared,
€2) l;, $a T inst, g, Adeic. bared,
mb”f” . T db VBLE. & pupill, subse. §, wlt. instis, de pupite

(4) Z, 15 f‘

e wulg, ¢ ¥Ups swbsty 1y 6 ¢, de sectam, mils,
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de edtraneo (1r); ed in questo caso tali sostituzioni
avevano la forza di un fedecommesso. Ma secondo
gli usi di Francia, ¢& indifferente che il testatore i
spieghi in termini diretti e imperativi, oppure in
termini di fedecommesso; ed in qualunque maniera
sia conceputa una sostituzione, che fa passare i be-
ni da un successore all' altro, essa ha sempre il suo
effetto, quando la mente del restatore ¢ perfetta~
mente chiara. Tali dispesizioni poi, © chiamansi
sostituzioni fedecommissarie , in riguardo al nome,
che loro dava il dritto romano per I'uso de’ fedes
commessi; o chiamansi sostituzioni progressive o
graduali, perche fanno passare i beni da un s0sti=
tuito all’ altro, per diversi gradi , e chiamansi an=
cora col puro nome di sostituzioni senz’ altra aggiun=
ta; tal che secondo la comune maniera di esprimer=
<i in Francia, la semplice parola sostituzione s in=
tende delle disposizioni di questa naturd, per la ti=
gione che sono pitt frequenti della volgare e della
pupillare. In qualunque maniera pol sieno esse cob=
cepute , ciod in termini di fedecommesso, O in ter=
mini diretti o imperativi , hanno sempie la medesi~
ma forza, conforme abbiamo dianzi avvertito .

In proposito di queste sostituzioni o fedecommessi
si- deve avvertire, che non solo si puo imporre al»
1’ erede un fedecommesso sopra tutta o una porzice
ne dell’ eredita ; ma si pud ancora gravare il legata-
rio di una sostituzione , quando il testatore vuole
che il fondo legato passi dopo il legatario ad un al-
tro successore, come si spieghera in appresso , nel
titolo 111 della sezione 1L
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322 Delle sostituziont & de' fedecommessi,

Si vede, che fra questi fedecommessi e le sostitys
zioni volgari vi & questa differenza; che nelle sostia
tuzioni volgari non vi é che un solo successore , il
quale succede immediatamente al testatore ¢ parché
se I'erede instituito vuole o pud succedere, la sose
tituzione riesce inutile ; e se il primo chiamato non
- succede , il secondo chiamato sara I’erede , che suce
- cederd immediatamente al testatore: e quando afs
cora vi fossero pili chiamati e sostituiti, I’ uno 'in
difctto dell’ altro, il primo che acquista la success
sione , esclude tutti gli altri, e la sostituzione cessa
dal momento che uno di essi ¢ divenuto erede. Ma
ne' fedecommessi , il sostituito succede dopo | erede;
€ quando vi sono molte persone chiamate successivas
Mmente , ciascuna di esse ha dritto di succedere I'u=
=3 na depo I altra, ed i beni sopgetti 2l fedecommesso

passano dall’una all'altra, di grado in grado delle

: persone chiamate alla sostituzione. E siccome tali
= sostituzioni producono !effetto di conservare i beni
: nelle famiglie, percid sono molto in uso nelle pros
vincie, che si regolano col dritto civile, non solo
presso le famiglie nobili, ma anche presso quelle del
basso popolo.

Devesi ancora far qui menzione di un’altra spes
Cie di sostituzione , che similmente & in uso ne’pae-
si, .che si regolano col dritto civile , ed & la sostis
tuzione, che chiamasi papillare , perché si fa da un
padre , che avendg sotto la sua potesty un figlio im=

E TR AOES . (

{

s | pubere, ordina che g questo figlio non fosse suo
erefle, 0 che essendolo venisse a morire prima di
= arrivare alla puberry , sostituito succeda in Iuoga

suo. dn conseguenza tz]e sostituzione racchinde le ale
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tfe due; perché essa ha questi due effetti: I'uno
deila sostituzione volgare , la quale chiama alla suc-
cessione del testatore I' erede sostituito, nel caso
che il suo figlio non sia efede I' altro della sostitu-
sione ; che fa passare i beni da un grado all’ altro,
poiché fa passare i beoi dalla persona del figlio a
quella del sostituto. Il diritto romano poi dava 2
questa sostituzione pupillare il terzo effetto; di far
passare a quest’ erede sostituito non solo i beni del=
la successione paterna, ma ancora i beni propr) del
figlio; al quale il padre aveva sostitita un' alra
persona s se mai davasi il caso, che il figlio lascias=
se altri beni; cltre a quelli raccolti dall’ ereditd pa-
terna . Cosi il testamento del padre, che contiene
gna sostituzione pupillare ; si considera come due
gestamenti ; uno del padre e I'altro del fizlio ; men=
tre la legge permetteva al padre che fa il suo testa®
tiento ; di fare nello stesso tempo anche quello del
figlio ; ch’ efa incapace di testare; prima di esser
giunto alla pubertid. Dal che ne viene , che tale so*
stituzione rimane annuilata , subito che il figlio , al
quale ha il padre sostituito in questi termini un’ ale
tra persopa arriva alla puberta .

Tutte queste diverse specie di sostituzioni forme=
§anno la matefia de’ quattro titoli di questo v i~
bro. 1l primo ticolo tratterd della sostituzione yol=
i1 secondo della pupillare: il terzo delle sos®
tituzioni dirette € fedecommissarie : il quarto di
quel dritto, che chiamasi la trebellianica, ¢ che
¢ompete all’ erede gravato di una sostituzione, @ S$i=
militudine della falcidia, che compete all'erede ; Ca=
ticato eccessivamente di legati .

K
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i Della sostituzione wolgare .
z Er questo titolo si trattera solo dealla sostituziona
S volgare semplice, e che non trovasi unita alla sose
2 tituzione papillare; e si riserberd al titolo seguente
2 cid che riguarda queste due sostituzioni , quando
vanno unite,
StEl Tk 10N Es. T
Della natura e dell’ uso della sostituzione volgare .
SOMMARIO.
: " r. Defnivione generica della sosttinzione
>« Defvzione della sostituzione wvolgare .
. 3. Sultta che wr § un er sessa la sostituzione wola
- 4- St possono fare plis gradi di una sostituzione VoI~
‘. gare .
s o . . .y o)
5+ ol Possen sostituive. o #na persona a pli, 0 pis
= persone ad yng . oo anche i coeredi fra di loro
= 5. St pud 1217 .
©o OF pud so0stituire ag un legatario .
=
'E)
: . A7 er sostityzi i ’ -
1 r sn]c Zione s'intende la surrogazione di una
: yeisora ad up’ 3 B i
= Pel = .]_h af(;-a‘ Per raccoeliere il pt‘:'JﬁL'ro di
g una disposizione = ey .
I ON¢ testamentaria, Per esempio: un
=
=
e 2
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testatore instituisce erede Tizio, e ordina 5 che do
po la morte di Tizio i beni passino a Sempronio

1.}

Duncue doro la morte di Tizio, Sempfonio ¢b
L » - £y % -
I’ erede sostituito, raccoglierd il profitto della dispo=

4

B =

siziotle ch’era stata fatta per Sempronio (1) -

». La sostituzione volgare & I instituzione di ui
eredé chiamato in tmancanza di uo altra, che non
pud o non vuole assumere questa qualita (2)

3. Quando I erede instituito , ¢h’ & il primo chia=
tnato a succedete al testatore, viene 3 raccogliere
la successione , svanisce la sostituzione volgarej pois

che essa ha luogo unicamente nel €3s80, che il pri=

ino erede non succeda . Quindi il dritto del s St
tuito rimape inutile, supito che I erede instituito
esercita il suo (3).

4. Si pud sostituire non solo ad un secondo erede
in mancanza del printo, ma anche uf terzo in mans
canza del secondo , € cosl in molri altri pradi (4) «
1l primo chiamato chiamasi erede instituitos; gli als
¢eri chiamansi eredi sostituiti , I’ uno in mancanza
dell’ altro , ciascuno nel suo grado (5)-

(1) Haeredes aut insticiti dieuntur: aut substituti : fnstituri prie
i

fno eradu : substiruti secundo vel tertio; L. x ff de vulear. &
pupillar. substiras.

¢2) Lucius Titius hzres esto : st mihi Lucius Titing hares nom
erit, tunc Seius hzres il esto, 1. 16 1 ff. de vuigare & pups

subst,
(3) Questa & uba coNsgUENzZa délls definizione di rale sostitus
zione . 2
substie

Quandiu prior hzres instituris hereditatem adire potest,
tutus non potest, L. 3 ff de acqg. vel omire. baied. I 69 eod.
¢4) Potest quis in testamento pluies gradus hzredum facere 4
puta si ille hares mon erit, ille hzces esto & deinceps plures, le
36 de vnly. & pups ssbsr,

(53 Heicdes aus institusi dicuagrur, aot substitati Tastitued
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326 Della sostituzione wolgare .

s. Siccome si possono instituire molti eredi, cos)
si pud loro sostitgire in uno o pitt gradi, ed in di=
verse maniere; o con sostituire un solo a tutti, o
molti ad un solo, e con diversificare il numero dej
gradi delle persone de' sostituiti : si possona ancors
sostituire gli eredi reciprocamente fra di loro (1).

6. Si pud sostituire aon solo ad un erede , ma ane
cora ad un legatario; tal che se questo non pud o
aon vuole accettare il legato, esso debba passare ale

la persona nominata dal testatore , per subentrare in
di lui vece (2).

e B 27T O "N"™pe

Regole particolari per alouni casi della
Jostituzione volgare .

SOMMARIO.

3. Fra i coereds reciprocamente sostitmiti , le porzies

PAmo gradu ; substituti secunda, vel tertio;: [, r ff. de vulgar, &
pup. subsr,
Ancorche Ta reggla spiegata

d in questo arricolo, che (¢ per la
Taglone riporrata nel

: I3 preparaziome a questo libro) era in u?a
ne[ dr tto 1omano, sembri pon convenire agli usi di Francia, ia
cu:d_"on ;[ ‘e brngn_ » Neppure a cautela, di fare questa prevvis
ta di eredis nulladimeng patrebbe accadere che un tcs:amre,'tl
tedi legittimi, che forestieri noa naturaliz-
¥ In guesra maniera , per far passare ]a_ slC=
essl, che in tempo della sua morge si tigs
% Capace di sueceder
1) 'R 1 . - s E
in pl(ur‘;un: NITP 278 In unius locym possunt substitui, vel unus
stitati sunt ’.-" *1ngulis singuli, vel jnvicem ipsi quid hazredes ine
Anchr:' ’uilsi” S 1 f. de Wiz, & pup. subse. )
ficile, che qsecondl:)u‘:ﬁf"e_? medesima osservazione, eiod esser dif*
! U usy di s - n
simile instituzlone | - Francia siayi bisogno di fare una cons
(2; Ut hzredi

& de legary 2,

vasse natvralizzarg e

bus substirni Potest, ita eriam legatasiis, By $®
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wi per la sosiituzione somo le medesime che quelle
della instituzione

s. La sostituzione reciproca fra i coevedi si limita al-
la persona dell' erede superstite, quando si da 1l ca=
so della sostituxione .

3. Il sostituito al sostituito, & ancora sostituito al
primo.

4. L’ instituzione di una fra due persone 5 che soprav=
wivera all’ altra, contiene la sostituzione del su=
perstite al defonto.

§g. Se il sostituito muore prima del caso della sostitu-
zione , non trasmette 1/ suo dritto al swo erede.

6. 11 sostituito ad wno de' coeredi ¢ preferito all’ eres

de , che ba il dritio di accrescimento.

. Fra i coevedi , chi ba una porzione , mon pud ri=
nunciare alle porzr'am' wpacanti .

8. Di nn erede sostituito @ se medesimo .

s g, La sostituzione wolgare diviene inutile, se Ues
vede instituito ) acceita.

o 1o, Quid se I erede, che ba accettate , ottiene la

vestituzione in. integrum contro la sua accettazione?

].Se un testatore avendo instituiti molti eredi in
1i sostituisce fra di loro reciproca=
dei sostituiti, s2 si verifica il caso
avri parte a proporzione di
quando il. restatore

porzioni eguali,
mente ; ciascuno
della sostituzione, vi
quello, che aveva nell’ eredita ,
non abbia disposto. diversamente . Per esempio., se
uno degli eredi & instituito per la meta, un altro
per un terzo, un altro per un sesto, e §¢ |’ erede
che doveva aver la meta nonsuccede; siccome quella
X 4
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328 Della Sostitinzione wblgare .
che doveva avere un terzo, ba il doppio dell’ altig
che doveva avere un sesto, percid quest’ ultimo non
avra che un terzo dell’ eredita , ed il primo avra gli
aleri due terzi (r).

2. Se fra molti eredi instituiti e sostituiti recipro=
camente, alcuno di essi rinuncia all’ ereditia; costui
sara per tal motivo escluso dalla sostituziene ; e
quarnido ne avvenga il caso, essa non sara aperta,
che per quelli che avranno accettata I’ eredita. Ac-
cadendo poi, che fra molti eredi sostituiti- recipros
camente, e fra’ quali alcuni hanno accettata [’ eres
dita, uno di essi venga a morire, prima che I’altro,
il quale in appresso rinuncia, abbia dichiarata [a
sua intenzione, la rinuncia di costui, che aprirebbe
Ia sostituzione per la parte che gli tocca, non la fa-
rebbe passare che a’coeredi viventi. GIli altri eredi
poi, che fossero morti prima di questa rinuncia ;
non trasmetterebbero nulla a’loro eredi, perché non
posscno avere alcuna parte ad una sostituzione , che
si ¢ aperta dopo la loro morte (2).

€1) Si plures sint instituti ex diversis partibns, & omnes fn-
vicem substituti: plerumque credendum est ex iisdem partibus subs
stitutos , ex quibus instituti sint , ut si forte unus ex uncia, secun-
dus cx ofto, tertius ex quadrante sit imstitutus: repudidnte tertio
Y0 novem partes dividatur quadrans, ferarqque ofto partes qui ex
besse institutus fuerat 3 unam partem qul ex uncia scriptas est:
nisi forte alia mens fueric testatoris, quod vix credemdum est, ni=
si evidenter fuerit cXpressum, I, 24 f. de vulg. & pwp. subst. X

_ Paites cadem ad substituros pertinent , quas in ipsius patrisfamis
liz habueruar hazxedira:c, [« in f. eod. 1. 5 eod. I, 1 Ci de impsbs
& al. subst.

(2) Qui plures hzredes institnit, ita scripsit, cosque omnes iks
wicern swbstitwo i post aditam 4 quibusdam ex his hzredicatern , une
eorum defunéo > S1 conditio substirutionis extitit, alio hzrede par-
tem suam repudiante, ad superstites tota portio pertinebit. Quo<
AlAm lavicem In OMASM causam singuli substicuti videbwatur. Ub
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3. Se un testatore instituisce due eredi in primo
grado, e li sostituisce fra di loro reciprocamente,

oppure un solo di essi all’altro, con sostituire un *
terzo al coerede sostituito, la sostituzione di questo 7
terzo produrra I effetto, che il sostituito ricevera e
tutto, se avviene il caso, che niuno de’ due coere~ ¥

s

éi succeda (i) .

4. L' instituzione di due eredi pud essere conces
puta in termini , che contengano una sostituzione
reciproca fra di loro, ancorché il testatore non abe
bia fatea parola di sostituzione, né fatta alcuna dis=
ginzione del primo o del secondo grado; come se
avesse nominati eredi due amici, chiamando all’ e«
redita quello, che in tempo della morte di esso te=
statore fosse vivente; imperocché siccome amendue
costoro succederebbero, se essi si trovassero viventi
quando muore il testatore, la morte di uno'di essi
Yascia all’altro tutta I ereditz , come s egli fosse
stato espressamente sostituito. Lo stesso accaderebbe

o

1L 35

)

- — R SR
3 g

enim qui hzredes instituit, & ¥ta scxibit, eosgwe invicem substituel
i subseitui videbuntar qui hzredes extiterunt, [. 23 f. de wulgar

Pl e
é'Plaullus respondit : si omnes instituti haredes omnibus_inviccm
eubsticuti esseat, e€jus portionem  qui quibusdam defunétis postea
pertionem suam repudiavit, ad eum solum qui o tempore supers
vixit ex substitutione pertinere, L 45 §. 1 eod.

Sed si plures ira sint sul)srin_m, guisguis mibi ex !uprrzsc:rfyf?; hae
sos erir: deinde guidam ex illis posteaquam hzredeés extiterint pa- B
tri , obierunt: soli sn{pcrst_itcs_cx‘su_bsti(unnnc h:rfcdcs existent pfo
rata partium, exX quibus instituti sint, Nec quicquam valebit ex
persona defun&oerum , l 10 eod. y ; 1

Non abbjamo posto in quecsta regola alcun esempio, perche & ES
facilissimo di farne I’ applicazione . : ‘

(1) Si Titius cohzredi suo substitutus fuerit, deinde ei Sem-
verius puto, in utramque partem semproninm substitd~

pronius, ¢
cum esse, £, 27 A de wvulg. & pup. :
¥, I'act, ¢ della scz 9 del tis, de’ testam, &

2 0%

,-‘;

n

:;.f.
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330 Della sostituzione wolgare .
fra due legatarj, in favore de’ quali si fosse fattg
una simile disposizione (1).

s+ Siccome il sostituito ha dritto all’ eredity nel
solo caso, che il primo instituito non succeda in ale
cuna maniera; se il sostituito muore prima che I'es

= rede abbia accetrata [’ eredit , egli muore senza a-

Vervi acquistato alcun dritto, ed in conseguenza non

> trasmette nulla a’ suoi eredi (2).

‘ 6. Se fra due o pili eredi ve ne fosse uno, al quae
le il testatore avesse sostituita una terza persona;
morenda colui, al quale erasi sostituito senza avere
adita I’ ereditd, il suo dricto passa alla persona sose

{ tituita ; imperocché sebbene icoeredi godano del di=

ritto di accrescimento , questo dritto cede alla sostie

tuzione , la quale preferisce il sostituito per la scel-
ta, che ne ha fatra il testatore ).

7- Se fra molti eredi sostituiti reciprocamente ,
alcuni accettano 1a loro porzione, essi avranno an-

che quella degli altri che avessero rinunciato all’ e«

A0

I'.‘IIVY‘

3 (l).’I'in‘u: & Seius, uterye eorum vivet, hares mibi esto. EXisa

’ nn:m, si ut.quuc vivat, ambo hzredes esse altero mOthO,.'fum

& 981 supererit ex asse hzredem fore : quia tacita substitutio inesse

= - videatur instiwtinni, Idque & in legato eodem modo relio sena-
tus censnir, J, 2538 O 26 TEde ber. Tt

. () Toties def!ur hzres institutus, etiam in causa substitutios
nis adisse , quoties ad

A1

: 2 ; : t
quitere sibi possit, Nam si morruus esset,
=
: ad hzredem non 1 itati ;
. Tansferrer sobstirution i ey Amioe
~r omits. bared, I e . ;
4 e t({}? si dgo‘smt hzredes instieuti , primus & secundus, secufiw
& tcrti;s! uss - ;.Ut“tuS; Omittente secundn bonorum posicsriPagiL s
b r»mucce 'f. Quod s tertins noluerit hzreditatem adire, v?l
= ono? nCPOSSCS;SIOnC.m accipere : recidit bonorum possessio ad pri-
mum: S petere bonmorum possessionem , 5cf1
Apso jure el adcrescer, Haredi epien coet . io heredie
= tatis, ita & bongram . €nim seripto , sicur portio h
tatis , / Eossessio aderescie, / 8 f. de bonore
- P35, see, tab, i b Ry
—
. —
B
e
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redita, e neppure potranno ricusarla (1). Imperoc-
che I’ eredith non pud dividersi, e passa per intera
a chiunque ne ha qualche porzione, se questi rima=
ne solo (2).

8. Potrebbe accadere, che un erede fosse sostituie
to a se stesso, cioé che se non pud succedere pet
una prima disposizione, sia chiamato con una see
conda che pud avere il suo effetto. Per esempio:
se il ‘testatore avesse instituito mn erede, nel caso
ch’ egli fosse maggiore in tempo della morte di es
so testatore , ed avesse aggiunto , che se Iinstituzio=
ne rimanesse senza efferto per mancanza di questa
condizione , il medesimo erede gli succedesse , pur=
ché perd in questo tempo egli fosse padre di fami=
glia . Quest’ erede adunque potrebbe succedere in
virthh della seconda instituzione , se vencndo a man=
care la prima condizione , accadesse che in tempo
della morte del testatore fosse padre di famiglia,
ancorché mon fosse divenuto maggiore (3).

Osservazione su quest’ articelo.

Sjamo stati in dubbio, se dovevamo unire alle al-

(1) Testamento jure fa&to, multis institutis hzredibus, & ine
2deuntibus suam portionem , etiam invitis cohz-

yicem substitutis : : p |
yedum zepudiantium accrescl portio, L 6 C. de impub. & als

.uob:'-(z) v: Part, 12 della sez, x degli credi in generale, e I’ art,

¢ della sez. a de’restam.

(3) In plerisque quzritur, an ipse sibi substitai possit: & re«

spondetur ; causa institutionis mutata, substitui posse, I wls § ¥
ff. de vulg. & pup. swhir.

si sub conditione quis hares scriptus sit, pute antem substitatug
est, causa IMMutatul, dy 5

R
!
L)
]

]| R 32 v Sy § 5%
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332 Delia sosittuzione volgaré.
tre regole quella ch’ & stata spiegata in quest’ articos
lo, la. quale pud essere di ninn uso; mentre esgg
considera un caso, che sembra impossibile a verjs
ficarsi ne’termini spiegati nel testo qui citato; ime
perocché il testo suppone; che il testatore dopo a=
vere lnstitmito un erede sotto una condizione, in
appresso lo instituisca un’ altra volta semplicemente
€ senza condizione. Sembra , che selo uno strava=
gante possa per bizzarria fare una disposizione di
questa natura ; mentre sarebbe cosa pilt ovvia e pilt
naturale , di- non imporre all’erede una condizione ,
da cui nell’atto stesso viene dispensato, che d'ims
porre questa condizione con una prima clausola, e
roi dispensarnelo con una seconda. Questa ragione ci
ha obbligati a concepire I articolo in altri termini,
i quali perd combinzno coll’oggetto di questo testo,
che ba voluto supporre il caso di una persona, che
si trova sostituita a se medesima, vale a dire, il
€aso, in cui una persona sia chizmata all’ eredita in
due maniere, una delle quali avra il suo effetto 5
se manca I'altra. E cid pud dare un’ idea della di-
stinzione , che in certi casi dee farsi de’ dritti, che
Bna persona pud avere sopra una cosa medesima,
per diversi riguardi e per diversi titoli, di cui pud
€sser necessario di fare |
dunque determinati ad
quest’ articolo,

a separazione . Ci siamo 2=
aggiungere agli altri anche
X perch’ esso pud servire a dare un’ i
dea.dz duesta specie di distinzioni .

Si PUO motare in proposito de’casi di questa 0a?
Tt 10, CUL Hia Pelle T Hecd 30" 0h céils modo sos
stituita a se medesima ,

y che una instituzione dl
questa specie sup

pone coma dug gondizioni altcrnas
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tive una delle quali fa valere l'instituzione, se manca
Paltra.

9. Nzl caso della sostituzione volgare, il sostituito
non ha alcun dritto, se 1" erede instituito adisce l'es
redith ; perché egli ¢ chiamato nel solo caso, che r
erede instituito non voglia o non possa accettare (1)

vo. [ accettazione dell erede esclude il sostituito
nel solo caso, ch’ essa sussista. Se I"erede dopo aver
accettata I eredita , ottiene la restituzione in inte=
Zrum da questa accettazione, a titolo di minorita
o ad altro titolo, siccome la restituzione in integrum
gimette tutto nello stato primiero, il sostituito ba
dritto di profirtare della sua sostituzione , per essere
stata znnullara I accertazione dell” instituito (2).

P s o R ATV B IS NS T T BST  AA SM CIe
— e AN

A TS T e

E seleggl relative a questo titolo si accenneranno ale
12 fine del titolo terzo del presente libro .

(1) Post aditam hereditatem , dire@z substitutiones non impue
berib;:s filiis faltz, expirare solent, i post aditam 5 Cod. de impu=
L erum, ¢ aliis subscitwtionibus . ’

<;) Ex contraftu paterno a&um est cum pupilla, tutore au=-
Lrore & condemnata est; postea tutores abstinuerant eam bonis
q[Cr[’]iS; & ita bona defundi ad substitutum , vel cohzredem per-
f,;nc,-um; qn;grimr an hi ex causa judicati teacantur ? Respondi s
dandam in e€os aétionem )udl.c:m, nisi culpa tutorum pupilla con=
demmata est, L. 44 ff: de re judicata. g

Questo testo pon dice in termini precisi, che sc I’ instituito do-
o avere accettata 1’ eredity, essendo minore, si fa restitulre in
‘-p,e,,uv,, da questa accettazione, il sostituito puo profittare della
v 7 . . . . =
k ausosr:tuziom, come Sse I’ iastitzito non avesse mal accetrato 3
su tra f i z
cadeg
ma supposc questo principie COme upa cosa, Ia cuyl non

dubbio
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Della sostituzione pupillare .

E inutile di qui ripetere quanto si ¢ detto dells

sostituzione pupillare nella preparazione a questo li-

bro V. Se qualche lettore trova in questo titola

: qualche difficolta nella regola del dritto romano, la
- quale vuole; che la sostituzione puipillare faccia pass
= sare al secondo chiamato tatti i beni del figlio, al
' quale il padre bha sostituito,; fino ad éscludere la di
: lui madre dalla legittimas: /. 8 §. 1 de inoffic. test.
_ potra consultare quanto abbiam detto su questo pro-
- posito nel trattato delle leggi cap. XI, num. XX1V,
e la nota ; che abbiam fatta nell’ articolo XI, della
sezione I di questo titolo. Le ragioai addicate ig
questi luoghi fanno credere che la durezza di que=
sta giurisprudenza romana, offenda quello spirito di
equita, che anima tutte le nostre leggi; meutre per
favorire la liberty de’ testamenti, il dricto romang
le d2 nel caso di questa sostituzione uria estensios
ne, che preferisce ad una pura sottigliezza i ptimi
se?m}me.nti del dritto naturale. Imperocché € un
principio .de[ dritto naturale, che la madre supersti-
te al figlio, entri a parce de’ di fui beni; ed ¢ und
= e d"inumanita il privarla di questi beni per dar=
= li ad un estranieo , per
= il figlio,

Y

LT

Ia sola ragione y che non &
che fa questo torto alla madre, ma ¢& il
padr? medesimo, al quale [4 legge da il dritto di
fare il testamento per i gy, figlio impubere : come
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se il dritto di fare il testamento del figlio ; suppoe=
messe la liberta di farlo tale, come potrebbe farlo
un inimico della madre di questo figlie medesimo;
e come $¢ il padre nel fare il testamento per il fis
glio, potesse fare una disposizione, che in persona
del figlio sarebbe stata una inumanitd, se questd
avesse potuto testare. Si pud per verita rendere
giustizia a tutti, senza tali tegole. Intanto tali sote
tigliezze erano, nella giurisprudenza romana, valu-
tate per ragioni cosl solide , che venivano chiamate
interpretazioni benigne , di cui si vede un esempio in
un altro caso, anch’ esso contrario alla madre «
Trattavasi in questo caso di una sostituzione pupil=
lare fatta dal padre in un eodicillo : i| sostituito die
mandava i beni contre la madre, la quale sosteneva
che la sostituzione era nulla, come lo era di fatti,
perché il padre non poteva fare una sostituzione in
un codicillo. Ma la benigna interpretazione fu cons
tro alla madre, e questa disposizione, che non po=
teva valere come una sostituzione nel codicillo; fu
confermata come un fedecommesso (1), per quella
sottigliezza , ch’ € stata da noi spiegata nella sezione
IV de’ testamnenti. In amendue questi casi potrebe
be pensatsi , ch’ egli era egualmente giusto di pre=
ferire la madre al sostituito , ed il dritto naturale
alle sottigliezze , come in un altro caso, in cui gli
gutori medesimi di queste sottigliezze avevano face
to cedere 1' uso a questo dritto naturale, che dove-
va fare prefcrire la madre al sostituito. 1l caso era

1) Benigns imzerpravasione placer, ut mater quz ab intestato
pupillo suecessit, substitutis fideicommisso obligetur, I 76 £ ad
&, €, Trebe
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136 Della sostituzione papillare .

questo : un testatore: avendo lasciata la moglie gravie
da, I'aveva instituica erede per una meta, ed ave-
va instituito il postumo per I altra meta , con sostis
tuire al postumo un altro erede, nel c.so che que=
gli non venisse al mondo: il postumo venne al mon-
do , ma morl impubere , tal che secondo 1 termini
della sostituzione paterna, il sostituito doveva suce
cedere onella porzione del postumo. Ma perché il
padre aveva instituita la sua mogzlie insieme col suo
figlio, quello stesso giureconsulto, che aveva deciso,
che la sostituzione pupillare escludeva la madre dal
la legittima , fu di sentimento, che nel caso, in cui
il padre aveva institnita la madre del postumo, dos
vevasi presumere, che la sua incenzione era stata,
che la madre con pil forte ragione succedesse al fis
glio. E Giustiniano aggiunse a questa ragione, che
essendo la madre sopravvissura al figlio , la sostitus
zione non doveva aver luogo, e ch’ ella esclude~
va il sostitnito. Intanto questa ragione medesima po=
teva berissimo adortarsi nel caso presente; ed era
ecuzlmente giusto non solo di nen privare la madre
della sua legittima, ma di preferirla al sostituito
anche neila successione intera, in forza di quella
presunzione cosi naturale, che il padre che sostituis=
¢e un estraneo al suo figlio impubere, ha supposto
che la madre morirebbe prima del figlio, e che se
a\'??ﬂ:? POtUto prevedere il contrario, non avrebbe
mai fatta una simile sosticuzione {r)-

SE-

(1) Cum quidam
dem ipsam l‘!Lﬁt!em suam
parte , & adjecit , i non

TEICw
alia;

Przgnantem habens conjugem , seripsit !
UXorem ex parce } ventrem vero C?(_
Posthumuys patys fueric, aligm sibl hze
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Oe¢lla natura , e dell’ uso della sostituzione pupillare
e di quella che comunemente chiamasi esemplare
compendiosa ¢ reciproca.

SOMMARIO.

x. Definizione della sostituzione pupillare.

* 3. Per fare una sostituzione pupillare & necessario
che il testamento contemga la disposizione de’ beni
del testatore .

redem esse: posthumus autem natus impubes decessic: dubitaba.
rer quid juris sit, tam Ulpiano quam Paginiano viris disertissimis
voluntatis -esse quastinnem seribentibus: cum opinabatur Papinia.
nus ., eundem testatorem volaisse posthumo nato, & impubere de-
funéto , marrem magis ad ejus venire successionem , quam substi=
tutum ; si enim sux substantiz partem uxoti dereliquit; multo ma=
gis & luétuosam hzrediratern ad matrem venite curavit. Nos ita-

ne in hac specie Papiniani dubirationem resceantes, substitutioneny
quidem in hujusmodi casn ubi posthumus natus adhuc impubes vi-
w¥a matre decesserit , rcspuendnm esse censemuas, Tunc autem tane
cummodo substitutionem admittimus , cum pesthumus minime edia
tus fuerit, vel post ejus partum mater prior decesserit. I sir, C.
de inse. & subsr.

Nella questione , se la sostituzione pupillare grivi la madre del-
la legittima , bisegna distinguere tra la sostituzione racita e la. s0-
stituzione espressa. La: pupillare espressa non vi ¢ dubbio che pri-
va la madre, ¢ la lezge e positiva, guia paser bec i fecis, I &

§. 1 [f. de inaffic. Fesram.

La sostituzione pupillare tacita, cioe quella in cui non si fa
cspressa menzione della pubzrta; non solo non priva 1:!.‘madr:
della legittima, ma le lascia ancora la suecessione del fizlio. Lo
dice Cujacio nella /L, precibus Cod. de impuber, & aliis subetitur,, e
con lui la comune de’ dottori, Ecco le patole di Cujacio: mater
ad guam WIATHS MATOT marte filii pervenii . & filii amini, & lu-
Gusia haredicaris damanm , ex sole racite inselleu substizssions poe

pillaris, tentire non deber .
Lo stesso dee dirsi dell’avola, quando la madre sia gid morta ,

Tom. VIIL Y
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338 Del'a sostitnzione pupillare .
* 3. Differenza fra la sostituzione pupillare, e P ¢
semplare .
* 4. La sostityzione pupillare puo esser fatta per cese
sare prima della puberia .
¥ 5. SI puo sostituire pupillarmente 4’ népott cd agl
altri discendenti .
6. Un avelo non pus sostituire pwpillarmenteé & suot
nepoti che dopo la swa morte , vicadono sotto la poe
3esta del padre.

sceondo il Fabro in Cod. de impub. & aliis subssiz.s ma Ricéurdd
e di coatrario sentimento, de subsris. cap. S num. 237.

Quando perd la sostituzione pupillare tacita & reciproca, vale i
dire, quando @ fra due figli, oppure quando ¢ compendiosa, ese
clude Ja madre. Nel primo caso Ja madre & esclusa per il favore
de' figli: nel secondo caso Ja madre rimane esclusa, perche la pus
pillare compendiosa partecipa della pupillare espressa: L 45 ff. do
wslgar. substir. e l. precibus Cod. da impub, & aliis subssizi, e gwivi
da Glessa ¢ Gozofredo .

Ma quando si cerca se la sostituzione pupillare compendiosa €4
eluda la madre dalla sola successione , oppure anche dalla lcg_im-
ma, i dortori sono divisi in quattro opiniom. Quelli della prima
opinione sostengono che la madre & privara di ruto: Questo &l
sentimeoto di Accutsio e di Cujacio mella suddetta 1. preeibus, €
si fondano sulla ragione, che questa legge eguaglia la pupillare
compendiosa alla pupillare espressa : si expressa vel compendio falie
7eperiasur, E questa opinjone & stara sempre seguitata dal parla-
mento di Parigi,

Quelli della seconda credono, che la madre sia esclusa dall’ ea
redita: ma non dallp legittima : Fusar. de compendios. aubstisnre
Faber. in Cod,, de impuber, ¢ aliis substitur. definis, 2 16 € als

_Quelli della terza dicono, che la sostituzione pupillare compena
diosa deve tiguardarsi come un fedecommesso , e che in consea
g.uenza n‘on esclude 1a madre in alcuna maniera. Bonifacie tom. 3
kb, 2 9. 6 cap. 1., ¢ eitan questo proposito uno degli statuwd
degli stati di Provenza,

Quelli ﬁnalmeqtc della quarea opiniori¢ téfgeno, che Ia tnadré
non perde Ia ln:gmima, ma e¢irca alla maniera di fissarla fanso la
distinzione se I erede ‘sostituiro sia un altro figlio, Oppute un €s«
oo Nel Pmo ¢aso Ta Jegittima della madre non & che sers
H8 wEriik - DIESNIES SN, Despeisses tom, 2 pag. 3163 ncl
Doliva loc, 'sis, Maindrd, Iib, 5 ¢€ape

secondo €aso € rtertig totius ;
25 : Cambelas lib, 6 cap, 5,,
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4. St pao sostituire ad un postumo.

8. La sostituzione pupillare racchinde la wolgare.

$. La tostituzione pupillare comprendé ancora i bent
del figlio.

10. E percid conticné due testamenti ; quello del pas
dré , e quello del figlio.

31. 1l padre mon pud sostitwire pwpillarmente ad un
fglie , che nom ba sotto la sua potesia .

12. Questa sostituzione finisce colla puberid.

13. Sostituzione ad un fighio pazzo, la quale thiamast
esemplare .

i4. A guesia sostituzione si chiamand selamente 1figh
o i fratelli del figlio pazzo .

3§. Finisce guando 1l figlio cessa di esset pazzo.

%6, Anche la madre e gl altri ascendenti possono fa-
ve tali sostitazioni .

i7. Sostituzione compendiosa o

18. Effetti delle tre soitituzioni compresé nella coms
pendiosa .

29. Differenza degli effetti di queéste tre 505 EAZIONI o

30. Sostituzione reciproca.

La sostituzione pupillare ¢ la disposizione di
un padre, che avendo un figlio impubere sotto la
sua potesta; lo instituisce erede ; e gli sostituisce
un’ altra persona per succedefe in mancanza di que=~
sto figlio, se mai non fosse etede , o anche se di-
yenuto erede ; morisse prima di esser arrivato alla

puberta (1).

¢r) Libexis suis impuberibus, quos in potestate quis haber,
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$40 Dalla sestitnzions pupillare .

». La sostituzione pupillare pud farsi solo in un
testamento, in cui si dispone tanto de’ beni del pa-
dre sostituente, quanto di quelli del figlio gravatg
Jella sostituzione. Quindi il testamento, che contie-
ge una sostituzione pupillare, equivale a due testa
menti , cioé uno del padre e I’ altro del figlio. Un
padre non pud sostitnire pupillarmente, se non cos
mincia dal disporre de’ beni propri (1) -

3 La sostituzione esemplare, ciog quella che si fa
ad un figlio pazzo , & stata introdotta ad exempluns
pupillaris , e da qui € presa la sua denominazione .
Fra queste due specie di sostituzioni vi sono molte
differenze . Primo: la pupillare bha luogo solo nel
caso del figlio impubere ; I'esemplare ba Iuogo an-
che dopo la puberta. Secondo: la pupillare pud
farsi solo da chi gode la potesta paterna; L esem-
plare pud esser fatta da rutti gli ascendenti di amen=
due i sessi, o che abbiano. @ the non abbiano i figli
sotto la loro potesta. Terzo; nella pupillare il te=
statore puo sostituire anche un estraneo; nell’ esem=
plare non si pud sostituire un estraneq, quandol'in=
stituito ha figli, oppure fratelli e sorelle, giacché
allora si debbono sostituire i figli, ed in mancanza
de’ ﬁgh 5 1 fratelli € le sorelle (z,),,

fon solum ita ut supra diximns, substituere potest, id est, ut si
¢i hazredes non extiterint, aljus ’Git i hzres: sed eo amplius ut st
hz}'cdcs ei exriterint, & adhue impuberes mortai faeriot , sit eisalis
Guis heres. Tnseiz. de pupill. substie. V. il testo citato, sull*art, 7

) Substiraere liberis pater non potest nisi hzredem sibi ine
sr!tne.ﬂt,.l. TS, 3 ff. de vale. & pup- mbw.‘

Quisqnis autem impuberi e facit , sibi quogue debet fa=
cere , czrerim soli filio non poteric, 1. 2 §. 1 ff. de wulg. & pupills
subst. 3

(2) Humanitatls intuitu parentibus indulgemus, ut si filium
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4. Per sostituire pupillarmente fa d’uopo, che l'in=
stituito sia impubere; e perch si faccia luogo alla
sostituzione bisogna che I'institnito muoja prima del-
la puberty (1). Ed inoltre il testatore puo ordina=
re, che la sestituzione pupillare cessi, anche prima
che I’ instituito arrivi alla puberta(2).

s. Il testatore pud sostituire pupillarmente non so=
lo 2> suoi figli, ma ancora 2’ suoi nepoti (3).

6. [’ avolo non pud sostituire pupillarmente al suo
nepote, il quale dopo la morte di lui ticada sotte
la potesta del padre; e cott il padre non pud sostis

nepotem, vel pronepoteém cujuscamiqué sexus habeant , aec 4lia
proles descendentimm eis sit, iste tamen filius, vel filia ; nepos
vel neptis, pronepos, vel proneptis mente captus, vel mente ca-
pta perpetuo sit: vel si duo, vel plures isti fuerint, dullus vero
corum sapiat, liceat ilsdem parcatibus legitima portione ei, vel eis
relita, quos voluerint his substituere, ut occasione bujusmodi
substitutionis ad exemplum pupillaris, quercla nulla contra testas
hentum eorur oriatur? ita tamien ut si postea resipuerit; vel rea
sipuerint ; talis substitutio cesset, vel si filia, aut alii descendena
tes ex hujusmedi mente capta persona sapientes sint, non liceat
parenti, qui, vel quz testatut, alios quam ex co descendentes,
anum vel certos, vel omnes substituere . Sin vero etiam liberi tes
statoris; vel testatricis sibt sapientes, ex his vero personis quz mena
te caprz sunt, nullus d:hc:::_dat, ad fratres corum unum vel cers
tos, vel omnes eamdem fieri substitutionem oportet 1. 9 cod. dé
.‘m‘aubuum & aliis suhspitutionibks «

(1) Moribus introdu@um est ut quis liberis impuberiBus tea
stamentnum facere possit, donec fmasculi ad quatordecim annos
Pervcniant , feemin® ad duodecim; 1, 2 ffi de wulgari, & pupills
subst.

(2) Si ita quis substitueriz 3 si filius meus intra decimum an«

aum decesserit, Secius hzres esto : deinde hic ante quartam deci
mum post decimum decesserir , magis est ut non possit bo=
porum  possessionem substitutus petere: nom enim videtur in
huac casum substitutus, L. a1 ffi de vsigari, & pupillari subsris

trusione .
(3) Nepotibus etiam possumus, & deinceps si qui non sint

recasuri in Patr'u potestate ; s a ff. de wnlgari, & pupillari subssie

fHusiens .

Y 3

G- L

4

“-‘.!: .;y‘

A

i
i

- vy ——

83

yawoer

B’ f¢

i

e

Y
.

e

L

o ety |

3y

W T
»] -

}
1.3 ‘
g



>
-

b

342 Della sostituzione pupillare .
tuire al suo figlio, il quale dopo la di lul morte,
ricada sotto la potesta dell’ avolo (1).

9. Si pud sostitnire pupillarmente non solo ad un
figlio, che gia ¢ nato, ma ancora ad un postumo,
che deve essere , dopo la sua nascita, sotto [a potes
sta del testatore (2).

8. La sostituzione pupillare contiene due diverse
sostituzioni , e per questo dicesi doppia. La prima
chiama il sostituito nel caso, che il figlio non suc-
ceda al padre, ¢h’¢ il caso della sostituzione volgas
re . La seconda chiama il sostituito nel caso che il
figlio avendo gid succeduto, venga a morire prima
della rubertd; ch'é un easo simile a quello di un
fedecomnmecsu, che fa passare la successione da un
erade all’ altro. Quardo dunque il padre fa una so-
stirnzione pupillare ; comprende amendue queste spe=
cie di sostipuzioni (3) .

¢1) Sicnti conceditur unicoique ab eo, cui legitima ejus hze
Igdit_asj vel bonorum possessio perventura est, fideicommissum da-
1e: ita & ab eo, ad quem impuberis filli legitima hareditas, vel
boncrum possessio perventura est, fideicommissa reéte dabuntus,
Loo2 ff. § 2 de lecasys 1,

(2) Quod hic erir accipiendum , si sint in potestate; CRyE
emancipatis lm:n Possumus , pesthumis plane possumus, 8, 2 ff. de
wulg. & pupill. subse.

. “.) .H""’fi{s‘ substitutio duplex est, aut simplex, veluti: Lu-
cius Titius beres g o 8i mibi Lueius Titius bures nan erit, 1Une
Seins bares Cmibi y asts s 5 bares mon erir, sive eric @r intra pubere

ta :”i d‘"“ff;l. tunc Caius Seius mibi bares esro, 1o 3. 50 1, ff. de
vulz. & pupill,

Jam hec jure utimur ex divi Marci & Veri constitutione o w#
filie in alterum easums subspitwissat o 1% ?I!“ﬂ‘?"'
: sive filius hzres nom cxtirenir: SIVE
t, L, 4 cod,

cum pater impuber;
caium substicuiice intellizatur
extiteric & impubes decesseri
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Osservazione su quest articolo.

La regola qui spiegata non si fonda sulla natura
di queste due specie di sostituzioni, perché il loro
carattere ed il loro uso & affatto diverso; né vi é
alcun rapporto essenziale fra I'una e I'altra. Ma
siccome in que’ tempi era molto frequente I’ uso di
unire insieme queste due specie di sostituzioni , per=
cid nel dritto romano I’ espressione di una di esse le
comprendeva amendue , conforme dicesi nel secon=
do di questi testi. E la costituzione di Marco e di
Vero, citata pel secondo testo, la quale ne fece
una regola fissa, fu verisimilmente un effetto di
quest’ uso -

Notisi poi che noi in quest’ articolo non abbiam
detto, che I’ espressione di una di queste sostituzio=
ni comprenda anche I' altra : conforme dice il secon=
do testo qui citato; ma che solranto la sostituzione
pupillare le comprende amendue . Imperocché se un
testatore s Per esempio, dopo aver instituito il suo
figlio impubere, aggiungessa, che in caso che il fi-
glio morisse prima di lui, Tizio fosse erede; sem-
bra che per un principio di equita potesse dubitarsi
se questa sostituzione dovesse aver la forza di far
succedere Tizio sostituito , quando. ancora il figlio in-
stituito mom Sopravvivesse € succedesse al padre, ma
venisse a morire dentro la pubert; e che non vi
sarebbe che un rispetto servile per le sottigliezze del
dritto romano, il quale dovesse in questo caso da-
re 1a forza alla sostituzione di far succedere Tizio .

Io fatti aveado gquesto testatore colla massima chias
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344 Della sostityzione pupilldré

rezza specificato il caso, che il suo figlio morisse
prima di lui, sembrerebbe che la sua espressione non
potesse estendersi che a questo caso unico, da lui
avuto in vista; specialmente se si supponga ( con-
forme & cosa ben naturale di supporre nella maggior
parte de’ testatori ) che chi ha fatta una tale dispos«
sizione, ignorava !’ unione che fa il dritto romano
della sostituzione pupillare colla volgare . E questo
si rileva ancora dalla . 4 Cod. de impub. & alils
substiz. , in cui si dice, che sebbene la sostituziona
volgare ad un figlio impubere comprenda ancora la
pupillare, cid deve intendersi del solo caso, in cui
non apparisca I’ intenzione contraria del testatores:
st modo non contrariam defundi woluntatem extitisse
probetur. Ma se un testatore avesse semplicemente
detto, ch’ egli sostituiva pupillarmente al suo figlio,
senza aggiunger altro, potrebbe credersi, che con
servirsi di questa espressione indefinita, I’ abbia in-
tesa in quel senso, che le danno le leggi.

9. Di queste due sostituzioni, !a prima ch’ ¢ la
stessa che la volgare, conferisce I' eredita al sostitui=
to subito dopo la morte del padre, se il figlio non
succede : la seconda fa passare al sostituito non solo
i beni del padre, se il figlio gli ha succeduto, ma

ancora tutti i beni del figlio medesimo, che questi
pud avere d’ altra parte (1).

(1) Quo casu si quidem ng
stitutus patri sit hares: si ver
bertatem decesserir ipsi filio sir
fnstitutum est, ut cum e
tum facerc nom possunt

n extiterit heres filius, tume sub-
extiterit hzres filins, & ante pu-
hzres substitutus. Nam moribus
s filii sint, in qua ipsi sibi testamea=
» PArentes sis faciant , imsrir, de pup, 1#bify

Jus 2ratj
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Osseyvazione &% quest’ articolo.

Questa forza della sostituzione pupillare di far
passare al sostituito anche i beni propr) del figlio,
eta un effetto dell’ estensione che il dritto romano
dava alla patria potesta ; e della regola, che sard
spiegata nell’ articolo seguente , di considerare il te=
stamento del padre, come testamento del figlio. Po=
trebbe obbiettarsi , che questa regola riducesi ad un
puro dritto positivo , independente affatto dall equi=
3 naturale, e ch'essa in un certe modo ripugna 2
quel principio di equita , che chiama gli eredilegit=
timi alle successioni; e rende la loro condizione pilt
favorevole , che quella degli eredi testamentarj ,CON=
forme abbiamo avvertito nell’ articolo VIII della
prefazione a questo trattato delle successioni; ed in
cofiseguenza sembra ; che questa regola non convens
ga allo spirito della nostra giurisprudenza di Frane
cia, il quale & ben lontano dall’ aderire alle sotti=

gliezze del dritto romano. Ed ancorche questa re=

gola sia osservata in molti paesi , abbiam creduto di

Jover fare questd riflessione per gli altri paesi, che

osservano anch’ essi il dritto Tivile, m3 senza stare

lerteralmente attaccati a tutte le sue disposizioni »
per il misto che vi ¢ del dritto civile e degli sta=
ruti locali . E pud dirsi benissimo , che non Vi sa=
rebbe alcun inconveniente nel nof far uso di questa
regola, la quale priva gli eredi legittimi del figlio,
che muore impubere , non solo de’ beni paterni , ma
ancora de” beni propri del figlio medesima , per fat=
li passars al sostituite; € cid specialmente nel-caso ;

:' -!TTI;-" ‘l.r.[‘: T ————
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in cui il testatore non avendo altra intenzions che
quella che ayrebbe avuto con fare una sostituzione
al suo figlio adulto, avesse ignorato I effetto di
questa sostituzione , ch’egli ficeva al suo figlio ime
pubere.

0. Da queste régole ne siegue, che il testamento
di un padre, che f2 una sostituzione pupillare , dige
pone di due diverse successioni , e contiene, per dir
cosi , due testamenti; I'uno del padre, che con ese
so dispone di tutti i suoi beni , e I'altro del figlio.
Mentre sybito che la sostituzione pupillare fa passa=
re al sostituito, tanto i beni che il figlio ha avuti
dal padre, quanto i beni ch'egli pud avere d’altra
parte; essa ha la medesima forza come se il figlia
potendo testare , ayesse nominato erede il sosti=
tuito (1).

11. Se il figlio impubere fosse fuori della patria
potesta ( come se fosse srato emancipato ), il padre
non potrebbe sostituirgli pupillarmente (2). Perché il
dritto di fare una simile sostituzione & accordato so=
Io alla patria potesta, e non é un puro eftetto della
incapacita di testare » in cui trovasi I'impubere .

12, La sostituzione pupillare rimane sospesa , fino
che il figlio 0 muore impubere o arriva alla puber-
ta. Subito che j| figlio ¢ uscito dalla impuberta ,
la sostituzione Svanisce in maniera , che quando an-

€1) Duo quod ammode
zum filii: tanquam ipse
ie unum !estamgmum est
hezreditatum , §. a ingie, de
pille subse.

SUDt testamenta, alterum patris, alre-
filius hzredem sibi instituisset: aut €cre
duargm causarum , id est, duarum
Pupills substis, 1, a £, de vslg. & po=

V. la oota sull®articole Precedente
22 V. il testo citato sy atticolo =
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cora egli morisse immediatamente anche senza far
testamento, il sostituito non avrebbe nulla né de'be~
ni del padre , né di quelli del figlio (1).

13. Chi ha figli o nepoti pazzi, ancorché sieno
adulti , pud loro sostituire nella stessa maniera che
si fa agl’ impuberi. Tale sostituzione chiamasi esem=
plare , perché e stata inventata ad esempio della pu-
pillare, ch’essa imita in questo, che siccome la paz=
zia mette i figli in uno stato simile a quello degli
impuberi, per cio che rignarda I'incapacita di dise
porre de’ loro beni ; cosi la legge da al padre il
dritcto di testare in vece loro , e di disporre in fa=
vore di un sostituito anche della legittima, la qua=
Je compete a’ pazzi niente meno, che a tutti glial-
tri fight (2).

14. Se il figlio pazzo avesse altri figli , che nom
fossero in questo stato, si potrebbero solo sostituir=
gli questi figli medesimi (3). E se non avesse figli ,

¢y Masculo igitur usque ad quatordecim annos substitui poe
gest , foeminz usque ad duodecim annos: & si hoe tempus €XCeSe
sexint , substitutio cvanescit, § & inir. de pupills subs.

¢2) V. la l. bumanitaris Cod. de impub, & aliis subseip, ripore
gata mell’ art. 3«

Questa sostiguzione ha luogo ancord pet i muti ¢ sordi & na-
sivirate, © per cutti gli alui che trovansi nell’ impossibilita fisia
ca. di testare; Lo 4d. o ds vuigar. & pupiliar. smbseitut. Gofes
fredo alla legze bumanitatit, Ceds de impuber & alits b
Jresuts

Ter cip, che riguarda 7 prodighi , Gotoftedo  nella suddetta
1. bumanitaris, crede che anch® essi soggiacciano a questa sostitile
zione 3 M3 cip ripugna apertamente alla L, s furfess , f de eurats
Juries.

1) Vel si alii descendentes e¥ huiusmndi mente capta perso=
na sapiemtes sint, non liceat pareati qui, vel que restatur , alios
quam ¢x €0 descendentes , unum , vel certos, vel emncs substis
sacre, Lo 9 C. de impub, & #ls subiFe
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ma avesse fratelli, si potrebbero solo sostiruirgli §
fratelli, o uno di essi )+

rs. Questa sostituzione cossa » Subito che cessa g
Pazzia che n’ era il fondamento, e cid per il sems
plice effetto della guarigione , e della resipiscenza

(1) Sin vero etiam liber! testatotis vel testatticis sint sapiérites,
€x his vero personis quz menrz captz sunt, nullus descendar | o4
fratres corum Baum, vel certos, vel omnes eandem fefi substity.
tionem oportet, d. I 9 in fin,

11 padre, ancorche passi alle seconde nozze ; non perde :? drirs
to di sostiryire esemplarmente a* figh de] primo letto, a similjry.
dine della pupillaze 5 perclie egli ritiene se npre i fiali sotto la g
Potestd 5 ed & srato ancora deciso, ch’ ¢sli puo sostituire un finlin
del secondo letto ad un figle del primo létto, anché ne'bes; Mmas
Ternl: Monsolon decis, 121,

Circz alla madre, che &i rimarita, Bartolo nella legge ep
Ja&e' [, de vulgar, &  pugilldy. érede. chie perdd questo driee
0. Ma Fusaric de subitis, gmasts 188, ¢ di  contrario  semix
mento,

La sostituzione esemplare finisée ex smpervénientia liberorumy purs
ché perd figh sieno vivi, e sani di mente allorche muore. il lore
Padre pazzo; se jn questo tempo i figli fossero morti | la sostitue
Zlone ripisfia 12 sua forzs : Payon; prims Notsr. pdy. 91, .
Finisce ancora se i pazzo instituito muore prima di colui, che
ha sostituiro - Papon log, cir,
.Quando il padre, ¢ 3 madre fanno doe diverse sostitnzio-
Bt esemplari, Iz sostituzione del padie & preferita, e tira a se
anche i beni Provenienti dal laro materno: Fuser, guair, U,
nam, 13, ]
Bartolo nella suddetta leooe cx faite, e Tapom, nel Primo
Nesar. pag. 109, dicono che fa sostituzione del padre comprende
¥ b“_"ﬁ' paterni, e quella della madre i beni mateini | e se vi tonc
altri beni, cadono *OMe la sosrituzione del padre . Ma ¢id sema

bia contiigaie f2gole, percht il pazzo mon puo morire con due
testamenti ,

I figli mon possono
cemdenti, ne | frare]l;
re e zegole della
?w. Ten,

Non c necessario dj lasciare 12 legittima al falio pazzo, ma bas
stano gli alimenti: Cujsein nelly suddetra Jeage ox Sfuito .

Neppure @ necessario di 1. o

; ‘asciare la Jegirtima alia madre
Pazza ; Fusarie de iubsir, %A, 19+ i

SOStituire esemplacmente ne ai loro as-
& loro: fratelli, perche bisogna seaui
sostituzione [anii];u-c, Deipei rom, ¢

el
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quando ancora il figlio pazzo, a cui -erasi sostituitoy
morisse senza far testamento. Imperocché pud gius =
stamente presumersi, che non avendo egli voluto te= :
stare , quando aveva il dritto di farlo, abbia voluto =
lasciare i beni 2’ suoi eredi legittimi j e non é pre= #
sumibile, che abbia voluto approvare il testamen= -
to paterno, ch’ era un monumento della suz paz-
zia . Molto pili cesserebbe la sostituzione , se il fis =
glio avesse fatto testamento in. un lucido inter= “

vallo, ancorché in appresso fosse tornato ad esser £
pazzo (1) =4
16. Siccome la sostituzione a’ figli pazzi non solo s

& tn semplice effetto della patria potesta , ma e al=~
cora un officio  di umanity, che i genitori possono
esercitare verso i lori figli ; percid tucti gliascenden=
ti, ed anche le madri possono sostituire in questa

forma ' (2)+

Ossevvazione su quest® articolo. |
« Yoy
Abbiamo procurato di distinguere, € di spiegare
articoli VIII al X1, tutto quello, che vi

o

jn questi

A7

-

¢ry Tra tamen ut si postea resipueric, vel si resipuerint , talis
substitutio cesset, [ 9 Cs de impub. & al. swbit.
v. 1" att. 4 della s€Z. 2 de’ testamenti .

(2) Humanitatis intuitn parentibus indulgemus &c. L bumanis
tatis 9. Cod. de impuber. & alirs ambie. -
Questa parola parentibus comprende il padre ¢ la madre ; e le “
alrre parole di questd medesima lecge , parenti , qui vel gue tesike
sur comprende espressamente la madre . - s -

Mon abbiamo inserite fra le regole di queste diverse specic di T
sostituzioni, la regola di una sostituzione che non poteva farsi ad 7y
on figlio muto , senza il permesso del principe, comc rilevasi dals,
ta [, a3 ff» ds usigers & pupillar. subir, Le Pcrmiﬁioni di questa
patura non gl gostumano in Fgan¢ia g 4
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€ nella suddetta /. bumanitatis Cod. de impuber. (3¢,
senza accennare una questione, che ha divisi alcuni
interpreti, € per cui formiamo la presente osseryae
zione . Dicesi in questa legge, conforme abbiam po<
sto nell’articolo, che tutti gli ascendenti; inclusivas
mente alla madre, possono sostituire a’ loro figli
pazzi. Ma non si vede fatta aicuna distinzione fra
Peffetto di una tale sostituzione, fatta dalla madre
0 da un altro ascendente, che non ha sotto la sua
potesta il figlio, cni da un sostituito , e l'effetto dell’
altra sostituzione fatta da un padre, che ha questo
figlio sotto la sua potestd. Quindi alcudi iaterpreti
banno creduto ; che siccomé la sostituzione fatta dal
padre ha il suo effetto per i due casi spiegati nell
articolo VIII; cioé se il figlio non succede; e se
dopo aver succeduto muore impubete ; cosi la sosti=
tuzione della madre al figlio pazzo, dee produrte
il suo effetto in amiendue questi casi. E questa opi=
nione sembra fondata sulld lettera precisa delia legs
ge, la quale permette a tutti gli ascendenti, : .} at-
che alla madre di fare questa sostituzione esemipla=
re, a similitudine della pupillare; ed in oltre non
era necessario che la legge desse una permissioné
speciale alla madre di sostituire al figlio ; nel caso
che questi non fosse suo erede, perché questo caso $i
riduce ad una sostituzione volgare , che tutti hanno
la libertd di fare. Ip conseguenza questalegge per=
mettendo indistintamente , tanto al padre ; quantd
alla madre, di fare una sostiruzione esemplare ; tale
permissione sarebbe inutile » ¢ riguardasse solo il ca=
%o, in cui il figlio non fosse erede. Intanto questi
interpreti sono censurati dal Fabrotti , il quale gli
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accusa di aver capricciosamenté inventata questad
permissioie in favore della madre, e degli altri as
cendenti che non hanno i figli sotto la loro potestde
Ma se costoro hanno erfato ; la legge medesima Ii
ha indotti nell’ efrore; € vi sarebbe forse maggiof
motivo di censurare I'autore della stessa legge , per
non averla conceputa in terminl, che distinguessero
la sostituzione della madre da quella del padre, se
mai avesse avuto il disegno di fare tale distinzione s
la quale era molto facile a farsi, ed era di una
positiva necessitd. Al che pud aggiungersi, che ta=
le questione & talmente intricata, che il Fabrottd
medesimo ; dopo avere in un luogo confutati i suds
detti interpre:i, conforme si & detto poco prima
egli si contraddice , ed in un altro luogo & del loro
sentimento (nel S. 1 instit, de puber. substit.)a Ma
bisogna confessare che la poca esattezza, con cui
scho concepute molte leggi di Giustiniano, ha na=
turalmente divisi i dottori in pitt opinioni. E circa
alla legge Humanitatis si pud dire francamente, che
chi I' ha composta, mnon ha spiegate le sue idee in
una maniera proporzionata al bisogno. Trattavasi in
guesta legge di dare alle madri ed agli ascendenti
snaterni, che mnon godono della patria potesta , um
nuovo diritto di sostitnire a’ loro figli pazzi, dritta
che prima di questa legge , per il caso che i figli
rhorissaro impuberi dopo aver adita I eredita, mon
avevano neppure i padri, senza la permissione del
principe . In conseguenza affine di comporre q‘ut:'ftl
legge , dovevasi dare 2’ padri il dritto di sostituire
2* loro figli pazzi, senza questa permissione del prin=
cipe ; e per ci® che riguarda le madri e gli ascens
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denti materni , si doveva stabilire in che consistesse
il nuovo dritto, che loro accordavasi, oftre a quello
di sostituire nel caso , che i figli non fossero, eredi,
dritto che le madri gia avevano, del pari, che quas
e lunque altro particolare. Quindi tractavasi di sape=
re: Primo, se-questo dritto estendevasi a sosticuire,
tanto nel caso in cui il figlio non fosse erede,
quanto in quello in cui essendo divenuto erede ,
morisse impubere. Secondo: dovevasi fissire, se
questo dritto estendendosi ancora al caso, che il fi
glio divenuto erede, morisse impubere , la sostitu=
zione dovesse comprendere non solo i beni, che il
figlio aveva dal testatore, ma ancora i beni propri
’~ del figlio medesimo, come accade nella sostituzione
=3 pupillare facta dal padre, e che ha servito di norma
alla sostituzione esemplare . Terzo: se nell accor-
: darsi alla, madre ed agli ascendenti materni questa
i3 sostituzione esemplare , ad imitazione della pupillas

re, non si voleva, che questo dritto fosse illimitato,
ma vi si voleva metcere qualche restrizione , sareb=
be stato bene di esprimerlo , e di non lasciare alcu=
na oscurita ed incertezza , capace di rendere discors
di anche gl’interpreti i pitt abili.

17. Siccome una sola espressione comprande due
sostituzioni , cioé la volgare e la pupillare , confor-
me si & detto nell’ articolo VIII; cost si puo con us
na medesima espressione aggiungere a queste due la
= sostituzione fedecommissaria, di cui si ragionera nel
titolo seguente. E questa, maniera di sostituire,
conceputa in termini che comprenda queste tre 50S<

I )

T

= tituzioni , chiamasi sostituzione compendiosa. Come
— se un testatorae nell instituire erede il suo figlio im=
F pubere 3
=
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pubere , gli sostituisce un’ altra persona, 1n €aso che
il figlio muoja , prima degli anni 25 (1), Queste

(1) Centuxio fillis si intra guintum br wvicesimum annum atatis
sine liberis vita decesserint, direfto substituit . Intra quatuordecim
annos etiam propria bona filio substitutus jure communi capict.
Post eam autem wtatem , ex privilegio militum, patris dumtaxat,
cum fru@ibus inventis in hzreditate, I 15 . de valger. & pupily
subsr,

Precibus tuis manifestius exprimere debueras, maritus quondam
tuus miles defunftus, quem testamento fafo haredem commuogm
filium vestrum instituisse proponis, & secundum bziedern scripsi
sc : utrumpe in primum casum, an in secundum filio suo, quem
habuic in potestate mortis tempote, si intra decimum quartum
su® ctatis annum, aut postea decesserit , substituerit, Nam non
est incerti juris quod siquidem in pattis militis positas potestate,
primo tantum casu habuic substitutum , & ]*nrri heres extiterit:
eo defunfo ad te omnimodo cjus pertincat successio . Si vero sub.
stitutio in secundum casum , vel expressa, vel compendio, non us=
que ad certam =tatem falta reperiatur, siquidem intra pubertatem
decesserit, eos habeat hziedes, quos pater ei constituit, & adie-
sint Lhzreditatem . Si vero post pubertatem (tunc) ejus te success
sionem obtinente , veluti ex causa fideicommissi bona, quz, cum
moreretur , pattis cjus fuerint, a te peti possunt, L & C. de impuba
C. al. subss.

Scbbene queste leggi patlino solo della sostitnzione compendiosa
fatta da un soldato in termini ditetriz ¢ in conseguerza nel
senso di queste leggi Ia sostitnzione compendiosa sia propriamente
una sostituzione militare, 2 cagione del privilegio de’ soldati ,  del
quale abbiamo parlato nella preparazione del s libra , ¢ che con-
sisteva nel poter fare una costituzione diretta ai loro figli adulti 3
tuttavia abbfamo: couceputa questa regola in termini geaerali, ¢
che comprendono indistintameote tutte le persones imperocche
yrescindendo ancora, che sccopdr? gl us d_l Francia qualanque
perscna puo nelle sue disposiziani- servirst di termini diretti, o
conceputi in alira maniera , conforme si € notato nella _sudde‘n%
preparazione del lib, 5, e ncll’alrra della sezione 4 del titolo dei
sestamenti, e che nell’ espressione del tesratore. st debba solo valu-
rate la sua intenzionc, che puo rilevars dalle [:arolc, da lui ado-
prate , qualunque csse sieno 3 pl:cscinde_ndo., dicemmo, d‘a. tutto
questo, P uso comune si € di \dare il titolo di compendiosa 2
qualunque sostituzione, che le puo comprendere tutte ¢ tre, 1n
qualunque termine essa Sia conceputa, _ranto se il restatore sia o
non sia soldate, e tanto s€ la .soseituzione fedecommissaria debba
finire dopo una certa ety dell’instituito, O se debba aver luogo 1A
qualunque eta egh viene a mo

Tom. VIl

Se




ST

354 Della sostiinziene puptllare .
tre sostituzioni poi hanno il loro effetto, conforme
si dira nell’articolo seguente.

:8. Di gueste tre sostituzioni comprece nella sosti-
tuzione compendiosa, la prima ch'é la volgare, ha
il suo effetto nel solo caso, che il figlio non sia ae
rede, e cessa subito che il fizlio sricccde nell’ eredi=
ta. La seconda ch’¢ la pupillare, non ha il suo efs
fetto, che quando il figlio muore impubere, e cess
sa, subito ch’egli ¢ divenuto adulto. La terza , ch'é
la fidecommissaria non comincia ad avere il suo efs

fetto, che quando il figlio gia divenuto adalto, muos

re dentro il abilito nella sostituzions (r).
19. Fra queste tre sostituzioni vi € la differenza,
che la _ ostitnito 1 beni del tes
statore il sug fisli n :;[:. i.t'C'.':(]t‘:‘: la pupilla=
re conferisce zl sostituito raatc i beni del testatore ,
quanto , se questi & succe=-
duto aria si limita ai beni
che adre, ha ricevuti dal=

intendersi secondo le
nell’ articolo seguens

regole,
te (2).

20, "Chiamasi sostituzicne reciproca quella, che
sostituisce due o pilt eredi, I’ uno all’altro recipros
camente . Cosi un testatore pud sostituire i suoi es
redi reciprocamente, o ¢on

una semplice sostituzio=
ne volgare, tonto se instituisce tatti i figli adulti,
quanto se instituisce un estraneg, o con una sosti-

tuzione pupiliare, se instituisce i suoi figli impubes

C1) Va1 rest) citati sull®

b art, precedente .
@) Yo 1 testi eitati syll® are, 17, ¢ la nota fatta syll’ arty 9¢
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ri; O con una Sostituzione fedecommissaria; se ins
stituisce molti suci figli o molti estranei, e fa pase
sare le loro porzioni ai Sostituiti; se st verifica il
caso della sostituzione. Nella manieta medesima, si
possono sostituire reciprocamente i legatarj (1).

5 87 10 N“ETT

Regole particolari a qualche caso delle sostituziont
pupiilari

SOMMARIO:.

I. I sostitaito all impubere , non pud accettare und
successione e ricusar I altra.

3. Neppure 5* egli fosse coerede dell impubere .

3. La sostituzione reciproca fra due impubert , cons
prende ' uno e 4 altro caso.

¢1) Quod jus ad certium quoque genus substitutionis tradum
esse videtur . Nam si pater duos filios impuberes haredes instiuat
cosque invicem substithat, in utrumque casum feciprocam substie
tutionem fa@&am videti; divus Pius constituit, Lo 4 §. 1 ffo de vulgs
& pup. subst. g X
Heoc verba ¢ Publius, Marcus, Graius invicem substituti heredes
sic interpreranda sunt, ut breviter videretur testator

mihi suoto,” da Iek :
& invicem substituisse, f. 37 ». 1 I de

tres instituisse hzredes;

bared. insts A 5 3 4 cap

Sebbene questi testi non rignardino le tre specic di sostituziont,;
delle quali si k3 mgionato'ngll’artlcolo 17; ma solameate Ja volga-
te e la pupillare; tuttavia il testatore ha Ja liberra di f;}rc un t?'
decommesso 1eCiproco fra i suoi eredi, ed anche fra i legatarj.
Ma siccome qualunque sostituzione reciproca non & che la medesis
ma in riguardo ad un eredé, o ad un legatario; & siccome Ciase
cuna di esse & per lo meno di una di queste tre specie  percio
ja sostituzione reciproca ¢ non ftanto una specie di sostituzionc di-
stinta dall>altré ; quaato un Iczzo Pmprio a render comune adue
o piu sostiguiti Ja medesima sostituzione ; o anche le medesime §9s

stityzioni, se ve A€ fossexo maolte .
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4. La sostituzione reciproca fra un impubere ed un s

dulto, € solo una sostituzlone wolgare .

3. U sostituito all impubere o ad un aliro erede, }
sosiituito ad amendue wel solo caso della sostituzioe
ne volgarg

6 I/ sostituito a due impuberi non succede , che all'yle
timo di essi che muore .

7- Il sostituito all’ wltimo che muore , suecede ad as
mendue, §"esst muofono nel tempo medesimo .

8. La sostituzione wolgare ad un impubere non cessa

sua  adiziene , se in appresso I instituito ris

Se i} testajore che ba dritto di sostituire papils

9.

larmente , possa gravare [ instituito di una sostity=

Rione fedecommissaria .

1.\)“ net caso di una sostituzione pupillare, [*im=

dopo aver succeduto al padre muore prima
la puberta, con lasciare altri beni oltre a quelli
Wr'-'enurieli dall’ eredita paterna, il sostituito non
puo dividere il suo dritco ed accettare una di quess
te due successioni, rinunciando all’ altra; ma deve
G acccttarle O‘ ripuéiar[e ‘)men({ge. La ra;ione Si é,
che il testatora hj voluto che il sostitnito succedes=
se a lui ed 3] syo figlio, e di due successioni ne ha
fatta una sola. Ed ancorche in sostanza sieno due
suceessioni, siccome il tesramento & il solo titola
per amendue, T e prende I'una senza

ra

i ' \ 3. . » ¥.
alera, perche non pud dividere il suo tirolo (1)«

¢1) Filio ?mpubcri

hzrede ey azse instituto, substitutus quis
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2. 8e il sostituito all’impubere fosse ancora indti=
tuito insieme con Iui per qualche porzione dell’ ere=
dita, e se dopo che amendue avessero adita |’ eres
dita , la motte dell’ impubere desse luogo alla sostis
tuzionte pupillare; il sostituito non potrebbe rinuns
ciare alla porzione dell’ eredith, che il figlio ba ac<
quistata dal padre, e che la sostituzione pupillare
fa passare a lui (1).

3. Se un padre, che ha due figli impuberi, li so=
stituisce I’ uno all'altro, per mezzo della sostituzios
ne reciproca, sehza specificare il caso né della vol=
gare, né della pupillare , questa sostituzione le com+
prendera amendue (2).

4. Se la sostituzione reciproca fosse fatta da un
Padre fra due ﬁgIl, I' ino (E;’_"Q!IJU {osse il‘nl“llb&r&

est. Extitic parri filius hzres: an possic substrutus stpardre Lxres
ditates , ut filii habeatr, pattis non hahest? Non porest: sed aut
utrinsque deber hereditatem habere, agt neutiiis. Janéta enim

hzreditas cepit esse. b 1o §& 3 £ de vulg. & pup. ubss
Placuit ‘erenim nobis: sive | irstiruriene , sive in papillari suba
stitutione, ut vel emnia adminantur, vel omoia repudientar, L
20 C. de jur. de
V. 1tark. 2 562, i & Ja notd, che vi & stata fatfa,
(1) Similigue modo dubitabatur: ¢i impuberem quis flium
saum hzredein ex parte instituic, & quemdam cxtranenm in alian

partem, quem phpillariter substiuir: & posrquam festates dect
sit. pupillus quidem patri ¢ejus) hxres exuur, exXtrancus aurem

L ! Jrad ; :
& posies adhuc in prima atite puptlius consti4

hareditatemn <
tutus ab hac luce subiradtus esc, & pupillaris s
sibi vindicavit: cumque substivming eandem patten
lujr, quesitum est, si porest jam hztes ex piincipali testamento
faétus, pupillarem substitutionem repu {igre . . . o Placuic etenim
riobis sive in ihstitutione, sive in popiilari substitationt , ur vel

hstitutio locum
Tniittere no=

gmpia admitrantur, vel omnia repudientur, [l a0 €. de jure deliby

¢2) Quod jus ad tertium quogue genus substitntionis Tr
eise videtur . Nam si pater duos filios impuberes heredes instituat,
eosque invicem substituat: in uriumgque casum teciprocam substis
rutionem fackam videri ; divus Plus constitaity I, 4 §. 1 ffy de vkiga

& pup. inbike
Z 3
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358 Della soitituzione pupillare

e l'altro adulto, essa si limiterebbe al ‘caso delly
volgare , perché non vi sarebbe, che questo caso coe
mune ai due fratelli. E siccome la sostituzione puv
pillare non potrebbe aver luogo per la successione del
fratello adulto, e la condizione dei duz fratelli doa
vrebbe essere eguale ; percio la sostituzione pupillas
re, che sarebbe inutile per ' uno, fa si ch'essa sia
inutile anche rer altro (1). Devesi perd eccettuare il
caso , che il testatore avesse distinti i due suoi fi-
gli, con sostituire | adulto all impubere per amens=
due i casi, e I’ adulto all impubere per un caso so-
lo, o che avesse inaltra maniera manifestata. la sug
intenzione (),

5. Se_un testatore nell’ instituire un altro erede
insieme col suo figlia impubere ( come sarebbe la
midre di esso figlio) sostitaisce ad amendue un al-
tro crede, ne|l caso che njuno di essi fosse erede;
questo sostituita non porrebbe pretendere, che tale
sostituzione fosse pupillare in riguardo al figlio. La

Ié

’

(1) Sed si alrer pubes, alter impubes hoc communi verbo,
2vsgue vicem substicua , sibi fuetint substituti: in vulgarem tane
Mmmodo casum Qftam vider] substitutionem , Severns & Antoni-
s coustituic Incangruens enim videbatur ut in altero sola Viula
garis, 1. 4 §, 2 ff. de wyiy, & pup. subste.

s ) 100 feagde eapy 'Si”nu’is'scparur'm pater substiruere debe-
aurrcmtir:pf':cb:s' hzres non _cxrizcn'r.l impubes ei substituatur: st
bes f{ﬂr{]_n lor'tl:mes extn'ent, .é( intra pubertatem deres_scnt, pue-
gue C""tumrsub‘o?em_ CO'}xl‘e%ils subst um.ru‘r. Quo. casu 1n urmlm-
Yirqaomg Subsm:g tutys wdeby‘rnr - ne, si s!ngu!lau modo impube-
una  valoari raﬁt:;r’ w”“"ltan_s quzstionem .re!mquar, utrom (_ic
se intelligatur lr?r::id? substitutione in utriusque _pcx.snm‘l.’.?:f-

< v = 1 101¢
5 voluntas parentis nn: llcnﬁ:lzc.o_ -utroquc subsut.ur ol {nrc.;;_'ri.oni:
gratia specialiter in ye Betur s vel certe cvitandz qu Jogis
: Umque ecasym impuberi substituat fratrem :

sive hzres o : 2
> : €5 non erir, siye SIt, & intra pubertatis annos deccsses
e, P 4o §. P
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ragione si &, che tale sostituzione in riguardo alla
madre pud soltanto aver forza di sostituzione volga=
re, e dovendo éssere la medesimz in riguardo ad
a.mendue, essa non puld essere che volgare anche in
riguardo al figlio (1).

6. Se il padre di due impuberi nell’ instituirli e=
redi, sostitruisce loro un’altra persona nel caso che
amendue i figli muojano prima di esser giunti alla
pubertd ; tale sostituzione avra il suo effetto nel so=
lo caso che gl’ impuberi muojano amendue in quesia
eth. La ragione si &, che I'intenzione del padre &
stata, che ciascuno de figli succedcsse all*altross) ©
che il sostituito fosse chiamato nel solo caso, che
amendue gl instituiti morissero impuberi (2).

(1) Quamvis placuerit, substitutionem impuberi qui in potes

rate testatoiis fuerit a parente fattam ita, si bares non erif, porri
gi ad com casum, quo postea quam hares extitit, impubes deces
sit, si modo non centratiam defundi voluntatem extitisse proberar
cum ramen proponas substitutionem ita factam ¢sse, «gi mibt Fir
_rﬁ.lanusmiu; & Elia uxor mea ( guod abominor) heredes non erunt,
in locum eorum Publius Firmianus hzres esto: manifestum €St
5n eum casum factam substitutionem quo utrique hzredum substie
i porait, £, 4 C. de impub. & al. subss,

Non si dee tiguardare la regola spiegata in quest’ articolo, co~
me un’ eccezione dell’ altra regola, spiegata nell®arr. 8 della sez.
1. Imperocche la iegola di quest”acticolo si limita nataralmente al
caso di una disposizione, che sostituisce ad un impubere, ¢ aon

comprende il €250 4i una sostituzione , che chiamasse un aitro €=
an altro crede

rede coll’impubere. In €ONSE
coll’impubere fa s1 che la sostituzione la quaic
desima in rignardo di amendue , nor esseado ¢!
mente a quest’altio erede,
te all’> impubere .

(2) Cum quidam, duobus impuberibus filiis suis hzredibus
jnstitutus , adjecit, si uterque impubes decesserit, illam sibi harea
dem esse : dubitabatur apud antiquos legum ag@ores utiumae tunc
volgerit substitutum admitel, cum: uterque filius cjus in prima
ztate decesserit ; an alterutro decedente , illico substitatum in cjus
partem succedere 2 (Et) placuit abino, substitutionem fuag Iga

Z 4

uenza I’ unione di
deve essere la mes
are relativas
non pub essere pupi‘lare relativamens
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3%o Drlla iastityZione pupillaré

7+ Se nel caso di due figli impuberi il padre avas-
se sostituira una terza persona a quel figlio, che
fosse 'uliimo a2 morire , & se amendue i figli moris-
sero contemporaneamente 3 come nell’ cccasione diun
incendio o di un naufragio, tal che non si potesse
sapere chi dé&’

due {osse stato 1" ultimo a morire, o
pure che effectivamente fossero morti amendue in

un medesimo istante; 1l sostitvico succederebbe al-

I’uno ed all’ altro figlio 3 impsrocché, prescindendo
ancora dalla ragione , ch2 pud riguardarsi per ultimo
morto quel figlio, che non é sopravyissuto all altro,
il padre subito cbe bha sostituita una persona all’

timo figlio morto, che doveva succedere all'aliro

fratello, ha voluto che il sostitnito raccogliesse as
mendue Peredica (1).

caum habere cum utergue decssserit, Coaitasse enim patrem pria

mo f filio ) decedente, fratrem suum in ejus portjonem succederes
Nos ejusdem Sabiri veriorem sententiam existimantes, ncn alitet
substitutionem admittendam esse censemnus , nisi uterque corum jn
Prima =rtate decesserit, {, 10 (. de impub. & al. subis.

(1) Ex duobus ir 2ribus ei, qui supre
redem substituir,

s morergtur, has
51 simul moreretur , utrique haredem esse rese
Pondit. quia supremus, non is demum qui post aliquem, sed c=
tiam post quem nemo 5?1:‘ intel ipatur , {. 34 j_'f“_ de 1_,;‘,-'3‘ ¢r pup
subse. L. 11 fF. de baon. pos

o

. fec, tab,

_Q,'-li dues impuberes filios habebar ei, qui supremus moritur 5
Titdum substittit, Duo impuberes simu! in nave perictunt. Quas
sitim est an Euhs;i:;:m’ & cujus hzrediras deferatur ? Dixi: sl or=

dine vita dcccs'?i:scm; priorl mortuo frater ab intestaro hzres erits
posteriori substitutus: in

filii habebit hzreditatem
perierunt: quia cum

ea tamen hzredirate etiam ante \]Cf\'ir‘.f'(l
: in proposita aurem quastione , ubi simul
T ; am neutti frater superstes fuit, quasi utrique ule
timi decessisse ¢sibi) videantnr . an vero neutsi, quia compatatio

postetioris decedentis ex fagto prioris morcui sumitur? Sed supes
rior sententia mao

as : . 5 o
_ L nagis admittenda est, ut utrique hazres sit, nam &
qui univum filium habet, & sypremum morienti substituit, 0600

videtur Inutiliter substituisse, proximus adgnatus intelligitu®

9119uc neminem antecedit, Ex hic uttique s

etiam , qui solus est,
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8. Se dopo che il padre ha sostituita una terza
persona al suo figlio impubere , questo figlio, o il
suo tutere In vece Suad, rinuncia all’ eredita, avra
lnogo la sostituzione volgare (1). La ragione si €;
che sebbene attesa I adizione dell’ eredita fatta dal
figlio , sembri che I3 sostituzione sia cessata ; nullas
dimeno la sua rinuncia all’eredita mette [e- cose
pel medesimo stato, come s’ egli nen I’ avesse mal
accettata .

Osserwazione su queést articolo .

Che un sostituito voglia accettare un’ eredith ri-
pudiata d4l fizlio, & un caso difficile, ma non ims
possibile ad accadere. Da un’altra parte questa fre<
gola dimostra, che il dritto del sostituito, ancorche
sembri estinto pex I’ adizione dell’impubere, in soss
tanza non lo €5 e ¢imane solo sospeso per rivivere
nel caso, che il Aglio rinuncii all’ eredita , mentre
questo €aso apre la gostituzione volgare. In conse=
pyenza questa regola sembra decidere in termini po-
;;Iivi una questione, che idotrori dicono essere del
le pit difficili, ciot se la sostituzione rivive , allor=
che I instituito, dopo adita I’ eredita , si fa restipdis
re in integrum e la ripudia. In oltre sembra deci®
dere un’ altra guestione, che i dottori propongono

quia neutri eorum altet superstes fuit, ultimi primique obierunt
1, o ff. de reb. qub.

v. Part. 19 della sez. 1 del tit, seg., €
délla sez. 2 del tit. Come suecedano i figh.

(1) EX contra&u paterno aftum est cum pupilla, tutore aus

fore, & condemnata €st: postea tutores abstin
paternis , & ita bona defun@i ad substitutum,
pervencrunt ; &C I 44 B de r¢ judics

la nota sull®art, 1a

perunt eam bonis
vel ad cohzredes

uf"If
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362 Della sostituzione pupillare.
sulla sostituzione pupillare , cioé se un impubere, 2|
quale il swo padre ha fatta una sostituzione pupillas
re , essendo sopravvissuto a] padre , muore prima dj
avere accettata la successione , questa passi al sosti
tuito, oppure all’ erede legittimo dell’ impubere me=
desimo; potendo I’ erede legittimo allegare la ragios
ne, che non si € verificato il caso della sostituzigs
D€, per essere stato il fig

io erede del padre in quas
lita di figlio, suus bzres | e per avere acquistata la
proprieta de’ beni, ancorche ignorasse 1l suo dritto 3
e che in conseguenza I’ eredity deve passare ad esso
erede legittimo, ad esclusione del sostituito. Ma
siccome in forza della regola spiegata in quest’ arti
colo, il sostituito succede ; non ostante I’ esplicita a=
dizione del figlio , quando questi si fa restituire in
integrum e rinuncia all’ eredita; e

siccome ne viene:
in corseguenza che 'adizione dell’ ereditd non es=
clude in alcuna maniera il sostituito: quindi pud
dirsi ch’ egli neppure rimane escluso dalla sopravyis
venza del figlio al padre , quando non vi ¢ stata a=
dizione ; imperocché prima ch'egli accetti I eredits,
la sua qualita di figlio e dj erede legittimo non imn=
pedisce, che siccome il fizlio rud rinuncisre al suo
dritra , non rimangs in dubbio s egli sard o non sa=
ra eiede; e che in oltrs non sia certo che dopo 2=
VEr rinunciato a])’ redicd e cose ri nangano nel me
(‘e"".\i.’s‘;u ]"EL'L'{?_ COe e non vi E-I“? SLALO ﬂ"lﬂi ere=
de; rer la stessa ragione , la quale ‘a A, ohie earltes
rede accetts | €rediia molio tempo dopo che se n' @
fatra !"-5"‘“:‘”'3, non lascia

ar counsiderato co-

. di esss
me se losse statt epede dal primo momento dell’ 2=

pertura medesima, conforme abbiam detto nell arti~
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colo XV della sezione I del titolo degli eredi in
generale. Quindi la rinuncia dell’ impubere produce
quest’ effetto, che quando il sostituito accetta I eree
dita , viene riputato erede nella stessa maniera, co=
me se si fosse aperta la sostituzione fino dal moe
mento della morte del tescatore .

Devesi ancora esaminare in questo luogo una ters
za questione , che fanno i medesimi dottori, cioé se
I’ erede gravato di una sostituzione volgare, venen=
do a morire dentro il termine in cui delibera se
debba o no accettare |’eredita, trasmetta il dritto
di deliberare al suo successore; oppure se I’ eredita
passi subito al sostituito. I dottori, che sostengono
che si apra subito la sostituzione , si fondano sulla
ragione , che la legge, la quale vuole che chi deli=
bera trasmetta questo dritto al suo erede , é una leg=
ge nvova, € che percid non pud estendersi al caso,
.n cui siavi un sostituito. Ma questa legge , ancor=
ché nuova, & molto naturale e molto giusta ; né de=
ve mai presumersi, che il testatore abbia voluto,
che la sostituzione privasse il suo erede dell’ effetto
di questa legge » € gli togliesse il dricto di delibera=
re ; mentre se Iavesse voluto, lo avrebbe espressa=
mente dichiarato. Sembra dunque, che se I” erede
muore in tempo cbe deliberava , non possa dirsi che
sjasi subito fatto luogo al sostituito; anzi dee dirsi
a1 contrario , che quando P erede ¢ morto , essendo
incerto s egli sara erede o no, questa incertezza
non avendolo privato della successione , ch’ egli ave«
va il dritto di accettare, ma avendo solamente sos=
¢o il suo dritto, € trasmesso al suo successore quel=

pes : - £
io di deliberare; se questh accetta I eredita , deve

I—'.
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364 Bella sostitizione pupillare ;
essere considerato per erede , come lo sarebbe siato
il suo autore, da cui egli riconosce il suo dritto al-
la successione. Dunque o si consideri I intenzione
del testatore, che non bz voluto impedire, che il
suo c¢rede trasmettesse il proprio dritto al suo sucs
€cssore; o si consideri |’ equita della legge, che da
il dritto di deliberare, sembra che | erede, che
muore dentro il termine a deliberare , trasmetra il
suo diritto al proprie erede; il quale esclude il sos-
tituito. Dal che dee conchiundersi ; che qualungqus
erede gravato di una sostituzione , se muore prima
di averc avuta notizia dell’ eredich lasciatagli , oppus
re senza rinunciare all’ eredita, ancorché non abbia
fatto conoscere di stare attualmente deliberando, se
doveva o no accettarla; eeli trasmettera il suo drits
to al proprio erede, il quale percid escludera il so=
stituito, a meno che l'erede instituito non abbia es=
pressamente rinunciato all eredita ; imperocch? la
stessa L 19 Cod. de jure deliber. , la quale stabilisce 4
che qualunque erede anche estranzo ; il quale muore
durante il termige a deliberare, trasmetra il suo di=
ritto all’erede proprio 5 stabilisce altrest , ¢he gua<
lunque erede, che muore dentro un apne (chein
que’ tempi era il rermine assegnato a deliberare ) 3
Presuma cb’ egli siz morro nell’ atto di deliberare ;
sebbene in realty nop yj pensasse punto. B ¢i0 fi-
du‘rrebbel I apercura della sostituzione voliare a dug
5_°I' ‘de’Ii I'ano della rinuncia all’ eredita ; 1" aliro
s Perede insticuizo premorisse al testatore. IN€
o p.Otrebbg Produrre aleun inconveniente in 1ua
materia di un ygg cosl
questa regola non g 4

poco frequente , e nella quale
Meute di odicso e & IDEIusIe «
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9. Non vi ¢ dubbio, che il padre o I'avolo, i
quali hanno il dritto di sostituire ai loro rispettivi
fizli e nipoti, che tengono sotto la patria potestds
possano ancora gravarli di una sostituzione fedecoms=

missaria (1) .

T T T S e

A NA LIS I

L_e[eggi relative a questo titolo si accenneranno ale
la fine del titolo che segue.

S O R o A PO 10 O

Delle sostituzioni dirette ¢ delle fedecommissarie .

N

L(‘ costitnzioni dirette, e le fodecommissarie sono
poco conosciute nel dritto romano sotto guesto Do=
nelle legei romans ia parola sostituzios

me , perche
e la pil1

secondo la loro maniera la pit propria
comune di esprimersi, significa solo la sostituzione
e la pupillare, conforme abbiamo avvertito
esto libro. Queile specie poi

s dee tratrare in questo ti

ne y

volgare
nella preparazione a qu

di sostituzioni, di cui

¢1y Sicut coneeditnr unicuique ab ¢o, ad quem Ic;itimac]us
vel bomorum possessio pervemtura est, fideicommissum
impuberis filii legitima harediras,
refte dabune

hereditas
dare: |
vel bonorum possess
tur, b 92 ffo de lega T

ita & ab eo, ad quem
jo perventmra est, fidereommisss
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366 Delle sostit, diresse e delle fedecommissarie ?
tolo, ciod quelle che fanno passate i beni dal primg
successore , sia erede ; sia legatario; ad un secondo ;
che subentra al primo; vengono c¢hiamate fedecoms
messi .

E® inutile di qui ripeteré quanto abbiam dettg
nella stessa preparazione; sulla differenza di turte
queste specie di sostituzioni, e sulla distinzione che
facevasi nel dritto fomano, delle parole dirette o
imperative , e delle parole in termini di pregbiera,
per cid che riguarda queste costituzioni o fedecoms
messi . Noi supponghiamo , che ik lettore tenga pres
senti le osservazioni che abbiam fatte nella stessa
preparazione , e nella sezione IV del titolo de’testas
menti. Per cid che riguarda la materia di questo
titolo, non rimane, che assegnare la ragione, pet
cui in esso si sono confuse le due parole , sostituzion
ne diretta, e sostituzione fedecommissaria. Questd
ragione nasce dalla nota medesima, che abbiam fats
ta nella suddetta preparazione, in cui abbiam dets
to, che secondo gli usi di Francia, le parole direts
te 0 imperative sono indifferenti in qualunque sosti-
tuzione ; e che circa alle sostituzioni diretie o fedes
commissarie ; noi le chiamiamo indistintamente fes
decommessi, o sostituzioni fedecommissarie, o sostis
tuzioni graduali, o semplicemente sostituzioni ; &
che quando s; vogliono denotare le sostituzioni vols
gari. oppure le pupillari ; si danno loro questi nomi &
Q‘““f“ €, che secondo la nostra maniera di espri-
’3‘?"‘3' » quando non si dice altro che sostituzione ;
s'intende quellg sostituzione ;, che fa passare i beni
da un successore all'ajtro; perché I'tso di questd
sostituzione € pii comune e piti nato di quello delia
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volgare e della pupillare. E tante se queste sostitu=
zioni graduali o fedecommissarie si trovino concepu=
te in termini diretti; come se il testatore sostituiss
ce una terza persona; quanto in termini di fedee
commesso e di preghierz diretti al sup erede o al
suo legatario, ch’egli vuole gravare della sostituzio=
ne ; esse hanne sempre la medesima forza , che aves=
vano i termini di fedecommesso e di preghiera in
gualunque sorta di testamento; ed i termini diretti
ed imperativi ne’ testamenti militari , giacche i sole
dati avevano il privilegio di far uso di questi ter=
mini ne’ loro testamenti , conforme il padre poteva
o’ medesimi termini diretti concepire la sostituzione
pupillare , con sostituire una terza persona al suo
figlio , che riteneva sotto la sua potesta . Queste
due parole adunque sostituzione diretta , e sostitmzio=
ne  fedecommissaria, hanno qul il medesimo senso,
per denotare quella specie di sostituzione, che fa
passare da un erede all’ altro que’ beni, che il testas
tore ha sottoposti alla sostituzione. E I’ uso che noi
facciamo di queste due espressioni, € tanto pilt 'gius
sto, quanto che nel dritto romano medesimo ( con®
forme si & avvertito nella sezione IV de’testamenti )
I’ uso dell® espressioni dirette , e dell’ espressioni ‘it
termini di preghiera ¢ stato confuso , e questa dif=
ferenza, per cio che riguarda I’ instituzione del=
” erede, e per 1 legati ed i fedecommessi par=
vicolari , & .stata abolita da due distinte leggi ;
? una di Costantino (1), e I'alra di Giustinia~

(1) Quoniam indignum est, ob inanem observationem irrita$
fieri tabulas & judicia moxtuorum ¢ placyit ademptis his, quorum
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362 Delle sostits diretie e delle fedecommissarie,
o (1); il che naturalmente andava a confonders
I’ uso di queste differenti espressioni nelle sostituzios
ni di tutta |’ ereditd, o di una porzione di essa, ed
in generale in tutte le altre disposizioni; imperoc-
ché é verissimo quanto aggiunge Giustiniano nel fi-
ne della sua legge citata qui sopra, che le leggi ri-
guardano le cose e non le parole: nos enim mon vers
bis, sed rebus ipsis legem imponimas .

Siccome il testatore pud sottoporre alla sostituzio=
ne, o tutta la sua eredita, o solo una porzione di
essa, o solamente certe cose, come una casa, un
feudo ec.; percid nelle due prime sezioni di questo
titolo si spiegheranno le regole di queste due specie
di sostituzioni; e nella terza, alcune regole comuni
ad amendue.

In proposito poi delle sostituzioni graduali , le
quali fanno passare i beni a molte persone successi
vamente , bisogna notare, che I' ordinanza di Or-
leans, articolo L1X, limita le sostituzioni a due
gradi , non compresavi I insticuzione del pris
mo erede ;

= )

e siccome questa ordinanza eccitd molre
1t1 ~ L . - - a 97 :,. S en
liti, a cagione delle sostituzioni fatte prima di €s

¢
sa; percid I ordinanza di Moulins, articolo LVII,
ba stabilito, che le sostiruzioni precedenti all’ ordi-
nanza di Orleans, potessero estendersi fino al X1V
grado,

Imaginarius usus est , institutioni hazredis verborum non esse NCCEs-

_s:nvam ohscrvantiam: utiam impe‘gﬂ'v),\. & diredtis verbis fiat, aunt
Inflexis, Lovshesd, v sy,
.

(r; Omne verbum

um le-
gare vel fideicommiree

SIVe

significans testatoris legitimum sens
Fvetnts ebis ‘e volentis, urile atque validum e€st:

. F 7 .. o1
1rectls VeIbls, ‘quale st jabes , sive precariis, quale est 70Z%, [

Zeicammitio s Lo 2 C, comm, 4e tazar,
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grado, e che le pasteriori sarcbbero ristrette a due
gradi. Quest’ ordinanza perd non ¢ osservata in al-
cuni paesi, in cui si ¢ ritenuto Puso di estendere le
sostituzioni fino al quarto grado, oltre a quello del=
I instituzione. B quest’ uso verisimilmente ripete la
sua origine dalla novella CLIX di Giustiniano; nel=
la quale in un caso particolare si estese la proibizio-
ne di alienare foori della famiglia fino a guattro ge-
perazioni; ma essa parla in una maniera cosl oscu-
ra ed ambigua , che non & possibile di ricavarns
chiaramente una regoia generale , che ristringa tutte
fe sostituzioni a 4 gradi. Il che forse ¢ un effetto
della maniera , con cui si crede che questa novella
gia stata conceputa da Triboniano, il quale su que-
sto gusto ha composie anche altre novelle, in pro=
posito delle quali un antico autore greco dice , che
Tribeniano le vendeva a denaro contante, 2 coloro
che per servire 2i loro fini, volevano e potevano fa=~
re questo craffico (1)-

Oltre a queste due ordinanze , che hanno regolati
i gradi delle soscituzioni , noi abbiamo quella di gen=
najo 1629, che ha fatti tre altri regolamenti s
questa materia. Primo: che i gradi saranno contati
in capita e non in stirpes . Secondo: che i fedecom=

(1) Ecco la eraduzione del passo di questo autore greco qui
¢itato « Giustiniane per comporrc le sue costituzioni, che chia-
mansi novelle, si cervi dell’ opra di Tribonianos di quel Ttibonia-
go ¢osi rinomato per i snoi talenti, per la sua furberia e per la
<na avatizia, Costil nel comporre queste nuove leggl, prendeva dea

aaro dalle persone, che per i loro inceressi davano occasione a
farle, € adatrando e cambiando le legai a piacele delle personc

medesime , usava an gito di espressioni oscure , difficili ed ambi-
aue , € clic potevano esscre interpretare ia pin maniere s Harmenos=
pals lib. 1 $if. 30s
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370 Delle sestir., dirette ¢ delle fedecommissarie .
messi non avranno luogo, che ne’beni mwobili, quans
do mon si trattasse di gioje di grandissimo prezzo.
Terzo: che i contadini ( rustigres ) non potranno fas
re fedecommessi. Ma questa ordinanza non si ose
serva a rigore; e nelle provincie, che si regolano col
dritto civite, tutte le persone indistintamente sottos
pongono i loro beni 2 sestituzione. Circa ai gradi
poi si vede, che ne’ paesi medesimi, in cui si ¢
mantenuto ' uso di sostituire fino al quarto grado ,
i gradi sono ancora pilt estesi, tal che vi sono con=
tati mon in capita ma in stirpes. Cosl molti fratelli
sostituiti reciprocamente , non formano, che tn gra
do; laddove , secondo i termini dell’ordinanza, cias
scun sostituito dovrebbe formare un grado a parte.
E questz & la regola-che si osserva in tutti gli altri
paesi, ed a ragione; mentre i gradi delle sostituzios
ni 2ltro non sono, che i posti delle persone sostitui=
e, che succedono I'una dopo I'altra . Percid un se=
condo-genito sostituito al suo fratello maggiore ; Ve~
nendogli a succeders in virtl del fedecommesso , €=
saurisce il primo grado del fedecommesso medesimo,
ed il terzo-stnitg, che succede a] secondo-genito
esaurisce il secondo g'ﬂg,l). E quantunque sia veros
che tutti questi fratelli sieno fra di loro nel made=
simo grado di generazione, vi ¢ perd questa diffe~
renza fra il caleolo de’ gradi diuna sostituzione , ed
il calcolo de’ gradi di una generazione, che il ques
st’ ultimo il numero de’ figli , che disce endotio da un
medesimo padre, non impedisce , che tutti non sie=
no nel medesimo grado di generazione; e que asti gra=
di non si moltiplicano, che per diverse generazioni
da padre in figho, che discendono dall’ uno all’als
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tro Pe.r diversi gradi. Ma nel fedecommesso siccom@
i. sostituiti non vengono, che I' uno dopo " altro
ciascuno nel suo ordine; ciascun sostituito forma un
grado indipendentemente dal grado di generazione,
in cui essi si trovano fra di lero; né possono esser=
vene due in un sol grado, che nel solo caso, in cul
molti sostituiti sieno chiamati unitamente, per con=
¢orfere al fedecommesso in un medesimo tempos
come se molti figli fossero sostitniti insieme al loro
padte , per dividetsi fra di essi il fedecommesso do=
po la di lui wmorte; iniperocche siccome essi concor=
tebbero tutti insieme , non vi sarebbe che un sol
grado riempiuto da tutti i figli .

- Oltte a questo regolamento , che ha limitati i gra=
di delle sostituzioni, affine di togliere gl inconve=
fienti, che nascono dalla liberra di sostituire sino
all’ infinito, le ordinanze ne hanno fatto ua altro
niente meno vantaggioso, che obbliga 2 render pub=
bliche ed a far registrare tutte le disposizioni intes
wivos ; 0 cansa mortis, che contengono fedecommes=
5 o sostituziofti , accid fe persone, che debbono con=
trattare coi possessori de’ beni soggetti 2 fedecoms
messo , ed anche i futuri chiamati non possano esse=
te pregiudicati ne’ contratti (1)

(1) Editto di mageio 1553. Ordiaanza di Moulins; art. §7:

i1 testatere nos puo stendere la sostituzione oltre ai gradi pres
geritti dalf ordinanzas perche nemo facere potest ne leges locum
habeant in suo testamento, L S . de legats 1.

Nulladimedo fuo farlo indirettamente, con ordinare che I’ ulti-
o sostituito debba rinnovare la sostituzione, sotto pena del pas-
saggio dc’beai ad un’ altra persoria . Questd clausola era nel testas
mento del duca di Guisa, in favore del secondogenito del duea
di Lercna, per il ducato di Guisa, coll’obblige di assumere il ags
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378 Delle sostit. dirctte ¢ dolle fedeo
Notisi finalmente, che nel linguaggio frincess,
la parola sostizezione si usa egualmente per significas

sravie,

me. B vi sono alcuni casi, in cui il re ha derogaco all’ ordinanza,
come in quello della famighia di Montemart ec. "

L'ordinanza di @rleans, eche 1isrcinme le sostituzioni a doe gras

i, non compresa I' ipstitezione, si osserva nei parlamenti di Pau.

i, di Grenoble e df Proves Ma mei parlamicati di Tolosa ¢ di

>, le sostituzioci arcivano fno al quarto grado, secondo la
5 ed in questi uldmi due parlamenti 1 €

tante ne'la linea rerra, guanto

adi si com.

stirpes ¢ non in

ltnea collaterale .

esta regola dei parlamenti di Tolosa e di Bordo segeiace a
: Erva] ziene di gradi, il ehe

matl alla

Piimo : qt
quando w1 seno piu f fE
gli del primogenito, morendo senza figli, fanno ]:}n_u.o ad

7 f il fedeeommesso e aciivato al
_se vi sono oiu fratelli, si estine

ituz

peisona del pumo
supputazione de’ gradi

debbe seeuire 1"uso del paese,
ono situati i benl: Rrecard, de substic. cap. 9 SERIOM 6

w B

non af eantano, che quelle persone, le quali hanne
accetrato 1l fedecommesso; Riecard. loc, eirab, nun.

6o . stabilisce dotramente,

2 lib. 6 guiess

a2 « aalla 3¢

a succedere d

*
ile, che 1] resta=
psticne ancora, che 1 pre=-
nerpefee . inoocul Yl oE

Pfflil'_‘ non IE verist

di assuune della famishia. I
1 . v 17k
cdesimo sentinmento sono Ite decis, , rom. 3 Hive 28
10, 8 Eenifacio rem, 3 ik 2 cafs Be »
Ma per mettersi al sicuro, e bene di unzere alia §OSt

e la clausoa esclusiva

e auella

aesl

che hanno pr
gerl alla gintiedi ¢
bio se la professione
del detro

parlamento di Parigh, 81 wictte
giosa apra la sosticnzi e Je dec
: 1O s questo punte N S8R0
‘1see Riccard. de diiporit, condi

157 e 37x. per altro sembra che ile
10 L‘lf']:'”'c'['-"-:}nard:} ha creduto , clie la professione re!
.1 SI:IICL:S'.THE‘ _<||:n stato I_.‘.:U. \ nevole A !,:'_.r' ¢
me alid Mmente del restatore, i} quale ha avato in vista le persens
chiamate alla success <

(14 H'I!.-r-? unts

fotmi 5 come

T JeLens R

rrack. 2 cafle
izio del dets
ipsa non
i confer-

aps

e, In eonsesucenza u_'.l;n;-.ln una !.",'"-"‘I'IJ e
4 la sestituzione , ¢ di godere :!c‘l_n al soggett?
2] fedecommesso, questi debbono passare ali’altre sostitnitos

Apace di wg cu pare
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te, o che una persona ¢ stata sostituita all’altra, o
cHe una cosa & soggetta a sostituzione 5 ch’¢ quanto
dire , che la parola sostituzione si applica tanto alle
persone , quanto alle cose. Cosi si dice, che il tes=
tatore ha sostitnito Tizio al suo erede o al suo le-
gatatio; o si dice ancora, che il testatore ha sosti=
tuito un feudo , una casa ec.

Ne' parlamenti di quei piesi, che siegono il dritto civile ; s
tiene per massima costante, dc la }miun-rc religiosa dia luogo
all"apertura della sosrity e ¢ EBeerio decis. 354 num, 11, Ma la
morte civile, per la condampa alla galera, o all’esilie perpetuo,
ed anche la gnnrjnnr-i contumaciale alla pena di marte , non apre
la sostituziomé: Deliva lib- 5 cap. % E cio forse per 1a ragiore,
che il condannato pno sempre sperare la erazia, e di csser reine
tegrato in tuttl 1 dricti del cirtadino 3 come pure Prrchr 1] sostia
tnito puo morire prima del condannato, ed ifl questo casd, R Cia
so sostituito, re 1 suoi eredi hanno :\'l-'unu parte ne'di lui beni.
L, ai§ine de jlre fissi .

L’ assenza , ancorche di lun
pertura della successione @ Riecard. de dispets condiv. trat. 2 caf. S
iezton. 4 nwm, 316. Quindo s5i & gindi 1 nente, cin &
srato ne’ casi, in cui concorreva la presunaione della motte natue

del sostituito .
La legge Impetardr 50, fFoad S0 . Trebell, ha luogo non solo
« altra |ersona gravata del
deera |} . In tal caso
o 1] ‘sostituira a'l' ¢-
commissal] . delbano
ot

slino temipo, tion di luogo 411’4~

gontro il padre; ma eontro nualune
fedecommesso: Gerofreds nelle nate alla
la quegtione si riduce a yedere, st premoier
rede , al quale sono srari rolti 1 beni Ffed
q] sostituito, Ricedrde de tubst, rraff, 3 caps 10
ade di &3 ma io sono di parere, che si d

questi ricaders
2 pDum. 27, €

tinguete, se it fedecommesso finisce nella persona del primo s05tHm
tuito, oppure s'¢ graduale. Nzl piimo caso i beni debbofio passa=

5 -,t.‘l's‘\ (SRE10

Je :a'!'l erede leairrimo :© nel secon do casn debhono passate 2l secons
do sostituito, la cui cdusa & favorevele quarto quella del primg .

L7 alienazione non equivale alla cattiva amministrazione,, né basa
ta per fare spogliare colul, che aliena (*),

t*) Ancorche q':l;":l nota tignar n gran |J“Il'¢ n1| pei di
Francia ¢ le decisioni di quc1 parlamenti, turtavia & stata da noi
ritenuta, perche essa p'm essere di g W‘chc wen anche nel nostrd
ttibunali, mella matetia in queslmnt . GLI EDITORI,

Aa 3
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374 Delle sostit. dirette e delle fedecommissarie.

2 EZI-0Q N.E L

Dclle sostitazioni fedecommissarie di iutta
P ereditd , o di una sua porzione.

SOMMARIO.

s. Definiztone delle sostituziont, o sia de fedecommensi.
* 2. Definizione del fedecommesso universale, ¢ del
fedecommesso particolare .

3. Chi possa sostituire.

4. Diverse maniere di sostituive.

5. La sostituzione si limita ai beni lasciati dal sesta
toré.

6. L' erede gravato di una sostituziene, pud ritenere
la quarta parte de’ beni.

7. I fruiti de’ beni soggetti alla sostituzione , appar-
iengono all’ erede , quando il testatore non abbia al=
trimenti disposio.

8. L’erede gravato di restituire tytt'i beni, che ha
perceputi dal defunto , dewe vesiituire anche i legas
ti e le antiparti,

9. La sostituzione pug farsi a tempo, e sotto condi-
Zione .

30. L’ erede moroso dee vestituive i beni del fedecom-
MESS0 5 € anche 1 frutti ¢ gl interessi, se i ban
no luogo .

1. Se [ evede 2 Suire E
I P Hen € in mora , mom dee westituive B
FYETEIL o

13. Cura che

deblbe avere p erede de bent mgga‘iif al
fedecommesso
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13. L' erede vicupera le spese fatte per wn fedecoms=

messo o

14. Se un padre gravat
re de’ figli, possa esserne
pa i beni.

1y, Pena dell’ erede, che
$arf

16, I pesi passano al sostil

37. I figli gravait di un fede
foro legittima .

18. La dote si prende sut beni del

19, Il sostituito alla porzione di
et & U witimo a merire , mon SHEC
i due instituitt muofono contemporaneamente

20. Un figlio, che masce dopo la sostituzione fatta ad
un altro fighio , la fa cessare .

21. Inventario per la sicurexza del fedecommesso , ed
anche pieggeria , quando si creda necessaria .

Anche il padre € la madre debbono in questi due

icurezze per il fedecowmiesso.

o di un fedecommesso in favo-
privato, quando ne dissi

ritiene 1 bent fedecommis=

wito insieme co bent .
commesse  Yitengono la

fedecommesso «
uno de’ dwe eredi s

ede ad alcuno , 5S¢

22.
casi dare e sl

J.Chiamasi sostituzione O fedecommesso una dis=
che fa passare I eredita, o una porzione
ta quantita di beni dalla persona
an altro ere=

posizione,
di essa, o una cel
dell erede, o del legatario a quella di
de (1), dopo il tempo scabilito dal testatore (2)+

(1) YUt cam hereditatem alid restituat, 5.
Potest autem quisque & de paite fe

Bered.

gare, d. § Potest quis etiam singulas res per fid cicommissum Ic=

linqueic, Inif de sivg. reb. per fideic, rel. y
Luci Titi, cum primum poteris hzreditatem

(z) Rogo t¢,
Aa 4

1 Inst, de fideits
stituenda heredem X0=
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2. I fedecommessi sono di due specie » universali
e particolari. L’ universale & quello, in cui si la=
scia tutta I’ eredita, oppure una porzione di esss,
come la meta, un terzo ec.: particolare, quello in
cui si lascia un fendo prrticolare , come una casa ,
un prato ec. (1),

3. La liberta di sostituire ¢é la medesima, che
quella d'instituire e di far legati, e chiunque pud
niominare un erede o un legar rio, pud sostituire
un altro erede o un altro legatario, per racco=
gliere dopo la loro morte i beni affecti al sosti-
tuito (2).

4. 1l testatore pud sostituire all’ intera eredith, o
ad una sola porzione di essa, tanto se | erede instis
tuito sia un-solo, quanto se ve ne siano molti. E
quando vi sono piu eredi, il testatore pu¢ gravare
della sostituzione la porzione degli uni, lasciando li=
era quella degli aleri (3). Si pud ancora sostituire
un erede all’altro, o sostituire ad un solo di essi
I"altro coerede, ed anche una terza persona; oppure
gravare uno degli eredi di restituire il fedecommes~

meam adire, eam Caio Seio reddas, restituas, 4. §. Post quinquens
nium, L 16 § 7 f. ad Sen. Cons. Trebell. Cum moreretur , L. 78
§. 9 eod. ]

(1) Nihil autem iaterest ntrum aliquis ex asse heres inswitu=
tus, aut totam earmm Partem, aut partem patris restituere regatus:
nam & hoc casu eadem observari przcipimus, quz in totius ha-
ditatis restitutione diximus, §. nibil avtem 9 inst. de fideicommisse
bared.

() In C}ascum disposizione, che pud farsi per mezzo di un
testamento, ¢ nefessaria Ja medesima capaciry, ¢he si ricerca per
1] testamento medesimo, Vv, 1a sez, 2 de’ restamenti «

) N.:hﬂ autem interest utrum aliquis hzres institutus aut to=
tam hzreditatem

1 5 > AUt Pro parre restityere rogatur, §i 8 imsh de
pleic, here
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s6 ad uno de' coeredi a scelta dell erede medesimos
e la liberta di questa scelta lasciata all’erede non ri=
pugna punto alla necessita, in cui egli si trova di
restituire il fedecommesso (x). Ma I’ effetto di que-
sta liberty sari, o di rimettere il fedecommesso alla
persona, ch’ esso erede avra scelta, © di lasciarlo a
tutti i coeredi, s egli non ne sceglie alcuno (2).

g. In tutti i casi, in cui I' erede si trova gravato
di una sostituzione , egli non puo essere obbligato a
dare piu di quello, ¢he bha ricevuto (3). E se, pex
esempio, il testatore 2vesse -pregato il suo erede
&’ instituire nel sno testamento wn'altra persona;ques=
sta disposizione si limiterebbe 2’ soli beni del testa=
rore medesimo . Ed ancorché I’ erede accettasse I’ e=
redith, egli potrebbe disporre de’ beni proprj (4) .
Altrimenti il peso imposto all’erede sarebbe supe=
riore a’ beni che riceve dal testatore, € questi ven=
derebbe froppo caro il suo beneficio .

t1y Cum qubdam, plaribus hieredibus institutis, unius fideis
commisisser, Ut cum morererur uni ex colizredibus cui ipse vel
Jet, restitucret €am partem hareditatis, quz ad eum pervenisser” <
verissiaum est, utile csse fdeicommissum . Nee enim in arbitrio
ejus, qui rogatus est, positam est an omnine velit restituere: sed
cui potias restituat. Plurimum enim interest, urrum in porestate
ejus quem testator obligari cogitar, faciat, si velic dare, an post
necessitatem dandi , solius discribuendi liberum arbitrium, conces
dat, [, 7 §. 1 ff. de reb. dub.

(2) V. Part. 12 della sez. 2 de’ legati .

¢3) Placer noa plus posse rogari quem restiruere, quam gquans=
cum o relibum est, L 114 §. 3 in fin. [ de leg. 1.

(4) Ex fafto tratatum est, an per fideicommissum rogatd quis
possit, ut aliquem hzredem ficiat? Et Senatus censuit; rogari qui=
dem quem , ut aliquem hwredem faciat, non posse . Vernm viderd
per hoc rogasse, ut hzreditatemn suam el restituat: id est, quid=
quid ex heereditate sua consecutus est, ut ei restitueret, b 17
sd Sew, Trebell. do L. 114 § 6 s de lego 7,

V. I’ att, seguents,

-
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378 Delle sostit, diretre e delle fedecommissarie,

6. L’ erede instituito, e ch’ & stato gravato della
sostituzione, o di tutta I’ eredith , se non ha coe-
rede, o di una sola porzione, se non € erede, che
di una parte; non sofo non pud esser obbligato dals
la sostituzione g restituire pilt-di quello che ha ri
cevuto dal testatore, ma neppure ¢ obbligato a re-
stituir tutto. E siccome 1'erede gravato di legati,
pud ritenete un quarto dell’eredita a titolo di falcie
dia; cosi l'erede gravato di una sostituzione, pud
ritenere un quarto di tutta I’eredita, o di quella
porzione che gli sari stata lasciata. Questo gnarto
chiamasi 1a trebellianica , di cui si trattera nel titos
lo seguente (1).

7. L’ erede gravato di una sostituzione, che I ob~
bliga a restituire tutti i beni ricevuti dal testatore,
non & obbligato a restituire i frutti, che avra per-
cepiti fino al momento, in cui si & aperta la sosti=
tuzione. La ragione si ¢, che detti frutti erano
una rendita dell’ erediti , la quale apparteneva alui,
fino a che fosse arrivato il caso della sostituziones
ed in conseguenza egli 1i ha acquistati legitcimamen-
te , e non deve restitnirli, purché il testatore non
abbia disposto altrimenti (3).

(1) V. il tiwlo 4.

. € la fideicommissaria hereditatis restitutione constat mon ve-
mr:‘fﬂ‘.&us? nisi ex quo mora fafta est, aur cum quis spcciﬁlircl’
fuerit rogatus & fruftus restituere, [ 18 #d Sen. Trehell,

Quoties quis regatur hzrediratem restituere , id viderur rogatus
redderc quod fuit heredirais: fruftus autem nom hazreditad sed
ipsis rebus accepro ferunrur. o, 1. g,

“ Hzredes mei quidquid ad cos ex hzreditate bonisve meis pet-
venetit, id omne post mortem suam restituant patriz mez Colo-
niz _Bencvc'nran(m}m . Nihil de fru@ibus pendente condisionc pef=
ceptis,, petitam videri Canszit[t, L 57 sd.

Vo ls 34 cody ¥y Patt, seguente ed il titolo 4.
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2. Se nel caso dell’ articolo precedente, I erede
avesse avuto non solo quello che gli appartencva s
come erede, ma ancora qualche legato imposto in
favor suo a qualche coerede , o qualche antiparte, @
qualche altro lucro assegnatogli dal testatore, oltra
a quello che banno conseguito i suoi caeredi; tutti
questi proficti sarebbero compresi nella sostituzione »
concepita in termini generali di dover restituire rut=
to quello, ch’egli ha ricivato da’ beni del’ ‘testato®
re, a meno che la sua disposizione non PoOtesse es=
ser interpretata in altro senso s

9. Il testatore non solo pud gravar
stituire al sostituito I' eredita , quando muore €50
erede ; ma ancora di restituirla dentro un dato ter=
mine , come sarebbe in tempo, che il sostituito &
divenuto maggiore. Pud ancora sostituire sotto cons
dizione ; comie sarebbe nel caso che il sostituito ab=
bia avuto figli (2).

10. Se I’ erede gravato

e l'erede di re=

di un fedecommesso € mo=

roso a farne la restituzione, dopo che il tempo, ©
I’ avvenimento ha aperta la sostituzione , ed il sosti=
tuito ne ha fatra I'istanza 5 quest’ erede dovra restis

tuire tatti i fratei, e FOkte le rendite, € pagare

¢r) Cum virnm prudentissimum Papinianum respondisse non
etiam legata hujusmodi fideicommisso continerl, 1

4 ex bareditate ad ewm pur=
vestisuere : animadverrimus etiam P:rccptionis
dis verbis comprehensum esse. SN, quoniam

untas magis quam verba plerumque intuenda
bationes habes ad cem=

jgnoremus,
est, ubi hazres rogatus fueric , quidgui
emeric, puse martem
compendium testatd
in fdeicommissis yol
est, s quas pro rei vetitate praterca pro
mendandam hanc patris voluntatem, quam fuisse adseveras, apnd
prasident provineiz experiri non vetaris, L. £6 €, de fideic, :
(z) Liberum est vel pure, vel sub conditione relinguere fidels
commissum , vel ex ceita die, §, 2 in fimy i de fideiss hareds

V. i testi citati sull"arty x
¢

=
13




380 Delle sostit, dirvette o delle fedecommissaris,
gl interessi decorsi dopo I’ istanza del sostituito, ed
anche dopo la semplice apertura della sostituziope,
s'egli avesse ritenuti i beni dj cattiva fede, occuls
tando, per ragion d’esempio, il restzmento. Ed
< in quest’ ultimo caso sarebbe tenuto 2’ daoni ed ipe

teressi in favore del sostituito , § essi vi avessero
luogo (1).

11, Se il fedecommissario o sostituito, al quale
debbono restituirsi i beni, non ignorando il suo drit«
to, trascura di farne I’ istanza all’ erede gravato, €
lo lascia godere olire al tempo prescritto alla sosti-

e; l'erede non ¢ tenuto a restituire questi
i fratti percepiti. Impertcehe prescindende angora
cb’ egli poteva riguardare questi beni come suoi , fin-

" Y . 2 . d
= ¢be non ne rimaneva spogliato dal sostituito; egli
- poteva o dubitare della validita de!l fedecommessoy
0 1gnorarne I’ apertura , o supporre che il fedecoms
S . . ;
=2 missario volesse lasciarglicli godere (2).
(ry TIs qui fideicommissum debet, post horam non g
fruftus | sed etiam omne damnum quo adfectus esz fideicommissas
Ttibs, prastare cogitur, l. 26 f. de legar. 3s
V. I articolo 14. 1
= 4 _In Francia la condanna agl” interessi,, o alla restituzione dc'.fmt"
tl fa le veci dellz condands 2’ danni ed inreressi: e secondo i no=

lazione di danni,

stri usi non si viene ma; ad una positiva ligqt 4
toitone il caso di up’ insigne cattiva fede, oppure quello, in eut
= 1 danni sieno” dovuri per la natara dell’ obblisaziond. Sal qual
= : - ¥ 2 i i

i Blopasita vegaasi I1 preparazione at titolo degl”inreresst, ede’ dar

S af ed intéressi,
£ . L2 ST hares POSt muitum temporis restinat, cum prasentt
&3 die fideicomarissum sit, dedunéta quarta restitueret, Fru¥us enim

| qui_pcgrepri Sunt, negligentia petentis | non judicio defunéi per«

| i cepti vtden‘rux, L. Tyl F. &d Sen. Trehell.
Ancorché questo testy st riferisea ad ud® aitra regola spiegdta
aell’ articola 4 della sezigre 2 della trebelliarica 3 tutravia esso

- contiene la regola spicoar, j, quest’ articolo , fa ‘qudle & nna . cons
g 11, v ' . : "
: segUEnZL. 455X OVVIA BB TReds fngdcriing, Quella ‘che dicesi dolle=
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Part. 11 Lib, V. Tit. I, Sez. L. 381
12. [ evede gravato di un fedecommesso, O di
wna sostituzione ad una eredita, € tenuto alla co=
stodia de beni, ma solo con una cura tale, che non
possa essere accusaro di colpa lata , prossima al dolo;
nési potrebbe atcribairgli a mancanza I'aver omessa
a cura che ha usara in un affare

in un affare quel
consimile . Per esempio: se egli avesse esatt! alcuni
debiti dell’eredita ,; non per questo dovrebbe esser
risponsabile degli altri debiti (1)

13. L’ erede, che restituisce il fedecommesso al
sostituito , non solo pud ritenere la quarta trebellia=
nica, ma ancora totte le Spese fatte in beneficio
dell’ eredita (z).

14. Se un padre, ch'essendo gravato di restituire

rede gravato di un fodecommesso , con pii forte ragione ha luo=
oo nella persona dell’ erede gravato di un legato, y. I'articolo 3
della sezione & del tislo de’ legati’, e Ja nota che vi & stata
fatta .

(1) S quis toperur restitiere hereditatem, & vel servi decese
seiint . vel alile res pétierint: plueer nonicogi eym reddere quod
non haber: eulpz plane ceddere rationem, sed ejus qua dolo pro=

witma ese, & an §o 3 fF ad New, Trebell.

Cum herediras éx causa fideicommissi in tempus restituendaest:
o idecirco nominum peijculum ad hesedem pertinebit, quod ha-
2 q'.:!'L)I..sJ.'.-m -L;L-c-.:ni.-.r;l exeneric, f. 58 § X cod, [. 208 § 23

I ad leg. 1.

v I'articoln 3 della sezionc 10 de’ legati,

Well*acticolo presente , € nel sudderto articolo a della sezione
1o de’legari st reade norabile questa diffetrenza fra ' eiede gravas
to di un lesato , e queild ch’ & gravato del federommesso di tuts
ta I'eredita, o di una porzions di essd, che siccome 1 obbligo
dell’ etede del fedecommesso ¢ piu esteso , € lignarda ancora il

proprio interesse, percio sembra ch’egli non sia tenuto alla me-
desima cura, a cui & renuto Ierede del legato, il quale ¢ inca-
ricaro della custodia di una cosa sola, deve custodirla per minor
tempo , € questa curd rignarda 1'intcresse di una teiza persond,
il -quale egli dee trascurare meno dell’ interesse proprio .

(1) Si quem sumptum fecit hxres in res hzredirarias, detras
het, 1. 22 & 3 ad Sew. Trebell,

v, IMare, 9 della sez, Io de’ Jegatiy

1‘111 v




382 Delle sostit. divette e delle fedecommissarie,
al suo figlio un fedecommesso, ne aliena o ne disi
pa i beni, oppure commette altre frodi ; pud esset
costretto a passare questi beni in potere del figlio,
ancorché questi si trovasse ancora sotto la patria pos
testd , ed ancorché il fedecommesso fosse fatto colla
condizione, che non avesse luogo se non dopo che
il figlio fosse emancipato, oppure avesse qualche al-
tro termine. E se il figlio fosse minore, si destis
nerebbe un curatore, il quale intanto amministrasse
guesti beni: Avvegnaché siccome la giustizia, e 12
decenza non permetterebbe di obbligare il padre 2
dare pieggeria per la sicurezza de’ beni, si dovreb=
bero cavase i bedi dalle mani di lui, come il solo
espediente praticabile per prevenirne la dispersione s
Ma se il padre non avesse altra maniera di sussistes
ré, i beni fedecommissarj sarebbero soggetti al peso
del suo, mantenimento (1).

15. Se dopo che I' erede gravato ha restituito it
fedecommesso, vengono alla luce altri beni, cli’.e=
gli ha maliziosamente ritenuti, I’ erede sara obbligas
to a restituirli, insieme co’ frutti e colle altre renj
dite prodotte da’ beni medesimi; come pure Sard

g o
_ €r) Imperator Hadriangs, ¢um Vivius Cerealis filio suo V1ivio
Siokonidi, & in poressare sua esse desiisser , haredisatem ressiswere ros
Larws esser | ac multa in frandem fideicommissi ficri probarerur s
i hzreditatem filio jussit, ira me quid in ed pecunia quame
diu “hf‘"' ejus viveret, juris haberer . N;:n quia cautiones fon po-
terant iaterponi; conservata patria potestate , damoum conh[_}loms
proptet {raudem inflixic, Post decreti autem audoritatém, 10 €4
hz!cdu_at; filio militi comparari debuit, si res a pesscssoribus petts
vel etiam cam debitoribus agi oporreret. Sed paternz reyerentiz
coagruum €st, egenti forre pari, officio judicis, accessionibus N
reditariis emolumentum prawaci, I, 59 ff« #d Sen, Trebelis

¥. gli articoli a5 ¢ 22y
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tehuto a* danni ed interessi, se vi avranno luogo »
Quando perd la consegna del fedecommesso fosse sta=
ta fatta per via di transazione, © di altro trattato
amichevole, il quale lo esentasse talmente da gua*
lunque molestia, che nel trattato dovessero esser
compresi anche questi beni, egli non ¢ tenuto a re=
stituirli (1)+

6. Dopo che I erede gravate di un fedecommes=
so, ne ha fatta la restituzione, I’ erede fedecommis=
sario deve portare tutti i pesi del fedecommesso me=
desimo , e garantire il primo erede da ogni molestiay
perché i pesi soio passati nella di lui persona, insie=
me co beni, e co’ dritti dell’ eredita (2).

17. Se il padre, o un altro ascéndente nell’ insti=
tuire erede uno de’ foro discendenti lo gravano di
un fedecomthesso , anche per una sola porzione dell’
eredita, o per qualche fondo particolare , questa dise
posizione non pud diminuire la legittima dovuta 2

(v) Hzres ejus , qui post mortem suam rogatits’ etat w@aivers
sam heredisatem restiswere ., finimam qudnticatem , quam solam in
bonis fuisse dicebat, his quibus Adeicommissam_debebatnt , restis
tuit . Postea repertis instrumentis , apparuit quadruplo dmplius in
hereditare filisse . Quasitum est, an in reliquum fideicommuisst 00=
mine conveniri possit? Respondit : seccundum ea qua proponercfa
tur , si non transa&um esset, posse, L. 78 §. ul. ff. 2d Senm. Treba

Per civ, ehe riguarda i danni, ¢ gl’interessi, sl dec motare la
differenza che vi & tra I’ erede mmoroso, di cui si ¢ parlato nel
precedente articolo 16, € I’etéde che maliziesamente si AppLos
pria porzione de’ beni soggetti al fedecommesso ; giacche vi ¢ un
fondamento molto maggiore, per condannare quest’ ultimo a’ dan=
ni ed agl’idteressis Vo il suddetto articolo 10, € la notd che vi |
stata fatta. j

(2) Placet, ut adiones quz in hzredem hzredibusque dari s
fent, eas neque in €os, neque his dari, qui fidei suz commissun ;
sicuti rogati essent, restituissent ; sed his, & in €os quibus cx tee
stamento Gdeicommissum ISStitHERM fuisset, o T 5+ 2 . ad Sens
Trebell,
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334 Delle sostit. diretie ¢ delle fedecommissarie.
questo erede , il quale deve ritenerla sopra i beni
sottoposti al fedecommesso. Imperocche i figli non so-
Io non possono esser privati della legittima, ma debs
bono averla libera da ogni peso, conforme si & veduto
nel titolo della legittima (1).

Osservazione sm quest’ articolo.

Oltre alla legittima , che i figli gravati di unaso-
stituzione o di un fedeccmmesso possono ritenere per
se, si & introdotto I'uso ch’essi possono ancora ri-
tenere la quarta trebellianica, di cui si parlera nell’
ultimo titolo di questo libro. Cosi, per esempio,un
figlio unico gravato di un fedecommesso avra per
sua legittima il terzo de’ beni, e per la sua trebels
lianica il quarto di questi due terzi, ch'egli € ob=
bligato di restituire; il che forma Ja meta di tuttd
I'eredita , ed ha dato luogo a quella massima €0
mune, che il figlio ha la deduzione di due quarti,
ancorché questa deduzione non sia sempre la mes
desima , ed essa debba variars secondo il nume*
ro de’ figli, che fa variare la quota della legittima,
secondo le regole spiegate nel titolo della legit
tima. :

Quasi tutti i dottori cenvengono, che guest’ uso €
preso dal dritto canonico nel cap. 16 dg 1es¥aiiss
perché tal decretale conferma la sentenza di un giv”

dice, che aveva ordinata questa doppia deduzione
deliz

1=

0 Sé quis de eatero restitutionem fecerit saarum reruim, P
mum quidem servet filis Jesitimam partem. Nev, 38 ¢4/
€. de ineffy feiiam,

1 [ 12

St




Pars. 11 Lib, V. Tit. III Sez. 1. 38’y
della legittima, e della trebellianica . Ed alcum
dotrori hanno preteso, che queste due deduzioni
possanto fondarsi sopra alcune illazioni ricavate da
alcune legyi del dritto romano ; ma nel dritto ro-
mano non vi & alcuna legge che possa giustificare
questa opinione; anzi i pilt abili interpreti riguar=
dano questa doppia deduzione cotne ua €rrore . An=-
corchg perd questo sia un errore Contro il dritto ro-
tmano, non lo & perd in alcuna maniera, neé contro
I’ equita , né contro il dritto naturale, che rende
afferti @ figlt i beni det loro padre. Anzi & que-
sta una regola, che con rendere la condizione de’fi-
gli pitt vantaggiosa di quello lo era nel dritto roma=
no , ancorché cid siegua nel solo caso, in cui il fi=
glio sia gravato di una sostituzione, 0 di un fede=
commesso, sembra dover esser adottata nelle provin=
cie che sieguono il dritto civile, con quel medesimo
favore , con cui ne’ paesi che hanno i loro statuti lo=
cali, sono affetti la maggior parte de’ beni agli ere=
di del sangue , ed anche 2’ collaterali pilt remoti,
2’ quali gli statuti accordano molto pitt che il drit=
20 romano non accordava 2’ figli, senza che questa
affezione de'beni possa essere violata da alcuna dis~
posizione causa moriis » Quindi € , che questa doppia

deduzione ¢ stata giudicata cosi ragionevole , ch’ es=

sa & stata ricevuta in tutti i paesi.

Forse per tali considerazioni alcuni interpreti han-
no creduto, che questa doppia deduzione dovesss
estendersi a’ legati , del pari che 2’ fedecommessi ,
e che 4 figli gravati di legati, si dovesse prima as=
segnare la legittima, e poi la falcidia sul di piltche
rimane ; e questo sistema sarebke equo eguzlmente

Tom. VIIL B b
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386 Delle sosti. direite ¢ delle fedecommissariz,
che quello di accordare la deduzione ne’ fedecoms
messi. Anzi sarebbe pill ragionevole di accordare

figli gravati di legati, la deduzione della trebel-

lianica sulle sostituzioni, perché regolarmente i figi |

> non sono gravati di sostituzioni, che in favore d¢
figli propri, o di altri discendenti del testatore ; ma

- i legati si fanno ancora agli estranei. In -oltre ['e:
rede gravato di un fedecommesso ne gode, fino che

= nasce il caso della resticuzione ; laddove il legatatio
rimane spogliato dal momento, che si apre la suce

eessiond .| ALl apgaste gl slisi dotear) ; s9sieukaRe

che questa regola delle due deduzioni, la quile &

stata introdotta per un mero errore, non debba ess

endersi oltre al casa dell’ antiche regole . Quest ul=

= timo sentimento € stato comunemente adottato 2
preferenza dell'altro; e solo in alcuni paesi sié

la doppia deduzione della legittima, e della

trebellianica, in favore degli ascendenti, che so
10 stati gravati di un fedecommesso da’ ioro des-
: cendenti.

18. Se la legirtima di un fislio gravato di una $0°
stituzione nen basta per assicurare la dote della sud
moglie , e gli aleri dritti ch’essa pud aver acquistas
ti nel contratto nuziala, saranno soggetti a questo
= peso i beni fedecommissarj, da' quali si prendera
quello ch’ & necessario di supplire alla legittima pef
. Imperocché 1 pa=

‘_til_.

i

soddisfare a' dritti della moglie
dri, e gli altri ascendenti che gravanc i loro figlis |
o altri discendenti di una sostituzione , non intendo® |
no di pregindicare al loro stato, e d’ impedir loro
il matrimonio. In eonsegiienza i beni che loro las=
- ciano, sono prima di tutto ¢ oggetti alle doti ,edagh
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altri dricti della moglie , secondo pud esigere la rigs
pettiva condizione delle persone. Cosi pure se uad
figlia & gravata di un fedecomimesso, riterra an-=
ch’essa su’ beni fedecommissarj quanto occorre per
la sua dote, secondo la sua condizione ; se la legit-
tima non basta (1).

Osservazione su quest’ articolo .

Dall’ ultimo testo citato in queést’ articolo potrebs
be inferirsi, che la doppia deduzione della legittima
€ della trebellianica ; non nasca dal dritto romano s
In fatti se Giustiniano avesse presupposto, che il fi=
glio gravato di un fedecommesso avesse diitto alld

(1) Cum proponcietnt, quidam filiam suam heredem inst14
tuisse & rogasse eam, ut, si sine liberis decessisset, hmreditatert
Titio restitueret, eaque dorem 'marito dedisse certe quantitacis 4
nox decedens sine liberis, heredem instituisse marienm suum: &
quarererar an dos detrahi possér? dixi non posse diel in eversios
nem fideicommissi factum ; quod & malieris pudicitiz, & parris
voto congruebat. Quate dicendum est, dotem decedere, ac sl
quod superfiissct , fogita esser restituere, L 22 [L'S. 4 . ad
Sen. Trebell,

51 quis de c®tero restitntiodem fecerit suatum ferum @ primum
quidem server filio legitimam partem . .. .. Deinde ex religud
scerit Jegitimd pars ad dotis dut anté
nuptias dopationis oblatinnem , honeste, & secundum personatuml
qualitatem & merita exaipere etiam hoc ad restitutionem , secuna
dom quad adjedtnm !<:‘{__"-'t'[n:;1: parti dotem, aur ante ouptialem fa«
oic dondtionem . Sanéimus enim secundum hunc modum exeipt
modis emnibus ad restitutionem nuprialia documenta & super his
fadas alienationes, aut hypothecas: & wel si gravata sic persona
aut vitd aut mulieris reéstitutione rali, licear el efiam nuncupatam
ante nuptialem sen proprer nuptias donationem auferre; nihil quati-
tum in illis iebus restitutione valente . Er si mulier restitutione
graverur, non impedimentum ad dotis oblationem fieri. * Ea enim
;jux communiter omnibus prosunt, ijs quz specialicer quibusdam
utilia sunt przponimus . Sitque hoc nuptialibus donatiodibus, &
harmm aftionibus privilegivm , Nov, 39 & 1.

Bb 2

substantiz pdrte, si non §
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283 Delle sestir. divette e delle fedeconsnissarie,
legittima ed alla trebellianica, & molto nacturale,
ch'eeli lo avrebbe dichiarato; e che nell'atto stess

s0, che autorizza I'erede gravato a deduzre dal fee
d=commessp la dore deila moglie, ed incui aegiunge

= ( came si vede in questo testo.) che se la legittima non
basta , la dote dee prendersi da’ beni soggetti al fe:
n decommiesso , eeli non avrebbe mancato di far mens |
zione della trebellianica , ed avrebbe detto che se la
] Iezittrma e la trebellianica non bastano, il di pit |
. dovri defrarsi su’ beni affewsi al fedecommesso. Sul |
qua! proposito si pud notare , che subito che in vir-
- th del nuovo dritto deila doppia deduzione , il figlio
= gravato di un felecommesso ritiene la mega de bes |
; n0i a titolo di legittima e 4t trebellianica, sembra |
= cha 1l fedecommesso non debba esser diminuito mage '
giormente per la deduziope della dote dell erede
gravarc ; specialmente se questa deduzione delie do~
5 ti, s debba estendere oltre al primo grado della |
sustituzione , e se anche gli nlteriori eredi gravas
1 ti possono fire questa deduzione di dote, clascu=
vo rnel loro gradoe , secondo I opinione di alcunt
a dottori .
= 19. Se un padre nell’ insticuire eredi i suoi fieli s
2 gravasse I ultimo di essi che muore , a restitnire 12
= su1 perzione ad un terzo; e se tutti i feli morisses
4 ro nel tempo medesimo , T foro eredi succederebber®
-__ ad esclusione del fedecommisorio. La ragione Si ¢>
= che 1l fcdecommissario non & sostituito che ad un s0lo
- fig1o, € per una sola porzioue; ed in conseguentd
= 12 sostituzione sarebbe senza effetto, a meno che it
= sOSTitRIto non rrovasss che uio de’ feli ha sopravs
vissuto all’aitro. Ma se noy si pud sapere gual fi=
=
|
ks
i
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glio sia morto I' ultimo, la condiziove del feducumis
messo non si & verificata , ed il fedecommissat
rio non pud dire di dover succedere ad alcuno di
essi (1).

20. Se il testatore nell’ istitiire erede uho de’
suoi figli o discendenti, lo grava di un fedecoms

Messo, sia in favore di altri discendenti del resras
tore medesimo, fratelli, zii o nipoti dell’erede, si
in favore di un estraneo; il fedeconmesso avra il
$uo effetto nel solo caso, che quest’ erede muoj 4
senza figli, e se questi [ascia figli, il fedecommesse
2 nullo. Avvegnach? si presume, che il testatore
fion abbia voluto preferire gli eredi sostituiti a’ figli
del suo figlio (2)

1) Si ejus, qui novissimys ex flifs rhortuns est, partem h#s
gediratis propinquo voluit pater restitui, & simul fracces dicm
suum obBiissent . propinquum, si non ostenderit qais novisstmug
obiisset, ad partem hzreditatis nod admitei , sed marrem ex Ters
tylliano Sénatis-Cohsulro , ad dtriusque hzreditatera admirtl coda
stat , I, 14 ff. ad Sen. Trebell.

V. 1a nota snll’ are. 12 della sez. 2 dél titolo come succedado i
flaliz & I'art. 7 della sez: 2 del titolo precedente .

In proposito del suddecto art. 7; € dell’ articolo presente 5i nos
ti, che in questo drricglo Id sostituzione riguarda snlo la purzioné
di dno de’ due fratélli, ed in conseguefiza il sostituitp non potena
do far vedere quale de’ due fratelii fosse sépravvissuto, fon pos
¢rd preténdére alcutia poizione . Ma néll? altra taso dell® art 7 _H
testatote chiamava il sostituico all’ eredity di amendue 1 fracellty
conforme si & quivi avvertito .

(2) Cum avas Alinm ac pevotem exX altero filin h#redes ins
& irtra Anhum trigesimum moreres
Nepos _liberis reliétis in=
deicammissi conditiodem;

stituisset: a nepote petiit, ut,
tur, hzréditatem patcuo sio restitueret .
$ra zratem supra sciivram vita decessit:
conjefura pietatis, respondi defecisse : quod minus scripthfn q °m
dittum faerat, inveniretar: L yor ff. de vond. & dem. ¥V I jubes
mus, Co ad S. C. Trebell. 4

Cum aturissimi ingenii vir, & merito afire alics excellens Pavie
fiaous, in suis statmerit responsis, si quis filivm sur hzred s ok

instituit, & restitutionis post mertem oneri subegit, non aliter ho®

Bb 3

T T = . i — T - —_—
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390 Delle sostit, dirette e delle fedecosnmissarie,

21, Non potendo ['ereds gravato di un fedscom-
messo accettare I ereditd , che con questo peso, egli
e z.ubi‘l'g'au a fare I'inventario di tutti i beni fe-
deco ssarj , per sicurezza de’ dritti del sostituis
to - E quest’ inveatario dee farsi coll’ intervento
del sostitnito medesima, s egli si trova sulla face
cia del luogo; quando poi il sostituito non possa fne
he impedimento , e forse pers

tervenirte per q
che ancora. non €& nato, |'iaventario dee farsi
coil’ autoritd del giudice. E tanto nell'uno, quans
to nell’aliro caso, I'erede & obbligato a dar pieg-
gieria , quando questa sia necessaria attese le cire
castanze , oppure quando sia stata ordinata dal tes
statore (r).

videri disposuisse, nisi cum filius ejus sine sobole vitam suam relis
i i donamus

eiiro mira ti plen issimom ei
rion tantom filjum hzredem
itio ne potem vel neprem ,

proneptem , vel aliam d inceps posteritatem . &
post chitm subjugaveric; non U-M_L
iel one onerati supt, sine fi=

Fr m—1]m-'h' s vel promts

neg tibus ,
ne esrator alienas successiones pros
. e oporteze ut

: praztor 1"‘”’ L
i testator darl fierive voluit, his diebus dct:zr vel fiat, & I
v Jeg sew fid, gery 4
ldemaque in fidcicon
« Y C. B iB pasies, 2/ ,'J.' &t
ortet hojasmodi ]I{‘ clem u-1 non creditores qo:‘um_,st‘d eE"IF‘E
veretnr & metuit, non damnificat!
lecatarios & =

cali., €AY,
issis quoque probandum est, d s §e 16

£

Loy

arios & !Hfrr omimissaris
i, Sed eriam

1
s B #0R lucrari, convogai¢ omnes
deicommissatios ad invenparii praseatiam . Now. 1 Cods 2 §
‘m“. Ierum ex
[ir-c‘n.‘ Ut sar
hgrs

timentis ces novimus ad p_:l\ icam ut r1ta*tlﬂlcr'
».[!ui‘l

ntate

datienes qnz voluntatis d efunétorum tuendz
: < 1'J*cuum-w| ntroduéte sunt, eornmdem volu
l_ PossIAt, §y a €. ut in possess, leg, vel fid. dre.

In Erancia rJ{,n Vi & Puso di dac ’IL“'H:"'i < Brrich., T
§ guxir, f » W quale pero agginmge , che quando la parte
manda, il °““!’C¢' non puo duyensam dall’ ordinat)a «

1 Kb
Ia di=
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)y palre al quale sono stati sostituiti i propr)

i 11, non & obbligato a dar pie sgieria , a mMeNo che

il testatore non lo abbia ordinato, oppure ch’ egli sta

passato alle seconde nozze. Lo stesso dicasi di qua-

lunque altro ascendente ()
8 BN AN E 1L

Delle sostituzioni , 5514 d¢ fedecommessi particolari

A1 certe cose .

Sicco*nei fedecommessi particolari di certe COS€

partecipano del |la natura de’ legati, fa d'uopo rife-
rire a questa Specie di fedecommessi le regole de’

legati, che possono loro convenire nella presente

sezione .
‘QOMMARIO.

1, Si pud sostiruire in iWtiE le cose di qualsngque

,‘3“’”:’ .

* 3, La sostituzione
decommesso pam’w:’arc’
. §i pud grawvare di wn ftd
qmmto il legatario

4. Differenti maniere di Sostituire «

di un ereditd ricaduta é un fe=

ccommesso  tanto U erede,

Cuim testatol 5[)3(]‘1 liter sa-
E Rl vel mater maftt Il'lDﬂHS

1o legum ordine prze

1) In his duobus casibus, id esw,
disdari voluerit,
junxerit , mecesse est,
beatur, h 6 Ci ad Sem Trebells

vel cum eecuﬂdm s¢ p
ut eadem satisdatio , P

v;s"rr\-— M




392 Delie sostit. divette e delle fedecommissarie;
S- Lualinqgue cspressione , che spiega la wolontd del
testatore , basta per i1l fedecommesso .

6. Diverse maniere di sosittuive , che banno il carats
tere di fedecommesso . Esempio,

7. Si puo fare un fedecommesso in favore di coloro
che ancora mom somo nati .

8. Ordine de’ fedecommissarf , quando we me sonomol-
i1 chiamati suyccessivamente .

$. Diverse manicre di regolase quest ordine .

1o. Fedecommesso indefinito ad uno della famiglia, o
a quelli della famiglia .

1 1. Quando I evede gravato bha la libertd di scegliea

J re uno fra molii , e non seeglie alcuno , tutti suee

- cedono .

. 12. 1] fedecommissario scelto dall’ erede , non rzconofct

= i/ proprio dritto, che dal testatore,

13. La proibizione di alienare obbliga nel solo caso,
che sia fatta in favore di qualche persona.

14. La protbizione di alienare un fondo, o di dispors
ne in favore di altri, che di uno della famiglia,
non toglie la scelta di uno della famiglia.

15, 1] fedecommissario deve avere la cosa soggetta af
fedecommesso , o il sue walore.

16, I frutti ¢ gl interessi somo dovwti dopo la mora.

37. L’ erede won puo ripetere il pagamento di un fe
decommesso nullo , 5" egli lo ha gia farto .

38. I/ legatario, ¢ non I erede profista della wullitd

&= del fedecommesso di ww legato .

“EALE

LA

— " A

l 3% Sl pud fare una sostituzione, o un fedecor-=
] messo particolare, come dj un feudo, di upa ca
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sa ec. , oppure di una somma di denaro, o di qua=
lunque altra cosa, che si vuole far passare da un
successore all’ altro (1).

». Il fedecommesso si ha per universale solamente
quando comprende tutta la successione del testato=
re, oppure una certa porzione dell’ erediti. Ma
s il testatore, in vece di disporre della totalita, ©
di una certa quantita de’ beni della sua successio=
re , dispone di tutta, o di una porzione de’ beni
di una eredith ricadutagli, il fedecommesso sara
particolare (2).

3. Il testatore pud gravare di un fedecommesso
particolare tarto I' erede , quanto il legatario ; e tan=
to se si tratti di una cosa esistente nell’ eredita »
quanto di una cosa da prendersi altrove (3) «

g. I fedecommessi patticolari possono farsi in pitt
maniere, le quali si distinguono, o per Ia diver=~
sitx dell’ espressioni, di coi il testatore si serve ,
o per la diversita delle disposizioni di questa na=

(1) Potest etiam quis singulas res per fideicommissum 1elins
quere, veluti fupdum, argentum, hominem , vestem, & pecus
miam numeratam, insf. de sing, reb. per fideic. relidh

(z) Trebelllanum Senatus-consulrum locum habet, quotics‘

quis suam hzreditatem, vel totam, vel pro parte fidei haredis
committit, Quare si Mazvius te hzredem insticuerit , & rogaves
rir ut hereditatem Titil restituas , tuque hereditatem Mavil :d?e-
tis, perinde a re fideicommissum peretur , ac si fondum, qui sibi
a Titio legatns esset , Iestituere regatus fuisses, 1. 27 & 2 A ad
Trebell.
(3) Vel ipsum hxredem rogare ¢ poftst quis ) ur alicui restie
tuat, vel legatatium , insr. de sing. ek per fid. el, Totest aunrem
non solum proprias res testator per fideicammissum relinquere &
sed & hzredis aut legararii, aut fdcicommissayii , aur cujuslibet
altering, § 1 eod.

Ut heredibas substicai potest, ita eriam legatatlis, [ 59 ¥ de
18 gar, 2, .

=

i

'
_—
19
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204 D:lle sostit. divette o delle fedecommissart,,
tura , ndependentomente dalla maniera di espris

5. In ordine all’ espressioni , qualunque sia 1z ma-
niera, con cui il testatore si & spiegato, 'basta che
Ia sua volonta sia ciiara , perché essa debba servire
di leges Anzi anche | espressioni, che sembrano
rimetrere 1l f2decommesso alla discrezione dell’ eres
de graveio, o del legatario, obbligano egualmente,
cue quelle che ordinino in termini positivi, Der
statore ha detto, ch’egli é sicuro,

esempio: se
che il suo ercde, o il suo legarario restituirh a Sere
gio la casa che loro lascia, oppure che li prega a
restituire a Serpio ld casa, queste parole formano
del'a casa uno stretto fedecommesso , independente
dalla volonta dsli’erede o deél legatario (2).

6. In ordine 3
le quali hanno I'indole di fedecommesso, questa di-

lle differenti maniere di disporre,

versita dipende dalla volonta del testatore, il quale
pud, per esempio, o fare un semplice fedecommes=
S0, con obbligare. I'erede o il leratario a restituire
ad un terzo una determinata cosz ; oppure proibire
I alienazione di un fendo, o di qualche altro fondo
fueri della famiglia propria, o di quella dell’erede,

€1) V. o'i articaly sedienti

€23 In fidetecmmissis przcipne speftanda servandaque  testatOe

xis U{:}ll i :::‘ L 11 § 19 in Jin. . de levar. 1.
) _Trl-nu-'-'l' ¢ mode, curio des, opto des, ciedo te daturum; fi-
CRICOTESEA LR sy W, i rse il s Beoabe welin a08) apd

On ne \'clrL.l_.I‘,l siabificans testsraris leoitisiim  censim | Jeptie
vel fi feleommitteie yoleng B RAITE St a n il sive dire=
s ve:his Quiate BeE Fubse Sorre : it €41is utatyr Testaror,
quale est rago., fdsioammine, I, 2 €, comem, de legise b fidsdo 67

$. alt. f. del lega

A -"'r“_ : ¥
Ve Pact, 47 della sez, 8 del titolo de” testamentl .
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0. del legatario medesimo ; perche in sostanza la
proibizione di alienare suppone la sostituzione in fas
vore de’ discendenti dalla stessa famiglia (1).

7. Si pud fare un fedecommesso particolare , © in
favore di una nominata persona, o in favore di per=
sone , che ancora non sono nate (2), oppure indefi-
nitamente , in favore di una persona da nominarsi
dall erede, o dal legatario, gravati del fedecom=
messo (3) .

8. Quando il fedecommesso chiama pil persone
successivamente , i chiamati succederanio seconda
P ordine stabilito dal testatore, s*egli vi ba provves
duto; oppure secondo saranno chiamate dall’ erede
gravato , se il testatore gli ha lasciata la libert2 di
regolare quest’ rdine i il che dipende dalle regole
seguenti (4).

g. 1l testatore pud regolare in qualunque manfiera
I' ordine della successione de’ futuri chiamati , secon=
do piti gli piace . Cosi pud egli additare nominata=
mente le persone , secondo la graduazione che loro
vuol dare. Cosy pud additarle, senza nominatle ,
come se il padre sostituisce i primogeniti maschi
della sua discendenza. Cost pud sostituire semplice=
mente i primogeniti maschi della sua famiglia. E
cid , che pud farsi a riguardo de’figli o di altri dis=
cendenti della sua famiglia, si puo fare ancora a

(1) V. gli articoli seguenti .

(23 V. I articelo 13 della sezione » degli eredi in generale , &
ali articoli 2a e 23 della sezione 3 de’ ;csmmemi 5 ¢ Darticolo 3
della sezione 2 de'legati

(1) Peto a te uxor chatissima, uti cum motieris, hzredita-
tem meam restituas filiis meis vel umj eorum, I, 57 § 2 i %
Senat, Trebell.

(4) V. gli ast. seguendis
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396 Delle sostit. divette e delle fedecommissarls,
rignardo de’ figli, o de' discendenti della fami
glia dell' erede , o del legatario, gravati del fedes
commesso (1).

10. Quando il fedecommesso @ indefinito in fayge
re di una persona di una famiglia, senza che il te
Statore I' abbia in alcuna maniera denotata; come
Se avesse gravato il suo erede , o il suo legatario
che avessero figli o nipoti, di lasciare ad uno de’
loro figli una casa, un terreno ec. ; questo fedecoms
messo indeterminato lascia all’ erede, o al legatario
la liberta di scegliere chi pili loro piace fra i lofo
discendenti, ed essi possono ancora preferire il pili
rimoto 2l pili prossimo, cioé il nipote al figlio (2),
perché tanto basta ad adempire la volonta del testas
tore (3). Ma se il fedecommesso non fosse [imitato
ad uno della famiglia, come se il testatore avesse
sostituiti indefinitamente i discendenti dalla famiglia
propria, o da queia dell’ers.e, o del lggatario; i
discendenti da questa famiglia in grado pill prossimo
escloderebbero i pitt rimoti , e quelli che si trovas:
sere nel medesimo grado, concorrerebbero insieme;
a2 meno che nen concorressero circostanze tali per
far credere, che tale non é stata I intenzione del
testatore (4).

(1) V. 1 testi cirar sull®articolo segnente ,

(2) Unum ex £imifjs propier fideicommissum 4 s€ cum mMoOs
reretur teliom . hzres cligere dober, I &+ ff, de lezar. a.

(3) 8i_cum forte tres eX familia essent eius, qui fideicommiss
sum rch._wu ccrdu"l vel dispari aradu . satis errt ‘uni reliquisse «
Nam pestquam Pl'f:nm est Vﬂ‘-"'\F."'i. cxrari conditione defiejont,
d. 1., 67 § 2. Verum est enim in familia seliquisse ; licet uni ses
liquisser, L r1s §, 7 de lesar. 4

(3) Tn ﬁdenomm-sm fod & ,--';t ¢inencitar, hi ad petitio-
nem EJHS 'a'fr"'llttl posquhr qlll n 1 siint: 2ut pest omnes ¢of
extinétos, qui ¢X noming dcfurd: facrinc co Tempore , quUO lcavas
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Osservazione su quest’ articolo s

olo il temperamen=
e, per

Abbiam aggiunto in quest’ artic
to dell’ intenzione del tescatore . Imperocche s
esempio, una persona di gran condizione avesse OI=
dinato, che un feudo cospicuo rimanesse nella sna
famiglia, si presumerebbe ch’ egli avesse assegnato
il fendo a primogeniti maschj, e che non avess®
lasciato un motiyo di liti e di contrasti per la divi=
sione di un feudo di questa patura. Avvertasi perd
esser ben difficile, che avvenga il caso di una sosti=
tuzione talmente indefinita , ch’ essa von distingua
i pradi, né i primcgeniti di ciascun grado, né i
maschj dalle donne; mentre chi fa tali fadecommess
si non lascia mai di fare queste distinzioni . Ma se
il caso realmente avvenisse, Ia regols spiegata in
quest’ articolo addita bastantemente le persone che
debbono succedere unitamente , oppure a preferenza
delle aitre. Anzi ne’ casi medesimi, in cui 1l testa=

fla distinzione possibile , pud

tore siasi spiegato co
nascere qualche disputa, in cul sia necessario I’ uso

di questa regola.
ri. Se nel caso de
o il legatario , che deve scegliere il sosti

I articolo precedente , T erede
tuito , muo=

nisi spe-
s voluntatem suam exteaderit, Ui

tor moreretur, & qui cx his primo gradun pocreati sint ,
cialiter defun@us ad ulteriore
§. wule. ff. de legar. 2.

Quid eigo, si non sint cjus
ber, ut proXimus quisque primo lo
§. 3 eod, ;

dem gradus? ita res temperari de=
co videatur invitatus, Lo 69

o D
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398 Delle sostit, divette o delle fedecommissarie,
Te senza aver nominato alcuno, il fedecommesso sas
ta comune a tutti coloro , su de’ quali doveva cades
re ' scelta (1) . La ragione si €, che siccome uno
roa ba pit dritte dell’altro per esser preferito , ed
8 ra morto chi poteva nominarli; ed il testatora
ch'era la sola persona, che peteva provvedere a
questo accidente, non lo ha fatto, ma gli ha consis
derati tutti egualmente; percid saranno chiamati
tutti insieme, & se non vi rimane che un solo,que=
$ti ayra tucco.

12. Il fedecommissario ; c¢h’ & stato minato
dall’erede fra quelle persone, fra le (;’.::-311 gli era
stata lasciata la scelta, riconosce il suo dritto dal
solo testatore, e non da colui che lg ha scelto, an<
corch & questi avesse potuto non nominarlo . L’ effets
to poi di questa massima é il seguente: se , pef
esempio, 'erede facendo la scelta nel suo testamen=
to, ’f:cna.';s-:* la cosa fedecommissaria alla persond
che nomina, a titolo di legato, questo in sostanza
non sarebbe un legato; perché egli non lascia niente
d=l suo, ma lasciza quello ch’egli era nella necessita
di restitnire, colla sola liberta di scegliere pilt una
persona che un' alera. Molto meno poi potrebbe
I erede imporre alla persona da lui nominata al fes
decommesso qualche ¢

ione ; o qualche altro pe<

a0aldl

(1) Rago fundum cym morieris, reitituas ex [theris ¢ui voles:
‘I“o'i ad verba arriner --'-.IIIS crit eleftio . Nec petere quisquam pa=
terit quamdia prfecr alius porest : defundto eo prisqu eligat ,
petent ‘omees.  Iraque eveniet, ur quod uni datum est, vivis plas
ribus unus petere nog Possi scd amnes petant , quod non omni=
bus darum est. Er ita ‘“‘mtm potere B 2

e ] possic unus; si solus moricas
e €0 superiailr , €7 64 7 iF de fegas, a.
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$0, oltre a quello, che vi avesse imposto il fede=
committente (1).

13. Cid che abbiam detto nell' articolo VI, cha
la proibizione di alienare pud contenere un fedecoms
messe , debbe intendersi di una proibizione fondata
su qualche causa, e che sia fatta in tavore di una
famiglia, o di qualche terza persona, alla quale il
testatore abbia voluto far passzre la cosa, di cui ba
proibita 'alienazione. Imperocché la semplice proi=
bizione di non aliepare un fondo, fatta all’ erede o
al legatario, senza alcun rapporto a’ loro figli, o ad
altre persone , non produce alcun efiette, ne impe=-
disce all’ erede , o al legatario di poter legittima-
mente vendere un fordo, il quale € pienamente a
sua disposizione , perché non vi é persona, che per
la volonth del testatore possa avervi alcun dritto, al=
cun interesse , 0 alcuna speranza (2).

(1) ¥nim ex familia, proptet fideicommissum a se, cum mo-
reretur, relittum hzies eligere deber: ei, quem elegir, frustea
testamento suo legat, quod , posteayuam elecdtus est, exX alio testa«
mento petere potest, [, 67 ff de legar. 2

Non enim facultas necessariz cleftionis, propriz liberalitas
tis beneficium e, Quid est enim quod de suo videarur rodi-
quisse, ‘I“i quod rc'.inquil:, omnimodo reddere debuit? 4. 6 § T

in fin,

Plurimum enim iInterest, utfum in potestate ecjus guem _testas
tor obligari cogitar, faciat, si velir dare, an post necessitatem
dandi, solius discribuendi liberum arbittium concedar, L 7 §. 4 ffa
de reb. dub,

(2) Divi Severus & Antoninus réscripsermnt: €0s, GUi testd-
mento verant quid alienari, nec causam exprimunt . propter quam
id fieri velint, nisi invenitur persona cujus respeftu hoe a festaco-
1e disjmsi:um est! nullins esse momenti seripturam: guasl nudom
preceptum reliquerint.  Quia talem legem tesramiente non possunt
dicere quod i liberis, aur posteris, aut libertis | aut heredibus,
aut allis quibnsdam personis consulentes, ejusmodi veluntatem
sionificarent, eam servandam esse, [, 11q¢ 5. 14 /. _a’{ legar, T, \

Heprica el jum. 1 liby § quask, 49, patla di turdd § cast in cul
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400 Delle sostit. dirette e delle fedecommissarie,

14. Se il testatore nell instituire il suo figlio, che
ba figli, gli proibisce I'alienazione di un fondo, ed
ordina che questo resti sempre nella famiglia, I'eres
de non potra dare il fondo, ch a2’ suoi figli, ma
potra scegliere fra loro chi pil gli piace. La ragios
ne si &, ch’ egli con lasciarlo ad uno de’ suoi figli,
il fondo rimane nella famiglia, ed ancorché tuttii
sostituiti sieno discendenti dal testatore, e questi
abbia potuto avere un eguale affetto per tutti, pure
la sua espressione dinota, ch’ ezli ha lasciata al suwo
figlio la scelta di wno de’ snoi figli, e che ha sol=
tanto voluto, che il fondo rimanesse affetto alla fa-
miglia, accid I'erede gravato con venderlo, con pers
mutarlo ec. non potesse farlo passare in un’altra fa=
miglia (1).

15. Se | erede o il legatario fossero gravati di un
fedecommesso , il quale potesse eseguirsi soltanto
con dare all’ erede fedecommissario il valore di cio
che il testagore ha voluto lasciare, I' erede gravato
dovra dare questo valore. Per esempio: se il te-

statore ha imposto all’ erede il peso di comprare una
casa

i s ot ety 1a
1a proibizione di alienare ha la forza di una sostituziencs © cReile
guess. 9 del lib. s tom, 3 tratta Ja questione , sc @ tale ProIvIZIone
1 ‘d‘am una forza masgiore , che alla sostituzione espressd, E
conchiude di no. ¥, : arty 9.

Pereira | alls parela IQSLIEHLIINE | 5
cres habuerat

(1) Cum pater, filin herede insijtuto, ex quo P
nepotes , fideicommisit, ne fundumm alienarer, & ut 19 familia 1e-
linqueret: & filius decedens duos haredes institnit, teitium cxhize
redavit, eum fundo excraneo lesavit ;: Divi Seveius & Antonious

IESCIIPSCIUNT : vetum esse non paruisse voluntati defunéti fAliwm,

L 14 § 15 ff. da levar, 1,
Verum est In familia reliquisse, licet uni reliquisset d, L 1t

6 17,

v. I'art, 10, ¢ L
» & 12 nota che vi & stata fatta ,
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Part. II. Lib, V. Tis, 1IL Sexz. 1I.  4or
“ casa da consegnarsi all’ erede fedecommissario, € se
il padrone della casa mnon vuole venderla , i erede
sarh tenuto a dare il valore della casa medesima.
Se il testatore avesse ordinato al suo erede di far
apprendere ad una persona un mestiere, e se ques
sta, per essere storpia o cieca, ne fosse incapace , il 7
valore di questo fedecommesso sarebbe apprezzato {
in denaro (1).

16. L’ erede o il legatario , gravati di un fede-

N B
SN EE P

e

commesso particolare, ne debbono i frutti e gl’in- B
teressi dal momento in cui differiscono ad adempir=
lo, del pari che I' erede gravato di un fedecommes» -

so universale ; come pure i danni e gl interessi, se
questi vi avessero luogo , secondo la regola spiega=
ta nell’ articolo 1X della sezione I di questo i~
tolo (2) .

17. Se il testamento fosse nullo per mancanza
‘ Jelle necessarie formalita , oppure vi fosse qualche
’ altro difetto che annullasse ‘il fedecommesso, € se
¢id non ostante I'erede gravato non avesse lasciato
di adempire il fedecommesso ; egli non potrebbe ri-
petere dall’ erede fedecommissario cid che avesse

(1) Cum per fideicommissum aliquid. relinquitur, ipsum pra-
standum , quod, relitum est. Cum vero jpsum prastari non potest, B
zstimationem esse prastandam , [ 11 §. 17 ff. de legats 3o

Si cui legatum relittum est, ut alienam rem redimat, vel prz-
stet: si redimere mon possit, quod dominus non vendat, vel im=-
modico pratio veadat, justam zstimationem  inferat, I I4e ‘
§. 2. cod. . i

(2) Is qui fideicommissum debet, post moram non tantum el
fru@us: sed etiam omne damnum, quo adfecus est fideicommis= o
saxius, prastare cogitur , l. 26 . de legat. 3. ;

v, Part, o della sez. v di questo titolo, e I’ art, 3 della s¢z, 8

del titolo de’ legati e de’ fedccammessi . pe
Ton. VIIL Ce B

e

=8

"B’ 8




T
-
S
e

402 Delle sostit. diretie e delle fedecommissarte,
pagato vVolontariamente , coll’ allegare ch’ egli non
era obbiigato a pagare, attesa la nullita del fedes
commesso. [a ragione si ¢, ch'egli con questo pae
gamento non avrebbe fatto altro che adempire piy
fedelmente la volonta del suo benefattore (1).

38. Se un legatario fosse gravato di un fedecoms
messo sul suo legato; e se non potesse restituire il
egato, perché il fedecommissario fosse divenuto ipe
apace di riceverlo, oppure per qualche altro accie

)

dente ; I’erede non potrebbe pretendere di appros
priarsi questo legato, ma esso rimarrebbe a benefis
cio del legatzrion Imperocché trattavasi del peso
del suo legato, e questo peso va a cessare a benefis
cio di lui (2),

Sul -Z 4. 0N E.. Hi

D¢ fedecommessi tasiti, ¢ di alcune regole comwni #F
fedecommessi universali , o particolari .

.i. qon bisogna credere che queste due specie di fe

(1) Et si inutiliter fidejcommissum reliGtum sit, attamen si
hzredes comperta voluntate defun@i, przdia ex causa fideicoms
missi _AY0 tuo prastiterunt: frustra ab hzredibus ejus de €a f€
quastio tibi movetur, cam non cx ca sola scriptura, sed ex cofs
scientia relifti fidefcommissi, defunti voluntati satisfadtum essé vie
deatur, /, 2 ¢, 4, fideic,

() Fideicommisit ejus, cui duo millia fcgavit, id ha¢ verbas
a te, Petroni, peto | wii ea duo (millia) solidorum reddas collegio ke
Fusdam templi. Quasitam est: cum 7d collegium postea dissolus
tum sit, utrum legatum ad Petronium pertineat, ap vero apu
}mredcm_ Icmanere debeat $ Respondit : - Petronium jure peterc<
urique si PEr eum non stetir,  paresc defun@i veluatati, by J¥ %
6 ff. de legaty 1, ”
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Bart, 1L, Lib. V. Tiz. IIL Sez. 11 463
decommesso non abbiano altre Fegole comuniy ol
tre a quelle che sono Spiegate in questa sezione; ed
¢ facile il giudicare; che le regole dell’interprera=
zione de’ testamenti; e iolte altre che sono srate
spiegate in varj luoghi; possono egualmente conves ot
Dire 4 questa materia. Nella sezione presente ab= "d
biamo comprese ‘le regole meno getierali , e che
Sono pilt proprie di queste due specie di fedecoms=
fnessi & B

SOMMARIDO:

¥: La sostitazione pud esser fatia 4d und 6 @ piw
persone .

2. Ed inuno, o in pins gradi .

3. Tutte le perioné capaci di viser évedi ; Tomd tapaci
di esser sostitulte.

4. Persone tncapact de’ fedecommessi .

§. I fedecommessi taciti sono proibiti .

6. Chi presta il mome a tali ﬁd:sur)szwsn" commeité
#n deliito.

T

7. Prove d¢’ fedecommessi taciti s
8. Non si pus anticipare la restituzione del fedecom< :
mesio, ié cio ridonda in pregindizic dell’ eredé o
chiamaito . =
§. La donazisne del fedecommesso fatta dall' ered? 1n=
siituito , trasferisce al donarario il dritto di seeglies
e I erede instituito. ;
16, Limiti della libertd di avwwvantaggiavé ia condis
zione di uno degli sostituiti .
i1: Ordine degii sostituiti in diversi gradi: P
Ce 2 i
e




giretts e defle fedecommissarie,

iprocamente possono rinuntisre af

[
4
Y

a preseviiont Gl un ‘jjfi:".':o Josttbutto corxe fanto
contro all erede, quanto contro al sostituits
14, La ;-s-;‘f-:ri.:r'o-::‘ di wn fonde soggetto al fedeome

meseo ., alienato dall usufrutivario, spoglia Ferede

frdecommissario .
5

I (7. f.d commessa da vestituirsi dopo la morge

d reds grawato , nen 51 apre pev la moris givile
rEREe W .

16 Iz sostituziens ad un ereds o ad un légatario,

se muojono senza fight, cessa nel caso ol esst Jascies

1. Q-;afumm' sostituzione o fedecommesso , Si2
untversele , sia particolare, pud farsi tanto in favo-
re di un solo quanto in favors di moltl, i quali
sono chiamati dal testatore per firue la divisione in
parti eguali o inegutli (1).

i 2 O che vi siz un solo sostitwito , o che ve neé
siero molti, la scstituzione puo finire nel primo
grado , o estendersi a diversi gradi, da un sostituie
to I altro progressivamente . E ["apertura della
succsssione si fa in ciascun grado; e quando mag@=

(3> Plares in unius locum possunt substituf, § T A% de
walg, whst,

Anen

rhe questo testo par

. i dellz sostituaione volgare, €550 PUG
anp‘:'r;,'-'l

wreora alla sostituzione fedecommissaria , in cuf I resias

tore ha la medesima liberry,




Part, 10, Ll V. iy, 111 Sexi 111 301
€a Ia persona che riempiva il primo grado, succedq
Ialtra (1).

3. Tutte le pérsone capact di succedere , sono ca=
paci di esser sostitnite, In conseguenza si pud sosti=
tuire wn postumo, o una persona ignota al testas
tore , ma ch’ egli ha bastantemente additata. In
enerale tutte le peisone , che quando si apre
Ia sostituzione sono in istato "di riceverla, e non
hanno alcuna fincapacita , possollo  essere  SOstiw
tnite (2).

4. Tutte le persone, che sono incapaci di esscr2
instituite eredi, sone incapaci di un fedecommes=
50 5 il che comprende in Francia non selo i fore=
stieri , e tutti guelli che sono morti civilmente pet
una condanna , che importi {a morte civile, o per
la professione reliciosa ; ma ancora tutte le altre
persone , alle guali il dritto civiley o gli statuti los
cali proibiscono di donare ().

5. Chi vuole disporre in fivore di una persona,

alla quale ¢ proibito di donare, talvolra usa il ri=
piego d'interporre nna terza persona, alla quale dos

na i beni, affine che li restituisca all” altra persona,

ca
alla quale ¢ vietato di donare, Quesie segrete dise

(1) Potest autem quis in testamento suo plures gradas dixfis

dum ficere, inse, de wulr. subse

La nota fatta sul testo ptecedente & ‘comune anclfe 2 ques=
sto .

V. su’ gradi delfe sostituzioni la prepatazione aila sezios
ne I, i
¢2) V. T"are. 1 e 13 della sezione 2 degli eredi in
e gli art. 1 17 22 e segnenti della sez, 2 de’testament 3

3 della sez. de’lepar!,
(1) ":'. Ea.sr"s:. 2> degli eredi in generale, e la preparaziang al-
fa medesima sezione,

L 3
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406 Delle sostit. divette ¢ delle fedecommissarie,
posizioni, le quali in apparenza riguardano le pem
son= interposte, ma in sostanza vanno in benshcio
della persona incapace, chiamansi fedecommess tas
citi: ed esse sono illccite nella stessa maniera, (o
me sarebbe una disposizione , in cui fusse nominata
una di queste persone, alle quali nom si pud dos
nare (1).

6. Chi presta il suo nome a questi fedecommess
si taciti , qualunque sia la maniera con cui si obe
bliza a restituire i boni lasciatigli, affine di pas
sarli alla persona che non pud legittimamente rices
verli, & considersto dalle leggi come un vero las
dro di tutto quello che riceve per mezzo di tali
disposizioni. Quindi lungi dal dover restituire i
heni alla persona che il testatore ha avuto in mi=
ra, egli non ha altr'abbligo , che di restituirli agli
eredi legittimi, con tutti i frutti ed interessi de=
corsi . anche prima di essergliene stata fatta la di-
manda (2).

ev) V. T testi citati snll*artieolo seguente.

yendus ese, qui racitam fidem Jnters

¢.; Przdenis oco intelli
posterit . ut non  capieati reszicuerer hzreditatem, b 46 Jf+ do
114"0‘ reeik
Eum qui tacitnm fideicommissum ia frandem legis suscepit
et quique frofis . quos ante lirem matam percepir, restituere
cosendum respondit, qu- 4 bonz fidei possessor fuisse non yiderur,
T B Ira’- f;.:: que u: ind.
Tr raritis fideicommissi

us Yesi feri videtar quotics quis A
que tesaments | peque ¢ dieillis rosarernr , sed domestica cattio=
o, vel ehirogripho ohliparet se ad fidéicommissum !_,m_gmndum
ei, qul capere non porest . £ 110 £ de legar. 1.

1n fisuden foris Gdem socomodat 'q.;i vel id qued reline
quitur, V& alind racite prominit rce‘rat::tur:;-n se persone, qUT
I:‘__:!bns er testamentn capere praibetur @ sive chirographum €0 no=
mine dederit, sive nuda pollicitatione repromiscrit, 4 10 de bis
gua Ut indigs
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Part. 11, Lib. V. Tit. IIL. Sez. 11I. 407
7. I fedecommessi taciti si provano non solo per
mezzo delle scritture, se ve me sono; ma ancora
con prove di altra specie, secondo le regole spiegas
te nel titolo delle prove e delle presunzioni ()

Osservazione su quest’ articolo .

Tn proposito di quest’aiticolo, e del testo qul ci=
tato, si deve notare una differenza fra i nostri-usi
di Francia ed il dritto romano. La differenza con-
siste in questo, che nel dritto romano il fisco pro=-
fittava di un fedecommesso tacito in favore di una
persona , alla quale era proibito di donare, ma in
Francia ne proficta I’erede. Quindi nel dritto roma=
fio si usava maggior rigore , di quello si usa oggid}
in Francia per le prove de’ fedecommessi taciti; ed
affine di non favorire troppo la causa del fisco, si
ricercavano prove pienissime della collusiove , con-
forme rilevasi da questo testo. Ed in un altro testo
si vede che a tale oggetto non bastavano neppure
quelle presunzioni, le quali oggidi in Francia po=
trebbero. servire di prova. Il punto della questione
era questo: trattavasi di sapere, se doveva riguar=
darsi come una frode fatta alle leggi, ch'erano in
uso in que’tempi, e che proibivano in certi casi al

(1) Tacita fideicommissa frequenter sic- deteguntur , si pro-
feratur chirographum , quo se cavisset cujus fides eligitur, quod
ad eum ex bonis defun@i pervenerit, restitutuium: sed & ex
aliis probationibus. manifesrissimis idem fic, l.3 S 5 ff. de jure
fisci o

Non si ammecte: perd la: prova per testes: si fa solo giurare
quella petsona, che: si- sospetta, che presti il suo nome, <b’ egli
mon lo presta né dirertamente, ne indirettamente.

e @
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408 Delle sostit, divette ¢ delle fedecommissarid
marito d'insrirnire erede universale la sua moglie
I instituzione fitta dal genero in persona del suo
suocero , o sia del padre dellz sua moglie:  fu degi
so che il solo riflesso dell’ affetto paterno, che legas
va il zenero di questo testatore alla propria figlia,
non era una ragione sufliciente per far presumere
che si trarrasse di un fedecommesso tacito, afine di
far passare I'ereditd alla vedova del testatore: si ges
ner soacorum hzredem  veliguit s taciti  fidsicommisst

7

CRers non _ql-‘v'v_y_z ('“".f = I“ as gl de ‘I-'-'I.F I}I.‘.‘I’ ut

At ] '
indign. Ma s> nascesse una similé questione ne nos

Fus i

tri paesi, ne’ quali in wvireh degli statut! localiy né
il marito pud donare alla moglie, né questa al mas
Fito , non si rigecterebbe questa presunzione nella
scessa maniera, che poteva esser rigettata quando
trattavasi dell’ interesse del fisco. Anzi se ne farebe
be gran conto, non solo per riflesso del concerto,
che potrebbe presumersi fra il padre e la figlia ; ma
zncora perché zlcuni staturi ordinano espressamente,
che coloro che non possono donare ad altri ne' loro
testamenti , come il marito alla moglie, la mog]lrf
al marito ec., neppure possano donare a coloro 3 at
quali il marito o la moglie possono succedere. Cos}
la proibizione 2i minori di poter testare in favore
de’ loro curatori, si estende ancora ai figli d
tori medesimi; e tanto viene espressamente stab

e’ cura=
ilito
in alcuni statuti,

di un fedecom*

8. L’erede o il legatario gravato !
messo , deve aspettara che sia venuto il texmine, 10
cui se ne faccia I' apertura, né pud anticipare all’ e
rede chiamato la consegna della cosa soggetta al fes

decommesso , quandao non possa fatlo senza Pree




Par. IL Lib. V. Tit. I, Sex. U1, 409
#iudicare allinteresse di un terzo (conforme si &
detto nell'articolo XVII della sezione X de’ legati)
oppure all’ interesse dell’ erede fedecommissario, O
senza contravvenire alla volonta del testatore. Per
esempio, un testatore ha ordinato al suo erede di
pagare un’anpua somma a Tizio per i suoi alimens
ti; oppure di dargli dopo un certo termine la som=
ma di cento ducati accid possa apprendere un mes=
tiere, o dotare una sua figlia povera, Nel primo
caso degli alimenti, 1’erede non pud anticipare 2
Tizio il prezzo degli alimenti per molti anni, per
il pericolo che questi gli dissipi e poi non abbia pilt
con che vivere; ma puo solo anticiparlo quando cid
ridondasse in maggior vantaggio di Tizio medesi=
mo. Negli altri due casi, se Tizio non fosse ancora
in istato di apprendere il mestiere, o di maritare
la sua figlia, il pagamento dei cento ducati, fatto
senza una positiva sicurezza di essere impiegati se-
condo la volonta del testatore, non estinguerebbe
I obbligazione dell’ erede. Quando perd il termi=
pe aggiunto al fedecommesso fosse solo in beneficio
dell erede, senza entrarvi I'intercsse di un terzo,
Y erede pud anticipare il pagamento senza alcun ri=
schio (1).

9. Se I’ erede gravato del fedecommesso di lascia=

(1) Jayolenus eum, qui Togatis post decem annos resrituere
pteuniam , ante diem festituerat, respondit: si propter capientis
personam, quod rem familiarem tueri non posser, in diem fidefe
commissum reliféum probernr, ut perdituro ei id hrres ante diem
restituisser: nullo mode liberatum esse. Quod si tempus hzredis
causa prorogatum esset, & commodum medii temporis esse senti-
rer, liberatum eum iotelligi. Nam & plys cum prastitisse , quam
debuisser, 1y 15§y de anng logy
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420 Delle sostit. divette ¢ delle fedecommissarie
re allorché muore una cosa, ad uno de’suoi figlia
sua scelta, dona essendo ancor vivente la cosa sogs
getta al fedecommesso ad uno de’ suoi figli, questa
donazione equivalerebbe alla scelta, quando egli prir
ma di morire non l'avesse rivocata ; imperocche sebs
bene la liberty della scelta debba durare fino alla
morte dell'erede; e sebbene I'interesse di tuet’i fis
gli esiga, che la donazione non faccia cessare gues
ta liberta; pure basta che sia stato scelto per mez
zo della donazione , e che la donazione non sia sta=
ta rivocata; giacché essa trovasi confermata dalla
volonta di chi non ne ha fatta un’altra, ancorche
aveva il dritto di farla; quindi sarebbe lo stesso,
come s’egli avesse fatta la scelta in tempo della sua
morte (1).

ro. Se un testatore nell’ instituire erede un suo fi=
glio, gli ordina di lasciare i beni ai propri figli,
ma nel tempo stesso lo prega di dare ad uno di es-
si , nominato espressamente, qualche cosa di pi,
che agli altri; I'erede non avra una liberta illi-
mitata di dare a questo figlio la maggior parte del=
I'eredita, ma solo potra avvantaggiare alcun poco
la condizione del detro figlio, ma in maniera , che
non siavi una esorbitante ineguaglianza fra gli al=
tri fratelli (2). :

1 o = e
1) A filia pater petierat, ue “cui veller ex liberis suis, pre-

d!? cum moreretyr , resritueret”, Uni €% liberis pm:diz ﬁdc]("?m-
misst VIva donavit, Non esse ele@ion=m , Propres incertnm diem
nam in eum destnatio

Gd elco m missi ;
g' i misst . cerz donsrionis videbatur :
rizi potest s o ! e yide :
N5 P ‘ el fideicommissnm inter czteros habiturus €st,
mota matris eleftione , {, v § 1o [F. de [e7e 2.

IC=

sic testds=
licet alios quoque
{buas in honorem

y Pater cum §1 i A

a2 cum filia pro semisse hzrede instiruta,
mento locutus fuerap: « et e

, €um Inorieils ,

filios susccpells, Sempronio pepoti meo plus tf
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r1. Se un testatore che ha piu figli , instituisce
erede la sua moglie, e la prega di restituire quando
muore , I’ eredita ai loro figli comuni, © ad uno di
essi, che allora sara rimasto in vita, o ai loro ni-
poti, o ad uno di essi a sua scelta, o finalmente ad
uno della famiglia di esso testatore , pure a suz
scelta ; una sosticuziong conceputa in questi termini,
fton lascia alla moglie una piena libertd di scegliere
chi pit le piace fra queste tre classi di sostituiti 4
cioé de' figli , de’ nipoti, e de parenti., Ma questa
esptessione chiama in primo luogo tute’ 1 figli del
testatore , i quali dovranno esser preferiti a tutt’ ¥
pivoti; in mancanza de’figli, 12 moglie potra sces
gliere uno de’ nipoti, e non potra preferir loro i
collaterali, i quali potranno esser soltanto nominati
in mancanza de’ figli e de’ mipoti (1)

12. Se due fratelli sostituiti 1’ uno all’ altro reci=
procamente , el caso che uno di essi morisse senza
figli , facessero fra di loro un accordo, che la sosti=
tuzione non avesse alcun effetto ; questa convenzione

nominis mei . Necessitas quidem restirnendi nepotibus viriles par=
tes, pracedere videbatul . sed moderande portionis, quam majo-
rem in unius nepotis personam confersi voluit, abitrinm filiz dae
tam, fs 765y . dr tegdls 2

(1) “Peto de te uxor carissima, (uti) cum morieris hzredi-
tatem meam testituas filiis meis, vel uni eorum , vel nepotibus
meis, vel cui volueris, vel cognatis meis, si cui voles ex tofa
cognatione mea » _ Tnter filios, respondi, substitutionem fidcicoms=
missi fadam videri. Circa nepoges autem , ( &) cetelos cognatos,
facultatem cligendi datam : ex ceic is autem cognatis, Si ncpotes
superessent , nec refte mulierem eleduram , propter gradus fidei
commissi presctiptos . Deficiente vero gradu nepotum, €% cogna~
tis, quam velit pexsonam eligi posse, .57 %2 [ ad semass tree
bell.
Quanto dicesi della scelta fra uno de’ nipoti, bisogga i.n:r.nd::ln
cenza pregiodizio della Jegittima de’ fight, :

&
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412 Delle sostir. divette ¢ delle fedecommissanis
distruggerd il fedecommesso; imperocché essi hanig
tutto il dritto di liberarsi reciprocamente da questo
peso; affine che ciascuno possegea I eredity patérna
senz’ alcun vincolo, e che nessuno di essi abbiz ogs
casione di desiderare la morte del fratello, E quess
ta ragione rende tale accomodamento cosl favorevo:
le, che il solo motivo della minoritd di uno de'cons
traenti non basta a risolverlo, quando non vi cons
corra qualche lesione per le circostanze particolari
del fatto (1).

13, Se un terzo possessore di buona fede di ud
fondo soggetto al fedecommesso ; avesse preseritto il
suo possesso, con comprendervi il tempo gia decorsd
contro !'erede gravato ; il fedecommissario non pud
pretendere di dedurre questo tempo, con allegare
che la prescrizione non poteva decorrere contro I'es
rede , in suo pregiudizio ; imperocché ' erede, c¢o-
me padrone del fuado. doveva condursi in maniera

da interrompere la prescrizione; ed il fedecommis:

sario doveva dal canto suo esser vigilante per il pros
prio interesse . Lo stesso dovrebbe dirsi di un dritd

dell’ eredita, come di una servitit ec., il quale pet

(1) De fideicommisso a patre inter te & fratrem tapm vicis
sim date , si alter yeg interposita

1 sine .[\_':is excesserle
n Bk - - - 103
:f:ms..,tm Tata et eumi frarrum concordia remoto captandE mof=
L5 a.er1us voto improbahil e 1

> i « Tetinetut
cindi, tanay

que eam,

518 cum

FIETRIY ARere

m illis de cadsis in intew-um

Sy de 41 £ de tran :g;':,-

B T o hzredes rogatos cise

Cut) “QuU pomine Pebiis by hante eximeratur alteri portionem hae

rediraris restituerée”™, foe Sattian
!, 18

. uoniam precariam subs
Sonfens: SRRV adeenis . Bideicommiss; petseentio cessaty A
Co de pad.




Part. 1L Lib. V. Tit, 111, Sez. III. 413
non essere stato reclamato dall erede, si trovasse
prescritto (1) .

r4. Se il legatario dell’ usufrutto di un fondo sog=~
getto al fedecommesso , dispone nel suo testamento
della propricta di questo fondo, in favore di una
persona , la quale ignorando il fedecommesso , lo
possiede per tutto il tempo hecessario a prescrivere ,
questo paessessore 1ol pub in appresso eSSer privato
del possesso dall’ erede sostituito (2) .

5. Se l'erede o il legsrario gravato di un fede=
commesso , da doverlo restituire dopo la sua morte,

(1) Si tempotalis adkio in hzredirate relita fuerit , tempus,
quo hares experiri ante restitutam hareditarem potuir, imputabis
tir ei, cui restituta fuerit, 1. co f. ad senat erebell,

Quest” articolo, © gl leri due, che siegueno , vanno inresi del-
le sostituzioni, o de’fedecommessi, che non sono stati pubblicati,
a tenore delle ordipanze, che sono stte citate in fine della pre=
patizione a questo titnlo 3 mentre se la sostituzlone, per esempio,
di on fendo fasse stata pubblicata, 11 dritto del sostituito rimar-
rebbe illeso contro qualungue compratoie, € qualungue terzo
possessare .

La leooe citata da Domat in quest'articolo , parha della sempli-
ce azione . che pud competere al fadecommittente, e che puo es-
ser presciirea dal debicore Garefredo & guests legge . Ma i beni a=-
I i dall’ erede instiruito © dal sestitiito’,. che abhia sotto di se
altii costitiiei, non si possono mai prescrivere. L. 3 §: 3 Comun.

de legar. (%)
Yuesea mota ¢ di Chevalier» Gli EDITORI.
ticho restamento manumisso, fundi ususfruftus erat le-
earus: & cum is nti, frnique desiisset, fidei hzredum testator
commisit, uti eom fundum darent Lucio Titio: Sed Stichus resta-
mento suo ejusdem fundi proprietatem nepotibus sufs legavit: Et
hwredes Stichi ex restamento cjus legarariis nepotibus eum fandum
tradiderunt, Qua@sitim e€st cum nepotes legatarii ignoraverint con-
ditionem fandi suprascripti priore testamento datam, & plusquam
temipore Searuto possedering, an eum fundum ¢ibi adquisierint 2
Respondit secundum ea, quz proponerentir legatatios sibi adqai-
sicse . [, 36 ff de wiw & wuf, & red. legat.

Dee farsi $u quest’ articolo Ja medesimg nota, ¢he psl prece-
dente ¢
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414 Delle sostiv. divette e delle fedecommissarié,
incorre nella morte civile, o per una condanna i
tontumacia alla pena di morte, © ad altfa pena,
che porti seco la confisca de'beni, questa morte ci-
vile e questa confisca non darebbero luogo all'aper=
tara del fadecommesso; imperocché prescindendo
ancora, che il fedecommesso non intendevasi the
della morte natarale, e che il fedecommessario pod
teva morire prima dell’ erede gravato; Sempre vié
il caso, che la condanna possa abolirsi per la grazia
del sovrano, tal che I erede essendo restituito nei
dritti di cittadino, ricupererebbe i suoi beni; e po-
trebbe fare nuévi acquisti; e percid I’ erede sosti-
tuito non potri domandare il fedecommesso, Per als
tro in un caso di questa natura, sarebbe giusto di
provvedere alla indennitid del fedecommesso; con lé
opportune sicutezze da prendersi fra |'erede fede
commissario, e quelle pefsone ; in cui potere passas<
sero i beni soggetti al fedecommesso (1) _

16. Se I'erede o il legatario gravato di un fede
commesso ;, nel caso che morisse senza figli; lascid
figli allorché muore , il fedecommesso non avra al*
cun effetto. E quando ancora questi figli rinunzino
alla successione paterna, il sostituito non vi avra als
cun dritto, per non essersi verificata la condizion€

(1) Cornelio Felici mater sctipta hefes, rogara @rat restitues
i hzreditatem post mortem suam . eum scripta condemnara csset
3 §5c0 2 oainia bona mulieris o#r'cup:”tl'!t'l": dicebat Felix, sc
entc PEOAM esse: hoc eaim consticatum cst, Sed si nondum dics
fideicomimissi venisset, quiz posset ipse prius mori, vel etiam ma-
2er alas Ies geqalverc, Eepulsus est interim & petitione; [o 48 §u ¥

F. de jure fisci.
V. le cautele, dj eyj 5i

i arl 1 31 T, f tired
10 delfa falcidia, 2arlare’ agllfazgy 3 derd 552 ade
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Part. 11, Lib, V. Tit: 111, Sez. III. 413
del fedecommesso , e petché la mente del testatore
hon ¢é seata di obbligare i figli ad accettare I'eredie
th paterna, ma di lasciare al padre il libero uso
de beni del fedecommesso, nel caso che vi fossero

figli (1).
Osserwazione su quest’ articolo.

Abbiamo aggiunta questa ultima regola, non tane
to per il caso spiegato nell’articolo presente , quanto
per le illazioni, che possono ricavarsene sulla ques=
tione tanto frequente, e che i Francesi concepiscono
in questi termini, an flii in conditione positi cem=
seantur dispositive wopasi, vale a dire, se i figli,
che sopravvivendo al padre fanno cessare il dricto
del sostituito, sieno essi stessi sostituiti.

I dottori non sono concordi nel risolvere tale ques
stione . La maggior parte dicono, che i figli sono
sostituiti. Altri poi, e tra questi il dottissimo Cus=
jacio, sostengono il contrario, e citano per se la
suddetta L. Filiusfamilias , con alcune altre leggi,
senza perd spiegare le conseguenze che ne ricavano
E siccome niuna di queste leggi decide la guestione
in termini precisi, ed all’ incontro essa & Cosl spesso
agitata, si rende percio indispensabile di esaminare
12 2 fondo. Sembra dunque potersi sostenere contro
il sentimento di coloro; che dicono che i figli sono

(1) Cum erit rogatus, i sing Likeris dec#ssérit p!.'t ﬁde[cnm-
hissum restituerel, conditio defecisse videbirur, st patn supervixe-
rint liberii ;Nec queritur; an hzredes cx:ltcnnt b, filtus- familias
Tt4 § 13 A de leg, 1 1T .Cy de éandi ¥y ds & §: 2 €4 44 ierate
Frebells i, By [y de paridy inify
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ar6 Delle sostite diveile € delle fedecommissarie.

compresi nella sostituzione, che tanto dalla L, Fi-

liusfamilias , quanto dalle altre , che fanno cessare il
fedecommesso condizionale si sine Jiberis , nel caso
che vi sono figli, possa ricayarsi la conseguenzi,
che i figli non sieno compresi pella sostituziong.
Questa conseguenza non tanto si fonda sulla ragione,
che assegnano le suddette leggi di non essersi verifi-
cata la condizione del fedecommesso , mentre taluno
potrebbe dire , che ¢id interessa soltanto il sostituis
to; ma si fonda principalmente nel vedersi, che
niuna delle leggi, che parlano di questo caso, €
che lo ricolvono sempre in una maniera, non ha av-
vertico di aggiungere , che non solo il fedecommes=
so era nullo in riguardo al sostituito, ma che €550
doveva passare ai figli, come compresi nella disposis
zione del testatore , e come chiamati al fedecoms
messo. Quest’ aggiunta era cosi naturale e cosi nes
cessaria , che dal vedersi che 2 niun autore di ques
ste legei & caduto in mente di farla , si pud cop”

chiudere, ch’essi non hanno mai creduto, che 12
E noi ab~

biamo scelta la L. Filiusfamilias, come quella, 18

cui a preferenza di turtte le altre, era pill paturate
In fztii 18
ne

sostituzione dovesse comprendere i figli .

e pilt necessario di fare quest’aggiunta.
circostanza della rinuncia de’ figli alla successio
paterna, obbligaya in una maniera pil speciale 2
ageiungere, che sebbene essi non fossero credi del
padre, tuttavia avrebbero profittato del fedecom=
n]..’_"s‘-Oo

Olire a queste ragioni, le .quali per altro sem®
bI‘;ﬂD molto decigi\re, <i pui aggiur}gere ,'-Che quan=

do si esamini I'intenzione del testatora s che, sosti=
tuisce




Part, IL Lib, ¥, Tit, I, Sez, 1L, % 417
tuisce al suo erede o al suo legatario, in caso che

non akbla mai

non vi sieno figli, sembra ch'euli
pensato di chiamare i figli al fedecommesso ; mentre
s2 tale fosse stata la sua intenzione , egli avrebbe
prima sostituid i fgli, e poi ¢l
tuito, in marcanza de' figli. In conseguenza quando
egli altro npon ba fatto, che disporre in favore di
un fedecommissario, nel caso che non vi fossero
gli, la sua intenzione ¢ stata, che essendovi figli,
il loro padre pon sarebbe gravato del fadecommesse,

ma potrebbe dispotne in famre di uno de' figli
sua scelta , ed anche in favore di un estraneo.

In proposito adunque di tale questione io credo
di poter dir francamente, che coloro che !’ hanso
messa in campo; hanno formato wvn dubbio di una
cosz , che sembra per se stessa evidente; e che il

; & quew

loro sentimento & contrario a tutte le

sto ¢ il giudi su di tale controversia, del soprac=

citato Gujacio (*). 1l lettore avra gia osservato in

ne, 'rem & pernc.
’T‘.ucm'r"m::. ex 1. Gala
wvate dalle paro-
, 00 M=

raTem G058

L nt i conditione
lus &, Cujasio Congulcs !
le

del testamento sk
tano punto lo statn 1'

Per regola, i fighi che sono mella cor ¥
disposizione, quis condisia numguam disperit. Vi sono pero aleune

I S
circostanze favorevoli, le quali fanno p!ec imere, che il testatare
abbia volito chiamarli alla sostituzione. Queste cifcostanze sono:
tlumdo il testarore ha plL!':u':m v t: quando vi L 1’ uso in
quella famiglia di sostituire in guesta forma : qu:mrlo si rratea di
una casa illustre, perche ai gran personagpi suole essere a cuote
1a conseryazione dclh loro fa m1:;":'. 3

Cujacio nella detts Consulra 35 nen eceettua che questi tre ca=
51 Ma Dumounlin nel Cins, 7, ne riperta tre altii. Primo: se al fia

zione, nen sono mai nella

oli ¢ stato imposto il peso di assumere il nome e le armi, Secon~
de : se 1l tesrarore ha proibito I alienazions de’l beni ¢ le detrzziont
- T I
Tom. V1L, D d
. 1 T— -y e -_— - s e 2 -
= = — - a3 = -
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418 Delle sosiis. divette e delle commissane,
esto trattato delle leggi, §is
e allo spirito delle

jone per ave

qualche alcra parte di g

mili opinioni de

leggi; ¢ noi facciamo qul questa
(h.’.a ]“IE-HJ :;I[]:'E_;.l[.f pi e ;‘i-'\'alil(J'Pi.n{U::e
esempio manifese

riferiti dottori, si
to delle difficolta , ch'essi hanno fatto nascere nella
materia delle sostituzioni, con eccitare questioni, ¢

di nque quarta, Terie: ¢ raddoppiamento di gradi,
Cl fine P Jeberi ! i,

igli, pesiti in condiriene , essendo ehiamati alla sostis
t cas; suddetti, godono dello stesse fav clie i fighi,
petclie militane le ime ragioni, e le medesime congertura

della volonta del t 'la sud

ke < in hi ur. consac camprehendi liberos in infi
rea se s 0 di molte di queste cifcoe
? Cuf 2 ne ricerca molte per 12

idest

Minul mover . Lurbvd

che una per u¢
tibus muleis oo

sola: Henrice tem. 2 Lk,

effuriv, Dumanlin cen

i ff. de enrat. fus
afi, la

ona lasciare
la causa della

almente s03=
1l pro-
asseond
doman=
Riccard,
) Jesta distif.
te ordina di non Jasciat
lere si dee rifletrere, clie
non sodono di alcug
per entare 7 ¥is
crediti vi &

date
de donar,

al pred
1 creditor
favore, perche il
zj del prodizo, Da unalrra
sempre concorsa molta usn
farsi valere co i

senZd I-n::;uS[EZ.‘II
C. Macedoniand,

ch’e la perdita del eredito.
Le sostituzioni per via di contratto sona in wso in Francia , ¢

ente che lotrstiiyzioni,
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Part, 11 L#, V. Tit. III. Sez.
€on risolverle con alcri principj, che
dalle leggi ; prendendo poi le loro decisionl per nuo-
Vi principi, da cui fanno nascere, e poi risolvono

415

ei decratl

nella stessa maniera altre controversie. FEcco come
banno imbarazzata la materia delle sostituzioni, la
quale sebbene per se stessa sia molto difficile , pure
pud ridursi a principj ed a regole molto semplici,
e che bastano per decidere turt’i casi, che real-
mente accadono o che possono supporsi. Noi, con-
forme abbiam fatto in tutte le altre materie, ci sia-
mo strettamente attaccati a questi princip) ed a
queste regole , procurando di comiprendervi tutto
quello, che pud raccogliersi dalla rinnione di tutte
le leggi, degli usi del nostro paese , e delle massime
dell’ equitd; senza neppure sopprimere i casi parti=
olari che trovansi nelle leggi, e che possono facili=

tare |’ applicazione delle regole.
S B Z W @ N E VL)
Continuazione della maseria precedente .
SOMMARIO.

¥. Le sostituzionl fedecemmissarie non possenc auer
inogo senza [ instituzione dell grede.

3. Per gravare ' erede di una sostiiuzioné , biso~
gna lasciargli pin di quello, cthe gli assegna /s
legge

(r) Turta la sczione presente ¢ stata aggiunta da M; de Jouy.
Gli EDITORI .

Dd4d 2




dun 0 eI5CY nato
a é se ne fal apertura.
= 5. n ha I[uogo wn fedecommesso fatlo in un tesiae
, 13 s A e 2
mento, ¢b’ & nullo per mancanza delic [0VBaia nes
tituiti reciprocamente,
= loro dewe resiiiuire
= ! fedicommesso s
' , guando §omo  morte
= delle guali essa ¢ stata
-
ym y )
porti seco. quella d b=
-
e ’ 127 i s i ; e [y
= 10, Efctto della proibizione di wendere a qualniis
% 1a 4 che agl
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§ 3. Se wna ringncia sen 2, faccra pre=
£ 12993 25 la rinuncia alla sastii OIE s
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guando € Intervenuto

cme testimonio alla wendita de’ beni soggettt al fe=
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= 14. Se il consenso date alla wendita de beni soggeitt
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% T
a,I\Qnu vi pud essere sostituzione senza I institue
zione dell erede; perche il sostitnito essendo unica
mente chiamato per subentrare all’ instituito, ‘€ i1
dispansabile ; che [’instituzione dell’ erede preceda
la sostituzione (}

2. 1l testatore ha la liberta di sosiituire, quando
I'instituito non acquista I eredita, che .in vireilt
della sola volonta di esso testatote. Ma i
tuito avesse un dritto ai beni, c¢he gli vengono las=
ciati , anche indipendentémente  dalla disposizione
del testatore, questi non potrsbbe sostituire valida=
mente (2).

2. Ancotché il sostituito ticeva I’ eredita dalle
1 ch’ egli ri=
del testatore &

questione  rante

mani dell’ erede gravato , ¢ ¢
ceve questo beneficio dallz

ton da quelia dell’ evede.

volte agitata, an s:{v’)7w;;r‘;:y it @ gravante vl 4

gravato , & facilissima a rigosversi . L erede. gravalo
in

non restituisce 1’ eredith che forzatamentes ed in
consegtenza {l sostitniro ficonosee il suo hepeficio
da colui; che ha ingiuita all’ eteds

fecessith di far passare ad esso la suecessione 3) -

oravato questa

st Opus ; is redke
ne fidei commi ut eam

(). In pmnr
fjuré i testamento fastituatur , €
hareditatem alii restiruat: §. i; pri sein. de fideicomm.

¢2) Si conditionibus quibusdam , ationibus, qa dis-
positione moram , vel medum ;  vél aliud gravamen jntroduc2are,
eorum ]LH‘I qnl ad fnemosatam a&fonemy ¥ mempe 'cr"‘m.v.') VOCh=
bantur , imminuta esse videantur ¢ ipsa condl w) vel d jay vel as
lia dispos:tlo moram vel qu odcumfue onu inrrodpcens, tallatuk ¢
& ita res procecat , wasx nihil eorum testamento additum essety
f. 32 Cod, de moficxss. tescan.

¢3) Neptis , quz possessionem Awiz prtierar,

Dd 3

hareds

mertem gjwe 5o




4132 Delle sostit. dirette ¢ delle fedecommissarie.

4. Per raccogliere una sostituzione , bisogna esser
nato, in tempo che se ne fa |’ apertura : chi é nato
dopo quest' apertura, non vi ha alcun dritto (1),

s. Se il testamento, che contiene la sostituzione,
= € nullo per mancanza delle necessarie formalita, la
sostituzione € nulla egualmente (2).

6. Si possono distinguere due specie di sostituzionis
le tacite, e Pespresse . L’ espresse sono quelle, in
3 cui il testatore dichfara in termini precisi, che vuo=

i le, che uma persona sia sostituita al suo erede. Ee
e, | tacite sono quelle, in cui non vi é questa dichiara-
zione precisa, ma tuttavia da diverse clausole del
= estamento si rileva, che la mente del testatore ¢

; stata di sostiruire al suo erede. Per esempio , il te-

=z statore ha detto: instituisco eredi Sergio ¢ Cajo, e
: wvoglio cbe Pultimo di essi che muore, restitniscal

=" beni a Tizio. Se si vuole prendere letteralmente ques

sta espressione del testatore, sembra, che on siavt

afcuna sostituzione reciproca fra Sergio e Cajo: ma

£ se si vuole esaminare la sua intenzione , ¢ chiaro
. ch? egli ha voluto fare una sostituzione recig‘-roca fra

- di foro , perché altrimenti & impossibile , che I ulti=

=z mo di essi, che viene a morire, possa restituire

=" beni a Tizio. E’ forza adunque supporre una sostis

=

i" terfe@am scieas, non deferat , fidei commissum , quod Avia €X 2=

L lio testamesto nepti dcbun in restituendis fisco *bonis non esse dea

&3 ducendum placujt, [, 21 f/‘. de Sylldn.

i (1) Utrum ira posthumus partem faciat, si natus sit, an €fs

Ay | si natus oon sw, qu:zm_ 3 Ego comm odius dici puto, si qul=

dem natus non ‘cst, minime cam patcem facere, sed torum ad
; te pertinere, quas “ab initio tibi solido reliGo, f 7 ff. de rebss

=t debitis ,

= (1) Ex ‘mP“fCGO testamento legata , vel fideicommissa Impee

= ratotem viadicare, inverceyndum est, I, 23 ff, e Jegaty I

B

=
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tuzione reciproca fra i due coeredi, ed essa chia-
masi sostituzione tacita (1).

7. La praibizione dialienare per se stessa non im-
porta fedecommesso. Bisogna distinguere : o la proi=
bizione di alienare & fatta in favore di un terzo, 0
won lo &, In quest’ultimo caso non vi & sostituzio=
ne; ma nel primo caso & sastituito quel tale, in fa-
vore del quale si ¢ proibita |’ alienazione (2).

8. Quando colui, in grazia del quale si ¢ proibi=
ta I alienazione , premuore all’ erede instituito, ces-
sa la sostituzione (3).

(1) Seia libertis suis fundum legavit , fideique eorum ita come
misit: fidei aurem vestr®, Vere , & Sapide, committo , ne fundum
vendatis, cumgue qui ex vobis ultimus decesserit , cum morietut
sestituar Simphoro Liberto meo, & successori, & Baryllo, & Sa-
pido, quos infra manumisi, quive ex his tunc supervivent, Qua-
Yo cum nec in prima parce testamenti, qua fundum przlegavit
cos substituir, in secunda tamen adjecerit verbum , qui ultimus
decesserit , an pars unjus defanéti ad alterum pertinerer? Paulus
respondir:  testatricem videri in co fideicommisso , de quo. quzri-
gur, duos gradus cubstitutionis fecisse ; woum ut is, quiiex duo-
bus pricr morietar, alteri restituerer: alterum ut novissimus his
sestituerer , quos nominatim postea cnumeravit, L 87 §. 2 ff. de
legat. 2. ]

(2) 'Divi Severus, & Antonimis rescripserunt. cos, qui in tee
stamento vetant quid alienati, nec causam exprimunt, propter
quam id fieri velint, nis invenitur persona , .Cllil‘ls respeftu hoe a
testatore dispositnm e€st, oullius esse momenti scriptura , quasi nu-
dum prazceptum reliquerinr, quid talem legem testamento non pos-
sunt dicere. Quod sl libesis, dut postetis, aut libertis, aut hare-
dibus, aut aliis quibusdam personis: consulentes , ejusmodi volunta-
tem significarent, cam servandam esse, Lo filiusfamilias §. 14 de
legatis & fideicommissis T Qui fillum, & filiam habebat, testamen-
sum. fecit,, & ita de filia cayerat, rmando tibi>non testari, donee
liberi: tibi. sint: propuntiavit imperator , fideicommissum ‘ex hae
scriptura deberi, quasi per hoc , quod prohibuisser eam testari pee
tiisset , ut fratrem suum hzredem facerct. Sic enim accipiendam
eam scripturam, ac si hareditatem swam rogasset eum restitwere
1o 74 ff- ad: trebellianuns..

(3) Filiam: suam heredem scripserat, & ita caverat: veto
sutem zdificism de momine meo exite, sed ad. vernas mees quos
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fedecommiisapie,
vendere, fatta dal testarore

Iclla d'ipotecare ¢ dj

. Tl -
la del testatore ,

ma cio dipende

¢ira
nettono simili ¢clausole nel

dise

creare un fedes

to tate condizione, dopo averla offerta in vendis

ess! la ricusano,

11 P io che il sostituito pud rinune
¢ al fedecomm y percheé i 100 ¢ padrons
di rinunciarve zl proprio dr Tutea la difficalty
st . riduce a vedere, se per la va lla rinuncia
sia necessario, ch'essa si prima o dopo che si

- . ey | B 17 > 1
¢ aperta la successione. Fa d’ nopo distinguere due

specie di rinuncie: quelle che sono fatce prima dels
la morte del testatore, non vi é dubbio che sieno

riscono qualunque cons

SSLEMEnto naminayy .

pertineie

defunfa hze

s vernig, réfmiansit , toe
aqui €x vern

em partem pers
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bioc fecerir, it. non' sofam

dominii alienatipne
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Part. II Lib, V. Tit. III. Sez. IV. = 43§
venzione fatta per la successione di una persona vi-
vente (1). Le rinuncie poi fatte dopo la merte del
testatore , sono valide , ancorché non siesi aperta la
sostituzione (2). Aunzi tali rinuncie fatte dopo la
morte del testatore sono talmente lecite, che le leg-
gi quando non vi & rinuncia espressa, si contentano
della tacita; e quando I'intenzione del sostituito di
rinunciare al suo dritto sia ben manifesta , esse aus
torizzano la rinuncia fatta in termini taciti, come
se fosse stata fatta in termini espressi (3).

(1) De quastione rali a cxsariensi advocanone interrogati ste
suus: duabus, vel plaribus personis spes alienz hareditatis fuerat
ex cognatione forte ad’ cos devolvend® , paftaque inter cos inita
sunt pro advenwura hzreditate 5 quibus specialiter declarabatur, si
ille mortuns fueric, & hzreditas ad cos pervenerit, certos modos
jn eadem heredicate observari: vel si forte ad guosdam ex his hza
reditatis commodum pervencrit certas paftiones evenire: & dubi-
gabatur, si hujusmedi palta servari oporteret . Facicbat autem his
quastionem , quia adhuc superstite eo, de cujus hereditate spera-
batur, hujusmodi paéio processit, & quia non sunt ita coofefta,
quasi omnimodo heredirate ad eos perventura, sed sub duabus
conditionibus composita sunt, oi ille mortuus fuerit, etsi ad heree
ditatem vocentur hi, qui hujusmodi padtioncm fecerunt i+ sed mo-
bis omaes hujusmodi pactiones odiosz esse videntur, & plenz tris-
gissimi, & periculosi eventis. Quake enim quodam viventc, &
ignorante de rebus ejus quidam paciscentes conyeniung 2 Secundum
veteres itaque regulas sancimus omnimodo hujusmodi pafta, qaz
contra bonos mores inita smor, Iepelli, & nihil ex his pa&icnibus
ebservari, [, witim. cod. de padis.

(2) De fideicomsnisso a patre ioter te, & frattem tuum Vicise
sim dato, si alter vesttum sinc liberis excesserit vira interposifa
tramsaio rata est, cum fratrsm concordia , remoto captand® mor-
tis alterius voto improbabili, setinetur, [ 11 cod de transadio-
nibus .

(3) Procula cum magnez quansitatis fideicommissum a fratre
sibi debitum post mortem ejus restitutione cum hzredibus cems
pensare vellet , ex diverso autem allegaretur gunquam id 2 fratre
guamdiu vixit: desideratum, cum variis ex causis s@pe in ratio
nem fratris pecunias ratio Procule solvisser, dlyus Commodus

cum supel §Q megotio cognoscerct, &on admlsic gompensationem
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438 Delle sosiit. dircite e delle fedecommisiarie
La divisione fatta fra di loro da due eredi,
sostituiti reciprecamenie, non suppone una rinuncia
alla sostityzione, a meno, che non siavi qualche
clausola particolare da potersene dedurre la ris
nuncial «

13. L assistenza che il sostituito presta in fgura

di testimonio, ad un contratto di vendita de’beni

soggetti 2l fedecommesso in faver sme, nen s§i ri=
guarda come una rinuncie al fedecommesso; ma si

ricercano circoestanze di maggior peso, per presumes=

i vi abbia rinunciato (1) .

nando il futuro chiamato presta il suo cons

d

I alienazione del foudo soggetto al icde~
y Questo consense é nna (3.'_5(3 rinuncia al

,
o
(=9}

- . . " e e 1
ritto ; né potrebbe molestare in un giudizio di

evizione il compratore del fondo, percheé questi ha

fi
comprato in conseguenza del consenso dato da esso

futuro chiamato (2).

i tacite fratri fideicommissum fufsset remissum ok LY
prakationibus |

fr_, Lucia Titia intestara
missum alicno serve domum T
dcmq_u: hzredes cum di
tiam domum , in qua diy

ser fileicoms

filil e [ Tin

artem
.';‘ ‘1\ ser r' (-4

derent ...\‘rcji.n:em T
vz zeryi fideicommissa
persecutionem ad

z = 2 151 "jr_c L.(_II]‘_-
si testis adfuir: guzro an fideicammiss
sibl per servum ., eq quod interfuit divisioni, amisisse
+-o. n 43
Modestings res \,,,_1,, fideicommissum ipso jure amissitm non €55,
e } ytlonem
qL!Od ne I-(‘Plu dem potest » M’_‘\.I nec lf‘r ‘“‘h excebt s
SUmMmMOVEn, nisi gyj dehter J[]"*”u’.‘r ﬂ‘l‘..?L!"[!:‘ “itlm-‘-wml*sl
£
sa hoc evm fecisse ols 1462 ;,F de leratis Ta . i
(‘) Quories ab omnibus. qui alienatione fafta fidelcommiss
ic ] 1
petiti ””[n “P”“‘-‘ possunt Venditio celebratur, aut 4u ibusdam
vendentibus alii Consenser ‘r‘lr contraftus audtoriras nequaquam iy
velli porest, Loty eod, 4 .r,;,, oy

Ominibus, A4 thus f‘u.(“nn””lm rc.:&ll?l est, ad distra@fonent
consenti :nnbus oullam hlci(.um

120 f, de legatii 1,

: [
migsi petitionem sugc;fu:mam, 8
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vs. La rinuncia al fedecommesso priva il future
¢hiamato, non solo del dritto sulla cosa soggetta al
fedecommesso, ma ancota sul prezzo della cosa mes
desima . Cid non ostante se il futuro chizmato non
avesse fatto altro, che prestare il sue consenso allz
vendita, egli avrebbe perduto il dritto sulla cosa »
ma potrebbe ripeterne il prezzo dall' erede gravato
del fedecommesso; perché in questo caso si vedreb-
e, ch’egli ba rinunciato al suo dritto in favore dek
compratore per la validith della sua compra, ma
non in favore dell’erede per !’ acquisto del prezzo .
Dal che ne viene, che se lerede instituito avesse vens=
duto il fondo cum pafo redimendr, ed in virth  di
questo patto ricuperasse il fondo, egli non potrebbe
ar valere il consemso alla vendita del futuro chia=
mato , per farlo contentare del solo prezzo.

6. Se in una sostituzione reciproca fra due mi-
nori , oppure fra un minore ed un maggiore, 1 due
sostitniti avessero vicendevolmente rinunciato al lo=
ro dritto; il minore non potrebbe farsi restituire i
ym da questa rinuncia, la quale ha servito
la proprieta della sua por=

integ
per meglio assicurargli
zione ().

¢1) Et mon potest €0 €asu rescindi tamaquam cirenmvestus sTs,
eum tali palto consensit 3 meque €am, cui _sqb\rcni:i solet Zzratem
acere ¢ proponas, n0ee si ageres, lsdem illis de causis In 10L€=
gtum restitutionis auxilivm impetrare deberes, f; quotiens oky e

fideicommitsity
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= SULLE LEGGI €IViL

t._\L‘,,-_ g)

»

Relative ai legati ed i fedecommessi .

. k‘ orrebbesi che il solo buon seiso 13 fegold
,' . e

piu sicura per interpretare la vrﬂ;m"' testatori ;
tacciando come barbaro rimasug m cI: forense p?(lan-
teria, il voler dare -all’ espressi '

- ificato che dan loro i jur »;'c;':
= utta I” estensione i danni infinjri che hdne
— all"importantissima scienza del dritto 1
X ed arrivi a pronunziar questo giudizio;
= pe studiato i migliori; con tutto €io 500
= evidents te 1 1as0., che ftra i1 } imi bent
-9 che dobbiamo agli a "';I‘; d' opere di rudenza ;
dovrassi ‘valutare assai, quello d’avere determinato if
) significato delle parole. Cost vi si fossero essi pr
tati con quell’ es teezza che avesse con lotto ad una
vera precisione, che loro opera be influire
= a formar facilmente cod/;f rsale di g
=3 c!':f’/l 5 et e cenno m".‘?','l prefazione det
) primo  tomo . dieressione non $ara su-
= perflua , perché conduce ad un gran risultate, €d
.: to (C""’ parra stranissimo cune teste é
= che non per questo cessa d’ j
= CHE DI BU ONA FEDE, 7n0% SI farch
= ne s quando s intendesse il wvero
TU”’,
: Premesso chie pefy intefpretazione de’ tJS‘W’b"‘
wef che formano legati o fudecommissi, I’ espressioni 4¢f

n"‘(, 3

a 1 o= X k L
testatore  debbonsi jpepdere nel significato leg

Neer |

= uan eli S A o o VO
£ suando egli mon' 3Bhiz dickiararo in qual senso *°
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Anal, sulle leggi civtli dello statuto ven. 423
Tesse che fossero intese, passiamo ad esaminare qual®
sia la disposizione delle nostre leggi su questa mates
ria: onde colla loro scorta si possano gindicare tali
quistioni. Noi non separiamo in due titoli le leggl
relative ai legati, e quelle che risguardane i fidecom=
missi , poiché alcune disposizioni del nostro statuto
sono promiscue agli ani ed agli aleri.

Varie leggl, che si possono riferire al nostro jus
pubblice interno, ordinano che i fideicommissi siano
notificati ; leggi tanto salutari, che qualora fossero
osservate, si diminuirebbero almeno d’ un gquarto le
quistioni forensi e pilt certi sarebbero i possedimenti
delle famiglie. Ma queste legei, a danno del ben
pubblico, sono cadute in disuso. Qui per altro le ac=
cenno , come quelle che onorano il legislatore .

Al jus pubblico interno appartengono. parimenti le
lseei che prescrivono il pagamento del 5 per cento
nei legari e nell’ eredita, Quali siano le persone e-
senti da quest’ ageravio s e quali le discipline perche
non ne sia defraudaro il pubblico erario, omettes! di
rferirle, nulla ¢io i'.n;.'-:,'rL-'r-nl(J al codice civiles

Per patlar con quell ordine che la natura del no=-
stro statuto pud permetterci nella materia de’ fide=
commissi , cominciamo dall’esaminare le leggi che
couardano i testamenti degl ascendentli .

el

nadre lascia qualche cosa al proprio
_d'r_vb-lj un' altra persona, qussta non
succede, se mon cheinel caso che il figlio manchi
2 discendenti. Questa sorte di disposizione chia=
masi pesizions in condizione a favore de’ discendenti
del figliuolo heneficato - siccome la posizione in
condizione mon € appoggiata che ad una presunzione,
che I' ascendente non possa spogliare 1 proprj dis-
cendenti in confronto d’altra persona, quindi contro
tzl presunzione si ammette la prova in contrario;
cost che , quando altrimenti da altre parole del tes=
tamento, Si potesse provare, che il ‘testatore abbia
voluto sostituire la persona nominata anche nel caso
che il figliuolo avesse discendenti non puo aver [uo=
oo la presunziones Lib. & cap, 3 Pag, 74

-

L

AT

g

& ST

il




f4 q\_“i

Tt

430 Analist sulle Leggr Civrli

Nel fidecommisso del padre , dell’ avo o altri 25
cendenti, sotto il nome di figliuoli o discendent
sono esclusi i naturali, quando non siano espressa-
mente nominati.

Neppure i legittimati per susseguente matrimonio
succedono ne’ fidecommissi , se non vi abbiano una
vocazione espressa . Essi perd succedono egualmente
che gli altri fratelli tanto nelle successioni intestate
che ne' testamenti paterni, ove non si forma fide-
commisso ( Legge 1617 2t maggio correz. Bembo
pag. 173.)

Notisi inoltre una differenza tra 1 legittimati pet
susseguente matrimonio, ed i legittimati per rescrit-
to del principe, che i primi, suecedono egualmente
che gli altri figlivoli, a riserva de’soli fidecommissi;
ove , ¢come dicemmo; debbono essere espressamenteé
flominati ; i secondi all' incontro, non compartecipano
nella facoltd della famiglia a coi vengono ascritti, pet
alterare le disposizioni del defunto, quand’anche in
esse tion siasi formato fidecommisso (L. C. 1418
29 marzo, pag., 226 t.)

Quando il padre = instituisce eredi 1 proprj fi*
glivoli, s= uno di essi gli premuore lasciando figli
o figlie, o altri discendenti per maschio; questi
succedono in quella parte che avrebbe avuto il lofo
autore (Lib. 6 cap. g2 pag. 91.)

Allo stesso principio appoggia anche la legge, che
prescrive che 1 figliuoli de’ figlivoli siano ammesst
nelle successioni testamentarie per capi e non pef
stirpl, come si osserva nelle successioni intestate «
(Lib. 6 cap. 51 pag. 91. )

.Qul cade in acconcio 1’ osservare attentamente o
spirito delle nostre Ileggi sempre diretcto a favo-
rire Uaguazione ; il che rilevasi manifestamente cod-
frontando Ia- seguente legge colle due preces
denti « 75

Se un ‘padre lascia qualche cosa ad uno de’ propr]
figliuoli 'maschi, con condizione che morendo senza
Efedl gli succeda la soreila, se questa premiorisse al
fratello, beach¢ essa lasciasse figlinoli, questi no@
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Dello Statute Veneto. 431
succedono , e la roba si rende libera nel figlio. (Libs
4 cap. 10 pag, §5.)

Se un ascendente lascia al proprio figlio, nipote o
altro discendente della prole tutra o parte della sua
eredita sotto la condizione che debba passare ne’ di=
scendenti della prole secondo /' ordine , questa condi-
zione impofta uno strettissimo fidecommisso in tutta
la discendenza del beneficato , verificandosi il caso
per ciascuno degl’ individui secondo la prossimita del
grado ; essendo chiamati tutti egualmente quando
siano nel medesimo grado; restando ognuho gravato
a’ propti discendenti di erede in erede; osservandost
una reciproca , a favor del superstite sé uno dique=-
sti manca sehza eredi; non divenendo libera la roba
s¢ non che nell’ ultimo della discendenza al tempo
deilla di lui morte. Questo stesso si osserva anché
dal fidecommisso lasciato da qualunque altra perso~
na , divenendo il fidecommisso soggetto agli stessi
vincoli wella discendenza della persona beneficata.
(Lib. 4 cap. 7 pag. 54.)

Osservasi lo stesso anche ne’ testamenti degli al-
t1i parenti , e perfino degli estranei ( Legge mede-
sima. )

Due leggi importantissime , e che posson servire
a determinare il significato delle parole de’ testato~
ti, soro quelle che prescrivono, che ne' legati la-
sciati dal padre o dalla madre, o dagli ascendenti
paterni o materni, sotto il nome di eredi, s com~
prendano tutti i discendenti; e ¢he all’ opposto ne’
legati lasciati da altre personie sotto il medesimo no-
me d' eredi non s inténdano che § soli individui che
vengono a successione del defunto. Questa distine
zione , per chi sapra valérsene , puo essere, a mio
parere, una gran regola nelle quistioni fidecomnmis=
sarie. Non per guesto io gia la considero come as-
sioma legale; ed il mio dubbio deriva dal riflet-
tere, che le due leggi ove si determina il diverso
significato della parola eredi, non contemplano fi-
decommisso veruno . Becco I oggetto di queste leggi.
Se un ascendente paterno o materno lgscia un lega~
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432 Analisi sulle Leggl Civili
to ad un suo discendente, € questo muore senza
riscuoterlo, tutei i di lui eredi ( nel qual caso si
comprendono tutti i suoi discendenti ) hanno il dirit
to di dimandare il pagamento del legato medesimo;
diritto che vien loro tolto, se il primo bencficato o
ha avate il legato , o non avendolo avuto ne badis
posto a favor d alerd. (Lib. 4 cap. 5 pag. 53.)

All' opposto se qualunque altra persona avra la-
sciato qualche cosa ad un' altra, e questa non ["as
vrd riscossa, o non ne avra disposto, il diritto di
dimandarla non si trasmecte che nel di lei eredeims
mediato , il quale se anch’ egli mancasse a riscuoter=
la, ne fa perdere il diritto a’ di lui eredi. (Lib. 4
cap. 6 pag: 5;, e lib. 6 cap. 46 pag. 90.)

Evvi un’ zltra legge che stabilisce che se la pee-
sona beneficata non avra né riscosso né disposto del=
la roba lasciatale , passi il diritto di riscuoterla nel
lei successore ab a'urﬂfzm. Questa legge non cans
nulla alle F'ECCU nti; ed € fatta unicamente per

f'll‘.‘

gia
dichiarare che nel ¢ della seconda , ove parla-
si del diritto da esercitarsi dall' erede , per erede
s intende il testamentario se vi ¢, o quello ab in=

testaio, in mancanza di

rer LiL.L'_'—'ni'_ are Il “:'G.'
gna di molta f“urﬁld 2razi
bf.-.'-;~c-:, ch‘ nelle er
o dall’avo o da alu
redi succedano i soli maschi nelle cose srabili;
avendo le fammine azione di succedere che nelle co
se mobili: le quali femmine perd , sotto lo stess?
nome di eredi succedono anche nelle cose stabili,
quando non vi siano maschi: e cid a differenza de
testamenti formati 222l e<'r-wr-i , ne' quali sotte il
nome @l eredi succed: no promiscuamente nelle cose
stabili e mobili | maschi e le femmine: avvertendosi
chre per estranei s intendono tutti quelli che non
sono della prole (Lib. 6 cap. s5 pag. 93.)

Per determinare il significato delle parole fre

quente ¢ I' uso della legge che stabilisce che sotto a

P:{]’CI..‘.

: r
orole , sotto 1l nome 4 ¢
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Dello Statuto Vencto. 43
parola di masserizie, si comprendano tatti gli arre-
di e mobili di cui si serviva per suo uso il testato-
re, eccettuati o |'oro, I'argento, le gemme, le
pietre preziose, I'armi, gli scudi, e gli elmi ( Lib,
4 cap. 16 pag. 57.)

Queste sono le poche leggi che noi abbiamo, rife-
ribili , se non assolutamente, almeno sotto qualche
aspetto , alla formazione de’ fidecommissi .

Quando ud fondo & costituito fidecommisso, tre
sono le maniere con cui pud sciogliersi da que=
sto vincolo: 1mo. col pagamento di dote: 2dc. colla
vendita, se sia fondo vicino ad andare in rovina,
che volgarmente denominasi fondo rowimoss: 3zo. cals
la permuta.

Riguardo al modo di sciogliere il fidecommisso
col pagamento di dote , bisogna asservara: ¥mo. che
non sono obbligati alla restituzione delle doti che i
fidecommissi degli ascendenti, e cid anche in mane
canza de' mobili, stabili, e degli altri beni della
famiglia dotata alienati dopo la constituzione della
dote : 2do. che 1 fidecommissi formati da’ collaterali
non sono obbligati alle doti medesime ; a riserva de’
fidecommissi formati da’ fratelli e dalle sorelle, i
quali sono soggetti alla stessa obbligazione come quel-
Ii degli ascendenti; cosa ch’ € ben da notarsi, per=-
ché coll abuso della distinzione universalmente co~
nosciuta nel foro, de’ fidecommissi formati dagli
ascendenti, e di quelli che vengone instituiti da’
collaterali, ¢ invalsa I'errore in molti di que’ causi~
dici, che non conoscotto la giurisprudenza che per
pratica, che i fidecommissi formati da’ fratelli e
dalle sorelle non siano soggetti alla restituzione dels
le doti; 3z0. che nella T. F. i fidecommissi ascen-
denti si sciolgono non solo per la restituzione , come
i fa in Venezia, ma anche per la costituzione del-
{e doti: 4to. che nella restituzione delle dotiin man=
canza d’ altri beni, sono ebbligati anche i beni dati
a livello, quintello o censo, con questa condizione
perd, che la donna che li riceve in pagamento li
dee ricevere cogli aggravi cui sano soggetti, cioe
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segnano in

yte , si pud riferire Ia
Jlo che permette di
nissi ascendenti pet
livello assegnato alle

" fanno monache ; il
ella monaca, § e
‘ lel fidecommisso dd
I 1620 27 agosto Pag
3 anche con la vendita,
‘ parlar propriamente noa
' o rome , ma bensi con
le cose soggette a fis
regiudicate che minac=
s o anche livellare
magistrato de’ j.'-T(J"
noi 1a terminazione Si2
‘.
!.' r.
-
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Dello statuto Veuero . 47¢
guarda il jus pubblico hterno , in cui si obbliga i
notai a dar in nota al magistrato m o da’ pro»
veditori di comun , le case assogg
_misso , onde , il magistrato possa invigilare, perche
siano preservate . Questa parte st importante e pe
2 polizia, e per mantenere |’ esecuzione della vo=
lonta de' testatori, e per assicurare le decime che
5i riscuotono sulle tcose medesigie , giace inosser-
vata.

Per impedire che non siano rovinate le case o le
campagne soggette a fidecominisso, come pur trop-
po si vede fare d’ alcuni , cbe demoliscono le pri~
me , e spiantano gli alberi delle seconde, essendo
perfino un erede fidecoramissario giunto a tale di
levare la terra fertile della propria campagna,
trasportandola negli altrui campi , in odio de’ suc-
cessori al di {ui fidecommiisso; si sono ingiunte mol-
te pene agli eredi fidecommissarj che abusassero in
tal guisa del loto titolo; e si € stabilito inoltre che
da principio la demolizione di
constare la prova al giudi-

se alcuno denunziera
qualche casa, € ne fa
ce , otterra in premio della sua denunzia il benefi=

cio della casa medesima , durante la vita del depun-
ziato , il quale si rende indegno di pilt averla dopo
averne tentato la distruzione. (L. C, 1637 19 mag-
gio , pag. 286 t.)

Qui avvertasi, che una volta si vendevano i fi-
decommissi , anche per pagare i debiti pubbli-
ci, ma dopo la legge 1491, 29 marzo pag. 147,
eroca ch’ @ necessario ricordarsi 4 si sequestrano so-
lamente le rendite, finché siano pagati i debiti me-
desimi .

Il terzo modo di sciogliere i fidecommissi € la
permuta, la quale si dee ottenere dal serenissimo
maggior coi — de’voti; né questa mai si concede, se
non , che premesgse le prove ch’essa ridonda in utili=
lita del fidecommisso. (L. C. 1637 19 maggio pag.
2586 t.)

Esaminate le leggi che direttamente o indiretta~
menté risguardano la materia fidecommissaria, ress
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e ) Vi 0 qualche legato ad un fea-
lo, benehe 1i . ¢ia un ascendente ; il be-
]

fizio e del solo fratello nominato, n& vi possono
i altri fratelli, sebbene vivano seco lul
rTibh 2 capb. 4 pie \
L [.n ), 5 cap. 4 pag. 25.)
: niges

un’ gs

2. Se un testatore lasciz un podere ad un legates

T che lo paghi , ma ad un prezz0
mi ey € podera si Vo=
Jess ha il dirrtto,

I irare col rageuaglio del

1 1 1 ¥ - -3
vero prezzo del fondo; e I importare del di pitt di
i ' resrera a benefizio del

H
o non 1 0 li: . i1 .,_'l.'- e
Fu argomer 1i eran discussione tra i pubblicistt

Dopo esser®

fnon possa=
| anche 18"

g 1];1‘2'::-7“

SORD

v yeerirti ovunque s
i 1o convincen=
G = |
| o ancor 1

f ' . W
place - dverfa esaminata Ssoito nuove

7Y 3 e x : - 5= = i 1ale
zioni , che forsg influiranno all’ ultimo sviluppo det
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la verith; il perché, sorta tale agpetto, non sara

‘4 vantaggio tft‘;':‘i;i del pubblico la t..n;uaz ne
&8

Ul
che ora sto preparando., Ma frattanto, quand anche
i vogliano pteserv i fidecommissi , chi patra non
approvare l= misuie che propongo?

1. Liwitave la quantita de' beai che st possomo as-
spggett a  guesto titolo. 1 troppo ricchi possedi=
la famiglia , etalvolta gn

s

menti accumulati in una sos
una sola testa; it rallentamento de’ miglioramentt
dell’ agricoltiira , la quale s’aumenta costantemente
in ragione diretta della divisione de'terreni; la di=
minuzione del commercio, il quale tanto ¢ minore
quanto decresce la garantia de’ contraenti, provane
la necessita d] questa misura.

Il. La not: ne per identita de beni de fidecoy~
misst. La m e nelle vendite; 1" impossibilita
di far compre sicure ; |'incertezza de! possedimenti ;
le liti frequenti sull’identita de’ fondi, lasciano forse
dubbio ad approvaria?

L. Prercrivere wewligial
}JHI- fuori delle qualt non sia f.-.'-'r.:m_ Pinstituire fidecors=
amisit. Il solo vedere che la magziof parte delle cau=
se che s agitano nel foro si ciducono ad fnterpreta
te I’oscura , incerta, o strapa volonta de' testarori
fidecommittenti ; dimostra rVI""‘["'"ﬂ"lNE 17 :
di questa legge. Ma mi ~:1 ( _esser H’wof :
comprendere tutte le ombinazi nru In cosd po I,‘-_}f'-

Tay

cre 1! ;‘.’J‘:.' delle wvolte sono ”'-"._:"-'[’!"'"

mole , wiolto pla /
rissime le disposizioni de’ testatori « L’ oggetto delle
leggi civiii che permetfono la liperth di testate non
rufj mai essere di favorire e disposi izioni stravagans
ti e Bizzarfe - le ragionevoll poi possono restrigner-
si a piccolissimo numero, 1l codice Fridericiano ne
porge la prova nella complicatissima materia delle

successioni intestate »

= b e - - - ~ - - - - - ey rre—
5 -— - ~ -
- - - = = = | e o1 2
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Della irebellianica »

C}tiamas’i trabellianica il quarto, che le leggi asse=
gnana all’ erede gravato del fed
le dell’eredita, o di una porzione di essa, ne
consiste la differenza fra la trebellianica e la falci
mentre la falcidia riguarda solo i legati ed i fede:
commessi particolari di alcune cose.

[.a suz denominazione viene dal nome di

bellio Massimo, uno de’ consoli

Ay —

cai fu farto un senatus-consulto, per ordinare, che
I’ erede gravato di restituire i"ereditd , sarebbe esen”
quali passe”
Siccor,
a

te da tutti i debiti e pesi ereditarj,
t J 3

rebbaro al fedecommissarie insieme coi benie

i eredi, che non profittavang pubtos

ch’eras

me pero gl
profittavano molto poco di una successione,
no obbligati a restityire, ricusavano di accettarlas
fu ordinato con un altro S. C., che |’ erade gravato
del fedecommesso , potesse ritenerne per se la quartd
parte . Ma a cagione di zlcuni inconvenienti, Pro
dotti da questo seconda S. C., e de quali ¢ inutile
di qul far parola , Giustiniano confuse amendue i
S. G., con dare al primo anche la forza del secon*
do, in quelle cose che dovevano essere in osservan®
za in virth di amendue. Quindi si ¢ conervato il
nome di trebellianica ally quarca, che si prende sul
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fedecommesso dell’eredith . Ma siccome questa quar=
ta partecipa della natura della falcidia, e nasce da
un medesimo principio di equita, o per dir meglio,a
siccome la trebzllianica non & che una specie di fals
cidia; P'affinitd di questi due quarti, ha indotte le
leggi a confonderle, e a dare ancora il nome di
falcidia alla trebellianica, come pud vedersi nella
L.t §. 19, e nella L. 6 Cod. ad S. €. Trebell. E
siccome per queste ragioni quasi tutte le regole del-
la falcidia convengono alla trebellianica; percio €
necessario di unire le regole, che sono state spiega=
te nel titolo della falcidia, a quelle, che saranno
spiegate in questo tirolo, in cui ci ristringeremo a
parlare delle sole regole particolari, che sonc pro=
prie della trebelliznica. Le regole poi della falcidia
che non hanno alcun rapporto colla trebellianica , sos
no in cost picciolo numero , e cosi distinte , che per
ravvisarle basta il leggerle , senza che qui siavi bi=
sogno di farvi alcuna osservazione.

In questo. luogo non par laremo. della doppia quar=

ta, la quale compete ai fieli gravati di un fedecom=

messo, per non Fipatere qu«nto abbiam detto sa
particolare , nell’ articolo XVI della sezione

tale
prima delle. sostituzioni dirette € delle fedecommise
sarie:

Finalmente il lettore non dee rimansre sorpreso
Ji trovare in questo titolo pochi articuli; perche abe

biam dovuto restringerci- alle re gole comprese nel
titolo medesimo. E tutte le altre regole , che poss
sono dar luogo a qualche disputa , € che ne'libri del
dritto romano ingrossano il ta'o!c di questa materia,

o sono State da noi spiegate nel titolo della fal cidia,
l
oo

— e . 4
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eri titoli di auesto 'V libro; ciascind

2 I y = ]
2iogse della trebellianica .

chs non € instls

2. Essa ba luego

ey un eréi

tutio in tuita I eve

3 I/ testatore

zione , In wvece

edith, che

ere

peso di restitni®

restituire zd un altro, avra

1 .
¢ il quarto della porzione ass

egittima e Ja quarta

¢ fondata pel d ci
duogo anche in fayere 4
padre e rappresentang i
questa doppia dc:J-.n.ic:-i;

primo crado. f

anche in benefic

PR | a 1

al terina h i

tale dottr 1% 1 suoi conrradd
3 Ut ¢t gl 10p

|

Jie

€55¢
eeret quartam Z

ictinere eonceditur

atnque ex leze falcidia ¢X

s 35 Iuur, & fideic, hared,
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stesso dee dirsi nel caso, che vi fossero molti eredi
obbligati a restituire tutte le loro porzioni, © sol=
tanto alcuni di essi, che avessero sulla loro porzio=
ne quest’ obbligo; mentre ciascun erede gravato avra
Ia trebellianica sulla sua porzione (1).

3. Ancorché il quarto, che deve rimanere all’ e=
rede sia una quota dell’ eredita, la quale da luogo
una divisione di beni fra I erede instituito ed il
fedecommissario; tuttavia il testatore puo assegnare
all'erede un fondo o anche una somma di denaro,
in vece di questa quarta. In questo c€aso I’ exede al=
ecomtmissario tutta Ja sucees=

: ]
a0
€l

Jorché testituisce al fed
sione , ritiene per se guesto fondo particolare , €
putt’ i pesi ereditarj rimangono a carico dell’ erede
fedecommissario ; quando che se I'erede prendesse il
edith , dovrebbe farsi fra esso ed il fe=

quarto dell’er
proporzionata de’ beni

Jecommissario una divisiohe
e de’pesi (2)+

(1) Potest autém quisque & de parté testituenda heredem 1o«

gate , § 2 in fn. ead, £
Etr hoc casu eadem ohservari pracipimus,
titis restirutionie dixjmus, § 8 v fin. sod.
(2) Si quis und aliqua re deduita, sive pracepta, que quare
tamn continet ¢ veluti fundo, vel alia te) Iogatus » resgitucre iz
reditatem, simili mode €X Trebelljano senatns-consulto restitutio
fier, perinde ac si quarta parec retenta rogatus esset reliquam hz-
reditatem restiruere. Sed illud interest , quod altero €asu, id est
cnm deduéta, sive prEceprd aliqua re restituitur hzreditas, in s0=
consulto aftiones tramsieruntuf . Et res, qua
sine ullo onere hereditario apud eum
i acquisita. Altero vero €asit , id est,
heres Testitucre hzreditatem

que in tetius heredi-

Jidum ex eo sematns-
yemanent apud hzredem ,

yemanent , quasi €x legato ¢
cum I'll.'lﬂﬂ: PJI’(C retenta '05_“.1{\‘3 €5t
& restituit: scinduntur Aftiones, & pro dodrante quidem transfe=
runt ad fideicommissatium , Pro quadrante remanent apud hzre=

dem , Quin ¢siam lices una i€ aliqua dedu@a aue PIRCCPtE 18sti=

e

e e
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Belle cause che tolgono o diminuiseono la

trebellianica .
SOMMARIO.

Y. Il iestasore puo proibire la trebellianica.
- Fig i erede , che resittuisce wolontariamente tult'i bea

ol
ae .

at senza rivencre la tribellianica y la per

3. La rebeliianica non compete che al .‘JH'I..(.-""O erede
gravato,

4. Se i frurti percepitt dall’ evede st deducane nella
porzione della trebellianica .

5o I fruiti pereepiti dal figlio non st deduceno .

6. Pena dell erede grawvato , cpe non ba J'd.'il'ﬁr IIIIIHU.'FE‘
tario,

S
1:e il testatore ha proibita espressamente la tres
bellianica , I'erede ha la liberty di non accettare I'e=

redita, o di ripudiarla dopo averla accettata : ma
se I’ accerta , deve s itnire il fedet 0, senza

ritenere cos’ akcuna (1).

tuere
tatis ¢

n trat i (e :
| | an } ikt
iur 1- dual plu e de-
! e 5 git . Sed &
eptave . que vel ejam ma=
itinet, T Larediratent
€t, 6. 9 insr. ered. L 30 5. 3 0
Wb Co.eod, |, 47§ 1 ‘. er. fales
(1) Neragius SCHBIL: si figres Iogatpns restitucre totam hizres
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3. Quando I erede che poteva ritenere fa trebel-
Tianica. ha resticnita Peredita, senza fare alcuna
deduzione, non ha pil dritto di domandaria; im=
perocché si presume, ch’egli abbia cio fatro per a=
dempire pilt fedelmente la volonta del testatore; 2
meno, che non concorressero €ircostanze, le quali

dimostrino che per qualche errore di fatto o per
qualche altro motivo, questa presunzione non debe
ba aver luogo (1)

3. Se l'erede fedecommissario di tutta eredita
o di una porzione di esa, deve in appresso resti=
tuire i beni ad un altro fedecommissario, egli npon
potra dedurre una seconda trebellianica , ancorche

abb
crebellianica compete al sola erede immediato del

ia dovuto pagarla al primo erede ; imperocché la

dre. b 1§ 19 Iy ad Senat. Trebal,
tator 5 non velle heredem rea

ditatem , nen dedwia Faleldia,
¢i vero expressim designaverit (e
-idiam , necessariuni €st valer

o testatoris sententiam. Nive

2 § ule,
sut si parere foluerit, cum q
rutione . locum vero fierl (stent ¢

uidem recedete, ab hujnsmodi
1 {udum l\f:ﬁdixisnusj substitn-
tis & cohzredibus, & ﬁdt'iC-Jli:l!'ni:ﬂaJ.;fs, & !cg:m'-'ﬁ;-v, d §. in fin,

v, Part. wltimo, ¢ la nofd, che vi ¢ statd fatta , Sicccme non
vi ¢ aleuna legge, che permetta la pl_oibn:mnp de\l'.n "_{';cbc'l‘._ fife
ca, sembra che il testatore non abbia la liberta di proibizla,
I.'nca'r:i'.r: nemo facers patest, guin leges _Jamm non .'mte.sr{: in $H0 Tise
samentos 1, s £ de legat. Ty Turtavia I’ us0 ha autorizzata questa
proibizione, ed oggidi tale questione e ! inutile . Quando I' erede
sostituica & un Aglio, basta la proibizione tacita; ma quando si
tratta di un estranco ¢ necessatia la proibizione espressa . Ved. Pes
rerrin, de fideicomm, art. 3 num. 109, La pioibizione della ticbels
lianica pun esseis afiche fatta in un codicillo : cambulas lib, ¥

cap. 32
(r) §1 totam hzreditatem
& sine deduftione quarte partis

ne .,y

rogatus restituere fu sponte adietis ,
estitueris ;  difficile quidem cre-
deris per ignorantiam magis, non explendi fideicommissi cansa hoe
focisse : sed i pmbnvclis per errorem te quartarh nof Letinpisse
fecuperare eam poteris, I. 68 § 1 . ed Senar. Trebslly

V. gli att, 15 € 16 della s¢x della falcidia

£ ~ -
- o 4 >l e - - - ~—a
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Y

testatore ; e deve solo eccettuarsi il caso
testazora abbia riserbata la trebellianica anche all e-
rede fedecommissario (1)

4, Se il fedecommesio non

qualche tempo dopo la morte ¢

goduti dall’ erede instituito, prima dell

fedecommesso , debbono essere imputati sulla trebels

lianica (2). Ma i frutti percepiti dall’ erede dopo

P apertura del , di cui si & ritardata

Ia restituzione per la sola indolenza del sostituito

non debbono essere imputati (3).

restituat
07]!5’1"’,"‘;[ (o} ~CC"‘"’J:) q" irtcarn . nls
volult

non Uii-

riorem fideicommi

Quartam
ne« 1 fem pertin

en
Tetinere t
diretur erasset , fideicammissum
fum intercidisset, Cum eaim sem

adita est hxre
fan&i voluntas rata ccnstirnitur. Non est contrar

m quod legata

est enim, €X },'"s'!r:

<ztera non ultra dodiantem prastar. Al
hzredis conveniri : aliud t,.dlnxiu nomine
gi, L. 55 §. 1 eod,

Notisi pero che
lianica

fun&i precibus astrin-

quando il primo erede non ha presa la trebels
ommissario pud pretendetla, L. 10 Cod. d¢
lib, 5 ¢ap., 7.
(3:) Fruéus in quartam imputantui I. 12 6 1 fF. ad Sendss
Trebell. 4

Ante diem fide} commissi
tores hzreditarii, cqm postea cessisser dies solverunt, item merces

des pradiorum ab harede percepta, portioni quadrantis imputans
tur, I. 52 §. 5 eod. 4 :

(33 $1 hares post muleypy, temaporis
mmissem it ; dedycia

cedentem fruftus . & usuiz quas debis

» SIS
restituat cum prasentl ¢ic
agul

quarta restiruet, Frauctus enim,

|
|
|
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5. L articolo precedente ,
cirea all’ imputazione Il erede de’ frutti sulla sna
un erede estraneo, € pon i
nti ; imperocché |’ usufrutto
apertura del fedecom-

e. La regola spiegata nell’

quarta , rigoarda solo
figli o gli altri discende
goduto da’ fighi, prima dell’
messo ordinato dal loro padre, dalla loro madre o
‘da qualunque altro ascendente, € un acquisto de’ fi~
gli medesimi, che non diminuisce il loro dritto sule
I eredita, che hanno T obbligo di restituire, tanto
ia favore deloro figli , quan=
o di altro dis=
essi avranno

se il fedecommesso sia
to se sia in favore de’loro nipoti ,

cendente. Ed oltre a2 quest usufrutto,

I’ intera quarta sopra tufta I’ eredita uando ance=
{ P )

il testatore avesse ordinato che I’ usufrutto sareb=

o
yad

be dedotto ().

percepti sunt, negligentia judicio defan@i percepti
videntur . Alia causa est, ¢! vel in diem rogatus

fuerit. Tunc enim quod perc]

pctcmis, non
, conditione,
itur summovet faleidiam , sl teptum
N quartam facit &qualte FUCEUS « Nam fruéus
Jicio testamtis perceptl Vi-

fuerit , quant
« X\i !WL‘;HO ten

fe percepti sunt,

dentur, . 22 §. 2 ¢od.

P s I'are, o della sezs X dele

>

v. Parr, 16 della sez. 4 della
le s0s i 5 e 1arg. 15 della sez del medesimo titolos
quoties pater Vel mater Alio suo, filie, filils

(1) Jubemns,
vel filiabus, e
vicem Ss€u S”llp;
qui prior sine liberis decesseil
resticuere :
Hiani senatus-consulti, non per
tator rngavcrit vel jusserit) sed dcipsis re-
: Idemque In rerincnda legis
falcidiz portione obtincre jubemus. Et si pater vel mater, filie
sen flia institutis ( sicut supra di&um est) heredibus rogaverit s
cos easve nepotibus vel nepiibus , pronepotibus vel proncptibus
suis, ac deinceps restituese heseditatem , L. 6 C. ad Senst. Trebells

peraltro il restatore puo ordinarc, che i figli sieno obbligati a
dedurre Iusufrutts, subitoche pud anche vietar loro fa deduzior
e della trebellianicas Cujacie Comse 350 1a trehellianica si ha per

hzredibus insticatis ,
j4m rogaverit
supera

cquis vel
ter quos:

aut gquem
¢, portionem heredicatis su

ut omnibas modis xetenta quarta
imputationem

stiti seu superstitibus
pro audoritate Trebe
yedituum ( licet hoc tes
bus haredirariis, dodrans restituatul

W
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€. Siccome la trebellianica & il quarto dell’eredic
ta, percio l'erede che pretende ritenere questo quars
to, dee far costate la quantitd de'beni, affine di
potersi regolare ¢id che dee restituire, e cid che
dee ritenere ; né cié pud eseguirsi, che coll’inventa-

rio generale di tutt’i beni ereditari. L'ersde adun-

gue ha un dop motivo di fare |’ inventario, cicé

per I’ interesse proprio, affine di meattere in salvo il

suo dritto per la trebellianica, e regolarne la quos

ta; e per | interesse del sostituito, accid questi poss
I

tutto fedel=
vy

articolo A

ni. In con<

so del fedecom=
ai essdy
mancasse di fare l'inventarios sarebbe con tutta giu
stizia privato della I

Seguenza | erade, che aven:

messo di tutta 'erediti, o di t
!

ellianica; a mieno

: - i 1 ] 4

non s trovass2 i un caso che lo dispensasse dd

questa cautela ; oppure che per qualche circostanZa

L 1 " Wil

particolare potesse essere esents dalia pena, che £l

sarebbe dovuta, se avesse mancato di fare I invens
tario per un principio di dolo o di colpa (1).

Ysservazions sw quest’ ariicelo.
Molti dottori sosteticono, che |'erede gravato d
un fedecommesso non possa esser privato della trée=

PR , f .
bellianica, ancorché non-abbia fatto I'inventzrio

soddwsfatea , dnp') Y usofrurin o
a lik. 1 gursr‘ 2.

(r) V. i testi I'1r:| 1sull' " s atand
dirctee ¢ fedecommisaaric

oduto per un decennio; Enries fomis

It 21 della sez, 1 delle sosticnziond
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T2 loro ragione principale si &, che la privazione
della crebellianica essendo una pena, questa non pud
imporsi all'erede, senza una legge positiva che la
stabilisca. Ed ancorché sia vero, che le leggi pri-
vano |'erede della, falcidia sopra i legati, guando
egli non bha fatro I inventario; nondimeno questa
pera non pud estendersi all’ erede gravato del fede=~
comtnesso di tutta D eredith, o di una porzione di
essa, perché le leggi penali non ammettono estens
sione fuori del caso espresso. Altri dottori poi sos=
tengono , “che I’ inventario & di una positiva necessis
th, affine di far costare |’ intera restituzione del fe-
decommesso ; ed ageiungono, che tutte le leggi suls
la falcidia sono comuni alla trebellianica., percheé es=
se confondono guesti due quarti, conforme abbiamo
esto titolo; che in ol=

notato neila pre
tre concorrono le medesime ragioni per render ne=
cessario I'inventario tanto nella falcidia , quanto nels
questa ragione Giustinias
no nella novella I cap. I, in cui ordina la privazio=

jarazione a qi

fa trebellianica ; e che per
ne della falcidia per non essersi fatto I" inventario
obbliga I'erede a pagare non solo i legati, ma ane
cora il fedecominesso, 7non retinebit falcidiam , sed
complebit legatarios , & fideicommissarios : il che pe=
5 da’ dottori del sentimento contrario si limita ai
fedecommessi particolari, e cid con molta ragione ¢

Tale questione & stata decisa differentemente in
diversi tribunali di Europa; e lo stesso & seguito in
alcuni parlamenti di Francia, con essersi poste in
pratica alcune modificazioni; imperocche vi sono al-
cuni cast, in cui la mancanza dell’ inventario non
renderebbe giusta la privazione della trebellianica ;
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448 . Della trebellianica .
come , per esempio, € I erede instituito dovesse ree
P erede sostituito I’ eredita nel momento
il che accadeva frequente=
Roma; ed in questo ca-

stituire al
medesimo dell’ adizione,,
mente ne’ tempi anticbi di
so non vi sarebbe bisogno 4’ inventario , perché l'es
rede fedecommissario noo dovrebbe far altro, che
‘tuito la dichiarazione di tut-
e mettersene in possesso. Ed
oco naturale, tuttavia nom

ricevere dallerede inst
ti gli effetti ereditar) ,
ancorché questo caso sia P
e ad accadere; imperocche suppongasi s

¢ impossibil
lasciare I’ eredita ad ua

che un testatore volende
suo parente, che per allora trovasi assente in lonta=
ni paesi, faceia un tes:amento, in cui instituisca e€-
imporgli I’ obbligo di dor

rede un suo amico, con
subito che ques=s

yer restituire I’ eredita al parente,
intanto sopravvive il testatorc molto tem=

ti ritorna:
ed in questo intervallo

po depo il suo testamento,

il suo parente ritorna nel paese € si trova presente
alla morte del testatore medesimo: in questo €aso
1s - £ ooak U
al Iare ¢ in

I erede institulto non avrebbe bisogno
ventario , affine di non perdere la crebellianica,
ché @& evidente che nelle proposte circostanze
ancora essere

I’ e~

pets
[’ in-

ventario sarebbe inurile. Vi possono
alériceasi, in cui non sarébbe giusto di. peivare
rede della ¢r

veniario: come se si trattasse di un minore,

per non essersi fatto 1'in=
ed il

ECS

beliianica ,
suo turore avesse mancato di farlo; oppure 59 il
ste , € cosl in un
atj. E

I’ erede

statore fosse morto in tempo di pe
tempo, !0 Cui.don si pud pensare agl’ invent
ge if nttl  questj A g . AW
se- -t questi casi ed in altri consimili

C

fedecomrmissari W
deco ssario pretende , che non gli sia stata T€=

cituit [ ha il 1

stituita tutta U'ereditd, egli ha dritto di procedere
1 ¢
a6
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:
alle prove della quantita e del valore d2' bani; ed
in Francia vi ¢ " uso di esaminare a quest’ogestto 1
testimon] informati, uniti a quelli della pubblica fama.

Siamo stati in dubbio s= dovevasi ancora eccettuar~
re il caso di un erede, il quale essendo figlio del
testatore , fosse gravato del fedecommesso in favore
de’ proprj figli: e se, a cagion d' esempio, il fede-
commesso fosse instituito in favore, di uno de’ figh
dell’ erede , e concarressero circosianze tali per pre-
sumere , che quest’ erede potesse avere qualche pre=-
dilezione per gli altri figli , in pregiudizio del fede~
commesso. 11 motivo del nostro dubbio ¢ stato, che
da una parte il padre poteva pregindicare all’ inte-
resse del fedecommissario, e non restituire tuct’ i

1

beni , affine di peter beneficare gli altri figli: e da
] 1

ce il padre di questo fedecommissario,

un*altra pat
dovendo ritenere sopra rutt’i beni del tescatore la
janica , secondo la nota fat-

trima e la ti

sua le
2 all’ articolo X VI della sezione 1, la trebellianica
¢ considerataz , come una porzione della sua legitti-
ma. Quindi sarebbe stata una durezza di privarne
il padre , perché non ba fatto Iinventario. Ma se
I erede gravato del fedecommesso fosse un estraneo
) pur a:‘aéhe un collaterale, sembrerebbs giusto, che
o privasse della trebel-

la mancanza dell javentario |
lianica , nella stessa maniera, che lo ptiverebbe del-

Ia falcidia. E quando ancora si voglia supporre , che
Giustiniano in questa navella abbia voluto parlare
della sola falcidia, sembra che non sia necessaria
una legge positiva, per obbligare I'erede gravato a
giustificare col mezzo dell’ inventario di aver resti~
tuito tutto fedelmente ; mentre Questo dovere del-
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450 Della trebellianica .
I’ erede nasce dal dritto naturale, ed in conseguens
za € troppo ragionevole, che questa sua omissione
soggiaccia a qualche pena, né pud imporglisi una

pena pit mite, che di privarlo di uwn beneficio, il
quale consistendo in i dell’ eredita, non

puo aver luogo, se non si dimostra a che ascenda

qu

&

b . \ "
st” ereditd ; ed un metodo contrario tenderebbe a

favorire le furtive occultazioni de’ beni ereditarj.
Per tutte queste considerazioni abbiam creduto di

no a conciliare il seuso letterale delle leggi civili
coi principj dell’ equitd naturale, che debbe forma-

igire (1) »

gi medes

ra lo spirito delle

i .tto dell’ine
Perezrin de ﬁq’:[{ﬂ”’.

rio, Chi vuole vedere le ragion!

(1) Enrico toms, 2
ventario non priva s
artic. 3 num.
ed i rispettivi
sultare i due autori qui cits

Vi sono pi '
Primo ;

este due diverse opinioni, potsa” cofl=

in cui la tre!
ommessi partic

a luogo.

L.226. st ff.ad §.C. Trebells
uciversale non puo detrarre Ja quarta,
fa d’uvopo essere crede a

Secon

he ainire di godere della quarra

titolo d’ instituzione | leg. 22.
Terzo: Ja trebellianica non ha luogo nelle instituzioni per Vi
1 delle restityzlon!

Tle Jengi, che s'im

’

di contratto, perche in questo caso |
dipende dall’accettazione del contrattc
pongono 1 contraenti: Peregrin., de fidei i 2
Ouarto : la trebeliianica non lia i 030, quando I" erede sostitul=

omm. artic, 3 num. 73
to accetta la successione, perché vi e stato costretto dal giudicey
Li 4 ¢ 14 f. 3

d 8. ¢, Trebell.
Lxinto: se P'erede ha voluto far perdere il fedecommesso .
59 ff. ad leg. faleid,
Je:tf;: Se P'erede se n’¢ renduto indesno: L.s é L 12 ff.que us indighs
Ie‘y’]’"'f"’-' 700 ha luogo ne’ fedecommessi ad pias causas. Questa
o TPEL . e e - 4 e
'°~01 A fuori di ogni dubbio ne’ pacsi, che si regelano col drittd
civile: Guxdapa}za. Deeis, 128, .
IO"‘”’(:' noa ha luogo quando Perede non @ stato instituito, €€
a tem e s : . ufl e
5 elx)'cd,cozono condizione 5 percht in questi casi mon si ha Pet
ve 200 . s !
- 46 ffo ad 8. ¢.
Nono : 1’ erede ins
giudizio de’suoi credi

Le

o

T'rebell.

uito pud rinunciare a questa quarta, in pres
Y11, L, 20 f, cuk in fraud, creditors
7 J
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Della Falcidia .

La falcidia & {] quarto dell’ ereditad ; che la lepge
Zssle:gna all erede , con ridurre j legati ai tre quagrgti
ell’ agse ereditario, tal che I’erede abbia almeng
;Jeuistt-a pé”'e, la' qual.e non pud essser diminuita daj
gatl. Chiamasi fa/cidia dal nome di Falcidio, tri«
buno della plebe ; che Ia institn} ’
Questa legge ¢ giusta :
Pinteresse de’ testatori 4
De’ testatori ; perché sulla

s € favorisce egualmentd
degli eredi e de’ legatarj s
o credulitd di avere piti be-
n.:’dr ‘queHi che effettivariente banno , p:(;eafcl;ld:fe
ch €SST esauriscano tutta I eredity in legati, e cosi
obblighino j loto eredi a rinunziate a”’eredi’té, piut=
:Z::; che Pagare 1 legati con questa detrazione. ['ins
"OV;: d'(;gh eredi ¢ evidente ; ed anche i legatarj vi
2vano 1l conto loro, con soffrire pinttosto una di-
n;mu;f‘or.le fie’ lo.ro legati; che la perdita intefaj
g:tufstl,le;rsordme degli affasi ereditat] produrreb=
Fraydi no?t;?‘ lell CONE '
posizioni de’ te‘i:t:rei”a ifaisu'hz rl.gq'a?da 'le SO.IE dl,fs-
provincie , ¢he sie uo, il 111" o S.OUO Sffua“ & e
P A 8 o, dritto scritto ; imperocche
: 0 al bent gitya¢
no il loro drietg st
lano cid

fielle provincie , che Hans
s dev:trl;:.rio’ s7cc<?m¢ g}.i sra-tu?i rego-

anere agli etedi legittimi, €
testatore , Ja riduzione
confini, che vi mentos

qu,eﬂo di cui puy disporre )
de ‘legan dipende da’ diyers
RO 1 rispettivi staryj

Part. 1L Lib. 17, Tit. 1L Sez, L 266
S'E Z 1 OWNSE I.

Dell’ uso delle falcidia, ed in che cisa
consista .

SOMMARIO.

v, I legati non possono eccedere 1 tre quarii dell eve-
ditd .
2. Tult' i debiti ed anche la porzione dell erede si
pagaxo prima de’ legati .
3. Come pure le spese del funerale .
4. L erede semplice mon ba dritto alla falcidia .
s. L’ erede ab intestato wi ba dritto.
6. Tutte e disposizioni cansa mortis soso soggette al=
la falcidia,
7. La falcidia cade sui bemi esistenti in tempo della
morte del testatore .
3. L’ apprezzamento de¢’ beni si regola sul loro valore,
in tempo di quesia morte .
9. Le perdite de¢ beni vanno a conto dell erede sem~
plice .
10, Differenza fra I erede- semplice e Senificiario .
11, L’ apprezzamento fatto dal testatore non riguarda
la falcidia .
12. L' apprezzamento dee farsi coll’ intervento di tut=
1 legatarj .
13. Cautela per la falcidia, in rigwardo ai beni in=
certi.
14. La diminuzione d¢ pesi, ed i muovi fondi dimi-
auiscopo la falcidia,
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